

















MAGYAR LASZLO

DELAFRIKAI UTAZASAI

18409—575. EVERBEN

A MAGY, TUDOM. ARADEMIX MEGBIZASAROL

HATTOE ALA FOYENAETTE RS JEWMYRETEERE

ELLATTA

HUNKFALVY JANOS.

MT. AN L. TAG

| BL80 EOTET.

Fey fildkdppnl ¢ & khiratd tablival

PPEST, 1849,
i. BN PN AN ARADEMHIAL, UOY CEINEL, HARTLENEN, RILIAR

EVETEML LAMPNL, LAUFIEN ER ATOLE, FPEIFER, HATH PEST], HALS REGE]
RUNTVARTMRORNAL.

P— —— — n—










e —— .

1n
/

t
= Kodnzd .’f:{{l_q I pm— - e ——
Borm— Sl sl
DEL-AFRIKA ® M « "\ 0 &8
| ﬁu.m.,.,
{ e \ vl N K ve ' 5 RO
& = . . . " 2 v Tl llu ~ Biteorss \' \‘\‘/
_{)" DL.D i’ 2 P_g | et 0 Beingo \lulmln:" - - me, B, -
VLT g [ ‘\\ & y mﬂlb h. ! ] Kaljou we Nilwner Y 2>
: { \‘\“ Kilot l\ 1 Inlliu“/lik)”' [/ | ¥ = ,‘,' b | A
o * A2 R\ Yilepllo* 4 erenbret] vy Kamesze \ L~
g - ’ " . % - )
adeéli szél 8-és 15-dik 5 ¥ ade® | ¥ 5 ol | % ' i v B G P
. | Woryire T ? Ohidsl ~ N Lo . ; Y \ =
s akeletihossz.ll-és . ' P Tk 1 Mang b\ Mgl ) Wiz ~, i eebe 2.
\ | a8 Pl re ¢ % ~ 3 laguine "o outpoi > ; > 10
0.5 Calons LRa & \ | s e 1 ¥ / alliamtidreo | o i
19-dik fokai kozott. S L \ o / =R J — flerzanga S Reangyes %
% -0 7 Lebleeir S ! A Hypdua Berger | ~  Poike, -k -
NS Készitette =4 7 ~ : P = : e
I Gimbi p gy h 2
s = (,,/,,?‘ W ) \nllt_'tl § -~ Kiterrrebur o
MAGYAR LASZLO O FNS Dirge =l
P — i Yerrma, - >
] Direg Dyl L v 3
2 . A X ’“\ r ulie
1857 v |® M R L PR g d - St
K Vit L e S A - L s -
" Moo g Wit A i T 2 Lsriddet tmba
lesvg it eterele 1 4 = et Dsdml
< Q Korer Imm 7.5 Lildy ’ A R/ Aet \ ooy 2 Gaboexn -
g Fisungs - i - = i =
¢ /rl.l"'-"\» N e MaiseRer R = 3 i
~ K i o,,s,.al. S . k.,;g,, Y '/'m Gyijmn =Mr.n¢-aw Licimiben
y abancsyes .
4.":,4\, 3 &”‘\ & Sake Oanga N Howreyt -
3 2 L Wery = iy et
‘ oot LT SN £ fmiperrrnm ik Pumgpa: | g AR S
a & Neitenek bz g Kangysungo | o gD
m - . il s i £
\ Vode S dbareetrn f e R Kambala % $ Wgeici Naaduwearrfto
bunza gy eakect L | oot e Kenye erve )
oo - i X
3 Geernby - \ Wmballe e
~ Novo Redond S T T | I R - - W
A oot gy """’i« ¥ o U Ty et
1?2 Kikombalo Kk 97 Petara
: 3 = Ripingun® A\ Amfita Kowmbald
dissompiita). Klui drguancta By ot ginda
= Kuppdtue A T i X L
= P L Ag \ Kan | Vingusmtey N 3
G o SRl LN
- Dok | Aezatugs iabe
n_ Kapitingo Kimbolrngit o Kagimey r‘.’
- - retina =¥,
. Wttt
- 4 dyp(« U 1 U v
& N2 'Z - 5 s ! R
> l:(I gy it Niemy Mg o
MUSDOM PP i ) z Tolla .., : —
. \ ombald K 2 . \
- 13 "J\ \Sxie > 1y Rortavlocchy Bgmbils 1 Kapukek ™, e\ Kiengembe \ > |
- % / \Mowrrdes ; ndumba € Y t
aniengo | Bz v e ~ 5 . ¥ | J _mlulu ! j
Korrgvoe T N Tioimde Db, P 7R N N\ s b | =
A 3 Ve . By ,,‘ V7 T T
b B : % . % 2o s
) P /w v Kitdtn, 5 Kndmba Kot
- m ‘ Kilombo Bicpudo /€ - \
i - % » % ( 7\ Dymba |
Lt i g, - 3 ) % ) \
Kateara - : , valerminil As) Kerpok
: = | - . axprok
Kisrserriettpe . / f A e l'.h"’)m Anitala \
” . T S W . %
o« 3
s & Zolmde ¥ 4
l S g ) f
] - - < S Amgiy " Kliah et Ky Bxenge R
K QU longo o & latabiba & e
v S ¢ Rattirke H L sden. R \
\ < dlukeme Kgtibala® Aimdern ° % 1]
e o B Piisrrho Jimba ot Nirhearlepris A4 Kindumda i -asata
. 1< s X ! \ Y X
b2 y < § N Viipraesmbaunie ’\ ¥ Punge  Kiripn ¥ Aeanie
¥ P v o, v 53 g 3
oy 1 = = G Wiedeveden Kalandnla ¢
- X | Leckovnder Zn nul...nl..m-..
12 1 I ) Sendenltiil Mordlrtoli
15 16 =
. - 17 o
Oreenwich 16l keletre.

J% Loanda
v L A L

| g 0 n T

g Andungo




MAGYAR LASZLO

DELAFRIKAT UTAZASAI

1849—57. EVEKBEN.

v
A MAGY. TUDOM. AKADEMIA MEGBIZASABOL

SAJTO ALA EGYENGETTE I8 JEGYZESEKKEL
ELLATTA

HUNFALVY :J.ﬂll‘J'{_)S7

M. T. AK. L. TAG.

. ELSO EOTET.
' Egy foldképpel s 8 kéirntd tdbldval.

. —————
*

PEST, 1839,

EGGENBERGER FERDINAND AKADEMIAL, UGY GEIBEL, HARTLEBEN, KILIAN
| EGYETEMI, LAMPEL, LAUFFER B8 STOLP, PFEIFER, RATH PESTI, HAAS BRCSI
EONYVARUSOENAL.

l s



EMICH tiu_i-zriv'ﬂtﬂ:ﬁﬁ;‘_i'i-x:g*_{g’j T

L]




ELOSZO.

Miutén Eurépa nemzetei a XV. és XVI.
szdzadban, a portugalok nyomén, Afrika kor-
vonalaival és partjaival megismerkedtek vala,
csakhamar taldlkoztak utazok, kik a partszéle-
ken itt ott rakott europai telepekbél kiindulva
a beljebb es6 vidékekre kikirdndultak. Déli
Afrikdt illetbleg legrégibb tuddsitdsaink, az
els6 felfedezoktdl vett hireken kiviil Alsé-Gui-
nea vagyis Angola, Kongo, Loango, a Kuanza
és Ziire folyék egyes vidékeirll s bensziilott
népeirdl Lopez Edunardtdl, 1578, s Baltel An-
dristdl, 1590, azutin Cavazzi, 1654, Guattini,
Carli, 1666, Merolla, 1682, Zucchelli, 1697, s
més kath. hithirdet6ktll s végre a rabszolga-
kereskedOktol szarmaznak. A keleti partvidé-
kekr6l, a Zambezi folyo vagyis Szena és Tete
vidékeir6]l Thomann Mdric hithirdet6tdl, 1757
— 1759, s HSalt enrikt6l, 1809 —1810, vet-
tiik az elsé hitelesebb tuddsitdsokat; Pereira
1796-ban, Lacerda pedig 1798-ban Tetéhél
Lucendiig, Kazembe févirosdig nyomultak eld.

&



IV

A nyugati partokrdl da Silva Texeira Sindor
1795-ben Lobale orszigig utazott. A Fok-
foldet az Oréniai foly6ig, azutin a kaffirok,
hottentottok, damardk, namakudk és becsuandk:
foldjeit s a Ngdmi té vidékeit, lassankint bel-
jebb ¢s beljebbnyomilva , kikutattik: Kolbe
Péter, 1705 —1712, de la Caille Miklés, 1760,
Sparrman Andrds, 1772—1776, Thunberg
Péter, 1772 — 1775, Patterson Vlhnos, 1777 —
1778, Vaillant Ferenc, 1781 —1781, Barrow
Jénos, 1797, Lichtenstein Henrik, 1 803 1806,
Burchell, 1812, Campbell, 1813 —1820, Prin~
gle, 1820 —1822, Thompson, 1823, Alexander
1836 —1837, Meyer, 1839, Cumming, 1843 —
1848, Oswell és Murray, 1849 —1851, Gassiott,
1851, Galton, 1851, Andersson, 1851 —1852.
Graca Joakim Rodrik 1843-ban s a kivetkezd
é¢vekben Angoldibdl kiindulvin, Bihéig s odébb
¢jszakkeletre a Mudita jaNvé fovéirosaig utazott.

Végre Livingstone Déivid, miutin
Oswell és Murray tarsasigdban a Ngdmi td vi=
dékét bejarta volt, témérdek vesabdséggel az
egész afrikai szirazon utazott keresztiil, egyik
partjitél a misikdig, mit & el6tte soha europai
ember nem tett vala. Ekkép mind utazésai ter-
jedelménél, mind sokoldalt vizsgdlatainil fogva
az Ogszes eddigi afrikai utazdkat felulmdlta, s
munkdja (Missionary Travels and Researches in
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South Africa, ete. London, 1857), mely tizen-
hat évi utazds és kutatds eredményeit foglalja
magiban, kétségkiviil a legalaposabb, melyet
Déli Afrikdrdl birunk.

Portugalok, hollandiak, angolok, németek,
francidk, svédek, olaszok és spanyolok iparkod-
tak azon, hogy Afrikat, ama rejtélyes f6ldrésat,
kikutassik s folleplezzék. Most hozzijok egyik
hazdnkfia, Magyar Liszld is csatlakozott.
Elsé kézleményei 1852-ben a Magyar Hir-
lapban jelentek meg, ujabb leveleit s hogz-
szabb utazési naplétoredékeit azutdn 1854-ben
a Pesti Naplé kozlitte. Azon kizleményeket
s a Kongo folyamon tett felhajézisit tirgyazd
tuddsitasit 1857-ben a Magyar Akademia meg-
bizésabdl kiilén riopiratban adtam ki, melyben
az olvasé némely adatokat Magyar Lidszld elobbi
életérdl is taldl. Hazinkfia azalatt utazisainak
rendszeres kidolgozisihoz fogott, s bekiildott
elsé kotetét a Magyar Akadémia érdemesnek
itélte, hogy sajit koltségén kiadja. De midon
Déli Afrikardl, mint az aldbb kozlott jegyzék
mutatja, mar annyi munka jelent meg, nem
felesleges dolog-e szidmukat még Magyar
L 48216 munkdjival szaporitani, s vajjon fog-e
iltala az europaitudomény s kiilonosen Afrika-
rol val6 ismeretiink valamit nyerni?

Igaz, sok munka jelent meg Afrikardl.
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mindaziltal ismereteink e féldrésar6l még na=
gyon hifnyosak, s6t vannak még most is igen
terjedelmes vidékek , melyekrdl épen semmit=
sem tudunk. Kiilb pl. 1852-ben megjelent
munkdja (Linder und Volkerkunde in Bio-
graphien) negyedik kitetének 195-dik lapjin
igy szdl: ,,A Fokgyarmat éjszaki hatdratol fel
a Feketefokig még a partnak kérvonalai sin-
csenek szabatosan meghatirozva, az éjszakibb
vidékekrél pedig az elsé felfedezdk, a roszil
értesfilt hithirdeték s a nyomorult rabszolgake=
reskeddk soviny tuddsitdsaival kell beérniink.*
— A Zairét§l délre valé partvidékrdl, melyet
szerinte mar jobban ismeriink, azt irja, hogy |
az ,,a Feketefokig buja névényzettel boritott
siksdg, mely befelé lassanként folemelkedik s
¢jszakrdl délre esapd, magas hegységek Altal
hatdroltatik, melyek nagyon hidegek s ittott
héval boritvak.* Azutdn Zavilanda térél be-
szél, mely a hegység tetején teriilne el, s tobb
mint sziz ora jardsnyi hosszusigu volna, s me-
lIyen hat napig lehetne egy irinyban hajézni,
annélkiil hogy az ember partotlitna. — Mennyi
hiba van mér ebben is! Ekkora té sehol sines
azon vidéken, anndl kevesbhhé van olt havas-
hegy. Oly kevessé ismertetnek még az ismere-
teseknek vélt partvidékek is, a belfoldi tarto-
ményokrdl pedig legfelebb egyes zavart ada=
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taink vannak. Hogy mily ismeretlen még a déls
afrikai belfold , arrdl a Kiepert dltal készitett s
a weimari foldirati intézethen 1857-ben meg-
jelent foldképre vetett egy pillantds gydzhet
meg benniinket. Az éjszaki szél. 10-dik fokétdl a
déli szélesség 20-dik fokdig a belfoldi teriilet
csaknem egészen iires, kivevén Livingstone
utjit. Ezekbdl tehit kitetszik, hogy Magyar
Liszl6 munkéja korantsem felesleges, foltéve,
hogy a birdlatot megéllja s hiteles tuddsitdso-
kat nyujt.

Miutan a Magyar Akadémia engemet tisz-
telt meg azon megbizdssal, hogy Magyar Liisz16
kéziratat sajtd ald elkészitsem, kitelességemnek
tartdm, a kéziratot lelkiismérelesen megvizs-
gdlni s azt, valamint a hezzdcsatolt foldképet
is, mas idevdgd munkakkal egybevetni. Igy
tehit meggydzodtem affelél, hogy Magyar
Liszld, altalaban véve, hitelt érdemel, noha
egyes dolgokban hibdzhatott, s6t egyben mds-
ban, mint jegyzeteimben kimutatom, valdsig-
gal hibdzott. — Hogy minden tudominyos
igényt kielégitd munkit irni nem volt képes,
ezl maga is érezte, s bevezetéséhen meg is
vallja. Azért elég szerényen nyilatkozik s csak
azon reményét fejezi ki, ,hogy firadsiga ds
munkdja teljesen hidbavalé még se lesz, s az
orszig- ¢s néprajzot némileg mégis gyarapitani
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fogja.” Ebbeli reménye, tigy hiszem, teljestilni
fog; atndomény az 6 kizléseinek Afrika orszig-
és néprajziban bizonyosan nagy hasznit fogja
venni, jollehet a helyek f6ldirati fekvésének 4l-
tala tortént meghatirozisit foltétlen bizoda-
lommal nem fogadhatja el. Mert Magyar a
foldirati fekvések meghatdrozisiban nem eléggé
szabatos , s noha azt #llitja, hogy asztronomiai
figyelések utjin allapitotta meg, mindazaltal
részletesebben nem mondja, micsoda eszkizok- -
kel rendelkezhetett s miféle figyeléseket tett.
Mindaddig tehdt, mig ezt meg nem mondja s
az dltala tett figyelések eredményét részletesen
nem kozli, s mindaddig, mig egész munkija,
az igért dsszes foldképekkel, nem lesz keziink-
ben, csak foltételesen bizhatunk foldirati po-
sitidiban. Ebbdl ugyan, hogy Magyar fildképe
mis foldképektol eltér, még nem kivetkezik,
hogy az 6vé egészen hibds: szorosabb vizsgd-
lat folytin meggy6zidhetiink, hogy Afrikara
nézve a legelsé tekintélyek is nagyon eltérnek
egymastol, pl. Livingstone, ki tizenhat évet
tolt6tt Afrikiban s szdmos asztronomiai figye-
Iést tett, s Cooley, ki mint Pétermann mondja,
tuddsunkat Afrikarél ugyszdélvin monopolizélja.
Ez onnan van, minthogy dtaliban véve Afri-
kiban még igen kevés pont van szabatos csil-
lagdszati figyelések 4ltal meghatdrozva.
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Cooley Livingstone-ra nézve, kinek érde-
mét senkisem fogja elvitatni , ezt mondja’
»»E0ldképein nem nehéza téveddsek gazdag for-
rasat felfedezni.** Mashelyiitt pedig ekkép nyi-
latkozik: ,,A tudomdnyos nyomozé azon el6ny-
nyel bir vizsgilataiban, hogysem id6sem tér 4ltal
nines korldtolva. Egészen kiilonbszd korokbdl
valé tantikhoz folyamodhatik, egymdsnak el-
lentmond¢ forrdsokhdl vald tuddsitisokat vet-
het egybe s minden kéozléseiket egész nyuga-
lommal vizsgdlgathatja a természet térvénye-
ihez s a jézan dsz kiveteléseihez valé viszo-
nyukban. . . Az utazé dsvénye okvetlentl kes-
keny. Osvénye mentében ugyan azon bizo-
nyossaggal bir, melyet a személyes litas nyujt,
de mindarra nézve, mi dsvényén kivil esik,
meglehet, teljes sotétségben marad, s minden-
kor ki van téve azon veszélynek, hogy mind
tuddsitol tudatlansiga és széntszindéka, mind
a szertelen bizalom 4ltal, melyet helyzetének
elonyeibe vet, eltévesztetik.* — Félemlithetjiik
azon nehézségeket is, melyekkel Burton kapi-
tdny szerint kiilonosen az afrikai utazénak kiiz-
deni kell. Burton 1857-ben Zanzibar feldl
akart a belféldre elényomulni, de torekvése
nem sikeriilt. Elészdmlélja tehdt a nehézsége-
ket, melyek szdndékdt meghiusitottdk , s tobbi
kizt ekkép szél: ,Az afrikai utazdsok valdsia-
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gos hadjiratok kiesinyben, az utas kériil van

széllva a barbér hibortinak minden bajai, fi-
radalmai és Veszélyei dltal, annélkdl, hogy a
fenyiték segedelmére szamolhatna. A helyett
hogy az dzalagokat és légsilymérot tanulmd-
nyozhatnd, embereit kell etetnie, idomitania
s arra oktatnia, hogyan kezeljék fegyvereiket
s mikép vezessék a karavint. Természettani
eszkoz littdra a'vad ember azt hiszi, hogy a
jovevény a napot letépi az égrol, az esét eliizi,
halalt és betegséget szerez s az orszagot sok
évre meghabondzza. . . . Az éghajlat erélyétdl
s egdészségétol fosztja meg az utast.*

Tehdt a legszemesebb, legbuzgébb s leg-
alaposabb késziiltségtli utas sem képes a tudo-
miny minden koveteléseit kielégiteni s igen
gyakran tévedhet. So6t legnagyobb esoda az
volna, ha soha botldst nem kivetne el. De ép
ugy tévedhet a tudds is, ki a kiilonh6z6 tamik
¢s adatok egybevetése altal igyekszik az igaz-
sagot kisiitni, s valamint Livingstone ¢s Ma-
gyar egyben mashan tévedtek, igy bizonyosan
a tudomdny Osszes készletével rendelkezd Coo-
ley is ittott megbotlott.

Magyar nemcsak a foldirati fekvések meg=
hatérozésdban nem eléggé szabatos, s alkalma~
sint gyakrabban tévedett, de a természeti tir-
gyakat, a fold geologiai szerkezetét, a nové-
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nyeket ¢és allatokat sem tudja tudoményosan
leirni, s kiilénésen az ismeretlen nemeket €s
fajokat nem képes meghatirozni. " Azonban ha
kizléseiben valamely nivényrél vagy dllatrdl
emlékezik, melyrol mas afrikai utazék nem
sz0lnak , abbdl nem kovetkezik, hogy nem 1é-
tezo dologrol beszél s tehat hitelt sem érdemel.
Mert, Afrika faundjit, kiilonosen pedig flordjas
bizony még nagyon hidnyosan ismerjiik. Magyar
Liszlé tuddsitdsai s bar hianyos leirdsai tehat e
tekintetben is becses adalékokat nyujtanak.

Végre még azt is meg kell jegyeznem,
hogy Magyar a tulajdonnevek s dtaldban az
idegen szdk irdsiban sem eléggé kivetkezetes
és szabatos, s gyakran nem tudjuk, melyik a
helyesebb irds. Ilyenek pl. Kidkka és Kiaka,
mabdla és mabdlla, mukuengye és mukuengyse,
oangya és gdngysa, kibanda éskibanda, Ddmba-
olo-mone és Ddmba-jal’~omone, Gyimbondo és
Kimbondo stb. Azonban helyesen teszi, hogy
a tulajdonneveket és idegen székat magyaro-
san irja & nem utianozza a portugalokat vagy
angolokat, kik sok hangot ki sem tudnak
fejezni.

Joéllehet tehat Magyar Liszlo munkadja a
tudomdny minden igényeinek nem felel meg,
mindazaltal megvagyok gyozdve, hogy éltala
nemcsak foldirati munkdkban hallatlanul sze-
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gény irodalmunk, de az europai tudominy is
nyerni fog; s azért Shajtom, bédresak a hatra-
levé két kotetet is minél elébb megkiildend,
vagy, mi még jobb volna, személyesen elhozni,
mint levelében igérte. Nemcsak én Shajtom
azt, de a kiilfsldi tuddsok is nagy érdekkel vi-
seltetnek utazé hazinkfia irint. Még Cooley
és Murchison is méltinyosan itélnek réla. A
londoni térsulat évkonyveiben ismételve em-
littetnek meg utazisai. Kiilonosen Macqueen
(The Journal of the Royal Geogr. Society
1856-ki vagyis XXVL. kétetéhen, 109 —130
1.) nagyon dicséréleg beszél réla. Macqueen-
nek mdr tudomdsa volt Magyar Liszlénak a
.,,Boletim e Annaes do Conselho Ultramarino*
cim@i portugal folydirat- 1856-ki folyaméban
megjelent részletesebb tuddsitasairél. — A né-
met tuddsok koziil foleg Petermann, a Fold-
irati kozlemények jeles szerkesztéje, a legme-
legebb rokonszenvvel viseltetik utazé hazdnk-
fia irdnt s vérva virja munkdjinak megjele-
nését.

Magyar tiz fejezetre osztotta munkdja elsd
kotetét; az elbeszélés folyamdt megakasztd
Jjegyzeteket az illet6 szdmok alatt a fejezetek
végére tette. En meghagytam ¢ beosztést, s
ataldban az elbaddson semmi lényeges véltoz-
tatist nem tettem,s6t, a mennyiben lehetett, a
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nyelvezetet is valtozatlanul hagytam. Jegyze-
teimet, melyeket sziikkségeseknek vagy legaldbb
nem feleslegeseknek véltem, ) alatt szintén a
fejezetek végén igtattam be az illeté helyen,
vagy pedig, a rovidebbeket, *) alatt a lap al-
Jara tettem. A mellékelt foldképet az eredeti-
nél kisebb mérethen, de mind az 4taldnos kior-

vonalokra, mind a részletekre nézve teljes hii~
ségoel masoltattam le.

Itt kozlom a Déli Afrikarél megjelent neveze-
tesb munkdkat és értekezéseket:

Lopez tuddsitdsa a Zaire vidékérsl mar nem
igen kaphatd, de Brys 1624-ben Frankfurthban meg-
jelent India Orientalis-dban kivonatot kozol beldle.

Dapper, Neukeurige Beschrivinge der Afri-
kan'sche Gewesten, Amsterdam, 1668,

P. Joanne Antonio Cavazzi de Mon-
tecucculo, Istorica Descrittione de Tre Regni,
ete. Errol Cooley azt mondja: ,Elotte volt felhal-
mozva a hithirdetoknek tébb mint egy szdzadbeli
tuddsitdsa. De mind azon kitetek egyiitt véve alig
nyujtanak hiisz lapra valo jézan foldirati tuddsitdst,
mely valdsdgos vizsgdlaton alapszik s ment a tulzds-
tol.“ Cavazzi munkédjit Labat francidra forditotta,
de nem hiven. Németre is forditottdk e cim alatt:
Historische Beschreibung der in dem untern oceiden-
talischen Mohrenland liegenden drei Konigreiche,
Congo, Matamba und Angola und derjenigen Apo-
stolischen Missionen, so von den P. P. Capucinern da-
selbst errichtet worden. Miinchen, 1694.
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Bevezetés

Miutdn az Argentini szbvetségnek hajohada,
melyben mint tengeri hadnagy szolgiltam , a Banda
oriental d'Uruguay koztirsasdg ellen folytatott hd-
boruban, idegen hatalmassdgok beavatkozisa kivet-
keztén, a La-platai vizeken megsemmisittetett vala,
s a dithts politikai felekezetektsl alapjaiban meg-
renditett és sziintelen forradalmaktsl hényatott or-
szdg iigyei mind roszabbra fordultak: tovdbbi oft-
mulatésomnale semmi jot, jovendémnek semmi dies-
séget vagy hasznot t6bhé nem igérheték , azért szol-
gélatomrol lemondva, véget veték tengeri hadi pé-
lydmnak s Brazilidha koltozkodém. Itt esaknem
esztendeig tartézkoddm kitizott cél nélkal; végre
az ismét {0lébredt tett- és wjsdgvagytol Gszitnoz-
tetve, Afrika nyugati partjaira hajézék. Két évig
azok hosszdban a parti hajézdssal foglalatoskoddm, s
ezalatt némely ismereteket szerzék magamnak a parts
vidékek fekvésérol, természeti viszonyairdl, s az azo-
. kat lakénépekrél. De a mostoha éghajlat egészsége-
met annyira megrongald, hogy csak mds égalj alatt
remélheténi helyredllithatni, miért is 15 fokot délre
hajézvdn, 1848 dec. 9-dikén a Bcnguﬁlal ohilben
veték horgonyt.

A nagy vendégszeretetnél fogva, mellyel itt 4l-

taléban az idegenek fogadtatnak, csakhamar megis-
' Magyar Liszlf uinzdsa. 1
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merkedém a véros elokels lakosaival, és pedig an-
n4l hamardbb és kénnyebben, mivel a portugal nyel-
vet és szokdsokat tudvin és ismervén, konnyen sze-
rezheték magamnak elegends tudomdst az iigyek
kornyiilalldsairél. A nyilt szellemii tdrsalkoddsi ko-
rokben elég alkalmam volt arrél értesiilni, hogy az
Afrika belsejében levé Bihdorszdg népei, noha fiig-
getlen pogdnyok, a tébbi belnépekkel valé nagyon
kiterjedt kizlekedésok folytdn némileg kosmopoli=
tak lettek, s az idegen jovevényt kinnyen kebelikbe
fogadjik. .
Természeti hajlanddsighdl eredt vagytol kész-
tetve, mér régdéta nagy ohajtdsom volt: Afrika bel-
sejét kikutatni; de a gondolat, hogy e cél kivitelére
vagyonomat sokkal meghalads, tetemes koltségek
és dldozatok kivantatnak, lekitotte vala ebbéli véa-
gyamat, Most azonban tapasztalt egyénektsl hallam,
hogy Bihébe az onnan rendes idokzikben ide érkezd
karavénok tarsasdgdban nemesak meglehetts bator-
sdggal, de vagyonomhoz kiinnyen mérsékelhets kilt-
séggel is eljuthatnék,s hogy azutdn ott a magammal
vitt europai drukkal cserekereskidést tizve szert te-
hetnék tetemes nyereségre, s ekkép az oddbb jdré
karavanok kiséretében a beljebb levé tartomdnyokat
1s bejarhatndm, Mindez nagyon inyemre volt, s
meggytéz6dém, hogy anyagiakaddly meg nem akasat-
hatja szdndékom végrehajtdsdt; de most masféle ne-
hézségek gordiiltek utamba s késlelteték eltokélé-
semet. .
Mit haszndlhatok ez dldozatommal a mivelt vi-
lagnak ? Nem birok a kells ismeretekkel és tudo-
mdnyos késziiltséggel, hogy a tapasztalt dolgokat,
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kivdlt pedig a természettudomdnyi targyakat tudo-
ményosan, alaposan leirhatndm, s igy kinnyen meg-
eshetik, hogy féiradsédgaimnak semmi gyiimolesét se
fogom létni! Azonban mdsfels]l ismét azt gondoldm
magamban, j6 szdndékom: valami hasznos munkédt
tenni, olvaséimat majd részvétre és méltdnyldsra
birja, s az emlitett hidnyt foldirati tapasztaldsaimnak
hii foljegyzései némileg ki fogjak pétolniy s végre
készitend munkdm bdrmily hidnyos és esekély ér-
téki lesz is, mindazdltal kizérdeki tdrgydndl fogva
teljesen hidbavalé mégse lesz, s az orszdg- es nép-
rajzot némileg mégis gyarapitani fogja. A veszélyek,
melyeknek utazisom alatt személyemet majd kite-
szem, elhatdrozdsomra dontd befolydst nem gyako-
rolhattak ; sokszor ¢és huzamosan veszélyeztettem
volt mér életemet esekély haszon, vagy mulandé
diesvdgy miatt, mennyivel inkdbb tehetem azt ily
pemes célért. Eltokéltem tehdt magamban, hogy az
elst elofordulandé alkalommal A frika belsejébe, Bihé-
orszdgha f6lmegyelk, ott azutdn letelepedem s elébb
a feketék kozott leginkdbb uralkodé nyelveket ta-
nilom ¢s szokasaikkal ismerkodom meg, azutdn pe-
dig tovdbbi terveim végrehajtdsihoz fogok. — Régi
vagyamat ekkép sokkal nagyobb mértékben teljesi-
tettem, mint magam is reméllettem vala.

Kilenc esztendei ittlétem alatt csaknem folyto-
nosan utazgattam, részint rendes karavénok , részint
ide-oda kiltoz6 elefdnt-vadaszok és szdmos cselé-
dem kiséretében, s igy Dél-Afrikdt tébb irdnyban
bejértam, kiilonbféle belvidékein hizamosabban mu-
latva. A bejértam és kikutattam tartomdnyok a
déli szélesgag 3-dik és 20-dik s a keleti hossaisdg

lﬁ
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12-dik és 27-dik (Greenwichtol) fokjai kizott teriil-
nek el. Igaz, utazdsaimat tohb anyagi, mint szellemi
haszonnal tettem meg , mert csekély ismereteim mi~
att nem vagyok képes a tapasaztalt dolgoknak alapos
tudomdényos leirdsat adhatni. Nagyobb gyiijteményt
sem szerezhettem a latott természeti tdrgyakbél, de
az ¢ miatt érheté vdd silya alul elegendéleg {6l fog

menteni azon koriillmény, hogy ksltségem sem vala 1

a gyiijtemény elszdllitdsdra amagy kiterjedésii siva~
tagokon keresztiil. |
Nem 1évén ndlam utazdsi munka, mely Dél-Af-
rikdt tdrgyalja, csak tulajdon tapasztaldsaimat igye-
keztem mentiil hivebben eléadni, ugy a mint tudtam;
utazdsaimon kiilints gonddal a kiilonbféle tartomé-
nyok igazi neveit, s azoknak foldirati fekvését kuta~
tdm ki s jegyezgetém {6, tovibbd a kiillonbozs né-
pek politikai és statistikai viszonyait, azoknak nép-
rajzi [elosztasdt, erkoleseiket és szokdsaikatigyekvém
megismerni, s ezt annal kiinnyebben tehetém, mivel
nyelviket tudom. Nagy gondot forditék a vizirati
(hydrographiai) viszonyokra is, s t6lem kitelhetd mé-
don igyekeztem a folyék forrdsait, futdsuk irdnydt
s torkolatukat foldiratilag meghatdrozni, s mindeze-
ket, a folysknak emlitést érdemls mds tulajdonsdgai-
val egyiitt, foljegyezni. Ittott légtiinettani figyelé-
seket is tetiem. Végre a Kiilonbféle népek nyelvei-
nek ismertetésére szolgdlé mutatvanyokat is kozlok.
Minden adataimat részint sajit tapasztaldsaimbol, ré-
szint a bensziilottek tuddsitisaibél meritem.
Munkdm hdrom részre van felosztva: az elsd
a déli szélesség 8 — 15, s a keleti hosszusdg (Green-
wicht6l) 11—19-dik fokjai kozott elteriilé kiilonb-
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féle Kimbunda tartomdnyok természeti, dllami és
tdrsodalmi leirasdt foglalja magéban, ntazdsom nap-
16jéval egyiitt; a masodik rész a szélesség 3—11
s a keleti hosszusdg 19—27 fokjai kozitt elteriils
sokféle Mun-gangmnella tartomdnyokat; a har-
madik végre az emlitett hossziisdgi fokok kozitt
egész a 20-dik szélességi fokon tul kidils sokféle
nevezetii Mombuella sivatagokat tdrgyalja.

Gyakran tapasztaltam, hogy a Dél-Afrikdt tar-
gyazé foldképek nagyon hidnyosak, a tartomdnyok
nevei, foldirati helyeztetései vagy teljesen hibaznak,
vagy roszul vannak foljegyezve; igy a folyévizek
is vagy még egészen ismeretlenek, vagy legaldbb
futdasuk nagyobb részét nem tudjdk megjeldlni.
Mindezen sokféle hidgnyok kipétldsa, a hibdk kiigazi-
tdsa, s egyszersmind az olvasénak kells tdjékozha-
tdsa w;’-gé.tt minden kitethez az abban leirt tartomd-
nyokat tirgyazé teljesebb, s reméllem, helyesebb
térképet készitettem.

Toldalékul a Ziire vagy Kongo Folyamnn tett
felhajézdsom leirdsdt fogom kizleni. Ezen felhajézist
belfoldi utazdsaim elott tett@m meg. Végre még rész-
letes utazdsi tervet fogok kozleni, mely szerint az
Afrika belsejébe intézendd utazds legeélszeriibben
eszkozolhetd. Ez j6 itmutatdsul szolgdlhat oly ex-
peditiénak, mely netdn a jovenddben Afrika belse-
jének bovebb kikutataséra késziil.

A szerza,



1. FEJEZET.

Mulatisom Bengueldban.

A varos és kornyéke. A mundombék. A Kkaravin.
Készitleteim az elutazisra.

L ]

Benguela védrosa; régenten Bahia das vaccas
- (Tehénohil) és Bahia de Santo Antonio (Sz. Antal-
ob6l) nevezettel, 1617-hen a bator da Cerveira Per-
reira Emanuel portugal hadi fonik 4ltal alapittatott.
A déli szélesség 12° 36' 0 s a keleti hosszusdg 13°
22/ 0 *) alatt épiilt, az Atlanti tenger partjén levd
obilnél, nagy sik teren. Févdrosaa hasonnevii kerii-
letnek s székhelye a portugal korményzénak, ki a
Loanddban- székeld fokormdnyzénak van alivetve.
Bengueldnak csinos, bar tébbnyire egyemeletii, tse~
réppel fedett hdzai vannak, melyek nemes kiilssjik,
8 tibb emeletoknél fogva is kitiinnek, Ilyenek: a
‘kéttornyu templom (igreja), a korméanyzé palotdja
(palacio), a vamhdz (alfandega), vdroshdza (camera

#) Wappa eus szerint (Handbuch der Geographie und Statistik ete.
I1. kit. Lipese, 1858) Benguela a déli szél. 120 17 80~ s a keleti
hossz. 13°40, T a m s szerint pedig (Die portugiesischen Besitzun-
gen in Biid-West-Afrika, Hamburg, 1845) a déli szél. 12° 34 alatt
fekszik. Petermann legujabb fildképe szerint (Karte von Siid-
Afrika zur Uebersicht der neuesten Entdeckungen von Living:
stone, Moffat, Galton, Andersson ete. Mittheilungen aus Justus
Perthes geographischer Anstalt ete. 1858. V. fiizet) Benguela &
déli szélesség 12036’ s a keleti hossz 18° 201, Coole y szerint
(Inner-Africa ete.) a d, 82.12°40" s a k.h. 13° 30 alatt fekszik. H. J*
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municipale) s némely maganhézak. Utedji nagyobb-
részint rendes sarokban metszvék, egyenesek és szé-"
lesek, nincsenek kikivezve, mindazdltal tisztdn tar-
tatnak '), s akét oldalon iiltetett incendéra ésakazsu-
fik (anacardinm) nemesak hiis drnyat terjesztenek,
de valéban viddm és kellemes tekintetet is koleso-
niznek a vdrosnak. A kildtdst keletre és délre egy-
méasra halmozott, magas ¢s kopédr hegyek hatdroljdk,
ezek' a tobb wfldnyi sikot, melyen a védros épiilt,
egészen hefogjdk, s meredek oldalaikkal nemecsak a
lithatart rekesztik be, de, dgy latszik, az ismeretlen
sivatagokba valé [feljdrdst is egészen megtiltani
akarjak.

A varos népességét, mely néhany év 6ta a rab-
szolga-kereskedés eltorlése miatt tetemesen cstkkent,
3000-re teszem, kiknek nagyobb része bensziiletett
mundombe, kevés bennik a muldt (fehér apa és fe-
kete anya ivadéka) s még kevesebb a fehér ember.
A fehérek, néhdny spanyolt és braziliait kivéve, mind
Europdhdl ide szakadt portugalok. Mindezeken ki-
viill még vagy 1200 mindkét nembeli rabszolga
van. *) _

A mivelt és csinosult életnek itt kevés nyomdt
latjuk, az europai mivelt tdrsasigi kiorck ékességei,
andk, itt egészen hibdznak, mert az itt megtelepiilt
europaiak kizott a hizassig nines divatban, esak
igen kevesen élnek tirvényes hézassdgban (%, tehdt
a csalddot tibbnyire csak a fekete rabnok egészitik
ki, ezek pedig szorgosan elzdrt hdremekben tartat-

* Wappaeus szerint Benguela lakossdga 2488 lélekre rig, kiia: kij-
ziith ceak 11 fehér van, Tam s szerint kitriitbeltl 3000-re, kik ko-
ziitt 300 fehdr s mintegy 600 muldt van. H. J-



nak, s egészen miveletlen dllapotban maradnak,
legfeljebb némely belss hézi foglalatossdgokra al-
kalmasok. ¢) A tudomdny - és miivészettel itt senkisem
gondol, a két nembeli ifjusdg oktatasa két kozonséges
elemi tanoddban eszkizoltetik. Az itt divatban levé
némely kézmivessigeket pl. az asztalos, kaddr, acs,
kémives, szabé és csizmadia mivességeket egyediil
a rabszolgak gyakoroljdk igen hanyagul. Azérta
vdroshan kozonségesen puszta csend uralkodik, s
ezt csak idoérul idére a belfoldrél érkezo kisebb na-
gyobb karavinok szakasztjak meg, melyek az ela-
ddsra magokkal hozott drucikkekkel, milyenek az
elefintesont (marfim), viaszk (cera), kopdlmézga (ko-
koto) és festémoh (urzella), a benguelai kiilkereske-
dést még némileg folélesztik. Azelttt ez a nagy
szdmmal kivitt rabszolgdkndl fogvanagy értékii volt,
de most mdr igen csekély és jelentéktelen 7).

Ha a napkozben uralkodé siri esenden a jove-
vény, ki a viddm kiilsejit vdrost eloszirldtja, erésen
megdébben, tehdt estve a nyole és kilene 6ra ki=-
zitt tokéletes sotétségbe borult véroson el fog szir-
nytikodni : sehol emberi lénytnem l4t, mind elhagyta
az utedkat, melyeken csak a préddt keress hiéndk
és sakdlok fiilhasité orditdsai s a tenger fell fuvé
szél iiviltései hangzanak el; azt gondolnd: valami
egyiptomi nekropolisha (holtak varosa), nem pedig
él6 emberektol lakott vérosba érkezett.

Az itt lakozé portugalok dltaldban igen ven-
dégszeretok, s az idegent bdrmikor, minden meghi-
vds nélkiil, a legnagyobb szivességgel fogadjdk, s
nyilt készséggel iiltetik az étkekkel béven megrakott
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asztalhoz. Tgaz a vendégszeretet gyakorlisdt az
élelmi szerek bosége nem kevéssé kinnyiti.

Az europai mivelt életmdd nem egészen dltald-
nos a varosban laké emberek kozott. Azok, kik a-
mundombe népségtél szdirmaznak, noha kiilséleg ci-
vilizalt embereknek latszanak, az europaiaktél kil-
estnzitt szokdsaik kizé sok feltiindleg barbdr, még
dseiktol orokliott, szertartdsokat kevernek. Tulaj-
donképen csak névvel keresztyének, csalddjaik ki-
rében pedig egészen pogany médra élnek. Sok bar-
béar és erkilestelen szokdsaik kizol csak egyet em-
litek, mely elégséges vildgot fog vetni e tudatlan és
fajtalan nép jellemére.

Gyakran lathatni az utedkon tgynevezett v a-
kunga esoportot, azaz egy csapat fiatal és reg
némbert, kik lobogé zdszlokkal s csengék zajdval
egy fiatal, innepileg felcicomdzott s aredn befatyolo-
zott sziiz lednykdt, kit vongoldénak neveznek,
hézrul hdzra kisérve sziizességét a legtibbet igérinek
eladjik. Ezt, mint értesiiltem, akkor teszik, mikor a
ledny sziiloi szegények s a lakodalmdra sziikséges
koltséget nem tudjak eléteremteni. Dealedny sziizes-
ségének, nyilvanos arubabocsdtdsamég nemelég, mert
masnap reggel a részeg vikunga csoport visszatér a
hdzhoz, hol azelott estve a vongolét hagyta, Most a
meghecstelenitett lednyt kihozzdk a hazbél s a vér-
foltokkal moecskolt lepeddt hosszi pdézndra tlizvén,
ocsmédny kurjongatasok kozitt a vdros utedin végig
hordozzak, megnevezve a szerencsétlen aldozat ne-
vét s diesérve annak j6 magaviseletét minden velok
talalkozé ismerds elott. Ily menettel kisérik a meg-
becstelenitett menyasszonyt a volegényhez, ki a va-
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kanga kizbenjarasit s az ily mddon szerzett hozo-
ményt egy okorrel és jokoramennyiségii égettborral
viszonozza. '

Béngueldban az éghajlat felette egészségtelen.
A beljebb valé tartomdnyokban rendes valtakozassal
bedllani szokott szdraz és esés évszakokitt nem igen
tapasztalhaték, mert a szdrazsdg mindig uralkodé

‘s csak néhanéha vannak estzések. Azonban itt iskét
kiilonbbzé évszak van, melyekben nagyobb vagy
kisebb forrésag uralkodik s melyek bizonyos okok-

nél fogva jobb vagy roszabb befolyast gy akorolnak
az ember egészségére. Mdjus, junins, juliug, angusz-
tus és szeptember havakban, midon a nap az éjszaki
félgombén mulat, a levegt a tengerpartok kozelé-
ben, bizonyos szélességre kelet felé, nappal kidos, s
ekkor a hévmérs ritkdn mutat 20 R. foknal tibbet.
Ellenben a t6bbi hénapok alatt, midén a nap a déli
félgombin mulat, s ide oda jirtdban kétszer figgd-
legesen lovelli sugdrait a benguelai sik vidékre, oly
roppant forrésag uralkodik, hogy az esaknem kiall-
hatlan volna, ha a tenger fels]l rendesen déltdjban |
fuvé paszdtszél (viracao) annak erejét nem mérsé-
kelné; a hévmérs akkor 28, sét 34 R. iokut is mu-
tat az drnyékban.

Csak ekkor, kivilt marcius és aprilis havakban
tapasztaljdk az europaiak az itteni éghajlat 6ldokld
befolydsit, azért azon évszakot kizinségesen ycar=

- neiradé“-nak azaz husnyuzénak nevezik. Ez év-
szak alatt minden testi mozgas és munka, az égetd
napsugaroknak kitett helyeken, az enropai emberre
nézve nagyon veszélyes, azért azittlakozé enropaiak
akkor ki sem jirnak a hdzhdl, vagy konnyd szivet-
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tel fedett maesilliban (gyaloghintd) iilve hordoztat-
jik magokat az utedn. Jaj annak, ki azon évszak
alatt érkezik ide eldszor! A csakhamar bekbszonté
forréldz (febre maligna), ha jé dpolds, vagy inkdbb
a betegnek szerencsés testalkotdsa azonnal erst nem
vesz a betegségen, hirom vagy négy nap milva trik-
re megszabaditja az élet szenvedéseitol. *)
Bamulatra mélté a gyorsasag, mellyel e forrd és
ernyeszté éghajlat a mérsékelt égov alatt sziiletett
egyének életerejét folemészti s az életkor kiilonbzs
szakait megrividiti. Egy 25 éves fiatal férfi, ki két
évig itt mulatvin, rendesen sok szenvedés utdn, végre
az éghajlatot megszokta, 10 esztendst emésatett
(61 életébol és 3D éves férfi alakjdat 6lti magara; ha
pedig nyole vagy tiz esztendeig folyvést itt mulatott,
tibbnyire mint testi és lelki erejét vesztette, egészen
claggott 6szhaji, s fogai kihullta miatt, beesett arcu
aggastydn tengddik. Sajit tapasztaldsombdl tudom,
hogy itt az europai nemzetség 10—12 év alatt rende-
sen elenyészik ; 1848-ban tobb mint 60 europai isme-
résim volt Bengueldban s most, nyole év mulva,
alig egy hatodrésze van még élethen, s helySkbe djon-
nan érkezettek léptek, ugy hogy kilenc évi tavollét

#) Livingstone munkdja 417 1. ast irja : ,Olyker a légkérny ned-
vesgdge minden ldthatd ok nélkiil nagyon niivekedik : ekkor tetemes
hideget drez az ember, jollehet a h6mérs higanya nem szdll aldbb. A
légnek nagyobb nedvessége, jobb melegvezett nyujtvin a test me-
legdnek kisugdrzdsdra, oly veszélyes, mint & hémérd hirteleni ald-
szdlldsa ; tetemes betegsdget okoz a bensziilottek kozt, s azdrt our-
neiradd,,-nak nevezik, mintha a betegsédg dltal mint juhok tletnének
le, E viltozdsok évszaka, mely az europaiakra nédzve legkedvezibb,
a bensziilittekre nédzve legegdszségtelenebb ; s ez teljességgel nem
oly éghajlat, mely alatt akdr a benssiilottek, akdr az europaiak
biintetleniil kicsaponghatndnak. ¢ H. J.
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utdn alig remélhetek még egy ket ismerisre akad-
hatni az egész vérosban. Nagyon hihetd, hogy az el-
hinytak szdmdt én is niveltem volna, ha kiilénds
isteni gondviselés mellett az égészségesebb éghajlatu
belsivatagokba nem keriiltem volna.

Uralkodé nyavalydk : az emlitett forroldz, vér-
has, siily és hydropesia (?). De a forréliz a legko-
sinségesebb, ugy szélvan, napi renden valé beteg-
ség, melyet az orvosok a kiilonhozé kérjelek, és ki-
ritlményekhes képest kiillonbozéleg gydgyitanak, En
a betegség valédi okdt s mivoltdt nem ismerem,
azért csak réviden emlitem meg, hogy mikép gyd- i
gyitdm azt sajit magamon. *)

Mihelyt a laznak elsé korjelét és nyilatkozasdt
éreztem, azonnal a szobédban nyugodtan maradva
egy adag himbojolajt (ricinolajt) szedtem, melynek
hatasdt a red ismételve vett gyenge huslével moz-
ditdm el6; mdsnap kordn reggel egyszerre 12— 16
szemer kinaszulfitot szedtem, négy 6ra mulva ismét
nyole, s végre négy szemert. Soha tibbet, vagy
mas orvosi szert nem haszndltam, kivévén holmi frisité
italt, de a sziikséges diétdt mindig szorosan kivettem.
Ez egyszerti méddal sikeriilt nekem eddigelé a néd-
lam is sokszor bedllott afrikai ldzon erst venni.

Ellehet képzelni, hogy a fiiggtlegesen esé napsu-
géaroktél porkslt, tobbnyire homokos és szdraz f6l-
don a szemet gyonydrkidtetd virdny esak nagyon
szegény dllapotban sinylik. Mindazonaltal a védros- ]I

J
l

t61 kisebb nagyobb tdvolsigra levé némely helye-
ken a két folyé ltal tntézott s munkds kéztél gyd-
molitott (6ld kellemes zild szényeggel van boritva.
A virosi lakosok veteményes kertjei a virost éjszak-
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ra hatdrolé, keletrdl nyugotra folyd, de az évnek
legnagyobb része alatt vastag homokkal boritott,
Marimbomb o, vagy, mint rendesen hivjak, K av a-
ko ") éjszaki partjain vannak. E kertekben az aka-
zsu, ¥) narvances, citrom, gojiba (Psidinm pyriferum)
) fik drnyéka alatt az anandsz, bandna (musa),
mamdo (Carica, dinnyefa) s egyéb forrétvi gyiimol-
estik mellett az europai kerti zildségek isjol terem-
nek, kiiloniisen a kdposzta oly jol diszlik, hogy feje
25—30 fontot is nyom. Az ezen faktél drnyékozott,
zoldells térség a virosbeliek kedvenc sétahelye, de
az europaiak, kik oda kijarnak, hogy roskadozé
egészségiket helyreallitsak , gyakran még jobban
megrongaljdk, mert ily alkalommal régi szokds
szerint gyakran a mindig készen 4116, étkekkel és
italokkal boéven megrakott asztalokhoz iilnek s dob-
z6dnak s igy a mértékletlenség dldozatjaiva lesz-
nek. )

A veteményes kertektol feljebb keletre, két dra
jardsnyira, a Bimba nevii téesdk teriilnek el, szin-
tén a Kavako kizelében. E téesdk termékeny vidé-
kén az emlitett gyiimolestkon kiviil még maniokot
(jatropha manihot) is termesztenek terjedelmes fol-

*) Az akazsufa (vesegylimélesfa, cashew) mindig z6ld, kizdp
nagysdgn fa, melynek kérge kivill sziivkes, beliil biborszinii. Gy
mislesszdrn kirtealaku, 3—10-szer nagyobb mint maga a gyiimbles,
mely didalaku s melyben fehér, vesealakd magvak vannak. A gyil-
willesszir savanyts izl s szintén eledelill szolgdl, & magvak édes-

“iziiek & mind nyersen mind fézve eszik. A tégibb fik kérgébll bo-
rostydnféle mdzga (gomme d'acajou) szivdrog ki. H. J,

*) A gojdbafa (kiizonségesen guajava-nak irjdk) 12—25 Iib magas fa,
melynek bogy6i akkordk, mint kzépszeri kiirte. E bogyok ize majd
nem olyan mint & mdIndé, mind nyersen, mind sokféleképen készitve
eszik. H. J.
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deken. De oft esak bensziilott mundombék laknak,
kik termesatményeiket naponkint a vérosba hord-
jak s igy népe eltarté.sara. nem csekély szolgdlatof
tesznek.

Sokkal nagyobb tdvolsagra, s mér egészen a
varos kornyékén tul, .mintegy 10 mfldre, a népes és
nagy kiterjedésii Dombe-an-Kinzdmba keriilet
van, hové felette szdraz és kopdr vidéken keresztil
kell menni.. Azon termékeny keriilet puszta vulkani
hegyektol kornyeztetik s a sdrgdn fehérls, leperzselt
kornyezetbsl mint zéldells oazis tiinik ki. Nemesak
a varosnak, de az ett6l délre elnyulé egész videk-
nek élelemtdra, s azért megérdemli, hogy rdla bb-
vebben emlékezziink. A rajtakeresztiil keletrdl nyu-
gotrafolyé Kuparol vagyKubangulula (Rio-
San Francisco) termékenyiti,, I kristdlytiszta viai
folyé a Kitdtai hegyekrsl lezuhanvdn, a kovesés
forré Hényai pusztasigokon kigyddzik el, s a dél-
keletrol’ jovo Kdlunga, Hetdla, Kongyso és
tobb mds folyéval egyesilvén, a Dombe lapdlyokat
onttzl s azutdn egy szoros hegynyilison dltaltorvén,
a Luaso fokndl a tengerbe dmlik.

Dombe-an Kinzamba tébb mint 10,000 mun-
dombe lakéi jol haszné.l]ék termékeny foldjoket,
szorgalmasan mivelik, s nagy mennyiségii maniok
gydkeret termesztenek, melybdl az igynevezett fa-
rinha (liszt) késziil, melyet a tengerpartok hosszdban
elteriilo terméketlen vidékeken levo kereskedoi szdl-
ldsokra szdllitanak miint jo értéki kereskedési eik-
ket. Az emlitett folydk partjain legelészé szédmos
marhacsorddk kiegészitik a mundombék gazdagsdgit.




15

A kirilfekvs hegyekben béven eléfordul a '
réz, salétrom és kénkd, de e kincsck még mindeddig
‘haszontalan hevernek és az uralkodd hanyagsig
mellett senkisem gondol kiakndzdsukra. A termé-
keny vidéket a vArostol elvilaszto szdraz és kopar
felsik kozepén, egy gulaalaka granithegy aljdban az
dgynevezett Kipupa meleg kénkives forrds van s
ez a tobb mfldnyi forré térségen az egyetlen forrds.
Etté] harom mfldre, a tengerparton, a természetes
séstavak (salinas) vannak, melyek minden mester-
séges kezelés nélkiill kimerithetlen mennyiségii tiszta
konyhasdt szolgdltatnak. ¥ tavak a kormdny birto-

kdban vannak, s ez a téhbet igérinek rendeaen ha-
" rom évre s:a'okta. bérbe adni.

A keriilet kozbatorsdgdat egy vérda biztositja,
melyben nehdny dlgyus 20 katona van, egy hadnagy
parancsa alatt, de megtdmadds esetében nagy ha-
marsiggal 1500 bensziilott polgiri katonasdgot lehet
killitani. I termékeny kertiletnek éghajlata szin-
tén nagyon egészségtelen: az ezt egészen korilvevs
magas hegyek a tenger [elol jové rendes passzitsze-
let felfogjak s ekkép tirhetlen forrésdgot okoznak,
mely a nedvességgel béven ellitott viélgvben kii-

' ~ lonbféle veszedelmes jarvanyokat tdm aszt, milyenek

a vérhas és siily, s ezekbol eredt tobb mds életronté
nyavalydk.

Amundomb e népség a Katambéla folystél
- kezdve délre le egész a Fekete fokig (Cabo Negro),
majdnem négy szélességi fok kozitt elszortan lako-
zik a tengerpartok kozelében. I néptirzshioz a mu-
kobdilok, mu-kuandék, mu-kuiszek és mu-
- korokkoék is tartoznak ®). Mint a Benguela tar-
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tomdny birtokosai sokdig véres esatakat vivtak a
foldjeiket megszallé portugalokkal, s tokéletesen
esak 1847-ben hddoltattak meg, de a hegyekhben
tartézkodd nomdd pdsztorhorddk meég most is egé-
szen fiiggetlenek. A portugalok nem tiirhetvén to-
vibb a makacs és alnok népségek sziintelen alkal-
matlankodd megtémaddsait, jol intézett hadviselés
folytdn nehdny honapi esatdrozdsban tbb hadi foni-
keiket (hdmba) ledldosték, s ekkép végre sikeriilt
nekik e népségeket meghddoltatni. Most a kozottik
kiilénbféle tdvolsdgokra felallitott katonai telepek
¢s vardik tokéletes csendben tartjik tket.

Fzen népek egy része pdsztorkodd, s a szimos
marhacsordakkal egyik helyrdl a masikra koltoz-
kodo életet folytat, minden foldmivelés nélkiil. Mi-
sok mint fildmiveltk dllandélag egy belyen marad-
nak s kiilonisen maniokot, s kevés kukoricdt és ba-
bot termesztenek. A maniok termesztése s annak
lisztté készitése ndlok kivetkezsleg torténik.

A foldet kapdval felforgatvan, hirom arasznyi
Atmérdjii, gyenge hajlist kerek gddrist asnak, a fal-
detakorkozepérsl gyingéden annak szélére huzvin,
Az igy készitett fészekbe azutin két hirom maniok-
dugvinyt szirnak. E dugvény kiriilbelsl oly vastag
mint & mutatédjj s két hdrom arasz hosszi maniok-
agbol toretik. Az ily iiltetvényt, mert itt gyéren
esik az est, darab ideig Gntozni kell, mignem folsar-
jadzd széles és siirii levelii dgai a mdr elegendé mély= |
ségre hatott gybkeret bedrnyékozzdk. Ezutin az igy
meggyokerezett és meglombosodott nivény minden §
dpolds nélkiil a legszarazabl évszakban is “folyvist
tenyészik, mignem 13 —14 hénap mulva teljes ki-
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fejlését eléri, mikoris torzsei részint karnyi vastag-
sagnak és sok kis dgakkal és levelekkel stiriin meg-
rakva terebélyesen félnytlnak. A novénynek ot hat
gytkere esaknem arasznyi atmérdjii s néha egy rof-
nyi hosszlisigra nytlik a féldbe. E gytkérnek héja
szinre és alkatra a kolompér hajahoz hasonlit, a héj
alatt , melyet le kell hiamozni, hélehér s édes izii
anyag van. A kidsott s meghamozott gykeret meg-
apritjak s nagy fa mozsédrban (kimu) - Gsszetirik.
Azutdn még kézzel gyongéden osszemorzsoljdk,
végre nagy réz, vas, vagy cé;erép serpenyfben gyen-
ge tiizin, de sziintelen keverve, tokéletesen megszd-
ritjak.

Ezen leirt méd, mellyel a feketék a maniok=-
lisztet készitik, nem egészen célszerti, azért a lisat-
nek szine némileg barnds, szeme pedig egyenetlen
¢s reg s kordntsem oly finom és fehér, mint az, me-
lyet Brazilidban a nagy iiltetményeken készitenek.
Eldelete azonban egészséges. 117)

A mundombe népségek a portugal kormany-
nak adéznak, kiilsnben magok dltal vélasatott, ki-
sebb nagyobb rang hdmbéik (fonokik) patriarché-
lis igazgatdsa alatt élnek, De bir mely nagy gondot
fordit is a portugal kormdny az ¢ kimivelésokre,
mindeddig riem sokra mentek, s az europai civilizd-
tibnak csak vétkeit fogadtik el, de még egyetlen-
egy erényét sem. A kiilfsldrdl behozott égettbornak
mértékletlen élvezete altaldnos levén kozittiik, csak
azért szénjik magokat valamely dologra, hogy azon
kedvene italukat megszerezhessék, s midén szert

tettek red, semmisem képes Oket henye dobzédésa-
Magyar Liszlo utazisa, 2
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iktol eltdvoztatni. Oly restek és butik, hogy rajtok
semmisem fog. Mdr egy par szdzad 6ta naponkint a
fehérek kozott fordilnak meg Bengueliban, mind-
azéltal aszembettld miveltségnek legkoztnségesebh
targyait sem méltatjik legkisebb figyelmokre sem;
ott latjdk a kényelmesebb laké hdzakat, a ruhdk
haszndlatdt, de hiiba koptatjik a csinosan épiilt vi-
rosi hdzak kiiszobét, kizel fekvo sajat helységeiket
most is esak tigy épitik mint hajdan. Lakjaik foldbe
dsott karckbél csindlt és sdrral betapasztott kerek
gunyhck, melyek magassaga és dtmérdje alig halad
meg egy tlet; egy négy négyzet arasznyi lyuk aj-
téul is kéményiil is szolgdl. § e szitk és alacsony
gunyhéban folyvast tiizelnek; képzelhetjiik tehat
magunknak, mily iszonyt melegséget képesek e po=
ganyok kidllani, midén még a forrd égiév nagy hé=-
sége is hozzdjérul.

Ruhédzatul a mundombék kiilonbféle szinii, eu-
ropai széveteket haszndlnak ; de az 1ij szivetet soha
fel nem &ltik, hanemha elébb tehén vajjal, melybe
veres takula festéket kevernek, jél bekenték. Testi-
ket 1s mindig azzal szoktdk bemdzolni. Hajokat a
férfiak a takula festékkel kevert vajjal oly erdsen
bekenik s a fejhez tapasztjik, hogy ez sdrral beta-
pasztott méhkaptdarhoz hasonlit. A ntk ellenben ha-
jukat szamtalan fiirttekercsbe fonjik, melyeket apré
- fehér kauri kagylckkal megraknak; azutan a fiir-
“tiket kiilonos gonddal a fej tetején karikdkba teke-
rik. Végre kendtt is viselnek, melyet turban alak-
jara kotnek fel. Nyakukat és derékukat nagy meny-
nyiségii veres és fehér szinii, iiveg és porcellin gybn-
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gybkkel, killontsen pedig sok dongo ﬁizérekkel
") ékesitik.

Mind a férfiak mind a nok eriis és szép testal-
kotdsuak. Nyelvik az dbundédnak egy dialectusa.

A portugal kormdnytsl vett erds megfenyitte-
tés folytdn kénytelenek voltak elébbeni rablé élet-
médjokkal felhagyni, mindazdltal még most is a
lakatlan pusztasdgok dltal toliik elvdlasztott szom-
széd népek birtokaiba rontva gyakran nagy szému
szarvas marhat rablanak el. Csaknem hihetlen gyor-
sasdggal teszik meg a 30— 40 mfidnyi utat a kves
és viztelen vidéken keresztiil, 16fegyverrel, zagijjal
(6loyi hosszu vas ddrda) és fa buzogdnnyal fegyver-
kezve. Mikor a kijelslt vidéken megérkestek , ki-
zonségesen hajnal hasadta elstt kiilonds iigyesség-
gel és gyorsasdggal egy csapat szarvas marhdt ma-
gok elé vesznek, s nagy sebességgel hegyen vilgyén
keresztiil odibb hajtjdk, szarvbél késziilt tilkokkel
késatetve azt az tigetésre. Ha it kozben utoléretve
megtimadtatnak, elszdntan csatdznak a rablott zsdk-
manyért, s esak a nagyobb erének engedve hagyjik
hétra, gyorsan eltiinvén a pusztakba. Nagyon iigyes
és vakmer6 vaddszok is; mem ritkdn esak zagdjjal
kezbkben a dithis oroszlényra tdmadnak, s tébbnyire
elejtik, noha ritkén minden baj nélkiil.

Valldsuk szdmtalan babonds véleménybol 4ll.
Haldluk utin, azt hiszik, ismét fltamadnak s & méds
vildgon (kdlunga) nemesak itteni életmédjokat foly-
tatjdk, de a foldon még életben maradt atyjokfiai
sorséban is részt vesznek; hiszik tovdbbd, hogy az
€letben maradt atyafiak az elhaltakat a mdsik vild=

gon oly mértékben boldogitjik, a mint éleklk kisebb
*
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vagy nagyobb dldozatokat bemutatnak ; ellenbeu ha
réluk héladatlansaghdl megfeledkeznek , azoknak
idorol idére mitsem éldoznak: akkor az elhaltak
bosziijit vonjik magokra, s ezek mindenféle ro-
szat okozhatuak nekik, sot haldl dltal el is vihetilk
innen. Azért a mundombe népek valldsi szertartisai
csaknem egyediil az idénkint eléforduld halotti 4l-
dozatokbdl (intdmbe) dllanak.

A kimbanddk (jéslék) iigyesen tudjak a nép
babondjit kizsikmdnyolni, s az dldozé személy va-
gyondhoz képest nagyobb vagy kisebb értékii jo-
szdgnak, mely mindig szarvas marhdbdl 4ll, jutnak
birtokdba.

A mundombék kizott 4ltaldnosan uralkodik a
soknejiiség ¢s kirnyiilmetélés. A hdzasodds esaknem
minden szertartds nélkiil torténik. Kiskorukban a
lednyok sziiléik hdziban maradnak, s ,kandona%
(azaz: sziiz ledny) néven neveztetnek mindaddig,
mignem férjhez mehetnek. Oltizetiik esak egy arasz
hossziis vagy hdrom hiivelyk széles borszelethol dll;
melly szemérmoket takarja; kiilénben meztelenek s
testiiket, még aveukat sem kivéve, fehér és veres
esikokkal mazoljik be, nyakukon, karjukon és lab-
szarukon pedig lehéjazott, vékony fa vesszokbol font
karikdkat hordanak. A kiadé lednyokat meg sem
kérdezik s azon kérémek adjak oda, ki a kikotott
bért megfizeti. A menyasszonyt kerest férfi esak az
illetd ledny atyjafiaihoz fordal, s ha ezeknek az egy
vagy tobb szarvas marhdbol 4llé testi bért (a féta
timba), melyet a lednyért kivetelnek, megadja, ez
utébbinak pedig egy fazék tehén vajat, nehiny por-
cellin és iiveg gyongy- és dongo (esiga) fiizért ad s
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egyszersmind enropai szgvetekkel felruhdzza : akkor
akaddly nélkiil a lednyt mint menyasszony#t (fekdnd)
haza viheti, hol szdmdra kiilon lakdst rendel, Mind-
jart kapdt is ad neki, mert a nék nemesak minden
hazi foglalatossigot végeznek, de a fldmivelés is
az 6 dolguk.

Az elvélds igen ritkdn szokott elséfordulni; az
afrikai n6 megszokta a durva bénédsmédot, kénnyen
eltiivi ¢s teljesiti otromba férje parancsait. Csak
azon esetben valnak el a héazasok, ha lakodalmok
utdn két esztendd lefolyta alatt a nd nem lesz anyé-
vd; de ha nines behizonyitva, hogy a ns medds, ak-
kor a férj tartozik neki, vagyonahoz képest, bizonyos
szAmu szarvas marhat adni, karpétldsil a tett szol-
galatért. A férj a né halalakoris tartozik az 6 atyja-
fiainak bizonyos dijat adni, bdrmi okhdl halt legyen
meg ; ez a vérdij (ta feta mangysetu).

A hazassdgtiorés a meghdntott férj tekintetéhez
képest kisebb vagy nagyobb birsdggal véltatik meg,
de csak a vétkes férfi vészérél, a nd ily vétségeért
nem lakol.

A kérillmetélés (fandl) rendesen kévetkezbleg
torténik : A kirnyéken taldlkozé nyole és tiz éves
fitik a szdraz és hiivos évszak elején, leginkabb ju-
nius havdban, az ezen miitétben jartas kilombola
nevii mesterekhez vitetnek j a koriilmetélends gyer-
mekek szdma sokszor 40-re s tobbre is rig. A kilom-
bolak azutdn maganos, lakatlan vidékre viszik, mesz-
szire az erdobe, bol valamely té vagy patak mellett
kerek tanyit (kilombo) vernek. Itt az operatio élesre
kisszoriilt késsel hajtatik végre, csak a kilombola és
segédjei jelenlétében. A vérzd sebet elébb pardzson
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égetett szdraz marha ganéj gozével fiistolgetik meg,

-azutén fa levélre kent balzsamféle orvosségot rak-
nak rd, minek folytdn a seb béheged. De a tulajdon-
képi orvoslas lassanként eszkozoltetik, és pedig
rendszeres vizgyégyitdssal; kétszer napjdban vizbe
iiltetik a beteget s ekkép hizamos ideig folytatjik az
orvosldst, tobbnyire jo sikerrel.

A korilmetélt gyermekek 90 napig vannak a
kilombola mesterek gondviselése alatt, szorosan el-
rekesztve még tulajdon sziiléik litogatdsdtol is, kik
a szilkséges élelmi szereket is nekik esak a kilom-
bola segédek kozbenjartdval kiildhetik meg. Kiilo-
nosen ledny vagy asszony nem kizeledhetik hozzd-
jok, kiilonben haldllal lakol. Ugyancsak ezen alka-
lommal a tdncban és dalldsban is nyernek oktatdst a
fiik, azért is, mihelyt a veszedelmen kiviil vagynak,
egész ¢jjel, nap nyugtdtél kezdve hajnal hasadtaig,
egyiitt kitelesek danolni.

Végre a tikéletesen meggydgyilt gyermekek,
a mestertdl kitlizott napon, visszavitetnek helysé-
gokbe, hol az iidvozlésikre Osszesereglett néptol
nagy drvendd ujjongatdssal fogadtatnak; a gyerme-
kek a kidllott miitétre vonatkozdlag diadalmasan
kidltozzdk : ,ami jopo® (itt vagyok), mire a sokasig
helybenhagyélag vélaszolja: ,lume moine” (bizony
férfi vagy).

A ténevigalmak (dondelo) igen gyakran for-
dulnak els, s mindég éjjel, tiiz viligindl , szabad ég
alatt tartjak ; lednyok és fiik, asszonyok és férfiak
minden rend nélkiil dsszekeveredve hangos éneklés-
sel, sziintelen tapsolva jérjék a fajtalan mozdulatok-
bél 4ll6 tdncot (pirouka), nagy fa dob szava mellett.
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- Egyszerii eleségtket a nivény- és 4llatorszdg
nyujtja; legkedvesebb eledelék a marha és vad-his
melyet pardzson siilve esznek, de soha sem f6zik, A
kenyér helyét a maniok liszthol késziilt tésztas po-
tolja, a tarhé is dltaldnos szokdsban van, Italjok a
skapdta™, melyet a kukorica és maniok liszt keveré-
kébol féznek. E serféle ital kellemes izii s hiisits ; de
csak akkor élnek vele, mikor égettboruk nines,
melyet a fehérek kozelében megszokvdn, jobban sze-
retnek. Az égetthbortdl okozott részegséget ugy te-
kintik, mint valami diszes tiineményt.

Az éhséget, szomjisdgot, a testi fdjdalmat s az
élet minden bajait, zsenge koruktdl fogva hozzati-
rédvén , kénnyen eltiivik, azért a hosszi élet példdi
nalok épen nem ritkdk. A siily, szembetegségek,
vérhas legkizinségesebb nyavalydik ; a himlé ritkdn
fordil els, de ha koztiik kitor, rettenctes pusztitdst
okoz, mert a beoltist nem ismerik. Midén valaki ma-
gat roszul érzi, atyjafiai azonnal a kimbanddhoz
folyamodnak, ki kiinn azerdén jelenlétokben végezi
a nyavalya okdt és gydgyitasa médjat kutaté szer-
tartdsait. Maga elé a foldre tagas nyildsu tok kaba-
kot tesz, melyben kiilénbféle vad édllatokat abrézold,
durvin faragott fa vagy esont képek vannak; azu-
tan kaviescsal megtoltitt mds kabokot rdzva ének- -
szoval ama képekhez kérdéseit intézi a betegség
okdt és lehetd gydgyitdsdt tudakolvin; kérdéseire a
kizelben elrejtett segédje vilaszol, tettetett gyenge
hangon, mintha az emlitett képektsl eredne a va-
lasz. A betegség orvoslasira rendesen marhaaldozat
kivintatik, a beteg vagyonahoz képest tobb vagy
Kevesebb darab marha, melyek természetesen a kim-
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banda birtokdba jutnak. A marha dldozathoz még
némely mas ajandékok is jarulnak.

De ha a kimbanda kuruzsoldsai ellenére a be-

teg mégis meghaldlozik, 6 azért kozel sem vesati el
hitelét vagy kenyerét, sét ellenkezbleg wijra kér és
kap marhadldozatot. Midén t. i. az elhunytnak atyja-
fiai ismét hozzdjarulnak a halalozds okét megtudan-
dék, a kimbanda kénye szerint egy vagy més élé
személyre fogja, rendesen azonban az elhiinytnak a
mds vilagon 1étezd kilulujat (megholtak lelkei) mondja
annak, ki haldldt okozta, s hogy bosziija a még élokre
is ki ne terjedjen, sziikségesnek dllitja, haragjdt 1j
marhadldozattal megkérlelni, mit az elhunytnak
atyjafiai esakugyan teljesitnek is.
' A holttestet a kizel rokonok az elhunytnak
legjobb szoveteibe burkoljak, s hdrom egész nap és
ejszaka a hazban tartjak, hol tébb sirdnkozé vén asz-
szony kornyezi és siratja. Azutdn kiinn a szabad ég
alatt doézstléssel és dobzdddssal a halotti tort (in-
tdmbe) iillik, melynek végével a rokonok ismételve
felhivjdk a halottat, hogy tudassa velok haldlozasa
okdt, miutan 6k magok semmi roszat sem tettek vele,
tébb szép telesége is hiven szolgdlta sth. Végre gyé-
kénybe takarjik s kiviszik az erdére, hol a sirba te-
szik. A sirhalomra az elhunytnak némely hdzi edé-
nyeit s tobb tkir szarvakat raknak.

A kisebb nagyobb karavdnok kéziil (ambdkka),
melyek Afrika belsejébol, kiilonbozd tdjakrol és
utakon, a tengerpartokra érkeznek, kitiinik a bi-
héi karavan, nemesak nagysiga- és fegyveres ere-
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jénél fogva, de a magdval hozott drucikkek (elefant-
gsont, orrszarvii szarvai, viaszk) értéke miatt is.
Azon bihéi karavédn rendesen minden esztendében
kétszer érkezik meg Bengueliban, hol a magéval
hozott drukért europai portékdkat cserél he. Ily ka-
ravin gyakran 3000 személybsl 4ll, kiknek lega-
ldbb fele jol van folfegyvereszve ; teherhordé dllatok-
kal nem birvdn, minden drut, még a legtivolabb
vidékekre is,emberek szallitanak. Délafrikdban esak
ily karavén tirsasigdban lehet utazni, azért azt e
helyen bévebben irom le.

Az eléesapat (engysilo) rendesen két hérom
nappal megelozi a karavéant, hogy hirt adjon koze-
ledésérsl a vdrosban laké kereskedoknek. Ezek az-
alatt a vart vendégek elfogadasdra késziilnek, be-
szerzik a sziikséges élelmi szereket és csere-arikat.
Azutdn a tébb, kisebb nagyobb csapatokra oszlott
karavdn érkezik meg; az egyes csapatok a magok-
kal hozott drukkal mindjért ismerdsecik hdzdndl sz4ll-
nak meg. Kik valumely drucikkeket hoztak eladésra,
azok megérkeztok utdni elsé hdrom nap alatt, tehet-
ségik szerint, (j ruhdba tltizkidnek s egyediil evés-
sel ivdssal toltik az idot. :’izuttir_t kivetkezd hat napig
a esere-visir (gyipindi) tartatik, végre a becserélt
arikat bepakoljik s felosztjik a teherhordok kozt.

Sok mindenféle drucikket szallitanak Afrika
belsejébe, azért azoknak alkalmas elpakolasa, hogy
a hosszas utazds alatt, az esok és mds viszontagsi-
gok miatt, meg ne rongdltassanak, s helyes felosz-
tasuk az egyes teherhordok kozt, nagy gyakorlatot
ésiigyességet kivdn. Mert ha a teherhordékra a kel-
lonél nagyobb terhet raknak, kénnyen megeshetik,
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hogy a nagy teher alatt dsszeroskadnak s ott hagy-
jdk a pusztdban. A bihéi teherhordé rendesen 64
fontnyi teherrel rakatik meg, sajit élelmi s egyéh
szerein kiviil, milyenek: léfegyvere, f6z6 edénye, al-
v6 gyékénye; osszes terhe tehat 90—95 fontra rig,

Minden teherhordénak (gdmbd) az imbundero
fa sikhéjabél késziilt vékony kiitele (mukolo) s fél-
karnyi vastagsiagu, egy és [él 61 hosszti, erds fabol
val6, de konnyii és sima két péznija (mdngo) van.
A horddsra dtadott, barmily portékdbul dll6 csomag
a két pézna kiozé szorittatik ugy, hogy a teher a
péznik egy harmadrészén nyugszik, két harmad-
részik pedig iires marad. A pézndk két dga eldl szo-
rosan Ossze van kifve, hdtul pedig a tehercsomagra
szoritva. E horddkésziilet olyan, hogy a teherhordé
megpihenhet ; annélkiil hogy a terhet a fildre kel-
lene lerakni, mert a péznik Agal valamely fihoz,
vagy mds magasabb tdrgyhoz tdn#iszthatja, s min-
den nagyobb erckidés nélkiil ismét véllaira veheti,

Ha pedig oly portékdt kell szdllitani, mely az
emlitett sulyt meghaladja, de szétosztani nem lehet,
akkor hosszabb pézndra kitik, s két egyén hordjs,
kik fél fizetéssel tébbet kapnak, minthogy a siiriin 1
benétt erdok kizt s a keskeny utakon az egyiitt-
hordds nagyon bajos és faraszto.

Mikor az 4drtikat elpakoljdk s felosztjdk, mm-‘
denek elétt a szoveteket rakjdk Gssze. Az itteni bel-
kereskedésben ismeretes kiilonb(éle szinii és miné-
ségii, tohbnyire pamut szivetekbol 25 véget szdmi-
tanak egyegy teherhorddéra; ez azokat egy csoméba
dsszerakja, hosszdban hirom helyen kotelével jol

Osszeszoritja, azutdn elsében viaszkos takaréba bur- §
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kolja s végre még mas durva szivetii takaréba varrja.
Az ily csomag hosszikds kibalakis kupédnak ne-
veztetik. Azok, kik a szévet-csomagokat vagyis kih-
alaku kupdkat hordjik, nagyobb dijat kapnak. Bz
rendesen Bengueldtol Bihéorszdgig , 30—42 napi jars
fold tdvolsdgra, a kisvetkezd értékekbal 4ll:

10 rof zuarte (setétkék pamut szovet);

10 ,, pintado (fehér virdgos szivet);

10 lengos (azaz veres és fehér sivolyn kesz-
kend) ;

10 réf fazenda da ley (kockds pamut szivet) |

4 , garraz (keményitett fehér pamut szivet);

2 iiveg égettbor s rendesen még 6 réf szovet
az €lelmi szerek vdsdrlisdra,

A kiilonféle porcelldn és iiveg edényeket vivik
fizetésre nézve egy rangban allanak a kupahordékkal.

A mdsodik osztdlyba tartoznak azok , kik az
égetthort, loport és fegyvereket széllitjak. Az égett-
bort hosszukds gombilyii, B0 iteét tartalmazé kis
hordékban viszik ; a loport is hordékba teszik, me-
lyekbe mintegy 20 font fér. Hdrom ily hordé egy
terhet képez. Léfegyvert nyoleat kitnek Ossze egy
teherill. A gybngyoket, réz karvikdkat, csengbket,
sth. megmazsiljak s az emlitett sily szerint osztjdk
~ fol terhekre. A harmadik és utdlsé osztédlyba azok
tartoznak, kik st szdllitanak , mert ez kevés értékii
portéka s kevés gondot kivdn. A sdszélliték rende-
sen csak fél annyi fizetést kapnak, mint a szovetszdl-
litok. Némely terhek, mint a toltésekre felosztott 16-
por, & hdzi pﬁggyé.az és élelmi szer, mindig az ille-
tének sajat rabszolgdi éltal vitetnek, s csak akkor
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adatnak dltal a kizonséges teherhordékuak, ha nines
rabszolgdja. ’ |

Haszndlni akarvdn a jo alkalmat, a bihéi kara-
van megérkeste utin azonnal fonvkét (szom’ ambik-
ké) kerestem [6], ki szandékomat megtudvin, nagy
srommel 1iti tdrsaul fogadott, mert, mint késobb ta-
pasztaldm, a karavint, melynek kiséretében egy
vagy tobb europai utazik, a beljebb laké népek na-
gyobb tiszteletben és félelemben tartjak. Mindjdrt
megadd a sziikséges utasitdsokat a magammal viendd
portékdk elpakoldsa és felosztdsairdnt, egyszersmind |
megigéré, hogy biztos és dltala jél ismert teherhor- §
dékat fog szdmomra szerezni.

Az idegennek, ki a karavanok fdrsasigaban
utazni akar, kell, hogy tibb kevesebb sajit eselédje |
legyen, mert a felfogadott idegen teherhordék né-
mely szolgdlatot semmi fizetésért se teljesitenck®). A
cselédség (kikumba) nagyobb részt vdsarlott rab-
-szolgdkbdl 411, de ezeken kiviil elkerilhetleniil szitk=
séges legalibb két szabad, és a bensziilotteknél te-
kintetben 4116 egyént, bizonyos meghatdrozott ne-
vezet alatt, szolgélatha venni, vagyis jobban mondva,
mintegy gyermekiil fogadni (adoptdlni). Ezek a hi-
vataljokkal jéré nagy haszon kivetkeztében az dket
felfogadé jovevény sorsit magokéva tévén, annak
mindenkor s minden iigyében bajdban kész és hii se-
gédei lesznek. Ezen kiilonosen felfogadott egyének
kozott fontos szerepénél fogva els6 a ,kiszongo®
(udvarmester, test- és vagyondr), mésodik a ,kalei”
(tolméaes).

A kiszongo hiiségétol és tigyességétdl az ide-
gennek egész batorsdga, élete és vagyoun fiigg, wi-
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don ezen vadak kozott utazik, azért felfogaddsa iin-
nepélyes szertartisokkal torténik. A felfogadé azon
egyéntol, kit értelmes és j6 magaviselete miatt neki
kiszongéul ajénlanak , az ez alkalommal Gsszehivott
szdmos rokonai jelenlétében hangosan héromszor
kérdezis Akar-e a fehérnek (kindele) kiszongéja lenni,
ot hiven szolgdlni s ha kell, éltét is érette kockdz-
tatni? Erre ¢ szintén hdromszor igennel vilaszol.
Azutdn jelenlevé atyjafiai kezénél fogva a fehér em-
berhez vezetik s a kovetkez szavakkal adjik at
neki: it van fiunk, vagy. testvériink, mostantél fog-
va & a tied, s te az Gvé vagy, hol véred 6mlendik,ott
neki is meg kell halnia; ha pedig téged a veszély-
ben gydvin elhagyna, ezzel fogjuk vétkét elmosni!™
(Ez utébbi szavaknal a ldbaihoz vetett téltényre mu-
tatnak) Hrre a kiszongo tjra hiiséget fogad eskiivel
8 egy vérrel vagy veres takulival festett toltényt
ad a [ellogadé kezébe mondvén: ;Ha a veszélyben
gydvan elhagylak s abban emberil veled egyiitt
nem osztozom, itt van a véremmel mdr megfestett
tiltény, 16dd azonnal keblemen keresatiil. Végre fel-
fogadé és felfogadott megolelik egymast, s fél ke-
rek kabakbol (gdngya) égettbort, vagy ennek nem-
Iétéhen, kukorica liszthél készitett sert (kimbombo)
isznak egyméasnak egésuségére.

Ezek megtorténvén, a kiszongo 1j tltiizetet, 16-
fegyvert és toltényekkel teli tokmanyt kap, atyja-
fiai pedic holmi kelmékkel és hdrom tolténnyel
ajindékoztatnak meg, mind meg annyi jeléiil a tett
kijtésnek. A kiszongo azontul mér kizérdlag a fel-
fogads szolgdlatdban marad, az elvilds ritkdn for-
dul el6; de ha barmely haldllal a szolgdlatban ki-
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miilik, a felfogadd koteles atyjafiainak tetemes vér-
dijat adni, mely legalibb két szarvas marhiabél, egy
hordé l6porbél, egy hordé égettborbdl, s hat - nyole,
mindkét nemti rabszolgdkbdl, vagy azokat megérs
arukbdl 4ll. *) Ezenkiviil a fellogads koteles a ne-
tdn fogsdgba esett kiszongét kivédltani, ugyszinte a
neki beszamitott vétségekeért jard birsdgot megfizetni
idoriil idore pedig bizonyos mennyiségii szivetet
tartozik neki adni. De j6 és iigyes kiszongo meg is
érdemli ez aldozatokat.

A kilei esak eskiivel kitelezi magat a szolgd-
latra; hivatala nem oly fontos, azért sokkal kisebb
tekmtetben 4ll, mint a lm.zonge

A kiszongén és kdlein kiviil még hﬁrom rab-
szolgdt vettem, kiket Afrikdban nem igen nélkiiloz-
hetni, — Célom volt, Bihéorszdgban letelepedni s
ott addig maradni, mignem az Afrika belsejépen
leginkdbb uralkodé nyelveket megtanulhatom s né-
peinek szokdsaival megismerkedhetem , hogy terve-
zett utazasaimat anndl nagyobb sikerrel tehessem.
Azért tetemes mennyiség Arut és élelmi szert vasd-
roltam 0ssze, részint a cserckereskedésre, részint sa-
jdt magam haszndlatdra. ) Az drikat és szereket
kitegekre ¢s csomagokra osztdm, s ezeket kellsleg -
megbélyegzém s megszadmozdm. Az igy elkészitett
esomagok a tanyaf6knek (szekulu) adatnak dltal, a
tiizhelyeknél taldlkozd teherhorddk szdmdhoz képest;
a szekuluk neveit, tartézkoddsuk helyét s a nekik
dltaladott terhek szimdt és mindségét fel kell je-
gyezni, azutdn biztos lehet az utaz6, hogy portékdja
el nem vész, mert gondjdt a kiszongo fo feliigyelete
mellett a szekulu viseli.
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A déli Afrika belsejébe vezets utak , az egyen-
litotiil kezdve a déli szélesség 20. fokdig nagyobb-
részt alkalmatlanok a lovagldsra. Az 8svények kes-
kenyek, kanyargdk, csak a gyaloglék lébnyométul
gyéren tordttek, s gyakran igen meredek és kives
felhdgdsokon hirtelen visznek (6] és le. A folyckon,
hid nem levén, csak veszedelmes gézoldssal lehet
dtmenui, majd iszapos, majd felette meredek part-
juikon {6l kell maszni. Gyakran stirii erdéségekkel
boritott vidékekre ériink, hol gyalog is alig ver-
godhettink keresztiil a tiiskés bozdton és siiri ga-
zon; masutt meg feneketlen ingovdnyok teriilnek.
Azért az europai ember csak gyalog, vagy az ugy-
nevezett rede~- vagy tipojaban (a bensziilottek
woanddnak™ nevezik) utazhatik.

A rede erds vitorla vdszonhdl készilt, egy ol-
nél hosszabb s mintegy fél 51 széles lepeds, melynek
két végin széltében vékony, de erds zsindrok van-
nak lynkakon athuzva. E zsinérok két 6l hosszi,
elegendd erés, de konnyii fa rudra erdsitvék, ugy
hogy a ridnak két végin elegends hely marad, mely-
Iyel azt a teherhordék villaikra vehetik. Ezek koz-
ziil az egyik elol, a masik hdtul megyen; énekszd-
val egyenld lépéshen tartjik magokat s apré, de
szapora léptekkel jarnak hordva a lepedtben iilot.
Természetes, hogy e hordds nagyon féraszté, azért
ha valaki nagyobb tivolsigra akar utazni, hat—nyole
teherhorddt kell fogadnia, kik kettesével egymdst
felviltjdk. E gyaloghintéban iilve vagy elnyuj-
tézva elég kényelmesen lehet utazni,de az utak nél-
kitli sivatagokban, a meredek fel- és lehdgdsokon,
a stiviin. benétt erdskhen vagy ingovdnyos foldon
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gyalog kell menni. Sajit tapasztalisombul mondha-
tom, hogy a belféldi nagy utazdsokon, kivélt a ne-
héz testii egyének ki nem keriilhetik a gyaloglist.
En tobb évig folytatott afrikai utazdsaimnak hdrom
negyedrészét bizonyosan gyalog tettem meg.

1) A rabszolgakereskedés eltirlése jotékony befolydsinak
kell tulajdonitani a Benguela lakosai kizt naponként
gyarapodo mivelGdést, 8 tibb hasznos intézvénynek ki-
fejlodését. A jobb rendirségi intézkedések folytan je-
lenleg még a halanddsdg is naprol napra kevesedik.
Azeltt tibb ezer megvasarlott rabszolgat szoktak volt
itt felhalmozva a Braziliabol érkezendé hajok szaméra
készen tartani; e szerencsétlenek koziil szamosan na-
ponkint elhaltak s az utdlatos, nyereségvigyd tulajdo-
nosok a megholt testek eltakaritasit sem tartottdk ko-
telességiknek, hanem esak a véaroson kivilli gyepre hor-
dattak ki, zsakmanyul a ragadozd allatoknak. Mir pe-
dig az ¢jjelenkint rejtekeikbol kibuvo hiénak és sakalok
a széttépett holttestek darabjait a varos utedin keresz-
ttil hureoltak s azokat félig megragvin, szétszortak s
oft hagytak, hol azutin elrohadtak s a leveglt megron-
tottak. Jelenleg a varos délkeleti részén, emelkedett
pzellts helyen, magas falakkal keritett két temets van
(kalnndo); egyik kapolnaval ékeskedik s a fehérek vagyis
keresztyének, a masik pedig a rabszolgak és poganyok
eltakaritdsara szolgil. Most mér kiz korbaz is van (ho-
spital de misericordia), melyben a szegény betegek in-
gyen vétetnek Ul (T ams is megemliti a két temetdt s
megjegyzi, hogy az europaiak a holttestre oltatlan me-
szet hintenek s nehdny iiveg ecetet tntenek, hogy gyor-
sabban elrohadjon. A feketékrsl azt mondja , hogy ha-
lottjaikat nap nyugtakor takaritjak el, s hogy a- holt-
testet megégetik).
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2) A tapasztalis tanusitja, hogy az itteni éghajlat kilono-
sen az europai ndkre nézve altalaban igen sldvkls; so-
kan, kik Enropabol ide szakadtak, kevés idd mulva meg-
haltak, masok legflebb egy évig folytathatik nyalva-
lyds életiket. De még az europai férj- és hensziilgtt né-
till nemzett gyermekek is esak nagy neliezen maradnak
életben, tibbnyire mér cseesemd korukban elhalnak, s
legjobb esetben csak huzamos nyavalyaskodds utin iz-
mosodnak meg. (Tams szerint az europaiak kisded
gyermekeiket a szomszéd Katumbeldba viszik, s oft
hagyjik, mignem hét éves korukat elérték, mert ezutén
mér a benguelai éghajlatot is eltiirik.)

t) Livingstone (Missionary Travels and Regearches
in South Africa ete. London 1857.) munkéja 371. 1. a
Kaszandse helységben lakozo portugalokrol azt mondja :
yEgynek sines portugal felesége. Rendesen csak a vé-
gett jonek Afrikaba, hogy kis pénzre tegyenek szert, s
azutan visszatérnek Lisszabonba. Azért ritkin hozzak
magokkal feleségeiket, miért is soha sikeres gyarmato-
sitok nem lehetnek. De kizingégesen bensziilitt noktol
vannak gyermekeik. Killingsen jol esett nekem, kia szi-
nes emberek elleni ostoba elditéletet jol ismertem volt,
melyet kivalt azok dpolnak, kik magok lugsziniiekké
lettek, a nagylelkiiséget litnom, mellyel a portugalok a
szines nép irnt vannak. A déli tartomdnyban (a Fok-
fildin) oly gyakori esetek, melyekben a vegyes hazas-
shghbol szilletett gyermekek elhagyatnak, itt nagyon rit-
kik. Itt az efféle gyermekeket az asztalhoz iiltetik, s
apaik gy gondoskodnak roluk, mintha europai niktél
szillettek volna, A kereskedik szines segédei minden
tartozkodds nélkul fonskeikkel ugyanazon asztalnil
esznek . . . . Sehol masutt Afrikdban nincs annyi jo aka-
rat az enropaiak ¢s bensziilottek kdzt, mint itt. Ha a
gyarmatuk hatarszélén lakozd telcp:tvényesek bizo-
nyosan tudnik, hogy Oket kormanyunk elbizott hatalmas-
kodasukban nem fogja gyamolitani, alkalmasint keve-
sebbet hallanank a kafferek erdszakoskodasairol.* H. J.

Mugyvar Laszlo utnzdsa, 3
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3) Egyremasra évenkint legalabb 12,000 rabszolgat szél-:

litottak innen Drazilidba ¢8 az Antillikra, mindegyiknek
drat legalabb 12) pftra kell beestilni, mib6l latjuk, hogy
a rabszolgakereskedés legalabb 1,400,000 pfinyi pénz
forgalmat eszkizolt, mibol két harmadrész a benguelai
keresked{k tiszta nyereménye volt.

4) Minthogy Afrikiba érkeztem elGtt huzamosb ideig ke-

leti ég nyungoti Indiaban tartézkodtam, azért kinnyeb-
ben megszoktam az afrikai éghajlatot.

b) A Marimbombo vagyis Kavako folyo a keletre emelked{

Y

Gandai hegyeken veszi eredetét, a honnét lezuhanva 8 a
forrd. Makéngd vidéken keresztiiltirve a siksagot ér,
hol tibb apré, Bimb a nevii tavakat képez, azutan pe-
dig a homokban elvész, ngyhogy esak a belfoldin bedl-
16 iddszakos esizések alkalmival dagad meg annyira,
hogy homoktol zavaros vize a tengert eléri. Killinben
esak a medrét boritd homok alatt szivareg el, mintegy
bevdjva magat, miért is a portugalok 4ltal Cavaco-nak
(vajasnak) neveztetik. E forrd égiiv alatt minden folyd,
mely kis tivolsigrol a tenger felé folyik, a homok alatt
tiinik el, mint a Cavaco, de noha medrékben asva ki-
sebb nagyobb mélységben szintén kristaly tiszta vizet
talilunk mint a Cavaco medrében, mindazaltal azon viz
tibbnyire 808 vagy mis dsvinyos izii.

Azt hisszilk, mind érdekes, mind tanulsigos, utazb .
hazdnkfia kizléseit mas utazok elbeszélésével tssze-
vetntink, Azeért e helyen rividen elbadjuk azt, mit
Benguelara nézve T am s tudositasaban talalink. ,Elf-
szor is a kormanyzohoz menénk, kinek palotija elbt
egy mulat Grt allt. Ez fehér viaszon ujjasban s ugyan
afféle nadragban, fején kopott ellenzétlen katonasapka-
val, bal karjiban tigyetlenill otromba puskat tartva,
jart fel s alad az éget6 homokban; nehiny szerecseny,
kik tan messzefGldrdl jottek vala, alazatos helyzetben
a foldon hevert, vérva a pillanatot, hol & kegyelmessé-
geének tetszeni fog csekély tgytk elterjesztését meg-
hallgatni. A pallo nélkili palota, vastag falaival, s min-
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deniitt iszonyhan piszkos voltaval nilunk koesiszinnek
illenék be, de a korményzd, ki azelttt Portugallidban
katonatiszt volt, s valami biintett miatt e partra kitlde-
tett, s ki most feleségét és g yermekeit Loanddban hagyta,
hogy Bengueliban a rabszolgakereskedés alattomos
elimozditisa altal annil gyorsabban meggazdagodjék,
irantunk oly nydjas és elbzé volt, hogy nekem s a két
természetvizsgdlonak azonnal elGre is megengedé, hogy,
a bol esak tetszik, vadaszhassunk. Azutdn megnézém a
varost, mely sokkal terjedelmesebb, mint gondoltam
volna; de a széles, egyenes és szabalyosan rendezett
titedkon majdnem tébb omladvany van mint héz, mert
0—06 év elitt szerecseny csorda meglepte s romma vil-
toztatta a varost. De kiliinben mindennek tibbé ke-
vésbbé europai szine van, jollehet a szereesenyek lakai
esak sarbul és pAlmadgbul épitvék. Tulajdonképi szere-
eseny gunyhok, palmalevélbdl vagy nadbol, esak a vi-
ros végin vannak. Felette szomori latvinyt nyujtanak
magiaban a varosban azon uteak, melyeket mindkét ol-
dalt a esak 10 1ab magas kifalak szegnek be, féleg ha
tudjuk, hogy micsoda rendeltetéstk van e falaknak, Ezek
t. i. a rabszolgaszinek, azaz mintegy 60 lab hosszi s
wajdnem ungyanoly széles udvarok keritGfalai. Iy ndvar
mindig ketts vagy harom vanaz europaiak lakisai mel-
lett és migitt. Mindegyik udvar 150—200 szerecsenyt
foglal magaban, kik itt minden hajlék és fodél nélkiil a
nap forré hevének, a harmat- és esének kitétetvék mind-
addig mignem a hajoba szillittatnak, holott a sertések,
kecskék s mindannak szdmdra, mi azonkiviil még az ud-
varokban tartozkodik, ernyét épitenek. Ez ndvarok urai,
egykét olaszt kivéve, portugalok, kik esak a pénzt dhit-
jak, 8 kik a rabszolgit csak arunak, de nem embernek
tekintik. Soha fehér né nem kerdilt ide, hogy a kemény
férfi szivéhen emberségesh érzelmet kiltene. Ezen urak
inasai mulitok, szolgléi feketék. Mit mésutt napszamo-
sok szoktak tenni, pl. a zoldségkertet gyomlalni, az ivo-
vizet a két harom mfldre (legoa, 18=15 foldirati mfld)
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levé Katumbella folyobol elhozni, azt itt laneravert rab-
szolgik teszik a nap legnagyobb forrésaga idején, mikor
urok ki sem mehet a hazbol. Mert magok azon fehér
emberek mintha nappal Isten rabjai volnanak; biintet.
lentil ki nem mehetnek a verdfényre. Csak kordn reggel,
félhattol kriilbeldl nyoleig, mikoris a nap az ezen ni-
vényes posvany félitt naponkint borongéd kiidon jobban
keresztiil szokott tirni, lithatni az utedn szomorit alak-
jaikat, de mintha a girbol keriiltek volna — szavok el-
gyingiilt, lélekzetik elfojtott, hasuk erdsen felpuffadt az
ismételve kiallott partilaztol. Mindnydjan lépdagadas-

" ban szenvednek folyvast 8 csak az tgynevezett ,kis

esbzés“-kor vannak ugy a hogy, de a ,nagy esizés“t0l
s a nap hevétdl ugy rettegnek mint a doghalaltol. Ha
tehat a fehér ember egyszer vilagos nappal kénytelen

kijarni, széles karimaju szalmakalapot vesz, mely még

a vallat is bedrnyékozza, vagy a varoshan teends kisebb
jarasok alkalmaval az gy nevezett tipoidban hordoz-
tatja magat, a selyem vagy vaszon fodél alatt egész
hossziban elnyijtozkodva. E tipoidban nagyobb kirdn-
dulasait is teszi s gyakran napjaban 6t s tobb mfldet
halad a szerecsenyek vallin hordatva.

A légmérseklet ezen a tenger szinénél alacsonyabb
villgytistben, melyben Benguela épiilt, rendesen 27—28°
R. az drnyékban, de gyakran 32%ig is emelkedik. E
mellett a nap gohagem egészen tiszta, hanem mindig
kidos ; de a levegh oly pillogé mozgasban van, hogy a
szem nem igen tiiri a viligossig fényét. Maga a raga-
dozoallat e forrdsag alatt rejtekében marad, a kis esacska
8 az afrikai kolibri a legsiiriibb lomb kijzé rejtizik, a
niivények levelei bagyadtan estiggnek ald s a sird
csendbe egy szellGeske is alig fuval némi életet, Ekkor
kiinn csak a rabszolgik lépteit hallani, kik vizet hoz-
nak a Katumbellabol, vagy arut hordanak a tenger part-
jéra nyolcasan tizesen vagy tizendtGsen egy lémchoz
kapcsolva, benn pedig a rabszolgalok mozognak az asz-
tal koriil, nagy legyezbvel a légy- vagy szinyogsereget
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fizve 5 hiisségel lengetve uroknak, kiilyenkor a messziin-
xnen hozott vizet is alig élvezheti biintetleniil. Rabszol-
gii ugyan s a nem épen szép 4—D5 labnyi szarvi tehe-
nek, melyek a viaros kozelében legelnek, artalmas ki-
vetkezés nélkiil isszdk a vizet, mely a minden udvaren
L:v6, esak nehdny lab mély giddrben van; de a fehér
ember a megsziirt vizet is kénytelen égetthorral vegyi-
feni és a szép gytimilesesel is esak nagyon dvakodva él-
het. Végre estve felé, midn a nap heve méir megenyhiilt,
kijarhat, de a sebesen bekiszinté sitétséggel ismét haza
kell sietnie, mert ekkor néha igen érezhetd hideg tamad.
A fehér emberek e szomort életével sajatsagos ellentét-

-ben van a bensziilottek élete. Mér részint igen csinos
hizikdik, melyek noha esak sarbol és palmadgbul, de
mindazaltal europai modra épiiltek, tanisitjak, hogy a
nyers természeti allapottal felhagytak. Miveltségtk
azonban mégis csak kiils6 miz, belss alap nélkiil. Mert
a mily karban van a templom belséje, mely kiilstleg az
idegennek faragvinyai- és szentjeinél fogva felttlik, mig
benne mar évek ota semmi istentiszteletet nem fartottak,
mintdn Loandabél killdstt harow pap egy évben egy-
méasutan az éghajlat aldozata lett, ily karban van e fe-
keték vallasa, kik keresztyének mevét viselik. Hitok
csak az Gsi babondjok, mely a keresztben esak a fetisi-
méadasnak mis alakjat latja. Oktatdsrol szé sines, ugy
is az csak a kathol. egybdz szertartdsainak tanitasabul
allott, az egyhiz hanyatliasa Ota pedig teljesen meg-
sziint. Portugalul csaknem mindnyéjan tndnak, kik a
varoshan laknak, s ebbol, nehany orvosi kuruzsolishol
8 az europaiaktol kilestnzott nehiny szokashol all az
6 egész tndasuk. Természetnél fogva vidamak, a zene
tinc és ének kedvel§i; de bisméla dalaik tartalma,
melyekkel a legerkilestelenebb tancokat orakig kisérik,
iirikké esak ebbol all: ,Benguela szép varos s igen szép
asszonyok laknak benne.“

A délutin mind a fehér mind a fekete embernek
tulajdonképi tromszaka. De éjjel senkisem hagyhatja el
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hazat faklya vagy tiiz nélkill, mert ekkor a ragadozd
allatok rejtekeikbol kibivan, a varost is ellepik.
Nagyobb élénkség uralkodik a varosban, midén a
belftldi nagy karavinok megérkeznek, melyek kiiltng-
sen rabszolgakat hoznak. 1838-ban egyediil Bengueldhol
20,000 rabszolga szallittatott el, 8 e szdm bizonyosan
mostanig sem cstkkent. (A portugal kormany 1843-ban
Anglidval tett kijtései nyomén keményebben megtilta a

rabgzolgakereskedést, s azota ez esakugyan cstkkent,

jollehet egészen még kordnsem sziint meg). H.J.

6) A mu-kobalék sok, kisebb nagyobb térzsre szakad-

nak, s a tenger-parfoktil beljebb teriils, termékenyebh
vidékeken laknak a déli szél. 14 és 17 fokjai kbzott,
csaknem a Kunéne folydig. Szimos marhacsordaik-
kal egy helyrdl a masikra kiltizkidnek s egészen no-
méd életet élnek. Minden térzenek sajat hadi fontke
(hamba) van. Mindnyajan szilas, szép termetti emberek,
de irgalmatlan totva.jok az, elsGtol kezdve az utolsbig. —

Amukuandok és mu-kuiszek a tengerpart hosz- .

szdban délre huz6do kopar sziklabegyek firegeiben és
barlangjaiban tavyiznak, s mint sajit szememmel
lattam, semmiféle kormannyal nem birnak, minden csa-
lad esak tulajdon fonbkétdl fligg s ezzel egylitt hegyril
hegyre, 8 barlangrdl barlangra bujdosik. Nyomorult éle-
tiket csakis a tenger hullimai altal kivetett halak, kagy-
16k, rakok sth. altal tengetik. Kivalt a mu-kuiszek oly

butak, hogy még a legegyszeriibh fegyvereket, dardat -

és nyilat, sem tudjik késziteni, melyek altal vadaszhat-
nanak. Nagyonis aldzatos és félénk emberek, az europai-
akat mint természetfeletti lényeket rettegik és tisztelik.
Amukorokkdk szama nagyon megfogyott, a kiizel
mult években jokora résztk az Ohila, Dsan és Gamba
népei altal elpusztittatott. A megmaradtak Mossamedes
kiriil 8 délre elszorva lakoznak, ide oda kiltizve mar-
haikkal. Nehdny év ota azok is részben a portugal kor-
méanynak hodoltak meg s a fehérek kozott letelepedye
foldmiveléssel foglalkoznak.
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i) Livingsone munkija 425. lapjan ezt wmondja:
sMeglep dolog, hogy a fildmivelésre nézve Angola-
ban (e tartominy éjszakra esik Benguelatél) oly ke-
vés tirtént. Sohasem kisérlették meg buzat termesztoni
vizesités segitségével; soha ekét nem hasznilnak; s az
egyetlen gazdasagi szerszam a honi' kapa, melyet rab-
szolgdk forgatnak. A termesztés fitargya a maniok, mely
nem tartalmaz elegend6 tip-anyagot. A portugal vegyen-
ceknek nineg annyi erélySk mint apiiknak. Féleg a ma-
niokbol élnek, 8 minthogy ezt meg lehet enni nyersen,
pirkilve vagy forralva a mint a f6ldbol kikeriil; vagy
vizben erjesztve s aZutian az erjedés utin porktlve vagy
szaritva, s siitve vagy finom lisztté torve; vagy re-
szelve lisztté s fozve ; vagy vajjal és cukorral becsindlva:
azért meg nem unjak oly hamar, mint gondoln6k, midén
bhalljuk, hogy o élelmtk. Felforralt levelei jeles fozelé-
ket szolgaltatnak az asztalra ; s ha a keoskék eszik, tejok
nagyon szaporodik. Faja jo tizeldszer, és sok hamuzsirt
ad. Ha szaraz foldbe tiltettetik, két éyre van sziiksége,
hogy teljesen megérjen, 8 ezen idd alatt csak egyszer
kell megtisztittatnia a gyomtol. Jol kiallja a nedvessé-
get, de goha Gzsze nem zsugorodik, mint a t6bbi niveé-
nyek, ha esét nem kap. Ha alacsony aradmanyi fildbe
illtettetik, mely vagy elegends esot kap, vagy évenkint
elintetik, akkor egy év, de s6t 10 honap is elég neki, hogy
megérjen. Haa nyers gytkeret isszereszelik 8 ruhadarabra
teszik s kézzel dirzstlik mig vizet Ontnek red, akkor
keményitds sikeres anyaga lefoly, melyet azutin, mihelyt
az edény fenekén leiilepedett s a vizet letntitick, a na-
pon megszaritanak. Ez a tapioka. Hogy tokéletesen ki-
sziradjon, vas lemezre rakjik s gyenge tiiz felett tart-
Jjak, mikézben bottal folyvast keverik. Mikor teljesen
szaraz, apro golyoeskakka van tsszeforradva, azaz olyan
milyen a kereskedésben eltforduld tapioka. —

A 397-dik lapon azt mendja: ,A manioklisztet
(mandioka, farinha vagy farina) ugy készitik: elébb jol
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megmossik a gytkeret s isszereszelik, azutan fem leme.
mezen lassan pirkolik tiiz felett. Az ily lisztet hissal
egyiitt eszik meg mint névényi eledelt. Nagyon hason-
lit a fa forgacshoz, miért is ,fa-lisztnek” nevezik. Izet-
len, de a ki megszokta, annak meég akkor is jol esik,
mikor Europaba visszatért. (A maniok déli Amerikaban
is terem, s ott a lisztéhol siititt kenyeret, ,cassave“-nak
nevezik.) H J.

7) A mundombék felette nagy beesben tartjak a dongot. A

velok éjszakra hataros szell es népek készitik az or-
szagnkban hiven talaltatd gyepi esigak héjabol. A fél-
hitvelyknyi 4tmeérdjii karikak a kozepén atfuratnak s
zsinorra fiizetnek ; hat ily filzér egy ékességet képes,
melyet Jkiranda“-nak neveznek. E durva ékességet
minden, innét délre esd népek, egész a szélesség 23
fokaig, nagyon szeretik, 8 a nék nyakukon és derékukon
hordjak egymasra halmozva. A kinyamak orszigi
ban két ily kiranda dongdn egy nagy tkrbt vasaroltam.
Vannak nék, kik ez ékességhen tibb mint 12 darab szar-
vas marha értékét hordjak testtkin.

8) A szabad kimbundak véteknek tartjik pl. mint szegh-

fottek idegen személy szdmara f§zni, mert mint mond-

- jak, a felfogadd megbetegedhetik, s ekkor a kimbauda,

azt allithatnd, hogy betegsége az étek kizé kevert mé-
regt6l ered. Tovabba semmi kincsesel se lehetne ket
rabirni, hogy valamely idegen beteghez kizeledjenek,
annak orvossigot, vagy esak egy ital vizet is nynjtsanak,
mert attél félnek, hogy ha a beteg meg taldlna halni, a
kimbanda Gket mint a halalt okozo bitbajosokat (ghngd)
jelolhetné ki. Ha mivelt és europai médra é1§ ember va-
lamely szegbdbtt kimbundanak megparancsolnd, hogy &
mosdo- vagy éjjeli edényt tiritse ki, mér a puszta parancs
kivetkeztében, a nélkiil hogy az teljesittetnék, tetemes
birsagot (a feta milonga) tartoznék fizetni, mivel ,érde-
metlen, tisztdtalan és rabszolgat illets dologra® szolitotta
fel a szabad embert.

9) Ha az elhinyt Kiszongo tibb évig himégeseu szolgalt 5jo '
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magaviseletének tibb peéldajat adta, nranak vagyonat
vagy életét is bizonyos veszélytél megmentette, akkor
az emlitettnél sokkal nagyobb dijat kell érte atyjafiai-
nak fizetni, s ezenkiviil megvarjik, hogy az elhunytnak
kiizel rokonat fogadja fel kiszongoul ; mert e népek esak-
nem ngy tekintik a kiszongot, mintha az urival oly vi-
szonyban volna mint feleség férjével.

10) A tehetségemhez képest Gsszevisirolt s magammal vitt
arucikkek a kiovetkezik: 4 vég baeta, durva gyapju
poszio, fele veres fele kék, mindenik vég 70 réfnyi.

10 vég panno da costa, fehér veres és kék szinii,
széles savolyokkal csikozott, fényesre mangorolt pamut
szivet, mindenike 50 réfnyi.

6 vég verbut, manseszter, veres kék ég zﬁld szinfi,
mindenike 30 réfnyi.

20 darab lenqos finos, élénk szinii, nagy viragok-
kal nyomott finom pamut keszkend.

40 vég pintado, kék alapon fehér viragu, mmde-
nike 20 réfnyi.

120 darab lencos chador nagor, veres és fehér esiki
keszkend.

300 vég fazenda da ley, fehér veres és kék kockds
ritka pamutszivet, mindenike 20 réfnyi hosszi.

20 vég algodao, fehér siiri pamut szivet, minde-
nike 45 réfoyi.

10 vég chita, élénk szinti finom pamut szivef, min-
denike 35 réfnyi.

20 vég garraz, fehér keményitett pamut szvet mih-
denike 18 réfoyi.

20 darab cobertor, fehér szinit nagy gyapju pok-
rocok.

10 vég rigcado americano, vékony kék esiki erds
pamut szbvet, mindenike 40 réfoyi.

20 tucat carapuga, veres gyapju sapkak.

20 kiteg kordl, gbmbilyt, hosszukas, tireg szemil
gybngy veres iiveghtl, minden kiteg 4000 szemmel.

10 kiteg almendilha, fehér, finom, veres viragok-

-
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kal festett, az tiveggyongyhtz hasonlo porcellan gyingy,

~ minden kiteg 4000 szemmel.

100 macos missanga, killénbféle szinii és szemii
tiveg és poreellin gyingykitegek.

10 macos cassungo, tébb szinii igen apré poreellin.
gyingy, minden kiteg 25 fiizérbdl all.

64 font burio, vagyis kaurinak nevezett apré kagyle.

300 font facas cabo de pezo — fa nyelii kések.

100 font facas de eabo branco — fehér csont nyelfi

kégek.

1000 gunizos — sarga réz esdrglk.
100 campainhas — réz csengetylik.
50 darab armag lazarinas — léfegyverek.
20 hordo 16por.
3000 darab pederneiras — tlizkivek.
10 rizma papel — toltényre valo papiros. _
20 hordé agoardente de canna, cukornadhol ége-
tett bor, hordoja 50 itcével.
50 darab copos doirados, aranyos viragu iiveg
poharak.
200 darab espelhos, veres tokba foglalt kis tiikrik.
50 nyaléb papel d’agulhas, varrotii.
4 ladacska kozinséges porcellan edény.
6440 font 6.
Végre sajat magam szamara kavé, téa, cukor, két-
szerstilt, bor, olaj, orvosiszerek, sth.
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II. FEJEZET..
Elutazasom Afrika belsejébe.

Katumbéla. Makéango. Kippambalik. Upéa-an-Katumbéla. Ma-
gito. A kopalmézgaszedfk. A marimba. Kibanda. Ki-
szAngysi.

1849, jan. 15-dik én bucsut vevén Osmerd-
seimtél kinmyii szivvel, mitsem gondolva a veszé-
lyekkel és veszidségekkel, melyek a vadonokban
érhetnek, kiszongém, tolmdcsom, harom rabszolgdm
s hat tipoja-hordém kiséretében odahagydm Ben-
gueldt, s éjszakkeleti irdnyban haladva a Katumbéla
folyénak tarték, hova a karavédn mdr,egy nappal
elébb elutazott vala. A homokkal boritott Kavako
folyén dtkelve, az éjszaki partjain teriilé zoldelld
vidéken folytatdm utamat, azon keresztiil menvén,
mér fél 6ra mulva a tengerpart hosszdban teriilé ho-
mokos térségen haladék elore. Lehetetlen a szomori
benyomést leirni, melyet a véindor azon 6t itt kir-
nyezé pusztasig ldttdra érez. Bal feltl anagy tenger
hullémai zignak, nagy erével a kopdr homokos par-
tokon megtorédve, jobbra meztelen pusztasig, me-
lyen a szem higban keres valamely térgyat, melynek
littdra kiss¢ felviddmulhatna. Mindeniitt kisebb na-
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gyobb, egymdsra halmozott, mozgékony homok-
buckék és torlatok, melyeknek sdrgds feliiletén ag
égetd napsugarak visszaverédtek s a parézskﬁdﬂl{
fiistként lebegtek.

A tenyészetnek az itt ottelszért satnya alacsony
tiiskebokrokon s a koriiltok sinyl6dé gyér fiiszala-
kon kiviill mas nyoma nem volt lithats. Ugy latszik,
még madér se téved e tajra, mert ott jartomban
egyetlen egyet se kittam, 3

Mintegy két érdig haladtam volt az emlitets
iranyban, midén messzirél a fehérl sik foldon na-
gyobb bokrokat pillanték meg. Azon reményben,
hogy alattuk drnyékot taldlok, hol kissé megpihen-
hetek, a bokrok telé iranyzdm lépteimet, de remé-
nyemben megcsalatkozdm. A bokrok lombtalan szd-
raz dgai semmi drnyékot se nyujtottak, s koroskoril
esupa tiiske hevert a f6ldon : mindazaltal kénytelen
valék leheveredni s megpihenni. A nap épen legfor-
rébb sugarait lovellte a térségre, s a hévmérs 42 R.
fokot mutatott. Az enyhité tengeri szél, mely déltdj-
ban rendesen, hedllni szokott, most egészen elmaradt,
legkisebb szelldcske se lengedezett, s azért az ith
~ kiilonben is uralkodé forrésdg még tikkasatébb, ki-
allhatlanabb volt. Némdn tekinték kisérsimre, kik
gelenge (equus quagga) farkdval legyezgették ma-
gukat felfelkialtva: ,Utdnyd jalud moine!“ (bizony
meleg nap van). Mosolyogva gondoldm, ha mérezen
feketék, kiket gyakran 30 R. foknyi melegben nyu-
godtan a tiiz mellett kuporodva pipdzniléttam vala,
a napot melegnek taldljdk, mit mondjak hdt én, &
mérsékelt égbv sziilotte? Ivé vizem, melyet egyik
rabszolgdm cserép korséban hordozott, a melegség-
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t6l egészen langy volt, s szomjamat nem igen eny-

hitette. Azonban béketiirésemtsl inkdbb mintsem a
nyugvistdl megujulva talpra kelék s folytatdm uta-
mat gyalog, mert a forré naptél melegitett tipojaban
az elrekedt levegs még kidllhatatlanabb volt.

Inkédbb keletnek tartvén, a balra maradd ten-
gerpartot mind meszebbre hagydm, lassankint egé-
szen szem elill vesztém s esak morajldsit halldm, Ez
irdnyban haladva a fold szine észrevehetlenil ala-
csonyodni kezdett s a rajta mar némileg zéldello tiis-
kés bokrok s itt ott lathaté bujibb kdli nivények
nagyobb nedvességre és termékenységre mutattak.
A fold itt sdrga agyagos homokbdl 4ll, sok salétro-
mos részekkel. A jobb feliil mindeddig emelkedd ho-
mokzitonyok és buckék itt eltiintek s helyettok na-
gyobb tivolsdgban keletre az éjszakrél délre elnyulsé
Bimba hegyldne kopdr gerincei voltak lathatdk.

Egy és [l érai tovabb utazds utdn a mar tete-
mesen alacsony fold és zoldelé novényzet a folyé
kiizellétét tanusitotta, s mir a partjait szegd, s ka-
nyargés sort alkotd, setéten zoldels magas fik is sze-
membe Gtlottek. Elitvdny j erot ontott a forrésdgtol
és szomjtél eltikkadt testembe, s lépteimet gyorsit-
vén, nemsokdra akazsu (anacardinm) erdéeskét érék
el, melyen keresstiil menvén, délutédn 4 éra tajban a
meredek partok alatt kigyddzé Katumbéla folyé te-
ritlt el szemem elttt.

Jan. 16. A folyé partjain a karavdnt taldlém
sok rendetlen csoportban, mely még az druk dtszdlli-
tdsdval foglalatoskodott. Ezt t5bb bimbdn tették
elég bajjal, a foly6 nagy sebessége miatt. A bimba
igen konnyii bambusz fikbol bsszekitott talp, me-
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lyen egyszerre hirom négy személy poggydszdval
egyiitt kelhet 4t. Jollehet tobb ily bimbédn tirtént a
karavén dtszdllitisa, mégis szdmos egyénei a mere-
dek és keskeny partilejirdsndl nagy tolongést okoz-
tak, mert lehetetlen a buta és makacs feketék kozbtt
bizonyos rendet fentartani; a tolongds az dtkelést
természetesen még inkdbb hatrdltatta. Ezt litva s
tudva, hogy jelenlétemmel jobb rendet nem eszki-
z6lhetek, félvevém puskamat s a kdrnyéken kis va-
dészati kirdnduldst tevék.

A folyé torkolatjdhoz kizel, alacsony s a kidra-
ddsoknak kitett déli partjai hosszdban, tiiskés bok-
rokkal keritett miivelt fildekre akadék, melyek sii-
riin drnyékozva voltak mango (Mangifera indica) *¥),
akazsu (Anacardium), naranes, citrom, és gongo fék-
tél. A foly6 partjait pedig siirii gojdbaerds (Psidinm .
pyriferum) fedé, melynek dgain kiilonbféle madarak-
nak fiilet viddmité zengicsélése volt hallhaté. Kitlo-
nisen kitiintek a kandri (Fringilla angolensis) és vi-
uva (Fringilla paradensis) madarak vdltozatos szép
énekok altal, melyet olykor olykor a siiriiben ta-
nydzé gyongytytkok (Numida meleagris) rekedt és
kellemetlen kiabdldsa szakasztott meg ; néhanéha pe-
dig a csapatokban felrepiils perikitek (Psittacus
passerinus) tiintek el élesen fiityentve a tdvolban.

A lapélyon elszért és élénk zold rhexia ndddal
benott téesak koril nyngodtan éllottak a veresorri
kaldnos gémek (Platalea ajaja), a vaddsz kizelgésé-

*) A mango fa mindig z8ld, nagy fa, melynek tirzse néha 18 lib-
nyi kertileti. Kérge vastag, drdes, repedezett, feketds ; csontdrgyi-
molese akkora mint & lidtojds, hosszikds vesealakd, s rendesen
phrge vagy virhenyes szinli, igen jo iz, H. J
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16l ovakodé veres flamingdk (Phoenicopterus ruber)
sziintelen ide s tova sétélgattak, smint ldtszott, min-
den mozdulatomra figyelve, mihelyt csak kissé kize-
lebb mentem, legott folkerekedve elszdllottak. Azért
felhagyék torekvésemmel azon szép, de gyanus ma-
darakbél egyet elejteni, s a kozel t6lan tanyizé vad
kacsdkhoz (Anas viduta) iparkodam kézeledni, De a
kacsak a bibicek (Vanellus caiennensis) sziinteleni
kidltozdsatol felrettenve a tdvolabb téesdkba vonul-
tak, hovd az ingovényos foldeken keresztiil csak
nagy bajjal kivethetém. A kacsdk kiozil sem sze-
rezhetvén magamnak pecsenyét, a réteken legelészi
marha esorddk kozott szdmosan fel s ald sétdlé viola
szinit pirdlékon (Oriolus violaceus) *) s az drtatlan,
veres orru veremevdkon (Croptophaga ani) téltém
ki vaddszboszimat, s miutdn azokbél tobbeket elej-
tettem, vala, végre a kizelemben falkdson elrepiils

- pézsma kacsdkbdl (Anas moschata) is sikeriilt egyet

lelénsm. E mar nem vért szerencsén drvendve meg-
fordulék s visszatérék annal is inkdbb, mivel a folyé
torkolatéhoz, melyet elérni akartam vala, az ingo-
vinyos mocsdrok miatt nem juthaték. Konnyi te-
herrel, de jol elfaradva érék tanydmra ot érai vadé-
szat utén.

A folyé két partjin elteriilve Katumbéla
helység van, melynek koriilbelol 100 alacsony s
tobbnyire ndddal fedett hézai koziil kitiinnek az
igazgaté (regencia) s még egy két magdnos birto-
kos lakjai, melyek csinos kiilsgjiiek s cserép zsin-
dellyel fedvék. A lakosok nagyobb része bensziildtt,

*) Rigoféle maddr, H.J.
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mundombe és muldt ; earopai csak kevés van koz-
tilk, ezek leginkdbb az Afrika belsejébol lejard s e
réven dtkels. kisebb nagyobb karavdnokkal iizstt
kereskedéshol élnek, de termesztéssel is foglalkoz-
nak s a folyd draddsai dltal termékenyitett f6ldeken
- kiilsnbféle kerfl veteményeken kiviil maniokot, ku-
koriedt, kbzonséges burgonyit, édes burgony4t (kard),
sok és j0 izt bandnat, s anandszt termesztenck.

A folyé déli partjdn a révnél kipdad dombon
épiilt s hat dlgyuval fGlszerelt varda van, mely a
helységet s kelot a rabldst kedvell§ szomszéd népek
megtdmaddsai ellen védi. ) Jollebet enépek valami
90 mfldnyi tivolsdgra vannak, mégis gyakran alkal-
matlankodnak. Az éjszaki parton levd révhaz akor-
mény tulajdona, melyet rendesen a tobbet igéronek
haszonbérbe adnak, a haszonbérls koteles, az dltal=
jardsra sziikkséges bimbdkat elegends szdmmal ké-
szen tartani, s az utazékat és podgydszaikat bizonyos *
fizetésért dtszdllitani.

. AKatumbéla folyé meglehetssen széles és |
mély, innét délkeletre az dgynevezett Kitdta hegyes
vidéken veszi eredetét, mintegy 60 [sldirati mfidnyi
tdvolsigra, a honnét lezuhanva, s nagyobb részt he-
gyes és koves, lakatlan tartomdnyokon keresztiil
folyva tibb hegyi patakkal egyesiil s kozép rendii
foly6va alakul, mely azonban az idészakos esozések-
kor tetemesen megdagad, s kidrad. Ejszaknyugoti
futdsdban tobb vizezést képez, s keletrs] nyugotra a
ginda és kiszdngysi fiiggetlen népek tartomdnyat a
portugal birtokoktdl vdlasztja el. Itt meredek és k=
ves medrén elfolyvédn, szoros hegynyilison tir dt s
a szép U pa vizezést képezi, azutin 12 6rai futdssal
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a tengert éri, hol az esds id6szakban sok dgaival
kis deltdt képez. Hajozdsra az évnek egy szakdban
sem alkalmas, torkolatjdt homokzitory rekesati el,
oddbb pedig ktves medrében nagy robajjal zuhog el.

Jan. 17. Sok ztirzavarral, de minden egyéb baj
nélkiil végre déltdjban az egész karavan 4t volt szdl-
litva, Teldt én is dtkelék s a tulsé parton levs rév-
hdzban a bélyegemmel megjegyzett portékdimért és
hordéimért jaré bért megfizetvén, a karavan utan
menék, melyet csekély tdvolsdgra vad figefdktol jol
drnyékozott térségen rendetlen csoportokban lete-

L epedve talaltam.

Lehetetlen képzelni s igazdn leirni a benyomdst,
melyet ily nagy szamu fekete ember csapatldttdra a
hozzd még nem szokott europai ember érez. Nagy
terilleten a legvéltozatosabb csoportokat ldtjuk; itt
a legszembettlobb, veres, zild, sérga vagy méds élénk
szinil 1] kelmébe oltozott, fekete s a zsirtdl esillogé,
gyapjas haju egyének, kiknek vékony hajfonadékai
sok fehér és veres szinii liveg gyongygyel ékesitvék,
sétdlnak nagy kevélyen fol s alé; amott csaknem
egészen meztelen, vagy holmi vad allat kopott boré-
vel felruhdzott csapatok kukorodnak terheik mel-
lett, némén rdgédva valami félig siilt, szdritott hal-
falaton. Ezek nem voltak képesek a védrosban ruhdra
szert tenni, azért teherhorddsra szegodtek, s csak
ha majd honukba visszatérnek, remélhetik, hogy a
teherhorddsi béren ruhdt szerezhetnek. Odabb mé-
sok erésen civakednak a foldon elszért szovetek
kordl, mert a kozosen eladott drucikkekért kapott
portékdn osztoznak ; mindegyik szdmtalanszor meg-

vizsgélja s megtapogatja a kapott szbvetet, mignem
Mugyar Liszld niazdsa, 4
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belenyugszik. Sokszor az osztozds j6 mdddal meg
gsem tiorténhetik s a heves szévaltas utén derckas
verekedésre keriil a dolog, anndl is inkédbb, mert
égettboruk még el nem fogyott. Ilyenkor aztdn az
oviikhen levé vovid fa buzogdnyhoz (hunya) kap-
nak, s ezzel csakhamar egymésnak fején a gyapjas
furtskbe font iiveg gyongybket tapogatjik meg, De
az ily vsszekocdéddsok ritkan kertilnek egynek vagy.
masnak életébe, mert a kirnyezok kozbenjardsa esak-
hamar véget vet a verekedésnek. Mig ezek civédds- .
vagy flitlegekkel osztozkodnak, addig mdsok a vé-
rosbél magokkal hozott, pardzson félig siilt szédri-
tott halat koltik el egész kényelemmel, gyakran
eskolgatva a pdlinkdval telt kabak szijit, mignem
neki heviilnek s minden zene kiséret nélkiil erdsen
tapsolva s hangosan dalolva fajtalan téncukat jarjik:

Ott megint teherhordckat latunk, kik mélhdi-
kat szétbontottdk, hogy méskép Gsszerakjak s az dl-
tal magoknak kinnyebbséget szerezzenek. S mind
ezen sokféle, rendetlen, tolongé csoportok kozitt itt
ott foltitnnek biiszkélkedve a sokszinti gysngydkkel
felpiperézett, bd lobogd, kirivé szinii rubaba 6ltozitt
s derékukon hosszu, fehér Gvvel feszesen szoritott
kéjlednyok (kaféku), kik a karavént kisérve az dru-
terhek tulajdonosait mosolygé arccal kszontgetik s
eléfordulé alkalommal jé szolgdlatra ajéanlkoznak.
Az emberek zsibongasa kozé az dllatok zajgésa, a
sertvések rofogése, a keeskék bégetése, a tytukok
kodécsoldsa vegyiil; melyeket mindenfelé lesldssnek
s husukat a szamtalan tiizek mellett siitik. Valéban
az ily letelepedett karavdnt semmi mdshoz, hanemha
ciganytdborhoz lehet hasonlitani.
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Innét keletre sziklds és kopar hegyv:dek teriil,
melyen forrdst nem talilni, s az ihat6 viz ide valami
12 foldirati mfldre van. A karavdn azért e helyrsl
délutdani 3 és 4 dra kozott szokott folkerekedni s ut-
jit egész €jjel- folytatni, hogy mdsnap déltdjhan a
kopar magaslaton til a vizzel elldtott helyet elér-
hesse, E szdraz és kopdr vidéket, mely a tengerpar-
toktol keletre bizonyos szélességben terfil, Mak 4 n-
gdé-nak nevezik a bensziilottek. Nemesak itt, de
oddbb is éjszakrol délre egész a Joreménysdg foka
kozeléig huzddik el a kopdr hegytv, egyenkioziileg
a tengerpartokkal s nyugatrél keletre viltozé szé-
lességhen ; hegygerincei hol meredekebbek, hol lan-
kdsabbak , de mindeniitt nagyon szikldsok. Rajtok
keresztiil menve elérjiik az elso felsikot, melyet a
délnyugotrél jovs tengeri szél mér el nem ér, s te-
hat a belfbldrs] jove felhket sem oszlatja el, miért
is ott az illetd évszakokban az esdzések nem hibdz-
nak. Azon felsikon tehdt a f6ld zdldells ndvényzet-
tel van boritva, az éghajlat is sokkal mérsékeltebh
¢s egészségesebb mint a tenger partjdn,

Magamat a szfikséges ivévizzel elldtvdn, a fol-
kerekedett karavdnt kévetém s kinnyi léptekkel
felkapaszkodam az elsé magasoddsra, Usztonoatetve
a vigytél, mentél elébb a hegygerinerol ldthatdro-
mat kitdgithatni s a beltartomdnyokba pillanthatni.
De midén az elsé hegyfokozatra felérék, esakis a
messzire elnydlo s mély volgyekkel hasitott kopir
hegygerinceket lathatim, s csak az itt ott kiilonbféle
alakokban feltornyosulé hegyesucsok kolestnoztek
némi viltozatossagot a terméketlen vad tajéknak. A

meredek hegyeken és mély vilgyeken iel és levivo
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keskeny svény rakva van apré gdmbélyii s az em-
ber ldba alatt megmegmozdulé kvekkel, miért is az
utazds nagyon bajos és faraszté, gyakran pedig, ki-
valt a lehdgdsokon, veszedelmes is. Azért a karavin
sereg csak lassan, egyenkint s egymas atan lépdelve
s tobb mint két mfldnyi hosszli vonalban elnyulva
haladhatott elére, s minden lépten 1j meg 1j aka-
dély hatrdltatd eléremenetelét. Ha valaki elél meg-
botlott vagy elesett, az utdna kiovetkezdk mindjirt
kénytelenek voltak megéllapodni, mert a mindkét
oldalrél tétongé feneketlenségek lehetetlenné tettek
minden kikertilést, annél is inkdbb, mivel a teher-
hordék hosszli mangéjok szdraival Gsszebonyolédtak
s csak elore mehettek , de sem oldalra sem hétra ki
nem térhettek.

E lassu, 4esorgdssal teljes utazds nekem kidll-
hatlan volt, s nyiltabb tért keresve az Gsvényt
kornyezd magassdgok meredekjein 4t nagy iiggyel
bajjal a karavédn eleibe keriilniigyekvém. Haszonta-
lan térekedés volt, célomat el nem érhetém, sbt még
nagyobb alkalmatlansigoknak tevém ki magamat.
Sziklirél szikldra mdszva hdtra hagydm a keskeny
titon ballagékat, nem iigyelve arra, vajjon rabszol-
gdim az élelmi szerekkel és ivé vizzel kivetnek-e.
Tobb mint egy érai utat tettem ily médon, a nélkiil
hogy alattam atolongést a keskeny svényen kisebb-
nek taldltam volna, s litvdn, hogy nem birok a ka-
ravan elejébe keriilni, ismét lesz4llék s az tton las-
san gyalogls sokasdg ktzé elegyedém. De az ivé
vizzel telt edényemet vivé rabszolgdm hétra maradt,
s a tikkaszté szomjusdg nagyon kinoza. Hidba kér-
tem azoktdl, kik kozelemben voltak, fizetésért egy
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ital vizet, csak azon feleletet kaptam, hogy nines; a
nagyon hdtra maradt rabszolgdt bevdrni nem vala
béketiirésem, tehdt szomjan elére ballagék. A vul-
kanikus kozetekbol 4116 hegyeket elvilaszts keskeny,
de mély vilgyekben az ests évszak alatt rohané
hegyi patakok tdmadnak, de a sziraz évszak alatt
sehol vizet nem taldlni. Hidba keresiink némi kis
drnyékot is, csak egyes félig elszaradt tiiskebokro-
kat s kaszonéra tokéket (dloeféle niovény) taldlunk
itt ott, az dsvény szélén pedig elszért emberesontok
fehérlenek , melyek borzasztélag mutatjdk, mi sors
viirja a szerencsétlent, ki a szomjtél és firadsagtcl
eltikkadva hdtra marad.

Végre a forré nap lehanyatlék s a hives estve
dlla be, az utazds most tirhetébb lett volna, ha a
csakhamar bekdvetkezd sotétség a keskeny és egye-
netlen iton vald elérehaladast még lassubbd és ba-
josabbd nem teszi vala. Az elobbi békételen, erstel-
Jes tettvigyam a melegségtol megnyitott porusai-
mon lassankint elparologvdn, most mdr némdn és
egész csendességgel kivetém az elbttem lépdels te-
herhorddkat, kik vigydzva és zajtalanul mdszdnak:
elére; az altalanos csendet csak olykor szakitd meg
egyegy helyébsl kimozdult s a mély vélgybe hom-
pilygé konek dobirgése, vagy megbotlott s elesett
teherhordénak kdromkodasa.

Tsbb mély és keskeny s a sotétség miatt bor-
zaszténak ldtszé volgyen keresztitlhaladvan, éjfél-
tdjban magaslatra érék, melyrél az alattam szélesen
elteriils Ddmba jal viszongi vilgyben pihe-
mésre letelepedett karavdnnak elszért tiizeit pillan-
4m meg, Azon volgy tiiskés bokrokkal van bentve,
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s az arra jaré utazéknak egy két érai pihenésreszo\l;—
gal, noha ivé vize ninesen.

Ehségtsl s még inkdbb szomjisigtdl gyntrebs
vén, a malhdimmal elére ment kiszongém utdn tu=
dakozéddm, mert nem remélhetém, hogy az élelmi
szereket vivé rabszolgdaimat, kik hdtra maradtak
vala, megtalalom, De kiki csak magdval s tulajdon
bajdval volt elfoglalva, kérdezoskidésemre senki-
sem valaszolt; s j6 mdddal egy ital vizet sem kap=
haték. Azért széttekinték s kozelemben a titz kiril
alvé emberek mellett viz kabakot pillantvdn weg,
azonnal mint tigris préddjat, megragaddm a kaba-
kot s enyhitém szomjamat, kevés vizet hagyva a tus
lajdonosnak,azutdn oddbb dllék s a most mdr kevés
gyaloglétdl jart uton tovdbb haladék.

Az 1t mellett taldlkozd tiizek koril lehevere-
dett emberektsl kiszongom holléte feliil kérdezosko-
dém, de még nem jol tudvan nyelviket, hosszd vis
laszukat nem igen érthetém meg. Azért mir szokds-
bélis nagyon gyakran ismételgetém a portugal kérds
sz6t ,Com o, azaz ,micsoda®, s végre a feketék a
télem oly sokszor hallott sz6t hangos kacagéssal széj-
rél szgjra ismételék, s csak hamar az egész tdborban
altalanos 16n a felkidltds: ,Enganna Komo va pita®
azaz ,A Komo tir itt megy®. Tgazi nevemet még nem
tudtik , azért a véletlen eset dltal rdm fogott nevet
?) csakhamar 4taldnosan elfogaddk, s awutén bér-
mennyire igyekvém is igazi nevemet nekik megma=
gyardzni s keletbe hozni, mint hasztalan volt, Afrika
belsejében most is csak Enganna Komo néven
ismernek. .

Még jo darab ideig botorkélék a sotétben, mig
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végre tobb tiiz koril letelepedett csoporthoz érkezve,
kiszongémat teherhordéimmal egyiitt megtaldldm,
kik nem kis bimulatomra szintén az ,Enganna Ko-
mo* névvel iidvozlének.

A karavdn f6ndke Mursza, ki szintén e he-
lyen tanydzott, azonnal t5bb falatot raka elémbe, s
étvdgyomat kielégitvén, csakhamar elnytdjtézkoddm
a foldon s mély dlomba meriilék ;, melybél esak ki-
szongém durva kidltdsa: ,Kuvétya pita!“ (hajnallik)
vere f5l. Alom és firadsagtdl tdntorogva folytatdm
utamat; az utdnam jové teherhorddk mentsl elébb
az iv6 vizhez iparkodtak jutni, s hdtamba iit6d6 man-
géjok dltal szlintelen zaklattak s gyakran majdnem
folforditottak. Végre a meghasadt hajnal eloszlatd a
sotétséget, s az it is lapalyosabb lett, azért tipojamba
illek s igy nyugodtan nézdelhetém az elsttem teriils
kopédr vidéket.

Most az ut mellett 16fegyverrel s zagdjjal (61
hosszti vas ddrda) fegyverzett emberek voltak ész-
reveheték , kik minden méds poggydsz nélkil, esak
bér zsdkot s kabakot hordva oldalukon, a kizeltk-
ben elhaladé karavant bamuldk. Azok, mint értesiil-
tem, kippambdldk, félelmes titondllé zsivanyok,
kik a ‘Makdngékkal hatdros Gdnda, Kiszdngysi és
Szelles tartomanyokbdl a kuravénoktél jért utak
kizelébe huzédnak s zsdkmdny utéan éldlkodnak, Ha
nines médjuk, a karavant, ldtvdn annak fegyveres
erejét, nyiltan megtdmadni, bizonyos tdvolsdgrél
kovetik , s a gondatlansighdl vagy firadsdghdl el-
maradozékat dsszefogdossdk s mint rabszolgdkat
elhurcoljék. Ha pedig jé sikert vérhatnak, az egész
karavdnt is megtdmadjik, minden oldalrél ko-
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riilfogjdk, ki ellentill, levagdaljdk, s ki gyors futds-
sal meg nem menekilhet, elfogjik s dsszekotiave
mint rabszolgdt elhajtjdk.

Késobb volt alkalmam tapasztalni, hogy tslﬁ,n
egy nap se mult el, a nélkiil hogy utamba a népe-
sebb vidékeken zsivény csoportra ne akadtam volna;
azért az 4rucikkek Afrika belsejébe csak elegendd
fegyveres erd kiséretében szdllittathatnak.

Utamat folytatva most médr a délkeletraelnyﬁl& .
Giéndai hegylancoknak a tdvolban kékello tomegeit
lithatdm, melyek mint hatalmas erdsségek hatdrol-
jak keletrol a sivatag Makdngokat, s melyeknek fel-
sikjdn mdér emberektol lakott vidékek vannak..

Ot ¢rai utazis utdn végre kiértem a kiives
terméketlen vidékbol s rovid, de meredek lejton le-
menve, hosszii de keskeny volgybe juték, melyet é-
szakrol délkeletre magas grdnit hegyek hatdrolnak,
déli oldalin pedig a Katumbéla [olydogdl, alacsony
de siirti cseplesz kozitt, sziklds medrében nagy ro-
bajjal elzuhogva. D¢l felé az Upa zuhataghoz ju-
tank, hol az incendera (pldtanféle) fak drnyékdban &
karavan letelepedék. Kivancsilag azonnal a keskeny
erdén 4t a folydhoz sieték. Ez gyényori latvanys
szolgéltat. e helyen. Mindket partjit magast incen-
dera {ik arnyékozzdk s az b0 6l széles folyé az egy-
missal szembe dll6 két szikla dltal egyszerre négy
6lnyi keskenyre szorittatik iissze, hdrom olyni ma-
gassigrol félkerek alakban zuhan alé, s azutdn az
eséstol tajtékzé hulldmai nagy, sebességgel tovabb
rohannak a meredek sziklds mederben, szdmos Kis
vizeséseket képezve. A folyé zugdsa kellemesen sza
kasztja meg az itt uralkodd pusata ccendességet 8
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komoly érzelmeket kolt a lélekben. A partjain el-
nyild, szépen zéldells erddk eleven zoldjét a kior-
nyez$ kopdr vidék meztelensége még inkdbb niveli,
s az Upa zuhatag kiornyéke a Makdngék kizepette
paradicsomnak tetszik, '

Azalatt hogy a zuhatagot szemlélgetém, lassan-
ként teherhordéim is beérkezének s az drnyékon
vert tanydm kozepén tsszehalmozdk mélhdimat, me-
lyeket a viroshdl tortént kiinduldsom dta most el-
sz0r veheték szdmba; mindent rendén és hiba nél-
kiil taldltam.

Csakhamar a lakatlan pusztasfgot asiirgé forgé
emberek zsibongisa éleszté 61, Koroskoril tiizek
lobogédnak fel s nemsokdra az orrot mindenfelsl a
porkslsds his és hal szagja iité meg. En is kielégi-
tém étvagyamat a Bengueldbél magammal hozott
eleséggel s hozzd nehdny pohér portéi bort hajték
fel, mely az éjjeli utazds fdradalmait hamar elfeled-
teté velem.

A vidék, hol most letelepedénk, mint mdr em-
litettem, hosszu, de csak valami % mfld széles vélgy
volt, melyet éjszakrél keletre magas hegyline kir-
nyez, délre pedig a Katumbéla folyé a Makédngcék-
t6l valaszt el. Homok és veres agyag kevereti fold-
jét macska krméhez hasonlité tiiskékkel megrakott
bokrok és fak fedik., A volgyet korilvevs magasla-
tok kopér lejtsin csak fehérls gndjsz sziklatomegek
latszottak, melyeknek meredekjein keresatiil kellett
utunknak vinni. Azért mér elére tapogatim labsza~
ramat, mintegy kétkedve, vajjon képes leszek-e majd
a meredek lejtokon felkapaszkodni. De azou gondo-
lat, hogy a hova a 90 fonttal terhelt ember fel tud
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mészni, oda csak én is feljutok, midén kénnyen va-
gyok &ltézve, s mindossze csak két pisztolylyal s
egy vaddszkéssel megterhelve, — kiveré fejembdl
az aggodalmat, s ismét a kies zuhataghoz vevém
magamat, hol éromtelve legeltetém szememet a fel-
sz4l16 vizkodokben megtirt napsugédrok sokszinii szi-
varvényain, melyeknek szincivel csak az ide oda
repkedé gyonyori pillangdk vetekednek vala.

A hévmérs itt az drnyékban 26 R. fokot mu-
tatott, az drnyéktalan sziklds Makdngékban pedig
3b R. fokra is felszallf. '

Jan. 19, Mér kordn reggel folkerekedék aka-
ravan el§esapata, s utana ballagdnak a teherhorddk,
minden rend nélkil, egymast taszigdlva s megke-
riilve, hol elére sietve, hol hatra maradva. Hogy a
keskeny felhdgdasokon egyenkint torténs felkapasz-
koddssal jéré sok acsorgdst kikeriljem, kiszongbm
tandesara tanyamon hédtra maradék, s esak dél felé
indulék el a karavin utéhadédt kivetve, szdmos mu=
kuengye ) fegyveres kiséretében, kik esekély ado- -
ményokért egész Bihé orszdgig testoreimmé szeghid-
tek vala. |

Egy 6rai utazds utdn, jobbra hagyva a Katum-
béldt, egy e folydt egészen megkozelits hegyoldalon
méiszdm fel, s azutan az éjszakrél délre, egymdssal
egyenkozileg elnytilé két hegy dltal képezett Mu-
sito hegyszorosba juték, melyet eleddig észre sem
vettem vala. Itt az 6svény éjszakra fordul a hegyek
oldaldn keresztiil majd fel majd le menve. Miutén e ba=
jos, szikldrdl sziklara 51 és levivé iton valami 3 érdig
haladtam vala, azaddiglan keskeny hegytorok mind-
inkdbb szélesedni kezdett s itt ott az egvik hegytbl
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a mdsikig elnyilé magasb sziklanyilvanyok altal
volt elrekesztve, melyeken mint lépesskon kellett
folmdszni. Itt mdr az alacsony cseplesz mind dusabb
és véltozatosabb volt, s a tiiskés bokrok kozél kak-
tus, agave s masféle novények is feltiintek. A vélgy
nemsokdra még inkdbb kitdgult s mind dusabb ns-
vényzettel volt boritva. Utam most az ember ma-
oassdgat meghaladé szabile fit kozott vitt elére,
melynek kétéli, finom, hosszii és hajlékony levelei
az archoz iitbdve ezt kdnnyen megsebesitik, miért
is bottal kénnyeden félre kell forditani. E fiives vi-
dékbsl kiérvén, a napsugarakat egészen elfogé siiri
sziiz 6s erddbe (musito) juték, melyrsl alkalmasmt
az emlitett hegytorok is elneveztetett.

A nap mdr hanyatlott, s a vilgyet nyugotrél
kerité magas hegy egészen eldllta sugarait, miért is
a volgy siiri erdejében mér esti homdly sotétlett sa
targyakat sotétzild fatyol burkolta be. A levegét az
gjjeli szdlldsra eliils, kiilonbféle éneklé madarak
zenéje toltotte el, idérdl idére kiilsnosen a lappan-
tyd (caprimulgus) egyszerii felkidltdsai voltak hall-
hatok. Egy mély, 4rokforma mederben lassan elfo-
lyé patak hosszdban, ési tslgyek kioriil telepedék le
a karavdn, s a fellobogé tiizek mellsl nemsokédra a
viszdn gy si hangszer vastollainak pengetése hal-
latszék, mely sajatsdgos zene késd éjjelig tartott.

Jan, 20. A karavén kordn reggel talpon volt
sasik f51dén futé keskeny 1iton haladaelére. Vida-
man kévetém utéesapatdt az éjjeli bov harmattol ese-
pego fadgak alatt menve s élvezve a sokféle virdgok-
bél dradozs halzsamos illatot. A sokféle lombozattal
fedett, roppant, 6si fakon szdémtalan kiszé novények
futottak fel egészen felss dgaikig, azokat mintegy
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megkotozve; itt a széles dgakrdl a szakdllalaki,
szoke tillandsia fiivek esiingtek ald nagy csomdék-
ban ; ott a ledolt, 6rok drnyékban levd, nedves s mir
félig elrothadt fatuskék repedéseiben mindenféle
eryptogdmidk tenyésztek; az dgak és tuskék kordl
arum, calalidum, dracontinm, epidendrum, passi-
flora, agave s méds névények voltak, mig azdrnyék-
ban mint ég6 fiklydk a harangforma, veres lanténa,
heliconia és bromelia virdgok viritottak.

Europai ember, ki nem ldtta, képzelni sem tudja
magénak a forré égiv alatt nedves foldon tenyészb
erdei nivényzet ersteljes gazdagsdgit, De Afrikdban
igen hamar viltoznak a jelenetek, a legdusabb ni-
vényzet szomszédjaban gyakran a legkopdrabb vi-
dék teriil, a szerint a mint a f6ld nedves vagy szé-
raz. Kz volt itt is az eset. A legdisabb nidvényzetil
volgyet kiornyezs hegyeken mér esak alacsony és
sildny kiilsejii cseplesz terem.

A verofényes dgak tetején a nagyorrii tukdnok
(Ramphastos dicolorus) *) enyelegtek d4grél dgrarep- |
kedve; gyonyorii, narancsszinii, fényes feketével sze-
gett nyaktollaik a versfényben pompdsan tiindiksl-
tek. De rdjok 16ném nem volt. szabad, mert a kara-
vanok torvénye szerint senki fontos ok nélkiil Wt
kozben nem lohet, minden 16vés veszély jelének vé-
tetvén ’), azért a szép madaraknak latdsdval kelle
beérnem. .

Déltdjban kiérénk a siiriic Musito erdébol, sik
térre jutdnk, melyet itt ott egyes roppant imbondere
fak °) drnyékostak be. E helyen a karavénkis pihe-

#) E maddrrd] azt hitték, hogy csak déli Brazilidban fordi) el8. H. J. l
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nés (uhima) végett letelepedék. E siksigot keletrsl
hatdrolé hegy alatt elfolyé patak mellett fa gallyak-
bl épiilt és szaraz fiivel fedett tébb gunyhét (singe)
vevék észre, melyek elott emberek desorogtak. Ezek
kopalmézga (kokoto) szedsk voltak.

A hegyeken elteriilteerddségek bovilkiodnek a
kopdlmézgdt izzadé fikkal, s minthogy azon mézga
most fontos kereskedelmi cikk, azért szdmos benszii-
lottek foglalkoznak szedésével. Kisebb nagyobb eso-
portokban érkeznek ide a szomszéd népes vidékek-
rol, kapaval s az itt mulatdsuk alatt szitkséges élelmi
szerekkel. Ejszakdra az emlitett singékbe vonulnak
meg, nappal pedig kiinn az erdén vannak s mézgat
szednek. Fz rendesen kivetkezoleg torténik:

A mézgafa (Acacia nilotica) derékdn és gallyain
taldlkozé kisebb nagyobb domborodisok repedésein
szivarog ki a mézganedv, mely cseppekben a foldre
hullvén, lassankint két hdrom &lnyi (tdn ldbnyi?)
mélységre behat, hol azutdn tékéletesen megstiriiso-
dik s szine par év mulva egészen sirgdvd lesz Ily
dllapotban dsatik ki a f6ldbol, néha t5bb “font nehéz
darabokban; de nem mindig oly tiszta, mert gyakran
igen foldes s atldtszatlan sziirke, sot fekete szini,
kivalt akkor, mikor lecsepegése utan hamar dsatik
ki, s tehdt elég ideje nem volt asziikséges mélységre
hatni s ott a foldes részektsl megtisztulni. Azért a
kopédlmézgdnak a visdrpiacon kiilsnbdzé mindségé-
hez képest nagyon kiilénbizo dra van. Minthogy pe-
dig mér hiizamos idé 6ta nagyszdmu szedtk fogla-
latoskodnak szedésével, a magdtsl lehullott nedv
mér nem elégséges, miért is a faikéjén baltdval sok
vigdst tesznek, melyeken a nedv csakhamar héven
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kiszivdrog, folytonosan mintegy 3 hénapig, azutdn
berekednek a nyiliasok s a fa egészen elszirad. De
mindeddig hidnyt nem tapasztalnak, oly béven terem
e vidéken az emlitett akdcla. Bz kozép nagysdgu,
kérge sziirkés szinti, széles dgainak levelei kerek ala~
kuak, sima tapintatdak, h#ragos zild szintiek.

A mindinkdbb szélesedt volgyben minden hd-
traltatds nélkiil folytatd utjit a karavédn, s tipojdm-
bol kiszdllva én is gyaloglék. A vilgyet kanyarogva
hasité, az esdzési draddsoktsl mélyen kivijt tibb
patakon dtkelve délutdni b és 6 ora kozott tobb
mély vizmosédsok 4ltal bardzdalt siksdgon éjjeli szdl-
ldsra telepiilénk, de sokan, kivdlt a teherhorddk,
elére sietének s éjjel is folytatdk utazdsukat, hogy
mentél elébb a lakott vidéket elérjék, hol eleséget
szerezhetnek, melynek mdr fogyatékdn voltak 7).

Jan. 21. Mér hajnal hasadta el6tt talpra kele
a karavén, s szapora léptekkel sicte elére a népes
helyek felé. Csaknem hihetetlen a gyorsasig, igellyel
a 90 fontnyi teherrel megrakott azon emberek hu-
zamosan gyalogolni képesek, kivdlt midén félelem
vagy Wjsdgvigy sietésre sarkalja. Tudjik, hogya
mdr kozel levo lakott vidékeken a karavéan jottének
hire bizonyosan elterjedt, s hogy ott az élelmi és fri-
sité szerekkel, (hiis, bab, kukorica, maniokliszt, s mi
a kimbunda nemzetre legingerlébben s legkedveseb-
ben hat, — az ugynevezett kimbombo 7), mdr
készen varjik, ez s masfelsl a félelem, nehogy az
elorehaladottak a. készletet megérkestok elott fol-
emészszék sietteté lépteiket oly annyira, hogy én
esak tipojdmban elnyujtézkodva kévethetém oket.

A vilgyszorost képezs, egyenkiziileg huzédo
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magas hegygerincek hdtra felé lassankint eltiintek,
de szemkozt egyik nyugoti, mdsik keleti irdnyban
kinyulvin, ‘ott éjszakrél jovo tobb hegydgakkal
egyesitltek, melyek kozott szélesen kiterjedt magas
siksag teriilt. Most mar mindeniitt gazdag novényzet
ékesitette a foldet, mellyel a magas hegyek gerin-
cein ldthaté, rendetlen témegekben egymésra hal-
mozott granit és gndjsz sziklik szembetiing ellenté-
tet képeztek.

Heliconia- és bignonidkkal siiriin benétt erdées-
kéken s ezekkel valtakozo, szabdle fiivel boritott,
térségeken keresztiil haladvdn, némi tdvolsigra
élénk szinii kelmével ruhdzott emberek nagy ecso-
portjat pillantdm meg, kik kozil némelyek hosszi
és vékony péznéra tiizitt zdszlt lobogtattak maga-
san. Azonnal észrevevém, hogy azon emberek nem
tartoznak a karavédn személyzetéhez, mert iinnepie-
sen voitak Gltozve; de kik legyenek, azt meg nem
tudbatim. Ldtdm, hogy a karavdnhoz tartozé embe-
rek is feles szdmmal koriltok foglalnak helyet. Mi-
dén feléjok kizeledém, egyszerre erds zene szdlala
meg, melynek hogé hangjai nem épen kellemetlenil
hatottak redm. Csak most tuddm meg, hogy ez tébb
marimbamiivésznek rogtinzitt hangversenye. Megé-
rezték t. i. az europai vendég pdlinkds hordéinak
szagijdt, s jonak vélték kedélyét mdr az dton is ze-
néjokkel folderiteni, mert ekkép kénnyebben szd-
mot tarthatnak bokeziiségére. A zenészek kiséréi
azonnal korbe allénak s tdnera kerekedének, egy-
szersmind erés hangon a hevenyében készitett ko-
vetkezd iidvozlo dalt énekelék,



Abunddul Magyarul
Enganna Komo je ja Komo ur megérkezett most
Vi pita olo feka Kizzénk és foldlinkre
V4 tunda Kombakka ) Elbhagya a virost
Va pita lumbiri Kinnyen léptetve elGre
Olo kuszenge olo manda Hegyen erdtn keresztiil
Ambata v'alenti, Hozva nekink égett bort,
Nanga olo fundanga. Sztiveteket és 16port.
Tutyiszole inéne néne Nagyon jo1 jitt (idviz) legyend

Sonange takula tyivea vua. Isten otalmdban élendd.

Tipojambél kiszdllva a tetszés jelével, lega-
labb szinleg, hallgatim a dicséretemre koltott afri-
kai dalt, s némi aggodalommal olvasim meg a ze-
nész- és énekeskar tagjainak szdmét, mert ehhez kell
majd ezen kiilonds megtiszteltetésem dijaul az égett-
bor iivegek szdmdt mérném. J6 alkalmam volt ismét
tapasztalni Virgilius e versének : ,Fama malum quo
pon aliud velocius ullum®, stb, igazsdgit mert én
még azt sem tudtam, hova érkezem majd, midén
éjjeli botorkédldsom alkalmdval rdm ragadt 1ij nevem
a sivatag Makdngékat s a hosszli Musito hegyszo-
rost megfutvdn, s engemet megelézvén, mar a népes
vidékeken is elterjedett. :

A marimba éaltaldban minden délafrikai nép-
nél nagyon divatozé hangszer, s minden egyéb
hangszernél jobban kedveltetik. A fénokok és va-
gyonosabb emberek udvarukndl néha tsbb marim-
baverst vagyis jembend ut tartanak. A marimba
félkerek, egymastél arasznyira szétallé két fa ab-
roneshdl dll, melyekre vad édllat nyers borébiil ha-
sitott két keskeny szij van feszitve. Erre aztin va-
lami 80, esak arasznyi hosszi, vékony fa tdbldcska
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van erdsitve, minden tdbldeska kzt egyegy hiivelyk-
nyi kiz maradvdn. A fa tdblicskdk alatt s az emli-
tett két abrones kozitt valami 30, fokonkint kisebb
‘meg kisebb, igen rendes hosszukas gémbilyti, feliil
nyitott kabakok vannak kitve, ezek oldalén {é] hii-
velyknyi lyuk van, mely erds szovetd, fehér szinii
selyem haléval van befedve. A kabakok legnagyob-
bika mintegy b hiivelyknyidtmérsjiis masfél arasz-
nyi hosszi, legkisebbike pedig 2 hiivelyknyi dtmé-
rdjii s alig fél arasznyi hosszi.

Azon kiilénds szerkezetii hangszer félolnyis ke-
rek alaki, inkdbb alkalmatlan mint nehéz a hor-
dédsra; borszijon fiigg a vallrél s elél a hasra nehe-
zedik, ekkor a fa téabldeskdk vizszintes irdnyban
vannak s ezeket verik dobiit6khoz hasonlé botoes-
kakkal, olyformdn mint a cimbalom hurjait. A tdb-
lieskdk hangja a kabakokt6l visszaveretve hat fel,s
bitor némileg tompa, mindazdltal a nagy lokozat
miatt, melyet annak adhatni, nem épen kellemetlen,
kivdlt ha iigyes kéz pengeti. A gangnellik kozott
igen iigyes marimbaverokre taldltam. +)

J6 darabig hallgatdm az ligyességiket minden-
kép mutatni akaré miivészeket, végre hitat forditék
nekik s utamat folytatdm, De az embenduk sarkon
kovetének, mert az égetthort esak akkor remélhetik
vala, ha majd a tanydra érkesiink.

Egy ¢rai gyaloglds utin meredek lejtén le-
szillva egészen kiértiink a hegyszoroshél s tiszta
vizii patakon dtkelve rengeteg erdokkel kornye-
zett sik térre jutdnk, melyet szép ziold novényzet
ekesitett. A siksdgot kornyezd hegyek oldalain mint
sas fészkek voltak ldthaték az ott épiilt lgisebb na-

Magyar Liezls wtazdsa.
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gyobb helységek hézai, melyek a siksdghdl szeliden
‘emelkedd hegyeknek regényes szint kolestnoztek, A
siirii bamhbuszligeten tiil mdr a letelepedett karavin
znjgdsa volt hallhato, s délutén 3 és 4 6ra kozt én
is megérkezém az 1j tanydn. Meg voltam lepve a
j6 rendnek s az eddigelé utamon nem tapasztalt méd-
nak ?) latdsédn, mellyel itt a karavdn letelepiilt s el-
helyezkedett. Az egész tdbor két felekezetre wolt
osztva, s kiztiik elfolyé patak vélasztotta el egy-
mdéstél.

Kiszongém mér teherhordéim segitségével guny-
hét készitett volt szamomra. Mihelyt észrevén, azon-
nal felém jove s elvezete hdzamhoz. Ez 3 61 magas s
ugyanesak 3 8lnyi dtmérsjii volt, s annyival inkdbb
meg voltam vele elégedve, mivel beléptemmel mér
ott taldlim dgyamat, mely et [6ldbe vert alacsony dga-
sokra keresztbe rakott megsimitott gallyakhdl, s az
ezekre boven halmozott szénghél készitettek volt
szdmomra. Mindjart le is heveredém s igy kinnyen
elfelejtém a 8 drai gyaloglds firadalmait, mert tipo-
jamba ritkdn iiltem vala.

Innen tova befelé médr egészen mds rendtart-
tdst kivetnek az utazdsban, mint iddig, A kimbunda
nemzet ezen utazdsi médja igen célszerti, s esaknem
mindig és mindeniitt azt kovetik. Azérte helyen ho-
vebben irom le.

Estve felé Mursza, a karavin fontke, kiszongom
snehdny méds elskels személy kiséretében gunyhomba
lépvén, tudtomra ada, hogy 6 az europai fehér ember
(kindele tyd potu) tdrsasdgdban tébbé nem jelenhet
meg mint (Gndk a kiilsnbféle, ntunkba esé tartomd=
nyok fejdelmei, vagy kiildittjeik elott, azért a tobbi
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vének (szekulu) kiz megegyezésével rdm ruhdzza az
o rangjat; hozzdtevé, hogy sziikség esetében tand-
esdval majd segitségemre lesz. E foltétellel elfoga-
ddm a rdm ruhdzott méltésdgot,

Misnap a karavin élelmi szerek beszerzésével

s mésléle késziiletekkel volt elfoglalva. Reggeli 8
Ora tdjban az elobbkeld utazék iinnepies rubdban s
fegyverrel ') megjelenének a kilombo kiézepén elte-
riilt téren, s korben leiilének a foldre, rdm vérako-
zandok. Azutdn én is megjelenék koztiik s a rab-
szolga dltal mindig utdénam hordott, négyldbu ala-
esony széken (tyialo) foglalék helyet; mellém iile
egy feliil a kiszongdm, mdsfelil a kdleim (tolmdes).
Erre egyik a vének koziil kétszer tapsolvin, kiszon-
gémhoz fordulva hdromszor ismételve monda : , Bo-
kuetu!” (békesség veled). Azutén erds tagjartatds-
sal mondott beszédben eléadd, hogy mi médon kell-
Jjen u nagyobb bétorsdg okdért a rablé népek fold-
Jén keresztiil utazni, s kiilonisen kiemelé, hogy az
utunkban taldlkozs sokféle fontkoknek jaré s rang-
jokhoz mért kibdnddt ') helyesen kell elintézni, hogy
azok panaszra ne taldljanak okot, s népeik a sziik-
séges élelmi szert a karavdntél meg ne tagadjik;
végre megemlité, hogy az utazék birtokdban levé
kimbangcékat '®) helyesen kell felosztani a ka-
ravdn hossziban, s a karavdn fegyveres elOcsapatit
(engysélo) is felfogadni.

Minden utazé karavan a rendtartds és batorség
végett tibb kevesebb fegyveres embert tart, kik az
elshadat képezik s minden estve az éjjeli szdlldson
(kilombo) megjelennek, hogy ott az estvénkint tar-
tott gyiilésen (kuszikdma) kizosen elhatarozott uta-

3
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sitdsokat vegyék : mily 1éptekkel, szapordbhban vagy
lassabban kelljen a karavént vezetnitk, hol s mikép
iissenek éjjeli tanydt (kilombo), s ha netdn valami
megtdmaddsi veszélyt gyanitanak, micsoda jelekkel
tudassdk a karavédnnal, sth. Azon fegyveres erd min-
dig eldl jér s a karavdn tagjainak nem szabad ket
megeldzni; hol 6k megdllanak, azonnal mindenkinek
helyben kell maradni, ellenkezd esetben tiistént meg-
biintettetik, vagyondhoz képest kisebb nagyobb bir-
sdggal. Minden ily fegyveres (engysdlo) innét Bihé
orszdgig 8 réfnyi pamut szivetet s 20 tiltést kap, s
ha hiiszndl tébben vannak, még egy okrot is kapnak
kozosen, ha pedig kevesebben vannak, egy vagy
tébb sertvést.

A feljebb leirt beiktatdsom s a fegyveres erd
folfogaddsa utén, mér mint a karavdn fonoke, a kii-
lonbféle tulajdonosok malhdit iparkoddm szdmba
venni, hogy a kiozbsen fizetend6 kibdnddt meghata-
rozhassam, Szokds minden szivetmdlhdtél (kups)
innét Bihéig 3 réfnyi szivetet, minden horddcska
(akd, ancoreta) égettbortél két tiveg palink4t s min-
den horddeska ldportél 2 font léport a kozos kibanda
fizetésére kiszolgdltatni. Mdsféle portékdtél nem jdr
kibanda. De ha az igy osszetett tsszeg valami véirat-
lan esemény miatt nem volna elegendﬁ akkor 1]
kivetés torténik.

Csak nagy bajjal sikeriilt az egyes tulajdono=
sok portékdit annyira mennyire szdémba vennem, mert
a fosvényebbek minden médon igyekeztek azoknak
részét eltitkolni, hogy kevesebbh adéval rovassanak
meg ; mit ldtvdn, végre is irgalom nélkil felbonta-
tdm malhdikat, hogy a portékédk mennyiségét szamba
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vehessem. E kellemetlen foglalkozds elég sokdig
tartott, de el nem mulaszthattam, kiilsnben majd ma-~
gamnak kellett volna tulajdon portékdimbél a hi-
dnyz6 kibanddt kipdtolni. Ennek elvégezte utdn az
engysélékat fogadtam fol, kiknek bére szintén azon
esekély adéztatdsbol keril ki, Csak az Gkrot, mely
nekik kijér, (mert hliszan voltak), s melyet a [ele-
titon szok tak kapni, rendesen a karavdn fontke szokta
nekik ajindékozni, mert kistelességik szerint az 1iton
a kijelolt kilombo helyén 6k szoktak giinyhéjdt (sin- .
géjét) feldllitani.

Jan, 23. Még mindig a szitkséges élelmi szerek
dsszeszerzésével foglalatoskodank s helyben mara-
ddnk. Reggel 9 és 10 éra kozitt a Kiszdngysi tar-
tomdny f(6nékének (széba *) kiildottjei érkezének
meg az Ot illetd kibanda beszedésére. Szdmranégyen
voltak, joltermett, izmos testalkotdsu emberek, pus-
kakkal fegyverezve, A karavdnhoz a széba nevében
hosszii {idvz16 beszédet intéztek, nékem pedig mint
1j vendégnek skrot hozdnak ajéndékul, hozzdtevén,
hogy urok haszndlni akarja a jé alkalmat velem is-
meretséget ¢s bardtsagot vetni, miértis ezennel meg-
hivat, litogassam meg libdtdjaban. ¥) (Alkalmasint
tudta, hogy 20 horddeska palinkdm van). Megko-
szonvén a kitiing ajandékot '), megigérém nekik,
hogy majd veliik egyiitt elmegyek fonokiikhozs sze-
mélyesen megviszem nekia kibéndat. E latogatdsom,
tekintve személyem dlldsdt, mint a karavin feject s
europai emberét, merdhen ellenkezett az utazé ka-
- Tavénok torvényeivel, mert az dlnoksdg és tettetés

#) Mésok szovd-nak ivjdk. H.J.
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kitiing jellemvondsai a feketéknek, s ily alkalomma
a kozéjok érkezett jovevényt bdrmi esekély okbol
fogolly4 szoktak tenni, s szabadsigaért sok idéha-
lasztdssal tetemes viltsdgdijt kovetelni. Azért tobb
mint 100 énkénytes fegyveres ember s az altaluk
jol osmert Mursza kiséretében kelék ttra.

Utunk felvaltva siirii eseplyeseken s nyilt sik-
sdgokon vitt keresztiil. Tébb mint érai jiras utdn a
L u-szol patakhoz érkezénk, mely ide nem messze
. a Kubdle folyéba 6mlik; a pataknak félig mdr be-
szakadt hidjan dtkelvén, a parton elteriilt keskeuy
erdébe jutdnk, mely bromelidkal s mindenféle ki-
sz6 novényekkel siiriin volt beszényegezve; az er-
dsbol kiérvén, meredek hegyen kapaszkodédnk fel. A
gnijsz sziklikkal megrakott lejtén felmdszvdn, fel-
sikra jutdnk, honnan a fejdelem székhelyét 1athatdk.
Nagyobb hédzit sok kerék, nidddal fedett sdrgunyhé
kirnyezte, melyek messzirdl alig iitottek el azittott
elszort sziklaszalaktol. De a kildtds felséges volt.!

Labunk alatt valami 3 mfldnyi dtméreji siksag
teriilt el, melyen keresztiil a Kubdle és Luszol fo-
lyévizek kigyodatak, ezek kanyargds partjait stirit
setétzold novényzet ékesitette, melybol itt ott a fo-
lyék eziist szalagjai csillogtak fel. Oddbb a karavdn
szamos tiizeinek fiistoszlopai gomolyogtak magasra.
A majdnem kerek siksdgot a Musito hegytorkot ké-
pez6 hegydgak kirnyezik, melyek egyike nyugotrdl
éjszakkeletre, masika pedig keletre kanyarodik. A
hegységek kopar gerinceibol itt ott gulaalakd esu-
csok nyulnak {61, melyek sziirkés szine meglepé el-
lentétet képez a vilgybensahegyek oldalain tenyé-
sz6 buja novényzettel. Végre a meredek lejtén még
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kis vizezédst is lehetett kivenni. Miutdn a festésre ér-
demes tdjékot megnéztem vala, a fsnok székhelyé-
nek tartdnk. Oda érkestiinkkor a kivénesi sokasdg
mér a gunyhdk eldtt dcsorga, hogy kiilonssen enge-
met meghdmuljon, a fiik és leinyok pedig kizelem-
biil elfutva kidltozik : ,Kindele, kindele moine!®
(Bizony fehér ember). Tdgas udvarba menénk, hol a
fejedelem tibb feleségével egyiitt mdr rém virako-
zott; a fejedelem kis négylabu széken iilt, a kirnyezs
népsokasdg pedig a [6ldon guggola rakdsra.

A kiszdngysibeliek j6 testalkotdsu emberek, ha-
jokat szdmos vékony fiirtbe fonjak, melyek aldléog-
nak, 6ltozetiil holmi europai pamutszioveteket hasz-
nalnak, melyekbe mint lepedébe burkolédznak, azon-
kiviil mind a két nembeliek sok fehér meg veres
gybngygyel ékesitik magokat, s kivalt a némberek
derékukat vastag dongofiizérekkel dvezik.

Néngolo, ez a fonok neve, valami 4D éves,
szdllas, izmos ember, durvaarcvondsainak kellemet-
len benyomdsdt nyiltan fényls szeme némileg eny-
hiti. Hossz1, veres, eziist paszomédntokkal megrakott
kabatha volt 6ltszve, fején kopott tébornoki siiveg
iilt, s ekkép nagyon hasonlitott paradéba oOltozott
svéjei kapushoz, anndl is inkdbb minthogy kezében
hosszi fehér ére gombos bot is volt.

Azonnal a fonsk kizelében foglalék helyet; ke-
veset vartatva a szokdsos ,,bokuetu~val (békesség
veled) iidvozle haromszor egymés utdn, erre magam
és kiséréim szdmédra kimbombo itallal t6lt sok kor-
s6t hozata. Kiséroim legott hozzdlatdnak az ivédshoz
s nemsokéra kiiiriték a korsckat. Azutin a fondk
finnepélyes szertartassal hosszii beszédet intéze hoz-
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zdm, melyben eldada: hogy kizte s a tartomanydn
keresztiil utazé karavanok kozt régéta bardtsdgos
viszony 4ll fenn, mely soha meg nem héborittatott,s
hogy annak folytdn velem is baritsiagot akar vetni,
miért is jonak vélte, azt személyesen tudtomra adni.
‘Beszédjét végeave kétszer tapsola, mit az egész gyii=
lekezet utdna ismétle egyegy fejhajtassal, s mondé- |
kéjat azzal rekeszté be: ,Kdmuri jo tu bangysa
(nines tobb mondani valém).

Megkoszonvén a szives fogadtatdst, kilestnds
baratsigot igérék neki jovenddre, s azutdn enge-
delmet kérék a kibanda és részemré] neki kiilontsen
szdnt ajdndék dtaddsara. Rangjdhoz képest régiszo-
kdsbdl a kovetkezt kibanda jirt neki:

10 rof stétkék pamutszovet, ugyanannyi kék
alapon fehér virdgu kelme, ngyanannyi élénk szinl
virdgos szovet, 30 rof fehér és kék kockds szivet, 6
font 16por, 40 levél papiros tiltvényekre, 10 iiveg
égettbor. Sajit ajdndékom, melyet neki adtam, leg=
aldbb két drdt érte meg a téle kapott ckdrnek.

Mindezen tiargyakat kitdrdk a finck elotta fol=
din, azutdn egyik tisztviseldje egyenkint megvizs-
gdld és megméré. Az égetthor palackokbél elébb
kiszongém hirpente egyet s csak azutin add 4t &
fontknek, ki szénélkiil maga elé a fildre raka; kis
vértatva a {6ntk a kibanddn és ajdndékon valémeg=
elégedését nyilatkoztatd ki, mit az egybegyiiltek
hangosan tapsolva ismételének. Azutdn ismét t6bb
edény kimbombo osztaték ki, s az ivés elsoségecrt
civakoddk zaja kozé csakhamar az ertsen vert ma-
rimbdk hangjai is vegyiilének. Erre az eddigi ko-
moly jelenet riigtin kicsapongé vigadalom dltal vél=
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taték fol, mert a természetoknél fogva tnera nagyon
hajlandd feketék kedvelt muzsikajok hallatdra fel-
szokének iilohelyeikbdl s hangos daloldsra és tanera
kerekedének. Ezt latvin, minden buesuzds nélkiil
) ott hagydm Oket s kiséroimmel egyiitt visszame-
nék a kilombéra, hova késon dél utin megérkezém,
- shol nagy megelégedésemre mindent készen tald-
1ék a holnapi elutazdsra.

Kiszdngysi tartomdny az éjszakrél déli
irényban elnyilé hegyline hdtdn, a tengerpartoktsl
keletre mintegy 20 mfldoyi tdvolsdgra teril el s
egymdstél részint igen messzire elszért helységek-
bol 4ll. Lakossdgdnak tsszes szdmat 125,000-re be-
esitlom ide értve az éjszakra tanydzé mu-szelles
és a délre lakoz6 g 4nda népeket is, kik, ambator
tulajdon fiiggetlen (6nkeik alatt élnek, nyelvik- és
szokdsaikndl fogva méltdn a kiszéngysibeli népek-
hez szdmittathatnak. A mundombe és kimbunda nép-
torzsek kozt lakoznak, miért is azoknak kevert nyel-
vével és szokdsaival élnek. Igen kegyetlen indulatu
rablék, gyakran becsapmak a szomszéd tartomd-
nyokha, melyeket az 6 tartoményuktol téhb napi jaré
lakatlan vidék valasat el, sot tobb izhen mar a ten-
gerpartokon alapitott portugal helységeket is meg-
timadtdk s mindent elpusatitottak tiizzel és vassal.
A portugal kormény nagy éldozatokkal mindent el-
kbvetett, '*) hogy azon félelmes zsivinyokat megzabo-
lizza, vagy legalabb békeségesebb viszonyba hozza,
de még eddig minden torekvése hasztalan volt, mert
& természettol jol erdsitett, hegyes sziklas tarto!:né.—
nyukban a legjobban vezetett hadi erével is sike-
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resen dacolhatnak. Kivdlt a férfiak igen izmos &
magas testalkotdsuak; fegyvereik : hosszuestvii puska
zagija és fa buzoginy.

A magas hegyektol minden irdnyban boritott
tartomény éghajlata egészséges, a hegyek koat el
nyilé és szdmos patakkal ontizott volgyek igen ter
mékenyek s alkalmasak a foldmivelésre. Termess-
tenek kiilondsen maniokot, kukorieit, édes kolom-
pért, mandubit (olajtadé novény), dohdnyt, dinnyéf,
babot, tokst. A foldmivelés itt is, mint a téhbi délafri-
kai népeknél, kizdrélag a némberek dolga, a férfink
csak vadészattal és rabldssal foglalkoznak. '

A hazi 4dllatokbdl meglehetdsen sok szarvas
marhét, juhot, sertvést és tyikot birnak; a renge-
‘teg erdékben sok vadallat tanydz : oroszlény leopdrd,
tibbféle onka (felis pardalis *), hiéna, sakal, elefint
pakasza (bos cafer), gelenge (equus quagga), zebra :
s tobbféle antilop. A ragadozd madarakbél haromféle
keselyii (vultur urubu, vultur aura, vultur papa),
tobb tiindskls szinekkel felruhdzott csacska, a zsa-
roly (muscicapa), s tiibb kolibri #*) faj fordul elé a
Kiszdngysi tartomdnyban ; tovdbba a esuszémészok
koziil a nagy gyik (lacerta {teguixin), a roppant hoa
constrictor, s arettenetes csirgé kigyd (erotalus hor-.
ridus), melyet a bensziilottek ,,anddle“-nak nevez-
nek. ***
msrﬂaﬁa' tocelotnak hivjik, az onka pedig felis onza=

Jjaguar. H J
#%) Vannak, kik kétséghevonjdk, hogy Afrikdban kolibrik volud
nak, de nem csak Magya ¢ emliti, hanem T a m s is, midén aut
mondja : ,A tamarindfik dgainak hegyein a szivizendr fészkeinek
hihetlen sokasdga fiiggttt s nagy filkdi az afiikai kolibriknak
félrettenve kirepfiltek drnyékos lakjaikbol. HJ.

##) A cadrgbkigy6t, todtomra, mds afrikai ulazo nem emlif
meg. H. J.
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A magas hegyek s az alacsony nedves volgyek
kolonbozé virdnya b6 aratdst nyujthaina a firkészo
fiivésznek ; az erdei fik kozott eléfordul aszapukéja
(Lecythis Ollaria, fazékfa) melynek kellemes gyii-
mélese van, tobbféle zsakaranda (mimosa), a vinha-
tiko (cedrns), a hasznos kopédl mézgafa (acacia nilo-
tica), mely felette nagy mennyiségben terem.

Az dsvinyorszigot illettleg hihets, hogy a Ki-
szangysi tartomany hegyeinek gyomrdban tobbféle
ére van, de még eddig senkisem kutatta ki, a tudat-
lan bensziilottek csak a vasat keresik, melyet gazda~
- sigieszkiozeik s fegy vereik k észitésére szitkségelnek,
s melyet nagy kiinnyeden nyernek, midén, Ggy szél-
vén a foldszinén szedik f61. )

1) Nagyon tévednek, kik azt vélik, hogy a folyo egyetlen
keldje mellett, valami 4 év elétt épitett varda Bengue-
lit is megotalmazhatja a vad népek megrohanisai ellen,
kiknek foldjét a Katumbéla vilasztja el a portugal bir-
fokoktol. Mert a vardatol keletre mintegy 8 mfldre az Upa
zuhatagot képezd sziklas hegyeknek szemben allo két
nyulvinya a folyd szélességét négy Glnyire szovitja 5ssze,
ugyhogy ott kinnyen lehet hidat verni, mif a kiszangysi és

- ghnda népek valosaggal mar régota tettek is, mert az altal

_ litjokat a varosha nagyon megrividitik s egyszersmind a
vamtol is megszabadulnak, melyet személyeik- és mal-
hiiktol fizetniok kell, ha a keltn koltéznek at. Ebbol
kitetszik, bogy a rablo népeknek, ha Benguelit meg
akarjak tamadni, nem kell a varda mellett 4tkelni a fo-
lyén, mert az Upén kénnyen atkelhetnek; a szaraz ho-
napokban pedig barhol gézolhatnak it a megapadt fo-
lyon s 4 lakatlan Makango vidéken at észrevétlendl szall-
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~ hatnak a varos ald, mely keleti oldalin egészen pusz-
tan 4ll, s igy kinnyen meglephetik s feldulhatjik.

2) A délafrikai népek minden idegennek, Ki elbszir érke-
zik kiizéjok, magok dltal kigondolt nevet szoktak adni,
mely rendesen a jovevény kilsé tulajdosigaitél kil
estindiztetik ; pl. a szakallas areu europait , Enganna Ki-
ruugysel“-uek (Szakallas tirnak), az alacsony vaskes
testalkotasut ,Enganna Kdbombulu“nak (Kurta trnak)
nevezik ; hasonlo nevek: ,Enganna Kindimba“ (nydl
1ir), ,,Enganna Gyikokoméla (gagyogd tr), sth. Living
stone D avidot amessze belftldin esak ,En ganna
Mun &ri“ (missziondrius iir) neve alatt ismerik.

3)Mukuengyéknek a karavinokkal utazo azon egyé-
nek neveztetnek, kik tbh kevesebb portéka tulajdono-
sai levén, malhdikat vagy tulajdon rabszolgaik vagy
szeglditt teherhordok altal vitetik, magok pedig esak: !
fegyvert viselnek 8 rendesen a karavin utéesapatit
képezik.

4) Csak a tobb napi jaro féldre kiterjeds lakatlan puszia
sagokon szoktak vadaszatot tartani, a kizosen megilla-
pitott id¢szakban, egyszersmind a vadaszandé vadnak
nemét is elére meghatirozzik. Ilyenkor az utazd kars- I
van helyben marad tanyajén, vagy csak lassan halad
elére s bizonyos tivolsaghan megvirja a vaddszokal
Ezenkivill a lakatlan vidékeken az tgynevezett gyi
pindak (vadaszmesterek) naponkint szoktak vadészni,
kik a karavan tsvényétél bizonyos tavolsagig félre vo-
nulnak, g tobh esapatra feloszolva vadaszak s egyiittal
elre is mennek lépést tartva a karavannal. Mésnakaz
titon nem szabad 1déznie, mivel a lovés hallatira 8

tbb mint mfldnyi vonalon elnyulo karavinban nagy
ziirzavar tdmadna. '

0)Azimbondero (Adansdnia digitata, baobab vagy mi-
jomkenyérfa), igen hasznos fa. Altalinpsan van elter-
jedve Délafrikiban s bizonyos foldmagasodason a ten
gerpartoktol befelé, mindeniitt eléfordul mint jellemze-
zetes nbvény, de csak bizonyos szélességig. Mert ha fel
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jebb megylink 8 a magasabb fildfokozaton atkelve a
magas felsikokra jutunk, hol a téli hénapok alatt igen
hiiydis id6 jar, ott mir nem taldljuk. A déli szélesség 17
és 23 fokjai kizott az afrikai szdrazfold legmagasabb
sikjain is terem az imbondero, de sokkal gyérebben,
mint az alacsonyabb és melegebb helyeken; kiilénosen
elofordul Okanyima és Okongari orszigok belsejében
is, mint magam {apasztaltam. (Mas utazok szerint a ba-
obab legdélibb képviseldi nem messze a Znga folyd és
Ngami-t6 tsszefolyasatol s éjszakra a Ntvetve sosvidék-
tl a déli szél. 20° 227 alatt mar 70—85 labnyi keriile-
tilek. Anderssona Ngimi to délnyugati végén latta
az els6 majomkenyérfat, Moffat egyet a déli szél
22" 20" alatt délre a Lobalavtlgyttl taldlt. DPamara- és
Ovampo-orszagban, ugy litszik, nem fordul eld, ngy a
keleti partokon sem. Ljszaki Afrikdban §zintén terem,
pl. Bornuban, ldsd Barth utazisait a Budapesti
Szemlében H.J.) E fa valodi 4ldas az afrikai né-
pekre ; gytimilese mdsfél arasz hosszit s ardnylag vas-
tag, érett koraban sérga zld, tapintisra bérsony szi-
vethez hasonlé, finom boritékkal fedett kemény héjtokha
van zdrva, fehér szinii, mogyoronyi szemekbdl all, me-
lyek egymastol finom hartydval vannak elvilasztva,
kissé savanyts ize van, s e forro éghajlat alatt egészsc-
ges 68 kellemes eledelt szolgaltat. A magvakbol késziilt
ital a stily ellen is hatalmas szer. A fa derckanak Kkerii-
lete gyakran a 10 let is meghaladja, ‘kérge alatt finom
rostu héj van, melyhél a rubéira alkalmas kinyénga
szivetet készitik ; a gybkerek héjabol pedig eris és tar-
tos kitelet vernek. Gytimolesének kitlsé kemény héja
hizi edényiil szolgil. A levelek élénk zbldek, gytnged
tapintisuak, s hdrom nagy csipkéjik van.

6) A feketék nem igen elbrelatok s hamar elkiltik, mit
tibh napra kellene felosztaniok, mert kizmondasuk azt
tartja: ,Du vaiszukdina gyiri momela hétyova, szdndo
péndolo kuffa! (Adj a szajnak enni eleget, mert holnap
azt tenni a halal megtilthatja). Igaz, ha nines mit en-



78

nitk, kiinnyen beérik egy két kandl kukoricival vagy

maniokliszttel tbb napra is s folytatjak utjokat,

de ha sokiig koplalnak, teérmészetesen elernyedneks
ellankadva hifra maradoznak, s ott halnak meg, vagy

pedig a zsikményt lest s a karavant nyomban kivetd

kippambdlik kezébe esnek terheikkel egyiitt. Mert az

ily kiéhezett 8 elesigazott teherhord6t tibbnyire még sa.

Jjat atyjafiai is elhagyjak, attol tartva, hogy magok is

kifogynak az élelembdl.

7) A kimbomb o* kukoriea és maniok dariabul f6ztt ser,

mely 48 ordig erjedvén, igen kellemes, enyhitG szeszes
italt szolgltat, Gyakran a dara kzé ingondit, azu
édes gytkeret kevernek, mi az italnak édes izt ad. Azon
italt a kimbundik annyira szeretik, hogy megszerzésére
minden aldozatot képesek megtenni; nagy mértékben
élnek vele, gyakran tobb nap és éjszaka egymdsutin
iddogaljak esaknem minden eledel neélkiil.

8) A feketék az eunropaiaktol lakott minden tengerparti

helységet és telepet ,Komb akk 4“mnak neveznek, de
az azon helységekre jard karavint is igy hivjak; pl
Kombékk# an Bihé,“ azaz a Bengueldba jard bihéi ka-
ravin ; ,kombikka an Loanda,- a Loandaba jard ka- -
ravan.

1) Tams a marimbat maskép irja le, azt mondja t. i. hogy

19 vas hangrudacskabol all, melyek finoman faragott
deszkan két keresathot felett ugy feszitvék, hogy fel-
alld hosszabb végeik a hiivelykijjal rezgl mozgisha
hozathassanak oly formén mint doromb nyelve, midl-
tal 2 '/, hangrovatra terjedd kellemes zene idéztethetik
elo. — Ugy latszik tehat, hogy mis hangszerrsl beszél,
tin a viszangysirol, melyet hibdsan nevez marimbi-
nak. Ma gy ar nemesak leirja, de rajzat is kozli a ma-
rimbinak. ~ H. J.

8) A délafrikai népek kizdl csak a kimbunda nemzetuél

tapasztaltam a szokast, melynél fogva az illeté helye-
ken a karavin személyzetéher képest tibh kevesebb ke-
rek hazikot raknak a fa tuskokkal keritett éjjeli tanyd-
kon (kilombo). Az ily kilombo gyakran tobb mint 600,
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egymés mellé éptilt s a tanya keritéséhez timasztott
gunyhobul all. Minden ilyen gunyhoban rendesen 2 sze-
mely foglal helyet, kiknek fekvOhelye kizitt a tiizhely
van. A kerités mellett kirthen épiilf gunyhok altal keé-
pezett nyilt férnek kizepén az elbkelfbbek tigasabb sin-
géi vannak s egyszersmind a malhak is ott halmoztat-
nak tssze fatuskokhol rakott aljazaton, 8 aztin szaraz-
fiivel befedik. A kilombo keritéséhen egy vagy tibb
nyilis hagyatik, melyek bejarasul szolgdlnak s melyek
¢jjel gondosan berakatnak. Nemis képzelhetjiik magunk-
nak, mi ligyesen €s szaporan késziil az ily kilombo, Mi-
helyt a karavan, rendesen délutani 3 és 4 ora kozbtt a
kitiizitt helyen, melyet mindig a mennyire lehet ott va-
lasztanak, hol elég fa, fii és viz vagyon, megérkezik,
azonnal szamtalan fejsze (diabite) zuhogisa hallik a
szomszéd erddn ; mig némelyek a fat vagjak, masok tsz-
szehordjak a kijelolt helyre. Azutin a készitend§ sin-
gék vagy gunyhok nagysagahoz képest rividebb hosz-
szahb, 8 végikin agasba kifuto fa szalakat Usszedllitjak,
és pedig hajlottan, feliil vékony leveles gallyakkal (bi-
szapa) befedik; 8 meg van a gunyho. Ha ess idok jar-
nak, a gallyakra még fiivet raknak, melyen a legna-
gyobb zdpor sem hat keresztiil, mert a fedélnek nagy
hajlottsaga miatt sebesen lecsurog. Azutdn beliil alvo-
helyet készitenek, mi végett a fildet kapaval felforgat-
jik s felhalmozzak, a halmot feltil megegyengetik s
gyenge falombokat vagy fiivet raknak ra, erre pedig
gyé¢kényt teritenck, melyet mindig magokkal visznek.
Azon emberek oly nagyon hozza vannak szokva az ily
modon késziilt kilombohoz, hogy, mint alkalmam volt
tapasztalni, a legnagyobb estben is folépitik a singéket,
8 @ szokds a mindig utazo nemzetnek igen dieséretes tu-
lajdona.

10) Azon népek minden tandeskozasi gyilésre (kuszikima)
linnepies ruhaban és fegyverrel szoktak megjelenni, s a
gyiilés sokkal jobh renddel, (s mondbatom, egész ko-
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molysaggal) megy véghez, mint ily vad indulatu embe-
rektdl varnunk lehetne. . :

11) Kibandédnak neveztetik az add vagy viom, melyeta
karavinok az altalok keresztiiljart tartomanyok fejdel-
meinek fizetni tartoznak. Ez adé a fejdelem rangjihoz,
a karavan népességéhez s a szdllitott portékak mennyi-
ségéhez képest van megszabva. De gyakran meglorté-
nik, hogy valamely kapzsi fejdelem Onkényesen szabja
meg a kibandat, mitsem iigyelve az emlitelt kiriilmé
nyekre ; 8 ha ilyenkor a karavin tulajdon fegyveres ere-
jébe nem bizlmtik, nagyobb veszedelem elharitisa vé-
gett a tulesigazott adot is megfizeti , kitljnben konnyen
harera kertil a dolog s ha meggytzetik, hizonyosan meg-
raboltatik.

12) A ,kimbdango® hosszukis négyszogletii birtaska,
melyben rendesen 1200 toltvény van ; két teherhordo vi-
szi poznan. Utazés kizben tébb ily kimbango van a ka-
ravan hosszdban elosztva, rendes tivolsagokra. Az &
jeli tanyakon a nyilt tér kézepén a leszirt ziszlo kordl
fa dgasokra egymis mellé rakjak a kimbangdkat.

13) ,Libat4d“mnak, a esaldd fejéttl kezdve a fejdele-
mig, minden rendti fontk lakhelye neveztetik; ez a fu-
lajdonos vagyona- és népszerfiségéhez képest nagyobb
vagy kisebb, sokszor tibb mint 800 hizat foglal magi-
ban, melyekben a tulajdonos (szekuln) hatalmat elismerd
atyafiak, védencek és rabszolgak laknak, Ily libata né-
pessége tehat 80 lélektsl kezdve néha tibh ezerre rilg
A libita rendesen magas, vastag, a fildbe asolt fa ke
rokkal (gangyu) van keritve s e kardzatot kiviilril még
mély drkolat (kimpakkd) futja koriil, A fejdelem
székvarosit rendesen Kom b 4lanak nevezik, s meg
kiilonbtiztetésl hozzateszik a tartomény nevet, igy ph
pKombala an Hambo,-Kombala an Bailundo, Kombitls
an Bihé* (a hamboi, bailundéi, bihéi fejdelem székes 8
az illetd tartomanyok f6 varosa).

14) Ezen népek az Skir-ajandékot (vitereka ongombe) ki
tiinG megtiszteltetésnek tartjik ; azért ezt csak fGndkik
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vagy mas elkellk szoktak adni, de mindig esak oly
személyeknek, kik rész0krél is hasonlo ajandékot tenni
képesek ; europai embertdl pedig megvarjik, hogy az
ajdndékba kapott Gkir arit legalabb kétszer megérd
ajindékkal viszonozza.

15) Latogatasok alkalmival mindig a hiz ura kszinti elébb
a vendéget, s ez minden buesuvétel nélkiil szokott el-
tavozni.

16) A benguelai kormanyzd, Joge Coelho Rodriguez
dAmaral 1853-ban az ottani kereskedlk szorgalma -
zésa s a hadi kiltségekre biven tett adakozisai altal in-
ditatva meg akard fékezni a zsiviny népeket, melyek
mar t6bb izben a tengerparti kereskedd telepeket is fel-
dultdk vala. Bailundo harcias népeit is segédre hivd,
sezek csak ugyan Kaluama vezérlete alatt 10,000 fegy-
veres embert kiildének, kik a Benguelab6l kiindult por-
tugal hadhoz csatlakozinak. Egyesiilt erével beronta-
nak a rablok tartomanyaba, de tihb mint4 hénapig min-
den siker nélkiil hareolénak, Végre Kaluama ¢s hadse-
rege cstifosan megszalasztaték g az egész hadjards ered-
mény nélkiil marada.

17) A vas Afrika belsejében csaknem mindentitt fordil eld.
A bensziiliittek rendesen a moesarok kiriil szedegetik a
vaséreet s igen egyszerii modon készitik el. Kibokue or-
szighban a legfinomabb s a svédorszidgindl nem
alibbyal® vas fordul eld.

"“lﬂ‘lk}* Liszls ntazds,



II[. FEJEZET.
Utazasom Kiakka orszagba.

Binga jim bambi. Oszole. Kdlminda. A pakasza-vadészat
Damba *) jal'omone. A saskik. Kihale. Gyindumbu. Modok
a karavin megtamadasira., Gyimbondo. Istenifélet. Kiikka

Jan. 24, Jokor reggel az engysilék hanges
kidltozdasdra: ,Kuvitya pita!™ (hajnallik) folkereke-
dék a karavdn s utra kelvén, éjszakkeletnek tarts,

L

A kilomb6tél nem messze j sirhantokra taldlék, o

foldbe szlirt hosszi poznan levd fehér lobogd tant:
sitotta, hogy nem régen hanyattak; kiséroimtol meg-
tudam, hogy az ott nyugvék a karavanhoz tartos-

tak, s az iiton meghetegedvén, tibbnyire o makaes

vérhasban haltak el. 1)

A muls éjjel kis eso esett, azért a reggeli levegl
igen tiszta és fris volt. A korilfekvé hegyek minl-
egy kizelebb jottek s az oldalaikat boritd erddség
fii egész nagysagukban mutatkoztak. Itt ott az er-
dobol nedves kodok szdlltak fel, megmelegtilve @
felkel6 nap sugdraitl, s felhtként lebegtek amagas:
ban; széke szinezetoktol igen kellemesen eliitott 84
alattok levo erddség sitétzoldje.

#) M. L. eredeti kéziratdban e helyen ,,Dsdmba+ dll, de utgbb min

dig : Ddmba, H. J.
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Tébb mint egy O6rdig jarvan, a Lu-szol fo-
lyén gézolé,nk'é.t, nem messze azon helytsl, hol a
Kubédléval egyesil. A vidék, melyen most uta-
zdnk, homokos ¢és kives volt és siiriin bentve ala-
csony tiiskés cseplyessel, mely a lathatdrt egészen
elfedte, a keskeny uton keresztiilnydls dgakrel, a
legkisebb érintetésre, az éjjeli esdté]l megmaradt viz
siirii cseppekben csurgott rednk, s ruhdim esakhamar
dtaztak ; a kellemetlen nedvességtsl végre csak a fel-
jebb meg feljebb emelkedé nap sugarai szabaditot-
tak meg.

Most délrél éjszakkeleti irdnyban elnyiilé hegy-
dghoz kozeledénk, s nemsokdra hegyszorosba ju-
tank, melyet azon hegydg s nyugotrdl szintén éj-
szakkeletre voniilé mds hegység képez. E hegyszo-
roson végig foly, siirii gojaba fik kozott,aKubale
folyé, mely a Kiakkai hegyek kozt veszi eredetét s
nyugotra futvéan, tobb hegyi patakkal egyesiil, azu-
tin lakatlan s rengeteg erdokon keresztiil a Ki-
szdngysi foldre ér, hol a Lu-sz ol folyéval egyesiil,
8 mindig nyugotnak tartva az utjiban 4llé sziklds
hegyeken keresztil t6bb kisebb vizesésen zuhog le
§ végre az Anha partokndl a tengerbe szakad, hol
Anhémdanda nevén ismerik. )

Utunk mindeniitt e foly6 bal partja s a jobbrél
emelkeds meredek hegység kozott vonult el, ko-
vetve o folyé kanyarodésait. A nedves, s a foly6tol
gyakran elintott foldon a novényzet igen buja és
viltozatos, s az ember magassdgdt joval meghaladé
szabdle fiivisn csak nagy nehezen lehetett keresatiil
vergédni; a hosszu durva fiinek inddi folyvést ar-

cunkat sebezték. Midon a fitérekbol kiérﬁé‘lﬂi, mind-
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jdrt a napsugarakat egészen felfogd siirt erdébe ju-
tdnk, melyen az osszevissza kuszélt gallyak és agak
s a minden rést kitolto kuszénivények miatt gyak-
ran csak megkukorodva lehett keresztiil vergddni;
kivélt a teherhordék csak igen lassan nyomulhattak
elére, hosszii mdngéik minduntalan a siiri gallya-
zatha akadvdn.

Mintegy 3 drdig jérink a tillandziakkal, bro-
melidkkal, bignonidkkal és kaktusokkal diszesitett
rengeteg erdében, a kanyargé folyét hol egészen
megkozelitve, hol tole ismét eltdvozva; végre balra
hagyvén a vilgyet és folydt, a jobbra huzédd hegy
mérsékeltebb lejt6jén vezetett fel utunk, mely bitor
kiives, itt ott meredek is volt, mindazdltal kevesebh
veszodséggel jarhatdnk rajta, mert esak magas fik-
kal volt bentve., A gyorsan emelkeds hegyoldalon a
vidék hova tovibb regényesebb lett. A magas erdé-
séggel kirnyezctt mély volgyekbol a sebesen rohand

hegyi patakoknak fiillet gyonyorkodtets zngdsa volt

hallhato, s koroskoriil szimtalan hegyesoportok meg-
lepé valtozatossagban tintek fel. Hozzdjdrult a
vizben és niévényekben bévelkeds, tetemes magas-
sdgu vidék mérsékelt levegsje. Mindezeknél fogva
nem hogy belefiradtam s beletintam volna az utazasba
inkdbb mentdl kivinatosbnak s érdekesbnek taldldm,

Magasabb felsikra jutvdn, azonnal szemembe
otlek egymés mellett 4ll6, obeliszkhoz teljesen ha-
sonlité két roppant grénit szikla, melyek az egy-
mdsra halmozott hegytomegek gerincébsl magasta
felnyulva azokon mint roppant bastyak uralkoedui
latszottak. ,Binga jdm bdmbi!“ (a gazella szar
vak) kidltik kiséréim. Fzen sziklacsiiesok tovében

1
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szokott a karavdn éjjelre megszdllni. Tobb aldzu-
hané hegyi patakon dtkelvén, mindinkabb a Binga
jém bambi kopér sziklalalakhoz kvzeledénk, mocs-
kosan fehér szintk mind jobban tiint ki; végre'dél-
utdni 3 dra tdjban mdr az erdobol a fejszeiitések zu-
hogdsa hangzott felém, s a marvanysima sziklafené-
ken elsiett, alig arasznyi mély Binga jam bambi pa-
takon dtkelvén, a kilombo helyére érk ezém.

A tengerpartokkal egyenkoziileg éjszakrol délre
elnyiilé hegyeknek tobb felé kidiileds dgai e helyen
egy csomdéba futnak ssze, s legnagyobb magassi-
gnkat a Binga jim bambi sziklacsuesokban érik el,
melyek 30 mfldnyire vannak a tenger partjitél s
3600 lébnyira emelkednek a tenger szine folstt. In-
nét keletre az elst felsik vagyis fokozat teril, mely
keletre fokozatosan feljebb emelkedik s az elsd hegy-
sorral egyenlé irdnyban elnyilé hegyek altal hata-
roltatik meg ; ezeken tul azutin a mdsodik hegyfo-
kozat vagyis felsik teriil, mely magasabb az elstinél,
s melyen az Atlanti tengerbe 6mlé tbb folyé ered.
A felsikon az évszakos esbzések rendesen éllanak
be, a [6ld azért mindeniitt z6ld nivényzettel van bo-
ritva s a levegd sokkal mérsékeltebb mint a tenger-
parton, azért is ott dltaldban egészséges éghajlat van,

Estve eros villdmldssal és mennydirgéssel nagy
zépor dllott be, mely azutdn csendesen permetezd
esdvé valtozott, mitsl a levegs egészen felfrisiilt,
ugy hogy éjjel a hévmérs 19 R. fokot mutatott.

Jan, 25, Utunk koves, darabos s mély vdjasok
dlta) megszaggatott foldon vitt keresztiil, mely ve- |
Tes szinti agyaghdl dllott. Az éjjeli esotol feldzott
agyag igen sikamlds volt, ligy hogy csak nagy baj-
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jal és vigydzattal lehetett eléremenni. Gyakran hal
latszdnak itt is ott is az elestiszott s elesett teherhor-
dék kéromkodéasai, melyeket a szomszédok hangos
tréfikkal és kacagdssal kisérének. A foldbdl stirviin
kipdrolgé gézsk mindent kidbe burkoltak, s mégs
tengerpartok kézelében uralkodd forréséghoz levén
szokva, nagyon hivesnek taldldm a reggelt, mignem
a 9 6ra tdjban kisiité nap a természetet viddm alakba
oltozteté s didergd tagjaimat is megelevenité.
Hérom drai gyaloglassal kijutdnk a darabos
szaggatott hegyvidékbdl, az 6sziilt Binga jdm bambi
cguesok lassankint hétrdbb vonultak, s elottiink sze-
liden alacsonyodd hulldmzattal végtelen siksdg te-
riilt, gazdagon benéve zold fiivel ; alacsonyabb mé-
lyedésein sdotétebbzdld nivényzet a rajta elkigyddt
vizerek #gyait jellte. Orsmmel telt el kebelem, mi:
dén szememet a természet azon 1j jelenetén legel
tettem, anndl is inkdbb, mivel eddig ntunk zord he
gyeken és volgyeken vitt keresztiil, hol a ldthas
tdr mentél szitkebb volt, ugy hogy a szabad kilatést
elrekesztd hegyeket mér nagyon is megtintam vals
Az éjszakkeletrsl erdsen fuvé szél a levegdt még in-
kidbb megtisztitotta, tagjaim rugalmassdga nottin
nott, kedélyemet még jobban vidamitotta az énekelve
magasra felszdllé pacsirtik vig dala, mely messze
hazdm virdgos réteit juttatta eszembe. \
Mar j6 darabot haladtunk vala a sik mezdségen,
midén messzirél széles drkolat tiint szemembe, me-
lyet itt ott alacsony fik szegélyestek. Megint a Ku-
bile folyéhoz jutdnk, mely itt mély mederben hom-
polygeti vizét, mely az esdtiill megdradt s egészen
zavaros volt. Nagy szerencsénkre a rajta vert hidat
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épségben taldltuk, s igy iddveszteség s minden baj
nélkill az egész karavan dtkelt, alig telvén bele egy
éra. Mindig keletnek tartva lassankint a siksdgot
azon oldalrél hatdrolé erdok sotét szegélyéhez kize-
ledénk. Messzirsl kiilonbféle vad dllatot: zebrit, pa-
kaszét (bos cafer), gelengét és paldnkdt (antilop) 14-
ték az erdd szélén legelészni, de a karavén zajétol
esakhamar felriadtak, darabig magasra kinyujtott
fejjel rdnk bamultak, azutdn pedig hirtelen az er-
dsbe menekiiltek.

Ez erdéség egészen mds volt mint azok, me-
lyeket eddig littam vala. A hosszii torzstki, szép
sugdr fiknak esaknem vizszintesen kinyulé agai ott
fenn egymdsba fogédziak s lombos bolthajtdst képez-
tek, alul pedig a fold zold bdrsonyhoz hasonlé gyin-
géd fiivel volt bensve, de minden bokor és alacsony
ecseples nélkiil, ugy hogy rajta messzire ldthatott el
& szem, mig fenn a z6ld boltozaton keresztiil nem
hathatott. A meleg nedves fildet jellemzt kiszé ni-
vények, a bromelia, kaktusz, epidendrum, drakon-
tium, tillandzia, stb. itt nem taldlkoztak, helydket
sugdr toviin 4116, fehér veres kék sdrga virdgokkal
¢kesitett niivények, a prothea, erica, diosma, stape-
lia, calendula, indigofera, oxalis, iris, stb. foglaltdk
el, melyeknek kellemes illatja kipétolta a bromeliak
pompds, de szagtalan viragjait. Az erdei fik kozott
leginkdbb feltiint: 2 muszdmba, magas sugir de-
rekéval, keskeny hegyes élénk zdld leveleivel; az
omia gémbslyi, vastag, sotétzold leveleivel; a vin-
golo keskeny hosszukds, finom tapintasu veres le-
velekkel; a vas keménységi mdko (mimoza) kes-
keny, hegyes fehérls leveleivel, s az omone magas
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karesu derekdval, s fent vizszintesen kinyialé égai»-
és gombolyﬁ apré leveleivel.

A veres agyagt, itt ott koves siksdgon, me]7
rendesen egyegy mfldnyi tdvolsigra szeliden ald-
ereszkedett, szélesen kiterjedt erdok faktdl egészen
ment, kisebb nagyobb kiterjedésii fiives rétekkel
viltakoztak, melyek tobbnyire keskenyek, de a ki-
oy6dzé patakok mentében hosszan elnyiilék voltak.

Ily virdgos zold réten végigkigyddzé pataken
dtkelvén, esakhamar ismét erdébe juték, hol kis th-
volsigra a fékhoz timasztott mdlhakat s veszteg
desorgé ember esoportof pillanték meg. Ebben rosz
jelt gyaniték s kiséroimet, kik velem egyiitt mindig
a karavin utéhaddban voltak, otthagyva, elresieték
a veszteglés okdt megtudandé. (A karavén fondke
mindig az utéesapatban tartozik jdrni). Csakhamar
Mursza taldlkozék velem s mosolyogva nem messae
all6 fara mutata e székkal: ,Enganna Komo, bédngysa
loszole ! (Komo 1ir, nézd az oszolét). Oda tekintvén,
merre mutatott, s honnan az egymésutdn ismételt re-
kedt ykerr! kerr!™ hangot halldm, verébnél valami-
vel nagyobh, rozsdds szinti madarat 2) pillanték meg:

Komo! mondé egyik jelenvolt teherhordom, te
mar tobbszor pélinkdval tartottal benniinket, most
meg én mézzel fogok neked szolgdlni. A mézmads-
rat (oszole) én pillantottam meg elst, azért a tali-
landé méz az enyim; ha itt meg akarsz vérni, mig 8
madarat kovetve a méhesre akadunk s azt kiszed=
jilk, a méznek egy részét neked adom. A tobhiek,
kik mitsem ldttak, hadd menjenek csak elére, ele-
gen vagyunk itt s szitkség esetében megvédelmei=
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hetjiik magunkat, ha netalan a kippambildk meg
akarndnak tamadni.”

E megkeresésnek annil inkéabb engedék, mert
meg akarék gydzddni, mi igaz vagy babona van ab-
ban, mit a mézmaddrrél hallottam, s mit addig in-
kébb csak mesének tartottam volt. A karavdn téme-
gétbl elszakadt emberek két harmadrésze a malhdk
mellett maradt, a tobbiek pedig velem egyiitt bal-
tdval és puskdval fegyverezve, a mindig kizéliink-
ben kidltoz6 maddr utdn indultak. Ez valahdnyszor
kizelébe jottiink, még erdsebben kerrezett, aztin
folrepiilt s oddbb szdllt, s bizonyos tdvolsagra ismét
egy dgra iilt, mintegy rdnk vérakozva. De mihelyt
feléje’ kizeledtiink, tjra oddbb szallt. Mdrmdr meg -
béntam, hogy a feketéknek oly kinnyen hitelt adtam,
s mindinkdbb kételkedtem benne, hogy a madarat
utolérhessiik vagy pedig repiilését kovetve mézre
talalhassunk. Aggddni is kezdtem, hogy nagyon el-
maradunk a karavéntél, s kémnyen valami baj ér-
het, Azért ismételve felhivam a feketéket, hagyjanak
fel az 1gyis hihetéleg haszontalan kereséssel; de
hidban! 6k nem hallgattak rdm, s kénytelen valék,
akaratom ellenére is, velsk menni. Miutdn az apran-
ként tovibb tovabb szdllongé madarat tébb mint fél-
6rdig kivettiik vala, magas fit pillantdnk meg, me-
Jyet a madér tobb izben repiilve megkeriilt s azn-
tin egy dgra telepedett. Tapasztalt kisérdim legott
az ekkép megijelslt fa ald sietének; egyikik esak-
hamar szédraz gazzal tiizet csindlt, s azutén az egész
fat aljétol tetejéig siiri fiistfellegbe boritdk ; ekkép
kifiistslték  méheket, azutin baltdikkal (didbite)
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leddnték a fit s ott, hol a méhek bejirdsanl szolgdlé
nyilds volt, kénnyeden felhasitdk azt.

Hazdmban ldttam ngyan mézzel egészen meg-
toltott kaptarokat felbontani, de azon kaptdrok tar-
talma annyi mint semmi azon mézmennyiséghez, me-
lyet itt a fa odvéban taldltunk, Kiséroim fekete ke
zér6l esak ngy esurgott a legszebb szin-méz, mind-
ny éu‘}an jol laktak s még nyole nagy kabakot toltot-
tek tele a viaszostul kn-ett mézzel, pedig nagyon
gondatlanul szedték ki s igen sokat elpoesékoltak.
A legszebb lépet a fa tuskéjira tették a jotekony
maddr szdmédra.

Mdlhdinkhoz visszatérve megrakodtak, s azutin
az elére ment karavén utdn sieténk az erddkkel é
ingovdnyos rétekkel vdltakozé vidéken. Két drdig
haladtunk mér, s egyetlen egy lelket se taldltunk,
ki a karavdnbél rank vérakozott volna; annyira esak
magok dolgaival vannak elfoglalva azon utazé em=
. berek, s hihetd, az eldrementek kiziil egysem gya=
nitotta, hogy tébb mint 30 1ti tdrsok hdtra maradt
s kiztitk a ,Kindele jetu® (a mi fehériink) is, kit oly
édes hizelgd hangon neveztek ekkép. (Tudom, csak
a koztiik gyakrabban kiosztott pdlinka miatt). Azért
nemis csoda, hogy rendesen minden utazé karavdn-
bél tébben eltiinnek, annélkiil imgy valaki tudnd,
hol s mikép. 3)

Az erdds vidékbél kiérvén, esak fe]méri‘oldnyl
széles, de igen hosszl siksdgra jutdnk, melyen ritka
apré I‘ﬁ termett, de anndl tébb ,on gote Enoveny
arasznyi magos, gyenge hajlékony dgait apré tojds-
dad, haragos zold, hisos levelek takarjik, dgas bo-
gas gyikerei minden irdnyban elterjednek s gorests
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t6kéi a fold szinén egy két hiivelyknyi magassdghan
agadzanak el, ugy hogy a keskeny uton gyalogls
minduntalan beléjsk botlik. Ez alkalmatlan niveny
leginkébb az erddtelen siksdgokon fordidl elé a ten-
gerparttél mintegy B0 mfldre keletre, s a hol tenyé-
szik, ott a hasznosabb flinemeket csaknem egészen
elfojtja. :

Nemsokdra a Kdlmdnda folyéhoz érkezénk,
mely a Kidkkai hegyeken tdmad s délrsl éjszaknyu-
gotra folyvan, innét nem messze a keletrdl jove Ba-
lombo folyéval egyestil. A folyén tul az erds szé-
lén a karavint mér letelepedve taldlék s az Gjonnan
készitett palldn dtkelve délutdni 4 és b dra kizott a
kilombéba érkezénk. :

Estve felé keletre stivii felhtk tornyosultak fel,
8 szapora villdmlds és erés mennydérgés dllott be.
Azért a singéket és felhalmazott mélhdkat gazzal és
fiivel j61 befedék. Singémbe vonulva virdm az esot,
mely csakhamar be is kivetkezett oly erdvel s oly
égihdbormival, mint esak az egyenlité kozelében ta-
pasztalhaté. Minden pillanatban azt véltem, a diihos
szélvész és 4rviz hdzikéstul elvisz. De mdr egy dra
mulva csak lassu cseppekben hullott az esd, mire
csakhamar mély dlomba meriilék.

Jan. 26. A reggel kodos és nedves volt, s az
erds szélén haladvan, keleti irdnyban, egészen atdz-
tam a lehullé cseppektél s annyira fédztam, hogy a
tengerparton annyira rettegett napnak melegits su-
garait nagyon is megkivantam. De ezek esak 9 és
10 6ra kozstt voltak képesek a kidst eloszlatni.

Azerdéitt minden tekintetben még dusabb alak-
ban tiint fel. A tegnap oly béven taldlt  ;muszdmba‘
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és ,;omia" fikhoz itt még a magassugdr s kerekko-
roniju ,losa® 4) és tekka fak jirultak, az ezen
magas fik alatti hézagot pedig kiilonbféle alacso-
nyabb, tébbnyire széles gimbolyii levelekkel ékesi-
tett platanféle fdk toltotték ki, melyek itt ott a fel-
futé bignonia és tagetes (bdrsonyvirag) nivények
segitségével sok lomblugast képeztek. Sokszor felso-
hajtva gondoltam magamban, mennyit adndnak ha-
zam gazdag hirtokosai azért, ha a természettdl alko-
tott, sokféle virdgokkal ékesitett ily ligetet a maga
lugasaival kertjeikbe vdrazsolhatninak.

Tobb mély vizmosdson keresztiil mindig azerdd
szélén vezetett utunk. A hosszan elnyult karavin
egyes csoportokra oszlott, az ismerdsok jobban egy-
mdshoz huzédtak, hogy beszélgetéssel és tréfakkal
toltsék az idot. Ily begzélgetésekbol néha érdekes
dolgokat tanulhat az ember, ki figyelmére méltatja;
mert dambéar azon feketék, kozos szokasaik szerint,
az elbeszélt dolgoknak kiriilményeit mindig nagyitva
s tobbnyire vastag hazugsdgokkal keverve szoktik
elbadni, mégis azon kokolmanyok és nagyitdsokban
is lelkik és jellemok tikrozodik. Példdul kozlom
a kizelemben tartott parbeszédet, mely, némi fold=
irati adalékokat is tartalmazvédn, figyelmemet 30&'
ban lekotitte.

,Lumbo! micsoda drukat vittél magaddal ez ﬂ‘ |
kalommal Bengueldba 7 :

»Két kombakaszdt b) «

»Sokat nyertél-e rajta, mikor eladtad ?*

sNagyon keveset, mert a ravasz fehér (sike-
humba kindele) a vdsdrlds elott sok égettbort adoft
s miutén mér félig el voltam dzva, akkor tettem vele |

-
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az alkut, azért gondolom, hogy eleféntesontom (binga)
értékének legaldbb is felében megesalt.*

,Miért voltdl hdat oly bdrgyu (vitopa), nem tu-
dod, hogy afehérek nagyon cselesek ? De mond esak,
miféle drut viszesz most magaddal ?°

yNyole vég szivetet s félhordd loport.

,Annyit viszek én is, azért majd hazulrél egyiitt
mehetiink el a zambuelldk 6) foldére viaszt vé-
sdrlani, mi sokkal hamarabb eszkozilhets mint az
elefintesont megszerzése.*

oEn részemrsl soha oda tibhbé nem megyek,“
vilaszola Lumbo, s mondhatom, eliszonyodom ha csak
rdgondolok azon fildre.“

,No ugyan miért ¥

wHédt nem tudod, hogy a mult esztendében az
atkozott zambuelldk minden portékdmat elraboltik,
s hogy & magam bérét is alig tudtam megmenteni ?*

,irrél valéban még semmitsem hallottam, be-
széld el hdt Lumbo!“ Nem kévethetem szérl szora
Lumbo eléaddsdt, mert a feketék felette hosszadal-
masan s minden legesekélyebb mellékes koriilményre
is, kiterjeszkedve szoktak elbeszélni; csak réviden
kizlom tehdt a hosszas elbeszélés tartalmat.

Az estzések kezdetével (Oktober elején), midén
az .omia® és ,enteate fik mar ujra fakadnak s
gyenge veres levelekbe ruhdzkodnak, Kdhombo sé-
gorom s tébhb més szomszéd tdrsasdgaban (dsszesen
valami huszan voltunk)szovetekkel és16porral meg-
rakodva elindulénk Bihébol,s délkeletnek tartva, a
Kokéma folyén dtkelve, s a Kodinza forrasdt megke-
rillve tizenkét napi utazdssal a zambuelldk foldjére
érkezénk, hol a Kuitu folyé tulsé partjan fekve
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Bang o-4-Kdan utu helység mellett tanyét verduk,
Megadvin a manangand-nak 7) kijaré kibanddt,
véle és népeivel legott bardtsdgos viszonyba léptiink,
Soha jobb dolgunk nem volt mint akkor, b6 nyere-
ségiink vala a vdsdrbdl s azonfeliil még naponkint
yhingundit 8) s vad hist kaptunk ajandékba, &
manangdna (f6ntk) azonban valami més szomszéd
manangéna dltal irigységbsl mdr régélta meg volt
babonazva 9), s annak kévetkeztében fél ldba nye-
morék vala és sokat szeuvede. Tobbszor heszélgete
veliink nyavalydja felol s j6 fizetést igére, ha vala-
melyikiink meg tudnd gydgyitani. Egyszer a kilom-
bénkban tartott estvéli tandeskozdsaink alkalméyal
Kdhombo ségorom eléadd, hogy konnyen sok jo vi-
asznak juthatndnk birtokaba; a fonbk ugyanis teg
nap ismét orvossagot kért téle liba gydgyitdsdra,
ha tehat magdt értelmes kimbanddnak (jésls) adnd
ki s mint ilyen szolgalatjat neki felajanland, bizo-
nyosan gazdag adomdnyt kapna, melyet aztdn vés
liink megosztana. Azért hit ezirdnt tandcsot kére ti-
liink. Mi nagy megelégedéssel fogaddk s helyben-
hagydk ségorom tervét s mar elére is a nyerendd yis
asz mennyiségét mézsalgatok s elhorddsa modjardl
tanakoddink. Ezen beszélgetésiink utdn Kahombo
idejének nagyobb részét a fondk libatdjaban toltés
valahdnyszor onnan visszajott, mindannyiszor nehény
bungét (mintegy b fontnyi viasz golydt) hozott
» magdval. Kz mintegy félhénapig tartott igy.

De azambuelldk alkalmasint megirigylették to=
link a kapott ajéndékokat s a fonskot tjra’ meghas
bondztik, ugy hogy baritsdgos indulatja egyszerr®
ellenséges indulattd véltozék irdntunk. Egyszer ko
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rdn reggel tobben koziilok nyilakkal és dardakkal
[egyverkezve kilombdénkba rontinak. s benniinket
megragadva, s megkotizve a manangdna elé hureo-
linak. Ez nagy késsel (mukudllo) kezében azzal fe-
nyegetédzék, hogy nyakunkat elmetszi, ha azonnal
ki nem valljuk, melyikiink az igazi bitbdjos (gdnga),
mert nyavalyaja nem hogy meggydgyult volna, in-
kibb mérgesebb lett. Megrémiilve s kényeket hul-
latva eskiiddzénk, hogy drtatlanok vagyunk, s ségo-
rom még hozziveté, ha orvossdgal nem hasznilnak,
azt bizonyosan valamely zambuella bibdjos kéros
belolydsanak kell tulajdonitani. Alig ejté ki e szd-
kat, azonnal diithosen rank kidltik: , hazudsig, ha-
zudsag! a bihéiek mind bibajosok!* — Erre a (6-
nok igy széla hozzdnk: ,Mindjért egész bizonyos-
sdggal megtudom, vajjon biibdjosok vagy drtatlan
emberek vagytok-e? Menjiink a Kuitu partjaira!*

E szavak hallatira hajam borzadva feldlla, mert
iigylinknek semmi j6 kimenetelét nem varhattam.
Higban kérok, adassa nekiink a bulong 6 ¢ (isten-
itéleti italt, melyrol aldbb bévebben), mely artatlan-
sdgunkat meg fogja bizonyitani; ¢ erre hidegen csak
azt vilaszold : , sok idébe telik, s nem vdrhat oly so-
kaig.* Tehat hdtrakotott kezekkel, a mint voltunk,
a folychoz vivének.

Oda érkezvén, a manangina megparancsold,
hogy gyékényt teritsenek a viz szinére. Azutin fe-
lénk fordulva ezt mondd: ,,Most ti mindnydjan e
gyékényre fogtok allani, s ha ez alattatok el nem
meriil, jele, hogy artatlanok - vagytok, ha pedig el-
meriil, akkor bizonyos, hogy biibdjosok vagytok.”
— Hidba szabadkozdnk, hogy ez nem torvényes
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préba, s hogy semmikép a kivint célra nem vezet-
het, miértis egyikiink sem mozdula helyéhél, egyi-
kiink sem akara a gyékényre dllani. Ekkor mind-
nydjan rdank kidltozdk: ,gdnga, gdngal* bﬁbz’t.jos_oﬁl
s esufoléddsokkal a kizel hidra hurcoldnak s onnan
egyenkint a mély folyéba tasziténak.

Mi lett tdrsaimbél, nem tudom, alkalmasint a
ygandu“k (krokodilok) faltdk fel; nekem sikerile
a viz alatt kezemet a kitelekbol kifejteni s a tulsd
partra uszni, hol a siirii ndd kiozzé menekiilék. Itt
késé éjjelig elrejtve maradék, dideregve a hidegtol, s
minden pillanatban attél rettegve, hogy valami ¢hes
krokodil elkap. Végre kimdszdm s a csillagok dlld-
sdbel itélve Bihének tarték. Sok veszédséggel, (mert
csak éjjel folytathatim utamat, nappal valami sirii-
ségben lappangck) kiszabadultam a zambuelldk or-
szdgdbol, s a mézmaddr utmutatdsdbsl taldlt mézzel
tapldlkozva, nyole napi bujdosds utdn honomba €=
kezém. De itt semmim sem vala, mivel magamats
ot feleségemet felruhdzhattam volna 10), tehdt it
merds kimbanddhoz folyamodam, a zambuelldk fil-
dén odaveszett Kdhombo ségorom haldlanak tulaj
donképi okozéjit tudakolandd. Fz ndngombdja (kas
bakban rejtett, fa~ és csonthél durvén faragott, soks
féle dllatokat édbrdzolé apré darabok, melyeket 8
Josl6 kiilonbféleképen hényogat, hogy mozdulatﬁih-__
bol az adandd valaszt kovetkestesse), segitségévﬁl:
megnevezé a haldlt okozta bitmestert, ki egy vide-
kiinkon laké szomszédom volt. En legott a bulom
gora hivam fel, s elckép kisiilt az 6 vétke, s tehat &
birsdg fejében tole egy okrit s négy rabszolgt
kaptam. Az 6krot s egy rabszolgat a kimbandénak
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adtam, a t6bbi 3 rabszolga ardn pedig ruhdt szerzék
magam és csaldidom szdméra, s azonfeliil még a ke-
reskedés (gyipindi) folytatdsdra két kombakaszit ve-
vék, melyeket Bengueldba vittem, hol, mint tudod,
a fehérek mar nem akarnak rabszolgdt venni, hanem
csak viaszt és elefiintcsontot védsdrolnak.

Ez Lumbo elbeszélése, mely téhbi kozt a feke-
ték nyereségvigydt hiven jellemzi; ennek kiclégi-
tésére mindent képesek elkivetni, az atya eladja
gyermekét, a gyermek sziiléit, a testvérek egymdst
adjik el, de elébb biib4josoknak itéltetik el sket.

J6 darabig figyelmeztem vala Lumbo hosszas
elbaddsara, ugy hogy észre sem vevém, hogy az er-
d6t mar elhagytuk, s nyilt gyepre értiink, hol me-
gint az ,ongote” kidll6 goresis gytkerei és tokéi
alkalmatlankodnak vala ldbamnak. A térségen szdm-
talan magas fehérhangya-boly volt lithatd, mint va-
lamely nagy kiterjedésii varosnak omladékai. Bimu-
latos e hangydk nagy szama és szorgalma, mellyel
tébb mfldre terjedo téreket dombokkal boritanak el.

Messze tdvolban feltiint a nyugotrél keletre hi-
26d6Dédmba olomone hegyline, ahullimos parto-
konpedig hellyel kizzel sotétlo erdok litszottak. Nem-
sokdra mindinkdbb alacsonyodé mélyedésbe jutink,
hol mély mederben, siirti bambusz nid kozott egy
patak hompolygette zavaros duzzadt vizét éjszakra.
E patak mellett az egész karavin letelepedék, mert
agyibindék (a karavdn vaddszai) a patak menti-
ben nem nagy tévolsigra legelészd pakasza ')
csorddt talalanak, s minthogy a karavan his kész-
lete m4r fogyatékdn volt, engedelmet kérének to- -

lem a vaddszatra. Még eddig csak nagy tévolrdl lat-
Magyar Liszlo utazdss. 1
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tam volt egyes vad dllatokat legelészni, mert a ka-
ravén utazdsa nagy zajjal torténik s a vadakat mdr
messzird] elriasztja. Késobb midén csak nehdny ele-
fantvaddsszal utaztam, elég alkalmam volt, napon-
kint nagy falkdkat létni. A kért engedelmet nemesak
megaddm, de magam is a vaddszokhoz csatlake-
zam, mitsem iigyelve kiszongém és Mursza ellen-
vetéseire, kik az ilyféle vaddszatot felette veszedel-
mesnek allitdk, a0

A patak kiozelében elterjedt magas esdté ki-
zott lassanlassan elorehaladvén, t6bb mint félérai
tdvolsdgra a helyben maradt karavéntdl, a patakkal
oldalt Osszeérkezd, fiivel gazdagon bendtt, teknyd
alaku,nedvesstippedss mélyedésbenjo falka pakaszira
taldldnk, melyek részint legelésztek részint a f6ldon
hevertek. A pakaszdknak igen ¢les szaglasuk van,
azért csak szél ellenében lehet hozzdjok kizeledni
Tehit a magas csalit kozott rejteskedve megkeri-
16k tket, annélkiil hogy benniinket észrevettek
volna, azutdn, tobb mint 40 puskdsok levén, célsze-
riin eloszolva kizelebb vonulénk hozzdjok.

Ekkor feliitvén fejemet, megpillantdm az izmos,
felette vad és ijeszté kiilseji dllatokat, s egyszerre
minden vaddszi kedvemet elvesztém. Osztonileg mér
elére csak magam védelmére gondolék ; visszafoldul:
nom tobbé nem lehetett, tehdt a kiornyéken bbver
emelkeds, gilaalaki termeszdombok (szalake)egyis
kére menekiilék. Midén vaddsztirsaim eat észreve
vék, eleget intének, menjek le onnan a domb teter
Jérdl, mert a pakaszdk még puskalovésen tul van
nak s mdris meglitvin engemet, fejoket feliitik &
ijesztéleg tiiszognek. En erre nem hajték. Ok tebdf
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csakhamar az dllatok kozzé durrogta’tik fegyverei-
ket, erre némelyek Osszerogydnak, a tobbiek pedig
lesiitott fejjel, dithosen tiiszgve s farkukat maga-
san csévilva villdmsebességgel felém rohandnak,
Most tobb oldalrél ezt halldm kidltozni: Enganna
Komo, dipa! dipd!* (Komo tr, lédd agyonm, l6dd
agyonl). De az ijedelem megbénitott, a puskdt sem
birtam kezembe fogni. Mert elészir l4tvén ezen ret-
tenetes dllatokat, orrukon lepatakzs tajtékkal s vil-
limsebességgel felém rohanni, eszméletemet is csak-
nem elvesztém, Szerencsésen mellettem rohantak el,
s az ismételt puskaldvésekre lassankint felocsiddm
félelmembol. Most ldtdm, hogy tdrsaim is a termesz-
domhokra menekiiltek fel, hogy a diihdsen elrohand
pakaszdktdl el ne gdzoltassanak. Hetet elejtettek, a
tobbit részint megsebesitve elszalasztottik. Kn egyet-
len 16vést se tehettem vala, s hogy ne maradjak szé-
gyenben a feketék elott, kik minden europait bdtor
¢s ligyes embernek tartanak, eselhez folyamoddm ;
t. 1. fegyverem sdrkdnydbdl kivevén a tiizkivet, ezt
kidltdm az egybegytilekezé vaddszoknak : ,,Gyikola,
utdri jdnge dpeszere etdri” (rosz eset, fegyverem el-
vesatette a tizkovet). »Gyikola! gyikolal" kialtdk
uténam, s a magyar vitézség mentve volt az egyii-
gyil afrikai feketék elott. — Sok 1ovés egyszerre
tortént, tehdt sok szdvaltdssal kiki az elejtett vada-
kat a maga jol célzott golydjanak tulajdonité. En
egyedil lehettem bizonyos a munkdm sikerérol.
Osakhamar hozzénk érkezék szdmos segéd, kik
az elejtett vadak igen vastag borét lenyiizdk, a hist
darabokra vagdaldk s a karavédnhoz vitték. Az ily

alkalmakkor divatozd szokds szerint a';aﬁs a kara-
£
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vén eloljarsi (szekulu) kozott osztaték fel, s nekem
is jutott.egy hétulsé negyed. A pakaszahis, bér jdl
megfézve is kemény s némileg kesernyes izii, de a
testmozgds okozta erds étvigyam mellett, jdiztinek
taldltam.

A patakon dtkelvén, mely, mint értesiiltem,
csak az esds évszakban egyesil a Balombo foly¢-
val, a tulsé parton elteriili erdok kozt folytaték
utunkat, darabos és gyakran koves foldon. Estve

nem messze a mar reggel 6ta litott Damba jdl

omone hegység tévében telepedék le a karavdn,
nem messze csalittal bendtt tavaktél s koroskoril
erdtkkel kornyezve.

Jan. 27. Keletnek tartva s a délkeleti irdny-

ban elhuzédé hegydgat jobb kézre hagyva magas et=

dok kozt folytaték utunkat, darabos s nagyrésat
sziklds halmos vidéken, hol itt ott somlékes rétek
" tiintek fel, melyeket a roppant ongaje ) &
piko ¥) fik szegélyeztek. A jobbramaradé hegyek
felsl jovs s az es6t6l megdradt mély medrii tobb
patakokon atgdzolvdn, délelotti 10 éra tdjhan oda
érkezénk, hol az 1t kétfelé dgazik, A balra, éjszakle-
leti irdnyban mend it a Bailunddk orszdgdba, a jobb-
ra, keletnek tarté Gt pedig Hdmbo tartoményba
visz. Mi az utébbikat kivetok, Azon helyet, hol az
it eldgazik, O vany dhé-nak nevezik. Vilasatott
utunk a jobbra maradé hegy kizelében kanyarodott
el, tobb meredek kaptatén keresztiil, hol a gyalog=
las elég faraszté volt.

Déltdjban egyszerre méhraj zugdsdhoz hason=
lité tompa dongas és moraj iité meg fiilemet, csak=
hamar a fejiink felett elszdrnyalé millidrdnyi saskase=

!

1
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reg sotét fellege tiint fel; szdmtalanan a foldre hul-
lottak mint szapora estcseppek. Azonnal nagy lérma
és ziirzavar tamadta karavénban, a teherhordék a
fakhoz tdmasztdk terheiket s elszéledének. A min-
deniinnen hallhaté ldrma Grémzaj volt, kiki orilt a
vératlan szerencsének. (Hazdmban is zaj timad a
saskalelho lattdra, de nem orémbol, mint itten).
Orege apraja a lehullott sdska szedéséhez fogott,
mert igy kinnyl szerrel 1ti élelmet szerezhetének,
A teherhorddk csakhamar tele szedték fahéjbél ké-
szilt tdskdikat s batiik folé kitozve folytatdk tt-
jokat. ).

Az emlitett hegyoldal hosszdban haladvén,
utunk hova tovdbb kévesebb és egyenetlenebb lett,
a halmokat egymastél elvalaszté lapdlyokat siird
erddk boritottdk, melyeken keresstiil csak nehezen
nyomtlhatdnk elore. Elémeneteliinket még inkdbb
akaddlyozta azon koriilmény, hogy az ellenkezt
irdnybsl jovoé szdmos emberrel taldlkozdnk, kik
nagy bér zsékokkal terhelve élelmi szereket vittek
az eladdsra; mésok meg kopalmézgaszedésre men-
tek. A kitérés ugyanis a siirtin benttt erdd kizepett

igen bajos volt.

Ily 6sszetaldlkozdsok alkalméval a feketék soha
el nem mulasztjéik, a hdromszor ismételt ,bokuetu®
(békesség veled) utdn, egymést a hallott és tapasz-
talt eseményekrol korilményesen tuddsitani. )

Utunkat & mindinkdhb emelkeds vidéken foly-
tatvdn, dél utdn keletre sok eldgazott hegységet ld-
tink, melyek a kozottik elterdls lapdlyt egészen
kérnyezni 14tszottak. Odébb haladvén, nyiltabb ma-
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gaslatrajutdnk, honnan kipalakd hegy tetején mint-
egy 300 hdzbol 4116 helységet pillanték meg. Ez K4-
héle,a kidkkai fejdelem birtoka volt. Utunk e helység
kozelében vonult el s nem messze téle a hasonmevi,
kozép rendbeli folyé mellett, mely délrsl futva a
Balombo folyéba tmlik, a mdr kész kilombdéban meg-

szdllank ; a levegét csakhamar a pardzson siild sds. |

kak kellemetlen szaga tolté el.

Jan., 28, Kordn reggel megjelentek a helység
eloljaréjanak (szekulu) kiildttjei, nékem két kosd
(ginda) kukorica lisatet (széma) segy sertvést hozva
ajandékul, melyet 20 rofnyi szsvettel s két palack
égettborral viszonozék. Kevés élelmi szert taldlvin
itten, nemsokdra tovdbb indulink az ide egy napi
jéré foldre levt Gyindumbu helységek felé.

A tegnapi utunkat oldalozé hegység itt déli
irdnybdl jové tobb hegydgakkal egyesiil s a vidéket
mar egészen hegyessé teszi. Messze tdvolban az é-
szaknyngotrél keletre vonilé Bailundéi hegyeknek
kékells gerincei is litszanak, ezek a szemkozt kelet
felé magosan feltornyosulé hegycsoméban ssszeszi-
gellenek s a vidéket félkorben veszik koriil. E bekeri-

tett tajéknak kellemes hulldmzatu vilgyeitsotéten zil=

dellé erdsk boritjdk, anyilt magaslatokon pedig tobb
népes helység ldtszott. Mindezek az dtlitszé reggell
léghen szemlélve gyonyori, regényes korlatvanyt
nyujtottak. ,

Nemsokdra a Nydnya nevii széles, alacsony
és mivelt lapalyra érkezénk, melynek feketés agys
gos foldje oly termékeny, hogy Kidkka élelmi térd-
nak tekintetik. A kukoriea itt két ember magassé-

gat éri el, a maniok, kolompér, dohdny, bab és tak




108

is igen bujén terem. Utunk egyenest a veteménye-
ken keresztiil vitt. A mivelt f5ld ldtdsa Srommel
tolté el keblemet, mert a lakatlan pusata vidékek,
bdrmi vonzék és viltozatosak legyenek is, szomortd
érzést koltenek az utazé keblében, mint ezt a négy
napig tarté lakatlan vidékeken tett utazdsomon ta-
pasztaltam. Késébb is mindig nagy 6rémre gerjed-
tem, mikor tiz és tobb napig folyvdst lakatlan ren-
getegeken keresztiil utazvén, végre népes vidékre
jutottam.

A termékeny és jol mivelt lapdlyt a délrsl éj-
szakra folyé Ny dnya hasitja, mely ide nem messze
a Balomho folyéba omlik. A Nydnya most igen mély
volt, s nem lehetett rajta 4tgdzolni. Azért hidat kel-
lett verni. Csakhamar szdmosan a tulsé partra usz-
tak, baltdkkal keziskben, hogy a hidra sziikséges fé-
kat a kozel erdshen vagijik. Erdekes volt l4tni, mi
iigyesek a folyohan uszkélé feketék a hidverésben.
Ez iigyességet esakis hosszas gyakorlat dltal szerez-
hették magoknak szélesen kiterjedt utazdsaikon. Né-
melyek a viz sebtével erésen kiizkbdve a kereszt-
fik ald szolgdls Agasokat iigyekvének a folyéban
feldllitani, mésok a keresztfikat raktdk az dgasokra
s fa héjbol készitett kotelekkel ertsiték meg; ily
méddal a folyé szélességét rendes tdvolsdgokra fel-
osztvan, azt dgasokkal tolték el, az ezekre tett ke-
resztfik hosszdban pedig véknyabb farudakat rak-
tak, melycket szintén fahéj kotelekkel erssitének
meg. Karf4tl a hid jobb oldalin vastagabbra tekert
[fahéj kistelet feszitének ki a hidbdl itt ott kidllé ka-
rékra, Az ily libegé és himb4lédzé hidhoz nem szo-
~ kott europai ember csak lassan és félelemmel kel 4t
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rajta, mint pl. velem tortént, de a feketék nehéz ba-
tuikkal vallaikon s azok alatt keresztbe tett puska~
ikkal bamuldsra mélté egyensullyal és sebességgel
kelnek 4t. A hid verése s az egész karavdn dtkeldss
csak mintegy két érdba kerilt. A folyén dtkelvén, a
mivelt {6ldrsl letérénk s egészen a jobbra emelkeds
hegy aljdnak tartdnk. Ennek hosszdban veres agya-
gos, egyenetlen, s alacsony ,enteate ') csep-
lessel stiriin bendtt foldin haladédnk elore, A nyilt
magaslatokon mindeniitt népes helységeket ldtdnk,
Gyakran mély vizarkokon keresztiil menve mintegy
3 6rdig utazdnk, midén emelkedett, erddtelen kis
téren europal mddra épiilt, sarral betapasztott s
naddal fedett hézat pillanték meg, melyet mdr ki-
szongém s tobb fegyveres a karavdnbél kioriildllott,
rdm virakozva. Elbeszélék, hogy e hdzban két évvel
azelétt az \iton meghaldlozott europai fehér (kindele
tyd potu) sirja van, s engedelmet kértek, hogy hason-
fele bardtom emlékének a szokott livésekkel ') al-
dozhassanak. A hédzon lev$ nyildshoz kizeledvén, ab-
ban esakugyan sirt ldték s a sir elott 4ll6 fa keresz
ten kifeszitett fehérszivetdarabon a kivetkezd siri-
ratot olvastam:

Francisco Pacheco Ozorio

Morreo no Anno de 1848

Vindo da sua viagem das Moluvas

Se¢u Amigo e companheiro

Antonio Francisco Ferreira da Silva Porto poz

(Pacheco Ferenc a moluvdk orszagabol visszajovet
1848-ban itt meghaldlozott, emlékének baratja €

i tirsa Ferreira da Silva Porto Antal Ferenc él-
litotta.)
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Sokdig néman s komoly gondolatokba mertilve
nézém az 6rok dlmot alvé ismeretlen bajtarsam sir-
halmdt; ki tudja, gondoldm magamban, ha az afri-
kai nagy sivatagokat, hovd mar uthan vagyok, sok
szenvedést és veszélyt kidllva bejdrandom s azutdn
a viszontldtds orome szdrnyain honom felé fordu-
landok, — nem fog-e engemet is utkézben a min-
dig készen 4llé haldl lesujtani, hogy senkitél sem
siratva a sirba szdlljak ? — Forré kinyek gordiilének
arcaimra, s gy ldtszék, a velem volt feketék is el
valinak érzékenyiilve, mozdulatlanul s a tisztelet
minden jelével dllnak vala a sirhalmot feds hdz ki~
ril. Szazegy toltényt oszték ki koztiik, hogy a ha-
lott tisateletére 15jjék el.

Megtévén a felebardti tisztességet, utunkat
azonnal folytatdk ; egy drai gyalogldssal kijutdnk az
alacsony onuntula erdsbsl (neme anyérfinak), s leg-
ott tébb helység tiinék szemembe a fdval gyéren, de
mezéséggel gazdagon horitott, szelid hulldmzatu té-
ren. A karavin egyik helység kizelében huzédék el
8 a kitédulé és bdmulé népsokasdgtsl hangos tapso-
lissal és hdromszoros ,bokuetu dmbékka“ (békes-
ség veled karavdn) kidltdssal iidvozolteték. A hely-
ségektol nem messze déluténi 4 éra téjban letelepe-
dénk a mér készen talalt kilombhéban, Az e kirnyé-
ken elszért helységek Gyindumbu nevezete alatt
foglaltatnak ossze, lakosaik a kidkkai fejdelem alatt-
valéi, kinek székhelye, Kombdla an Kidkka,
ide mdsfé] napi jars tdvolsdgra van.

J an.29. Az 5tnapi utazdson elfogyvén azeleség,
akaravan kénytelen volt itt maradni, hogy élelmi sze-
reket vésarolhasson dssze, Déltdjban dtaddm a kidkkai
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fejdelem itt tartézkods helytartéjanak (szomd katito)
az annak jaré kibdnddt, mely 42 réfkiilsnbféle szove
bol, 10 palack égettborhél, 6 font 16por-, 30 levd
_papiros- és 100 tiizkobiil dllott. A helységek mind-
két nembeli lakosai szdmosan jottek tanyankra hozw
kukorica lisztet, babot, kimbombét, dohdnyt, juhet
és sertvést, mely élelmi szereket dltaldban olestn
eseréltek ki europai drukért, nevezetesen szovetek-
ért, veres gombilylt hosszukds, nagy szemii fiveg
gyongyokért és loporért. De mindazdltal az adds
vevés felette sok alkudozdssal és ldrmédval esik meg,
olyformdn mint a magyarorszdgi helységekben tar- |
tott heti vdséarokon, '
Délutdni 2 és 3 ¢ra kozott valami 20 idegen
fegyveres jelene meg tanydnk el6tt s kis tdvolsign
drnyékos helyen a foldre iilve virakozék. ') Mind:
nyéjan fiatal, szdlas ¢s szép termetii emberek vol-
tak, veres kék és fehér csikos szivetekbe oltomve
villaikra kék pamut szivet volt vetve mint kiny=
nytt képeny olyformén, hogy izmos mezitelen kar-
jok t5bb mint félig kildtszott., Fedetlen fejokona s
a dragonyos sisakhoz egészen hasonls taréjbt-’ﬁfﬂ
osszefonva, (t. i a haj ald az 4ltalok ugy nevestt
sepunta“t teszik, félkerek csumaszt, melyr&-'ﬁfﬂ
keresztbe fonjik a hajat; e hajviselet csak a vitét-
ket illeti), fiileik felsl vékony fonadékok 1oghk
ald, melyek veres és fehér porcelldn gyﬁngyw
voltak megrakva, mig a tarédj teteje apré ﬁﬂ}’d‘mf
hér kauri kagylékkal volt diszesitve. Fegy-#ﬁl’égi?-
hosszli csévil puska, zagdj, rovid fa buzegény, ﬂ‘f"
hér esont nyelit hosszii kés, melyet gviikben hord
tak. Mindezen késziilet nemesak harcias, de a mag?

|
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nemében eredeti, szép kiilsét is kslestnzott azon em-
bereknek.

J¢é darab ideig szdtlanul iilének, végre a kara-
vén fonbkénck neve irant tudakozéddnak. Most ki-
szong6m, a kélei s t6bb szekulu hozzdjok kzeledé-
nek s toliik némi tdvolsdgra lekukorodanak, azutdn
kétszer tapsolvén, a szokott ,,bokuetu-“t hdromszor
ismételék ; de az idegenek, embereink nagy dlmél-
koddsdra, a kioszontést nem viszonozdk. Azonnal
moraj futd végig egész tdborunkat, mert abbdl, hogy
abékeiidvizletet nem viszonoaztdk, azt kvetkeatettédk
embereink, vogy valami ellenséges indulatu fejde-
lemnek kiildottei, vagy mdr utunkban 4llé fegyve-
res csapatnak hirnokei. ,Olo zsdngo! * (a tandcsra)
kidltozak sokan, mire azonnal a karavdn népei pus-
kikkal és ddrddkkal fegyverkezve csoportosan a
kimbéngdk elstt feltiizott zdszlé ) kiré sereglének,
hol a f6ldon letelepedve a tandcskozds megnyitdsat
virdk, mely ilyenkor mindig nagy komolysdggal
szokott megtirténni.

Kizottilk én is helyet fogtam, s mellém a szo-
kott médon kiszongém és kaleim is letelepedének.
Az idegenek kiilsn csoportot képezve, némi tévol-
séghan foglaltak helyet. Azutdn egyikok toltéstar-
t6jabol pecsételt levelet von ki, hogy kiszongdémnak
dtnyujtsa, ki aztin nekem adi. E levelen, portugal
nyelven, kovetkezo feliras volt: ,,A bihéi karavan
fnskének*; a levélnek foglalatja pedig, szintén por- -
tugal nyelven, koriilbelsl igy szélott: Mintegy hd-
rom esztendeje, hogy europai drukkal terhelt tobD
emberem egy arra jaré bihéi karavdn tdrsasdgdban
aGanguelldk foldjére ment elefantcsontért, de mind-

-
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eddig egyikok sem jott meg, tehdt kétségkiviil ming.
nydjat a bihéi lakosok gyilkoltdk meg s az drukat
is 6k raboltik el. Azért felhivom a jelen karavint,
hogy a foldiei dltal kiontott vér, s az altaluk oke-
zott egyéb kdrok megtéritése végett az itt aldbbeld-
szamldlt drukat haladék nélkiil szolgdltassa ki, el-
lenkezé esetben a mdr készen dllé fegyveres ertm-
mel tizszeresen veszem meg rajta, s emhelemek egy
részét rabszijra fizom.

A viltsdg fejében kivetelt druk jegyzéke:

20 kupa (mdlha) szovet, (500 vég kiilonbféle
-gzinti pamut szivet); 10 hords égettbor, (500 iteze);
10 hordé lspor, (200 font}, 10 puska ; 2 rizma ;ﬂ.-‘
pir ; 500 tiizks.

Al4 volt irva: Kindangysi, széba an Kubdla (i
Kubéla tartomdny fénoke). Alig hogy tolmécsema
levél foglalatjit a karavédn népeinck megmagys-
rdzta vala, azonual sokan fegyvereiket felnyujtva
erés hangon felkidltdk: ,Vdkemba!* (hazugsdg)
,gyimunu moine® (bizonyosan zsivdnyok). Eaz dlts-
14nos lelkesedés nagyon inyemre volt, mert ha a ke
ravin meghunnydszkodik s békésen intézi el a dol-
got, nekem mint féndknek két annyit kellett volos
adnom a kévetelt birsdgra. De minthogy az ily al
kalommal kivetendd eljirdst még kelloképen nem
ismertem, 6lkérém Murszdt, a volt fonokot, hogy
tegye meg nevemben a teendéket. Erre Mursza fel-
alla s hangosan ezt kialtd a gyiilekezetnek: ,Manu
kiabiteku ! (népek hallgassatok), mire tiistént a 80
kott rend és csendesség dlla be a gyiilekezetben.
Azutdn tobb kérdést intéze a jovevényekhez, mely
kérdések az ezen feketék kizott divatozd szokisheli
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tirvényeken alapultak, s melyekkel az idegeneket,
mintiigyes ligyvéd egészen megzavarta. Csakhamar
kitetszett, hogy ¢k dlnok ravaszsdgra dépitve igye-
keztek a fenyegets levélre netdn megrettenends ka-
ravéntél minél tébbet kicsikarni.

Murszdnak az idegenekhes intézett kérdései né-
mileg megismertetnek a délafrikai népek kozott di-
vatozé torvényes szokasokkal, azért roviden eldadom
azokat.

,Mond meg ,,mukombe” (vendég), kérdezé Mur-
sza, hdnyan voltak az dllitélag elveszett emberek ?*

»Nyolean® felelének azok.

,Hol ¢és kinek adattak 4t az ,,impembdval®
") egyiitt ?*

wAzt Kinddngysi sz6ba nekiink meg nem mondta®,

,Jehdt 6 ezt roszul tette, mert minden bizonnyal
a sz6éba ,impemba“nélkiil nem eresztette utnak az &
rabszolgdit, de a bihéi karavdn sem fogadta volna
el impemba nélkiil uti tarsakul, mert esak igy felel-
hettek ‘meg a kiildottek élete és vagyona bétorsd-
gaért. Azért menjetek vissza uratokhoz, az egyén
nevét megtudakolanddk, ki a kérdéses s allitélag
elveszett emberekkel egyiitt az impembdt vette dt
fejdelmetekts], s nagyobb bizonysdgdra a dolognak
hozzitok el magatokkal az impemba tétele alkal-
mdval leslt ,bik dsze (dldozati dllat) vérével be-
mézolt szivetet is, Mert ekkép megfogunk gyozédni
igyetek valosagdrdl s akkor megfizetjiik a kivetelt
birsdgot és viltsigot a foldieink 4ltal elkovetett go-
nosztettekért'.

»S0k ideje mar annak hogy urunk Kinddngysi’
82 O rabszolgdit foldieitek tdrsasdgdban elkiildotte,
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azért alkalmasint mar nemis emlékezik az ak]m
tett bikasze jelérsl *). g

,Anndl roszabb az iigyére nézve, mert nem ﬁeﬁi
jesitette kijtelességétazon médon, melyet szokdsaink
rendelnek. *) Mindenki tudja, hogy a ki innen in-
dul ki, kénnyen elmehet a Ganguelldk foldére s meg
vissza is térhet egy év alatt, s igyis az esztenddnek
csaknem fele megmarad kereskedési iigyei elintézé-
sére. Tehdt uratok az emlitett idészak eltelte utdn,
ha rabszolgdi vissza nem tértek s hirt sem adtak
magokrol, mindjart kozolhette volna az iigyet az ift
évenkint kétszer elmend bihéi karavdnnal, s megmu-
tatvan a bikédsze dldozat jelét mindjart kﬁvet&lh&tﬂ'_
volna a valtsdg dijat. Akkor a bajaak hire csakhs-
mar orszagunkba is eljutvin, kiki iigyekezett volns
a kozveszedelem elhdritdsdra *) a vétkeseket kipn-
hatolni s a széba el¢ dllitani, hogy ez rajtok a vﬂte
sag dijdt megvegye, vagy pedig oket esalédja}}:l!ﬂ
egyiitt megkotozve mint rabszolgdkat hozzétok
kiildje. Mindezekre felelj meg, mukombe, ha barf=
tunk akarsz lenni, vagy szakasszd el a toltényt )8
aztdn majd meglatjuk, ki lesz ember a csatatéren

Mursza alig ejté ki az utolsé szavait, midén
egyikok két felé szakasztott toltényt dobaldbanthos
Azutén {Slkerckedének s minden sz6 nélkiil szapo
rén eltdvozdnak, mitsem iigyelve a sebes lépteiket
gyiilekezetiinkbol kisérs fityentésekre s kidltdsokra

wolo funddnga! olo utd!" (kész a lspor, kész a fegy=
ver!). A

A mennyire a kérnyildlldsok k1puhatnlhaf&'

voltak, a félelemre nem volt okunk, mert a kara~

van fegyveres emherei dsszesen a 2000-ret halads
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tdk meg, kik legaldbb is 50 czer télténnyel birtak,
ily fegyveres eré bitran szembeszéllhat oly kis rangt
fonokkel, milyen Kinddngysi; de a megtimadas
esetében a rablisra mindig kész kidkkai népek is
bizonyosan hozzdja 4llottak volna *), s igy az iitks-
zet véres és rednk nézye veszedelmes lehetett volna
a sok poggyasz és drumdlha miatt, mellyel a kara-
vin népei nagyrészt megrakodva voltak. Azért a
kozel erddben azonnal nagy mennyiségii fit vdgtak
ki, hogy ezzel a mar ugyis bekeritett kilombdt még
jobban megerisitsék, s egy két éra mulva kilom-
bénk esakugyan megerdsitett fa varhoz hasonlitott
Egész éjjel orok vigydatak s tabor kiril, de ellen-
ség nem mutatkozott,

Déltdjban a hévmérd az drnyékban 26 R, fokott
mutatott.

Jan. 30. Bar a saziikséges élelmi szerek ele-
gendé mennyiseghben még nem voltak bevdsdrolva
mégis korin reggel folkerekedénk, attél tartva,
hogy az ide nem messze tanydzé kubdlai fénsknek
sikeriil a gyindumbiii népeket elleniink fellazitani s
hogy azutdn ezekkel egyiitt rank tdmad. Az élelmi
hignyt az ide egy napi jaré foldre esé Gyimbonddi
helységeknél reméltiik kipétolhatni. A szokott méd-
dal, de szorosabban tsszetartva folytatd utjat a ka-
ravén, le nem zdrt kimbdngdkkal ) shadi rendben.

Utunk a jobbra emelkeds s nyugotrdl keletre
huzédé hegy aljéban vonilt el, darabos, dombos, s
veres agyagkeveretii foldon, mely az alacsony ,ka-
tinga®“ fikkal s a cecropia, kaktus, és bignonia no-
vényekkel yolt bendve, Az éjjel boven hullott esétol
feldzott agyagos f6ld igen sikamlds volt, mindazdl-
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‘tal gyorsan és jé renddel haladdnk elére a siird e
d6n keresztiil, hol ellenséges megtimadds bizonye-
san nagy zavart okozott volna koztiink. ,

Ez alkalommal gyakran ldtdm a tetemesen meg-
terhelt embereket, a mint egyik a mdsik utdn id¢-
rél idére az utbdl kitérve s malhdikat a fdkhoz 44-
masztva puskdjok serpenydjét megmegvizsgilik, §
ha rajta port nem léttak, azonnal rendbe hoztéik;
tehertelen mukuengyék pedig a karavén vonal kél
oldaldn bizonyos tdvolsdgra jirtak, idorol idére han-
gos fiityentéssel jelt adva azokrdl, a miket ésares
vettek. *)

Ekkép valami négy drélg haladtunk eldre; ek-
kor utunk lassankint a jobbra maradé hegytél eltér
vén tetemesen aldereszkedett, s a veres agyagol
most fekete fold vdltotta fel. Ttt erdd helyett a ma-
gas szabdle fii boritotta a foldet, mely minden kilé-
tdst elrekesztett smelyen esak bajjal lehetett keress
til nyomilni. Hozzdjdrult az esétiil feldzott fold,
ligy hogy bokdig éré sdrban kellett gdzolnunk, Dél-
tdjban siiri bambusz nddashoz jutdnk, mely a kes
keny, de mély és sebesen futé Kimbondo folyé part:
jét fedte. Szerencsénkre a hidat j6 karban taldltuk,
s minden baj és idévesztegetés nélkiil dtkelhettiink
A folyé tulsé partjdn a f6ld ismét emelkedett, s mi
megszabadultunk a sdrtél és a hosszi fiitél.

A mind magasabbra emelked6 sikon szabad ki-
létdst nyervén, a szemkozt nem messze 4ll6 Lingh
Lingi magas hegytsmeget bamulhattam, melynek.
felhé fedte tetején, mint léthattam, utunknak keress
til kellett vezetni, s melyhez a jobbrdl és balrd]
utunkkal egyenkoziileg futé hegyldncok mint ha=

|
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talmas DSZ].OP]}OZ tdmaszkodtak. Tobh népesf ugyne-
vezett Kimbonddéi helység mellett elvonulvén, dél-
utdni 4 éra tdjban kis hegyi patakon kelénk at s az
annak kozelében készen taldlt kilombéban megszdl-
link. Alig hogy elhelyezkedtiink, mdr is a magos
Lingi-Lingi csucsokon feltornyosilé fekete fellegek
nagy hirtelenséggel az egész lithatdrt boritdk el, s
éjjeli sbtétséget okoztak, melyet csak a mindjdrt
minden oldalrél fellobogé villimok szemfényveszto
tiize szakasztott meg. A villdmldst iszonyi menny-
dorgés kisérte, mely a legbdtrabb keblet is megren-
~ ditette. A zigd széltsl hordott zdpor az egész termé-
wetet megsemmisitéssel fenyegette, de kevés ido
mulva esendesen permetezd es6vé vdltozott, s nem-
sokdra az is elillt. Most a nyugot felé tiszta ldtha-
tiron lenyugvé nap sugdrai gyonyorit veres zold
wivirvdnyokat idéztek el az éjszakkeletre oszl6 fel-
hékben,

Jan, 31. Az itra még sziikséges élelmi szerek
bevdsarldsa végett akaravin helyben maradt. Csak-
ugyan a kizel helységekbsl nagy bévségben hoz-
tik az eladni valdkat, annal is inkabb, hogy a kor-
nyék elsljardjdnak (szekulu) j6 kedvét nagyobb ki-
banddval megnyertem, ugy hogy azutdn alattvaldit
felhivta, vigyenek tdiborunkba eladni valé élelmi
szereket; egyszersmind azt is megiizente nekiink,
hogy a Kubdlai széba nevében kiztiink megjelent
egyének kordnsem annak kiilddttjei, hanem ecsalfa
dmiték ') voltak.

A tanyankra élelmi szerekkel jové egyénektol
megtuddm, hogy déltdjban, ide nem messze, isten-
itélet és végrehajtis fog tartatni. Nagyon é;&hajtottam
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e dolognak szemtanija lenni, s litvdn, hogy a hen-
sziilottek nem ellenzik, t6bb szintén kivéncsi fegy-
veres ember kiséretében a kijelslt helyre sieték, Ha
hegyi patak szélén teriils s erddvel kornyezett sik-
sag volt. Ott mér kirben 4116 szdmos fegyverest ta-
1alék. A kor kizepén tiz volt, mellette fazék, mely-
nek tartalmdt kiilonts médra sltozott ember hossa
fa kandllal keveri vala. Azon ember tobb kis vad-
dllat (enzsui=vadmacska, sakdl, bambi=gasella
pygarga) boreibe volt oltdzve, mely hordk ovvel
voltak a derekdn leszoritva, s aldcsiingve testének
csak alrészét fogtak koril ; nyakardl keskeny saijon |
tébb apré gazella szarv fiiggttt, keverve orosaliny
és leopdrd kormeivel ; fejét kiilonbféle madarak fol
laibél készitett nagy csomdbokréta fedte; testének
meztelen részei, valamint arca is fehér és veres csi
kokkal voltak befestve. E szembettls személy kize-
lében nehdny hosszu antilop szarv volt feltiizve.
Mindezekbol kénnyen kovetkeztethetém, hogy
e személy a kovetkezendd jelenetben nagy szerepet
fog vinni, s nemis csalatkozdm. Kiszongdém csakhi:
mar megmagyardzd nekem, hogy a fazékban a bu=
longo italt *) fozik, s az, ki f6zi, a kimbdnds
vagyis joslé. A vadlé és vddlott s a szertartdsr
megjelenendd nép még meg nem érkeztek vala. '
Kis virtatva sziamos esengd hangja iité meg ﬁ'-
lemet, s csakhamar a kizel erdébiil, tobbnyire pm-
kéval fegyverzett csapat tiint els. Ezek a sikra o=
kezve, két elkiilonzott csoportra oszlédnak, melyek'
mintegy 50 lépésre maradtak egymdstol. A két eso=
port kozotti téren legott, fazekdval egyiitt, a stﬁ
foga helyet, ki azutdn a vadlét és vadlottat nevoknél
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fogvaerdshangon felhivd, alljanak elé. Erre esakhamar
mindenik csoportbél egyegy fegyvertelen ember vélék
kislépeakizépre ; arcukon keétellenkezs indulat volt
kifejezve s'a vizsga szem azonnal meglithatd, melyik
lesz & nyertes. A bal csoportbél kilépett egyén (hol
a kirnyék szekuluja is jelen volt), nyilt arceal s fé-
lelem nélkiil kozelite az italt folyvist keverd s ért-
hetlentil mormogé kimbanddhoz, a médsik ellenben, t.
1. a vidlott, lassan s aggodalmasan koriiltekintgetve
kibzelge feléje. Azalatt az egész gyiilekezetben nagy
esendesség uralkodik vala, s minden szem a kimban-
ddva volt fliggesztve. Bz most a kabakot rdzogatva
érthetlen szavakat mormoga,

Még nem tudtam, micsoda iigy szolgdltatott al-
kalmat a perlekedésre, azért siirgetém kiszongémat,
Jirjon utdna, s tudja meg a jelenleviktsl. Kiszongém
tehdt a kovetkezd értesitést kapta;

Sakipera és Kimbiri szomszédok valami 20 nap
elott a Ddmba olo mone lakatlan erdére menének
mézet keresni. Az erddn elvildnak egymdstdl, s kii-
lon kiilon iranyban induldnak a méz keresésére.
Mert szokédsuk szerint elébb a méznek helyét keresik
fél s nézik, hogy menynyi van, azutdn haza mennek
rokonaikért, s ezek segitségével szedik ki s hordjak
haza. Sakipera tén iigyesebb ember volt, vagy pe-
dig csak esetleg tortént, elég hozzd, & mézzel telt
négy nagy fat (kilombo an nyimi) taldlt, Kimbiri el-
lenben csak egy ily f4t fedezhete fol. Ezek utin mind-
ketts haza ment. [tt Kimbiri sokat panaszkodék Gvéi
elétt, hogy oly szerencsétleniil jirt, holott szomszéd-
jénak a szerenese oly magyon kedvezett. Sékipera
pedig legott rokonait magéval vevén, visszafordula,

e
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hogy a megtaldlt mézet kiszedje. De éjjel oroszling
4ltal megtdmadtaték s szétszaggattaték, mlg téirsai
fara mdszva megmenekiilének.

A gydszos eseten felindult atyafiak azonnal g
kimbanddhoz menének, Sdkipera haldlinak tulaj-
donképi okozdjat megtudakolandék., A kimbanda
tobb izben megforgatvin nangombdjdt végre kije-
lenté : hogy Kimbiri megirigyelvén szomszédjatél a
gazdag mézsziiretet, boszujiban , kandumbdvd® va-
rdzsolta *') magdt s tehit 6 az, ki Sikiperdt szét-
tépte.. A joslé ezen itélete a kidlkai széba elé kerdlt,
s ez azt rendelte, hogy az iigy, miutdn a védlott
neki tulajdonitett vétket érésen tagadja, a perleke-
dok tartézkoddsa helyén a bulongo ital dltal din-
tessék el.

A kimbanda kiszélitdsa folytdn eloallott feleka
két csoportozat kizti téren egymdssal szembe a foldre
iilének s nyngodtan nézék s hallgatik a nevetséges
mozdulatokkal ugrdlé s folyton folyvdst dunnydgé
kimbanddt ; ez végre mindegyikének egyegy kis fél
kabakot (g ang}sa) nyujta oda, melyeket a fazékban
fozott folyadékkal toltott vala meg. Azutdn az ég-
nek négy 16 tija felé kezével négy vagdst ton a le
vegdben, s erre hangos széval ezt ismétlé haromszor:
»Okdsi lu longa, ovihembd jénge, velekukondi, sza-
paila! — Tambulu, otyunyu!® (A ki vétkes, még
ideje van, vallja meg biinét, mert italom minden-
esetre megtli! — Vegyétek, igydtok ! Erre a felek
széjokhoz vevek a [élkabakot s megivdn a benne lé-
vo folyadékot, ferforditva magok elé a fildre tevek.

A gyiilekezet mindvégig a legnagyobb esendesség-
ben maradt.
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Mintegy 10 perc miilva az egyik minden nagy
erokodés nélkal erdsen hdnyni kezde %), a mdsik
ellenben mindinkabh erékidve, izzadozva, erés vo-
naglisok kozott s nagy féjdalom jelével, szdjan ha-
bozva, igyekvék a gyomrit dulé mérges italt kio-
kddni. Mind hidba! végre a kimbanda hozzdlépve
felszolita, vallja meg biinét, mit a vad baboninak
haldllal kiizk6dé dldozatja csakugyan meg is t6n.
Erre a j6sl6 mds kabakban oly italt ada neki, mely
azonnal erés hanydsra készté. Ekkép megmenekiilt
ugyan a haldltél, de mit haszndlt neki az életmentd
ital, midén redja, mint most mdr elismert bitbdjosra
(gdnga), még rettenetesh halal vérakozott ?

Alig hogy t. i. a szerencsétlen az erés hdnyds-
t6l kissé megépiilt s szomorun maga koriil tekinte,
azonnal az eddig csendességben volt gyiilekezet dii-
hisen kidltozni kexdé: ,Génga ! gdngal® (biibdjos).
Azatén megragaddk s kozel dllé fahoz kiotozék, s
most az eddig inkdbb furcsa és nevetséges jelenet
borzaszté tragoedidvéd vdltozék. Egyik a legdiitho-
sebbek kiziil baltdjaval a megkdtizottnek nyakdn
erds vagdst t6n, erre az egész gylilekezet megro-
hand, mint diihos farkas csapat, s a mit csak vad,
kegyetlen, bosziilt nép roszat elkovethet, mindazt
megtevék a haldlra szdnt &ldozaton. Némelyek fa
buzogdnyokkal fejét torék be, mésok a vérzi sebekbe
a joslé tiizérsl vett égé pardszt szérinak, még mé-
sok egész testét keresztiil kasul metélék. )

Tovébb nem nézhetém a vérengzé kannibdlok
iszonyatos munkdjdt, borzadva hagydm el az artat-
lan vérrel moeskolt helyet, hol kéréseim mitsem
eszkizolhettek a tett meggdtldsdra; keseriin sajndl-
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kozdm a barbar babona jdrma alatt nySgd né-

pek balvéleményei rettenetes kavetkezményaig.

s egyszersmind megbandm , hogy kivdnesisf-
gom kielégitésére azon jelenetet valasztottam vala,
melynek szomori benyomdsa egyszerre eloszlatf
Afrika belsejét illetd viddm képzeleteimet, Bossziie
sdgomat kiszongém és tobbi kiséréimmek a fajda-
lommal sokfélemédon kiizkods dldozat vég vonag-
lasain vald hangos kacagdsai még inkdbb novelék, s
haragosan lehorddm &ket. De erre nyugodtan osak
azt felelék: ,Gydposzoka géingdh moine ! Nagyon jol
esett neki, mert & bizony biibdjos). Mit tehet a jozan
ész babonds véleményekkel telt fej ellenében! 1H)

Kés6 délutin érkezém a kilombéba, bis gonde-

latokba meriilve vevém magamat singémbe, mig
koriltem a legnagyobb vigalom és megelégedés

uralkodék.

A hévméré délutdni 4 és b éra kizott 23 R. fo»
kot mutatott.

A kilombénk kozelében elhuzédé hegyek al}i-
ban Kidkka tartomany keleti hatarvonala futel,
azért, mielétt oddbb mennénk, azon ta.rtoma.nyrﬁl
teszek nehany szét.

Kidkka kiterjedésére és népességére misod-
rendit kimbunda orszdg, s a déli szel. 12 és 13,4

keleti hossz. 15 és 16 fokjai kozott teril. Ejszakraa

Bailundék orszdgdval hatéros, nyugotra a Damba
olo mone lakatlan rengetegek akiszdngysi birtokok-
t6l vdlasztjdk el, délre a Kitdta és Kokonda tartos

ményok, végre keletre a magas Lingi-Lingi haté=
roljdk; az utobbi hegység Himbo tartomdnytol vé*

1asz|ga, el. Osszes népességét 7D ezerre becsiilom,
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kil mérsékelthatalmat gyakorld sajit fejedelem (sz6ha)
aralkoddsa alatt élnek. A kiakaiak altaldban szép
magas termetli emberek, de biiszke, vérengzs s fe-
lette harcias indulatiak, kik szomszédjaikkal szivet-
kezve, ezekkel egyiitt tobb ezer fore mens fegyveres
erit képesek talpra allitani s a tolik délre messze
teriil, szarvas marhdban bévelkedd Mombuero tar~
tomdnyokba szoktak becsapni, s mindent tlzzel vassal
elpusztitva nagy szdmu szarvas marhdval és rabszol-
gdval térnek meg. Vallasuk bobondkkal teljes fetis-
imddds, mindazondltal [ istenséget ismernek, mely-
nek neve ,Szuku” De ennek véleményésk szerint,
nines hatalma felettok, téle sem jutalmat sem biin-
tetést a mds viligon nem vérhatnak. Haldluk utdn
a mis vildgon, ugy hiszik, az itteni élettket fogjik
folytatni, Kolonben hisznek jo és rosz lelkekben, kik
e vildgon tortént minden jénak és rosznak szerzéi,
azért esak nekik dldoznak, leginkabb dllatok véré-
vel, s esak némely esetekben, pl. nagy szdrazsdg vagy
kidraddsok alkalméval embervért is dldoznak a
vosz lelkek boszuja megengesztelésére. Papjaik nin-
esenek, de szdmos kimbénddik vannak (jésléik), kik
a roszat elhdrité s jo szerencsét osztogatd taliszmédnt
kiilsnbféle alakban (vadéllatok szarvai, kérmei, fo-
gai alakjdban) adjak el a hivoknek, kik azt rendesen
zsinérra fiizve nyakuk koriil hordjék.

Utdlatos anthropophagusok ; bizonyos szertartd-
saikban a hadi foglyokbél vdlasztott ,ouri-kongé“-
kat marha- és ebhussal keverve faljdk fel; megeszik
az Gregeket és kisdedeket is, az elébbieket, mikor
nyavalyaba esnek, olik le, miel6tt, mint mondjék, meg-
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sovanyulnanak , a kisdedeket pedig szomszédjaiktél
raboljak el és megsiitik.

A férfiak o foglalatossiga a ragadozé,s a fold-
mivelést esak a nénem gyakorolja, s foldjok felette
termékeny levén, igen kevés munkdval gazdag ara-
tast nyernek ; leginkdbb kukoricdt, maniokot, ko-
lompért (kara), babot, borsét s jo [ajta dohdnyt ter-
mesztenek.

A tartomdnyban az emlitett folyékon kiviil Ki-
tagota nevli, kénkdves meleg forrds van, a tar-
tomany éjszaki részén Kibdnda keriiletben. A tar-
tomdny altaldban hegyes, rengeteg erddkkel boritva,
melyekben az oroszliny, leopard, onka, parduc, hi-
éna, sakal, pakasza, gelenge, zebra, tébbféle antilop,
pézsmadisznd, (dicotyles labiatus) sth. tanydzik., Az
antilopok kozt eléfordul az ,engysiri,“ melynek két
vékony szarva, s hdrom oldalrél fiiggtleges irdnyban
a hasig éré fehér csikjai vannak; tovdbbd a ,pa-
lanka,* mely tehén nagysagu, barnasirga, s melynek
alant gyliriidzott nagy szarvai vannak. A madarak-
bél eltfordil a papagdly , zsaroly (muscicapa); to=
vibbd a szdmos apré téban kiilonbféle vizimadar:
kaldnos gém, flamingd, fehér ldbu és orrd golys
(,panda®), pézsma kacsa, anas viduta, anas dominica.
sth. A cstiszémaszokbol a Kiszingysi tartomdnyban
ésarevett fajok itt is 1éteznck. Hdzi dllatok: nem ke=
vés szarvas marha, tébb juh és keeske, azutdn sert-
vés és tyuk.

A magos helyeken s ismét az alacsony és min-
dig nedves lapilyon mésmds novényzet vanj tibbi
kdzt mfldekre terjedve nagy béségben s vadon te=
rem a szép kék festéket adé ,anil* (indigofera), az l
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erdokben pedig el6fordul a veres vérfa (Dracaena
draco), azutédn a mézgala, a kosenil kaktus, sth.

Az itt netaldn lelhets fémek koziil esak a vasat
nyerik nagy mennyiséghen.

1) A Benguclabol haza téré karavan népei kizt igen gya-

kori a vérhas ; mert otthon egészséges léghez s egyszert

. eledelhez szokvak, a varosban pedig rendesen sozott hal-
lal 8 mertéken til égettborral élnek , hozzajarul a rosz
leveg. Ekkép még a varosban vetik meg a nyavalyé-
fak alapjat. Visszamenet ismét fris forrasvizzel s holmi
ziildségekkel élnek , erre a mir ingerelt gyomorban el-
lenhatds tdmad, s csakhamar kifejlik a vérhas, mely
annil veszedelmesebb, minthogy minden orvoslis nélkiil
hagyjak. Néha megesett, mint értestiltem, hogy 2500
személyhil alig a harmadrész tért meg hazajaba, a tébbi
itkozben a vérhas dldozatja lett.

T) Magyar egyik utazisi kozleményérdl rovid tudositas
alondoni geogr. tarsulat journiljdban is meg-
jelent ; ehhez Deshorough Cooley Vilmos kis
magyardzatot irt, melyben 16bbi kizt azt mondja: ,A
magyar utazb utjat Bihébe kiivetkezbleg kell felfogni:
Benguelabol délkeletre ment Namno vagy Nano fel-
fildre s onnan Hambora, éjszakkeletre Kakonda portugal
virditol. A Kubale folyo kétségkiviil nem mas mint a
Katombéla.“ — Erre meg kell jegyezniink, hogy Magyar
nem Namno vagy Nano,de Mango nevii kopar s la-
katlan hegyes vidéken &t jutott a népes vidékre s Ku-
bale folyohoz , s hogy ezt vildgosan megkiilénbozteti a
Benguélatol éjszakra nehdny mfldre a tengerbe szakadd
Katumbelatol. A veiméri foldirati intézetben 1857-ben
megjelent afrikai fildképen Kieperttdl esak a Ka-
tumbéla folyot talaljuk, mely Nano helység (?) mellett
elfolyvan, Benguelato] éjszakra a tengerbe szakad, s
ettél délre a rovidebb Maribombo nevii folyot; a
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Kub#le pedig hibazik. Magy ar szintén megemliti s Jo
irja a Maribombo, vagyis Marimbombo folyot s azt jegyz
meg rola, Logy a porfugalok rendesen Kavakdnak

nevezik. A Kavikon atkelvén, jutott a Making® vizel-

len s lakatlan vidékre s ezen keresziill a Katumbéla fo.
lyohoz. E folyotol éjszakkeletnek menvén, érte el a Ku.

balét, mely folyo tehat éjszakra esik a Katumbélato], s

ezzel semmikép Ossze nem zavarhatd. Petermann

legujabh foldképén esakugyan mar mind a két folyonak

futasat talaljuk foljegyezve. Tams {6bbszor idézelt
munkéjiban megemliti 2z Inandanha nevii helysé

get, mely a legthb fildképen beljebb van foljegyezve,ds
mely Benguelatol éjszakra 9—10 mfldre a hasonneyi

folyoeska torkolatjanal fekszik.* Bzen folydeska

kétségkiviil a mi utazénk Anhamdandad-ja, vagys
Kubaléja, mint beljebb nevezik, A

2) A mézmadarat (Cuculus indicator, Sparman) a ben-

sziillittek ,08201¢% nak nevezik., Valamivel nagyobh
mint a veréb, hatan rozsdas szinii, alabb a hasin fehér;
orra sirga ; labai feketék ; szdrnyai tovén gimbilyd, vi-
lagos sarga, kis foltjai vannak. Béar hihetetlennek lat-
szik is, mindazalial itt Afrikaban ismert s tapasafall
igazsdg, hogy e madir, midén a rengeteg lakatlan er-
dékben az utast megpillantja, erés hangon kerrt! kerrt!
kiabal, 8 ekkép magira vonja figyelmét. Azutin azon
mértékben, a mint az utas kiveti, el6hbre repiil a meh-
tanya irdnyaban, wignem a kivant helyen megérkezveén,
rendesen a kaptirhoz kizel allo fara iil. —.Altalinos
szokds egy darab mézet a madar szaméra hagyni, mely;
mihelyt egyediil van, a mézet el is kilti. — A fokeitk
kozt sok babonas vélern-.,ny uralkodik az oszole felil
azért félve tisztelik; tobbi kozt azt mesélik rola: egy
kor valakit szokott mﬁdjéval a mézfahoz vezetett, de 8
ember feledékeuységhol vagy hiladatlansaghol meg nem
adta neki az 0t illet§ részt a mézbil, azért a hoszus ma-
dar az elsd eltfordult alkalommal az erdGben falalt uts-
sokat nem a mézfihoz, hanem oroszlanytanyahoz vezette.
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(Az itt leirt madar a Fokgyarmaton is elifordul, s oft
az angolok ,honey bird“-nek nevezik. Lasd: Dr. Hein-
rich Oppermann, Briefe aus dem Kaffernlande. H. J)

3) Megtorténik néha, hogy az ily modon eltiing személyek-
biil egyik masik huzamos id6 mulva véletleniil haza ke-
riil s esalidja kirében megjelenik. Ezek azt beszélik,
hogy mid0n az \iton a gyaloglok sorahél kitértek, az er-
d6ben hirtelen t6bb ember altal megragadtattak, meg-
kittztettek s a kippambalik messze {6ldon levé s el-
rejtett kilombojaba vitettek, Azon haramiak tudniillik
az erdGn lappanganak, s ha nines mit rabolniok , mé-
zet keresnek , az ebbdl nyert viaszt rendesen 60 fontnyi
hosszukds kib formaba dntik, Mikor azutin lakhelye-
ikre visszatérnek , az idékizben elfogdosott embereket
magok kozitt felosztjak. De ezeknek néha sikertil
megszikni 8 hazajokba menekiilni,

4) A ,losa® magas, izmos nivésii fa; halavanyzild, fé-
nyes, kizép nagysign, kerek, rendetleniil csipkézett le-
velekkel stirfin boritott, terebélyes dgai vizirdnyosan
nyulnak ki a tirshél. Gytimilese okt. és nov. hénapok-
ban érik meg s nagysagara és alakjara a kis sz. janos-
almdhoz hasonlit, de héja vastagabb bérti 8 éreit Kora-
ban moeskos sarga szinti, s mint a kolompérnal Kjnnyen
lehdmozhato ; husa sérga szinfi s esaknem mézhez ha-
sonld folyékony anyagi, édes izfi s igen taplalo ; a his-
ban fekete, a barackéhoz hasonld, de ennél kisebb eson-
tr mag van. '

5) Az afrikai vAsdron az elefintcsontnak kivetkezi négy
faja ismeretes, melyek az itt lako portugaloktél ezen
renddel neveztetnek :

SMarfim de ley,” azaz oly elefantesont, mely
32 fontnal tohbet nyom, a bensziilsttek ,, Kangu“-nak ne-
vezik, Bengueldban egyegy fontjanak 4ra 2 pft. 35 kr.

oMarfim mea o, mely 16—32 fontot nyom,
a bensziilittek ,kilomelu“-nak nevezik, fontjanak ara
1 pft. 40 kr.

,Miudo,* mely 5—16 fontot nyom, a bensztilt-
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6)

tek ,kombakiszi “nak nevezik , fontjanak dra 1 pf,
15 kr.

JEsceravello,” mely 1—5 fontot nyom, a ben-
sziilittek ,komba“-nak nevezik, fontjanak dra 35—40
pengd kr. De a feket¢k rendesen a kitett Arnak esak
egy harmadrészét kapjak.

Bihé orszagtol délkeletre 12 napi jard f6ldre a Koanay
és Kuitu folyokon tul fekvi tartomanyok rengeteg erde-
iben csaknem hihetetlen memiyiségii meéhek vannak.

7) Manangéani-nak neveztetik vagyis inkabb cimeztetik min-

8)

9)

10)

11)

den zambuella ¢és ganguclla fejdelem, legyen hatalma
barmilyen.

,Bingundi vagy ,mingundi® erjedett méhser
igen részegity ital, hasznalata igen altalinos, s mond+
hatni, hogy e vad népek tébbnyire attol megrészegedvién,
oly kegyetlen indulatiak , hogy a legesekélyebh meg-
bantatasra is késsel rohannak a meghanté arcanak, s
azutan nyilazisra keriil a dolog.

Minden délafrikai népek ertsen hiszik, hogy a varizs
lat titkos mesterségét értdk mdég tavolrul is arthatnak
ellenségeiknek, nyavalyikat killdhetnek rajok s élettk-
t6l is megfoszthatjak. De masfelsl azt is hiszik, hogy
a varazslat rosz befolyisat a hozzaérts "ellenszerei alfal
elharithatja.

A férj a kimbunda népeknél kiteles feleségeit legalabh
minden honapban egyszer 1j szivetekkel felrubdzni, 8
azon esetben, ha hosszasabb kimaradds mialt meg nem
tehette, megérkeztekor tartozik a hidnyt kipotolni, ki-
I6nben feleségei elvalhatnak téle.

Az enpakasza,” vagy ;pakasza,’ vagy jinyd
nyi“ (bos cafer, Sparman) vad bivaly, igen erds testal:
kotdsu, két nagy tkor testét is meghalado allat. Serté:
hez hasonl fekete szére ritka, fiilei nagyok, hosszan
alalogok, s el6l egészen elfedvék a fejbél kinyilo, tovil:
kiin arasznyi szélességii szarvaitol, melyek alant vastag
gytirfizetiiek, mint a kosnal, fennt hegyesek s félkirt al
kotva csaknem egészen Usszeérnek ; farka olyan, mint
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az Okiré. Csordinkint élnek” a lakatlan erdiktsl kir-
nyezett lapalyokon. Indulatjok felette dithés és vérengzd,
minden ingereltetés nélkiil is megrohanjak az utast, s
egy Okleléssel lesujtvan, Ssszetapossik, s azutin a ron-
csolt tagokbol kifolyo vért nyalogatjik fel. Azért a fe-
keték gy félnek a pakaszatol mint oroszlanytél. Tulaj-
don tapasztalasombol mondhatom , hogy a pakasza ram
nézye veszedelmesebb volt, mint az orogzlany, mert
hosszas utazdsaimon rabszolgdimnak esak kelteje tépe-
tett szét oroszlany Altal, mig a pakasza-vadaszat joval .
tGbbnek keriilt életébe. Igaz, az oroszlinyt sohasem ke-
resték fel, s csak ha véletleniil talalkoztak vele, tamad-
tak meg, ellenben a pakaszit minden eléforduld alka-
lommal tlddzték, tiltakozasaim ellenére, mert a paka-
sua-vadasz oly tiszteletben részesiil mint az elefant-
vadasz.,

12) Az ,ongaje“ vashoz hasonld keménységii fa, sugir,
fekete kérgli torzsike 15 és tobb Dlnyi magassigot ér:
kevés gallyazata van, levelei ritkik , aprok, gbmbolyiik,
halvany szinfiek. T fa ugy latszik jo villamvezets, mert
sokat a villamtol darabokra zizva lathatni. Igen alkal-
mas a szénégetésre, 8 fildben igen sokdig megmarad
rothadis nélkill, azért a bensziiloitek libatajok épitésé-
nél neki adjik az elsiséget minden més fa felett. Gyd-
kere erlis mérget szolgaltat, melyet a kimbandik a bu-
longo ital készitésére, szirazon porra tirve, hasznalnak.

13) A ;pako¥ szintén igen kemény s az elGbbibez hasonld
fa, esakhogy kérge fehérld, gallyai siiriibbek s terebé-
Iyesebbek, nem vonzza tgy a villamof, s gytikerei nem
szolgaltatnak mérget.

i) Andersson (Reisen in Siid-West-Afrika bis zum See
Ngami, II. k. 21 s k. 1.) Rehoboth-ba utaztiban oly sis-
kafellegeket latott, melyek a leveglt a szd szoros értel-
mében elsttétitették. ,Szekeriink, irja Andersson, mér
100 lépésnyi tivolsigra sem volt més hasonld nagysagu
tirgytol megktilonboztethets. Mas helyen a saskdk egy
!nﬁdng‘ai teriileten egyetlen zild helyecskét sem hagytak,
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A siskaseregek, melyek a nap lefolyta alatt utunkon ke-
resztiil mentek, killonkiilsn tobb mfldnyi hosszi és szé
les tért foglalhattak el. Szarnyaik moraja oly erds volf,
hogy alig hihetjiik, s azon tiviltéshez hasonlitott, melyet
a horgonyra szallt hajé kitélzetén keresztiilzugd heves
szélltkés okoz . . . Repiilttkben egész foltok leszalltak,
s ngy hulltak a foldre mint nagy hopelyhek. De esak ¢
bealltaval keresnek nyughelyet, s jaj azon helynek, hol
letelepednek ! Mikor a, nap felkeltével odabb Allnak,
azon helyek, melyek az elbtte vald estve még a nvény-
zet legbujabb pompdjaban diszlettek, olyan szarazok s ko-
parak mint a Zahara .. Kukoricaftldet két Ora alatt toké-
letesen tonkre tesznek ; 8 nem csak dohdnyt s mindenmés- |
féle niivényt esznek meg, de gyapjit és vasznat is. Azon-
ban a szegény busmannok, kiknek se esordaik , melyek
takarmény hiabol elveszhetnének, se szantofoldjeik nin-
esenck , melyeket a siskak elpusztithatninak , ezeknek
jivetele altal bromre és vigalomra indittatnak. Ez ittal
sok hottentottot és hegyi damarat talaltunk eld, kik szor-
galmasan szedegették a saskakat. Ezt sajatsiges modon
tettek. Elstben széraz tiizelofat hordtak Ussze nagy ra-
kasokra, ezeket azutin megnyujtottak, mihelyt a shskik U
toviabb indultak; ha tehat a tiiz felett elrepiiltek, leper-
zselddtek szdrnyaik s a foldre hulltak. . . . Bjjel, mikor
a saskik pihennek, egész szekereket szednek tele. Kissé
megprkilik s igy elkiltik, vagy meleg hamuban meg- A

szaritjik s a jovendd sziikségekre rakjak el. Porrd
vagyis lisztté is Orlik két ki kozott; e port vizzel erest-
tik f8l s igy bizonyos kst vagy levest készitenck. Bn
megizleltem az igy elkészitett saskat, de nem mondhatom,
hogy joiziinek talaltam volna. De sok tapanyagot kel

tartalmazniok, mert az emberek, kik veltk élnek, meg:
kivérednek toliuk.” H.J.

14) Mikor az titon nagyobb szamu emberekkel talilkozik 4
karavin, azonnal mindkét fél megall s killtn kitlén eso-
portokban a fildre kukorodnak kirben, s a szokott ,bo-
knetu“-val ilidvizlik egymast. Azutan csak ketten be
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gzélnek, a tohbick pedig hallgatnak s a szoviltisba nem
keverednek, biarmily érdekes is rajok nézve a vett hir,
¢s csak eloszlasuk utin tudositjik egymast az atyafiak
68 ismertstk a vett hirr6l. Ily modon minden wjsdg s
hir hihetlen gyorsasiggal elterjed, mert ha egészen is-
meretlen emberek taladlkoznak is egymissal az uton, kis-
telesek a koztik uralkodé szokasos tirvényt kovetni, s
elmulasztisa nagy véteknek tartatik, sit verekedésre is
szolgaltatna okot.

'15) Az enteate, onuntula fik, melyeket Brazilidban
,Caraseo, ,Catinga® ¢s ,Capueira® nevezetek alatt is-
mernek, alig nének 2—3 oluyi magassagra, s a mi ho-
moki nyarfinkhoz hasonlitanak ; felette siirii gallyazat-
tal vannak bentve, mindjirt tiviikin kezdve, azért a
kozottik elhuzodo, arasznyi gzéles svényen, kivalt esds
idben esak nagy bajjal lehet keresztilvergtdni.

16) B népeknél oly nagyon hevett szokds a halotti tisztele-
tet puskalivésekkel tanusitani, hogy a divatozd véle-
mény szerint, az elhimytnak atyjafiai ennek elmulaszti-
gival megbocsithatlan nndok vétket kvetnek el. Kivalt
a vagyonosabhak eltakaritisa alkalméaval tobb napig
szakadatlannl 16doznek , s az igy felhasznalt gok lGpor
megszerzésére nem kimélik az elhinytnak vagyonat, sit
ha ¢bbil nem telik, még gyermekeit is eladjik. Meg a
héizi rabszolga temetését is lovildozesekkel tisztelik. Ha
pedig a halalozds oly helyen s akkor trtént, hol s mi-
kor ezen halotti tiszteletet nem lehetett megtenni, aklor
az atyafiak az elsé alkalommal utblagosan kitelesek a
szokasos 10vildozéseket megtenni. :

17) Az idegen killdsttek, akar jo akar rosz hirrel érkeznek
helységhez vagy a karavan kilombojihoz, némi tavol-
sfigra, kinnyen lathato helyen, rendesen fa arnyéka-
ban kitelesek letelepedve varakozni, mig a helységhen
vagy kilomboban valaki észreveszi s feléjok kozeledik,
hogy megkérdezze, mi tigyben jarnak. Erre csak azt
felelik, hogy kinek kiildottjei s kivel akarnak beszélni.

18) A hihéi karavanok mindig zaszlot visznek magokkal , a
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+ zészld szinét a karavin fintke kénye kedve szerint vé.

lasztja meg, mert bizonyos nemzeti szinGk ninesen; ren-
desen azonban veres és fehér szint valasztanak. In
minden altalam vezérlett karavaunal magyar nemzefi
szinll zaszlot hordoztattam. A zészlot Gtkbzben az igy
nevezett harom ,galferi” (z4sz108) viszi, hol a karavin
elején, hol kizepén, hol pedig utoljin, de a kilombdhay
mindig a singéktl] kirnyezett szabad tér kizepén tiizik
fel az agasokra egymis mellé rakott kimbangok s a
finok singéje elott; s ott a tandcskozasi gyiilések is
szoktak tartatni. '

19) Az jimpemba“ a feketéknél tulajdonképen az, mi ni-

lunk az utlevél azon killinbséggel, hogy mi azt papi-
rosra irva zseblinkben hordjuk, a feketék pedig testikre
mazoljak. Ez pedig kizinségesen igy torténik : Ha va-
laki valami fontosabb dologra késztil, pl. utazdsra, per-
lekedésre, addsvevésre, sth., elébb a joslohoz folyame-
dik s szdndéka jo kimenetele irdnt tudakozddik , azutdn
hézi istenének kecske vagy mds allat vérével aldozik, s
ekkor a kimbanda a ledlt 4llat vérével testének némely
részét bemazolja, 8 egyszersmind azon vérbe valamely
darab sziivetet is bemart. Ezen szovettel s a kortilall-
sokhoz képest kisebb nagyobb ajandékkal azutin a fi-
nikhez jarul, bémutatja neki a vérrel festett ildozali
jelt. s engedelmet kér a szindékba vett vallalatira, Ha
a fintk az engedelmet megadja, a kérelmez homlokira,
mellére, és karjaira fehér krétival bizonyos jeleket irs
egyszersmind egy darab ily fehér krétait is ad neki, hogy
ezzel az eltirillt jeleket idortl idire megajithassa. A
ekkép impembalt ember az dldozat vérével festett jelet
megtartva, minden akadaly nélkil végezheti dolgat.

20) Ezen jel nélkfil semmi perlekedést nem lehet. kezdeni,

azt pedig valami mas jellel kieserélni, nem merésalik,
mert az tartjak, a ,kiloluk“ (rosz lelkek) rettenetes bo-
sziit allandnak azon, ki ily hamissagot elkivetne.

21) Ha a bikasze-jel elémutattatik, s a felperes a fen

forgd esetet €16 szoval is elbadja , akkor az iigy targys:
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lisdra hatarid6t tiznek ki. A meghatarozott napon el-
kezdédik a tirgyalds (milonga vagy mukéno). -
Az ilyen ,milongdk“ mindig nagyobb gytiléshen, nyil-
vanosan szoktak tartatni, hol miutin egyik vagy masik
peres fél jogat a jelenlevl szekuluk (vének) tirvény-
széke elétt bebizonyitotta, a vesztes fél kiteles a nyer-
tes félnek , mintegy foglalé gyandint, a kérdéshen allo
tArgy mivoltdhoz képest bizonyos mennyiségii szivetet
adni; ezt ,apopoka-milonga®-nak nevezik. Min-
den ily alkalommal adott r§fnyi szlivet utdn a birsig le-
tételekor tiz rGf6t kell adni. Pl a fejbe fités vagy va-
gés altal tett sebesitésért 8 réfnyi ,apopoka-milongit®
kell adni, az annak megfeleld 80 rifnyi sziveteket pe-
* dig, mennyit t. i. az egész birsig tesz, utobb bizonyos
meghatarozott idében kell megadni. — Szabad, de kiz-
ember erlszakos meggyilkolasaért egy tkir s egy rab-
szolga jar az ,apopoka-milonga® fejében ; egy tkirnek
ara itt 30 rifnyi szivet, s ngyanannyi a rabszolgaé is,
_ tehdt az egész birsag 600 rof szévet, vagy annyi rab-
8z0lga, a mennyinek 4ra ez Osszegnek megfelel; ezt
nem szlikség egyszerre lefizetni. — Ha pedig az, ki a
biroi foglalot mar megadta, azutdn a birsigof nem
akarja, vagy nem képes lerévni, akkor a nyertes fél a
fontk engedelmével s atyjafiai segitségével az adost
esalddjaval egytitt mint rabszolgat megkitozi, s ilyenkor
rendescn két annyit kovetel téle, mint a mennyi az
itélet-szabta birsag. Ha most az adésnak nines modja-
ban a kivetelt értéket Usszeszerezni, akkor a nyertes fél
az adostol ismert s vidékén lakozo barmely személynek
tulajdonabol igyekszik magat kielégiteni), megiizenvén
neki, hogy szenvedett kéra megtéritését a perét vesz-
tette adoson keresse meg. E sajatsigos végrehajtas- s
egyéh okoknal fogva ezen atkozott kapsi feketék kozt
a kivetelési civakod4soknak soha sines végik, s ember-
telen torvényeik miatt gyakran az artatlan biinhédik a
vétkesért. :

Magyar Liszlo utazdsa. 9
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22)

23)
24)

| )
on
o

]

Mihelyt az ,apopoka-milonga® letételére torlént felszd-
litds kovetkeztéhen a. mukano (per) hire elterjed, sa
vétkesek vagy lakhelyeik nem ismeretesek, azonnal
mindenki igyekszik ¢ket kipuhatolni, mert ha a vétke-
sek eld nem keriilnek, akkor a nyertes fél barkit letar-
toztathat 8 kényszerithet a vétkesek helyett a bhirsig
lefizetésére.

A kettészakitott s labhoz dobott tiltés a hadiizends jele,
Ezen feketéknek rablisi Ssztine oly nagy, hogy ast is,
kivel nehiny dra elétt nyilt baratsagot vetettek, képesek
fegyverrel megtdmadni, megrabolni, 80t megilui, mi
helyt jo alkalmok nyilik rablasi vagyuk kielégitésére.
Mind az, a mit e gaz népek mutatnak, merG tettetés és
&luoksam mint kilene esztendei kuzottik laktomban
elég keseriin tapaszialtam,

A kimbangok vagyis tiltvénytaskak aréuylag az utaz
karavan egész hosszdban elosztvik, el§l egy, azutin bi
zonyos thvolsigra a mésodik, sth. De a llipor nagyobb
része a hatul jaro fintk kozelében van. Mid6n megtd-
madtatastol lehet tartani, akkor a taskakrdl leyeszika
lakatokat, s esak oroszliny vagy leopird bir takardk-
kal takarjik be; e takardk szélein sok estirgh vam,

melyek esorgése jelil szolgal arra, hogy hol vans
16szer.

26) A jeladd fityentések modjat a kztsen tartatoi saokott

27)

28)

kuszikama gytiléseken idorol idore megv&ltozltatjﬁki
hogy az ellenség el ne tanulhassa s ne utdnozhassa.

Az élnok fontkok, ha az dhitozott zsikmanyt nem sike-
riilt kézre keriteni, rendesen a baratsag legnagyobb
jelével a merényt karhoztatni szoktak s a torténtek
felett sajualkozdsukat kifejezni, jollehet a merény tobb-
nyire sajit Usztonzéstikre kivettetett el. De ha azily

rablasi kisérlet sikeriil, kevélyen kérkednek a nekik
tirvényesen kijart prédaval.

pBulongo“ a térvényes bizonysagot szerzd ital , mint
a kizépkorban divatozott istenitélet® tizes vassal

8 forrdvizzel. Az ital maniok és kukorica darabo) fize:
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tik, melybe a kimbanda bizonyos adag mérget kever ;
ez igen erds méreg tobbnyire az ongije fa gytkere-
hél készil. A kire a kimbanda a bfint ra akarja bizo-
nyitani, annak italaba fitkon t6bh mérget kever, ugy
hogy a szerencsétlen hamar meghal, ha ellenszert nem
kap. Mindkét fél mérget veszen az itallal, de az egyik
oly keveset, hogy csak hinydsra készti, 8 mas bajt nem
okoz neki. Vannak még mésféle ,istenitéletek,” de
ezekril alabb fogok emlékezni.

20) Ezen népek hiszik, hogy a varizslis mesterségét értl
kémye kedve szerint barmely allat alakjat és tulajdonait
tltheti magira.

30) Az italra kovetkezé hanyas az 4rtatlansag jele, s ezen
valo Gromiiket a jelenlevd atyafiak lGvoldozéssel nyil-
vanitjak.

1) A bitbajosoknak ekkép bebizonyult személyeket nem
mindig Glik meg. Ha még ifju, izmos s ép testliek, mint
rabszolgdkat adjak el esaladjokkal egyiitt, de tibbnyire
kiilféldre, vagy, ha csak lehet, europai fehérnek, mert
europai felett, mint allitjak, a biibdjosnak nincs hatalma-
De nem elég, hogy az ily -szerencsétlenck megbletnek,
vagy csaladostul eladatnak, még valamennyi rokonaik
is megkitiztetnek mint rabszolgak, ha hirtelen futdssal
kopasz életiket meg nem menthetik. E rettenetes,
embertelen torvény leginkabb oka annak, hogy e
népek kozott mindig annyi eladni vald rabszolga van,
mert az emlitett modon elitéltnek néha 30—40 taghol
allo esalidja van, s vele egylitt mindnydjan eladatmak.

T11) Utazo hazankfia tobh helyen sz0l a szereesenyek babo-
nds véleményei s rettenetes kivetkezményeikrsl. Ide
igtatjuk azt, mit ugyanezen targyr6l Livingstone
munk4jaban (433 s k. 1.) olvasunk: ,N e ves kapitany-
nak (ez Kasszandséban, a belfldtn levd legtavolabb
portugal telepitvényben lakott, keletre a Tala Mungongo
hegységttl s nem messze a Kuangoba vagyis Koangiba
ml§ Lui folyotol) — egyik gyermeke azalatt hogy

Loanddba jartam, halt vala meg, masik gyermeke pedig
L O
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épen ottlétemkor hitnyt el. Mikor e gyermek mér nagyon
roszul volt, anyja, ki szines (azaz szﬁrecsany} ni volf,
josloért kulde, hogy tile megtudja, mit kelljen tennie,
A joslo, kockdit hianyvan, elragadtatott allapotba juttati
magat, melyben dllitolag a barimokkal (Magyar kilulu-
nak nevezi) kizlekednek., Azutin josvilaszaban elmon-
da, hogy az egykor hasszandséban élt portugal keres:
keddnek lelke tor a gyermek életére.— T i. a kérdéses
kereskedd halala utan a helység tibbi portugal keres-
keddi atvették hatrahagyott Aruit 8 kiki az atvett arok-
ért az elhunytnak loandai hitelezbinek szamolt be. Eat
litvin a bensziilottek s fel nem fogvin az irott kereske-
delmi kitések természetét, azt hitték, hogy a kasszand:
sei kereskeddk az elhinytnak javait elsikkasztottik,s
tehat az elkilttzitt 1élek most Neves kapitiny gyerme-
két akarja megdlni, mivel § is részes volt a dologhan.
A joslo ennélfogva adott valasziban azon érzelmet fejesé
ki, melyet benne az emlitett kereskeddi eljaras felkultdtt
vala, 8 egyszersmind a bensziilttek képzeleteit az el
hunytak lelkei feldl is nyilvanita, A benszultttek aat
tartjak, hogy a fehérek mindezen dolgokban tudat:
lanabbak , azért a gyermek anyja stivgeté az atylt
adjon a joslonak egy rabszolgat, hogy ez drom dl-
dozatot tegyen a lélek megkérlelésére s a gyermek élete
megmentésére. De az apa nyugodtan esak egyik szom-
szédjat hivatd, s jollehet a joslo ugy tetteté maght
mintha még folyvast elragadtatott allapotban volng, 8
hatira szapordn alkalmazott két bot csakhamar folesz
mélteté , st gyaldzatosan megszalaszta.

De az anya korintsem bizott az europai bilese:
séghen. Noba meghagydm neki, hogy a beteg gyermeket
ovja meg a léghuzastol, 6 esak inkabb sajit szokdsihos
ragaszkodék, s a gyermeket meg is kipolydzteté. B
tehat nemsokara haldoklani kezde, halla elét, atyjs
kivanatira még megkeresztelém. Az anya hirtelen ki
rohana s rikezde a bis siratsra, mely annyira meghatd,
mivel reménytelen fajdalmat fejez ki . . .
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A bensziilittek kbzlekedése a fehér emberekkel,
tgy latszik, allapotjokat nem igen javitotta. Angola kii-
linbtizt kertileteiben évenkint sok ember veszii el életét
a koztiik uralkodd kegyetlen babonasig kiivetkeztében,
8 a portngal hatésigok vagy semmitsem tndnak rola,
vagy meg nem gitolhatjik. A benszillittek titoktartisra
kiteleztetuek azok altal, kik az istenitéletet kezelik,
mely rendesen az aldozatnak haldlat okozza. Gyakran
messze kerfiletekbil nagy utat tesz az, kit biibajossig-
gal vidolnak, hogy magit az itéletnek alivesse s artat-
lansigit bebizonyitsa. Kasszandse vilgyéhen Dua nevit
patakhoz jarnak, ott a valamely finak mérgébtl készi-
tett italt megiszszdk s nyomtalanul odavesznek.

Mig Kasszandséban mulatunk vala, egy asszonyt
sogora azzal vadola, hogy betegségének szerzije. Az
asszony kész vala magdt az istenitéletnek aldvetni, mert
bizonyosan hitte, hogy altala 4rtatlansiga fog bebizo-
nyodni. Neves kapitiny meg nem engedé neki, hogy
elmenjen, s ekkép megmenté életét, mely feldldoztatott
volna, mert a méreg nagyon erfs. Ha valakinek erls
gyomra kihinyja, a vadlo ismétli vadjat; 1j adagot ad-
nak neki, 8 § végre is meghal. Ekkép szdz meg sziz
ember hal meg évenkint Kasszandséban.

A Zambezi folybtol éjszakra terjedd egész fldin
ugyanazon babonsis vélemények uralkodnak, mi, ugy
latszik, arra mutat, hogy az ott lakozo népségek erede-
tileg egy nemzethez tartoztak. Mindny4jan hiszik, hogy
az elksltozbtt lelkek folyvist az ¢l6k kizzé vegytilnek,
8 hogy még az utébbiak eledelében is valamikép részt-
vesznek. Betegség esetéhen tyikokkal s keeskékkel
Aldoznak a lelkek megkérlelésére. Azt képzelik magok-
nak, hogy az elkolttzott lelkek az ¢loket 8 minden é]v.e-
zeteiket is el akarjak venni a foldrdl. S6t még a gyil-
kos is dldozatot tesz a megiletett lelkének megengesz-
telésére. Beszélik, hogy oly felekezet van, mely embe-
reket 61, hogy sziveiket kivegye 8 @ barimonak #aldoza-
tul bemutassa . . . .
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A fitestvér birtokjogi igényt tart leanytestvére figj-
ra, 8 gyakran el is adja unokatcseseit, hogy adossigis
lerévja. A rabszolgavdsar nem annyira hibord kivet-
keztében, mint inkdbb ezen s mis efféle természetellen
szokasoknal fogva telik meg. Az e gyakorlatot partold
elbitéletel nagyon mély gylikeret vertek a bensziiltittek
lelkében. Még Loandaban is kivonulnak a bensziilittek,
hogy a hatosigok tudta nélkill a viroson kiviil véges
hessék poginy szertartisaikat. Vallisuk, ha amnak
nevezhetjilk , a rettenet vallisa. Mindenféle roszakill
érzik magokat kirnyezve s elbaritisukra szdmtalan
varazsszert alkalmaznak. Néha oly — a tGbbinél dvate-
sabb vagy félénkebb — emberrel taldlkozunk, Kinek
nyakén 20—30 varizsszer figg. Annyi talizmén kis
bizonyosan az igazit is hordja nyakén . . . Az europaiak
megvetéssel nézik félelmik targyait, de ebben Ok esak
nagy butasagot latnak.“ — Alabb (440 1.) meg ezt ixja
Livingstone: ,A benszilittek temetési szertartasai félig
vigalom, félig gyaszbol allanak . . . Siratdsuknal nines
szivrepesztobb dolog. Miker a jovends vildgra vetik
szemeiket, sajit felette nagy gydmoltalansiguk s re-
ménytelenséglk Orimtelen képe tarul ki eldttiik., Az
képzelik magoknak , hogy teljesen az elkiltozitt lelkek
hatalmaban vannak, s azon kildtis, hogy majd 0k is
utanuk koltoznek, rajok nézve a legnagyobb szeren-
csétlenség. Azért folyvast igyekszenek az elktliozitt
lelkek haragjit megkérlelni, azt vélvén, ha ezek meg
vannak nyugtatva, csak a biivilet okozhatja haldlukat,
azt pedig varfzsszerek dltal meghiisithatjak. Angola
tartoménynak egész szines népessége e vastag babona-
sagha van elmeriilve, mindazaltal azt vélik, hogy @
dologban bolesebbek mint fehér szomszédjaik. Minden
népség meg van gydzidve, hogy legjobb érdekeit a leg:
jobb tfon mozditja eld. Kordnsem hib4zik benndk aa
Snbecsiilés’, mi mds nemzeteknél oly gyakori; de min-
denféle abrindokat rettegnek, s félig kifejlett kép-
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zeteik és hagyomanyaik vannak egyrél mdsrol, magok
ge tudjak mirdl.“

Hagonld babonak az éjszaki Afrikdban &l6 szere-
esenyek kizt is nralkodnak: az elkdltvziitt lelkek, a
biibajossag, stb. mindentitt nagy szerepet visznek. Gnined-
ban az ,istenitéletet“ is talaljuk; oft az italt ,veres
viz“nek nevezik, 8 valami akdefaj sikhéjianak fizeté-
bol all. Ott is gyakran agyoniitik vagy agyon hurcoljik
azt, ki az italt ki nem hényja, hanem szédiilést kap
tile s ennélfogva biintsnek bizonyodik, Lasd: Wilson:
Western Africa efe. London, 1856.

Roechon francia utazé a madegasszékrél, azaz
Madagaszkar szigete lakoirdl azt beszéli: ,Az egyesek
peres figyeit a tirvényeket legjobban tudé vének intézik
el; mindenik fél eléadja figyét s azon van, hogy meg-
nyerje. Minden bizonyitékra, melyet az egyik fél felhoz,
a vének egy darabka fat vetnek valamely sapkaba, az
ellenfél minden bizonyitékara hasonlé darabka fit més
sapkiba vetnek; a tirgyalas bevégezte utin megolvas-
sik az illet§ fa darabok szimat s ehhez képest kimond-
jik az itéletet. Kétséges esethen, vagy mikor a vadolt
fél biinét tagadja, az izzd vas vagy méreg ltali isten-
itélethez folyamodnak. A vadlottat egy fihoz kiti-
zik § azgtin kényszeritik, hogy a tanguint, nive-
nyekbil készitett mérget megigya. Ez hamar hat 8 ret-
tenetes fajdalmat s vonaglasokat, s6t csaknem mindig
felette kinos halalt okoz, s ba néha valaki meg is allja
a probit, meégis élete fogytaig sinylik s gytngélkedik &
szédiilésben és ghrestkben szenved.® H. J.

S N —



IV. FEJEZET.
Utazédsom Hamboorszdgban.

Lingi-Lingi, Kiabéra. A kiszondi. Kandala. Sakambéra, Az
éjjeli tolvajok. Kolongo. Hambo.

Az idoszakos estzéseket Dél-Afrika helsejében
egyméstol kiilonhozé két szakaszra lehet osztani, a
kis és nagy esok szakaszdra, melyek mintegy 80
napi, ha nem is egészen esttlen idokoz dltal elvi-
lasztvék. Oktober, november és december havakban
az estk szapordk, de nem mindennaposak, janudri-
usban esttlen id6koz van, vagyis inkabb csak gyé-
ren esik, februarius, martius és aprilis havakban
pedig felette ho esbk esnek, s mondhatni mindenna-
posak. Ekkor az elébbi estzés folytaban eldzott fol-
don hamar bedllanak a kionté vizéraddsok, melyek
csak méjusban enyésznek el egészen. Ez utolsé ha-
vakban a nivényzet legdisabb kifejlsdését éri el &
rajok kivetkez$ széraz és hideg hénapokban pedig
ellankad s elporkilodik, ugy hogy a fik nagyobbré:
szint levelek nélkiil téli alakban 4llanak. ¥)

Bengueldtol iddig az estkto] kevés alkalmatlansd-
got szenvedtiink vala, deinnentovanagy estkre tart=
hattunk szdmot. Ezen estk, kevés kivétellel, csak dél:
utdn, téhbnyire két és hdrom éra kozt 4llanak be, 8
midén a forré napsugarak miatt a foldrél falpit‘ﬂlﬁé-'
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nedves gézok felszallvén , ott fent megsiirissdnek,
minek folytédn a terhes fellegek a ldthatdron hirte-
len elterjednek, az ég csatorndi megnyilnak, s az est
roppant erével s iszonyi villdmlds és égdorgés koat
megered, de egy két 6ra mulva rendesen el4ll vagy
esak lassu eseppekben permetezik.

Feb. 1. Haszndlni akarvdn az utazdsra alkal-
mas drakat, a karavdn hajnal hasadtdval folkercke-
dék, s keletnek tartva a még szeliden emelkeds f]-
don haladdnk elére, s igy az elsttiink 4116 Lin gi-
Lingi hegytomeg aljdhoz érkezénk, Azutdn ennek
domborodott oldaldn kigyédzott fel utunk, magas
erdén keresztiil. A balkéz felsl, nyugotrél jové Bai-
lundéi hegyek most mér egészen hozzdnk kozeledve,
kozittiink keskeny, gazdag névényzetii vilgyet ké-
peatek, melynek kizepén a Balombo folyé medre
hizédik el siivii, kiiszé novények kozott. Két orai
mAszdssal a hegytomeg meredekjeire jutdnk fel, hol
mély feneketlenségek oldaldn vezetett el szigszeg a
felette koves és keskeny tit.

Gyonydrii véltozatossdghan tiintek most fel &
hegyes vidék tdjképei. A kiilonféle alaki domboro-
ddsokon itt magas ték borongtak, amott a gilaalaki
magas csucsoktdl félig kirnyezett felsikokat szép
z6ld fiiszényeg boritotta, melynek vidam szine meg-
lepd ellentétet képezett a kérnyezs sztke gndjsz
wiklikkal. A hegy tetejérsl lefelé az svény olda-
lan tditongé mély volgybe kanyarogva aldhuzédd szo-
ros nyildsokban a haragos zsldszinii bromelidk, kak-
tusok , agdvék, phyllanthusok, stb. sotétls esikjal
tﬂnt-ek fel messzirs], eliitve a tébbi halvényabb ztld-
ségtol és kophr sziklaktol. A mélységekbe lerohand
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patakok zuhogisa kellemesen szakasztotta meg gy
itt uralkodd csendet, s a patakok mormoldsiba g
szdmtalan madarak zengicsélése vegyiilt. Mindeg
kedves bdjolé jellemet kolestinzitt ezen vidéknek,
Tde jarult a szép kilatds a mely volgybe, melybol
roppant cedrusok, mintha egymds tetejébdl nsttek
volna ki, vagy egymésra rakattak volna, fokonként
felnyultak 6svényiinkhoz, s az dgaikat fedd sokszind
virdgok mint gyinybrii himzet terultek el libaink
alatt,

A mind meredekebb s nagyobb részint iszonyi
mélységeket oldalozé utunk sok kanyaroddssal a nyilt
felsikra vezetett, honnan valéban gybnyorii kilatd-
" sunk volt. Alattunk a gyindumbui siksdg mint va-
lami z6ld szonyeg teriilt, s az azt kornyezd magas-
latok kiilénféle kanyarod4dsai mintegy a szényeg ke-
retét képeztik.

A felsikon elére haladvin, magas fiktdl é.rnyé'-'k
kozott volgy szélére érénk, melyben a Balombo
folyé rohan ald, Ez ide négy mfldnyi téavolsdgra &
Lingi-Lingi tet6kon veszi eredetét, s keletrdl nyu-
gotra folyvén sok kis foly6val és patakkal egyesil,
azutdn a Mu-szelles tartomény sziklds vidékén ke=
resztiiltorvén, az Egyiptom nevi partndl, a déli szé=
lesség 11 foka alatt, az Atlanti tengerbe szakad.

A vilgybe aldszdllvdn s a még itt csak hirom
lépésnyi folyén dtkelvén, ismét meredek lejton mi-
szénk fel, s valami egy 6rai kapaszkoddssal a Lingi-
Lingi tet6kon elteriils Kiabéra nevii felsikra ér=
kezénk. Ha az utas, midén a hegyen folmészik, 8
szépen véltozo tajképek altal, gy szélvin, minden
lépten nyomon meglepetik, a hegytettn, mely ural=
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~ kodva a koriilfekvé magassdgokon mintegy 5000
labraemelkedik a tenger szine [616tt, a messzeldtds-
ban gyonyorkodhetik. Nyugaton a Kidkkai®és Ku-
balai hegyeket ldtja, mint setétlé nagy foltokat az
alattok elterjedd siksdgokon; éjszakra a Bailundéi
lapdlyokon elszért giilaalakid ,ambészok“ tornyo-
sodnak fel, mint hatalmas csiicsoszlopok; keleten a
még magasabb Dsdmba hegytimeg mered fil ; délre
a Hambdi és Kingoldi hegyldncok kékellenek.

A felsikbél magdnyosan kidllé kerek sziklds
magaslaton a mintegy 160 ndddal fedett gunyhdbél
allé Kiabéra helység van, melynek lakosai, ha a
tiszta levegd, jo viz és bajold kildtds miatt épitették
ide lakhelyeiket, céljokat csakugyan el is érték, A
Kiabéra helységtsl féléra jérhsnyi tdvolsigra, a.
sikot kérnyezé erdd szélén épiilt kilombéban a ka-
ravan délutdni két és hdrom éra kozott szalla meg,
A hévmérs e magassigokon az emlitett id6tdjban 22
R, fokon allott. :

A nyole 6rai kapaszkoddshan kiféradva, a dii-
his mennydorgés ellenére csakhamar mély 4lomba
merillék, melybol &jfél téjban szokatlan zaj és a ki-
lombo kizép terén vals futkosds vert fol. Midén sin-
gémbol kimenék, égé forgdcssal ide oda futkosé szd-
mos embert pillanték meg, kik a legfuresdbb ugré-
sok kiozben s kezokkel testoket csapdosva fijdalmas
hangon kigltozdk : ,kiszondi, kiszondi!* E szénak
értelmét még akkor nem ismertem, s nagy nehezen
csak annyit veheték ki beszédjokbol, hogy valami
hangyik okoztdk e zavart. Almomata kacagds verte
ki fejembul, melyre fakadék, midén litdm, hogy az
emberek, kezokhen égt forgdcscsal, a singékbol sza-
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pordn kiszoknek, ruhdikat testokrol letépik s meate-
len ide s tova futkosnak Meg nem foghatdim , hogy
egy kis hangyasereg annyi embert oly szokatlan éj-
jeli tdnera birjon inditani. Darabig kacagva nézém
e furcsa mulatsigot, azutin meginvan a dolgot, is-
mét singémbe vonulék s lefekvém. De keveset vir-
tatva combomon tiiszurdshoz hasonlé éles fijdalmat
érzék, mindjért a mésodik, harmadik sth. sztirdst is
érzém, s egyszerre oly fijdalom lep vala meg, hogy
feljajdulva mint eszeveszett kirohanék; de a fhjda-
lom nem cstkkene s majdnem elkdbita, hogy ast
sem tuddm, mihez fogjak, s csak a sok kiltozds;
pkdtula nangd!” (vesd le ruhddat!) emlékeztete arra.
hogy engemet is s hangydk leptek el s kényszerit-
nek az imént megkacagott tdnera. Kévetvén a jo ta-
nécsot, ldtdm, hogy testembe szédmtalan ,kiszondi*
") oly erésen befurta magdt, hogy midén ki akardn
huzni, inkdbb derékon ketté szakadtak, mintsem &
faldmaikkal megharapott hort kieresatették volna, S
a testben maradt darabot csak a kérém segitségével
lehetett kivenni, s azutdn a sebbtl egy csepp vér
szivargott ki, §7)

El levén a kilombo az alkalmatlan kiszondi
vendégektsl foglalva, az erdén menekvést keresi
népek példdjit kovetém, de ruhdimat elébb a tiiznél 1 .
megtisztitottam. Szerencsénkre az ¢g ismét ki volt
deriilve, s igy a j6 rakds tiiz koriil az éjszaké.nsk
hédtralevs részét konnyen kitolthetok.

Feb. 2. Elég bajunk volt a kiszondi-kkal, mlE.-
végre poggydszainkat a kilombébél kihordhatoki |
azutdn utra kelénk s szelid leereszkeddssel haladdok
elbre az éjszakkeletre kidiils hegylane oldalén, veres l
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agyagl s az es6tol feldzott, sikamlés foldon. Négy
éraig ekkép haladvén, a mindinkdbb éjszakra huzodé
hegydgat elhagydk, s most mdr darabos, meredek
lejtén szdllink le. Délutén egy dra tdjban egy ki-
dradt, s zuhogva elrohané patakon kelénk 4t, s nem-
sokdra kijutdnk az erdébol. Ekkor egy balra ma-
radd, blizagarmaddhoz hasonld, hossziikds magaso-
dds tetején a Kanddla nevii népes helység tiint
szemembe; ez utunkon az elst hdmboorszdgi birtok
volt. Ide nem messze, az erdsktsl kérnyezett téren
. mér készen taldlt kilombdban éjjeli szdlldsra telepe-
dett & karavdn, délutdni egy és két ora kozt.

- A szép délutdni naptél Gsztonoztetve, a kies
vidéken a Kilombo kiozelében kirdnduldst tevék, s
szépen drnyékozott hajlatban a gyepre diilve, az 4t-
ellenben magasan 4116 Kanddla helység gyonyoril
fekvésén legeltetém szememet, Egyszerre portugal
nyelven tett megszolitds (Senhor da licenca) riza £6l
tinddésembol, Felpillanték, s eléttem félig europai,
félig afrikai mdédra esinosan 6ltozott két fiatal fekete
lednyt laték, kik kellemes médon s portugal nyel-
ven eléaddk, hogy urnéjok, Donna Isabel, ki a szem-
ben levé helységhben lakik, meghallotta, hogy a bi-
héi karavdnnal europai fehér ember van; ezt vérat-
lan szerencsének tartja, s azon vald Sromét dltalok
tudatja velem, egyszersmind csekély ajéndékkal is
kivinvén szolgélni. Erre egyikok fehér himzett ken-
dével eltakart t4lcdt nyujta 4t, mely némely édes-
ségeken kiviil kiilonbféle gyiimolescsel: anandsszal,
bandndval és figével volt megrakva.

Egészen elvalék fogédva e vératlan, és mond-
hatni, csaknem hihetetlen jeleneten, itt a vad renge-
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teg kizepett, hogy jé darab ideig fol sem taldlha-

tim magamat. Még elzavarodottan megkisziném

az ismeretlen lénytol killdott beeses ajindékot, az-

tdn személye fel6l kérdezoskodém. De a hamisak

kérdéseimre csak azt felelék: ,Hagyj fel uram, a

kérdez6skodéssel, nemsokdra személyesen ismerked-

hetel meg vele, lia neki megengeded, hogy megld-
togasson, a mire dltalunk kéret* Természetesen
mindjért megadim az engedelmet; erre a lednyoka
foldre tevék a tdleat s elsietének. En pedig tanydmra
menék, tinddve a latogatdson, melylyel oly vérat-
lanul ismeretlen nd személy fog megtisztelni, s mely-
nek , gondolom, minden cgalj alatt fiatal emberre
nézve némi fontossdga van. Hamar Gti rubhdmat iin-

nepi kontossel viltdm 61, s rendbe szedvén maga-

mat, az ismeretlen lényt virdm *).

Darab id6 mulva szémos csorgd hangja s a ti-
poja-horddk mértéket szahé éneke hata fiilembe, &
csakhamar singém ajtaja eldtt szines fiiggtinyokkel
fedett tipoja dllott meg, melyet egy csapat jol 6lto-
zitt fiatal rabledny kisért. Azurng legott rablednyal
segitségével kiszallt a tipojabél, s mert vendégemet
szitk singémben el nem fogadhatim, a gyepre tele-
pedett le a rabnéitsl Kiteritett szép gyékényeken
Europai médra iidvizlém s azutdn kis székemen mel-
lette foglalék helyet.

»Oly ritkdn, monda portugal nyelven — lat="
hatni e vidéken europai embert, hogy az, ha neha
megtorténik, reim nézve mindég valédi dromiinnep s
Azért, uram, ne vedd rosz néven, hogy latogatdsom=
mal alkalmatlankodom, midén az utazdstol kifdradt
tagjaidat megpihentethetnéd. En benguelai sziiletés
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vagyok, de Brazilia fovirosdban neveltettem fil, s
9 évi ottmulatis utdn ismét sziiléf6ldemre tértem
vissza, s mintegy D év eldtt férjemmel egyiitt, ki
pszertdnégyso (belfoldi kereskedd) volt, ide kiltoz-
tem. Itt mulatdsunk misodik esztendejében férjew
meghalt, de minthogy e helyet mér megszoktam
volt, azért sohasem tokélhettem el magamat arra,
hogy az itteni egészséges levegbt és j6 vizet a ben-
guelai forrd éjhajlattal foleseréljem. Tehat itt ma-
radtam s elhinyt {érjem médja szerint a benszilot-
tekkel kereskedem, Rabszolgdim 4ltal a foldet is
miveltetem s a termékeny féldon konnyen megszer-
zem & hdzam eltartisdra sziikséges élelmi szereket.”

Mig Donna Isabel élete torténetét ekkép elbe-
szélte, alkalmam vala kiilsejét jobban szemiigyre
venni, s az ennek folytdn réla tett itéletem igen
kedvezon iitott ki. Magas karcsu termete 22 éves
korra mutatott; fahéjszinii, sdrgabarna bérszine
arevondsai az afrikai muldt valddi bélyegzetét tiin-
tették elo. Kissé feldomborodott vastag ajka, s la-
pos orra europai emberre kellemetlen benyomdst
tett volna, ha az izlésiinkkel ellenkezt azon hibat
mds szép testi tulajdonok boven ki mem pétoltik
volna. Ilyen szép tulajdonai voltak : nagy barna tii-
768 szeme , melyet bdrsonyhoz hasonlits, félkerek,
fekete szemild drnyékozott, s melyhen tiizes, bdjolé
lelek titkrozodstt; tovabbd aprd, héfejér fogai, me-
lyek a masoiygé, rézsaszinii ajkak kizziil mint ke-
leti gyingyok tintek ki. Oltozete inkabb afrikai
mintsem europai volt. Elénk szinti, finom szivet-
bél késziilt lobogé ruhdjdt hosszan lel6gd, fehér se-
lyem 6v szoritotta karcsu derekdhoz, villira vildgos
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kék sdl volt vetve, fejét virdgos selyem kendé fedte,
mely turbdn médjéra volt felkotve; nyakdn s fiilé-
ben driga ékszerek voltak.

Miutén beszédjét elvégezte volt, én is tudatim
vele nevemet, sziiletésem foldjét s utazdsom céljdt.
Erre esak futélag azt felelé: ,,Mdr nehany nap dta
tudjuk, hogy Komdénak hivnak, a mit igazi neved
fel6l mondasz, az igen hosszu s félek, hogy meg
sem tanulhatom. Nemzetednek még hirét sem hal-
lottam volt; kiilsédrdl itélve angolnak, beszédedril
francidnak tartlak; de barmily nemazethsl valé vagy
is, elég, hogy fehér s mivelt ember vagy, azért tid-
viz légy kozottink!® Szivesen megkdszénvén iid-
vizletét, kértem, engedje, hogy haza kisérhessem.—
»Ah ! mond4, bizony nemis volnaszép a te részedrdl,
ha te, midén nekem né létemre batorsigom volt té-
ged folkeresni, férfi létedre litogatdsomat nem vi-
szonozndd. Ugyis — veté hozzd — itt szdmkivetve
vagyunk a mivelt tdrsasdghdl, tehdt nem koteleate-
tiink alkalmatlan térvényeit kivetni.“ — Végre tipo-
jéba iilt s haza ment. En nemsokéra sajt tipojdm-
ban kovetém.

Kanyargés osvényen felkapaszkod va, esakhamar
Donoa Isabelnek a helységen kiviil magénosan épiilt
libdtdjahoz érkezém. Bejdrasdndl mdr szdmos ember
vérakozott ream, kik hangos ,Kindele jé j4!“ (a fe-
hér itt van) kidltdssal fogadtak. Azutdn bekisértek
az udvarba. Itt a gunyhckat afrikai médra taldltam
épitve, de mindeniitt nagy tisztasdg uralkodott. Az

irnd butorai egyszeriek, de csinosak s tiszték vol-

tak. — BEuropai mddra készitett b6 vacsora utan
buesit vevék Donna Izabellatél, ki dbunda nyelven
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¢ kellemesen hangzészavakkaleresate titnak: , Alaripo
outdnyo Sondnge!“ azaz: hordozzon az isteni gond-
viselés! Hogyan gondolhattam velna akkor, hogy
hét év mulva ismét meg fogom litni, s6t hogy neki,
mint védangyalomnak éltem megtartdsit fogom k-
sz6mmil? — Szivem 6rok hélival dldozik emléké- .
nek! —

Febr. 3. Hajnal hasadtakor a kilomho tébb
részérol tett hangos kidltozdsok: ,engdmba! engdm-
ba!* (teherhords) verénck [l dlmombdél, s a kidlto-
20k kozott Kiszongém szavét is hallim. Singémbol
kilépvén, megértém, hogy az utazds féradalmaitél s
az esls idé miatt sok teherhordé megbetegedett;
miért is a talpazatokon maradt malhdk tovdbb szdl-
litdsira a karavdnban talilkozé tehernélkiili embe-
rek hivatnak 0ssze, hogy a betegek helyét foglaljdk
el, nupi fizetésért. Nemsokara taldlkozott is elég em-
ber, kiknek hiisége az ily esetben szokdsos pohdr
égetthorral lefoglaltatott, s azutdn mindnydjan a
mir folkerekedett karavdn utdn induldnk.

Utank keletnek tartva, szelid hullimzatu lejton,
magas erdén vezetett keresztil, melybtl egy dral
gyaiogldssal kijutvén, a kanddlaiak miivelt foldjeire
érkezénk, hol a szokott vetemények diszlettek. E
szantéfoldeken til nagy fiitérségre jutdnk , melyet a
hullémos partok kozotti volgyeletekben elkigyodzo
Patakok tntoztek. E térséget is, mint a gyindumbui
siksdgot , dél- és éjszaknyugotrdl keleti irdnyban el-
huzédé hegylancok kornyezik, melyek u keleten ké-
kells. Dsamba hegytomegben szogellenek dssze. De

€ vidék nem oly kies, mint a gyindumbui,
Magyar Liszlo utazdsa, 10
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Tébb ¢6rai gyaloglds utdn mély s dthidalt pats-
kon kelénk dt, azutdn a jobb fel6l emelkedd hegyek
kozelében folytaték utunkat erés hulldémzati, fekete
agyag keveretii foldon; hol alacsony caraseo ér-
dékre, hol terjedelmes mezdségekre taldltuhk, me-
lyeken ismét a fold szinén eldgazd goresos ,ongote®
gyokerek alkalmatlankodtak. Végre a hegyet jobb
ra hagyva, nagyobb részint vizzel elontitt réteken
vergddénk tovdbb, mig nem magasabb sikra jutdnk,
hol a népes Sakambéra helység 4ll; kizelében a
hasonlé pevit folyé folyik délrol éjszakra, melya
Hambéi hegyek kiat eredvén, a bailunddk orszagi-
ban a Keve folyéval egyesiil. A készen taldlt s jol
épiilt hidon dtkelvén, a folyd jobb partjén elterills

tébb helységek kozelében vert kilombéban vevénk
éjjeli szalldst,

Alig hogy letelepedénk, mdris a kozel helysé-
gekbol szdmos népek jottek, mindkét nembol, élelmi
szereket hozva eladdsra; azért tanydnk inkdbb vé-
sarhoz, mintsem firadtutasok szdlldsdhoz hasonlitott:
Az itteni nénem sokkal szebb, elevenebb és nydja-
sabb volt, mint eleddig utunkon taldltam, azért jo

méddal nagyobb fizetést tudtak holmijokért az éhes
utasoktdl kiesikarni.

Estve felé ldtdm, hogy embereink a kilombo
keritését a szokott médndl jobban megerdsitik, min
azonban meg nem iitkézém, mert tudtam, hogy la-
kott helységek kizelében nagyobb vigydzatra vaD
sziikség , mint a lakatlan pusztdkon. Estve megint

hullott az es6, s én csakhamar 4lomba merilve elfe-
lejtém gondjaimat,
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Febr. 4. Reggel egy résarsl Jjajgaté panaszok,
mds részrél kdromkoddsok ébresztettek f51. Kiszon-
gémat igen levert, szomori dllapothan talaldm, mi-
dén singémbol kilépék. Kérdém, mi baja van? Erre
gagyogva elbeszélé, hogy mult éjjel a tolvajok,
haszndlva az alkalmat, tulajdonombél két hords
égetthort s hdrom hordé léport loptak el. E hir bi-
zony nem*volt inyemre, s kivalt az ellopott 60 font
l6por igen érezhets veszteség volt ram nézve. Azért
gondatlansdgaért pirongatni kezdém kiszongémat,
midén a kilombo mas oldaldrél az 4bunda nyelvnek
legfijdalmasabb érzéseket tolmdesolé panaszszavai
hat4nak fiillembe: ,Ame patluka, kapstluka moine!“
(Oda vagyok, minden bizonnyal oda vagyok). E jaj-
gatds hallatéra meg nem tartéztathatdm magamat a
nevetéstol, mert ,solatium est miseris socios habuisse
malorum ! Nemesak én vallottam kért, de egyszerre
tiznél tobben fakaddnak panaszra, hogy veszteséget
szenvedtek, s valami 20, kisebb nagyobb mdlha hi-
bézott. Konnyen megfejthetjiik magunknak, hogyan
sikeriilhetett az iigyes tolvajoknak annyi portékdt
ellopni. :

A nagy karavénok mozgésanak hire mindig
elére jar, s az utjokba ess vidékeken rendesen 3—4
nappal elozi meg tket. A népes helyeken tehdt mar
elére késziilnek elfogaddsukra s készen tartjik az
élelmi szercket, melyeket aztdn mindjirt beérkez-
tokkel eladdsra a tanyéra visznek. Ez alkalommal a
kirnyék valamennyi csavargéi is megjelennek s ki-
vinesi szemmel vizsgdlgatjdk a halomra rakott mdl-
hdkat, s médokrél gondolkodnak , hogyan lehessen
egyet mést elesipniok, Megtortént itt, holgg; szAmos
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ledny éjszakdra a tanydn maradt, s velik egyiitt tobh
férfiis, kik dllitélag alednyok atyjafiai és kiséréivoltak,
E visszaélés természetesen csak a karavan népeinek
gondatlansdga miatt torténhetett. Ejjel az utazastol
elfiradt kilombo-6rék, mint gyakran torténni szo-
kott, ecsakhamar mély dlomba meriltek, s mig ok
aludtak, a kilomboba férkezett s az alkalmat lest
tolvajok kényik kedvik szerint ldthattak munké-
jokhoz, mely esakugyan jél is sikerilt nekik.

A kdrvallottak egyre jajgattak s panaszkodtak,
a kdrt nem vallottak pedig j6 izlin kacagtak, s utel-
jéra is nem maradt egyéb hdtra, mint a mar folke-
rekedett karavint kivetni. — A vidék , melyen most
elérehaladink , inkdbb hegyes mintsem sik volt; a
balkézrsl keletre hiizédé Kipéju hegylinehol délre
szdmos dombag nylt ki, mint meg annyi kar, melyek
kizott keskeny somlyckes vilgyek teriltek. Utunk
alacsony ,embutu® (neme a nyarfdnak) erdokin
_ vezetett dt; a fak lombozatérdl alegkisebh megérin-
tésre siiri eseppek hullottak rednk, hogy tetttol tal-
pig eldzdnk. Végre 3 ¢rai gyalogldssal kiérénk az
erdobol, s vizzel elontott réteken folytaték utunkat,

A koriilfekvs magasabb tetokon tobb helység
volt, lithaté, melyeket magas incendera fik kor-
nyeztek ; utunk e magaslatok kozott elnyuld als-
csony lapﬁlyokon vezetett elore, hol az ingovinyos
partti vizereken gyakran térdig stilyedve kellett di-
géazolnunk. Tobb teherhords elesett s tibb mélha
egészen megnedvesiilt. Végre szeliden emelkedd;
fiivel boritott sikra érkezénk, melyen egy érai gyn=
loglassal Kolongo helységet érék el, mely a ha=
sonnevii folyé mellett épiilt, s magas incenderd

L]




149

fiktdl droyékoztatik. A karavdn a meglehetés szé-
lességii Kolongo folydn j6l késziilt hidon minden baj
nélkiil dtkelt. Azon folyé a Himbéi hegyekrél le-
lolyvén, s délkeletril éjszakra futvan, ide mintegy
10 mfoldre a Keve folyéba omlik. A folyén dtkel-
vén még jo darabot a tulsé partjin elteriils, puszta
siksdgon gyaloglink, mig végre az erds szélén épiilt
kilombéba érkezénk |, hol a szokott renddel déluténi
3 és 4 oéra kizt megszillink.

Bé.r ide a lakott helységek t5bb mint egy dré-
nyu'a vannak, mégis tanydnk csakhamar megtelék a
sok latogatokkal, kiknek egy része kukoricalisztet,
babot és tyrikokat hozott eladdsra.

Estve felé a most mér Gvatosabh utasok a ha-
lomra Gsszerakott terheknek kinyilé mangdit fahéj
kitelekkel Gsszekotozték, mintha j6 késsel a tolvaj
el nem vighatta volna; ennél tehit célirdnyosabb
volt az, hogy az Orik, még besetétedés elétt az ide-
gen vendégeket erds szidalmakkal kintasitdk a ki-
lombobél, s hogy végre a bejérdsokat jol elzdrtdk.
Most eldszir hallim az éjjeli érok gyakran ismételt
shelo® kidltdsait is, melyekkel egymdst a vigydzatra
felhivik. De hogy e j6 intézkedések megtirténjenek,
arra elobb a sakdmbérai éjjeli tolvajok dltal adott
lecke volt szitkséges. Ugyancsak ez alkalommal ta-
pasztalém , hogy a kimbunda népek az titon inkdbb
az iigyes tolvajoktél félnek, mintsem az 1itonalld zsi-
vényoktdl, mert a Kinddngysi kivetei 4ltal tett had-
lizenés estvéjén kizel sem mutattak annyi gondot
kitelességeil teljesitésében.

Febr. 5. Régi szokdsndl fogva a bihéi karavé-
nok itt szoktdk a teherhordéknak fizetéstk felét
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megadni *), valamint az engysdldknak is a nekik ki-
jaré okrot. Mert itt vagyon fele azon térnek, mely
Bihéorszdgot Bengueldtdl elvdlasztja. Innét keletre
még csak a Dsdmba hegytémegre kell felkapasz-
kodni, azon tul pedig lapdlyos felsik teriil, s az it
szakadatlanul egyenes, ko nélkiili foldon viszen
Azért innen Bihéig az utazds és druszallitds sokkal
kénnyebb, mint Bengueldbél iddig, s innét felfelé
rendesen a halalozas is sokkal kisebb a karavén né-
pei kozt. ¥). A fizetések teljesitése s més iigyek elin-
tézése végett a karavan itt veszteglett.

Rendesen csak a kisebb rangi szébdk szokidk
kivetjeiket a foldjokon atutazé karavdnhoz kiildeni
a nekik jaré kibdnda dtvételére; a hatalmasabb fej-
delmek megvdrjdk, hogy a karavdn maga kiildje
meg székhelybkre a kibdnddt, mint hédalata jelét.
Hambo fejdelme rangjdndl, de kiilongsen azon k-
riillménynél fogva, hogy harcias népnek fonike, a
bihéi karavin utjéba esd tartomanyok fejdelmei ko-
z0tt els6 helyen dll, azért 6 ardnylag sokkal nagyobb
kibandédt kap. Névszerint a kovetkezs arukat kiildém
neki a kibdnda fejében: 150 rof kiilsnbféle szind
szovetet, egy hordé égettbort, két hords 16port, ket
lsfegyvert, 400 tiizkivet, 300 levél papirost, s egy
veres gyapottakarét. E kibdndét a karavdn eltkeld
személyeibol s kiszongémbél 4ll¢ kiildottség vive
meg néki székhelyére, az ngynevezett Kombéla an
Hémbdba.

Egész nap el valék foglalva s meg sem pihen-
heték, mert a veszteglés napjai redm nézve dltald-
ldban sokkal alkalmatlanabbak voltak, mint 82
utazas,
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A hévmérs deltajban 26 R. fokon 4llott, de a
legott bekovetkezett zdporess alatt 20 fokra szdllott.

Mdsnap délutin a Hidmbo fejdelméhez kiildott
személyek visszatértek. A fejdelem igen meg volt
elégedve az addval, s nemesak széval készonte meg,
de a karavdn népei szdmdra egy okrit, szdmomra
pedig egy sertvést s két kosar kukoricalisztet is kiil-
dott ajindékba, s j6 bardtsigat a jovenddre is meg-
igérte nekiink.

A ajéndékba kapott és ledlt Skir hisdnak el-
osztdsakor civakoddsra keriilt a dolog, mert 4m a
majdnem 3000 személybsl 4ll6 karavén tagjai ko-
zoth az Okrot ugy felosztani, hogy mindegyiknek
jusson baléle, nem kinnyii feladat volt. A civakodds
csakhamar a kimbombo italtél felheviilt emberek
kozott dltaldnossd lett, mar a fa buzogdnyok (hunya)
is szerepeltek s tobbnek fejérsl mar a vér csorgott.
Ezt latvan , hogy'a. dolog még roszabbra ne fordul-
jon, nehiny jézanabb ember kiséretében kivont
karddal a verekedok kozé rohanék, de nem oly
kinnyen sikeriile ket meghékiteni, mint gondoltam
vala, sot tébben azzal fenyegetének, hogy az én fe-
jemet is betorik buzogdnyaikkal, ha el nem lédulok ;
de mdsok j6 szandékomat latvdn segitségemre jove-
nek, s én mitsem kimélve, rendre megkardlapozdm
meztelen hdtukat, kivalt a szintén civakodé teher-
horddim hatét, s igy végre sikeriile a veszekedésnek
és verekedésnek véget vetni, annélkiil hogy vala-
melyiknek életébe keriilt volna °).

A fejdelem okorajéndéka tehdt oly forma volt
. mint Eris almdja, csakhogy ennek rosz kivetkezése
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esak hizamos idd mulva volt érezhetd, amaz pedig
tigy hatott mint a puskapor.

Febr. 7. Kordn reggel kiindulank s a kilom-
b6t kirnyezd erdsbsl nemsokdra kijutvin, lapdlyos
s ingovédnyos rétekre érkezénk, melyek az estsl
elontve voltak. Gyakran tetemes tdvolsigra térdig
éré vizben és mocsdrban kelle gazolnunk, szeren-
csénkre a szépen deriilt nap felviditotta kedélyiinket
a keserves gyalogldsban, Most jobb felé gulaalaki
hegy tetején szdmos incendera fik az ide mintegy
3 mfldre levs hambdi févdrost jelolték.

Négy érai ghzolds utdn, nem kis meglégedé
semre, kivergddénk az elontitt lapdlybél s szeliden
emelkedé wagasoddsokon szdamos helység eleveni-
tetle a vidéket, mely anndl kiesebb lett, minél jobban
kozeledtiink a helységekhez. Ma még a Keve fo-
lyén kellett atkelniink, azért a rajta vert sirdnyunk-
tél jobbra maradé hidat keresve, letérénk eddigi
utunkrél, s némileg délnek tartva jaratlan Gsvényen
haladink elére, mignem a hdmbéi fejdelem lakhe-
lyéhez kizel ismét vert titra taldlank, melyen azutin
egy ¢rai gyalogldssal a sebes Keve folyé partjaira
jutdnk. Itt a hidat a megdradt viztsl egészen elbo-
ritva taldltuk, s csak egyik oldaldn kidlls karfai lit-
szottak ki a vizb6l. A folyd s a rajta vert hid e he-
Jyen t6bb mint 120 1épésnyi széles, ecsak térdiga
vizben gdzolva lehetett a hidon dtkelni, Ez bizony
nem volt kénnyii s veszélytelen dolog.

De a lejovet alkalmdval vert kilombo a tulsé.
parton volt, s a karavin egy része csakugyan még
az nap étkelt a folyén, a mennyire a bedllé sotét
ség engedte. '
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Febr. 8, Mdsnap reggel mindjart virradatkor
elkezdék az Altaljdrdst, de ez oly bajos volt s oly
Jassan ment, hogy az utolsé esapatok esak délutdni
3 és 4 6ra kozott kelhetének at. Ekkor mdr esak én
s nehdny fegyveres kisérdim wvoltunk az innenst
parton. Nem gyéztem csoddlni a bétorsdgot és kiny-
nyiiséget, mellyel a silyos teher alatt nytigo embe-
rek minden habozis nélkiil a hidon dtkeltek, holott
én esak a szitkségriek engedve s a legnagyobb féle-
lemmel léptem a hidra, s ha kiszongém nem segit
vala, bizonyosan fejszédiilve s azegyenstlyt vesztve
a sehes folyéba zuhanok. A mér sokszor kidllottam
tengeri szélvészekkor képes voltam az erésen ingd
magas drbocflitkra felmdszni s onnan a tatongd ten-
geri hulldmokat hideg vérrel szemlélnij itt pedig
esak reszketve kelhettem 4t a kidradt foly6tdl, kissé
elboritott hidon. Minden akad4ly knnyebb legyodzé-
- 8ére esak a szokds képesitheti az embert,

A Keve folyé Hamboorszdg keleti hatdrdt ké-
pezi, elvdlasztvdn azt a Szdmbos tartomdnytél.

Hé4mboorszag inkdbb harcias lakosai, mint-
sem kiterjedése és nagysdga miatt hires tartomany ;
a déli szél. 12—13° & a keleti hossz. 16—17" kozitt
teriil el, Ejszakrdl keletre a bailunddi, délre a ka-
kondai és kingoléi , s végre nyugotra a kidkkai bir-
tokokkal hatéros. Lakdinak szémat 120,000-re be-
esiilim, kik szinte a kimbunda néptérzsskiokhoz tar-
toznak s ezekkel egy azon nyelvvel és szokdsokkal
ének, esakhogy az undok anthropophagia Altal tiin-
nek ]{1 mely koztiik, mint sajdt tapasztaldsombol
tudom, dltaldnosan el van terjedve. ) A fejdelem
hatalma elokels néposatily dltal ven korlitozva, aZ
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orokodés joga nem az uralkoddé gyermekeit, de Je-
dnytestvérének fiait illeti, az elsdsziilottség szerint,
A hambdiak 4ltaldban magas szép termetii emberek,
életmédjok olyan, mint a kidkkai népeké. Ez trikis
hébord- és ragadozdshdl é16 zsivinyok innét délrs
t6bb mint 100 mfldnyi téivolsdgra a Géambos, Humbe,
Kdmba s mds pédsztortartomdnyokba rendesen éven-
kint berontanak, szomszédjaikkal szivetkezve, s off
pmunéno® neve alatt ismerik ¢és rettegik. Sot egls
a déli szél. 20-dik fokaig is elényomulnak,s csak
ott elterild viztelen Mucimba sivatagok vetnek gi-
tot tovdbbi elényomuldsuknak. Innen aztdn zsik-
ménnyal megterhelve térnek vissza hazdjokba. A
soknejiiség a hambdiakndl is divatozik, de a koril-
metélés nilok ninesen szokdshan. )

A tartomédny déli része igen hegyes, de éjszaki
részén nagy kiterjedésii nedves lapalyok vannsk:
Tébb kisebb folyéi koziil esak a Keve érdemli meg
igazén a folyé nevét. Ez a Galangue magas felsikok-
rél zuhan le, asutin délkeletrsl nyugatra folyvin
Hambét a szé.mbos birtokoktél valasztja el, alabb tobb
foly6val 'egyesiil s a bailundék orszdgit hasitja, ot
fsmét a Gédngo és Lutdto folyékkal egyesiil s alibb
a Kibala és Ambuim tartoményok hegyein tibb viz-
eséssel rohan keresztiil, végre a muszumbe és mi-
pinda népek fsldjeit az esés évszakban szélesen el
sntvén, torkolatjdtul nem messze vizilovakkal &
krokodilokkal népesitett tébb mély tavat képezs
azutdn mély medrében szeliden oddbb hompolyogye
a déli szél. 11 fokja kizelében az ugy nevezett Ben-
guela velha (O-Benguela) 5blébe szakad s az Atlaat!
tengerrel egyesil
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A Keve folyéban dltaldban sok wvizils tanydaz.
Benguelaban erdsen hiszik, hogy Himbo tartomdny-
ban arany van, mert nehany év elott némely kalan-
dorok sok aranyport leltek ottan,

) Talan nem felesleges megjegyezniink, hogy déli Afrika
ban, mint mely az egyenlitt6l délre esik, a tavasz
szeptember, oktober és november, a nyar deecember,
janudr és februdr, az 68z marcius, 4pril és majus, s vég-
rea tél junius, julins és augusztus havakba esnek. —
Azon vidék, melyre Magyar e helyen vonatkozik, a
forditokozi estk vébe esik, ngy mint a Liamb4j vidéke.
Erre vonatkozolag Livingstone (475 s t. 1.) azt
mondja: Az esbs idOszak sajatsigai e csodilatosan
nedves vidéken, némi tekintetben'a Zambezinek s talin
a Nilusnak is id0szakos kiontéseit magyarazhatjik meg.
Az esl, ugy latszik, a nap futdsit koveti, mert oktober
és november havakban esik, mikor a nap e f6ldévin ke-

v resztiil délre jar. Mikor decemberben a bakjegyi fordi-
tot eléri, akkor sziraz id6 jar, s december és januarius

- azon havak, melyekben a bakjegyi forditokor tajin
(Kolobengtol Linjantiig) a kéros szérazsigoktél legin-
kibb kell tartani. Mikor aztin a nap ismét éjszaknnk
fordul, t. i. februdr, marcius és dprilis havakban, akkor
az évnek nagy esbzései dllanak be, s a siksagok, melyek
oktober és november alatt jol megautak s az esit mint
szivacsok magokba szivtik, most tulsdgosan megtelnek &
kitntik ama tiszta vizdrakat, melyek a Zambezi partjait
elirasztjak. A Nilus idGszakos kidradasait hihetdleg
basonlo tiinemény okozza. Mindkét folyam ugyanazon
vidéken ered, de a kibntés idejére nézve kiilinbség van
az egyenlits két oldalan. A Nilus vize, azt mondjik, ju-
niushan kezd dagadni, 8 a vizdr legmagasb dllasat an-
gusztushan éri el, vagyis akkor, mikor foltehetjiik, hogy
a legnagyobb megtelés allt be.
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Mélto, hogy e dolgot megvizsgiijik azok, kika
egyenlith s a déi szélesség 10-dik foka kﬁzﬁm
majd ki fogjak kutatni; mert a Nilushan nem W
lunk tetemes niivekedést, mikor a nap legéjszakibb pont.
jat, a rdkjegyi forditot érte el, hanem akkor tapassla)
juk azt, mikor a nap visszafordul az egyenlitt felé.* —
Tovabbi megjegyzi Livingstone, hogy nézeteivel g
briel és'Brand uraknak Loandiban tett tibhévi ta-
pasztalatai is megegyeznek. Loandiban november 1~§# l
tol 30-dikdig esik, a deeember ¢s januarius tbbuyin
meleg ¢é8 szaraz hbnapok. Az eriisebb esizések februariu
elsején allnak be 8 tartanak mdéjus 15-dikéig. A Fok-
fildén egy himap sines egészen esd néikil, méglsln;-
inkabb aprilistol kezdve novemberig s ]eghﬁvebhenjb
ningban, tehat télben esik, a nyari honapok ellenben,
deecember, januirius, februdrius s marcius arinylag s
razak. D'Urbanban szintén marciustol oktoberig esik leg-
tilbh est, mig a nyari honapok esitlenek, Kis-Namakua:
f6ldéin Aprilis, majus ¢és juninsban esik, ellenben nyiton J

soha sincs esd. De a fokfildi gyarmat bels és éjszaki
~ részein, a busmannok f6ldjén, épen az emlitett honapok
alatt nem esik s esak a nyari honapok alatt tannﬁ
néha fergetegesik, azonban gyakran évek muln&hﬂ, i
annélkill hogy az Oréniai folyo ezen rideg és szirag i
. dékén csak egyszer is esnék. A fokfoldi gyarmat b
tarjatol éjszakra a Ngami taviig terjedd ‘Flﬂék@,”&
© vingstone szerint, az éghajlati viszonyokra nézve hirn
hosszusagi Gvet lehet megkiilonbbztetni. ,A keleti he-
gyes v jol van megvizesitve s évenkint tetamesnwﬂﬁ'
ségil eslt kap. A kizépsd ovim csak kevés alacsonf |
domb van, rajta kevés forrist s még kevesebb folyovizel
taldlunk; az esd gyéren esik s minden masodévhen sshril:
sdgtol kell tartani. Mesterséges Gntbzés nélkiil agyhﬁ'"
pai gabnafaj semterem oft. A nyngati v a Kaliharipus
taval egviitt még ]apsﬂyosahb s még kevesebb mﬂ“"
Hogy e terjedelmes siksidgokra oly kevés esd esik, 2
oka hihetéleg az, hogy a belféld leguagynbh r@l‘hﬁl

o
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keleti vagy délkeleti szél uralkodik.“ (De Moffat sze-
rint — Missionary Labours and Seenes in Southern
Africa, p. 87 — a Fokgyarmat hatarjai g a déli széles-
gég 26-dik foka kizt a nyugati és éjszaknyugati szelek
uralkodnak, a keleti gzél pedig ritka, s ha fiij, rendesen
esivel jar). ,Az Ind tengerb(l vald nedvesség a keleti
hegylejtin csapodik le, s azon kevés nedvesség, melyet
a keleti légfolyam még magaval hord, midén a szdban
levi siksagokat eléri, a felszallo forrd levegé miatt nem
sliriisddhetik estvé. Hogy mindazaltal a Kalihari pusz-
‘tinak sokkal gazdagabb niivényzete van, mint Kzép-
Ausziralianak ugyanazon szélesség alatt (a déli széles-
ség 20-dik és 30-dik fokjai kizt), annak oka a vidék
foldtani szerkezetében rejlik; e vidék t. i. meleneét ké-
pez, melynek szélei felél a viz a fold alatt a kizepe felé
szivarog, 8 ekkép a foldnek némi nyirkossiget kil-
estindz.

Tobb jelenséghil kovetkeztethetjiik, hogy a sao-
ban levd vidéken hajdan tobb esd esett, mint most, s je-
lenleg is bizonyos években tohbet esik, mint mas évek-
ben. Mikép a fokgyarmat éjszaki részén, ugy a Beesua-
pafildon s Kalihari pusztan is csak tavasszal s nydron
esik, ellenben télen soha, vagy majdnem sohasem esik,
8 juniugban annyira kiszarad a fii, hogy potrd lehet dor-
z8lni, Andersson szerint Uj-Barmenben rendesen
mir szeptember ¢s oktober havakban dllnak be az elst
futbestk, de a tulajdonképi esds idOszak esak december
€8 janudrins elejével kezd(dik. Azutin méjushan és ju-
ninshan erds, szaraz keleti szelek finak, de néha még
akkor is elofordulunk zaporesik, melyekre azonban min-
dig nagy hideg kovetkezik. Nagy-Namakuafold &j-

#zaki részében az esbs idoszak ugyanakkor kezdGdik,
mikor a Damaraftldtn, odabb délre késibb kezdddik.
De itt hibaznak a rendes |téli tengeri estk, melyek
Kis-Namakuafildet termékenyitik s csak fergetegestk
fordulnak els, és pedig december és januir bavakban,
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1)

ritkabban 8 gyengébben szeptember s oktober, vagy
majus 8 julius bavakban.

A Kalihari éjszaki széle s a Liambaj vidéke kiattt
Afrika belsejében oly {6ldiv van, mely kiizéptagot képes
a délre esl szaraz s az éjszakra esd nedves vidékek kiat.
Azon {6ldtvin, killindsen tavasszal , gyakran rendkiviili
szdrazsig nralkodik. Oftt is az esls évszak a szeptember
és aprilis kiizitti idobe esik, de kezdete nem oly szabi-
lyos, mint oddbb ¢jszakra. Linjantiban az elsd futd esik
szeptember végén esnek, a Mapui folyd melleit mir
szeptember elején, de a tartés estk az elGbbi helyen
csak oktober végén kezdGdnek. A damarik és ovampik
féldjén, ugyanazon szélesség alatt, G alton szerinl,
novembert6l januariusig id6r6l idbre s néha igen erbs
est és mennydirgés fordil els, de a tulajdonképi esls
évszak januarius 1-je s aprilis vége kozt van. Kémba-
orszaghan, Mag yar szerint, februir és 4prilis havak-
ban van az esls évszak. Lasd: Behm jeles értekezését:
Stid-Afrika im J. 1858. Mittheilungen aus J. Perthes
geographischer Anstalt, ete. 1858. V flizet. H d

A kiszondi (Formica atrox) hiivelyk hosszt, veres
szinft, mérges hangya, mely kiilinGsen a veres agyagl
s magasabb vidékeken nagy mennyiségben elfordul:
Az esis évszakban egyik helyrsl a masikra koltbak
millidrdnyi seregben ; egyenes iranyban tetemes messze
ségre nyilik el a kolttzkods hangyasereg vonala; legio-
kibb nedves éjjeleken, nagy esé utin szoktak kil
ktidni. Jaj azoknak, kik az utjokban all6 hazban alust-
nak! a mérges sereg meg nem keriili a hazat, hanem
esapatostul beront, s az emberek csak futéssal menekil
hetnek elbliik. Az elefint nagyon fél a kiszondi hangyd
tol, mert ha nehinya orményéba férkezik, akkor fijdal
maban diihédten néki rohan a fa tuskéknak, s azokat csap
dosva szétronesolja ormanyat s igy nyomortltan elvése

1) Livingstone is megemliti a veres hangyat s est be-

széli rola (430 8 4311): ,Tala Mungongoban mulat
sunk alatt figyelmiink veres hangya fajra fordittatoth
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mely e tartomény killonbizi vidékeit zaklatia. Neveze-
tes, mennyire dhitja az allati taplalékot. Midon a hely-
ség parancsnoka egy tehenet ledle, a rabszolgik egész
¢jjel kénytelenek valanak virrasztani s a his koriil szal-
mattizet rakni, hogy a hangyik fel ne faljak. E han-
gyak gyakran oly szdmmal vannak, hogy kis hadsereg-
hez hasonlitanak. Kis tavolsagrél tekintve barnaveres
szalagot lattatnak, mely 2—3 htivelyk széles, s mely az
tevényen keresztlil nyilik, mindnyajan szaporin elire-
trnek egy iranyban. Ha valaki tirténetesen rajok lép
legott felfutnak labszdrain s meglepl eréllyel esipnek.
Ez épen meg nem vetend( ellenséggel elfgzir Kasszand-
se kizelében taldlkoztam. A tivolitdjékot szemlélgettem,
midén tirténetesen egyik fészkikre hagtam. Egy pillan-
tat sem telt bele, s maris kizis megtamadast tdnek tes-
tem kiilonboz6 védetlen helyein, alulrdl nadragomon fel
8 felil nyakomon és mellemen. E furidk esipései olya-
nok voltak mint a tiizszikrak, s nem volt menektilésem.
Egy két percig ide oda ugraltam, azutin kétségbeesve
minden rubfimat letéptem s sorban ledérzstltem s le-
szedtem Oket, oly gyorsan a mint esak lehetett. Oh! a
legérzéketlenebb halandét is filelevenitenék. Sazeren-
esémre senkisem latta, mint kilszkidtem a hangydkkal,
kiilonben hire jart volna a helységbe, hogy megbolon-
dultam. Egyszer éjjel, midSn sitram alatt egészséges
alomba voltam mertilve, szallattam meg & hangyaktol, s
takaromat csak wugy tisztithattam meg t6lik, hogy tiiz
felett tartottam. Valoban bamulatos dolog, bogy oly
aprd lényekben annyi rosz indulat megférhet. Nemesak
esipnek, de miutan falimjaikat hesiilyesztették kiriil-
fordulnak , midltal szakaddst s nagyobb fajdalmat t-
masztanak, mint az egyszerii seb okozna. Gyakran meg-
tirténik, bogy midén valaki okor hatan il [s az tkor
tirténetesen a hangyasereg kizelébe lép, a hangyik az
dllat laban felfatva azt timadjik meg, ki hatan i, s
csakhamar megéreztetik vele, hogy menettket meghé-
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beritotta. Félelmik ninesen s egyeuls hevességgel a
legnagyobb s legkisebb dllatokat robanjak meg. Mikor
valaki szalagjokra 1ép, akkor szimtalanan otthagyjik ¢
rendeket s neki rohanpak az dton, mohén keregve a har-
cot. Kiilsnben nagyon hasznosak abban, hogy a kirnyé:
ket a diglitt allatmaradékoktol meglisztitjak, s ha em-
beri lakot latogatnak meg, teljesen megtisatitjik a rom:
bold fehér hangyatél s mas férgektol. Sok artalmas ro-
vart és esiiszomaszot irtanak ki. Megtimadasuk heves
ségét roppant szamuk nagyon Oregbiti, s tizes megro-
hanasukoak a patkanyok, egerek, zyikok, st a python
natalensis is, mikor tulsigosan jollakott, aldozat-
jaik lesznek. E hangyik soha dombokat nem raknak
mint a fehér hangya. Fészkeik mindjart a f{6ld alatt
vannak, s az europai hangyabolyokhoz hasonlitanak.
Olykor utjokon foldalatti jaratokat készitenek a fehér
hangya tregeibe, hogy portyizasuk alkalméval a nap
heve ellen Gtalmazhassdk magokat.“

Barth is beszéli, hogy ittott valosdgos harera
kellett a bangyakkal kelnie. H.J

2) A délafrikai népeknél szokds, hogy az asszomy li-
togassa meg elbb az idegen férfit, s ez alkalommal
mindig valami csekély ajandékot szokott neki kildenis
egyuttal litogatasat eltre bejelenteni. Ily latogatés ren- |}
desen kevés teketoridval megy véghez, s ha a jovevény
férfi az asszonynak tetszik, mindjart gybngédahb vi-
szonyba is lép vele s magdhoz hivja.

3) Ezen feketék oly bitszkék, hogy a legutolso teherhordd
is haldlos szégyennek tartja a Benguelabol fizetéstrt
hureolt batujaval hazija hatdran atlépni. Tehat a ha-
taron més szegGditt egyénnek adja at malhajat s azion
kapott fizetése felével tet6til talpig felruhizsa magit 8
esak fegyverét viszi, midén helységéhez kozeledik, La-
kisa elé érkezvén, sok puskalovéssel tudatja Ovéivel
megérkeztét ; ezek eliga mennek, kiriilveszik 8 hallgat-
jak sok hazngﬂ&ggal tsszeszbtt Uti kalandjai elheszélé-
sét. Hogy a testén lobogo 1j subveteket teherhorddsis
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val szerezte meg, errSl mitsem sz0l, s0t azt allitja, hogy a
fehérekkel nyereséges kereskedést folytatott s igy sze-
rezte meg (ij ruhéjat.

4) A tengerpartok kizelében filszedett kéranyagak a bi-
héi karavin népei kizt rondesen eltiinnek, mihelyt a
Lingi-Lingi hegységen til vannak, a betegak 18 gzembe-
tlindleg javilnak 8 nemsokara mmdan orvoslas nélkiil
egészen felidfilnek.

5) Az ily civakodisok alkalmaval thrtént erazakos haldl
idegen tartomdnyban az egész karavinra nézve vesze-
delmes és sok alkalmatlansagot okozd esemény. Gyak-
ran a kirnyék lakosai megraboljak a karavant, mig né-
pei egymassal veszekednek, de mindenesetre a véron-
tas tibh napi idGveseteséghbe keriil a rakivetkezd szer-

» tartdgok miatt; s a fintknek, kinek {6ldjén a’vér onta-
tott, legalabb is 10 rabszolga Aarat megérd birsagot kell
adni. Ha aztan a gyilkosnak nines vagyona, a karavin
kénytelen érette fizetni, miért is 6t, ha meg nem ugrik,
mi rendesen torténni szokott, rabszolgajiva teszi.

6) E népek minden kétség nélkill reftenetes emberevik,
tobb keriiletben (Munda, Kéla, Kipeju-ban) az ember-
hist nyilvanosan aruljik, de esak tulajdon fﬁldjelknak
adjak el, idegenek eldtt erbsen tagadjak undok vétks?
ket. Leginkibb betegeket, rablokat, kisdedeket, elag-
gott Sregeket s rzibéznlg&kat szoktak letilni, mint azt
magam tbb {zben lattam. A férfitol a fejet, az agszonytol
pedig'a combot (a térdtdl kezdve a szeméremig) nem
eszik meg s elhdanyjak, miért, azt nem tudom,

T) Pejdelem esak kortilmetélf lehet, ha tehat- kisded kora-
ban nem tirtént, tehat mihelyt fejdelemségre jut, kény-
telen a szertartason dtesni, habdr férfi kordban is; kii-
Itnben rendes szObanak el nem ismertetnék.

Mugyar Lisels utazdsu, 11



V. FEJEZET.
Megérkezésem Bihéorszaghan.

A Dsémba. Az aranybanyak. Dimba. A hadi tabor. Kutéfe-
4n-Muugoja. Donde. Kimholenge. Bulum-bulu. Tumba. Bibé.

Febr 9. Jokor folkerekedvén, a keletre szem-
kozt 4ll6 s kip alakban magasan feltornyosodé
Dsdmba hegytomeghez kizeledénk, mely a korilte
emelkedé magassdgokon felil, mint hatalmas béstys,
emelte fel kopdr grénit esuesat, Osvényiink két ol
dalén, egyenkozit hegydgak huzddtak el, melyek
mintegy tisztelettel borultak a Dsdmba labaihoz. A
magas [iktél arnyékozott, bdr kives lejtdn vidd-
man kapaszkodék fel a honjéhoz mindinkabb kozel-
gd karavén, a kiilonbféle utazasokon s kiilonbféle
nemzetek nyelvén tanult dalokat énekelve. ') Az
énekszd erbsen visszaiit6dék a sziklds hegyen, sa
lakatlan vidéket némi élettel tilté el.

Sziinet nélkiil magasabbra és magasabbra ka=
paszkodénk, tibb hegyi patakon kelénk 4t, melyek
kristdlytiszta vize kellemesen enyhité az égeté nap-
sugaraktél szomjas utasokat. Ittott az erdohdl ki
bukkanva nyilt felsikra érkezénk, honnan meglepd
kildtis esett a kﬁrnyékre. Keleten a mind kizelebb
¢s kozelebb mutatkozé 6¢s Dsdmba kopér sziirke
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sziklacsiiesai feltiing ellentétet képeztek az alattok
elteriils buja tenyészettel, nyngaton a hambdéi hal-
mokon elszért, magas incendera fiktdl krnyezett
helységek mosolyogtak felénk, s az alattok elterils
siksdgon a Keve folyé szalagja huzédott el.

J6 darabot haladdnk igy; déltdjban a napsu-
girok az uralkodd szélesend miatt rendkivil nagy
forrésdgot okoztak, s nemsokdra a messze tdvolbél
hallatszé tompa ztigds égi hébori kizelgetését hir
dette. Kettoztetett léptekkel igyekvénk a dsdmbai
magassagokon rakott kilombét mentél elébb elérni.

A Dsamba hegységet fedé erdsség nagyobb ré-
szint az épitésre alkalmas fikbol 4l1; ilyenek: az
oriasi yuszdmba®, melynek setétzild tojdsdad leve-
lei vannak j a ,bombolo* (celastrus illicifolia) fehé-
res fényls levelekkel; a ,keritenda,“ ,ongaje,* ,pé-
ko vagy ymiko,* vaskeménységil éridsi suddr fik ;
a pkabdbd“ vagy cedrus, mely névésére fenyiifihoz,
de keménységére vashoz hasonlit, s melynek tetejét
kis kerck dgkoszorti korondzza; a losa® sth. A ma-
gas gallyazat alatti tires helyet tihbféle, részint j6-
izi erdei gyiimolesot termo alacsonyabb fik foglal-
tdk el, mint a ,Juhengo,* ?) ,vdkulanku-
la,“ ) sth. | 2=

A keleten mind siirtibben felszlls fellegek
nagy villdmldssal és mennydirgéssel csakhawar a
ithatar (6lstt foltonkint elszort felhokkel egyesiil-
tek s a napfényt elfogtak, s a keletrsl jovo, mind-
inkébb ez 6s6dé széllel egyiitt kellemes hivest okoz-
tak, mely nekiink a kives lejtein felkapaszkoddknak
igen kivanatos volt. De nemsokdra ely erds zapor
hullott rednk, hogy a kozeliinkben all tirgyakat

5 s
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sem kiilonboztethettitk meg. Mindazdltal folytatek
fitunkat a sziklakrol patakként omlé vizen keresmt&}',
mig végre délutani 3 és 4 dra kost tet6tol t&lp}g
eldzva a kilombdéba érkezénk.

Febr. 10. Egész éjjel hullott vala az est s
reggel is egyre omlott, azért a karavan ki nem moz-
dult helyébsl. A nyugalom redam nézve nagyonis
szitkkséges volt, mert tegnap a felkapaszkodasban
nagyon megizzadtam s vd a hideg zaporesitd] eson-
tig eldztam ; ennek kiovetkeztében most a ldz ittt
ki rajtam, miért is az Agyban maradtam Mér féltem,
hogy nagyobb bajom lesz; de a j6l fedett singéhen s
az erds tiz mellett dgyamban jol megizzadtan s
erre a koérjelek csakhamar eltiintek. Csak nagy&n
bdgyadtnak éreztem magamat.

Kilombénk a Dsamba magasan felnyilé csﬁoﬁﬁﬁ'

megkeriilve a hegy hdtdn volt rakva. Innen ldthat-
tam, hogy a roppant sziklacsiics nem lakatlan, miut
elso pillanatra gondoltam , mivel a hegyesiies hosz-
szan elnyulé s lassankint alacsonyodé oromlejtd dl-

tal a kirnyezt hegyekkel van kapesolatban, s azon

oromlejton konnyen lehet a esies tetejére feljutul.
A csues alatt kelet felé széles felsik van, melyet
nyugotrél nem lithatni, s e telsikon D 'iﬂ.mb‘i hely-
ség épiilt, mintegy 200 hdzzal. Bitor és zsivény in-

dulati lakosai, noha a Bailundo, Hambo ¢és Szdmbos
tartomdnyok hatdrai kézott éinek, azon tartomdnyok

egyik fejdelmét sem wuraljék, hanem sajit s n¥és
lasztotta fonok alatt vannak, s mikép a ki=
zépkor olasz condottiere-i hdbori idején annak szol-
galatdba szegodnek, ki legjobban fizeti,

e
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A karavanok el nem mulasztjdk az ily rablisra
mindig kész, noha csekély szdmu nép fonskének ba-
ritsdgdt adomanyokkal megnyerni. 8 tehdt én is 50
rof szovetet, 10 font léport, 10 palack égetthort,

100 tiizkivet, 800 levél papirost s egy puskét kiil-
dék ajihdékul a dsambai f6niknek.

Délfelé, midon az ég kissé felderiilt, tohb dsam-
bai ember jott kilombdénkba, részint élelmi szerek-
kel. Feltiinsleg magas s j6 testalkotasu emberek, b6
s kiilonbféle szinii rahdjok volt. Fegyvereik : hosszi
esovii puska, zagdja és fa buzogdny, melyek nekik
valéban harcias kiilsét kolesondztek. Mindig volt
alkalmam tapasztalni, hogy Délafrikiban a hegyi
népek igen szép termetiiek. A dsdmbaiak magokvi-
selete sokkal batrabb, mondhatndm, szilajabb volt,
mint azon embereké, kikkel eddig utunkon taldl-
koztam vala; minden teketoria és engedelemkérés
nélkil a kilombén keresztiil egyenest singémbe jot-
tek, a hanyan csak bele fértek, mi nckem a beteg
dgyban fekvének elég terhes volt. Csakis holmiapré
ajindékokkal tudtam tslilk megszabadilni,

Tobbi kizt a dsémbaiak modjara oltozott
eégyén jove singém ajtajdhoz s ott megédllva, portu~ .
gal nyelven kére engedelmet a bemenetelre. A szo-
kott tidviizlet utdn elbeszélé, hogy most a dsdmbai
fénsk , Kainddngongo, szolgdlataban #116 fegyveres
(mukuengye), de tobb év elott egy ¢ vidéken so-
kéig tartézkodott fehér embernek, kit ,Taldma-
houssi-nak (azaz: mérges oroszldnynak) nevezett,
rabszolgdja volt s az dsvanyok gyfijtegetéseiben
segitette.
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Még Benguelaban hallottam volt, hogy valami
16 év elott bizonyos Joao Cota, Brazilidhol B
eldba szimiizitt ,mineiro® (bdnydsz), hosszaash];
ottmulatdsa utdn, holmieuropai drukkal megrakodys
a hdmbdi hegyes vidékre vette magdt. Itt sokdig
tartézkodott, végre megjelent a varosban, de litszg.
lag minden aru nélkijl, csak szdmos rabszolga kisé-
rettel. Mindazdltal a vdrosban turiasan és dobzddva
élt, & a kértyajatékban szenvedett tetemes vesatesé-
geit boven aranyporral fizette. Végre belennvin
dobzédasaiba, aranyporral dsszevasarlott drukkal is-
mét a belfoldre ment, De itt, mint dsémbai litoga-
tom beszélte, nem kereskedést {izott, hanem m‘nﬂjh—
mosdssal foglalkozék, Iszonyi kegyetlenségeket kii-
vetett el a benszillotteken, kik valamikép buszﬁﬁt
felingerelték , de azutdn boven megadta a valtsig-
dijat a magdval hozott arukbdl, melyekkel a pért- .
jan levs embereket is tartotta. Hogy a lakosok az
aranymosfisban ne héboritsdk, azon helyet, melyen
az aranyt taldlta, s mely hegyi patak hosszdban nyilt
el, a tartomany fonigkétsl megvette s bekerittette s
azutan annak kozepén libdtdjat éplttette fol, sok
fegyveres rabszolgija levén.

Az aranypor-mosdshan csak ketten, ldtogatém
s még egy mis rabszolgdja, voltak neki segédil.
Ezen masik rabszolgdjit egyszer rvészegségéhen
agyoniittte. Erre a foldnépe, mely sok kegyetlen
kedése miatt mar régsta boszit forralt vala, s mely
tudta hogy huzamos ids 6ta valami alattomos mun=
két folytat, melynek eéljdt azonban eszével fol nem
érte, boszorkdnysdgot fogott r4. Noha bo ajéndé-
kuzésan al lekttelezett sadmos pértoléja volt, mégis
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az elkdrhoztaté itéletet a tobbség véleményében
nem tudta megsemmisiteni; végre a fold népéto! el-
esdhitott rabszolgdi is elszdktek tole, s 6 csak gyors
futdssal menekiilhetett nehany kisérovel Bengueldba.
Itt egy évnél tovdbb maradt, s ottmulatdsa alatt is
tobb példdjdt adta eszeveszett vakmerdségének. Igy
tobbi kizt egyszer épen az nap s azon drdban, mi-
d6én hdza el6tt egyhazi processiénak keliett elmenni,
nedves rubdt terittetett ki az utedra s azutdn toltott
fegyverrel kezében kapuja elé allt, s midén a pro-
cessio arra kizeled¢k, agyonlivéssel fenyegeté azt,
ki a szdritdsra kiteritett ruhat elvennivagy rd lépni
mer. 8 a processio csakugyan megfordult s vissza-
huzédott. — Olvaséim tdn csoddlkozva kérdik, ho-
gyan lehet ily botrdnyt mivelt vérosban biintetle-
niil elkivetni? De tudni kell, akkor Benguela nem
felvildgosodott lakossal telt vdros, hanem undok
rabszolgavdsarhely, s a rabszolga kereskeddk {8 is
tensége az arany volt, mellyel Cota uram bértdaskai
j6l meg voltak tomve. Végre a kalandor visszament
Brazilidba, annélkiil hogy valakivel tudatta volna,
hogy hol van az arany lelhelye.

Dsémbai létogatom kész vala az dltala jél is-
mert helyre elvezetni, de mostani korillményeimben
el nem meheték, bdr nagyon kividnesi voltam, mert
a karavént nem vérakoztathatdm tobb napig, ma-
gam pedig nem folytathattam volna utamat. Azért
litogatom szalgdlatit neki adott ajindékkal mds jo-
vendé alkalomra foglaldm le.

A mit Bengneldban az e vidéken, valamely is-
meretlen helyen, 1étezs aranybdnyardl s azon em-
berrsl, ki azt folfedezte, hallottam vala, az tokélete~
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tesen megegyezctt azzal, mirsl dsdmbai ld.tng-a},ﬁg
tudosita, Azért nines kétségem benme, hogy itt csak
ugyan arany tuldltatik; a hegyes vidéken utunkbg
esett mély vijdsok foldtani viszonyai is arra mutat-
tak, hogy e vidéken aranyt lehetne lelni. Azért ér-
demes volna, hogy értelmes banyasz kutatnd ki a
hémbdi hegyeket, munkdja, hiszem, nem maradtn
gyiimoles nélkiil.

A kiildottség; mely a Kdinddngongo foniknek
jaré kibandat megvitte, estve felé visszatért. Szive-
sen fogadtatott a fonsktol, ki a maga részérél is ki-
vetséget kiidott kilombénkba keeskével s egy kosdr
kukoricaliszttel, ajandékul szdmomra, Egyszersmind
megiizente , hallgassam ki kovetjeit, mert fontos
hirt fognak velem kozleni utazdsom folytatdsdra
nézve 4).

Ez iizenet hirére azonnal tobb felil kialtozaks
Olo zséngo! (a tandesra!) Usakhamar egyiitt vali-
nak a karavin népei, s kozottiik én is helyet vevék
székemen. A kivetek,a hdromszoros ,bokuetu* utdn
a kovetkezd beszédet intézék hozzank ; ,,Urunk,Ké*'
inddngongo, a foldén dtutazd bihéi karavinnak igas
baratja, azért benneteket altalunk arra figyelmestet,
hogy a Kutdtu folyé mellett elteriils sikokon bailundé
fegyveresekbol 4ll¢ hadi tAbor tanyézik , kik, mink
tudva vagyon, a délre fekvé Humbe tartomanyokba
szandékoznak rontani; de hihets, hogy megtudvan
.a kozeledd, drukkal megrakott karavan ji:':ttének-hiﬂ
rét, helyskbol ki nem mozdulpak, s talan esak azérb.
telepediek le a karavin utja kizelében, hogy, bizvén
fepyveres emhereik szdmdban, a karavint megti=
madjdk. Mindezekre urunk figyelmeztet benneteketr
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mint jé baratotok, ezt tartvin kotelességének. ,Ka-
muri jo tu bangysal® (nincs t6bb mondani valém!),
ezzel rekeszték be szavaikat.

Megkoszonvén a jé tandesot s megajindékoz-
van oket, haza bocsdtim. Azutin a gyiilésen elha-
tiroztaték : Holnap reggel, hajnal hasadta elétt in-
duljon el tiz konnyii fegyveres s mentsl gyorsabban
siessen az ide mintegy 10 mérfoldre levs Kutdtu fo-
lyéhoz kikémlelés végett; azutin ha majd évatosan
mindent kikémlettek , siessenek vissza a dimbai ki-
lombéba, hova a karavin a holnapi napon szdndé-
kozik elérkezni, — Végre az éjjeli 6rok haromszor
ismételt hangos felkialtissal kitelességok teljesité-
sére emlékeztetének.

A borult esés idoben, déltdjban, a hévmers 21
R. fokot mutatott, estve felé pedig, keleti szél kere-
kedvén, 18 fokra szdllott le.

Febr. 11 A fejdelmeknek jiré adéktol meg-
menekedni akard karavdnok innét a Szdmbos és Bai-
lindo tartomédnyok kozott elteriild lakatlan erdskon
szoktdk ttjokat folytatni, gy hogy az elsébbik or-
szdg népei jobbra, a masikéi pedig balra maradnak.
Azért kordn reggel kiindulvan, némileg éjszakkelet-
nek tartdnk. Az elébb koves de majd konélkili s
fekete homokos foldon gyorsan haladdnk elére, s 10
6ra tjban a dsdmbai magasoddsokon elteriilt foko-
zatot értiik el, mely e szélesség alatt Délafrikdban a
nyugoti tengerpartoktol keletre harmadik és utolsé
magassdgi fokozat., Innét tobb szdz mfldnyi tévol-
sigra, egdsz a Lupata hegylineok kizeléig, mint
fapasztaltam, a {61d szine csak észrevehetleniil ma-
gasodik vagy alacsonyodik, kivevén a folyok partjai
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kizelében , hol szaporan emelkedik egy kis tdvolsi-
gon, de azutén a siksdg valtozat nélkiil és mond-
hatni, egészen szabdlyosan, mds, nagyobb vagy ki-
sebb tavolsdgra levé, foly6- vagy patakhoz vezel
szelid hajléssal. )

Itt meglepetésemre eloszor vevém észre a
egyes csoportokban, de nagy béven eléforduld olaj-
pdlmét (dendee), melynek hosszi, félkérben lehajls
dgkorondja van. Hzenkiviil a rétekkel valtakozo er-
dok leginkdbb az ,omia,* vingolo® és ,losa“ fikbél
allottak. Ez erdtket bizonyos, csaknem rendes ki-
zokben délrél éjszakra elnyilé somlyékes pusata ré-
tek hasitottdk keresztill, s e rétek kozepén kristaly-
tiszta vizerek kigyddztak el, melyek mellett anti-
lopok, gazellik, pakaszdk, zebrdk s kivdlt sok
pézsmadiszné nyomai voltak léthaték, bizonysdgsul
annak, hogy az emberektsl lakatlan ezen vidéket
anndl t6bb vad dllat szdllta meg, de ezeket vadisz-
nunk nem lehetett, mert a vélt ellenség kozelléte a
minden zaj nélkiili esendes utazdsra kényszeritett,

A hegyes vidékeken taldlt véltozatos tdjképek
itt egészen eltintek, s az egyforma felsikon csak az
egy ¢s tobb mfldre kiterjeds erdok s felvdltvaakoz
tilkk elny1ilé, magas fiivel borftott, szdraz vagy sim-
lyékes rétek mutatkoztak. A réteket rendesen patak
dntbzte, s a tenyészet mindeniitt buja volt, mindaz-
altal az egyformasdg untatéva lett.

Minden pihenés nélkil folytatvén utunkat, dél-
utdni 2 és 3 o6ra kézt a Dimba nagy fiives stkot
krnyezt erds szélén, a karavdn 4ltal lejovet ott 1=
kott kilombéban megszéllink , a legnagyabb csen=
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dasség-gel_,svérva virck eldre sietett kémeink meg-
érkezését.

Febr 12. Kiildsttjeink késs éjjel megjovének
g tudtunkra addk, hogy tegnap a kijellt helyre ér-
kezve, oldalt, balra itunktél egy éra jardsnyira, egy-
méstol elkiilonzott tobb hadi tanydt (kilombo an
vita) taldltak. Koriltok lappangva mindent jol ki~
kémleltek ; abbdl a mit ott littak, kovetkeztetniok
kell, hogy a tibor egyhamar 51 nem fog kerekedni
s odabb 4llani; s minthogy épen dtunk kizelében,
az erdén mintegy elrejtve van, azért azt kell hin-
niink , hogy 6k mozdulatainkat szemmel tartjdk s
megtdmadni késziilnek.

E hir nagy felindulast tAmaszta a kilombo né-
pei kizt. Kiilonbozok valdnak a veszedelem elhdri-
tdsdt tdrgyazé vélemények ; némelyek biiszkén a
magunkkal szdllitott sok léporra hivatkozva azt in-
ditvdnyozék , folytassuk utunkat haladék nélkiil s
megtamadtatds esetében videlmezziik magunkat em-
beriil. De igy leginkdbb csak azok beszélének, kik-
nek kevés vagy semmi drujok sem volt, kik tehdt
semmitsem kockdztattak, mert ha az iitkozetnek rosz
kimenetele talalna lenni, kopasz életiket megment-
hetik' gyors futdssal. Masok ellenkezbleg azt indit-
véinyozak, ne mozduljunk ki helyiinkbél s erositsiik
meg a kilombét. De ez inditvdny szintén célszeriit-
len volt, mert ha kilombénkba zérkozunk s a nagy
szdmu ellenség koriilszdllja azt, a legott bedlls éhség
vagy foltétlen megaddsra, vagy kétségbeesett iit-
kizetre kényszerit majd. Mindkét esetben pedig
driinkat, vagy legnagyobb résziket elvesztjiik. Még
mésok tehdt azt javasldk : térjiink le a szokott fitrol
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s igyekezziink a délre esé Szdmbos tartoményon
keresztiil Bihébe jutni. Erre ismét a tapasztaltabbak
azon ellenvetést tevék : a szambosi népek a bailun-
dék adéfizetd alattvaléi, tehdt nem hihetd, hogy
iigyiinket azok ellenében rdrtolni merészlenél; ag-
utdn ha a bailundék fejdelme megtudja, hogy tarto-
ménydt kikeriilvén, téle a szokott kibanddt megta-
gadtuk, 5) mindenesetre még ellenségesebb induihts
tal lesz irdntunk.

Akér csatdra, akdr futdsra késziiljiink, szilkség
volt haladék nélkiil elkikélt hatarozatot hoznunk.
Hosszas tanakodas utan a tobhbség abban allapodék
meg: menjen kebeliinkbdl vélasztandé kiildittség a
sereg vezéréhez (Szém-an-vitd) s bizonyos add ajin-
lata dltal eszkozoljon ki szdmunkra békességes dt-
jardst. Ha pedig ez nem sikeriilne, s a hadyeszér
szertelen koveteléseket tenne, késziiljiink iitkozetre,
menjiink elére s rohanjuk meg az utunkat eldllé
tdbort. &

E javaslat nekem is legjobban tetszék, mert
mint tetemes druk tulajdonosanak ellenségeskedés
esetében sokat kelle kockdztatnom. A 10 személy-
bl 4116 kiildottség tagjai kizt az orszdgszerte ismes
retes Mursza, azutdn kiszongém és kdleim is voltak;
csakhamar az jovitukika* 6) ajdndékokkal ftra kel-
tek a tdabor felé.

A hévmérs déltdjban az drnyékban 23 R. iokﬂﬂ
allott.

Febr. 12, Délutin visszajovének a téh@fb‘
Jart kéveteink. Azonnal kiriilfogdk a karavin népel,
hogy & hirt megtudjik. Ez kivetkezdleg sudlt:

»Kinduko-Lombédganda, a bailandék hadvezere,
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haromszoros 4bokueti“-t izen nektek (zajos taps),
- tovabb4 azt izeni, hogy népét nem a tengerpartrcl
a belfoldre sziveteket szdllité karavédnok ellen ve-
zeti; 1) de a Muhumbék tartomédnydba viszi szarvas
marhdért ; tehat a bihéi karavént sem fogja bantani,
de szives ajanlatunkat elfogadvédn, a kivetkezs ado-
ményokat kéri, anndl is inkdbb, mivel némi drikra
szilksége van. Kér tehdt 6 hords égettbort (300 iteét),
6 hordé loport (120 fontot), 6 puskat, 500 tizkivet,
B00 levél papirost, 600 rof szivetet. Egyszersmind
nytlt bardtsigot ajanl a karavdn fontkének, s fel-
hivja, hogy az emlitett eikkeket személyesen vigye
meg tabordba. O maga szivesen meglitogatna 6t, ha
fegyveresei neki megengednék, hogy egyediil jojjon
hozdnk. ®) Hogy pedig a karavén fonike adott sza-
v igazsdgdrdl ne kételkedjék, a Kutdtu melletti ki-
lombéba, hovd a karavan bdtran elindulhat, két fe-
leségét fogja kezesiil elkiildeni.”

A fénvktol édes médon kivetelt adé értéke, bér
itf & tengerparttél valé tivolsdgot tekintve mdr te-
temes, mégis a kiriilményekhez képest szerfelett
nyomaszté nem volt, mert a kisebb nagyobb dru-
szillitményok tébb mint 100 birtokosa ardnylagos
kivetés utjin, csekély dldozattal teremthette ki, s
igy a bizonyos menekiilést konnyen lehetett meg-
valtanunk , annélkiil hogy bizonytalan eredményii
litkizetre keriilne a dolog. A kivdnt mennyiség
esakhamar Gssze is rakatott. De azon felhivis, hogy
82 adomdnyokat személyesen vigyem el, nem volt
iﬂ}'emre, mert annyit mér tudtam, hogy a feketék
kizt & haszonlesés sokkal nagyobb mint adott sza-
vok szentsége. Mursza azonban tdrsamul ajinlkozek
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s biztata, klszongﬁm pedig a nyakdrdl lelégo gazelly
szarvakra eskiidozve erdsitgeté, hogy a Kénduke
fénok szava szent. Tehat részint a sziikségnek, ré~
szint bardtim biztatisdnak engedve eltokélém mg-
gamat a felhivis elfogaddsira. Hogy pedig tibh
idot ne vesztegessiink, elhatdrzék, hogy hajnal ha-
sadtakor {itnak indulunk s leheté gyorsasiggala Ku~
tatu melletti kilombét igyeksziink elérni. Onnan azu-
tan énmég aznap a hadvezér tdboriba fogok menni.
Febr. 13. Még sziirkiiletben [6lkerekedve sza-
pordn haladdnk eldre a gyér erdvkkel borifott sik
vidéken. A keleti sz¢ltél mérsékelt 1égben, a sik
és kdvetlen titon, hol csak néhanéha az erre folyé vi=
zeknek somlyékes szélei okoztak némi akadélyt,
kénnyeden haladhaténk elore, s mdr délutani 1 és2
oéra kizt a Kutdtu mellett vert singékhez érkezénk.
A hévmérs ezen idGben 22 R. fokot mutatott.

Kis falatozds utdn, annélkiil hogy a tdbor find-

két jovetelemrsl elére tuddsitottam s a téle igért
kezesek beérkeztét elvartam volna, a médr emlitett
személyekkel s szdmos dnkényt ajdnlkozott fegyve-
res kiséretében a-tdborba indulék. Az éjszakra fut6
foly6 hosszdaban f{él éraig gyalogolvdn, s a balra esé
kozel erdobol kihangzo zajgdst kivetvén, esakhamar
megpillantdm az egymdstdl jol elvélasztott négy ki=
lombét, melyekbdl siirii fstoszlopok szdlltak (61, Az
egyik kilombo kizepén magas pézndn lobogé veres
245216 a 606k szalldsa helyét mutatta. Ennek kbze=
lébe érkezvén, némely fak alatt letelepedénk 8 oté
vérakozénk, mig nem valaki felénk jon s megszolit
Szdmos, vad kiilsejii ember mutatkozék ugyan, de
ezek csak egymdsnak integetve hangosan felkacagi- J
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nak s velink széba sem dllénak. Igy mér jo fél
érdig vérakoztunk volt, annélkiil hogy valaki hoz-
zfink kérdést intézett volna, s mér aggéddm, hogy
valami baj lesz, midén végre a fénik egyik tisatvi-
seléje hozdnk jéve, s ura nevében megiidvozslvén,
benniinket a gyiiléstérre (zsingd) vezete, melynek
egyik sarkiban letelepedénk. E tér a kilombo keri- -
tésén beliil a fondk singéje elott teriilt; mir egészen
ellepték vala a fegyveresek, kik oly siiriin iiltek a
foldom, hogy kozittik semmi hézag semn maradt,
E fegyveresek bore a zsirtél feketén csillogott,
swemmeresztve iiltek ott, durva areuk vondsaiban a
mohé ujshgvigy viligos jelei ldtszottak,

Fiatal s j6l termett emberek voltak, gysngyik-
kel megrakva, fejeik szép szinti tollakkal kiilon-
bozbleg ékesitve, puskdval, zagdjjal s fa buzogény-
nyal fegyverkezve., Kizilok a fontk s tisztikara
- eredeti vad szépséggel tint ki.

A fontk az dgasokra egymdis mellé rakott kim-
bingdk (toltéstarték) elott feltiizott zdszlé mellett,
négyldbu, alacsony, leopdrdborrel beruhdzott szék-
ben iilt, kozelében egyfelol dgyasai, %) misfelsl
négy viszdngysi zenész 19) foglaltak vala helyet. A
zenészek kellemes halk zenével kisérték az embere-
thez mindig erds hangon beszélo findk szavait, ki
benniinket egy pillantésra sem méltata. A fondktol
némi tivolsdgra tisztviseloi voltak, t. 1. a kiszongd,
kdlei, maniecsépi, (kulesér), manikidlls (székhordd
maniszamho (tdrnokmester).

Kinduko-Lombédgdnda hndvezér a bailundo
fejdelem veje, mintegy 30 éves, tdn egy @l magas,
8 ardnylag izmos ember; himlgté]l kissé ragyds ar-
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cdnak hosszukés, s mennyire feketénél lehet, rendeg
vondsai, s magas homloka jé értelemre, kevdsss
gambds ajka erdteljes szellemre, nyugtalan villogs
szeme némi esalfa indulatra mutattak.. Fejét a mdp
emlitett, dragonyos sisakhoz hasonlité hajfonat
(epunta) ékesitette, mely a tetején béven meg volt
rakva a fényes kauri kagylokkal, mig két haldnté
kin a fejérol lelégé vékony hajfonadékok fehér é&
veres gyongyikkel ékeskedtek. Széles, fehér és ve-
res sé,vel}fl'l szivetbol késziilt, bo lobogé I'Ilhﬁjﬂ
fehér gyapotdv szoritotta derekdhoz, vallit mente
médjara kék szinti szovet takarta. Mindezekhez még
a karjait egészen a kinyokig borité rvéz karikak 3&-
rultak.

Kis vartatva felhiva, hogy kozelében fothk-
helyet. Ezt legott a magammal vitt székemen 1)
némely kiséréimmel egyiitt meg is tettem. Most az
eddig szakadatlan pengetett viszdngysik elhallgatd-
nak s a népes gyiileckezetben mély csend 4lla be.
Ekkor a hadvezér felém fordulva kétszer tapsolas
haromszor ismétlé a ,bokuetu®-t (hékesség veled),
mit szintén kétszeres tapsoldssal s hdromszores
pmui“~val (veled is) viszonozék. Erre az egész gyii=
lekezet nagy zajjal tapsola. Csak most gylzédém
meg teljesen, hogy a hadvezér bardtsigos indulattsl
van irdntunk.

A vezér azutdn tobb kérdést intéze hozém ne-
vem, sziiletésem foldje s utazdsom célja feltl, me=
lyekre neki a szitkséges magyardzatot megadim.
Azutan elbeszélé, hogy mér tibb nap éta tudja, hogy
a sok drukkal megrakodott karavén erre kizelediky
s tboraban a 2B hdka 12) népei csakugyan indits j
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vanyoztdk a karavdn megtémaddsit; de més levén
a megbizatdsa, nem akart a messze {6ldrol sok baj-
jal és munkdval felérkezé embereknek kdrt tenni,
agonfelitl mér tobb évtél fogva ,kiszokobaratja® 18)
egy hozzdm hasonlé fehér embernek (kindeletya potu),
~smar azért sem lehetett neki a lelki testi bardtjdhoz
hasonlé fehértél vezetett karavént erShatalommal
megtdmadnia. 14)

Miutdn beszédjét elvégezte volt, embereim ki~
tdlalik eldtte a szdmdra hozott adominyokat, me-
lyeket alig megtekintvén, mindjdrt raktdraba vitete;
hihetdleg attdl tarta, hogy andldnil még ragadozébb
népei elsikkasztjik. Megkoszonvén az adomdnyokat,
nekem a jivendore is megigéré bardtsdgdt.

Azutdn ,mingundi“-val (méhser) telt sok fazé-
kat rakata elénk, s erre esakhamar az egész gyiile-
kezet az ivéshoz foga. Az ital folhevité a harcfiakaf,
s nemsokdra tdnera kereckedének a marimbak bog6
hangjai mellett, épen ugy, mint a kiszdngysi fonck-
nél tett latogatdsom alkalmdval. A tdncolé esopor-
tok kozé esakhamar a fonok is keveredék, sok-
winil gyongydkkel felpiperézett dgyasaival egyiitf,
Még csak én hibdztam, s a Hogarth ecsetére érde-
mes jelenet teljes lett volna, de a sok gyaloglasban
eleget gyakoroltatott 14bamat megkimélvén, a féntk
felhivdsit a tancra szépen megkosziném, |

A nap mér hanyatlé félben volt, azért a viga-
lomba egészen elmeriilt fonoktsl kérdezém: van-e
még valami mondani valéja? O ismételve felhi-
va, toltsem ott a tAborban az éjszakét, de szivessé-

¢t megkoszonve kilombénkba késziilék. Tehat jo
mennyiségti fris vad-hist és mézet rendele magam

Magyar Tinsald utagzdsa. 12
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és kiséréim szdmdra adatni, s ezzel utnak eresate,
Nemsokdra tanydnkra érkezénk, hol az eljardsunk
jo kimenetelén orvends néptél szives tapsolissal fo-
gadtatdnk. Embereink tapasztaldsbél jél tndtdk,
hogy az érikkal megterhelt karavinra nézve felette
veszedelmes még tulajdon f[6ldieik hadi tabora ki~
zelében is megéllapodni, mert a rablds végett hd-
zaikat otthagyé fegyveresek ragadozasi vigyukat
minden kindlkozé alkalommal kielégitik, mitsem
tigyelve vezérjok tilté paranesdra. Tehdt a karavént
hirtelen megtamadjik s megraboljik, nem gondolya
azzal, baritjaikat vagy ellenségeiket kirositjak-e
meg, s azutdn a nyert zsdkmdnnyal mindjért haza
takarodnak, elhagyva zdszldikat. Azért elhatérozck,
hogy éjfél utdn egész csendességgel felszedjiik sd~
torféinkat, s ekkép meghiusitjuk a rendesen hajnali
6rakban tdmadni szokott tébor eéljat, ha ez csak
ugyan adott szava ellenére rink akarna torni.
Febr. 14. Ejfélkor tehat csendesen folkereke-
dénk s a még tegnap kijavitott hidon minden baj
nélkiil dtkelénk. A Kutatu kozéprendii folyds
Szdmbos felsikjain veszi eredetét, délrsl éjszakra
folytaban t6bb mas folydval egyesiil s Bailundo=
orszagot keresztiilmetszvén, a mungojdk vagy
malembdk f5ldjén fut at, s azutdn az ott keletrol
nyugatra folyé Koanzdiba omlik. Neve valodilag
Kutédtu, de minthogy tibb ilynevii folyé van, azért
megkiilonboztetésiil Kutdtn-an-Mungojé-nak hivjék.
Utunk nem magas s gyér erdén vitt keresatill;
hajnalban kijutink az erdsbiil s hosszi fitvel bori-
tott siksag szélére érkezénk. A karavan népei ift
terheiket levetve sok tiizet rakanak s letelepedénel,




179

hogy megpihenjenek, egyenek ésmegmelegedjenek, —
mert noha a hévméré 20 R. foknél inkdbb tibbet
mintsem kevesebbet mutatott, mégis e légmérsékle-
tet mar hiivisnek taldltdk. Azonban tiiz nélkil a
feketék ritkén maradnak még a legnagyobb forré-
sdgban is, ha mindjért csak rovid iddre telepednek
is le,

Mihelyt a nap jétékony sugarait a ldthatdron
eldrasztotta, azonnal ismét folytaték utunkat a sik-
sdgon, melyen ittott az azt egyenldtlen kanyarodé-
sokkal tvezd erddk szélei ldtszottak a tdvolbél.
Délrél éjszakra szdmos kisebb nagyobb vizér szelte
it a flives sikot, nagyobb részét ingovdnyos pos-
vannyd valtoztatva. A lapdlybdl kiemelkedé dom-
boroddsokon magas incendera esoportok sotétlettek,
s e facsoportok drnyékdban nehdny apré helység
litszott, Ezen helységek kozts nevok Donde, la-
kosaik a bailundo kirdlynak adéznak. A Dondétél
~ még j6 tdvolsdgra, erdd szélén, rakott kilombdba
déli 11 és 12 ¢ra kizt érkezénk. A hévmérs ekkor
8z firnyékban 26 R. fokon 4llt.

A helységekhsl nemsokédra szdmos asszony és
ledny jott tanydnkra élelmi szerekkel. Ezasszonyok-
tl megértém, hogy a férfiak nagyobb részint a
Kénduko hadseregéhez csatlakoztak. Kilombénk
kbrnyékén sok ehett gombét leltiink, melyek az
¢hes utasoknak kellemes eledeliil szolgdltak, anndl
18 inkdbb, mivel most eldszor taldltunk gombat
idﬁg valé utunkon.

Bér a Donde helységek fonoke népével egyiitt
& téborba ment vals, mégis honmaradt yntembé®-
jimak (els6 feleségének) 1%) megkiildém a kjbandé-t,

12
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32 vof szovetet, b palack égettbort, b font 1pont,

Ez ajdndékot szamomra kiildots sertvéssel, egy ko-
sér kukoricaliszttel (széma) s két korsé klmbomhﬂ’“
itallal viszonzd.

Mindeddig ugyan semmi nyugtalanits dnlgot
nem vettiink vala észre, mégis kizel levén a tdbor,
egész éjjel a legnagyobb vigydzattal valdnk, s tobh
izhen magam is megfordulék az érok kizt, intve
oket kitelességeik szoros teljesitésére.

Fébr. 15, Reggel a szokott renddel kiindul-
van, a kilombét kérnyezt, keskeny és sildny nivést
ponfate erdén 4t szdmos kis téval boritott, sim-
lyékes vétekre érkezénk, hola felrettent bibieek (va-
nellus caiennensis), hangos ,kuer, kuer!% sivitAssal
szdllongtak felettiink ; azonfeliil az egyik t6bdl amdi-
sikba csoportosan repkedd vadkdcesik elevenitették az

egyforma vidéket, mely jobban untatott, mint a fd~

rasztébb, de valtozatosabb hegyvidék,

Dél felé a somlyékes rétekbél szeliden emel-
keds partlejtére jutink, melyet kiilonbféle magns
. fiik boritottak, s mely a hédvrom napig jart fekete ho-
mokos f6ld helyett, veres porhanyd agyaghdl dllott,
melynek termékeny voltdt a buja erds tanusitotis,
hol t5bbi kozt az yolom=bumbu® 16) gyiimblesot
termé hokrot is taldlék, melynek épen most megert
gyiimblesével lakozdnk. Nehdnyan ez alkalommal

beljebb nyomuldnak az erdsbe s azon hirt hozdk

hogy odibb egy falka vaddiszné legel az olombumbi

gylimblesén. Azonnal tobb puskas Gtnak indulss

velok én is elmenék, hogy a minapi pakasza-vadd~
szaton ‘mutatott iigyetlenségemet némileg helyre-
tissem, Nagy kirt képezve haladdnk elore, hogy &
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vaddisznékat megkeriilhessiik. Midén a kijelslt he-
Jyet megkeriltiik vala,a vaddszok kidltozdsra faka-
dinak s igy menének elére; most a felrettent 4lla-
tok a bezdrt korben nagy robajjal ide s tova futkos-
va keresztiiltorni igyekvének, de mindeniitt a durra-
né puskakkal taldlkozdnak. Noha a vadaszok elég
szorosan dlltak egymdshoz, mindazdltal a dithosen
feléjok rohané nagyagyard vadak thbnyire dttoré-
nek a koron, mert a vadaszok kitérének eloliik, s
végre is vaddszatunk kordntsem jért oly sikerrel,
mint vdrni lehetett, mert Gsszesen ¢sak 18 darab
marada a csatatéren. Kettejét, mint bizonyosan mond-
hatdm, én lottem vala le. Hogy pedig ismét vereke-
désre ne keriiljon a dolog, a karavan szekului osz-
tak fel a hiust az ily alkalammal divatozé szokds
szerint.

Két érai gyalogldssal az erdshél kiérvén, erds
hullimzatu gyepes vidékre jutink, melyen magas
incendera fik kozt a Kimbolengo helységek ldt-
szottak. E helységek kozt elhaladvdn az oldalt esé
kilombéba szdllank, kisérve szdmos élelmi szereket
irlé helységheliektol.

- Febr, 16. A szokott idénél kordhban betoppa-
ua kiszongém s elmondd, hogy teherhordéim a sin-
gén kiviil vAm varakoznak, s velem beszélni akar-
nak. Meghtkkenve a szokatlan felhivdson, kimenék
hozzéjok s nem kis bimulatomra egészen elviltozott
dllapotban taldldm. Az eddig rajtok latott kopott
biirmezt egészen 1j szivetekkel eseréltek vala ki, s
fejokon kiilonbféle szintt gyongyokkel voltak felpi-
perézve, Almélkoddsombél esak buesuzészavaik raz-
tak fel. ,Minthogy — igy sz6ldnak — megelégedé-
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sikre bantam volt velok, azért most kiszonettel by
csut vesznek t6lem; hazdjok hatdra az ide kizel Je-
v6 Bulum-bulu, s most kiki legrévidebb dton
mésmds irdnyban levs lakhelyére szdndékozik sietni,
hogy rég elhagyott csalddjok korébe mentsl elébh
jussanak. Mdlhdimat tovdbb nem széllithatjdk, dea
kérnyékbeliek kozt mér taldltak embereket, kik
nemsokéra meg fognak jelenni, hogy portékdimat
tovabb széllitsdk. A fizetést, mely ezen Gj teherhor-
déimnak jut, kifoghatom az & bérokbsl.*

FEzzel csakugyan eltiinének. Tobb mint 80 te-
herhordéimnak alig negyedrésze marada vélem, s
ezek kiszongém csalddjihoz tartoztak, s fileg azért
nem hagydnak el, minthogy tudtik, hogy Bihében
kiszongém hdziban akarok szélldst venni, s tehdt
gyaldzatjokra vilt volna, ha titkdzben vendégjoket
magéra hagytdk volna.

Kevés véartatva Mursza s mds tti tdrsaim is
megkeresének, szintén buesut veenddk ; ennek lattd-
ra igazén elérzékenyiilék, s biis szomortisig lepé el
keblemet, mintha &ket soha t6bbé meg nem fognim
létni. Viszontagsdgos utamban oly nagyon megszok-
tam vala ezen bar durva, de nyilt keblii emberek
tarsasagdt, korilalldsukhoz képest hiven osztozked-
tak bajaimban, s ezeket lehettleg kénnyiteni ipar-
kodtak,—hogy most gy tetszék nekem, a hidnyt, me-
lyet eltdvoztokkal okoznak, semmisem fogja nélam
kipétolhatni, Mursza, mint &llitd, csak azért nem
maradt tovabb is térsasfgomban, mivel a honjéba vi
v6 rovidebb Gt nemsokara elvélik azon tittél, me-
lyet nekem kell jérni,s mivel teherhordéival egyilth
kik mind helységébe valdk, s kik kozil egysem
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tette le terhét, kell haza érkeznie az ,ovériolo
fék4* 17) szertartds miatt, melyre otthon mér els-
készitleteket tettek. De megigéré, hogy mihelyt le-
het, meg fog latogatni. Elvalt teherhordéim helyet-
tesei apranként beérkezének ; kiszongém azonnal dt-
add nekik mdlhdimat, s azutdn 9 6ra tdjban Gitnak
eredénk. A kilombdtél nem messze, kivigott erds
kizepett, veteményes tildekre jutédnk, melyeken a
kukorica, maniok, kolompér és dohdny igen bujén
texmett., Oddbb a mindég halmos vidék magas erdd-
vel volt boritva, melynek &s tdlgyeit ismét a médr
j6 id6 dta eltiint lidnok, tillandsia és bromelia né-
vények fontak koril. Tobb vizeren atkelvén, tGbb
mint két rai gyalogléssal kijutink az erdobol, s
egy nem vdrt jelenet tdrult ki szemem eldtt. Mint
az ocean vizei, nem kiilonben hulldmzottak, a ke-
leti széltol ringatva, a messze ldthatdron eltiind
Bulum-bulu siksdgot feds hosszi fehér farki fi-
vek, s egyetlen egy fentdlls fa vagy egyéb magasld
tdrgy sem latszott a nagy siksdgon,

E terjedelmes puszta tobb mint 6000 ldbnyira
van a tenger szine folott s a délafrikai felsikoknak
egyik legmagasabbja. Szémos, kisebb nagyobb fo-
lyénak forrdsa bugyog ki a hétdn. Ejszaknyugatrél
délkeletre teriil, s mintegy 40 mfld hosszi s nehdny
mfld széles nyGltnégyszogot képez. Nyugotra Szdm-
bos és Bailundo, délre Kakingi tartomdnyokat va-
lasztja el a keletre esé Bihéorszagtél. Foldszine hul-
lémazatos, s a dombvonalok kozotti vilgyein szdmos
vizér kigyddzik el

Kiséréim, kik mentol elébb haza Shajtinak jutni,
gyors léptekkel haladdnak elore a sik gyeptéren
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keresztiil fehérld kanyargdsokban elhizédd keskeny
Gsvényen, annal is ink4bb, mmt.hogy a keleten fel-
tornyosild felhok s a messzirdl hallatsz6 dohiorggs
égihaborn kozeledtét hirdették. En komor gondola-
tokba meriilve ballagék ntanok. Mig kiséréim a vi-
szontlatas orométsl lelkesitve gyorsitdk Iépteiket
s minden lépéssel kizelebh kizelebb jutdnak u ri-
jok nyugodtan varakozd esalddjaikhoz, addig én buj-
dosdsomban mind téavolabh estem édes Hazdmtél
s az idegen égiv alatt csak idegen népekre s idegen
. szokdsokra taldlbhattam! Merengésembél a csattogd
égdirgés rdza fel; bis kedéllyel litdm, hogy még
keserves utazdst fogunk tenni a nagy sikség koze-
pett, mert a zugd keleti szélts] hajtott terhes felhdk
mdr az egész ldthatart boritottdk el, s csakhamar mo-
gyordnyi jégesd hullott ald, melyet az elleniinkbe
fuyd szél arcunkba hajtott, s mely nehdny pere mul-
va a zold mezéséget egészen fehér lepellel takard
be. Bz alkalmatlan jégess nem tarta ungyan sokdig,
de a red bekdvetkezd zdporess eseppel sem yala kel-
lemesebby A homérséklet annyira alaszdlla, hogy dtd-
zott rubdm alatt dideregni kezdék, s folytonos moz-
gassal sem melegedbetém meg. A patakokban omld
zdportél, nemsokdra az egész siksag elonteték,
folyvast vizben kelle gazolnom, mire papucsom csak-
hamar elszakadozék, igy hogy mezitlab kelle jdrnom
gyakran megmegbotolva az yongote® giresds gyo-
kereibe, Most szivesen beiiltem volna tipojémba, de
tipojavivéim is elhagytak vala.

Lelkembt] megindm a kellemetlen gyaloglasts
gyakran eszembe juta a portugdl kozmondas: »0
rabo ha, o mais custozo a esfolar¥, azaz ,legnehe-!
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zebb a farkat lenyuzni®. (Végén csattan az ostor).
T. i. reményiink volt, hogy Bihéorszég hatdrjain
még ma lépiink dt, tehdt utazdsunk végén valank.
A zdporesé egyre hulla; végre délutdni 3. déra tdj-
ban emeltebb helyen magas incendera facsoporto-
kat pillanték meg. E facsoportok kizt, mint utitdr-
saim mondtdk , a maginyos Tumba helység van.
A szomjas véndor az égeté homokpusztik kozepett
szemébe 6t16 forrdsviztol elevenitett zildelld oazist
nem pillanthatja meg nagyobb érimmel, mint én a
fiives ocedn kozepette szigetként 4116 magdnyos hely-
séget pillantdm meg, mert ott végre remélhetém,
hogy alkalmatlan hideg, nedves rubdmtsl megme-
nekszem. De a siksdgon oly kizelnek ldtszott hely-
ség, mintha valami vardzslat kovetkeztében mind
hitrabb vonulna, mindig egyenlé tdvolsdghan ma-
rada tolink. Mdr sotétedni kezdett, mig végre elé-
rék. Itt engedelmet kérvén, a helységhe vonulék
mdlhdimmal egyiitt, s az Osszetédult lakosok kisére-
tében a helység szekulujdkoz szdllék meg. Ez szi-
vesen fogada, s tobb ginyhét rendele szamomra. Ru-
hat valtvin, a gunyhé kizepén vigan fellobogé tiiz
mellett csakhamar elfeledém kidllott bajaimat.

Utitarsaim megiizenék, hogy szdndékulk, mihelyt
kidertil, még éjjel 'folytatni dtjokat, de én megelé-
gelvén a 8 mfldnyi sétat, melyet jobbdra esében kel-
lett vala tenni, visszaiizeném nekik : ha tetszik men-
jenek, én ugyan itt maradok s nap kolteelottki sem
mozdiilok helyembol, Erre esak éles ., tyd,-val (ldm)!
felelének s helyben maradénak.

Tumba a Bulumbulu puszta kizepén magasld
halom tetején épiilt, kirnyezve incendera fdktol;
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mintegy 800 gunyhéja van; lakossdga a mdr emli-
tett szomszéd tartomanyokbdl ide futott s letelepe-
dett szokevényekbol all, kik régi szokdsnal, vagy
valamely baboudndl fogva a szomszéd népektél nem
héborittatnak, mint egykor a rémaiaktdl tisztelethen
fartott menhelyek lakdi; magok vélasztotta fonik
patriarchalis igazgatdsa alatt élnek, mindazéltal abi-
héi fejdelem felsoségét ismerik el, s neki adét és ka-
tondt adnak. Foldmivelés-, kereskedés- meg vadd-
szatbdl élvek, az idegenek irdnt nydjasak és ven-
dégszerettk.

Febr. 17 Gazddmat megajandékozvin, klsérﬁ-
im siirgetésére a tiszta viddm reggelen utnak ere-
dénk. Hirom érai gyaloglds utdn szemembe otlottek
a setétld erdok szélei, de esak déltdjban érhetdk el.
Azutén felvéltva erdén s kisebb nagyobb fiives la-
palyokon folytaték utunkat, végre ,katinga® erdd-
vel bendtt meredek lejtdn leereszkedvén, a szép Ko-
k éma folyé partjdra érkezénk. E folys a Bulumbulu
éjszaki részén veszi eredetét s éjszaknyugotrdl ke-
letre kanyarodvin és t6bb patakkal egyesiilvén, Bi-
héorszdgot két egyenldtlen részre osztja; bihéor™
szagi futdsdban a Kutdtu an Bihé, Kuitu, Kusi, Kdn-
zs0, Kuenge, Kasiroldngo és Kaludndo folyckkal
egyesiilvén, tetemes folydvd alakul, s azutin a tarto-
mény ke]ett részén éjszaknak fordul s Pekholo hely-
ségnél a délkeletrsl jovo nagy Koanza folyamba dm-
lik. Szdmos vizilé és krokodil tanydzik vizeiben.

Karfdkkal jéI késziilt hidon kelénk at, s a folyo
tulsé partjén elteriild keskeny erdsbolkijutvén, leg-
ott szemiinkbe 6tlének a magasabb helyen épﬁl'iv
mcendera faktol kirayezett helységek. Ezek lakossi
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nagy szdmmal bsszesereglének, a mint arra elvonu-
link, s tapsolva a szokott ,bokuetu ambdkké®- wal
(békesség veled karavédn) fogadénak, mely tidvoz-
lést mi hasonlé méddal viszonozénk. Ttt a hely sze-
kulujdnak révbért kelle fizetniink, azért a nagyobl
helység felé tartva, ott letelepedénk. A szokott rév-.
béren kiviil kis ajdndékot is adék a szekulunak,
melyet tihb korsé kimbomhdval viszonza.

Alig hogy kiséréim e kedves italukat kisztr-
polték vala, mdris csak azon jdra az eszok, mikép
szerezhessenck még tobbet. S megtudvén, hogy a
szomszéd helységekben épen az nap készitettek
vala sok kimbombét 18), terheiket azonnal rakasra
halmozdk, s csapatonkint a helységekbe tédulanak-
Még csak reggel egyre siirgettek, hogy siessiink
elére, s hangosan panaszkodtak vala késedelmeskedé-
sem miatt, most pedig, véletleniil alkalmat taldlvan
az ivasra, elfelejtékottho nvaré csalddjaikat, el azt is,
hogy mér esak kis tdvolsagra vamnak honjoktél.
Anmnyira vonzé ez emberekre nézve az anyagi élde-
let, a torkossdg, Példdjokat én is kovetém, s kony-
nyen felhagyék a napi utazdssal, mert hisz rdm nézve
épen mindegy volt, akdr valamivel késsbb, akér elébb
jutok oda, hol ugyis esak idegen embereket és ide-
gen dolgokat fogok taldlni.

Malhéimat a szekulutél szémomra kijelslt helyre
hordatvén, a gyepre kiteritett gyékényen nyujtézam
el, s az incenderdk siirti dgai kozott zengicséld ma-
darak énekében gysnyorkodém, mignem a hedlls es6
a kis dallosokat hallgatdsra kényszerité, engemet
pedig gunyhémba kergete.
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Dumba-4-Képéngo, a helységek szekulnja, va-
csoramra Egy malacot készittete. Embereim esak ap-
nak elkilte utdn szdllingézdnak vissza, tibbnyive
tantorogva a részegségtil. Efttiem azzal mentege-
ték magokat, hogy nekik a délutén mindenesetre he-
dllandé es meg volt jovendélve %) s csak annak ki-
keriilése végett dllapoddnak meg itten. Tgen is, az
esd volt oka itteni veszteglésiknek, t. i. a kimbombe-
est, mellyel torkukat elaztattdk.

Febr. 18. Kiszongdm eléaddsdbol megtudim,

hogy innét lakdsaig még valami 6 mfldnyi utat kell
tenni, azért tudtdra addm, hogy oddig meg nem en-
gedem az est jovenddlést, mert el valék tokélve még
az nap oda érkeznij s ebben kisérdim is megegyezni
latszdnak. Elhagyva ‘a Kédpango helységeket mindig
parthullamokkal véltozé vidéken haladink el. A
halmok kozotti, tébbhnyire keskeny vilgyeken tiszta
vizerek csergedeztek, melyek partjait élénk zold
tenyészet szegélyezte ; a minden irdnyban emelkeds
dombokon pedig magasincendera fik a helységek he-
lyét jelolték. Nemsokdra irtott erdén mivelt fldekre
talildnk, melyeken kiiloMosen kukorica volt vetve;
azonfeliil itt-ott nagy juh és Kecskenydjakat ¢
disznékonddkat ldték, de kevesebb szarvasmarhat.
Minden dolog azt tanusitd, hgy e tartomdny sokkal
népesebb mint azok, melyeket utamban eddigelé
ldttam vala, s az egész kellemes benyomdst tén redm
¢s szép reménnyel kecsegtete arra nézve, hogy e
tartomdnyban szdndékoztam letelepedni.

Tobb izben egy vagy méds patak mellett meg-
pihenvén, délutin 4 éra tdjban magas ,ongihje® er-
ddben utunk hirtelen balra fordult s hosszi és mély
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vilgybe vitt, melynek oldalin, az erdt szélén, incen-
dera fiktol kornyezett szdmos helység tiint fel. A
volgy fenekén a Kuitu folyé kigysdzott el, s tul
rajta a volgy mdsik oldalin szintén tibb helység
litszott. Midon a helységek kizelébe érkezénk, kisé-
rbim eleldurrogtatdk puskdikat, ugy hogy folytenos
fegyverdurrogds kiozt lépteténk elsre, Midén az el-
s6 helység ald jovénk, lakosai seregestiil elgnkbe
téduldnak s drege apraja, férfi és nd hangosan kidl-
tozdk: ,Ulu! ulu! uln! ambdkks jé jal“ (oh! oh! a
karavdn megjottl); ,Pakdszéro jé jal* (Pakaszéro- .
kiszongém neve — megjitt!) ,méanu jéjd 1“ (az em-
berek megjiittek ); pkirdele jé jal® (a fehér meg-
jott!) stb. Most mdr a faluban is ropogtak a puskdk
s & mindinkdbb  ssszesereglé népek kidltozdsai az
egész krnydéket oromzajjal tolték el.

Masisi=Kuitu azon faln, melybe ily iinne-
pélyesen bevonuldnk j kiszongém lakhelye, jelenleg
bilestje tobb gyermekeimnek, Ide tetsgett a Min-
denhaténak engemet vezérleni, hogy ide magyar
sarjadékot iiltessek, mely, reménylem, még a késé
jivendthen is virulni fog szémos csalddom tag-
Jaiban.

Meghaté jelenetet nyujtott a megérkezetteknek
ondtteik 4ltali szives fogadtatésa. Mindkét nem-
belick kiriilvevék, sszdmos iidvozletek kiat, néme-
lyek dromkinyeket hullatva, kisérék oket a helység
keritésén beliil levé ,zsdngo®-térre. ) Itt aztin
mindnyéjan letelepedének s most az egyenkénti iid-
viizlések kovetkezének; kiki legkedvesebb lényével
szemben a foldre kukorodék s ekkép  viszonozdk
egymisnak o szives ,bokuetut.* De mig a férj az
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iidvbzlést mondd, neje térden dlla eldtte s csak a
Jki! kd! kal“ aldzatos felkidltdssal felele, annélkiil
hogy a nbokuetu“-t kiejtené, 21) s mig a férj besaél
vala, mindaddig aldzatos helyzetében marada.

Némi tdvolsédgra,incendera fa drnyékaban, egye-
diil ilve, szemlélém az érdekes jelenetet s felfelso
hajtva gondoldm: A jétékony természet mennyi j6
és rosz érzelmet és tulajdonsigot fejthet ki az em-
beri szivben! Ezen feketék most kendézetlentl a
megindlas dromkonyeit hullatjak rokonaik viszont-
litdsdn, s ugyanazon feketék mas alkalommal nem
irtéznak onhasznuk hajhaszatdéban apdikat, gyerme-
keiket, nbiket hideg vérrel bdrmely idegennek siliny
érért eladni!

A kolesonis iidvozletek utdn, annélkiil hogy &
zsédngorol eloszlottak volna, sok kimbombéval tolt
edényt horddnak eld, melyek Kkiiiritéséhez azonnal
hozz4 is latdnak. De minden elfoglaltsdguk mellett
sem feledkezének meg rélam, s kiszongém delifiata:
tal lednya csinosan festett félkabakban térden allva
nyujtd nekem a frisité italt. Darab ideig ily formén
mulatozék a tdrsasig, azutan dltaldnos tapsra mind-
nyéjan elesendesedének, s a megérkezett karavénnak
egyik tagja (itkozben teherhordém) a jelenvolt esa-
ladi fonokhoz (kiszongém 'atyjahoz) kizelebb men-
vén, ezt hdromszor a szokott médon tidvizlé, mit az
oreg a rovid ,tdnga® (beszéld el) szdval viszonza.
Most bimulatra mélté emlékezs tehetséggel elbe-
szél¢ a gyiilekezetnek az egész utasds lefolydsét, 8
legesekélyebb mellékes kortilményekkel s kalan-
dokkal egyiitt; elmond4 mindazon embereknek ne
vét, kikkel 6 maga vagy a karavdn egész utjdban
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érintkezésbe jott, s naprél napra mindazon helyeket,
hol megfordultak s meghdltak vala. Pedig utazdsuk
isszesen 116 napig tartott volt. A bdmulandé em-
lékezet s azon helyesséyg, mellyel az utjiban tapasz-
talt dolgokbél holmi kivetkeztetéseket tett, azt ta-
nusitja, hogy e vad népnek j6 elmethetségik van.

Kielégittetvén a honmaradtak tjsdgvigya, a
tdrsasdg minden mds szertartds nélkal eloszlék.
Kiszongém és atyjafiai ekkor a szdmomra kijelolt
gunyhékhoz vezetének, melyek, szdémra négyen, mér
készen allottak elfogaddsomra. E gunyhck foldbe-
dsott karékbél voltak készitve, sdrral betapasztva,
kimeszelve és szalmafedéllel fedve; dtmérsjiik 6 1é-
pést tett, s rendes négyszigit képeztek, ajtajok
deszkib6l késziilt. A gunyhdk koril terebélyes in-
cendera fik drnyékoltak.

Mésnap a csalad feje dkorrel ajéndékoza meg,
melyet ,combe a viteréki®-nak (vendégtdpld-
lénak) neveznek. Masok sertvéseket és tytukokat
hozéinak szdmomra, mindnydjan vetekedve keresék
bardtsdgomat, még a gyermekek is kosdrka kukori-.
caliszttel és kimbhomhbéval teli edényekkel jaruldnak
hozzém. Nagyobb kényelmemre a szdlldsom koriili
tért fa gallyakkal keriték be, s mindenkinek meg-
tiltdk, hogy engedelmem nélkiil hozzdm jojjon.

Mennyire t6lem kitelt, iparkoddm a vad indu-
lath emberekts] kizelsem vdrhatott, gyengéd sze-
retetet, melyet irdntam mutattak, meghdlilni, s jo
méddal holmi ajéndékokat osztogaték ki koatiik.
Eltokéltem magamban, hogy az elsé eléfordilandé
alkalommal sajit lakhelyet készitek magamnak, itt
a kﬁrnyéken vélasztandé tajékon. Szdndékomrol ki-
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szongdémat értesitém, ki nagy megelégedéssel veye,
de arra figyelmeztete, hogy elébb a tartomdny fej-
delmének az ot illetd kibandét kell megadnom s az
¢pitésre téle engedelmet kérnem, ,mert,igy folytatd,
esak akkor lehetsz helységednek teljes ura s birto-
kdban senkisem fog hdboritani. A mi pedig szemé-
lyes batorsdgodat illeti, az kiztiink sérthetetlen lesz,
mert jél tudjuk mi, hogy ti fehérek uraknak sailet-
tetek, mi feketék ellenben rabszolgdknak sziilet-
tiink ; tiurai vagytok a széveteknek, melyeket mi csak
a nektek valé engedelmeskedés meg szolgalat dltal
szerezhetiink magunknak.“

A kiszongé ezen félig képleges beszédében sok
igazsdg van, j6l megértém annak velejét, s annél
jobban bizdm jovendémben.

Mielstt elbeszélésemben tovabb haladnék, bsz-
szedllitom e helyen a Bengnela és Bihéorszig kozotti
 karavantt napi dllomédsait, s ezeknek egymdstdl va-
16 tévolsagdt, melyet a kezemnél volt 6ra segitségeé-
vel s a karavin menési gyorsasdga tekintetbe vé-
telével meglehetés biztossdggal hatirozhattam meg.
Egyszersmind az utunkba esett vidék foldszinének
minemiiségérl tett észrevételeimet is ide igtatom,
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8
Az allomasok neve Ewewfatelqk 5 g"%
fold szine irdnt g“rg
=
1. dulomés Katumbéla Sik homokos f5ld| 5
B Upa : - |Darabos , hegyes
és kiives 10
3. , Kiszdngysi Szintén 10
(4. 5, ~Bingajam Bambi Szintén G
h. , Kalmanda Bik erdd s valta-
kozva rélekkel T
. 5 Dambaolomone Szintén 1
T Kdhdte Hegyes, erd s
felvaltva rétek 6
8. 4, Gyindumbau Hulldmzat., erdés| b
9. , Gyimbondo Szintén 4
10. , Kiabéra Hegyes, meredek,
- a Lingilingi tet6k| 5
v s KAndéla Hegyes, erds 4
2.,  Sédkdmbéra Sik , ittott mere-
dek lejtis 6
13, , Kolongo Szintén. 6
14, , Hambo vagy K eve|lngovinyos, stm-
- lyékes b
5. , Dsimba Hegyes és kives| 5
| L Dimba Sik, erdls D
RO - Kntdtn Szintén 6
1. , Donde Erdik és rétek 6
. , Kimbolenge g Szintén 4
20. , Tumba . Sik puszta 8
2l. , Kokéma - Szintén 3 |
Ossuesen . .| 124
mfld.*)

A 1’qrtugul mérfold, mibf]l 18 esik egyegy fokra; tehat 124 legoa
| Vagyis portugal mérfild = 1068/, feldirati mérfold. Meagyar
mindig port<gal mérfildeket ért e munkdjiban. H. J,

Mugyar L isalé utazdsa, 13
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1) E sokat jaro kel$ emberek az idegen nemzeteknek, me.
lyekkel utazasaikon megismerkednek, némely szokigai,
dalait, tancait, kiszintési modjait, sth. nemcsak eltg.
nulni szoktak, hanem azokkal gyakran magok kozoit s
élnek; pl. ha ketten egymdst kiszintik, mindegyik
miskép, altala meglatogatoit valamely idegen nemsel
modjara teszi, s ekkép széles tapasztalisaikat mutogat-
jak egymasnak. .

2) A ,luhengo“ a délafrikai erd6kin vadon fewyéssl
gytimtleatknek legnemesbike ; szinére, nagysagira egé-
szen a kék szilvahoz hasonlit, esakhogy valamivel gim-
bolytibb; husa erisen az alatia levd csontirmaghoz ra-
gad; felséges illati, édes savanyos izii s a silly ellen

" hatalmas Ovoszer. Oktober és november havakban sz
kott megérni. A fa s kivilt levele némileg az Gszi barae-
kéhoz hasonlit.

3) A ,vikulankula® gyiimiles mogyord nagysigu,
gyengéd, sirga szinil, illatos, édes izii; husa alatt levd
gimbilyli magva kettGs héjban van, melyek egyike
fehér , masika kék szinii; szintén oktober és november
havakban érik meg. .

4) A gyanakodo szellemii feketék Argusi szemmel vigydz-
nak szomszédjaik mozdulataiva, s minden figyelemre
méltd dolognak hire hamar elterjed koztik ; bardtjokal,
ki bket megajandékozza, kivalt a veszélylyel fenyegetd
eseményekrdl hiven tudositjdk, s ebbeli hireik, mint ta-
pasztaltam, mindig igazak.

t) Magyar ezen allitisa megegyezik azzal, mit Afrika
belsejének alakzataropLivingstone mond. Mur-
chison Roderik J., a hires angol geolog, elsé ismerte
fol helyesen Dél-Afrika alakzatdt s nézeteit errdl azon
évi jelentésében kizlotte, melyet 1852-ben méjus 24
wint a londoni f6ldirati tarsulat elntke annak gyiilésén
felolvasa. E jelentésében emlitést ton Bain Geddes
Andras foldiani térképérfl, mely Afrika déli esucsi!
targyazza. S ezzel kapesolatban kifejté nézefeit egést
Dél-Afrika alakzatérol: ,Bain megmutatta nelfiok,
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hogy a legrégibb kozetek (jegieis gnijsz és agyagpala,
ittott attérve granittal) szakadatlan partszegélyi képez

nek ‘délre, nyugatra s keletre a Fokgyarmat kiriil,

hogy rajtok homokkivek teleptiluek, melyek a Leléjik
zrt 4satag maradvinyoknil fogva a sziluri vagyis leg-
régibb, koviilettarto, képzodvények basonlagjai. Kz
Gsrétegek a felstbb helyeket foglaljak el, minek példaja
a Tdblahegy, minden oldalrdl a {6ldrész belseje felé
dilnek s rajtok széntarté rélegzetek telepiilnek. Mind-
ezen régi rétegek folott, s tehit uagy kizépfoldi meden-
cél elfoglald oly rétegkizetek fordulnak els, melyek az-
altal kitinnek , hogy benntk csak szarazfoldi s édesvizi
dsatagok vannak, s Bain ur ezen rakodmany egyik ré-
szében lelte ama felette sajatsigos négylabik csontjait.
Ezek egyike, melyet Owen tandr Dicynodonnak nevezett,
a mésodkorba fartozd képviselije a mostaui tavak és fo-
lyok vizilovainak ... Tehat foltehetjik, hogy Dél-Afri-
kanak, a milyen most, {6vonisai szimtalan elmult szi-
zadokon 4t, az emberi nem teremtetése elGtt, mar meg-
voltak, Mert a régibb kizetek, melyek killst szegélyét
alkotjak , kétségkivil a belftldin elterjedt moesaros
vagy tavas teriiletet kirnyeztek , melyen a Dicynodon
oly id6ben diszlett, midin még egyetlen 4llat sem ha-
sonlitott a foldéinkon most é16 barmely lényhez. Tehat
az Afrika belsején hosszaban eloyild Svnek vizei, a
tavak , folyok vagy moesarok, melyek a Cad tavatol a
Ngiami taviig terjednek, a vizilovakkal partjaikon, csak
a jelenkorig fenmaradt nagy jelenségei azoknak, me-
lyek a méasodkorban léteztek vala. Mindazaltal az Afri-
ka foldtani multja s jelenkori dllapotja kizti kiilonbsé-
gek roppantak. A fild amaz 6sid6 oOta tetemesen Iftiljebb
emeltetett , hellyel kizzel tiizhanydi kozetek tortek 4t, a
kbrnyezé magaslatokban mély hasadékok és szorosok
thmadiak , melyeken it némely folyok kimenetelt talal-
tak, mig masok a belf6ld homokjaban s tavaiban elenyész-
nek; s e nagy viltozasokkal egészen 4j fajok teremtet-
tek.“ — Livingstone Murchison ama nézetett alaposak-

X 13*
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nak taldlta, s most e tekintetben mar Magyarra is hivat-
kozhatunk, ki tudositdsat bizonyosan idegen munkahd]
nem kilestndzte. Most tehdt mir bizonyos, hogy Dél-
Afrika bels§ része éjszakrdl délre nyuld, a tenger szine
folott tetemes magassagi medencét képez , melyet mingd-
két oldalan éjszak-déli iranyban huzodé hegyvonalok
szegélyeznek. Be hm: Stid-Afrika im J. 1858 cimii
értekezésében, (Mittheilungen aus Justus Perthes geogr.
Anstalt , ete.) kivetkezbleg allitja egybe az adatokat,
melyeket eddigelé Dél-Afrika alakzatérol birunk. ,A
nagy kiizéplGldi medence , melyet délr6l a Fokgyarmat
parthegységei hatarolnak, onnan lassankint aldereszke-
dik a Ngami tava vidékeig, hol hihetdleg a Kumadaun
taviban legnagyobb mélyedése van, miutdn ott esak va-
lami 2000 labnyira van a tenger szine filott. Kolobeng-
tol a Kumadanig, Livingstone szerint, a mélyedés 2000
labnal tGbbet tesz. Innen kezdve éjszak felé a Kazdj
¢s Liambaj kozotti vizvalasztoig a fold ismét vagy 2000
labbal foljebb emelkedik, s oft a lobalei és londai fel-
sikot képezi, mely alkalmasint messzire éjszakra, nyn-
gatra 8 keletre tokéletesen vizszintes iranyban terjed.
A Liba felst, kelet-nyugati futdsitol éjszakra — irja
Livingstone — terjedelmes, legalabb 20 angol mérfild
széles siksagra jutottunk, mely a legsekélyebb helyeken
hokaig érd vizzel volt elontve (februdr elején). Keveset
letértiink éjszaknyugati iranyunktol, hogy a még maga-
sabb vizzel boritott lobalei siksagokat nyugatra megke-
riiljitk. E siksagok oly tokéletesen vizszintesek, hogy a%
esé vize honapokig 4ll rajtok. Nem a Liba folyd drasi-
totta vala el, mert ez még mélyen partjai kizt volt. Itt-
ott a felszinen kis szigetek vannak elszirva, datolya-
bokrokkal s silany fakkal. Magok a siksdgok st fii-
vel boritvak , mely a vizet elrejti s a lapalyt nagy hal-
vanysarga rétségnek lattatja, szakadatlan latkorrel. . . .
A Tiobalétél nyugatra terjedd siksag, mint mondjak,
sokkal terjedelmesebb mint az, melyet mi lattunk. s ha-
sondd flibol és silany fakbol 4llo nbvényzete van; e sik-
sagokon igen sok folyonak forrdsai vannak, melyek
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}:gyasﬁlve a mély, mindigfolyd Csobét alkotjik. Hasonld
terjedelmes lapilyokon ered a Loeti és Kazai.¥ E viz-
szintes lapaly odabb is terjed a Dilolo tavitol a Kazai
folydig; itt is oly sokdig all rajta a viz, hogy a lotus s
més vizindvények megérnek. E felsikot Livingstone
emelkedett vilasztonak (elevated partition) nevezi, mely
Dél-Afrika nagy hosszvilgyében, mint hiszi, a déli szé-
lesség 12-dik fokatdl 6-dig fokaig terjed, s melyen a
Zambezi ¢és Kazai 8 tin a Nilusnak is fédgai fakadnak.
(Magyar a lobalei felsikot Vizek anyjanak ne-
vezi). Ejszak felé kell, hogy a kizépfold hasonlolag le-
ereszkedjék, mint dél felé, mert a Vogel dltal megla-
togatott legdélibb pont (Muszguorszdgban, az éjszaki
szélesség 9-dik foka alatt) csak 900 parisi labnyira van
a tenger szine f0lstt, a Cad tava pedig esak 800 labnyi-
ra, tehit ez hasonld mélyedés mint a Ngami tava, esak-
hogy ez sokkal magasabb, mert 3500 labnyira van a
tenger szine f616tt; tovabba a Zahara felfold a Kalihari-
nak 8 annak ¢jszaki parthegyei a Fokfld hegyeinek fe-
lelnek meg.

Kelet 8 nyugat felé a kozépfoldi medence lassan-
lassan emelkedik a hegysorok felé, melyek azt a part-
vidéktil elvalasztjak. Szelid hullamzatokon keresztiil
észrevétleniil mintegy 5000 labnyi magasségra jutunk,
melyet Livingstone a Kuango volgye keleti szélén s a
Zambezi és Kafue folyok kizti hegység gerineén meg-
mért. A keleti és nyugati hegyvonal gerincei kizti ta-
volgigot 10 hosszusagi fokra, vagyis 150 ftldirati mér-
fildre beestili. Hegyesiiesokrél azon gerineeken semmit-
sem hallott, 8 az altalok berekesztett téren is alig van
hegyestics. A Libatol keletre emelkedd Monakadze
legmagash hegycsiies, de ez is esak 900 ldbnyira emel-
kedik a vilgy talaja fol6tt. Az azon hegyvonalokon ki-
viil esé hegyek esak alacsony szegélyt képeznek s gyak-
ran nem sokkal magasabbak mint a nagy kozépfoldi
vilgy talaja. Oft hol a keleti hegyvonal nyugatra, a
Viktoria zuhatagokig kanyarodik, azt mondhat juk, hogy
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a fild kzepén nagy barazda van, oldalain pedig magas,
mintegy 200 angol mérféld széles hegyvonalok huzid-
nak, melyeken til a fold mindkét oldalon a tenger felé
lejtostdik. Meddig huzodik a keleti hegyvonal éjszakke-
letre, azt Livingstone nem tudja ; délre a Viktoria zuha-
tagokto] ‘délkelet felé fordul. A déli szélességnek mint-
egy 22'/,-dik foka alatt a Limpopo foly6 tor rajta ke- -
resztiil, de azutin a Valelvi (Trans-Waalische), 8 Ord-
niai folyo-koztarsasig fokozatftldjein keresztiil a Fok-
gyarmatig nyulik 8 5— 7000 labra emelkedik, keletre a
Kvatlamba hegységben s a 9000 labra emelkedf Sir-
‘kényhegyekben meredekiil lejt le, nyugatra ellenben
lassu aldereszkedéssel a kizépfildi medepcébe megy at.
A nyugati hegyvonalon Livingstone ott lépett al, hola
Kuango vilgye szogellik beléje. Ez egész széles vilgy
alkalmasint vizdradas altal mosatott ki, mert még most
is ott allanak egyes szakadékai a felsiknak, mely haj-
dan a most kivajt helyet elfoglalta, s veres vizszintes
rétegjeik oly magasak s oly szerkezettiek , mint a vilgy
szélén allok. Ily elszigetelt hegyszakadék a Kaszala,
nem messze Kasszandsétol, mely 1000 lab magas. A
viilgy keleti partja igen meredek, oldalin igen kirovat-
kolt, mintha ki volna ffirészelve, s 1500 labnyi, nyugati
partja, a Tala Mungongo (,Lésd a hegységet !“) hason-
16 alkotisu, de esak 1000 labnyi, t. i. a vilgy talaja fe- :
lett. A Tala Mungongotol nyungatra csak lassan evesz-
kedik le a hegyvonal 8 Pungo Andongénal még 4000
labnyi a tenger szine folott, s szamos magaslatokkal és
dombsorokkal kirnyezve lassankint az alsé Koanza la-
palyira megy &t. Ejszak felé a hegyvonal a Hungo fo-
kozatos fildtn keresatiil s a Kongo folyamon til terjed,
ez keresztfiltiri granittomegeit; dél felé alkalmasiot
azon felftldet alkotja, melyen egyfelil a Ngimi tava fo-
lyoi 8 a Liambaj mellékfolyoi, masfelsl a Koanza, Ku-
néne s az Atlanti tengerbe ml folyok fakadnak. A Da-
marafdldon a Galton dltal 6000 1ab magasnak becsiilt
felsikban, mely Smelen-Hopo-16] éjszakra esik, talaljuk
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a nyugati hegyvonal folytatésat, mely az Omatako-
hegyekben 8300 libra cmelkedik. Még a Kis- és Nagy-
Namakuafildon is kovethetjiik, de itt kiizelebb vonul a
pyugati parthoz. Mo

5) Dél-Afrikdban a rendesen jaré kel karavinok kényte-
telenek, a sok ellenségeskedés elhdritasa végett, azon az
nton visszatérni, a melyen jiitek, Mert midén a tenger-
partokrdl befelé ntaznak , sziveteket s egyéh europai
arukat hordanak magokkal, melyekb6l az utjokba est
fintkoknek jaro kibéndat fizetik, ellenben midén a bel-
foldrl holmi beeserélt honi drukkal mennek a tenger-
part felé, akkor semmitsem kotelesek a finiikiknek
fizetni. Ha tehit a karavin utjat birmi okbol megval-
toztatja s igy a tartomanyokat, melyeken keresztiil
elébb utazott , kikeriilve, feidelmeiknek nem adozik szi-
vetekkel , akkor azoknak népei azzal vadoljak, hogy
méas utakon osztogattak el a sziveteket s hoszijok
esak éhséget hoztak. 8 ekkor, ha nines elegendy fegy-
veres kisérete, bizonyosan megtimadtatik s megra-
boltatik.

f) A délafrikai f6nokikhiz esak ajindékokkal rakodva le-
het jarulni; ez ajandékok az illetd finik hatalméhoz ké-
pest kisebbek nagyobhak, de &ltaliban elég terhesek.
Ha pedig valami siirgetis és fontos kérelemmel akarjuk
megtalilni, elsbb mintsem szankat felnyitnok, a rendes-
nél nagyobb ajindékot kell ldbaikhoz lerakni, s ezen
ajandék neveztetik jovitukikanak®

7) A kimbundak sokkal nagyobb véteknek tartjak a bel-
féldre szovetekkel utazd karavant megrablani, mint
valamely tartomanyt feldulni, mert, igy mondjik, esak
a karavanok kizbenjirasa ltal szerezhetnek magoknak
ruhat, killinben Sseik modjara fakéreghen (kinyanga),
vagy vadallatok birében kellene jarniok.

8) Bzokisaik ugy hozzak magokkal, hogy taborjaré esapat
fontke az egész sereg kisérete nélkill el nem hagyhatja
a tabort, bar mely rivid idére sem ; a hadsereg pedig, a
merre csak vonul, akéir barit akar ellenség foldjén , min-
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dent feldul és rabol. Azéri a hadsereg vezére, ki a harj
foldjét meg akarja kimélni, rendesen erdik kizepett ti-
borozik & az erdikon keresztiil mozog elire az altan
séges fildre.

E népeknél a hatalom és meéltosig mulhatatlan kiegéss-
tG jelei az agyasok, auért a f6ntkik minden finnepély

vagy latogatas alkalmdval (kevésesetet kivéve) tehet-

sogiikhiz képest folpiperézett tbb kevesebb, fiatal

agyasaikat is magokkal viszik, s ezek mindig kﬁrﬁ]tﬁk'

vannak. A muropuak kirdlyat Muati-Janvoat *) tibh

mint 300 agyassal talaltam koritlvéve, kik mintegy
testOrel.

10) A ,viszangysi® hangszer kivetkezbleg van ser-

11)

)

keszive : egy arasznyi széles s valamivel hosszabb, vé-

kony deszkira egymdis mellé valami 30 vas toll van

feszitve, ¢s pedig a deszkan kereszthen allo, egy hi-

velyk magas vas talpazat {6lott (mint hegeditinknél a
hirok) ; e talpazal mogott egyik végiknél megerlsitvék
a tollak, masik végikkel pedig kihegycsedett félkirt
alkotnak, olykép, hogy a deszka két szélére helyente-
fett tollak alig fé! arasznyi hosszak, a kizép felé pedig
fokonként hosszabbak, s ezaltal torténik a vékonyrol
vastagra valtozd hang. A tollak kidllo végei negyedréss
hiivelyknyi szélesre vannak lapitva, s ezeket a két bit
velyk tjjal pengetik. Rendesen a deszka alatt a hang
dregbitése végett nagy fél kabak van helyeztetve, melyet
két kénzel felfognak, a tollakon csak a két hiivelyk -
jal mitkodvén. Ugyes kéz kellemes hangokat tud e hang-

szexbl kiesalni, s én minden afrikai hangszer kiuil
eunek adom az elsiséget.

Csak a firangu személyek iiihetnek ily alkalommal

Minden curopait nemesnek (erombe) tartanak, s azét

ueki joga van a székhez, hogy pedig szék hianyiban ne

legyen kénytelen a fildre leiilni, rabszolgdja altal maga
utan viteti,

Misck Muata-Janvo, vegy Muata Ja Nvo-vik
irjil", mJ
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12) ,Hoka“nak nevezik a taborba csoportonkint érkest
csapatokat, mintegy ziszloaljakat, melyek tulajdon
zaszlo 8 magok valasztotta parancsnok alatt esatéznak
de kiilénben a tabor vezérének (szom-an-vita) engedel-
meskednek. A hoka létszdma nines meghatarozva, ren-
desen 300 —H00 fegyvereshol all.

13) A jkiszoko“-baritsag a feketék kvzt uralkodo leg-

gzorosabh bardtsag, s mindig tinnepélyes szertartassal
kittetik. Kik régi ismeretség- s kilestinds rokonszenv-
nél fogva holtiglan tartd baratsagot akarnak szerezni,
meghiviik egymast a ,kiszoko"-italra. A kitfiziitt napon
az egész kirnytkbil Urege apraja Usszeseregelvén, a
baratsagot vetenddk hazanal gyiilnek egybe. Iif elébb
kimbomboval lakoznak jol, azutan a két barat kijelenti,
hogy eltikélvék egyik a masiknak sorsal magaéva tenni
8 azért a kiszoko-italt meginni. Erre a kimbanda mind-
egyiknek bal karjin kinnyii vagast tesz késsel, s a seb-
bol kiesorduld vért egy fél kabakban felfogja. Azutan
a vér kizé kimbombot vegyit, s ez a ,kiszoko“-ital, me-
lyet a két barat egymast megilelve megiszik ; ezzel vége
a szertartisnak. A kiszokok kizt minden vagyon, meég a
feleség is kiatis , veszélyben egyik a masikat el nem
hagyja, hanem mind halalig egymast segitik.

14) Hamis szavak. Ura, a bailundo kirdly, mér nehiny év

elitt békességi szerzidést kothtt a benguelai portugal
kormannyal, s kiilonosen arra kitelezte magat, hogy a
belféldre sziivetekkel utazokat s fileg a fehéreket gy -
molitani fogja ; vitéziink hihetéleg esak ezért nem nyuj-
ta ki kirmeit o karavan joszagara. Azutin fegyveresei-
nek szima is bizonyosan sokkal kisebb volt, mint meny-
nyinek allitotta, mert ezen feketék mindent nagyitanak ; '
talin elegend6 15pora sem volt.

) »Ngédna tembo¥, vagy , temho a feka® (a fold
Urniije vagy kiralynbje) a fejdelem elsi nejéuek neve.
Ez urdval ugy szolvan a fohatalomban osztozik mindig
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16)

17)

s nagy tisztelethen tartatik a néptél. S6t a ,ngdna ten
ho“ még akkor is, ha fejdelmi férje valamely esemény
folytaban az uralkodastél megfosztatik, vagy, mi saokot-
tabb, meggyilkoltatik, mint ,jo anya“ a hodolat jeleivel
tiszteltetik.

Az yolombumbu® gytimiles alig harom arasznyi ma-
gas, de terebélyes cserjéken terem, mint a f5ldi szeder
esakhogy szaraik nem tiiskések. Maga a gytimiiles glim-
bilyti, mogyord nagysigu, setétkék szinii, husa igen
fiiszeres illati, inkabb sziraz mintsem leves, magva fehér
hartydval bevont. Afrika belsejében mindeniitt blven
terem a kiivér foldeken tenyészé s erddkhben.

A teher nélkiil jaré emberek koziil rendesen nehényan
elviloak a hazija felé kizelgh karavintol 8 elire siet-
nek hirt adni a karavin kizeledésértl. Ekkor an Ovéi-
ket otthon varé esalddok miindjirt a kimbombo ital ké-
szitéséhez latnak, hogy mire a karavan megérkezik, mir
mweg legyen erjedve.

A csaladjokto] elutazott s hizamosabb ideig el-
maradt feleséges férfiak, hazaérkeztokkor, mieldtt hé-
lokamarajokba mennének, genitalia kimbanda dltal ké-
szitett valami vizzel megmosdani kitelesek, s ha eat
megtették, akkor a kimbanda az ugynevezett ,impem:
bat jegyet festi krétaval a homlokukra. Azt tartjdk &.1
lehetetlen, hogy a sokdig tavollev férfi idegen asszony-
nyal ne érintkezzék; hogy tehat az idegen ndnek va-
razslasa, melyet a férjen valamikép elktvethetett, ennek

~ honmaradt feleségeire el ne ragadjon, az emlifett

pOvariolo feka“ (test-tisztiths) szitkséges, mely
mint ellenszer a gonoszt elharitja.

18) A kimbombo rendesen hérom nap alatt megerjed UgY

hogy a hasznilatra egészen alkalmas; de azutin 24 0
alatt el kell fogyasztatnia, mert mr negyednapra mee*
ecesedik, a mikor is nagyon esipés s kellemetlen izfl. AZ
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iszakosok azonban, épen ily megecesedett allapotaban
legjobban szeretik.

19} Minden kimbunda a nyaka k&rtl zsinorra fiizttt tobb
aprd gazella szarvat hord a sokféle rosz elhdritisa ve-
gett. Ketteje ezen szarvaknak rendesen az est elbarita-
gara szolgdl. Megtbrténik mar, hogy hidban sipolnak a
két szarvval az esd ellen, mert ez folyton folyvast hull :
ekkor azt hiszik, hogy valami ellenségik mas, hatalma-
sabb szarvval gipol , melynek nagyobb befolyésa van az
esfire, mint sajat szarvaiknak. é

20) A libatak (tanyak, helységek) kizepén rendesen ha-
zakkal kirnyezett, négyszlgt tér van, t. i. a ,zséngo,”
vagyis gytiléshely. Itt deszkapadok vannak, melyek itl§-
helyekiil szolgalnak. A négysziig kizepén tiizhely van,
hol a vendégek szoktak elfogadiatni, s a csaladot érdek-
16 tandcskozasok tartatni.

21) A bokuetu“-val esak férj kiiszént, nd e sz6t fidviizletil
ki nem ejtheti s z &4 j 2 b o1, mert nagy vétket kiivetne el.



VI. FEJEZET.

Letelepedésem Bihéorszaghan.

A mulambo, Hazam és tagjai Rzerzése. Liatogatasom a tar-
mmany tejdelménél Megnéstilésem. Fildleirasi és statisti-
kai jegyzetek Bihéorszagrol.

Kitiizott célomat, Délafrikét beutazni, esak igy
remélhettem jo sikerrel elérni, ha elébb a lakosok
nyelvével és szokdsaival tikéletesen megismerke-
dem. Erre pedig sehol jobb alkalmat nem talalhat-
tam volna, mint az iigyes, keresked¢ szellemii bihé-
iek kozott. Azért kitelességemnek tartottam, dlfa-
liban népszerii magamviselete dltal anép kedvét meg-
nyerni, s kiilonosen a fejdelemnek is bardtsdgat meg-
szerezni, tehetségemhez képest kielégitvén tnosseget
¢és birvdgyat.

Nyole napi nyngalom utén kiszongémat s De-
hiny rokondt kivetséghen a fejdelemhez’ kiildém, 8
neki jéré ,muldmbé“-val ) s azon kérelemmel:
engedje meg nékem, hogy orszdgdban letelepedjem,
s vegyen étalmdba; én viszont megigérem néki, hogy
alkalmazkodni fogok az orszdg torvényei- és s20°
kdsaihoz, s ezeket tiszteletben tartva békességes éle-
tet folytatni. Kérelmem gyémolitdséra a muldmbo’
fejében a kizetkezd, j6 mindségl europai cikkelet
kiildém neki: 250 raf kiilsnbféle szovetet; 2 hordd
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égettbort (100 iteét), 2 hords lépart (40 fontot), 800
tiizkovet, /4 rizma papirost, 2 puskat, 1 girbe kar-
dot, 2 finom veres gyapju takardt,

Embereim mdr todnapra visszatértek a fejde-
lemnek hozzdm kiildott t6bb koveteivel, kik, szokds
szerint, a zsdngétéren maradva rdm virakoztak, mig
kioztiik megjelentem. Azutin a kilesonds tidvizle-
tek utan egyikok a fejdelemnek kivetkezs iizenetét
kizlé velem: Kajija-kajdngula, a vitéz bihéi
népek fejdelme, néked, fehér ember, iidvizletét kiildi
s dltalunk tudtodra adja, hogy a részedrsl neki kiil-
ditt mulimbot megelégedéssel fogadta; de még na-
gyobb megelégedéssel vette annak hirét, hogy az ¢
orszagdban, népei kebelében széndékozol dllanddn
megtelepedni; erre nemesak tokéletes szabadsdgot
dd neked, hanem mélténylani kivdnvén irdnta mu-
tatott bizodalmadat, neked s minden hozzad tarto-
zandéknak most és a jivendore teljes védelmét, part-
fogdsat s bardtsdgdt igéri. Azért tetszésed szerint
vilaszthatsz magadnak vidéket, hol bdtran fGlépit-
heted libatdadat, s mindazon fildek , melyek lakhe-
lyed kiriil még ninesenek lefoglalva, s melyeket te
le fogsz foglalni, magad és utédaid tulajdona ma-
radnak. Csak ha majd hdzad fel lesz épitve s egyéb
legsiirgetésh dolgaid is el lesznek intézve, akkor ko-
teles léssz a fejdelmet sajit székhelyén megkeresni
8 neki a hédols latogatdst (pdssoula) megtennl, —
ywRamuri jo tu bédngysa“ (nines tobb mondani valdm)
— ezzel rekeszté be eloaddsat.

A fejdelmi koveteket étellel itallal béven meg-
vendégelvén, kiilsn mindegyiket meg is ajindéko-
#m s igy elboesdtdm. Masnap kiszongém s uehdny
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més ember kiséretében s puskdkkal fegyverkezve g
kirnyéken kirdnduldst tevék, alkalmas tanyahelyet
keresends. Mint mér emlitettem, a kiszongém hely-
sége elott elvonulé partlejté aljdban nyugotrsl ke-
letre a kristdlytisata Kuitu folyé kigycédzik el ; mind-
két oldaldn, a folyétél nem messze, mérsékelt mg-
gassagl lejton itt ott tobb apré helység van, melyek
mogott magas erdd teril. Kirdnduldsomat a folyd
déli oldalén, a vele egyenkiziileg elnyiilé erdd sz~
1én tevém, Bdjos alakban tiintek fel a szépen ka-
nyargd Kuitu medrét szegélyzd zild, hullamos gyep-
vidékek , melyek ivalakban az oddbb s6tétls erddk
tovéig elnytiltak., Az erdo sokféle fdinak sdrga, ve-
res 6s fehér virdgokkal himzett, siirii gallyazata
gyényort ellentétet képezett az eleven zold gyeppel.
Az erdon irtdsokra s mivelt foldekre taldlék, melyek
termékenységét a kukorica, maniok, dohédny és bab
buja termése eléggé bizonyitotta. A természet ezen
vidéket, melynek foldje részint veres, részint fekete
agyag ¢s homok keverékbél 411, mindeniitt a legdi-
sabb tenyészettel ckesitette fil; szemem bdrmerre
fordula, mindeniitt a Kuitu két partjin gytnyoriiré
teket, s oddbb a dombvonalon magas 6s erddket li-
ték, melyeknek moh és zuzmé fedte fildjét az ezred-
éves tenyészet rothads maradvényai trégydatak volt
Nem esoda, ha sokdig el nem tudém magamat hatd-
rozni, melyik helynek adjak elstséget, mignem Kissé
oddbb nyugatra a tekny6forma, alig 100 1épés szé-
les, erdételen volgyben, délrol éjszakra vonuld Va-
tdrdra kis patakhoz juték, mely sebesen lejtve a Ku-
itn' folyéba tmlik.

»ltt maradsz!“ gondolim magamban, ,,lve.lliataiﬁ’:&':i
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¢ kirnyéken kiesebb helyre taldlnom.* Ejszakra,
mintegy BOO0 Ipésnyi tavolsdgra, az innét egyensze-
riin alacsonyodd vilgyben a Kuitu folyd tiint fel ;
keletre és nyugotra a folyd- és erditol befogott nyilt
rétség terilt; kiilonféle médon kanyargé domboro-
ddsain a messzire ellithaté szem tobb helységet pil-
lantott meg, magas incendera fik csoportjai kbzott; .
délre a Vatdrdra patak mentében siirii os erdok re-
kesztették be a lithatdrt.

Tehat eltikélém magamban, hogy itt épitem (6]
libitdmat. De midon kiszongémmal e szdndékomat
kizlém , nagy meghtkkendsemre azon értesitést ve-
vém téle, hogy azt nem tehetem, mert nehdny év
elott ép e helyen biibdjos végeztetett ki s azért a go-
nosz lelkek (kiluluk) nemesak nyugtomat zavarhat-
nik meg, de kinnyen rdm és csalddomra haldlos
veszedelmet is hozhatndanak. Ezt hallvdn, ismét
eszembe juta, hogy a természetben mindeniitt a jo
és rosz egyiitt jar, s hogy e szép és termékeny tar-
tomdny lakosai kizelsem hasonlitanak a kélt6ink dl-
fal megénckelt regényes vidékek artatlan, erkilesos
lakdihoz, de buta és babonds szenvedélyeiktol izgatva
vérengzo kannibdlokkd vélhatnak, kik egymdst tig-
ris médjdra fslemésatik ; eszembe juta a kimbondoi
véres jelenet is, mellynek tanija voltam, s ez legott
megsemmisité koltdi dlmaimat s szomorteljes elbér-
uettel tolté el keblemet.

Bosztisan kérdém kiséréimtdl: nincsenek-e a
Kimbanddknak eszkozeik, melyekkel a kilulikat
megfékezhetnék ? Erre mindnydjan igennel felelé-
nek, s hozzdveték, ha magamat a kimbanddk dltal
eldszahott dldozdsi szertartdsoknak alavetem, a rosz
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lelkek drokre eliizetnek innét, sot ha idorsl idére g
aldozatot megtijitom, akdrhol is ment lchetek iildy-
zéseiktol *). .

Hogy tehét e gyonyori helyet megszallhassam
s u babonés emberek istentelennek ne kialtsanak ki,
sziitkség volt az e célra felszdlitott kimbanda nevet-
séges szertartdsait eltirnom, melyek szerencaémme
hamar meg voltak téve. A kimbdnda a letlt kecske
vérével bekené homlokomat és mellemet, karjaimra
pedig krétdval az ,impemba“~jeleket (viltsag-jelek)
mazold, s e milkodés alatt kezében tartott anilop
szarvaval tobbszor hangosan kiirtole s végre ugyan-
csak az antilop-szarvval-az égnek négy téja irdnyd-
ban kétkét vigdst tén a levegsben. Ezek utdn kijer
lenté, hogy a rosz lelkek most mar meglevén dltals
kitozve, épitends laktanydmhoz nem kiozeledhetnek
tobbé. A kimbénda ezen fontos s nagyhatdsn mitki-
dését egy sertvéssel 8 nehdny rof szivettel fizetém
meg. :
Az igy vilasztott hely, melynek szintén Masisi
Kuitu a neve, j6 mfldre van nyugatra kiszongom
lakhelyétsl s majdnem ugyanakkora tavolsdgramin-
den més szomszédomtol, ugy hogy koriilbels] egy
O mfldnyi teriiletet foglalhattam el, mely a Kuitu
foly6é hosszéban rétekbsl, de nagyobbrészt stiri 68
erdobol dllott.

E népek épitési médjérsl mér més alkalommal
sz6ltam. Klsében is akdr nagy, akér kis teriiletet
foldbe vert karckbél 4116 kerek keritéssel fognak
be, e keritésen belill tébh kevesebb egyes gunyhét
épitenek, csekély tivolsdgra egymdstsl. A gtm}'h_f"'
kat is foldbe vert karck bol készitik, sarral betapasi=
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jik ndddal befedik. A kiilsd kerités mentében ra-
kott ezen gunyhck elétt kisebb nagyobb kézt hagy-
nak, melyen tiil ismét keritést raknak; ez utébbi ke-
ritésen beliil a csalddfej és feleségeinek lakjais holmi
gazdasdgi épiiletek rakatnak. Rendesen a mdsodik
kerités bejardsa elott, a kiilsé udvaron, a fa iilések-
kel folkészitett négyszegletii ,zsdngo vagyis ta-
ndestér van.

En is ekkép épitém 6] libftamat, csakhogy a
keritéseket nem korben, hanem rendes négyszegletre
esindltatdm. A kiilsé udvaron leendd cselédeim szé-
méra kis négyszegletii viskékat rakaték, elegendd
szhmmal ; a mdsodik keritésen beliil, enropai mddra,
sajat lakhdzamat épittetém, melyet 6t szobdra osz-
tottam, azonfelil még mds épiileteket is rakaték,
konyhdt, éléskamarat, stb. Kiilondsen nagy gondot
forditék a keritésekre, melyeket magas, emberderdk-
nyi vastagsdgu, s a fildbe mélyen bedsott ongdje-
karckbdl (vasfa) készitteték. A karékat stirtin egy-
mds mellé helyeztetém, s beliil hosszit, erdsen Gssze-
kbtott s a karéfalhoz tdmasztott vesszokévékkel bé-
leltetém ki. Tanydm tehdt erés favdrddhoz hasonli-
tott; a karéfalon 4t kiviilrsl nem lehetett az ndvarra
benézni, a bent levsk tehdt biztositva voltak az alat-
tomban kil6tt nyil vagy golyé veszélye ellen; be-
lilrél ellenben a karck kozotti nyilisokat eltakard
rézséket félre lehetett tolni, tehat a bentlevok bétor-
s4gos helyré] célozhattak s 16dozhettek a libita meg-
timaddira,

Mindezen késziiletek nagy hamarsdggal vitet-
tek véghe; az egész kirnyékbol nagy sokasdg gyiilt

Ossze s allott, szolgdlatomba csekély bérért. Néme-
Magyar Lasgl6 utastss. 14



210

lyek a kizel erddn az épitésre sziikséges fit vigtdk,
mésok megdesoltdk; az asszonyok és gyermekek g
réteken a magas filvet vagtdk le s kotoaték kévékbe,
melyeket a késziilendd lakhdz kozelében Osszehal-
moztak. Mindeniitt élénk siirgés forgds, vigadds és
munka folyt; hol azelott puszta csend uralkodott
vala, most ldrmds dalok hangzdnak ; vetekedni lit-
szottak egymdssal, hogy az idegen jovevény tanydjs
mentél elébb elkésziljon, nehogy tiirelmét veszive
szandékdval, kostiik letelepedni, felhagyjon, mit kii-
londsen a némberek nagyon sajniltak volna, mert
elestek volna a j6 alkalomtél, holmi eladdsra hozotl
cikkeikért szép ékszereket eserélni be. De a szom-
széd libdtdk tulajdonosai is biiszkén emlegeték sue-
rencséjoket, hogy kiozelokben europai fehér (kindele
tyd potu) telepedik le.

A szolgdlatomba szegddstt emberek gyors mun-
kdssdga folytédn egy hold sem telt bele, s libitdm két
erds fakeritésével, hirom nagyobbszerii s valami 60
kisrendii hdzdval kész volt, Mindjért meg is szll-
tam minden poggydszommal, s kiszongém és kaleim
is onotteikkel egyiitt hozzdm koltozksdtek.

" Most hdzi cselédjeimrol kelle gcndoskodmm:i
mert 4mbar harom rabszolgdm, kiszongém és kéleim
személyes szolgdlatomra igen elegenddk lehettek,
mégis tobb eselédre volt sziikségem. E népeknél fui.
a méltdsdg és tekintély a cselédség szamétol figg
sok cseléd nélkiil senkisem szdmolhat koz tisztelte:
tésre; nekem pedig bizonyos méltésiggal kelleit
megjelennem, s azért tébb cselédet is kellett tartd-
nom. Kiilénben is a cselédszerzés s tartds it igen
kevés dologha s még kevesebb koltséghe keriil.
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A czelédszerzésnek hirom moédja divatozik :
felfogadds, megvaltas és vétel. Az elsé médon szerzett
ecselédek bizonytalan idére s minden elére kikotiitt
fizetés nélkiil szegddnek szolgilatha, ezek a muku~
engy ¢k mint szabad emberek nagyobb tekintet-
ben #llanak °), s esak bizonyos szolgdlatok teljesité-
sére kittelezik magokat ), miért is egyediil a csaldd-
fej patriarchalis igazgatdsitsl figgnek. — A ,hd-

[fuka“~k, azaz megviltis dltal szerzett cselédek ‘sok-
kal hasznosabbak, mint az elébbiek. Azon megviltis
kivetkezdleg tirténik: A szegénychb sorsi csaldd-
fejek, midon adéssdgaikat ) a hitelezoknek megfi-
zetni nem kcpesek, s adéssdgaik lerovdsdra esaldd-
jok egy vagy tibb tagjit, mint rabszolgdt, végkép
eladni nem akarjdk, olyan emberhez folyamodnak,
kinek europai drti vannak, hogy ezekbél nekik a
sziikségelt mennyiséget kilestn adja, s ezért neki
esalidja egy vagy t6bb tagjit, mindkét nembol, el-
uilogositjdk. Gyakran megtiorténik, hogy a csaldd-
fef magit és minden hozzdvaldit ily mdédon zilogba
adja. Az igy elzdlogositott emberek azutan, mint
rabszolgdk , minden dij nélkiil kénytelenek annal
szolgdlni, ki ket beviltotta, azaz nekik a sziikségelt
driit elolegeste, mindazaltal sorsuk némely kedvezd
k-':iriilmények miatt a vétel altal szerzett rabszolgdk
sorsitdl nagyon kiilinbozik. Igy pl. nem szabad
Oket, mint a vdsdrlott rabszolgdkat tiizes vassal meg-
bélyegezni, a birtokosnak nines joga dket eladni, st
mihelyt magokat kivdlthatjdk, a birtokos tartozik
Oket szabadon hoesdtani ; igaz, hogy az érettik eld-
legezett Srt a kivaltds esetében kétszeresen tar-

toznak visszafizetni ). Végre még a szégﬁﬂitﬁ testi
4
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biintetéseknek sincsenek aldvetve, némely ritka ese-
tet kivéve.

A visédrlott rabszolgdk, az ugynezezet ,don-
g 6“k vagy ,pik 4%k mint barmok haszndltatnak

s minden térvényes 6talom nélkiil egyediil urok én-
' kényétol fiiggnek 7). Akaddly nélkil eladathatnak,
aldvetvék az ostoroztatdsnak; csak agyoniités eseté-
ben kénytelen a tulajdonos némi csekely vérdijt a
tartomény fejdelmének fizetni ®). ;

Még hazam fel sem volt egészen dllitva, s mdris
tobb esdlddatya hozzdm jarulaegy vagy tibbegyén-
nel, kiket drucikkekért elzdlogositani akartak. Csak-
ugyan ekkép tiobb cselédet véltottam be, de a zdlo-
gositék szdma naprdl napra nivekedék, s végre
kénytelen valék dket erdvel elkergetni, oly nagy
volt azoknak szdma s oly nyugtalanité siralmas pa-
naszkoddsuk; 80 —3b rof szovetért készek voltak
szépen termett legényeket s fiatal saziiz lednyokat
zalogba adni.

Osszesen 30, mindkét nembeli egyént véltottam
be, ezekhez jarultak kiszongém és kéleim csaldd-
tagjai, t6bb mint 20 egyén, kikkel libdtamat a szo-
kott médon megnépesitettem.

De mikép voltam képes annyi cselédet eltar--
tani? azt kérdik olvaséim. Ezt kiénnyen megfejt-
hetem. Tudni kell, hogy a feketék dltaliban igen
egyszeri, s mondhatni rendkiviil kevés eledellel tdp-
lilkoznak. Tgaz, e mértékletességik kizelsem eltd-
kélt akaratjok, lelki erénytk eredménye, hanem in-
kébb restségbk és hanyagsaguk kifolydsa. Mert in-
kébb két napig koplalnak , semhogy annyi oréig s
veteményes foldeken kapaval dolgozzanak ?). A fér-
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fiak foglalatossdgal csak a kovetkeztk: vaddszat,
haldszat, mézszedés, hazépités, haboru és utazds; az
dlddstoszté foldmivelés a férfi szemében gyaldzatos
foglalkozds s kirekesztéleg csak a nék dolga, kik
ugy sz6lvén egészen kitartjdk rest férjeiket.

Azért is minden folserdiilt férfi f6 kotelességé-
nek tartja, tehetségéhez képest egy vagy tobb fele-
séget szerezni, kik, a bevett szokds szerint, a foldet
mivelik, s ekkép férjoket kitartjdk. Megtorténik,
hogy a férj egy vagy mis oknél fogva rabszolga-
sdgha keriil, a feleség mindazaltal el nem hagyja,
st az dltala nemzett gyermekeivel egyiitt, mint sza-
bad személy, rendeltetése helyére koveti s folyvast
megteszi irdnta kotelességét. Még a vésdrlott rab-
szolgik is szabad ndszemélyekkel hazasodvdn meg
"), az emlitett modra felségeiktol tartatnak ki, Azért
& nésiilt rabszolgdk tartisa a tulajdonosnak sem-
mibe sem keriil, kivevén a kevés szovetet, melyet ru-
hizkodasukra ad. (Esztendénként kétszer kap rubdt
a rabszolga). S6t a rabszolgdk tartoznak minden 1ij
holdkor uroknak bizonyos mennyiség élelmi szert
beszolgdltatni : kukoricat, babot, vadhist, mézet, s
ez eleség rendesen elegendé a tobbi nételen rabszol-
gk eltartdsara. Ide jérul még a tulajdon rabszolga-
06k dltal mivelt fold termése, mely az trnak minden
szilkségeit boven fedezi.

- Miutén hézi dolgaimat elintéztem vala, a feje-
delemnél hédols latogatdsomat (pédssoula) tevém meg.
T6bb embereim kiséretében s holmi ajéndékokkal

“indulék vitnak aprilis 4-dikén.

A Misisi helységeket fedé erdokbél kijutvén,

J6 darabig széntéfsldek kozott haladék, mig nem a
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Csajongo kis folydeskin dtkelve az ettl nem messze
levb Kamborokutu helységbe érkezém. Tt so-
kan a helységheliek koziil elémbe jovének, esinosan
készitett félkabakokban (gingya)magam s kisérfim
szamara s hivesité kimbombdt hozva. Sokszor em-
legeték nevemet s folyvast kijelenték azon valdsrs-
miiket, hogy szomszédsigukban telepedtem le, s
megigérék, hogy mint jé szomszédok, minden {6lok
kitelheté médon segitségemre lesznek. Ebbeli szi-
vességiket kiszonettel s holmi esekély gyongy-ajin-
dekokkal viszonozvan, folytatim untamat, e
Szép magas erdokkel s fiives térségekkel vil-
takozo, hullamos vidéken haladék eltre tébh ﬁr'ﬁ’g;
mig ismét veteményes fGldekre taldlék, s ezeken
keresztiil Oija helységet érém el. E helység lako-
sai szekulu-jokkal egyiitt épen a vaddszaton voltak,
azért folyvist sziiz erddkon keresstiil tovabh men-
vén, estve felé Pomenge helységébe érkesém. 1th
a szekulu dltal igen nydjasan fogadiatim, s mind én
mind kiséréim jol megvendégelteténk vadhissal és
kimbombéval. A helység legjobb hdzabau toltvén
az jszakat, mésnap kordn reggel filkerckedém, s &
emlitett irdnyban tovibb haladvin, nagy kiterjedési
s alacsony siliny erdoktol hatdrolt, somlyékes rét-
ségre juték, E vidék kordnsem volt oly kies, wint
az, melyen tegnap ‘]-r].;l tam vala. Nem gyb:rtemeléggé
esodalni, hogy a tdjék a tartomdny [dvdrosa kiszelé-
ben mind kevéshbé lakottnak ¢s miveltnek mutatko-
zott; Ot 6rai utamon_ csak hébe héba ldttam ‘]Wﬁ
vagy mend néhidny embert, E rideg tdjékon mdr
messzirol szemembe itlottek incenderala caoportbis
mely ek valami helységnek ottlétét mutattdk. Utsbb




2156

kinnyen megfethettem magamnak, miért oly pusata
a fovdros kornyéke. Mentl tdvolabb tanyaznak a
lakosok a barbdr., énkényes hatalmi fejedelem k-
rétél, anndl nagyobb batorsagban van életsk és va-
gyonuk. Mert e népek fejedelmei a helyett, hogy ha-
talmokkal az alattvalékat megdtalmazndk, inkdbb
eltiporni szoktak, s szemtelen kapzsi vigyoktdl semmi
vagyon sines batorsigban, melyet kezikkel elérhet-
nek. Azért a fold népe esak a fejdelmekts] bizonyos
tdvolsdgra élhet némi batorsigban s biztositva nyo-
maszté zsarnoksdguk ellen,

A mar messzirél ldtott incendera-csoportokat
esak délutani hdrom ¢ra tdjban érhetém el, arnyé-
kuk alatt a Petdla- mongolo helység szalmdval
fedett hazai teviilnek el. Itt éjjelre megszallék, noha
ide csak alig 3 drdnyira van az ngynevezett Kom-
bila-dn-Bihé, a fejdelem székvdrosa. Petdla-
mongolén is szivesen fogadtatdm a helység szeku-
luja dltal, ki, mint értesiilltem , a fejdelem tdrnok-
mestere (mani-sdve), miért is kotelességének tartotta
engemet a fivarosha elkisérni, s kijelenté, hogy hol-
nap utitdrsam lesz, mert, mint mondd, szerencséjé-
nek tartja europai embert személyesen a fejdelemnek
bemutathatni '). Tehat mdsnapra kelve a mani-sdve
kiséretében folytatdm utamat, s a helységtél mem
messze elfolyé Petdla folyéeskén, félig elkorhadt fa-
hidon dtkelvén, siirii de alacsony onfate erdén hala-
ddnk elre,

A kives és hirtelen fel- és lehajlé domborodé-
sokon Atvezetd keskeny osvény kordntsem mutatta,
hogy fejedelmi vérosha viv orszagiit; oly erésen be
volt néve az a]a,cgony fak gal.l]i’ﬂitd], mintha soha
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ember nem jirt volna ottan; csak nagy bajjal lehe.
tett keresztiilverg6dniink, s minduntalan arra kellei
vigyézhi, hogy az dgak minden lépten nyomon g
szembe ne iitédjenek. Itt ott ritkds helyre juténk,
honnan a roppant incendéra faktél koszortzott nyilg
magaslatot l4thatok, melyen a fejdelmi fivéros épillt.
De kiroskoril a vidék egészen pusztdnak és mive-
letlennek ldtszott. Azonban most mér tobb jove és
mené emberrel taldlkozdnk. Végre reggeli 9 dra
utdn a vérost keritd arkolathoz (kompdkka) érke-
zénk. Itt a bejardsra szolgdlé kapu eldtt kisértim
felhivdsdra varakoznom kelle, mig kiszongém s a
-mani-sdve megérkezésemet a fejdelemnek bejelentik.
Alig hogy a kapu elétt letelepedém, azonnal mind:
két nembeli szdmos lakos kivéncsilag koriilvon, an-
nélkiil hogy osak egy is a szokott ,bokuetn“-val
kszontene, min nem kevéssé csodalkozém.

Egy ¢rai varakozds utdn kiszongém megjive
két fejedelmi tisztviseld kiséretében, kik kbsiil az
egyik ura nevében megiidvizle s felszélita, menjek
be a vérosba. A kapun belsl valami 500 lépésayi
széles, incendera fédktél drnyékolt gyepes teret tald~
l1ék, s ezen d4tmenvén, ronda, szemetes, keskeny é
tekergds utedkba juték, hol az apré, szalmafedeli
hdzak siiriin egymdsmellé épiilve, minden rend nél-
kiil elszérva dllottak ; némelyek hitvény sivényke-
ritéssel voltak befogva, mdsok minden kerités néls
kiill. Azonban a roppant incendera fak mindeniitt
arnyékoltak,

Az utamba mindinkabh tédulé, s kivénesilag
zajongd nép egészen ellepte az uteakat, ugy hogy
csak lassan lehetett elonyomulnom. Végre a virost
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keletrél nyugotra hasité vizérnek mocséros partjai-
hoz juték, hol semmi hid nem levén, térden felilig
a sirban kelle gédzolni. Hogy tehat tssze ne sdrosit-
sam magamat, kiszongém hatdra mészém fel s igy
kelék 4t a posvényon. E ldtvdnyra a kériildesorgs
sokasdg nagy kacajra fakada, azért némileg bhoszi-
gan felkidlték : ,miért nem hidaljdk 4t a posvényos
vizet? ,Erre nyugodtan esak azt valaszoldk :* A sz4-
raz hénapokban tikéletesen kiszdrad, tehét hidra
 nines szikkség ; az a kis sér pedig, mely most van,
csak nekem lehet alkalmatlan, mert csizmét viselek.“

Odébb menvén, sokszigletii, incendera féktol
drnyékolt terjedelmes térre jutink, melynek fa pad-
jai mutattik, hogy a f6vdros zsdngéja. Itt a fejde-
lem kiildittjei felhivdnak, foglaljak helyet s iiljek
le; nemsokéra a fejdelem mds kiilddttje jelene meg
azon hirrel, hogy ¢ felségének ma igen sok dolga
van 8 azért csak holnap fog sajat lakdsdban fogadni,
s addig is kiilddttjének meghagyd, hogy kisérsimmel
egyiitt hazdban szdllasoltasson be, hol az 1t féradal-
maitél megpihenhessek. Azutdn a fejdelmi kiildott a
28dngé kozelében levd hdzhoz vezete, hol szdmomra
egészen 1j, s meglehetdsen tisata szobdt rendele.

A létogatdsomra egybesereglett sok ember ke-
vés nyugtot hagya nékem ; ugy latszott, nagyon
oriilnek jelenlétemen, némelyck magam és Kisérbim
ssfiméra tyiikot, kukoricalisztet s kimbombét hozdnak
ajindékul, de szivesen fogaddk csekélységeimet,
melyekkel ajindékaikat viszonozdm.

Mésnap egész kiséretemmel a fejdelem lakdsiba
vezettetém. A mdr emlitett zséngotéren keresztil
% eddig l4tottaknal szélesebb utedba juték s ezen
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végig menvén, szintén fu padokkal folkésziils mgs
kisebb térre érkezém, mellyel dtellenben féldbe dsott,
vastag kardkbol késziilt kerités nyidlt el. A keritds
kozepén tigas kapu tlint szemembe , a kapu mellets
jol oltozott tobb fegyveres részint rakdsra a f‘dI'dﬁ.n'
iilt, részint fel s ald sétilgatott. Midén a bejdrdshos
érkezém, borzalommal pillantdm meg a valéban br-
dtigi esinnal és arinyossdggal dgasokra aggatottem-
berfejeket, melyek részint kiaszva s elrothatva, ré-
szint ujonnan, elvigatva levén, undok s borzasats
latvanyt nyujtottak ; s miként az oroszliny barlangja
koriil elszért dllatesontok a véndort intik, hegy si-
essen el onnan, ugy e litvdny is azon vdgyat kolté
fel bennem, béresak e rettenetes fejdelmilakést men-
tol elébb otthagyhatnam. *

A kapun bémenvén, felette keskeny s tekergds,
részint hdzak részint fakeritések 4ltal képezett ut-
cdn vezettetém eltre, hol tompa zajon kiviil semmi
mas mozgdst nem vevék észre. A hdzak koril ift
ott mutatkozé nehdny ember l4tszélag minden rész-
vét nélkiil teljes kizonnyel tekinte redm. A keskeny
utat, melyen elérehaladék, hasonlé utak vagy utedk
szegték, melyeken tekergés voltuk miatt nem lehe-
tett végig latni. Mér tobb szdz lépésnyire haladtam
volt e tomkelegen keresztiil, melybsl Ariadne fonala
nélkiil magam nem igen juthattam volna ki, mig
végre ajtéhoz érkezém, mely a kisérsimtol adott
jelre felnyilt s egy rendes négyszigletii, magas ke
ritéssel befogott kis udvarra vezetett, Ez uﬂ-ﬂr
egyik sarkdn csinosan késziilt négyszegletii hézat
pillanték meg, mely, mint értesiiltem, a f&j-dﬁlmi"k?
polna; kizepén nehany siirii lombozatu gojab
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alatt ovoszlanyborrel beteritett karszék dllott ; szem-
ben az emlitett ajtoval, melyen bejittink, mds ajto
volt lithaté. Egyébirdnt kiséréimon s az ajtooron
kiviil semmi més lényt pem vettem észre. A gojd-
bafik eldttt a magammal hozott kis székemen leiilék,
kisér6im pedig a foldre telepedének.

J6 félorai virakozds utdn csengtk csorgése a
fejdelem jovetelét hirdeté. S csakugyan az utébb em-
litett ajtén elsoben gelenge-fark zdszlét vive ember
jelenék meg, utina a fejdelem s mintegy 20 kisé-
réje. A fejdelem azonnal a karszékben foglala he-
lyet, kisérdi pedig a foldre telepedének. Azalatt a
legnagyobh csendesség uralkodott. Most a fejdelem
hozzdm fordulva hdromszor a , bokuetu® iidvozlettel
kiszonte, melyet szintén haromszor ismételt e sza-
vakkal viszonzék: ,Mui Tdtd-kullu,” azaz ,Néked
1§ nagysdgos atya.“ Erre a gyiilekezet hangos tap-
solssal ekkép tidvizlé a fejedelmet: ,Néha kuku!
néha kuku! taldma houssi! houssi a gyinhdma!®
(Udvbzlégy Urunk! hatalmas oroszldny! dithos orosz-
liny!) — A kiilso kapura szegezett jelekbél itélve,
meg is érdemli e cimet, s nem tudom, O tesz-e tobb
- Kirt, vagy a négyldbu oroszliny ? — Ezutin a fej-
delem u kozte ¢s kiztem térden 4116 kiszongémat a
Hozzd intézett ,,tdngd® (magyardzd) szoval felhivi a
beszédre, A kiszongd az e népeknél szokdsos hosz-
sadalmassiggal beszédjét azon kezdé, mint indultak
ki hazdjokbol Bengneldba, s onnan mint tértek visz-
828, s az 1iton tapasztalt minden dolgot kiriilménye-
sén elmonda. Beszédje nagyon hossztira nyulvén,

elég alkalmam volt ¢ felsége kiilsejét szemiigyre
venni.
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Kajaja-Kajdngula fejdelem magas, soviny ming.
egy DO esztendés ember, rendes és nyilt arcvondsai
kellemes benyomdst tesznek, de aprd, szlintelen me-
solygd, vagyis inkabb villogé szeme nyugtalan, s
mondhatndk, dlnok lelket drul el. Fején szines, tur
bén médjira felkotott kends volt, testét setéthék,
b, lobogé tunika takarta, mely derekén fehér eaf-
rangos 6v 4ltal volt Usszeszoritva, véllairél fehér,
veres ¢és sdrga sdvolyt sl figgott. Kkességiil nye
kan fekete zsinéron fiiggd s aranyozott tokba foglalt
oroszlanykirom volt ldthaté, kezében pedig szépen
dolgozott révid gyilkot tartoft, mellyel satintelen
jatszadozott. — Kisérete, a ldbdnal iilé ifju rabszol-
gat kivéve, mind izmos, valogatott, magas termeti,
fiatal fegyveresbol dllott, kik néldndl pompdsabban
voltak felékesitve; kivdlt a médr fentebb emlitett
sepunta,” vagyis dragonyos sisakhoz hasonlité haj-
fonat, mely kiillsnbféle szinii gyéngykkel volt meg-
rakva, harcias szép kiilsot adott nékik. Fegyvereik:
hosszii esévil puska, zagdja s révid fa buzogdny.

Kiszongém végre elvégzé hosszi beszédjéts be-
rekeszté a sokdsos mondattal : ,Kdmuri jo tu bangysa®
(Nines t6bb mondani valém). A beszédet a fejdelem
tolmécsa ') elébb sz6rél széra a labaindl iils rabszol-
ghnak monda el, s ez végre halkan a fejdelemmel
kizlé. A beszéd veleje a tartoményban valé letele=
pedésemet s azon széndékomat tdrgyaszta, innét fo-
vébb a belfldre utazni az oda jaré bihéi karavénok-
kal. A fejdelem az egész beszédet teljes béketiirés=
sel végig hallgatd, azutén mindennel valé megelé-
gedését jelenté ki, hozzétevén: ,JIgen megtiszteltéh
fehér ember, az irdntam mutatott bizodalmaddal;
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hogy megvetve a kényelmet, melyet otthon gazdag
foldieid ) kozott élveztél, kozénk jottél s résat
akarvan venni iigyeinkben, koztiink megtelepedtél.
~ Azért j,vdpinduka!“ (légy jél jitt = Isten hozott).
Otalmamba fogadlak s jaj annak, ki téged személyed-
ben vagy birtokodban béntani mer; az &seinktol
rénkhagyott s altalunk mindig szorosan megtartott
,mukombe® ') jogot ezennel megadom neked, s né-
peim ezt elismerni tartoznak.” — Frre ismét zajos
tapsra s ,néha kuku! taldma houssi! houssi a gyin-
hima“! kidltasokra fakadt a gyiilekezet, s ezzel ki-
jelenték nekem, hogy félelmes urok parancsdt meg-
értették s kovetni fogjak.

Ezek utdn a fejdelem tébb kérdést intéze hoz-
26m hazdm és nemzetem felsl **), melyekre a koriil-
ményhez képest vdlaszolék. Leginkdbb az europai
gydrok miiveit ldtszott csoddlni, s azt hogy az euro-
pai népek dltaldnosan oly munkdsak, s kiilsnsen
meg nem foghatta, mikép szallithatjik el készitmé-
nyeiket toredékeny hajékon ') s ismeretlen tengere- -
ken ét a vilig minden részeibe. Egyszersmind saj-
nilkozva emlegeté a feketék gyenge elmetehetségeit,
melyeknél fogva csak némely hitvdny mesterséget
képesek megtanulni s minden hasznost és szépet nél-
kiilzni kénytelenek. Erre nézve véleményét meg-
igazitani akarvin, azt vitatam, hogy népeinek emli-
tett fogyatkozdsai nem annyira elmebeli tehetetlen-
8€gikbol szdrmaznak, mint inkébb dologkeriils rest-
s6gokbsl. Ha csak akarndk sorsukat munka éltal
megjobbitani, kénnyen megtanulhatnanak holmi
hasznos mesterségeket Loandéban vagy Bengueld-
ban a fehérek kozott, kikkel mdr sok év ota folyto-
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nos kozlekedéshen vannak. Ezek azutan otthon fil-
dieik kiképezését mozdithatnik elo. Igy sokkal johe
ban mivelhetnék termékeny foldjeiket, s a szitkséges
élelmi szereken kiviil elég gyapotot ter meszthat@,
nek, melybol aztén sziveteket készithetnének s ere-
ket sajdt hazdjokban termd festéknovényekkel megis
festhetnék tetszésok szerint,

Felsohajtva kijelenté, hogy beszédem igazyol-
tdrél meg van gyozodve, de hogy az érintett dolge-
kat a népei kozt uralkodé szokdsok miatt ki nem
lehet vinni, mert ezen gazemberek (ktirnyezqﬁi!g-
mutatva) a fejdelmet, ki ilyesmit tervezne, bﬁJbﬁ;o&;
nak kidltandk ki s vassal vagy méreggel véget vei-
nének életének. ,Hidd el bardtom® — folytata —
,Szuku yuimbird u kindeli, va vinydi kipiku jefu
tui hohokui!" (Az isten a fehércket a gazdagsdg
és szovetek uraivé, a feketéket pedig szegény trdi-
goknek teremtette !)

Ekkép jo darab ideig beszélgeténk egymdssal,
végre kijelenté, hogy szillisomra mehetek, hové
egyéh mondani valdjit nekem megfogja iizenni,
(Gazddm tehdt az elébbi nton haza kisére. Ott esak-
hamar nehdny marimbss jelene meg, s a zene ki~
vetkeztéhen nemsokdra az egész udvar megtelék
ténckedvelokkel, emberekkkel s nokkel. Mintin
koztiik nehdny kabak kimbombot osztattam vala ki
az italtél folheviilve szokdsuk szerint tiizes tdncrd
kerekedének,

Mikép Europdban a fovdrosok lakéi a vidékbes
liek [6l65tt nagyobb kiilsé esin, simdbb maga.vxseiﬂ*:
diszesebb ruha 4ltal kitiinnek, ugy taldljuk ezt &
vad népeknél is. Bihében is a fovaros lakai namcﬂl"ﬁ
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esinosabb Gltizet, de finomabb s kellemesh tdrsalgds
dltal is kitiinnek a tobbi bihéi lakosok felett, Kiili-
ngsen & némberek nem kivanesisdghdl, mint ezt ed-
dig_e]é a vidéken tapasztaltam volf, hanem inkdbb
tetszési vagybol jarulinak hozzém igen bizodalma-
san, $ hamisan kérdezéskodének nem nevemrdl, mert
ezt mér jol tudtdk, de sziiletésem (61djérol s kiiloni-
sen arrol, hdzas vagyok-e, s hiny gyermekem van?
S midén megérték , hogy ndtlen vagyok s gyerme-
kem sines, nagyon eldlmélkoddnak s alig hiheték el,
s ezt vilaszoldk: ,ha igaz, hogy még nétlen vagy,
tehdt mentsl elébb meg kell nésiilnid, mert ndlunk
szégyen ily korii embernek gyermek nélkiil lenni.“
— Bkkép esevegve tibhen némi tolakoddssal (61ké-
rének a tdnera, s esak nagy nehezen szabadilhaték
meg toliik azt iiviigyelvén, hogy utazdsom kivetkez-
téhen még nagyon féiradt vagyok. Végre felhagyi-
nak kéréseikkel s eltiirék, hogy székemen iilve vi-
galmokat nézzem. Megimvin a novekedd zajgast,
otthagydm ¢ket s a zsdngéramenvén,ott a hives ar-
nyekon leiilék. A nyomorult vérossziik, girbe gérbe
& mocskos utedit bejarni nem tartdm érdemesnek ;
legkitiinsbb épitménye a fejdelmi lakds, de ennek
gunyhdibol is, melyek mind a nagy fakeritésen be-
il yannak, legfeljebb a szalméval fedett tetoket
lithatni kiviilrol,

Tobb ideig a padon iilve véllalatom jovenddje
folitt tiinédém, s az, mit eddigelé tapasataltam volt,
jé reménnyel kecsegtete. Andalgdsombél egy hitul-
1l véllamat gyengéden érintd kéz rdza fol: hitra-
tekinték , s szemem a fejdelem villogo szemével ta-
ldlkozé, Mosolyogva kérdé: ,Enganua Komo lin-
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gindati ?* (Mit esindlsz itt Komo 1ir ?). Hihetéleglib-
tjjhegyen s egész csendesen kizeledék hozzdm, esak
egy fiatal rabszolgdtél kovetve, hogy meglepjen. Ta-
l4n még titkos gondolataimat is ki akard puhatolni,

Mellém iilvén, monda, azt hallotta, hogy it
egyediil vagyok, s minthogy vélem némely fontos
dolgokrél akarna értekezni, azért itt kerese fol. Meg-
koszonvén irdntam tanusitott leereszkedését, kije-
lentém, hogy minden méltinyos dologban készséges
szolgéja vagyok; csak attol tartok, nem fogom egé-
szen megérteni, mivel nyelyében még nines elég jir-
tassigom. — Errél mér gondoskodtam — vélaszols
— azért hozdm magammal e rabszolgdt, ki a fehérek
kozt nevelkedvén, nyelviket jél tudja '*). Erre ma-
géhoz inté a rabszolgdt s elmondd neki, mit velem
kozleniakart. De én mar a tolmdes kiozbenjirta nél-
kil is mindent megérték. Mondani valéja tehdt eb-
b6l dlla: hébortiban é1 a Koanza folyamon til la-
koz6 Ganguella ) népekkel, s nehdny holnap
mulva meg akarja tdmadni, azért fslhiv, hogy mint
baritja segédjére legyek a harchan, megigérven,
hogy a nyert zsdkménybél nekem jérandé részt hi-
ven megflogja adni.

Meghikkenve hallim e tole nem vért folhivist
Noha kivéncsisdghdl érdekesnek litszott a hareszem-
tantija lehetni, de mds tekintetekbsl egydltaldban
nem volt tandcsos a meghivist elfogadnom. Egy a4
hogy ez emberek a harcban felette vérengzok, 8 8%
drtatlan fegyvertelen egyéneket is sldosni vagy el
hurcolni szoktdk; mds az, hogy én mint békés utazo
szdndékoztam ez ismeretlen népeket folkeresni, tehit
fegyverrel kezemben nem lehetett ellenik harcol-
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nom, hanemha sajat életemet védelmezem. Mind-
ezeknél fogva mindjdrt el valék tokélve a tejdelem
kivinatdt visszautasitani. De hogyan tegyem azt,
aunélkiil hogy a kényurat rdam haragitsam , hamar-
jéban nem tuddm. Azért csak a legjobb méddal meg-
kiszOném az irdntam mutatott nagy bizedalmét, mi-
dltal nagyon megtisztelve érzem magamat: mind-
azonéltal — folytatdm — hazam torvényei nem en-
gedik, hogy diszes meghivésit a harcra elfogadjam;
kitlonben is nem tartom jénak, hogy én jovevény 1é-
temre, ki csak nem rég érkeztem ide, hozzé hasonlé
népek ellen fegyvert viseljek. :

wHitvany kifogds!* vélaszold hirtelen, a fehérek
kirdlya itt mitsem parancsol, azért neked nem kell
tble tartanod. A ganguelldk nem hozzdm hasonlé né-
pék, de valdédi kutydk, kik parancsaimat megvetik s
& belfoldre mené bihéi karavdnokat mint titonallé
wssivinyok megtdémadjik ) ; azért elvagyok tékélve
tket tiizzel vassal kiirtani, mint nehdny éve Kén-
asungo népeivel *) tettem.* S ezt veté hozzd: ,Gyi-
kile Komo! ove ka pitimbambé olo vita!® (Ne ag-
gédjdl Komo! a harcot el nem kertilsd).
~ Helybenhagyé vilaszt adék szavaira, mert mind
tizesebben villog$ szemei hamar hboszira gerjedd
indulatjat nyilvan eldrultdk , de foltevém magam-
ban, hogy a tervezett hadjiratban semmiesetre résat
nem veszek, s az idétol reméllék alkalmat a kibu-
vésra, |

Azutén a fehérekre elismert vitézségbkért sok
hizelgést halmozva szalldsomra kisére. Megérkez-
tinkkel egyszerre mint vardzsiitésre elnémula a ma-
rimba s eloszlgnak a tdncosok. Megtudvin itt a fej~

Magyar Liszl) utazisa. : 16
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delem, hogy tipoja-hordék hidnya miatt *') tanyam-
rél gyalog jottem volt ide, azonnal tulajdon dszvérét
ad4 rendelkezésemre, hogy azon haza mehessek.
Azonfelil elegendd élelmiszert, marhahist, kukori-
calisztet is kiilde szdmunkra.

Masnap mér kordn reggel széllisom el6tt 4lla
egy jol ‘megnyel'gﬁlt‘ szép oszvér. Konnyeden f{ilke-
rekedve elhagydm ez oroszldnybarlangot. Szapordn
léptetve az utunkban csakhamar bedllé esé dacira
mésnap délutin 4 6éra tdjban a gyOnyori Mdsisi
Kuitu vidékére érkezém. Mintegy megujulva lépék
be esendes lakomba, nydjasan fogadtatva a jottémin
orvendd s elémbe sietd eselédeim szives tidvozletel
altal. '

A mdr végéhez kozelgets ests idoszakot a ve-
tésre tobhé nem hasznalhatim, tehdt a jové oktober-
ben tjra bedllandé estre varakozdm s addig a szitk-
ségemhez képest elegendd f6ldetigyekvém a vetésre
elkésziteni, A kozelemben elteriil siirii erdén ki-
szemelém a legalkalmasb helyet, azutdn e munkdra
alkalmas minden embereimet neki 4liitdm, hogy a2
erdot irtsak. E végrekivdgatnak a fik s minden mas
gond nélkiil ott hagyatnak helyikin, hogy az esos
évszakra kivetkezd sziraz honapok (mdjus, junius,
julius, augusztus, szeptember) alatt megszdradjanak.
Azutén tiiz 4ltal megsemmisittetnek, s boven maradt
hamujok a kiilonben is nyugodt termékeny foldet
még zsirosabba teszi. Az elso égetéskor a vastag é
kemény tuskék rendesen meg nem emésztetnek egé-
szen a tiiz dltal, de gally nélkiil levén , a vetést nem
gatoljdk, esak rendjét szakasztjak meg itt ott.

Héla a mérsékelt és egészséges éghajlatnak,
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egésaségem, melyet a tergerparton uralkods rosz
éghajlat némileg megrongélt volt, itt egészen hely-
redlla, s testi eromet annak egész europai erélyével
ismét megnyerém. S minthogy elfoglalt, munksas
¢letet folytatok vala, meg is tartdm épen. Idémnek
egy részét ugy toltém el, hogy cselédeimmel ver-
senyt dolgozgaték a veteményes foldek elokészité-
sén. Kacagds tréfaikbdl ldthatdm, hogy nem gytzik
esoddlni, hogy a véleményok szerint gyenge testal-
kotdsu fehér *) huzamosan s jobban és iigyesebben
tud dolgozni, mint ¢k ; kiilonisen meg nem fogha-
ték, hogy én, vélekedésok szerint hatalmas gazdag
ember #), mikép foglalatoskodhatom egyediil rab-
szolgit illeté munkdval. Tébb izben elmondédm ne-
kik, hogy & fehérek munkara sziiletvén, mér kora
gyermekségtol fogva a dologhoz vannak szokva, s
ha 8k csakugyan, mint vélitek, gazdagok , ezt egye-
dil szorgalmas munkéjoknak 'kiszonhetik ; munka
nélkiil még csak enni valét sem taldlndnak. Koztiink
mindenki dolgozni koteles, a henyélés ndlunk vétek-
nek tartatik s a megvetésen kiviil, mellyel a lustdk
illettetnek, még torvényeink szerint meg is fenyitte-
tik. Erre némelyek ezt valaszoldk: ,, Vdkemba moine!
(Hazudsdg biz az!) mésok meg ezt monddk: ,,0tyo
moine kindeli ia vatopa!“ (Igaz lehet biz az, mert a
fehérek bolondok). Ebbél is kitetszik, hogy a feke-
tk legfo boldogsagukat az tigynevezett ,dolce far
nientebe helyezik, s csak mint rabszolgékat lehet
bket munkira fogni; a szabad ember mér azzal is
sértve érzi magit, ha munkédra csak felszolitjak, s
biiszkén feleli: ,,Ame ka pika jove!* (Nem vagyok
4 te rabszolgdd).
15*
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Tobb kirdandulast is tevék szerte szét a kornyé-
ken, s kirandulasaimon a ravasz feketék kiilso és
belsé életével igyekvém alaposan megismerkedni,
Hogy pedig zsingdjokon tolakodé kérdéseimmel
gyantissd ne viljak, azt adam okul, hogy szokdsaik
és tirvényeikhez nagyon ragaszkodom. S ezt élef-
médom 4ltal is, a mennyire a jézan ésszel megférhe-
teft, torekvém tanisitani, szokdsaikhoz alkalmazkod-
van, Igy megtorténvén, hogy valamely rabszol-
gém megbetegedett, megengedém, hogy gydgyitdsa
végett kimbanda hivassék hdzamba, s hogy ez, mi-
doén szokds szerint a betegség okdt rosz lélek vu-
rdzslatiban lelé, a legnevetségesebb ordogiizéseket
- 8 kuruzsoldsokat megtegye. Ugy szintén megenge-
dém, hogy, midén valami fontosbh dologhoz kellett
logni, a kimbanddk a rosz lelkek elizésére a szokds-
ban levé allatvérdldozatokat (bikasze) megtegyeék, s
a kimbanda dltal ily alkalommal adott rendeleteket
magam is kivetém, a mennyiben tulajdon személyem
és vagyonom kardval nem jért; mert ellenkezd eset-
ben a tolakodé kimbandénak azt jelentém ki, hogy &
fehérek szerei (vihemba) hatalmasbak mint az 6vé,
s tehét engednie kell azoknak.

A vett hirek szerint a fejdelemto] tervezett had-
jarat ideje mér kozelgete *), s adott szavam kovel:
keztében nekem is bekelle dllanom, azért azon &
rém a fejemet, hogyan keriilhessem ki baj nélkiil. —
Végre abban dllapoddm meg, hogy sajat hazug val
lasuk dlnok fogdsait fogom célom elérésére felhast=
nalni. ’

Kiszongém elétt ismételve arrél panaszkoddms
hogy né.gy hasesikardsaim s ijeszté dlmaim vannak,
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s tandesot kérék tole, hogyan szabadulhatnék meg
bajomtol. A még fiatal, de babonds fejii kiszongo leg-
ott kitalald , hogy bajomat valamely meghbantott ki-
Julum (megholt atydmfia lelke) okozza hoszibhél. Ezt
természetesen elhivém neki, s6t azt is megvallim,
hogy alkalmasint azért haragszik rdm a kilulu, mi-
vel természeti vonzédisomnak engedve, hazim tor-
vényei ellenére a fejdelemnek a hdbort valé {6lhi-
wvasdt elfogadtam; s az ezen hibas tettemen felbs-
sziilt kilulu taldn vesztemet is eszkizli, ha valamely
moddal rosz befolydsit meg nem semmisithetem, —
Bizonyosan ligy van, jegyzé meg a kiszongo, no de.
kénnyen lehet a bajt elhdritani, hogyha megenge-
ded, hogy kimbanddt hivjak, s ha rendeléseit teljesi-
ted. Ez bizonyosan segitni fog rajtad.

Nem kétlem, felelék, csak intézd a dolgot oly
formén, hogy a kivdnt célt elérjiik, én el varryok to-
kélve a kimbanda rendeléseit kovetni.

Mésnap a joslé esakugyan beszéla hozzdm. Es-
kuldpi komolysdggal kérdezoskodék betegségem kor-
Jelei felol, azutdn apré képekkel megtelt ndmgom-
héjaval (kabak) nehdny rabszolgdm kiséretében az
erddre mene s ott tudakold nyavalyam okdt és orvos-
lisa maédjat. Egykét 6ra mulva visszatért s tettetett
aggodalommal értesite, hogy a rosz lelkek rdm bo-
szankodva végromlassal fenyegetnek. Azonban a ha-
talmdban levod szerekkel meghitsithatja kdrtékony
befolydsukat, de e végre szilkség, hogy elébb egy
* bkrot a bikasze-dldozatraadjak. ,Azutdn — igy foly-
tath — vérével be foglak kenni s euzel kiszabadulsz
a rosz lelkek kormei kiziil s bizonyosan fel logsz

gyégyilni, Csak azutén valamely viltsiggal ipar-
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kodjil a fejdelemnek adott szavadtol megmenekiilyi,
s a ganguellik ellen teendd hadjératban résat e
végy.“ -

Az dkoérdldozatra mar elére szdmot tartottam
volt, de arra nem gondoltam, hogy magamat vépé-
vel be is kenessem. Azonban litvén, hogy igy sikert
érek , raallék a szokatlan miitételre. Tehdt a kim-
banda ledlvén az Gkrot, megtevé az aldozatot, s vé-
rével sok mindenféle titkos s érthetlen szavakat
dunnyogva bemdzold homlokomat, halantékaimat és
mellemet; karjaimra pedig fehér krétdval az im-
. pemba (megvaltds) jeleit ird. Azutén kijelenté, hogy
nyavalydm gytkerestsl ki van irtva, s nyugods le-
hetek a kiluluk kinzasdtél. A szegény dllat hisa s
nehdny rof szovet megtette a magdét, kétségem sem
lehetett az alkalmazott szernek jo sikerében. Az dkor-
bl egy keveset kiszongom kapott, a tobbit a kim-
banda és f-jegéd‘]m vitték el

Most még a fejdelem feloldozdsat kellett meg-
nyernem. Ennek kieszkozlését is az eddig jol yitt
jatékom segitségével bizton remélhetém. A kimbanda
mdr ugy is megmutatta volt utjét és médjat, Tehdt
kiszongémat az dldozat bizonysdgdval t. i a vérbe
‘mértott szovettel, egy hordé léporral s nehdny iiveg
égett-borral (tnak eresztém a fejdelemhez, hogy
neki a kiildott ajdndékokat 4tadja s 6t a velem tor-
téntekrsl tuddsitsa, egyszersmind nevemben meg-
kérje, sziveskedjék engemet adott szavamtol felol-
dani, melyért annyira iildoztek a kiluluk, s ekkép
haritsa el rélam a nagyobb veszedelmeket, :

Ez elég volt utasitdsul a kiszongénak, s 6 bizo-
nyosan nem hallgatott el semmit. Nehdny nap mulva
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megjive a kivant folments vilaszszal. A fejdelem
tekintetbe vevén a nagyobb hatalom haragjét. egész
készséggel felolda adott szavamtél; adomdnyomat,
mint j6 akaratom jelét, koszonettel fogadd. ,De —
folytatd a kiszongo — még mds, egészen kiilonbszs,
igen fontos fizenetet is hozok neked; jovendd bol-
dogsdgodat tArgyazza. Ha tiirelmed van, mindjért
elmondom.”

Megvallom, ezen fekete fejdelmek kegyelmet
osztogatd szavai mar régita gyanusak voltak elst-
tem, s kiszongém eme szavainak hallatdra valéban
roszul érezém magamat. Sokaig szétlanul ilsk
vala remény és félelem kozitt, s nem valék képes
kiszongémat [elszélitani, adja eld az iizenetet. Aggo-
dalmamat latvén e szavakkal batorita: ,Nincs mi-
t6] tartanod, Komo! Uzenetem esak érémet s nem
bdnatot okozhat neked, téled fiigg, azt elfogadni
vagy elvetni.® — FErre nyugtalanul rd kidlték:
Htangd!” (beszéld el).

yKajija Kajingula széba, mint sajit sdjabol
hallottam, neked valéban nagy bardtod. Megtud-
vin, hogy még nételen vagy, eltokélte magat, hogy
neked egyik lednyat ) adja feleségiil: annak anyja
a fehérek kozott sziiletett *) és nevelkedett, ki szo-
kisaikkal és életokkel gyermekét is megismertette;
6 tehdt j6 és engedelmes feleséged lesz. Mindazaltal
a sz6ba nem akar rd kényszeriteni, de az egész dol-
got sajat tetszésedre és onkényedre bizza.”

Nalunk nagy szerencsének tartjik, ha valaki a
fohatalmat gyakorlé emberrel hdzassig altal rokon-
ségha juthat, mert az ily osszekittetés legalabb
anyagi elonyokkel jir, gazdagsigot és méltésdgot
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kilesiniz. De ezen afrikai népeknél ellenkezs dolog
torténik. Ments] nagyobb hatalmiak a feleség afy-
jafiai, anndl tébb koltséghe keriil a megszeraése,

’1
|
l

mert a menyasszonyért jaré dij atyjafiai rangjéhoz

képest szabatik meg. Azutdn az ily elokels né, aty-
jafiai hatalmdra épitve, az itt kiilonben divatozs alg-
zatos helyzetérol gyakran megfeledkezik s mint igasi
Xantippe gyotri és kinozza férjét, s 6rokos habori-
sdgdk és ziirzavart okoz a hézban, midén hatdrtalan
hatalommal uralkodik a férjnek tibbi feleségei és
rabnoi foldtt.

De barmily alaposak lehettek ellenésarevéie-
leim, most mér a nekem vetett térbél valamennyi
bihéi kimbanda kizbenjartival sem szabadilhattam
ki, annélkiil hogy a fejdelem boszujdt magamra ne
vonjam az ismételt elutasitds dltal. Tehdt elszdndm
magamat s kijelentém a kovetnek, hogy noha meny-
asszonyomnak még hirét is csak most hallom eld-
szor, tehdt épen nem tudhatom, milyen indulattal
van irdntam, mindazéltal a fejdelemnek kész koteles
szolgdja levén, habozds nélkiil elfogadom ajdnlatat,
s lednya tetszése szerint bdrmikor hozzdm johet
hédzamban mint irné foglalhat helyet. Csak szives-

kedjék a fejdelem veled egyiitt a szokdsos szertar-
tdsokat és koltségeket elrendelni.

Ezek folytan 1849 méj. 23-dikén megérkesck
menyasszonyom mindkét nembeli szamos rabszolgs
kiséretében. Miutdn jelenlétében a kimbanda sok ne
vetséges, s mondhatndm, szemtelen szertartdsait el-
végezte volt, a menyasszonyt két testvérbétyja dt-
add nekem, mielstt vele csak egy szot is valthattam
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volna. Elvevém mint ismeretlen portékét, E helyen
ecsak kiilsejét irhatom le.

Ina-Kullu-Ozoro (Ozoro hercegasszony) karesu,
magas és szép termetii, valami 14 éves ledny, fényes
fekete arcaban két nagy kerek szem ragyog, vastag
domborodott rézsaszin ajkai kozil indiai gybngy-
hoz hasonls, hofehér fogak tlinnek ki Oltozete kii-
lénbféle, elevenszini, finom szivetekbol késziilt, b .
lobogé ruhdjat cafrangos fehér Gv szoritja karesu
derekdhoz, haja sokszinii apré gyongyskkel van hi-
mezve, s a gordiusi csoméhoz hasonls, megoldhatlan
tekercsekbe és fiirtokbe felosztva. De a nyakén,
vékony arany ldncon Megvdlténknak ugyancsak
aranybdl késziilt keresztjét vevém észre, s ennek
latdsa bizodalmat s reményt onte szivembe, hogy
egyesiilésiink szerencsés lesz, a menyasszonyom dl-
tal hordott keresztény jelkép étalma alatt.

Bihéorszag a déli szdlesség 11. és 13-dik,
s a keleti hossziisag 16, és 18-dik fokai kozott teril.
Hatérjai éjszakrsl Andulo és Kiszende tartomédnyok,
keletre a Koanza folyam, délre Kijengo és Kdkingi
orszigok, végre nyugotra a Bulumbulu siksdg, mely
azt a Bailundo birtokoktol vilasztja el. Terjedelme
valami 800 [y mfld (portugal mfld), lakosai szdmét
a meghédoltatott népekével egyiitt 120,000-re be-
estilom , kik mind a kimbunda nemzethez tartoznak.

Folysi, melyek a tartoményt ontozik, (mert a
Koanza csak keleti hatdrjét érinti) a kivetkezdk: a
Kokéma, mely a Bulumbulu siksdgon eredvén,
sok kanyaralattal a tartoményon keresztiil a Koan-
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zéba 6mlik; a Kutdtu an Bihé, mely az orszdg
délnyugoti részén az ugynevezett Kalu-dnpinda in-
govényos mocsarokbol kifolyvén, éjszakkeletnek for-
dul s a Kokéma folyéba 6mlik; a Kuitu Mdsisi,
mely az Anduléi lapilyokon ered, délkeleti futass-
ban szdmos vizerekkel egyesiil s sok kanyarulatok-
kal a tartomany foldjét termékenyiti s végre sebes
 futéssal a Kokémdba 6mlik, nem messze ennek tor-
kolatjétél a Koanzdba; a Kéngyso, mely a tar-
tomédny kézepén levo tavakhdl ered s nyugotrol é-
szakkeletre folyvdn a Kuituba mlik. ;
Tovdbbd: a Kasarolanga, Kuringyse
és Kdluando, melyek részint a Kokéma, részint
a Kutdtu folyékba*omlenek. Ezeken kiviil még min-
den iranyban eldgazd sok kisebh vizerek terméke-
nyitik a tartomanyt. p
Az orszég keleti részén a Koanza idoszakos ki-
ontései folytan tobb nagyobb t6 tdmad; a Novdjou-
lakatai, Enganda és Kalucsd a Kokéma é
Kuitu folyéknak készénhetik eredetiket. De e ta-
vaknak a szdraz évszakban kevés vizok s kis terje-
delmék van, s alig érdemlik meg neviket. Ellenben
amély vélgybenlevs O vivé ténak, melyetaDembs
és Kenye erdos hegyek kirnyeznek , -egész esatendd
4ltal elegends vize van, s szdamos krokodil tanydzik
benne. _
Altalénos foldalakulatira nézve a tartomdny-
nak szépen hulldmzott fsldszine van, melyen erdék
és rétek vdltakoznak ; hegyeinek legmagasabb pontjs
a Kenyei magasodésokon van, s mintegy 6000 libra
emelkedik a tenger szine f515tt.
Az éghajlat egészséoes, inkgbb hives mint me-




236

leg,de a gyenge testalkotdsu europainak kénnyen ve-
szedelmes lehet, a legmérsékletnek hirtelen vdltozasai
miatt. E valtozds oly nagy, kivélt majus, jun., jul., aug.
és szeptember havakban (tehdt télben), hogy a dél-
t4jban 20—22 R. fokon 4ll6 héméré éjszaka gyak-
ran a zerusra leszall, s a foldet siirii dér és zlizmara
boritja. A nevezett hénapokban naponkint rendesen
reggeli 9 éra tdjban bedllni szokott ,ofe ré-ju-
kuenye,” azaz eros keleti szél oly csipés szdraz,
hogy a bér a meztelen testrészeken mélyen folese-
repesedik, s fdjdalmas sebek tdmadnak; miért is a
fajos érzékeny emberek azon évszakbun nagy gond-
dal 6ltozkiodnek. Sokkal kellemesebb és egésasége-
sebb mérséklet nralkodik a nyéri, vagyis ests héna-
imk.ala!.t, t. i. oktober, november, december, janua-
rius, februdrius, marcius és aprilishen, mikor is a
figgolegesen 4ll6 nap sugéraitol okozott hdség a
esaknem naponkint, rendesen délutén (néhanéha dé
létt is) beallni szokott szapora esé dltal mérsékel-
tetvén, ritkin magasabb 25 fokndl és sohasem ala-
esonyabb 18 fokndl, mely mérséklet igen egészséges.

A kormdny rendszere korlatlan hatalmu mo-
narchia. A fejdelem alattvaléi életének és vagyona-
uak ura, s kénye kedve szerint rendelkezhetik vele;
mindazdltal az orszag régi sarktorvényeit bintetlen
el nem torolheti s meg nem véltoztathatja, mert azon
esethen a felbésziilt kimbanddk éltal biibdjosnak ki-
dltatnék ki, s ersszakos haldllal kellene biineért la-
kolnia, A srokidés joga nem a fejdelem sajét fiait,
hanem lednytestvérei figyermekeit illeti ™), az els6-
Sziiléttség rende szerint.

A nép valldsa vastag fetisimddasbdl 41, mely-
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nek 6 hitdgazata a jé és rosz elvet vallja; a jé &
rosz lényeket sokféle targyak: oroszlan, pérdue, hi-
éna, kigyé, krokodil, stb. alakjiban tisztelik. De
mindezek f6l6tt egy f6 istenséget ismernek e
melyet Szuku-nak neveznek, de mely tehetet-
len, mert se nem biintet, se nem jutalmaz. Minden
esaladnak, vagyis jobban mondva, minden egyén-
nek egy vagy két vilasztott és kedvene fetise van,
melyeknek gyakran dllatok vérével aldoznak, mig
a fejedelemts] tisztelt balvdnyoknak bizonyos meg-
szabott idékben embervérrel dldoznak. — Hétrabb
e tdrgyakrél még bovebben fogok emlékezni.

A tudoményok e népeknél egészen ismeretle-
nek. A kézmivességekben sem vitték sokra. Még
legtovdbb vannak a kovdes mesterségben, s a li-
fegyvert, kivevén esovét, tikéletesen jol tudjak el-
késziteni; az des- és asztalos mesterséghez csak any-
nyit tudnak, hogy lakjaikat s egyszerti hdzi biitorai-
kat (dgyat, széket, ablakot, ajtét) képesek elkészi-
teni; tobb ligyességet fejtenek ki némely durva pi-
mut szévetek, az tgynevezett mab4alldk, s a fi-
nom szinekkel tarkdzott, csinos gyékények késsité-
sében. E kétféle készitményeik a belfoldon igen ke-
resett drucikkek; kdr, hogy restségtk miatt, oly ke-
veset foglalkoznak velsk.

Nagyobb tevékenységet fejtenek ki e népek a
kereskedésben, s ebben, bdtran mondhatom , vala-
mennyi délafrikai népet feliilmulnak , oly felette ki
terjedt az. Csaknem hihetetlen veszélyekkel kiit-
kidve a legtévolabb belvidékekre is eljutnak, me-
lyeknek vad népeit6l, a nyugati partokrol magokkal
vitt europai drukért, eleldntesontot, viaszt és rab-
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szolgdt kapnak cserébe, melyeket azutén Loauda
vagy Benguela vdsdrpiacaira szdllitanak.

A tartoméany tobb ngynevezett ,szovetd“-ra
(keriiletre) van felosztva, melyeket tulajdon fonskok
igazgatnak, de kik miden tekintetben a saéba (fej-
delem) Onkényes hatalmét elismerik. A szovetdk .
hiibéres fondkei részint a fejdelem mindkét nembeli
sarjadékai, részint a tobbség szavazatdval, de min-
dig a fejdelem nagy befolydsdval vilasztatnak. Az
elébbiek cime: ,Szovin erombe,* méltésdguk
oroklés utjan szdll az utédaikra; az utébbiak cime:
yBrombe an Szekulu® s vélasztas altal jutnak a mél-
tosagra.

Az orszdg éjszakkeleti részén a nagy és vala-
mennyinél hatalmasabb Kdngysungo vagy Kéan-
zsungo szoveta (kerilet) teril el; ennek fej-
delmi vérbol szarmazott fonike (szovén erombe) mér
tobbszir az ellene feliiltetett egész bihéi fegyveres
haddal diadalmasan harcolt. Népessége valami 10,000
lelket tesz, kik 60 kiilonbfélé nevii helységben (li-
béta) lakoznak. A fontok a Kombala-dn-Kdn-
gysungo fohelységben székel, melynek mintegy
2000 lakosa van; a helységen keresatitl éjszakrol
délre foly6 Szonga patak két részre osztja; erds fa~
keritése s vizzel telt drkolata van.

Kelet felé esnek Gyingyoja, Dele és Ka-
luéndo szovetdk, osszesen 8000 lakossal; legne-
vezetesb helységeik az perombe an szekulu® fons-
kitk karzattal és drkolattal erdsitett, hasonnevii li-
btdi. A tobbi kisebb nagyobb, tsszesen valami 70
helység nines megervsitve.

Délre a szinténnépes és nagy kiterjedési K 4n-
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pszovén erombe.* E kerilet a Bihében jelenleg
uralkodé Kéngombe diinasztia bilessje és tu-
lajdona; 8000 lakosa van, kik 80 libdtdban elszérva
lakoznak., Fovarosa s a fénik székhelye Kikdba,
1200 lakossal, erts karézat- és drokkal van meg-
erdsitve. Azon keriilet altaldban jél mivelt és
termékeny. Rengeteg erddi egész a Koanza folya~
mig terjednek s toltvék vadillatokkal. Azon kerii-
lethen szoktak tartatni az lgynevezett ,kongydk*
azaz fejedelmi vaddszatok. Evenkint kétszer az egés
tartomdinybol dsszeseregelnek s tobb napig tarté haj-
tévaddszatot tesznek, melyen hihetlen mennyiségi
oroszlén, leopdrd, onka s egyéb vad ejtetik el, kii- ‘
lonosen pedig az ugynevezett maldnka (antilope
eleotragus) is, melynek vaddszata leginkabb ér-
dekli 6ket, mert szarvai holmi vardzslatok eszkoz-
lésére hatalmas miiszereknek tartatnak , de sziikség,
hogy a malénka borjas s hogy borja is nostény le-
gyen.

Délnyugotra Mani-Kéarie, Kaboa, Ké-
ndna, Kitai keriletek vannak, melyeknek f6nt-
kei yerombe an szekuluk ;¥ ezeknek Gsszes népes-
sége 12,000-re rug s 130 libdtaban lakik, melyek
kozt a szekuluk keritett lib4tdi tinnek ki.

Nyugotra taldljuk Tumba, Kambéndi, K-
pdngo, Gyitekomuna ¢és Umballe kerile
teket, melyeknek fénokei szintén ,erombe an szeku-
luk ;% bsszes népességoket valami 15,000-re hecsiil:
hetjiik, kik 150 libdtéban laknak. Ezek kot legje
lesebbek a fénokok haszonnevii székhelyei. Az Unm-
balle keriiletben az orszdg leggazdagabb vasbényéi
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vannak, hol igen sok fildmivels kapat készitenek,
melyeket messzire elszdllitanak a belfsldre, hol na-
gyon keresik. Sot a tartomdnyban azon kapdk pénz
gyanént is haszndltatnak, darabja mintegy 6 pkrnyi
értéket képvisel.

Ljszak felé Dumba és a népes Kiteke szin-
tén ,,erdmbe an szekuln®-keriiletek vannak, tssze-
sen 160 libatdval s 16,000 lakossal, kik j6l mivelt
foldjeik- & a réteken legelészo szdmos marhaesordé-
iknal fogva dltaliban vagyonosb dllapotban vannak,
mint a tobbi bihéi lakosok. A helységek kozt elss
helyen 41l Kombédla dn Kiteke, a (6nok szék-
helye, a kozel mellette elfolyé T e k e folyéeska
itatja 2500 lakosait, kik szorgalmas ,kimbalék* (ke-
resked6k). Altaldban itt 4llanak ossze a belfoldre
legmesszibbre utazé karavdnok, kitekei fontkik ve-
zérlete alatt. Mursza karavanfonok és utitirsam ha-
zija is Kombdla dn Kiteke volt.

Az orszig belsejében hereegné (ina-kullu-
szohd) éltal birt két keriilet van; az egyik Ina-
kullu-Dele-Kdikenye, 50 libdtdval, s 6000
lakossal, fshelysége az erdsitett Kakenye, 1000
lakossal ; a mdsik Ina-kullu-Szdke 60 libatd-
val 8 8000 lakossal. E kertilet nagyobb és gazda-
gabb mint az elobbi, fGhelye Nyenge, a hason-
nevii folydeska mellett, 1200 lakossal. Ezen kerii-
lethen van a Mésisi-Kuitu vidék, hol tanyamat fel-
itiittem, kovetkezoleg az Ina-kullu-Szdke hercegnd
alattvaléja vagyok s neki adézom.

Az eltszdmldlt keriiletekben lakozé népség az
illett keriileti fonskoknek van aldvetve; azon ‘kiviil
van még a ,muk-4n-dsémbak® (cleféntfiak) nép-
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osztalya, mely a fejdelem katondibdl és szolghibsl
41, s mely 500 libatdban van elszérva s valami40 000
lelket szamlal, kik egyediil a fejdelemnek engedel-
meskednek. Ezeknek s dltaldban az egész orszignak
fovdrosa az ugynevezett Kombdla an Bihé, a
fejdelem rendes lakhelye, eros fakeritéssel és drokkal;
a Kivi folyoeska keletrsl nyugotra hasitja, Egyéb-
irdnt 4000 lakosain, s a fejdelemnek nagy teriilefen
épiilt, bekeritett s tébb mint 200 feleségei és dgya-
sal szémara valé kisebb nagyobb, szalmédval fedett
hézbdl 4ll6 szdllasin kiviil mitsem mutat figyelemre
méltét, hanemha szép incendera fa ligetét kivess-
sziik, +).

Bihéorszag igen gazdag a sokféle dllatokban.
Itt taldltatnak az oroszlin (houssi), leopard (ongue),
hiéna (kimbungo), onka (enzsui, felis tigrina), sakdl
(ombulu), réka (gyiszue), vadkutya (bingysi). A
vadkutydk nagy falkdkban tanydznak az erddn, vé-
rengzd veszedelmes dllatok, nagysdgra és testdlldsra
az agarhoz hasonlitanak, szinok barndssérga, tobbet
kevesebbet viligosra valtozva, ugatdsuk a kozonsé-
ges kutyaéhoz hasonld, csak hogy gyengébh és sut-
pordbb. Oly vakmersk, hogy az oroszldnyt is meg-
rohanjdk s szémukkal legyozik, s rendesen még é-
tében széttépik s darabonként felfaljik. — Az eld-
szdmldlt dllatokon kiviil elsfordulnak: tSbbféle ve-
res, fehér, fekete és kék szinti gérények (kalusimbe,
kabumba és kébita), iirgék (zsimbi), a péncélosallat

(okaka, Dasypus tatupeba), a hangydsz (keke, My
mecophaga).

Azutén tobbféle antilop: a ymalnka® (nfi
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lope eleotragus *) tehénnagysagn, hosszi hajlott he-
gyes, alul gyiiridzott szarvakkal, hosszan lelégé fii-
lekkel ; szine halavanysdrga, a hason fehérls, Csor-
dakban él az erdokben. Tovibbd a ynunci* (an-
tilope cervicapra grisea **), az elobbinél nagyobb,
de szarvai kisebbek, szine szoke. A somlyékes réte-
ken legelész nydjakban, melyek a legkisebb gyaniira
villimsebességgel a tdvolba eltinnek. A ,songi
(cervicapra capreolus (?), az elébbinél kisebb s nyn-
linkabb, a nosténynek nines szarva, szine sdrga,
hitgerineén farkig éré fekete sdvoly van. A tavak és
folyok szélén elhuzédsingovinyos foldeken esorddk-
ban legelész, igen éles szagldsu, s a legkisebb gya-
miva hihetlen kinnytiséggel elszikik, az ingovényo-
kon keresztiil s a legnagyobb fﬂlydkon is dtlszva az
erdikbe menekiil,

A gazelldknak szintén tobb fajét lehet it
taldlni; a bensziilottek #ltaldban ,bambi® - vagy
,,ké.m-—hambl -nak mnevezik. A ,gazella euchme
keeske nagysdgi, nagyon gorbe szarvii, testének
felst része olajszinti, hasa fehérlé; a ,zazella py-
Eal‘éi“ ##2) az el¢bbinél kisebb, szinre hasonld,
esak hogy két oldaldn eliilrsl hatra futé barna esik-
jai vannak; a ,gazella melampus® **#%) az elobbi-
nél nagyobb, alul gyiiridzitt apré szarvii, veres-
sirga szini, fekete labn. A gazelldk nydjankint él-
nek az erdok kozt eltertils szirazabb gyepezeteken.

A ,gelenge® (equus quagga) nagysdgira szép

*) Riedhock.
**) Szarvaskecske antilop.
“*%) Bleszhock,

) Tnkdbb antilope melampus=pallah.

16
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arab 16hoz hasonlit, esak hogy még szikdrabh, szine
fakd, hitgerincén fekete csik fut a fejétol keadve fap-
kdig, serénye és [arka fényes fekete, de szdrszdlai vas-
tagabbak mint a kozonséges 16éi; kis fiile mellett
két hegyes, vékony szarv nyilik ki; seregesen ta-
nydzik. A gelenge farka tobb néger nemzetné] g
méltésdg jelképeiil szolgal s zdszlé gyandnt hasandl-
tatik. (Vadlé-nak nevezi Magyar).

Az yinydnyi* vagy ,pakdsza® (bos cafer, vad-
bivaly-nak nevezi Magyar), nagy szdmmal tanyd-
zik a Kokéma és Koanza folyék mellett elterild s
erdoktsl kornyezett nedves réteken.

Nyulak (kandimba) mindeniitt igen boven ta-
talkoznak, szinre az europaihoz hasonlék, de kiseb-
bek, & futidsuk sem oly kitarts és sebes.

A tobbféle majm ok kézstt feltiinik: a bigne
(mycetes), nagy, sérgaszinii, fekete orrii, szakallas
allat, s a medvemajom (cynoscephalus porcarins),
mely az elébbinél nagyobb, szakdlltalan s igen mér-
ges indulati. A belfoldiek ,szimd® nak nevezik &
 majmot, az utébbit kiilinésen ,szima gyinhdmi*-
nak, azaz dithos majomnak.

A mi a madarakat illeti a szép tollasokbél
keveset talalunk Bihében. A papagdjok nemébol
csak a szépen fiityiilo, hamvas tolli, vérszin farki
ppsittacus pulverulentus,* s a kellemes, kicsike,
élénk zoldszindi ,psittacus passserinus® (perikit)
forddl els. A digevikbol nagy szédmmal vannak d
fehér és fekete tollu, kopaszfejii nagy nrubu-kese-
lyiik (valtar nrubu), tovédbba a ,vultur anra,” 88
még nagyobb, fején fekete, testén hamvas toll ,vul-

¥




] 243

tur papa.“ Mindezen keselyiifajokat esak pjulémbg*
neven nevezik. J

Az ittt elofordils fekete és hamvas szinti var-
jakat kozis néven ,oyild“-nak nevezik. A tobbléle,
kisebb nagyobb sasok neve: ,gonga“. Ezek koat
legnagyobb a fekete, melynek nyakdn fehér gytirik
vannak, s mely kiterjesztett szirnyakkal kinnyen
egy olet megmér. A véresét ,kapamba“-nak ne-
vezik,

A kakuk (itt: kakupd) barna kdvé szinii tol-
lakkal, szdrnyai fehér pettyekkel himezvék, korondja
(tdn bobitdja) és farka veres tolli. Mind szinre mind
nagysdgra a miénktél nagyon eltér. A belfoldick
nagy félelemben és tiszteletben tartjik, a terhes
asszonyok azt hiszik , hogy ha azon maddrnak rep-
téhen vetett drnyéka testiikon keressztilfut, termé-
ketlenckké valnak.

" A vizi madarakbél seregesen tiinnek fel: a ve-
res orrti kaldnos gémek (,utyadnyimba®); azutdn a
jabiru-grvos gélya (mycteria, ,tuju®), melynek gys-
nysrii fehér tolla s nyakdn veres érvei vannak; a
skardo* (numenius carauma) fehér és fekete tollak-
kal, lndnagysdgi. Mind-ezek itt ,imi“ neve alatt
ismeretesek.

Az itt elsfordulé fekete hosszi ldbu s fekete
orrtt gélyds ,pdnda¥-nak nevezik; azt hiszik, hogy
epéje halilos méreg.

A szép veres flamingdt (andni) szép tollaiért
nagyon vaddszszdk, kivalt a harcba késziils fegyve-
resek, mert hadi bokrétijok egy része e madér tollai-
bél késztil.

A vadkiesaknak hérom fajét talailtainé:*a nagy
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és veres orrt pézsmakacsdt, a fekete fejii dominika
kaesdt (anas dominica), s a ndlunk is kozomséges
vadkaecsit (anas viduta). Mindezeket itt minden kij-
lombség nélkiil ,opatu“-nak nevezik.

A felette 6vatos, nagy ,tdldau“ (Palamedea cor-
nuta) kivélt a Koanza mellékén teriild vizes réteken
forddl elé, rendesen torrel fogjdk, hisa igen izes.

A galambfajok sem hibdznak: columba speci- |
osa, columba minuta, columba passerina; azutdn a
gerlicékbol a turdus oliveus s turdus viridis. Mind-
ezeket yrolla® néven nevezik.

Egyéb madérfajok: a trochilus mango, a sup
sarga trochilus auritus, a troehilus viridissimus, sa
picike trochilus ferrugineus. Azutdn a szdmos hazi-
tyikon kiviil itt taldlunk sok gydngytyikoet (olo-
kéngd), facant, fiirjet. A ,jakutinga® (penelope leu-
coptera) nagysdgira csaknem pulykdhoz hasonld,
tollai rozsdds sziniick, csak a fején feketék, husaigen
j6 izii, azért gyakran vaddszszik. k

Az énekld madarakbél kivalt ezek fordilnak
elé: az angolai kandri (Canario angolensis); az 6z-
vegymadédr (emberiza paradisea), a belfoldiek ,onati*-
nak hivjdk; a cardeal (?), a fiilemiile, a belftldiek
mind e két fajt ,otyipimini“-nek hivjik; végre tobb
faja a szép veres és kék ,tanagrdk“-nak.

Megemlitem még a kinnyen szelidithetd s igen
tanulékony pdvakolesagot (itt: ,indua®), szuténa
nagy bégos pelikdnt (pelecanus onoerotalus, it
pmupumbumbo®), s végre a sok fecskét és verebet
(kangyila). Jdrtas természetbuvér azonban sokkal
tobbet taldlna még.

Az itt eléfordilé denevérekbol esak a vémpirs
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emlitem meg. A pillék kozott feltimik nagysiga és
pompés szinezete dltal a gyonyori kék és fehér fol-
tokkal tarkdzott ,papilio menelaus,* tovdbbd a vio-
laszinii yuestor,” s a felette nagy és tarka ,phalaena
agrippina.® A csiszémdszékbél megemlitem : a kro-
kodilt (gdndu), a nagy gyikot (lacerta teguixin, itt:
wgéndu-itito) , melynek fehér hisa jé izii; a nagy
boa constrictort (,,boma‘ vagy ,moma®); a szintén
nagy, veres himzeti s haldlos mérgi ,rvintat* *); a
esorgd kigydt (,,andala®); a fararakat vagyis vipera
atrox-ot (,ombuta®), a képksds kigyét (cuspideire,
itt: ,kuiba“); a hosszi, zold, egészen drtatlan ser-
pens cananedt (,etulu-lingyila®); a mérges ngyne-
vezett cobra capello, azaz siiveges kigydt (naja-haje,
itt: gyénge), s a nagy veres vizi kigyét (itt: ,on-
gyéva').

A folyékban a krokodilon kiviil a vizilovat (,,on-
gebe"), és vidrat (,kebi“ vagy ,nundu*) taldljuk. A
halakhél talaljuk : a haresdt (,,pondi®), kapdsat (,,epu-
ri“), skombert (,muszota’), pontyot (,onkundu®),
csukdt (,,mukongo®) sth.

Az orszdg nagyobb részét rengeteg erdd bo-
ritja; a sokféle s nagyrészt épitésre igen alkalmas
fékbol esak az ismeretesebbeket szdmldlom el6:

Az ,ongdje“ (vasfa), mely igen kemény, a
férgek nem bdntjik, szdzadokig nem rothad. ¥).

A ,péko" vagy ,miko* (vinhatico) az el6bbi-
hez hasonls, de nem oly kemény.

A ,losa“ (lecythis ollaria) jé izl gyiimolesot
szolgaltat, fédja szépen dolgozhaté s tartés anyag-
Szert nyujt, !
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A ymuszdmba® (cedrus) magas torzse a hajéé-
pitésre igen alkalmas lehetne.

A ‘,vingolo® (szintén cedrusfaj) az elobbihes
hasonld, de alacsonyabb.

Az ,omone* (ilex) fényes nagy leveleivel az erds
ékessége.

A ,kabdba* (cedrus excelsis) 1gen magasra i
kis kereken korondzott gallyai vannak, igen alkal-
mas volna feldolgozdsra.

A ,bombolo* (mimosa), setét veres fdjat mér-
vénysimédra lehet esiszolni, az asztalosok nagy hasz-
nat vehetnék.

Az y,ange® (bignonia), magas torzsét kis kerek
agak koszorizzdk, fdja‘igen kemény s sokdig el nem
rothad, még mocesdros f6ldben sem.

A yzaji* nagyon alkalmas a f'umgasra § eszter-
ghlyos munkéra.

A takula® (tecca), marvanysima deszkéja, mely
veres ¢s sdrga erekkel van behtizva, kivalt az asi-

talos munkdra igen alkalmas volna; némely tirzsek
egészen veresek s bsszedirzsiltetvén illatos szép ve-
res festéket szolgdltatnak.

*Az ,enteateX (tolgyfa) nagy boséghen tenyéwk

Az yonfate® (populus guineensis M.)a silinyabb
homokos foldeken sok mfldekre .elnyulé erdokes
képez,

Az yengysila szondi“ (Dracaena draco) minde
niitt elofordul az erdskben més fakkal vegyest. Td-
kéjét bevdgjdk s az igy kifolyé gyanteibél sziép skr-
létveres festéket nyernek.

Egyéb novények: az janil* (indigofera), mely
itt tohb mfldeket siiriin borit, de melynek haszndt 2
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helféldiek nem veszik ; valamivel tébh gondot for-
ditanak a szintén boven s Onkényt minden dpolds
nélkiil termé gyapotfdk megszedésére, melyeknek
gyapotabol fonjdk a némely sziveteik készitésére
sziikséges fonalat. |

Az alacsonyabb és dltaliban nedves lapalyokon
holmi vizifiivek terémuek, a magasabb lapédlyokon s
erdék kozt pedig a magas, széles levelii szabale fii
uralkodik, mely a marha legelésére igen alkalmas.

Szintén az erdSkben tobb euphorbia-faj terem, me-
lyeknek beviagdsain kifolyé, tejhez hasonlé nedvé-

bdl, melyet még némely 4llati méreggel kevernek,
tobb délafrikai népek az ogio nevii mérget fozik,
mellybe nyilaikat és zajdjaikat martjak.

A magas erdsktsl befogott téreken még sok
mindenféle nivény terem; ilyenek: a vatsonia ro-
sea, gyonyorii kerek veres virdgokkal; az antholsia
ringens, kék virdgokkal ; a vitsenia corimbosa, ra-
gyogo, égszinii nagy virdgokkal; a gnaphalinm exi-
wium, sdrga virdgokkal; a myrica cordifolia, kecses
szivalakti levelekkel s fehér virdgokkal *); a peri-
ploea, setéten zioldells apré s a majmoknakigen ked-
ves gylimdlescsel ; a prothea, cornus, bignonia gni-
dia, echium, cliffortia, calla polygala, aster, oroban-
* che, stapelia, calendula, diosma, indigofera, selago,
ixia, oxalis, iris, sth. Mindezen gyonyori, s nélunk
esak nagy gonddal tenyésathett novények itt egy-
mést szakadatlanul felvaltva virdgoznak , ‘a komoly

*) Viaszbura ; a myrica quercifolia és m, cordifolin gylimblesei-
és dguibél o hottentottok woldszinti viasszt fiznek, melyet
esgnek _ H. J.
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sotétzold erdsknek vdltozatos vidam alakot koless-
nozve s a levegtt illatérral eltltve.

A mérsékelt bihéi éghajlat alkalmas a forrd é
mérsékelt [6ldovek gyiimolesei termesatésére, deag
orszdg buta rest lakosai még a legkozonségesebbe-
ket, milyen a narancs, citrom, sem termesatik, ha-
nem beérik azzal, mit a természet nekik nyuijt. Ilye-
nek: az anandsz, bapdna, losa, luhengo, vakulan-
kula, olomaju ®), olombumbu *), napolo *), ma-
buka. F17). :

Az asvanyorszighdl csak vasat vettem ésare,
mely igen héven eléfordul, s j6 nyulékony tulajdon-
sagu. Az orszdg éjszaki részében sébanydk is vannak,
de az onnan keriilt sé igen keverve van fildes ré-

szekkel, hihetsleg mivel a bensziilttek nem tudnak
vele bédnni.

1) Mulambo* a fejdelemnek jaré add, mely, mert pénzt
nem ismernek , killsnbféle bel- és kiilfsldi termesztmeé-
nyekbtl all, milyenek: szbvetek, léfegyverek, lipor,
égetthor, marha; oroszliny, leopard és onka bbrei, ka-
pik s élelmi szerek. Ezek teszik a fejdelem jovedelmé-
nek forrasait.

2) E népek véleménye szerint legalahb minden héarom ho-
nap alatt egyszer kell a halandok sorsit igazgatd ki-
luluknak allatvérrel 4ldozni haragjok enyhitésére; a2
dldozott dllatok a koriilményekhez, vagyis inkdbb az
aldozo személyek vagyonihoz képest: tytk, kecske, &
szarvas marha. Bizonyos esetekben a kimbanda még
az dllat szinét i meghatdrozza; igy pl. csatdra szl
landd ember fekete kakassal , kecskével vagy marhéval
aldozik, cllenben a hizasulands személy ilynemi fehér




249

allatokkal aldozik. A sertvés meg juh nem ,bikésze“-
Allatok, tehat aldozatra nem haszniltatnak.

3)A ,mukuengyé“k, midbn urokkal beszélnek , min-

dig filve teszik, vele egytitt esznek és pipaznak. Az enyeim

* azonban nem liltek velem egy asztalhoz, hanem kizel
hozzfi a fildre teritett gyékényeken ettek; de nekik is
rabszolgaim szolgéltak fel. Az iddsbek atalaban a ,sze-
kulu“ nevével tiszteltetnek meg.

4) A ;munkuengy é“k tibbnyire az el6keltbbek sarja-
dékai, azért a sokasagtol tiszteltetnek s igen hasznosak
némely szolgélatokra, pl. az utazdson, a karavénoknal, az
adéssag behajtdsara, a ,mukéno“-perek elintézésére, a
hadi védelemre , 8 kivaltkép minden méltosagi tigyben.

5) Ez adossigok leginkibb a ,mukéno“-perekbél szdrmaz-
nak, midén a nyilvanos gytilésen hozott itélef kivetkes-
tében iigybket elvesztvén, a kérdésben forgd targyhoz
képest ,apopoka milongd®-t kényszertiltek adni, de azn-
tdn a teljes birsagot a kittizitt id6ben meg nem fizethe-
tik. Ilyenkor attol kell fartaniok, hogy a nyertes fél
masnak a joszagat foglalja le az adossag fejében, meg-
nevezvén neki az adost, ki aztin a karvallottnak nem-
csak a szenvedett kart megtériteni, de azonfelfil még te-
temes birsagot is tartozik adpi. Mindezek kivetkezté-
ben a vesztes fél ktinnyen egész csaladjaval egytitt mint
rabszolga adathatik el.

6) Minden ,hafuka az érette elilegezett éricket kétaze-
resen tartozik megtériteni s azonfelitl még egy Tkrit és
sertvést adni, midén magat kivaltja. En mindig esak az
érettk adott érték megtéritését kiveteltem, s egyebet
nem kivantam, midén eleresatettem. Ezt hibiul roftak
fel nekem s gyakran volt alkalmam télik hallani: ,En-
ganna Komo vatopa moine" (Komo tir esakugyan bolond).

1) Azonban a rabgzolgik, mondhatom , altaljdban elég ké-
nyelmes életet folytatnak, mert uruk Onkényét nagyon
korlatoljak a kilonbféle szokisok, melyek a rabszolgak
elszikését kbonyitik. Azokrol hatrabb b_ﬁvebben.

8) Az agyonitttt rabszolgaért jaro vérdij rendesen egy
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iikiir, melynek vérével a kimbanda a kiontott embervént
elmosni igéri; tovibba 30—40 rof szbvet a fejdelem
felsségi joga megsértéseért. De ha az agyonvert rab-
szolga hazas volt, kivalt ha, mint rendesen torténni szo-
kott, szabad neje volt, s ettfl gyermekei is vannak, ak-
kor a megvaltas sokkal terhesebb, a n8 atyjafiai miatt,
s6t gyakran vérboszu lesz a kivetkezménye.

9) Ez ostoba és gigts népek a mezei munkat, a kapaldst oly
gyalizatos munkanak tartjik , mely csak a férfiatlan-
siggal é8 rabszolgasiggal fér meg. Ezt tobbi kozt k-
vetkezd azolasaik is bizonyitjak: ,Ove si lume, kdi-ko [*
(Nem vagy férfi, végy kapat kezedbe) ; ,Tyikdle handi
ame bingysa jove ko kepia vitereka pungo® (Vérj esak,
még latni foglak, a mint kapaval kezedben kukorieat il-
tetsz),

10) Itt a szabad leany kordntsem tartja gyalizatosnak rab-
szolgahoz menni néiil, s6t minden habozas nélkil egy-
bekel rabszolgival. A gyermekek ugyanis az anya fu-
lajdonai és szintén szabadok. Azért a rabszolgik rab-
lednyokkal épen nem akarnak meghézasodni, s az én
rahszolgdim sem akartak tenni, jollehet erre ismételve
felszolitottam. Erre kiilontsen két okuk van: ha fele
ségik rabnd, akkor masnak kell szolgalnia, s nem ma-
rad ideje tulajdon foldjét megmivelnie, tehét férje éhezni
lesz kénytelen; masodik okuk az: ha mindkét szile
rabszolga, & gyermek is az lesz, tehat ez esethen allapo-
tuk gyermekeikre is kiterjedve még sirjokon til is eltart.

11) E feketéknél az tntsség ¢ haszonvagy oly erds, hogy
kielégitésére semmi eltfordulo alkalmat sem szalasata-
nak el, azért is az idegen jovevénytbl a legaljasabb
estiszomaszo hizelgésekkel sziintelen koldulnak ajéndé-
kokat; ugy ajanlkoznak ncki, mint elkeriilhetetlen ]m?s—
nos egyének, s azt erfsitgetik, hogy szolghlatjokat!nm'
den nyereségvagy nélkiil, csak merd baratsaghdl ajénl-
Jak fel.

12) E népek hatalmasai Altalahan tolméesok kizhenjarta
altal szoktak értekezniazokkal is, kik nyelviket tudjik.
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De ez csak nyilvdnos kiballgatison, vagy mas fon-
tos szertartasok alkalmaval szokott torténni, kiilsnben
pedig tolmacs nélkiil értekezik a fejdelem azzal, ki nyel-
vot tudja.

13) Exbsen hiszik, hogy a fehérek altaldban s minden kii-
linbség nélkiil gazdagoknak sziiletnek, 8 hogy ha vala-
melyikik szerencsétlenség altal kirt szenved, vagy egész
vagyonit elveszti, azonnal a (Gbbiek kizs adakozasa-
ikkal helyrepotoljak veszteségét.

14) Mikor a jovevényneka ,muk omb e* c¢im az iinnepélyes
fidvozlés alkalmaval megadatik, az legott a megsérthe-
fetlen vendégjogot is megkapja, 8 halalos véteknek tart-
jik az ilyen idegent személyén vagy jossdgin megsér-
teni; az ily bantalmat, véleménytk szerint, a kiluluk is
meghoszulnik.

'15) A délafrikai belftldi népek altalanos vélekedése szerint
a fehérek mind egy nemzethez s egy orszéghoz tartoz-
nak, s ezt Potu neve alatt ismerik, batalmas Kiralyit
pedig Mani Potu-nak #) hivjak. Csak némely na-
gyobb rendti fejedelmeknél taldltam nyomait bvebb
foldirati ismeretnek, s azok mir megkiilonbztették Por-
tugal kirdlyat, mint az igazi Mani Potu-t, ki a szi-
veteknek ura, az Ingles-t6l, azaz angoltol, ki szdmta-
lan hajoval a tengeren uralkodik s ki atkozott lény,
mert meg nem engedi a rabszolgikat a tengeren elszal-
litani, mi nekik , mint tGbhszir panaszkodtak eldttem,
nagy kart okoz. Végre tudomasuk volt a braziliai ki-
ralyrol ig, kinek orszigaba a rabszolgakat szallitjik , s

+ ki, mint mondjak , nem akarja az angol hercegndt fele-
8égiil venni, s azért fogdossak el boszibol az angolok
Brazilidba szallitando rabszolgakat s viszik sajat hazd-
Jokba, hol azutan megeszik.

16) A fejdelem, mint értesiiltem, ifjn kordban a tengerpart
felé tett ntazasakor Loandaban nemesak messzirdl latott
tbb nagyszerii hajot, de nemzetétdi]l hivatalosan levén

*) Misok : ,Muene-Potu“nak irjdk. HJ. =
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17)

kikiildve a portugal korm&nyzohoz, ennek kdzbenjirs.
sira nehany hajoba be is szallhatott s kizelebbrt]l nep.
hette meg. — A delejtli ereje irtoztatd benyomdst fes
redjok, s azt hiszik, hogy az a fehérekttl feltalalt va.
razsszer, melynek segitségével mindent képesek meg-
tenni. Mikor utamban a magammal vitt delejtii segitsé.
gével holmi figyeléseket tettem, egyikik sem batorke-
dott hozzam kizeledni, 8 csak bizonyos tavolséghan eso-
portoztak Ussze s onnan bamultak felfelkidltozva: ,Tyi
kindeli moine !“ (Nézd esak a fehéreket).

A kimbunda fejdelmek tibb rabszolgagyermeket a por-
tugal gyarmatokban szoktak neveltetni, kik ot irni ol-
vasni tanulnak s egyébkint is kiképezik magokat, azu-
tan hazajokba visszatérnek s ott az udvarnil mint tol-

 maesok alkalmaztatnak. De rendesen megveteft alla-

18)

19)

20)

pothan élnek, s a gigis feketék , mert félnek thlik s
megirigylik a mivelidés altal felettiik nyert elsGségiket,
— gemmi fonfosabb tigyben nem hagyjak résztvenni;
s0t gyakran biibdjossaggal vadeljak s megilik, vagy is-
mét a fehérekhez viszik 8 rabszolgdkul eladjak.

A kimbundak a Koanza folyamon til keletre laké min-
den népet ,ganguella“-nak neveznek, mely csifszd-
val vad és buta létiket akarjak jellemezni.

Ebben a fejdelemnek teljes igaza volt, mert e tolvaj ra-
vasz népek esakugyan felette roszul bannak a helftldre
mend karavénokkal, minden alkalmat megragadnak,
mellyel nekik kart tehetnek, az dtutazisért négyszeres ki-
bandat is ktvetelnek ; ha pedig a karavin ellenszegt],
fegyveres ertyel timadnak r4, s letlvén, a ki ellentdll,
mindent elrabolnak.

Ezek szintén kimbunda s Bihéorszaghos tartozd népek,
de harcias fonokiik vezérlete alatt eltvkélt ellenségei 8
bihéi Kéngombe uralkods haznak. A fejdelem a bai-
lundd fegyveresek segitségével — mert tulajdon népel
hiiségében nem volt bizodaima — mar kétizben megtd-
madta 8ket, s t5bb napig tarto véres esatat vivott velok.
Noba 0k maradtak a haremez$ urai, mégis fondkik
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Kéanzsungo a polgari haborit elkerfilni akarvin, éven-
kinti adofizetésre kitelezte magat a bihéi fejdelemnek.

21) A sfirli erdfkdn atvivi keskeny Usvényeken a tipoja-
hordas felette bajos, s csak hosszas gyakorlas altal® ké-
pesiilnek arra az egyének, azért ritkak, a kiket 51 lehet
fogadni, 4mbér diszesnek tartjak enropai embert ily mé-
don hureolni.

22) A feketék meg vannak gy8zbdve, hogy a fehérek ket
lelki erbvel muljak feliil, valamint azt hiszik, hogy 6k
meg testi erfivel muljak feliil a fehéreket; de teljesség-
gel nem képesek megfogni a uagy befolyast, melyet a
lelki erb a testin gyakorolhat.

23) A belftldi népek az europai fehért fejdelmbkkel egy-
ranginak tartjak, azért nem lehet esodalni, hogy 0k, kik
a munkdt a rabszolgasig, a henyélést pedig a méltosag
kivetkezményének tartjak, elalmélkodtak, midén enge-
met fejszével vagy kapival kezemben dolgozni lattak.

24) Mikor a kerfiletek féntkei alattvaloikat a barcra akar-
Jak felhivni, a zsdngo-téren dgasokra rakott nagy kim-
bingok (toltéstaskak) elott veres zészlot tlizmek fel.
Midén a kizelgets habort ezen jelét a kerfilet lakosai
litjak, azonnal a zsangira gylilekeznek, hol a hare ki-
rilményeir§l bévebb hireket vesznek , s azutdn a mir
tudva levd helyen tdborba sereglenek, rend nélkiil, kis
csapatokban, s csak ott szerkesztetnek a rendes ,hoka®“-k
(zd8zl0aljak).

25) Mint utobb tapasztaltam, ipimnak Kajija-Kajinguli-
nak 17 fi- § 44 lednygyermeke van, kik esaknem mind
mismas anyito] sziilettek. De mi e sok gyermeknélleg-
inkabb feltiint az volt, hogy mindnyajan szép és jol ter-
mett emberek, egyetlenegynek sines valami felttls akar
szellemi, akar testi fogyatkozdsa. .

26) Nom anyja Maria Duarte Monteiro, egy a kakondai tar-
toményban letelepedett braziliai fehérnek birtokaban
sziiletett rableiny volt, s méar felserdiilt koraban a ga-
languei rablé hordaktol fogatott el s a zsikminy dija
fejében az orszdg akkori fejdelmének adatott &t, kinek



dgyasa lett 8 Kitol egy lednygyermeket sziilt. Utohh
azon fejdelem haldla utan a mostani bihéi fejdelem Ky .
jaja (ki galanguei szilletés) birtokaba jutott, s eitdl egy
lednygyermeket sziilt, ki jelenleg feleségem. — Jul, 30-
dikdn 1854 tinnepélyes kivetség érkezett hazamba , Bi
héorszagha, a galanguei ¢s szambos fejdelmekitl kil
detve, hogy urok vevében a Moropuik orszagiban 1851-
ben az emlitett n6mtGl szitletett fiamat Sah-Kilembe Gop-
gat tidvozilje, azt mint kdzel rokonukat elismerje & neki
az ,erombe“ cimmel tartomanyaikban jaré méltosagot és
Jjogokat megadja. :

27) Ez intézkedés altaldnos a délafrikai népek kiiat, mer,
azt mondjik, a gyermek valodi szarmazisa csak anyja
részérll lehet bizonyos.

f)Bihéorszagrdl eddigelé még nagyon keveset tud-
tunk. A bihéi karavanok ugyan szakadatlanul jirnak
Benguelaba és Loandaba, mindazaltal az ott ¢ a beljebb
levi telepeken lakozo portugalok sem tudnak sokat Bi-
héril s a szomszéd tartomanyokrol. Bengunela az ottani
partvidék fvarosa s tisszekottetéshen van a beljebb levl
Kakonda vardiaval; a benguelai korminyz(sig Bai-
lundo, Dombe grande da Quinzambe, Hambo, Galangue,
Quilengnes e Sambos, Quilengues e Huita és Bihé kerd-
letekre oszlik, De a portngalok uralma e tartoményok
felett ink&bb csak névieges. Az egyes varddk és tele
pek kozitt foleg csak a bensziilottek, az agynevezett
mempacasseird“-k tartjik fenn az dsszekdttetést. Ango-
laban legmesszibbre nyomultak el a portugal telepil-
vényesek, t.i. a Kasszandse viilgyéig, melyben tettleg
valami 40 portugal keresked ¢l. Ezek rendesen csak
az ugynevezelt ,pombeiro“-k, vagyis bensaiilbit keres
. kedok segitségével fiznek kereskedést a beljebb valo
tartomanyokkal. St a loandai fékormanyzok még most
is gyakran megujitjak a régi torvényt, mely a portuga-
loknak megtiltja, hogy a gyarmat hatarjain tal memje
nek. Azért a belst vidékeket épen nem ismerik. ,A#
gondolnd az ember — mondja Tams — hogy Bengue
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laban az orszag belsejérdl a leghiztosabb tudésithsokat
kaphatja, kivali midén sok deportalt egyén a tenger-
parttol befelé tébb mint 30 napijaro foldre telepedett le.
De azon embereket csak a rabszolga-kereskedés érdekli,
$ mikor fizleték ket néhanéha kevés orira vagy napra
ide hozza, esak Afaliban a belsd magasabb vidékek szép-
ségeif s egéazséges éghajlatat tudjak magasztalni. Azért
sem Bengueliban sem Loandaban nem hallunk mist,
mint azf, mit mar tudunk, s mi félig mese, félic valosig
lehet.“ Egyesek ugyan alaposabb ismeretekkel birhat-
nak, mindazaltal, mint Livingstone illitja, még a
legujabb idében is Angolabol oly foldképek kiildettek
Enropiba, melyeken a Kuango és Koanza nem mint két
kiilin, de mint egyazon folyé vannak filljegyezve,

Kasszandse fekvése pedig valami 100 angol miflddel eliit
valosigos lekvésétdil.

oNem allithatjuk , mondja Cooley (Inner Africa
laid open, 3 1.), hogy az Afrika mindkét partjan levd
portugal gyarmatokrol, Kongo, Angola, Benguela és
Monomotaparol semmi tudésitasunk sem lett volna. 1gy
a nyugoti pariokra nézve Lopez elbeszélésein kiviil, ugy
mint Pigafetta kizlitte, Batteltol , ki nehdny évet Ango-
liban tltott; Braun-, Barbot- é misoktol, kik a par-
tokat meglatogatiak, voltak tudositasaink; tovabba bir-
tuk Merolla, Guattini és Carli, Biondi, Romano, Pellicer
de Tovar, Zucehelli és Cavazzi de Montecucenlo hithir-
detik elbesaéléseit. Ez ntobbi ,Istoriea Descrittione de
Tre Regni ete. cimfi munkajat a hithirdetéknek tobb
mint egy szazad alatt Ssszehalmozott tudodsitisaibol al-
litotta Ussze. De mindezen nagy kitetek egyiitt véve
alig nyujianak 20 lapnyi jozan foldirati ismeretet, mely
valdsigos tapasztaligon alapszik s mely ment a tnlzds-
t01, .. Majdnem valamennyi hithirdet6i ntazasban a ta-
volsigok tilbecsiilvék; igy pl. a Zaire mellett épiilt Sonho
&8 Loanda kiziitti tavolsagot a hithirdettk ismételve 200
partugal mfldre becsiilik, holott valosaghan alig fesz
annyi angol mfldet, sth. Tudjuk, hogy Masingano (Masz-
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szangano) Angolaban a Koanzéan {lfelé mintegy 40 por-
tugal mfldre van a tenger partjatol, vagyis egyenes vo-
nalban hihetfleg 100 tengeri mfldre sines. Rendesen Lo-
andabél 6 nap alatt érik el, 5 napot a Koanzan folfelé
menve. Kambambe varda szarazon 10 portugal mfldre’
van Maginganitol, vagyis két napi jarasra vizen, s Kam-
bambétol odébb keletre megint 2 napi jérdsra a Presi-
dio das Pedras, vagyis Maopongo szikldi, azaz Pungo
Andongo van. (E nevet tulajdonkép igy kell irni: Pungo
a Ndongo, wi annyit jelent mint: Ndongo, azaz An-
gola belsejének hegygerinee). Szoval mindent tekintetbe
véve allithatjuk, hogy Pungo Andongo csak 150 angol
mfldre van Loandatél. Douville ellenben, kinek még
most is vannak kiveti, Masinginot 210 s Kasszandse
fohelyét 665 angol mfldre tette Loandatél. Bowdich
komolyan &llitja, hogy a kasszandsei kereskedelmi te-
lep 700 angol mfldre van a tengerparttol, s6t Cannecat-
tim hithirdetd e tavolsagot 500 portugal mfldre teszi,
azaz 166() angol foldirati mfldre, mely tavolsig nagyobb
mint az cgész foldrész Angola szélessége alatt!“

Ezeket csak azért hozom fel, hogy megmutassam,
hogy Afrika belsejérsl még most is kevés biztos adatunk
van, 8 hogy utazo hazankfia beeses munkét nyujt, habar
minden hibat el nem keriilhetett, s killonGsen az orszd-
gok &3 varosok fuldirati fekvésének meghatdrozdsiban
bizonyosan gyakran tévedett, s az orszdgok és helységek
egymistol valo tivolsagit is alkalmasint gyakran nem
eléggé szabatosan becstilte meg. — Mint feljebh lattuk,
Magyar a karavin wtjanak hosszat Benguelatol a Ko-
kéina folydig 124 portugal vagyis 108%/, német foldirati
mildre beestili. Tonen azutin még vagy 6 mfldet tett
Masisi Kuituig, honnan két nap alatt Bihé fovaroséat érte
el. E két napi jarist 10 mfldre beesiilvén, ugy taldljuk,
hogy Kombdla an Bihé 140 portugal mfldre van
Benguelatol. — Cooley szerint (ldsd J. R. Graga’®
Reise in Inner-Afrika, Mittheil. aus Justus Perthes g
Anst, 1856, IX. fiizet) a portugal ntakon Afrikdban &
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port. mfld egyenes vonalu tavolsigra redukilva nem
egészen 2 angol mildet tesz, vagyis szabatosabban 20
port. mfld = 37 angol mfld. Ha ezen arinyt vessziik,
akkor a 140 p. mfid. egyenes vonalban 2569 ang. mfldet,
azaz 4 &s "/ fokot tenne. Benguela, mint tudjuk, a keleti
hosszusdgnak mintegy 13" 30" alatt fekszik, tehat a fel-
- jebbiek szerint Bihé fivarosa a keleti hosszisag 17-dik
foka 49 alatt volna, Magyar f6ldképén kdrfilbelsl a déli
pzél. 11" 50" 8 a keleti hossz. 17" 45 alatt van. Li-
vingstone esak annyit mond Bihérdl (426 1.), hogy
Szanziban (mely helység hozzdvetbleg a déli szél. 9° 37
8 a keleti h. 17" alatt van), azt hallotta, hogy onnan
délve 8 napi jaro foldre esik , de hogy Kkiilsnben Bihé
fekvését nem igen ismerjilk. Tams csak azt hallotta
Loandaban, hogy Bibé onnan 300 portugal mfldre van.
Cooley 1852-ben készitett fGldképén (Inner Africa
laid open), Bihé varosa a déli szél. 12" 10’ s a keleti h.
17° 20" alati van. A Cooley altal megemlitett de Silva
Texeira Sandor, ki 1795-ben d’Assumpiao Jozsefet
harmadik utjaban Lovalba vagyis Lobaléba elkisérte,
Benguelatol Quisangén (Kiszingysi), Quibuilan, (Kibala)
Bailundon s Bihén 4t a Quanzaig (Koanza) 148 porta-
gal mfidet szamit. (Texeira utja tehat Magyar utjatol
éjszakibb irdnyban vonult el). Graca Joakim Ro-
drik Angolabol utazott 1843-ban Bihébe, és pedig a
Zenza folyo mellelt Golungo Alto keriiletben levi Bango
Aquitamba hithirdetsi telepbél indult ki. April 24-dikén
kerekedék f51 s hét rivid napi jardssal eléré a Lukila
folyo melletti Ambakat, melyrél azt allitja, hogy ttja
kiinduldsi pontjatél 15 port. mfldre van, de Cooley e
tivolsidgot csak 26 angol mfldre beesiili. Ambakabol
hat nap alat 23'/, port. mfldet t6n s eléré a Lombe vagy
Lombo folyot, innen négy nap alatt 22 port. mfldet te-
vén a Cuije folyohoz juta, mely hihetileg ugyanaz,
melyet Livingstone Quize-nek s masok Cuie- vagy Cu-
iye-nek neveznek. Innen-hat nap alatt 37"/, port. mfldet
tevén a Loando folyohoz, azutan négy nap alatt a Quanza

Magyar Lasslé utnzisa. 1.?
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mellett épfilt Kolongo helységbe juta. A Quanza menté-
hen tovdbb haladvan, hirom nap alatt Capella fintk
székhelyét éré el, mely 33 port. mfldre van a Loandotol.
Igy tehdt harmine nap alatt 131 portugal, vagy filveté-
slink szerint egyenes vonalban 242 angol {6ldirati mfldet
tett. A Quanzin atkelvén, Banziba ¢érkezck, mely hely-
ség a Camexe (Cameshe, Kamesze), egyik leghatalmash
benguelai fiintk birtoka, 8 12 port. mfldet haladvin azon
fontk székhelyét éré el. Camexébsl tovibb menvén, 6'/,
port. mfldet ton s igy Camathidhoz, a fiinGk filhoz juta
s nemgokdra a' Cunge folyot éré el. E folyén atkelvén,
két nap alatt 9 port. mfldet t6n s Calungdba, Bihéorszag
egyik helységébe érkezék. A Cunge folyd elvilaszija
Bihéorszagot Quisgendétiil (Kisszendi), mely tartomdny
délre van Camexé-t6l. Calungobol a Boa Vista nevil’
portugal kereskedelmi telepre juta, onnan pedig Caquenha
(Kakenye) helységbe, mely amattol 3 vagy 4 port. mér- -
foldre van. — Cooley erre nézve megjegyzi, hogy ha a
portugalok Bihé virost emlitenek . alatta vagy a Bihé-
orszaghan lev sajat kereskedelmi telepjiket, vagy a
fejdelem székvarosat kell érteni, mely, mint gondolhal-
Juk, nincs messze a kereskedelmi teleptél. Tehat vagy
a Graga altal emlitett Boa Vistat, vagy az ettél nem
messze levd Caquenhat kell Bihé varos alatt érteni, me-
lyet Lopes de Lima a déli szél. 12° 57 8 a keleti hosz-
szisdg 16° 16/ ald helyez. Caquenha, vagy mint Magyar
irja, Kakenye csakugyan nines messze Bihéorszig mos-
tani fovarosatol, Kombalatol. — Magyar clébbi tudositd-
saiban (ldsd M. L. délafrikai levelei és naplokivonatai,
Pesten, 1857.54 1.) hatdrozatlanul esak azt mondja, hogy
Bihéorszag a déli szél. 14° g a keleti hossz. 18°22/ alatt
van, 8 erre nézve Cooley megjegyzi, hogy Bihét lega-

libb egy fokkal odabb éjszakra s két fokkal jobban nyn-
gatra kell tenni.

Nagy zavart okoz azon kirfilmény , hogy legtibben
Bihét nem orszignak, hanem helységnek veszik, igy Li-
vingstone is Bihé virosrd]l beszél , = a munkéjihoz csa-
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tolt foldképen is, mint mas f6ldképeken Bihé mint bely-
ség van foljegyezve. Mir Cooley gyanitd, hogy Bihé
nem véros, s mondja, hogy vagy Caquenhit vagy Boad
Vistat kell alatta érteni. Most mir tudjuk , hogy az or-
szhg fivarosa Kombala an Bihé, azaz Bihéorszag
Kombéldja. A ,Kombala® sz6, ugy latszik esak annyit
jelent, mint fejdelmi székvaros, s tehat sajatlag nem tu-
lajdonnév, azért sok Kombéla van a kimbunda tarto-

 minyokban. H. J.

28) A yrinta“ roppant nagy és mérges kigyo igen gya-
kori a nedves és sfiri erdékben, teste kifejldésére nézve
egészen hasonld a boa constrictorhoz, esakhogy feje la-
pos, mint a cstrgd kigyoé , allkapedjabdl két felll két
hosszd, gbrbillt agyar nyulik ki. Bére hosszukés négy-
szegti, veres és fohér kockakkal van fedve, hatin azon-
ban egészen szike. Gyakran 20 és tibb 1ab hosszi s
arfinylag vastag, hatalmas erejénél s 06ldokld mérgénél
fogva kétszer félelmes szérnyeteg. — 1854-ben nyolc
labnyi 616 rintat kiildttem a Loanddban tartbzkodo
Welehs Frigyes természethuvdrnak, ki, hiszem,
tokéletes tudomdnyos leirdsdt a kozdnséggel kbzleni
fogja.

1) ,Ongéje“ helyett M agyar tobb izben vilagos betfik-
kel engdjét ir; Altalaban irdsa nem eléggé szabatos,
kiilintsen a tulajdonneveket hol ékezett hol pedig nem
¢kezett maganhangzokkal irja, hogy azutdn gyakran nem
tndjuk, melyik a helyes irds. Az ongdje vagy en-
ghje fat mas afrikai népek mopanénak hivjik. Ez
bauhiniafaj, mér a Fokfsldon is eléfordul s a belfsldon a
legazarazabb vidékeken is terem, a nyugati partokon
felfelé majdnem az egyenlitbig terjed, de ngy latszik,
mindenlitt a sziraz teriiletekot kedvelli. H. J.

29) Az nolomaju®-gylimdles kék szinfi, apro szemil 8 kemény
magvi, ize édes; faja alacsony és eldgazott, levele kes-
keny hosszukas, finomul esipkézett, haragos zold.

30) Az ,olombumbu“ a periploca gyltimilese, veres szini,
kevessé husos, savanyi izf.

17°
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31) Az ,napolo“ kiilstleg egészen a naraneshoz hasonld, esak-
hogy sérga héja kemény, hisa pedig fehér, gumokba
van felosztva, mindenikben egyegy sérga hosszukés mag
van. Erett koriban e gyiimilesnek egy harmadrésse
folyékony allapotban van, mint a kdkusdional, de nem
a hiison beliil, hanem Kkiviil. Ize é¢des savanyt, 8 na-
gyon hashajtd hatisa van, azért a silly ellen is hags-
néljak.

1) Ma gy ar tohb dllatot és ndvényt emlit, melyekrél aza
vélemény, hogy csak Amerikdban fordilnak elt, ilyen
pl. a esiirgd kigyo, a kolibri, sth. Annyi bizonyos, hogy
gem az allat- gem a nivénytanban nem elégeé jhrtas, &
kitlontisen, mint elfbeszédjében maga is elismeri, nem
képes a latott targyakat kells szabatossaggal lefrni, §
tehit a még keveshbé ismert allatokat és nGvényekel
meg sem tudja hatirozni. De a mely allatoknak és ni-
vényeknek neveit az dbunda, azaz a honi nyelven meg
tudja nevezni, azok bizonyosan léteznek s eliifordulnak
az Altala leirt orszigokban. Tehit azokra nézve esak
annyi kétség lehet, hogy vajjon helyesen alkalmazta-e
rijok a tudomanyos nevezeteket, s e kétséget én nem
vagyok képes eloszlatni, annyival kevesbbé, minthogy
egy két oly tudomanyos nevezeteket is emlit, melyek
elottem ismeretlenck. Egyébirdnt Afrika belsejének fa-
unaja és florija még nagyon ismeretlen s Livingstone,
Andersson 8 méas ujabb ntazok is esak némi vilagot de-
ritettek e tekintetben . Lasd Behm dolgozatt: Sid
Afrika im J. 1858. Petermann tobhszor idézett foldirat
kiizleményeinek 1868-diki V. fiizetében. B |



VII. FEJEZET,
A kimbunda nemzet s szokisainak leirisa.

A nemzet eredete. A pakaszérok. A szomak vagy szobik, s

valasztasuk és folkenetéstk. Kokaimba gyipunda. Az ouri-

kongo. Politikai és egyéb intézmények. A pénz potléka.

A kereskedés. A foldmivelés. A baromtenyésztés. A nép
¢életmodja.

Kétség kivill a kimbunda nemzet egyik legje-
lesb s leghatalmasbh minden délafrikai népek koziil,
nem annyira szamandl és birtokai kiterjedésénél,
mint inkdbb szellemi erejénél fogva, mellyel a tob-
bieket megelézve minden tekintetben elsé helyen
all.F) A kimbunda népek bator harcias szellemiiek ;
véres esatdkban legyoézték az tket kirnyezd népe-
ket 8 ha dllandéul nemis hédoltattdk meg, legaldbb
megraboltak , ugy hogy mint gyoztesek rettegve
emlittetnek. Masfelol a belfdldon szélesen kiterjedt
kereskedést tizve a kiilonbféle népek kozé jutnak s
az ezektdl nyereséggel becserélt termékekért tete-
mes mennyiségii europai drit vasdrolnak.

Négy és fél saélességi s ot hosszisagi fok ko-
zott elteriild foldet szallvin meg, egymdstdl fligget-
len, sok kisebb nagyobb orszdgot képeznek ; ezeket
majd hatrabh részletesen leirom,
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Hagyoméanyaik szerint, oscik valami 300 éy
elétt a messze ¢jszakkeletrél , Moropu-orszdghdl
kiltozének nyugotra, véres belhdborik kovetkes-
tében. Két fonok: Kangouri és Sakdmbundi
vezérlete ‘alatt hagydk el hazdjokat s utjok-
ban a hozzdjok hasonlé vad indulatu népek-
kel sziintelen csatdzva, végre a Luando folyam
hosszaban), a mostani maszongdk [6ldjén telepedtek
le. Rablds- és vérontdshoz levén szokva, a foldmive-
lést megveték s egyedil ragadozdsbél éltek, mig
nem szomszédjaikat a folytonos hédboruban kiirtak.
Most nem levén mdr médjok anthropophagus étvi-
gyokat a mds népekkel folytatott harcban elfogott
hadi foglyokon kielégiteni, e hianyt sajit kebelok-
ben, egyméason iparkodtak kipétolni. S az emberte-
len ,Kezila® torvényeik szolgdltattak is ldozatokat,
de ezekkel a kannibdli vadak be nem érvén, tobb
horddra oszlottak s véressesatikkal egymdst szag-
gatak, s ha véletlen kortilmény meg nem szakaszfja
vala e belhabortijokat, a diihds torzsokok egymast
emésztik fol.

Tobben az elskelsbb harcosokbdl végre meg-
intdk' a dolgot, vagy jobban mondva, atté] tartot-
tak, hogy ha a sziintelen forradalomban é16 nemzet
ereje a belhdborik altal megtiéretik, mindenesetre 8
sokszor meghéntott szomszédoknak less zsakményd-
vi; tehat arrél gondolkostak, hogyan lehetnea nem-=
zetet a végveszélytsl megmenteni. Erre legeélsze-
riibbnek taldldk, a kiztik uralkodé anthropophagus
szokdsokat eltoriilni s a népet békességesebb életre
szoktatni. A hasongondolkoddsuak egymdssal suo-
vetkezének s a ,pakaszérok® titkos egyesiletét al-
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kotak , melynek olyforma szerkezete volt, mint a
szabadkomiveseknek , s melynek célja volt a hasz-
nos djitdst a nemzet kozé behozni. Hogy a frigye-
sek céljokat elérjck, lépéseiket a legnagyobb titok-
ban kellett tennitk, a félelmes, s a nép're nagy be-
folydst gyakorlé zsagik 1) miatt, kik mint jéslok
a népet a babonasig nytigében tartottik s annak
sorsit kényok szerint elintézték. Az egyesiilet tagjai
a legiigyesebb harcosokbél szereastettek , kik csak
lassankiont avattattak a titokba, s csak harom erés
prébatét megdllasa utin vétettek {61 a pakaszéro
rendbe. :

A beavatott rettenctes eskiivel kitelezte magds
a szertartdsokkal jaré titkok hiv megtartdsdra s az
illett szolgdlatok teljesitésére. 2) Hogy a kezdethen
gyenge tarsulat a hiiz szemii zsagdiknak gyanako-
dasra ne szolgdltasson okot, tagjai aztiiriigyelték,
hogy esak a pakasza dllat vaddszatira egyesiiltek,
mert, nem akarvan tobbé emberhist enni, eltokélték
magokat, hogy esak az erdei vadak hisdival fognak
taplalkozni. 1)

Mindig nagy titokban tartott médokkal sike-
rilt a tarsulatnak kevés idé alatt 4j meg 1ij tagok
hozzdjiruldsdval tetemesen megerdsodni. Bzt ldtvau a
szdba %) nyiltan felhivd a népet, hogy a koltozkodo
élettel felhagyva, dllandé életre térjen dt, melynek
alapjai a vadaszat, haldszat, baromtenyésztés és
(ldmivelés. De a vérengzo zsagdk attél tartvén,
hogy ez ujitdsok kivetkeztében hatalmok és befo-
lydsuk csokkenni fog, a népet a pakaszérok ellen
bujtogatak s fegyveres ersvel iparkodtak a eélba
vett ujitast mindjdrt esirdjdban elfojtani, A két part
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ellenségeskedésének sok -véres csatik voltak gyij
molesei. Azonban tokéletesen egyik sem gydzhetet,
Végre a pakaszérék latvan, hogy elveiket az egés

nemzettel nem sikeril elfogadtatniok, elhatérozﬁ [

hogy foldjiiket odahagyva 1j hazat keressenek ma-
goknak. Csaknem fele a nemzetnek a pakaszéro sad-
bdt ismerte el, s vezérlete alatt délnyugotra kélti-
zott. A Koanza folyamon dtkelvén, ettél nem messze
a mostani malembik és kiszendi maszongdk tarto-
ménydban foldmivelést tanultak, de oft nagyon el-
szaporodvén, tobb felekezetre oszlottak, melyeknek
magok vélasztotta, egymdstol fiiggetlen szébdik
voltak , s ezeknek vezérlete alatt meghddoltatik a
tolitk délre és nyugotra tanyazo népeket s kozottitk
telepedtek le. Egy ily felekezet bizonyos Bihé nevi
f6nokétél vezetve délre voniilt, hol a Kokéma folyé
mentiben lakozé ganguellikat legydzvén, a mostani
Bihéorszag ot alapitd.

Az otthon maradt zsaga-pért a pakaszérék el-
tdvoztdval erejében tetemesen megfogyott s lassan-
kint a szomszéd népekkel vegyiilt Gssze s ezeknek
emberibb szokésait vette f6l. Mindazdltal harciasszel-
lemét megtartotta s azért a tobbinépségek dltal ural-
kodo torzsoknek ismertetett el. Végre a Kaszdngysi
tartomdnyban, a Kuango folyam kizelében teleped-
tek le, hol jelenleg a hires Kaszéngysi zsaga birodal-
ma van, melynek lakosat hasonlélag, mint délre vén-
dorlott testvéreik harcban és kereskadéaben a tobbi
afrikai népeket megelozik.

A foldmivelés és kereskedés, az emberi civiliza-
tio ama hatalmas emeltyiii még eddigelé nem voltak

képesek e vadindulatu, régi embereviket megszeli-,

PE——
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diteni, mert mdr régdta divatozik niluk a foldmive-
1és és kereskedés, mindazaltal vérengzé Gsatiniik
még most is borzaszto szokdsoknak hédol, s 6k sokkal
embertelenebbek , mint dltalam ldtogatott biarmely
mas belfoldi nép, mely a fehérekkel gyéren kizleke-
dik. Azért noha europui olvaséim ezen népek szokdsait
trgyazé vizlataimban nagyitdst fognak gyanitani,
mégis hatérozottan dllithatom, hogy nemesak nem
nagyitok, sot ellenkezéleg némely felette erkilestelen
szokasaikat hallgatassal mellézim , anndl is inkdbb,
mivel e szokdsaik emlékezete ream kellemetlen be-
nyomast tesz, s mivel velok vérrokonsagha jutottam
s toliik szdrmazott gyermekeim is vannak. +1%)

A kimbunda fejdelmek neve: sz ma vagy s z6-
ba. %) Orokosodés utjdn s elsésziilottség rende sze-
rint jutnak a fohatalomra, s ehhez mindig szorosan
tartjik magokat, azért a szultinokndl ismeretes ro-
kongyilkoldsra nines sziikségiik, hogy jogukat bizto-
sitsdk.

Mibelyt a sz6ba halalinak hire ) elterjed, azon-
nal a nemesség a mar tudva levd utédot hdzaban 6)
linnepélyes kovetség dltal megkeresi, véle a nép dl-
tal lett felmagasztaltatdsdt tudatja, s egyszersmind
megkéri, hogy tiizze ki a napot, melyen a nép elél-
Jaréi neki a hédolatot bemutathassak. Ennek meg-
torténte utdn az 1j fejdelem az erombék és szekulik
kiséretében a foviros kozeléhen a mezire vonul, s ott
tibort verve virja a felkenésével jaré kiilonbféle
szerfartasok elintézését. Fzen szertartdsok mindig

4 elhinyt fejdelem emlékének szént dldozatokkal
kezdodnek,
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A fejdelem holt testét fris Gkorbérbe varrjik,
azutan nagy kisérettel, melyben csak férfiak vehet-
nek részt 7), zajos tiszteleti 16voldozésekkel a viro-
son kiviil készitett temetdhelyre viszik, hola jéslok-
tol elintézett sok utdlatos, részint nevetséges szer-
tartdssal az Okiorbérbe varrt holttest tdgas, mély
sirba eresztetik. Azutdn a mar nagyobb részt ifttas
halotti kiséret a magosra felhdnyt sir koriil, térrel
kezében, a halotti tdncot jdrja vadul orditozva; s
tdnc kozben ordogi kdrorommel agyonszuratnak az
dldozatra szdnt rabszolgak, S csak akkor, ha ezek-
nek tdtongd sebeibdl béven kiomlott vér a sirhal-
mot jol megdztatta, hiszik, hogy az utod elbinyt
elodje irdnt kiteletségeit teljesitvén, szerencsdsen
fog uralkodni.

Ennek vége levén, az 1j fejdelem ismét tibo-
riba vonul, (a vdrosba még nem léphet), hova kevés
id6 alatt az orszag osszes fegyveres népe is 0ssze-
gyiil, s erre legott elkezdddnek a tandeskozdsok
(kuszikdma), mely szomszéd nép ellen s mikép in-
dittassék a ,kokdimba-gyipunda* (préba-harc), me-
lyen nemesak az 1j fejedelem hadi képessége tiinjék
ki, de az abban szerzendd hadi foglyokkal az ] fej-
delem beigtatdsdra sziikséges dldozatok is megsze-
reztethessenek, mely dldozatok nélkiil az hivatala-
nak valddi s teljes gyakorlatdba nem léphet.

A tandesban csak a hadi fonokok vesmek résat
Az itt hozott hatdrozatot a legnagyobb titokban tar:
jék s igy a késsiiletlen és semmi roszat nem gyanitd
szomszéd tartomanyra hirtelen iitve, iszonyt véron-
tdst és rablast kivetnek el, s kiilonGsen azon van-
nak, hogy kiilonbiozé rendii s mindkét nembﬂ“
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egyéneket : fegyverest, foldmivest, kovdcsot, dcsot,
vaddszt, haldsat, fiatal sziz leanyokat s terhes asz-
szonyokat is ®) fogsdgba ejthessenck, mint a fejdel-
mi felkenésre sziikséges dldozatokat. A ykokdimba-
gyipundd“-rél zsdkmdnynyal terbelten hazatérs se-
reg az 1j fejdelemmel egyiitt ismét a f6viros melletti
tdborba vonul, s most a kimbandéktél meghatiro-
ott napon elkezdédnek a beigtatdsi szertartdsok.

A fejdelem az egybegyiilt nemesek- és fegyve-
resekhez intézett beszédben felhivja dket,hogy min-
den tartézkodds nélkil jelentsék ki: akarjik-e ot
ki akarattal fejdelmokiil elismerni, vagy ha ellene
panaszuk van, mondjdk ki, micsoda kifogdsuk van
ellene. A kimbanddktol s a rabldsvigyd fegyvere-
sektol eltapodott népeldljirck rendesen .ninden el-
lenvetés nélkiil elismerik fejdelmokil s hdromszor
ismetelt hangos felkidltassal ekkép iidvozlik : ,Néha-
kuku! néha-kuku! néha-kuku! houssi atalima,
houssi a gyinhdma!* (Udvizlégy wrunk! mérges
oroszldny, emberevé oroszldny!) Ekkor aztdn kihir-
deti, micsoda nevet, vélasztott magénak. ?)

Az erre kivetkezd hddolatok utdn, az tj fejde-
lem eskiivel igéri, hogy az orszag alaptirvényeit
(bikola) elismeri s hiven megtartandja,s hogy népeit
ellenségeik ellen vitézil fogja vezérleni s bo hadi
ssékményban részesiteni. Erre az osszegyiiltek tijra
2 emlitett felkidltast ismétlik héromszor. Ekkor a
fejdelem & yszomén ukdn dsamba® (tdbormester)
dltal oroszlanybérrel beteritett karszékhez vezette-
tik, mely eltt gelenge - fark zdszlé van feltiizve,

S most mar mint Igaa fejdelem a székben foglal
hﬁlyet
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Hogy pedig 6 és orszaglisa szerencsés s min-
denkép a nép kivinsdgdnak megfeleld legyen, még
a kiluluknak tobb embert kell dldozni, és pedig a
kivant kiilonbozé célokhoz képest kiilonbféle sze-
mélyeket. Ez emberdldozatok kozt elsé helyen 4l az
tigynevezett youri-kongo,“ ki a legvitézebh hadi
foglyokhbol vélasztatik a végre, hogy husit a fejde-
lem s valasztott hadi fondkel f6lemésztvén, ez dltal az
¢ vitézi erejét magokévi tegyék. :

Az nouri-kongo® lelése némely kirillmények-
kel van Gsszekotve, melyek a méar ugyis undok an-
thropophagidt még, gy szélvan, nevetségessé is te-
szik. Hogy t. i. ezen aldozatnak kivant foganata le-
gyen, szitkség : eloszor, hogy az erre kiszemelt egyén
ne tudja elére, mi sors var red, s azért egész logsiga
alatt szabadon s kényére hagyatik, s csak titkon
ériztetik ; masodszor, hogy ¢ levigatdsa alkalmaval
azt, ki megili, meg ne pillanthassa, s idéje se le-
gyen kegyelemért esedezni; végre hogy az ural-
kodé fejdelem nevét ne tudja s ez alkalommal meg
ne nevezhesse. '

Mindezen akaddlyok elhdritdsdra az dlnok fe-
keték ordogi iigyességgel kezelik a tettetést s oly
bardtsigos és eloz6 vendégszeretettel kornyezik min-
den oldalrél az dldozatra szént foglyot, hogy ez kiny=
nyen elfelejti fogsdgat, jovends sorsardl mitsem aggi-
dik s haszndlvén a j6 alkalmat, kedvére eszik &
1szik.

Ha azutdn a szertartdsra kitiizott nap felvirrad,
larmas zenehangok tudatjik a véros népével, s a
férfiak (nonek nem szabad megjelennie) a fejdelmi ti-
borba vonulnak, hol mindjirt tébb korbe allanak s
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tanera kerekednek. Azntan adott jelre felbomlanak
a korok s a fejdelmi szék el6tti téren eloszlanak,
esak egy kor folytatvdn a tdncot. Most a médr jélla-
kozott s iinnepiesen feldltoztetett ,ouri-kongo“ fel-
hivatik, hogy az uralkodd tiszteletére tartott ténc-
ban 0 is részt vegyen, s dlljon a kir kozepére. A
holdogtalan dldozat, mitsem sejtve, nagy készséggel
elfogadja a diszes felhivdst s Grommel lép a tdneols
kirbe, mely legott mint halotti koporsé zdrkozik
hita mogott. Most nagy oromzajra fakad a gyiile-
kezet, a marimbdsok kettoztetett erdvel verik a ma-
rimbait, mindenki gonosz kivédncsisiggal varja a vé-
res driima kifejlését. Csak az dlnok hizelgéssel ko-
riilhdlézott 4ldozat nem gyanit semmit s a marimbék
zajdra neki heviil, s mindinkdbb elragadtatva jérjaa
tancot. B kizben egyik harcos rovid, de tenyérnyi
széles, tojdsdad pallossal (mukudllo), melyet iigye-
sen ruhdja alatt elrejtve tart, az 4ldozathoz kizele-
dik, folyvast tdncolva, s a legjobb alkalmat kiles-
vén, villimsebességgel iiti le a fejét. Iszonyd orditds
kisveti az dlnok gyilkos tettet és kannibali trommel
tincolnak a vonaglé test koriil.

A joslétol adott jelre elnémul a zene, nagy csen-
desség 41l be a gyiilekezethen: ekkor az orgyilkos
a testtd] elvalasatott fejet a fejdelem fegyverhordd-
jimak (mani uta) adja 4t, ez zagdja hegyére tizi, s
mint diadalini jelt a tdbor kozepén dllitja fel, hol ko-
rilte a vad tancosok nagy ldrmédval még folyvdst
tancolnak.

Most a kimbénda rettenetes dolga kezdddik.
Bz a megesonkitott testet felbontja, a béleket egyen-
kint kiszaggatia, s undok szertartdsokkal s érthet- °
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len szavakat mormogva, azokhél jovendolést mond,
Azutdn segédjei elhdnyjik a béleket s genitalia, ki-
vevén a szivet. Végre az ekkép kifejtett testet igen
aproéra feldaraboljak s a jelenlevs ,hdka“-vezérek
kizt felosztjdk; a kimbandinak gondja van, hogy
az elosztott hiisdarabokhoz a szivbol is jusson egy-
egy szeletke.

A fejdelem s hadi fonokok a kapott emberhdst,
eb- és marhahiissal keverve, a sok tiizhelyen meg-
fozik s megeszik, s ezaltal, azt hiszik, oly erdt nyer-
nek, hogy ellenségeiket mindig sikerrel tdmad-
hatjak meg.

De még e kannibdli torral sem érik be. A fej-
delem beigtatasira még tobb emberaldozat kivanta-
tik, mert, ugy tartjik, a fejdelem véletleniil haldloz-
hatik meg, azért sziikség, hogy szdmara mar elére ren-
deltessenek a holtak orszdgédba (kdlunga) a kiilonb-
féle szolgalatokra alkalmas személyek, kik ott ké-
szen vérjik. Hogy azonban az éldozat terhe ne &
fold népére essék, a mar emlitett médon szerzeft
hadi foglyokat 4ldozzak fel. Ezeket most minden
tettetés nélkiil megkotozik s igy a vdgdéhelyre hur-
coljfk , s ott lefejezik. A fejeket a kimbénda a fej-
delmi laknak kiilonbiizo részein temeti el, a teste-
ket pedig — mert ezeket mér nem eszik meg — @
véroson kiviil takaritjdk el. Ily méddal a ndlok di-
vatozé minden mesterség- ¢ésszolgalathan jartasegy-
egy személyt olnek meg, s azonkiviill még kétterhes
asszonyt s két sziizlednyt. Ezeknek levigott fejel
mint némtol értesiiltem, a fejedelmi halékamardban
levé nyoszolya alatt temettetnek el. — Ezen 1820
nyatos szertartdsok utdn, melyek a vakhit és hahond
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sitét tekervényeibe elsiilyedt s a természet torve-
nyeire nem hallgaté elmének rettenetes sziileményei
— a fejdelem tipojdba iil s a tdbort otthagyva diadal-
menettel a vdrosba vonul, s legott egész csalddjs-
val a fejdelmi palotdba szdll.

A kimbunda nemzet természeti szabadsdgdhbol
s személyes egyenltségébil csak annyit dldozott fel
a szokdstorvénynek (bikola), mint a mennyi épen sziik-
séges, hogy vad szellemii tdrsasagi szerkezete léte-

siilhessen s fenndllhasson. Minden felnétt s fegyver-
" rel bird szabad férfi tulajdon személyének , csalddja
tagjainak és birtokanak korldtlan ura. De az egy-
azon helység és keriilet népei a kiizhaszon és véde-
lem tekintetébdl szorosan egymdshoz tartanak; mind
azéltal az ingé javak kiilon tulajdonnak tekintetnek,
s azoknak megotalmazdsa, valamint a személyes
bintasok megtorolasa is az érdeklett egyének és
esaladtagjaik dolga, s a kizség elé csak azon iigyek
keriilnek, melyek az egész kizséget érdeklik.

A mily viszonyban az egyes csalddfejek a sze-
kulikhoz 4llanak, oly viszonyban vannak ezek a fej-
delemhez, Noha a keriiletek egymdstél egészen fiig-
getlenek s szabadon igazgattatnak, ‘mindazdltal kiil-
ellenség megtamaddsai ellen dltaldnos felkeléssel
(vitd j4 feka) élnek, mikor is a harcosok a mdr em-
litett hékdkba egyesiilnek, mindenik héka vezére az
illetd keriilet fénike levén. A mi pedig az egymds-
tél fiiggetlen tagokat, t. i. az egyes csaladfdket a
szekulukhoz, ezeket a nemzethez s végre ezt a fej-
delemhez kapesolja s nem engedi, hogy a vadul szer-
vezett 4llami tdrsulat még vadabb fejetlenséghe sii-
Iyedjen s egészen felhomoljék , azt a kivetkezd in-
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tézményekben kell keresniink, t. i. a nemességhen
[eram})e), jéslékban (kimbanda)s a szokdstirvényhen
(vikola vagy bikola).

Kétféle nemesi testiilet van; az elsé az yerom-
be j4 széma® azaz a fejdelemi vérbdl szdrmazott
nemesség, mely 6rokodésen alapszik; s az ,erombe
ja szekulu® azaz a nép veneibl 4116 nemesség,
mely vilosztdson alapszik. A nemesség e két osatdlya
tehdt kiilonbizo alapokon nyungszik, s kiilonhozs ér-
dekei vannak, azért egymdst gyiilolve sziintelen
ellenségeskedésben ¢l egyméssal. Ks csak a nemes-
ség ezen egyenetlenkedése valédi oka annak, hogy
a szobdkra a nép altal ruhdzott atyairsdgi hatalom |
helyébe zsarnok kényursig léphetett. Mert a nemes-
ség elst osztalya kizdrdlag a hadi dolgokkal foglal-
kozik s a katonasdgnil, melynek vezérei kebelébél
keriilnek ki, nagy tiszteletben 4ll; azonfelil az ural-
kod6 hdzhoz vérrokonsdg altal levén kapesolva, a
fejdelem {6 tandesosai s egyéh tisztviseldi is kebelé-
b6l kertilnek ki, s tehdt ekkép egészen a fegyveres
erének urdvd valik s ezt kénye kedve szerint hasz-
nilhatja a nép és szekului eltapoddsdra. De a nemes-
ség mdsik osztdlya is most a fejdelem teremtményei-
bol 4ll, mert a nép vélasztdsi jogdt kivélt a most
uralkodé Kajdja egészen magdhoz ragadvin, kénye
szerint a maga kedvenceit nevezi ki a szeknlui mél-
tésagra. Kiilonben ezen mésodik, az elsénél szdmo-
sabb osztdly egyénei népes helységeknek urailevén,
gazdagsiguk forrasait a kereskedés, foldmiyelés és
baromtenyésztés teszi, s a néptol, melynek védaiﬂ:
fejdelem s az dltala nkényesen feldlljtott katonil
hatalom ellenében, szeretve tjgzteltetnek., Mindaz-
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gltal ninesenek biztositva.a fejdelem s a vele tarté
els6 nemességi osztdly erdszakos hatalma ellen; igaz,
hogy ¢ visszaélések nem maradnak biintetlen, mert
a kimbunda fejdelmek tobbnyire erdszakos haldllal
mulnak ki,

Mint emlitettem, a kiilellenség megtémaddsa
esetében dltaldnos felkeléssel védelmezik az orszd-
got, mindazdltal dllandé katonasag is van, melynek
tagjal y;mukédn dsdmba,“ azaz elefintfi nevét
viselik. E katonasdg egyediil az uralkodété] fiigg s
inkdbb a nép ellen készitett ostor, mintsem hogy
annak védelmére szolgalna. A zenebondt és rablést
lesd emberek s holmi kiilfsldi székevényekbél egé-
szittetik ki; a fejdelem "paranecsitdl fiiggve minden
fizetés és ruhdzds nélkiil szolgdl, de sziintelen bel-
és kiilfoldi habordban forgolédvén, a nyert zsik-
médny felét kapja dijul. Fegyverei: hosszii esovii
puska, zagdja (6lnyi vas ddrda), gyilok, melyet az
ovben visel, s rovid fa buzogény (hunya).

Lehetetlen e katonasdgndl pusztitébb s kdrté-
konyabb fegyveres testiiletet képzelni. A fold jajgat
tapoddsai alatt. Akar bardté, akdr ellenségé az ut-
jaba est birtok, 19) feldulatik s elpusztittatik 4ltala;
vérontds és pusztitds jeloli atjat, jaj a fegyvertelen
lakosoknak, kiknek kozeléhen ez afrikai hinok meg-
jelennek , irgalmatlan béndsmédra szdmolhatnak
wég akkor is, ha gyaldzatosan meghédolnak.

A katonak 200 —400 emberbsl éllé hékdkba
vannak beosztva, minden ilyen héka egy yszéma-
kétito“ vezérlete alatt 4ll , © kapitanyok megint
8z ugynevezett ,sz6m’ an ukdn dsdmba® (t4-

Magyar Lasalé utazéss. 18
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bormester) parancsatdl fiiggnek, ki mindig a fejde-
lem kozel rokonaibdl vilasztatik. 10)

A kimbanddk (quimbanda) hdromféle irdny-
ban miitkddnek, t. i. mint papok vagyis inkékb jés-
16k, mint orvosok, és mint birdk. Mint jéslok
a balviny istenek akaratit tudakoljdk s hirde-
tik a népnek mindig ugy, mint 6nhasznuk s érdekik
megkivénja ; s noha egész eljarasuk a jézan gondol-
koddssal mersben ellenkezik : a buta babonds véle-
ményekkel megtelt nép mégis filtétlen hitelt ad ne-
kik. Mint orvosok ¢k gydgyitjak a betegeket, ren-
desen holmi kuruzsoldsokkal; a nép ugyanis ast
véli, hogy minden betegség természetfolotti okbél
szdrmazik , azért a kimbanddk azt 4llitjak, hogy
csak 6k képesek a beteget meggydgyitani, mint kik
a kiluluknak is paranesolhatnak. Mint birdk 8k ren-
dezik az istenitéletet s szolgdltatjik a bulongo-italt,
kényok kedvisk szerint intézvén el a perlekeddk
sorsét. Mindezeknél fogva nem esoda, hogy a nép 8
kimbandakat rettegve tisateli, de soha nem szereti.

A kimbunda nép térsodalmi viszonyai nagyon
egyszeriiek , térvényrendszere csak bizonyos szokd-
sokon alapszik. A szélesen kiterjedt keraskedés,ﬂilﬁ*
mivelés~ és baromtenyésztésnél fogva a tulajdonjogi
perlekedések épen nem ritkdk ; ezekben a nép bird
itélnek nyilvénos gyiilésen, a ,vikold“-k szerint, jo
belatassal, de konnyen megvésérolhats igazsdggal
A személyes és hézi ligyekben még nagyobb erével
birnak a bevett szokdsok. Minden ember sajit hazi-
ban teljeshatalmu dr, A felnétt i, mihelyt a hézas-
. sigra képes, sziiléit elhagyva fiiggetlen dllapotha
helyezi magét. A feleség a férj tulajdona, mert ve=
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vés dltal szerzi meg. Mindazonaltal a férj rendésen
jol binik vele, a n6 azért kizelsem mutat tiszta hi-
séget a férje irdnt, azonban ennek okdt a soknejii-
séghen kereshetjitk. A hiitlen né ritkdn biinhédik
vétkeért, ha biintdrsit megnevezi, mert a torvény
sillya csak erre nehezedik. S ha ez nem képes vétkét
a megbéntott férj rangjihoz képest kisebb nagyobb
birsaggal megvaltani, nemesak maga, de néha egész
esalddja is eladatik mint rabszolga. Azonban ez
utobbi eset, hogy t. i. esalddja is eladatik, ecsak
akkor fordul elé, ha a megbdntott férj forangu em-
ber. Oly nagy ez emberek haszonvigya, hogy a férj
a nejének hiitlenségeért jird birsag kedveért nem-
csak kbnnyen elfelejti megesifoltatdsit, de volt al-
kalmam tapasztalni, hogy egész szemtelenséggel 6
mags dsztonzi feleségét a vétekre, neki igérvén a
hiitlenségeért jars valtsdgdijnak felét.

A soknejiiség dltaldnos levén, még a rabszolga
is legaldbb két feleségre igyekszik szert tenni, holott
& vagyonosabbak tiz és tobb nét is vesznek, ide
nem értvén a rabndket, kiket szintén mint 4gyaso-
kat haszndlnak. A hézasulds minden szertartds nélkiil
torténik, A volegény - a menyasszony sziildinek
kis ajandék kiséretében megiizeni, hogy szdndoka
van, lednyukat noiil vénni. Ha ezek az ajandékot
elfogadjak , jele, hogy beléegyeznek. Erre a  hé-
zasulni kivéng latogatast tesz a sziiléknél s al-
kudozdsba ereszkedik velsk a menyasszony éra fe-
leit. Bz 4r a kozsorsuaknél igen csekély, néha alig
10 r6f susvet a ssiilék s nehdny rof a menyasszony
Sdméra, Az alku megtorténte utdn a kérd minden

tovibbi halasztds nélkiil hézéba viszi a leén}"ta kit
18*
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véleménye irdnt’meg sem kérdeznek, 11) s oft sz4-
méra tobbi feleségeinek lakjaitol elkﬁlonzdtt la-
kst rendel, 1?) melybe legott bevezeti. Hét nap
mulva a férj még egy kapdt ad uj feleségének, s ki-
mutajaneki a foldet, melyet mivelni tartozik ; végre
még holmi apré jészdgot is ad neki. Ettsl fogva a
feleség koteles a férje és maga szdmédra sziikséges
- eleséget megszerezni.

Mennél nagyobb a feleségek szama, anndl kiny-
nyebben révhatjik le férjok irdnti kotelességeiket,
Mert bevett szokds szerint a férj sorban, naponking
vagy hetenkint felvéltva, tartozik velsk lakozni, s a
feleségek csak igy sorban kitelesek ot eledellel és
kimbombo itallal eltartani. Ha tehdt tébben vannak,
ritkdbban keriil redjok a sor, s ritkdbban esik rdjok
a férj eltartasdnak terhe, S mint tapasztaltam, csak
az valédi oka annak, hogy a sok feleség dltaldban
véve békességben él egymdssal, mert mindnydjan
szeretik a henyélést. De egymdssal vetélkedve igye--
keznek férjoket jél tartani, kiki a rdja esé idoben.
Hogy mindazéltal a jé egyetértés a tébb egyenld- .
rangu feleség kozott a netdn bedlls féltékenység
miatt meg ne zavartassék, rendesen a legidosb fele-
ségre a yntembo® (hdzasszonya) méltésaga ruhdata-
tik, ki tekintélyénél fogva az eldfordulhaté civéda-
_ sokat kiegyenliti s a békességet és j6 rendet helyre-
dllitja. A férj koteles feleségeinek minden wjhold
feltiintével 4j ruhdt, europai szivetet, adni vagy ha
nem adhat, 6ket legaldbb j6 széval bistatni s véra-
kozdsra birni,

A természeti Gszton a férfiaknal alkalmas id6-
ben serkentetik fel, de a noknél igen kordn, s azalig



217

12 éves lefnyok mér férjhez mennek.” Azért mér
25—30 éves korukban egészen elhervads s elaggott
banydk s a vagyonosh emberek non solent amplius
cum illis coire. Mulieres in genere facile concipiunt,
sunt praeterea valde faecundae et exeeptis paucis
casibus dolores partus feliciter perferunt. 18) Sub
periodo menstruorum per octiedum illis vetitum est
maritis appropinquare, imo nec esculenta aut potu-
lenta eorum licet manibus attingere, nec virorum
qualiacunque objecta, videlicet illorum vasa, vesti-
menta et caetera utensilia contrectare, et in fine nec
igni focali domestico approximare.

A férj a feleséget tetszése szerint fitnak ereszt-
heti, de a nének az elvilds csak két esetben enged-
tetik meg; elészir: ha az egybekeléstél szdmitva
két év alatt férjétsl meg nem terhesedik ; s mdsod-
szor, ha a férj tehetetlensége dltalaban be van bizo-
nyitva. 1 két esetben a férj az elvdld feleségnek a
menyasszonyi bért ujra tartozik megfizetni, s az 4l-
tala szdmara termesztett gabndt is visszaadni vagy
annak ardt lefizetni. Elvaldskor a gyermekek min-
dig az anyjokat kovetik s birtokdban maradnak, az
elvilt n pedig vagy atyjafiaihoz tér vissza, vagy
ha mindjart mds férje akad, ennek hdzdéba megyen.

A hdzassdghbol sziiletett fidk nem édes atyjok-
nak de anyjok testvérbatyjdnak tulajdonai, s az
atydnak felettok még akkor sines hatalma, midén
mint kisdedek az & szdrnyai Gtalma alatt vannak,
A fiok nem is atyjok, hanem nagybdtyjok utan oré-
kilnek, s ez teljes hatalommal rendelkezhetik velik,
80t sziikség esetében el is adbatja Oket, Csak
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rabné dgyasoktol sziiletett gyermekek az atyjoknak
valdédi tulajdonai s drikosei is.

A hézassdgok csaknem kivétel nélkiil sok gyer-
mekkel dldatnak meg, & leiny gyermekek szdma
jéval meghaladja a figyermekek szimait. A sziilék
gyermekeiket kisded korukban igen jol taplaljik;
mar sziiletésok utdn tizednapon kukoricalisathil
készitett péppel napjiban kétszer etetik vagy, job-
ban szélva, erdvel tomik, s rendesen hdrom egéss
évig szoptatjik. A szoptatdsi idészak elsd két har-
mad részében az anyinak nem szabad a férjével
hilni. A gyermekek egészen felserdiilt korukig me-
zitlen jarnak; oktatdst nem nyernek, s a fitik esak
atyjok vagy nagybdtyjok tdrsasdgdban tanuljik el
a divatozd foglalkozdsokat, a lednyokat pedig any-
jok tanitja a [6ldmivelésre s egyéh teenddikre.
De az anya épen nem iigyel lednydnak erkolesi
tisztasdgira, s egyedil csak a felserdiilt ledny sa-
Jjat akaratjatol fiigg, rendes vagy csapoddr életet
kivessen-e, anndl is inkdhb, mivel a suiizesség
a lakodalmi agyban épen nem koveteltetetik, sot
mint tapasztaltam, még nem is méltdnyoltatik.

Ha a nd a férj birtokdban meghaldlozik, atyja-
fiai, kik tudjdk, jol vagy roszul bént-e vele a férje,
ahhoz szabvén magokat, ésarevételeiket a haldlozds
okét kifejtd kimbanddval tudatjik, akiazutdn a ki-
riillmények szerint a férjet drtatlannak jelenti ki's a
haldlozds okdt az elhunytnak kiluluira fogja. De ha
a férj arrdl vddoltatik, hogy elhiinyt feleségével ro-
szul bént, a kimbanda rédja fogja a haldl okdt, s 82
igy elvddolt férj a neki tulajdonitott biinért tetemes
birsdgot kénytelen elhiinyt felesége atyjafiainak fi-
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setni. 86t gyakran még a meghalt gyermekekért is
as atydt vddoljak be a boszus anya rokonmai, kik
ilyenkor a kimbanddt kinnyen megvesztegethetik s
a magok részére vonhaijak; s ekkor a veszteségen
thn szive mélyébol szomorkodé atya a kimbanda ité-
lete nyomén még valtsigot is kénytelen felesége ha-
szonlesé rokonainak fizetni.

Mindezen leirt szokasok, noha atermészettel el-
lenkeznek s olvaséimnak talan hihetetleneknek ldt-
szanak , fdjdalom , tokéletes gyakorlathan vannak e
népeknél.

Szolgdk, a sz6 igazi értelmében, itt nincsenek,
azok helyét a rabszolgdk pdtoljdk, kik mint mér els-
adtam, két kiilonbozo osztdlyhoz tartoznak. A ,fu-
kdk® vagy yhédfuk ak® mint zdlogok csak kival-
tatisuk idejéig tulajdonai a hitelezének, A miasik
osztdlybeliek a ,dongdék® azaz hadban elfogott vagy
vevés altal szerzett rabszolgdk. Mindkét osatdlybe-
liekrél mér széltam, itt kiilonosen még a dongékrél
kell emlékeznem. :

Ezeknek szdma igen nagy !4). Nemesak a kiil-
f6ldré]l hozatnak be sokan, kik ott Gsszevédsdrolta 2
nak, de a belf6ldickhol is szdmosan jutnak rabszol-
gasigha. Mert ezen kapazsi, irigy és egyméssal sziin-
telen. perlekeds népeknél a legkisebb vétség vagy
gondolatlanul kiejtett sz6, mely buta szokdsaikba
iitkdizik, ,kezila% véteknek tekintetik, s minthogy
irott torvény nincsen, a szokésokat pedig kényok
kedvik szerint legtiibb esetben a hatalmasabbak a
gyengébbek kérira magyardzzék, s végre minthogy
a vétek siilyasa neki megfelels biinhddés kozt nines

kellé ardny, a hiintetds pedig mindig silyos véltsagi
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birsdgban 4ll: azért nem lehet azon csodalkozni,
hogy a nemzetnek csaknem fele a mésik fele rés-
nek mint rabszolga adatik el. De szeren csére a rah-
szolgdk fllapota kizelsem oly rettenetes, mint aat
ily vad indulatu népnél gondolni lehetne.

Az urak, mint médr emlitettem, inkdbb atyai mint
urasdgi hatalmat gyakorolnak rabszolgdik felett,
nyéjasan binnakvelik, elegendd id6t hagynak nekik
sajdt hdzi dolgaik elintézére. Azonfelil a rabszolgik
mindig szabad nokkel hdzasodnak s tehdt elég ké-
nyelmes életet folytathatnak , gyermekeik is, mint
kik az anya tulajdonai, szabadok. A rabnék pedig
nagyobbrészt, a tulajdonosok dgyasai, s mint ilye-
nek csalddi tagoknak tekintetnek.

De ezen j6 bdnds nem annyira a tulajdonosok
emberséges gondolkodésdnak, mint inkdbb a fé-
lelemnek eredménye, hogy szokés altal elvesatik.
A rabszolgdk ugyanis két médon menekiilhetnek
meg uraik hatalmaalél : ,vatira® és ,simbika* vagyis
ytombika® utjén. ,Vatira® azaz egyszerii szokés az,
mikor a rabszolga alkalmas idében mindent oda-
hagyva messze vidékre vagy épen a kiilfsldre fut
Ez esetben volt tulajdonosdnak joga van, 6t erével
vagy kivdltds utjdn ismét kézhez keriteni. A rab-
szolga ezen egyszerii elszokésénél a tulajdonosra
nézve sokkal veszedelmesebb az ugy nevezett ,sim-
bika“ vagy ,tombika® utjdn tértént szikés, mert azon
“kiviil, hogy ezt a rabszolga igen kinnyen megteheti,
még torvényeik is nemesak megengedik, de sot nagy
mértékban el6 is mozditjdk. Az urdval elégedetlen
rabszoga konnyen elhagyhatja a hédzat azon friigy
alatt, hogy esak latogatoba megy a szomszédsdgha, de
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séta helyett a mér elére kiszemelt, rendesen vagyo-
nosb s nagyobb befolydsu csalddfs, vagy valami
yerombe szekulu® lakésdba szalad, s itt tobb tand
littdra agyoniit egy ebet, juhot, keeskét,vagy mds
hdzi dllatot, melyre legelstben bukkan. Ha most
kérdére vonatik, kijelenti, hogy szandoka levén urat
cserélni, a tett kdr fejében magit a kdrvallott tulaj-
donos rabszolgdjénak vallja. De még ennyi sem sziik-
séges, elég ha az elfutott rabszolga 4z urnak ruh4-
jén tesz is egy kis szakitdst ezt mondva: ,ame pika
jove® (én rabszolgdd vagyok) 19),

De ha netdn a rabszolga valami nagyobb vét-
ket kivetett el s ezért szokott meg urdtél, ki va-
gyona vagy 4ll4sandl fogva nagyobb befolydst gya-
korol a tdrsasdgban, ki tehdt a szokevényt tetemesebb
viltsdgdijjal is visszaszerezheti: akkor a megszékott
rabszolga valaminagyobb kdrt tesz, hogy ennél fogva
fij urdndl megmaradjon. Ez esetben rendesen vala-
mely f6rangl személy szarvasmarha - szdrnyékédba
igyekszik jutni, ott egy darab marhdt 81 le, s husé-
bol legott egy darabot elvdgvin, a legkizelebbi tii-
z26n megsiiti s elkolti. Azutan hangos széval kidltja,
hogy az okozott kdrért magdt crokos rabszolgdul
megadja a tulajdonosnak, s szavdnak bizonysdgdula
szérnyék tiizén siitott és elkoltott hisra hivatkozik.

A ily nemii tombik4lést rendesen esak oly rab-
s20lgak kivetik el , kiknek csalddjok van, s kil te-
hat bizonyosak lehetnek abban, hogy tj uroktél szi-
vesen fogadtatnak. Mert tudni kell, hogy nemecsak
82 igy megszokott rabszolga lesz az tdj urnak tulaj-
. dondvd, de egész csalddja, feleségei és gyermekei is
szabadon kovethetik 1j helyére. Nemesak rabszol-
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giak szoktak ekkép urat vdltani, de a szegényebh
sorsii szabad egyének is tnkényt valami hatalmag
urnak rabszolgdivd lesznek, midon elkovetett vétek
vagy addéssdg miatt iildéztetnek , hogy ily médon a
bizonyos veszély elsl megmenekiiljenek. Mert azon
pillanattd] fogva, melyben szabadsdgukrol lemond-
va rabszolgdikks lettek, ugy tekintetnek, mintha a
multra nézve meghaltak volna,s minden elébbi vét-
keik feledékenységbe meriilnek, s esak a jovenddben
4ltalok netdn elkdvetett vétkekért lesz kiteles urok
az illetd viltsdgdijt megfizetni. ; ;

Az ily szikés kivetkeztében szerzett rabszol-
gdk birtoka tirvényesnek ismertetik el, sét volt tu-
lajdonosuk , kitél megsziktek, gyakran még holmi
kiveteléseiket is, hatrahagyott ruhdikat s egyéb
javaikat, kénytelen megtériteni, kivalt ha valamely
hatalmas urhoz menekiiltek.

Felette nehéz, ha nem egészen lehetetlen a le-
irt médon elvesztett szikevények visszaviltdsa Az
ij tulajdonos esak nagy dldozatért vagy bardtsig-
bél mutatja magdt hajlandénak azoknak kiaddséra.
Mert a ki ezt teszi, az asimbikdlni akard rabszolgik
véleményében el van kérhoztatva, nincs tobbé bizo-
dalmok benne, s nem egy konnyen fognak hozzd
menekiilni. Mdsfelél az idegen marha megilése mar
tigyis a legnagyobb biintettekhez tartozik, azért vé
teknek tartjék a marhét olt rabszolga kivéltdsirol

~csak szdt is tenni, 16)

A kimbunda népek i szenvedélyei: a henyélés,
evés, ivds, tdne, zene és fajtalankodas. Igazdn su6lva,
egyediil esak a sziikségtol kénytetve szdnjak el ma-
gokat valamely munkdra: hdborura, kereskedelmi



283

utazasra, vaddszatra, vagy haliszatra. A midén pe-
dig korilményeik megengedik, a multrél és joven-
dérsl mitsem aggodva egész nap a zsango-téren 1il-
dogélnek g6 tiznél, egyediil vagy rakdson, s bé-
ven szirpolgetve a kimbombét s egyméssal fecseg-
ve toltik a napot. Estve felé pedig hol egy hol mds
- helységbe gyiilekeznek , hol az ily alkalommal min-
dig készen 4ll6 dobok a vig tarsasdgot tdnera in-
ditjdk , melynek csak a késé éjszaka vagy a kora
hajnal vet véget.

Ez életmdd mellett nem esoda, hogy e népek
esak az érzéki élvezetet ismerik, s a ndlok, mint ta-
pasztaltam , boven taldlkozé szellemi eré nemesak
haszon nélkiil marad , de annak még szikraja is alig
fejtetnék ki, ha arra a szomszédaikkal gyakran vi-
selt hdboruk , de kivalt szélesen kiterjedt kereske-
delmi ntazé,saik elegends alkalmatossdgot nem nyuj-
tandnak,

Tébbnyire a széraz hdnapokhan szoktak a
szomszéd népek ellen, nem hirt és nevet, de esak
ragadozdst célzé hdborukat viselni. Mindazondltal a
héborinak mindig valami hitvdny iiriigyet szoktak
okdul vetni; pl. valami vardzslatot, melyet dllitd-
lag a szomszéd tartomdny népe vagy fejdelme az
orszag fejdelme vagy ennek sarjadéka, vagy épen
-4z egész nép kdrara tett, midon pl. az estt felfogta,
melynek kiovetkeztében nagy inség tdmadt; vagy a
vardzslattal valami jarvdnyt, himlét, szembetegséget
S egyéb pusztité nyavalydt hozott az orszdgra.

A fejdelem az orszag nemességével tudatja a
hébortira eltokélt akaratjit s felhivja, hogy jelenjen
meg a kitiizitt helyen fegyveres hokd-ival. Dea ne-
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messég nem mindig engedelmeskedik, fileg ha 4
szdndéklott hadjérat nem nagy zsdékménnyal ke-
csegtet. [ly esetekben a fejdelem szemet hiiny,
nem igen vonja kérdére a makacs nemeseket. A ki
jelelt helyen tdaborba gyiilt fegyveres csapatok h¢-
kékba osztatnak , minden hékénak sajit zdszléja 1)
s parancsnoka van (széma-katito); ezek szintén s
yszom’ dn-ukdn-dsdmbd®-nak vannak aldrendelye,
épen tigy mint a rendes katonasig parancsnokai,

Hihetetlen gyorsasaggal s egészen véletlentl
iitnek az ellenségre; hol ellentilldsra taldlnak, ol-
dokls csatdra kelnek. Ha gyoéznek, a kezikre kerlilt
oregeket és kisdedeket lemészdroljik, a dologra ké-
pes foglyokat pedig dsszekotizik s rabszolgakul ma-
gokkal elhurcoljak. Az elvihets vagyont is elrabol-
jik, a tobbit pedig tiiz dltal elpusztitjdk. Azatén oly
" gyorsan mint jottek haza is mennek, hol a fovesér-
nek a nyert zsikmanyt bemytatvén, 18) a nekik ju-
tott részszel csalddjaikhoz térnek vissza, melyektdl
orommel s dieséretekkel halmozva fogadtatnak.
A nyert préddt esakhamar a hadi késziiletekre tett
kiltségek megtéritésében s a harcosok tiszteletére
rendezett mulatsigokban elpazéroljdk,

Ha a sok dobzéddsban vagyonat elkdltotte, ne-
ki szdnja magdt a kimbunda s a gyakran dtkoltdzo
s a killonbszs beltartomdnyokba utazé kereskedel-
mi karavdnokhoz csatlakozik, szerencsét probilni
Ha valami érdja van mint ,kimbalé* (keresked!)
81l be, ha nines 4rdja, teherhordénak szegodik.
A belfsldi népekkel tizits eserekereskedés dltaldban
nagyon nyereséges; de mit haszndl az a tékozld
s gondatlan életet folytaté embereknek? Haza ér-
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kezve, csakhamar ismét elpazéroljdk, a mit az iton
kerestek volt. . '

A kimbunda népek semmiféle vert pénzt nem
ismernek, helyét europai készitmények fogla.]jé.k' el:
szovetek , égettbor, puska, l6por, sokféle porcellin-
és iveggydngy , sth. s némely hazai termékek : ma-
béldk (durva szovetek), kapdk, s, finom gyékények.
Mértékok tulajdonkép csak egy van; melyhez min-
den drucikket, még a folyadékokat is szabjdk, vagy-
is inkdbb minden drucikket azon egy mértéknek
megfelels értékkel drulnak. E mérték esak a hosz-
spisdgot tdrgyazza, s részei: a ,ndndu®,  bekka® és
pkirdna.* A ;ndndu* koriilbelsl annyi mint egy rof,
két ,néndu“ egy ,bekkdt,“ s négy ,bekka“ egy
pkirdndt® tesz, Csak a ndndu osztatik még részekre
te i Y4y %4 ¥/, nédndura, a bekka és kirdna oszték
nélkiil szamittatik. .

Minthogy pedig az europai szivetek éra nem-
esak hosszisaguktol, de mindségiiktdl is fiige, a do-
log bévebb megmagyarézdsira sziikség a délafrikai
belfoldi népeknél leginkabb divafozé drtcikkeket
felsorolni, s kiilénbiiz6 drokat az emlitett mértékhesz*
képest meghatdrozni, valamint a nem szivetekbol
illé eloszthaté vagy eloszthatlan tdrgyaknak is a
szivetekhez viszonyzottedrdt megdllapitani.

Az alrikai belkereskedésre leginkdbb alkalmas
szivetek a kovetkezok :

Portugal nyelven. A benszildttek nyelvén.
Baeta : Baeta.

Panno da costa Lumbongo.
Pintado Pintado.

Chita Chita.

Zuarte Noroti.
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Ezeket, mint értékesebb s finomahb sziveteket,
a bensziilottek kozos névvel ,kitakdva“-nak ne-
vezik 8 e név alatt ismerik.

Lencgos Valeszu.

Garraz Bingysa.
Négyféle fazenda da ley t. i.:

Kaluko Kaluko.

Koromandel Ovitua.

Tufulim Otyipoke, vagy Kisszondi,
Mabala Mabéla.

Ezeket dltaljdban ,Viera® kozos név alatt

ismerik.

Mésféle szovetek , mint finom francia keszke~
nok, sdlok ., poszték, s jol dolgozott ére és kristdly
¢kességi szerek, a messze belfsldon csak a fejdel-
meknek szdnt ajandékokul szolgalnak, a kereske-
désben nines keletok , a durva népek nem tudjik
megbecsiilni s nagy druk miatt nem veszik.

A baeta és lumbongo dra 100 szdzalékkal ma-
%wasabb a zuarte, pintiddo és chita szivetek drédndl.
Két bekka baeta vagy lumbongo az utéhbi suovetek
egy egész kirdndjénak felel meg. De ezeknek dra
ismét 100 szdzalékkal magasibb a lencos, garraz, ¢
a fazenda da ley szivetek 4rénsl, a midon egy bek-
ka azokhdl kettének felel meg ezekbdl. |

A mi pedig a finomabb s itt meg nem emlitett
szoveteket illeti, ezek keveset s nem 4ltaldban hasi-
ndltatnak a kereskedésben, s értékiket kinnyen le-
het a rendes szivetek drdhoz szabni. .

A mondottukbél mér kitetszik, hogy ezen né-
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peknél, melyek mindig mentdl hosszabb mértékis
swivetet kivannak , mikor driikat eladjdk , a keres-
kedd mindenkép azon legyen, hogy ments] keve-
sebb Hkitakdva“ szivetet legyen kénytelen adni.
Itt az alkudozds nemis annyira a szivetek mértéke,
mint inkdbb mindségiik s neviik felett torténik.

Az égettbor 19) palack szdmra (ongdlaffa) mére-
ik, minden palack két ybekka viera“- szovetre be-
esiiltetik.

A l6por puskatsltésnyi mennyiség szerint szd-
mittatik, 8 toltés egy rof ,viera® szivetnek felel
meg. Nagyobb vésdrldsok alkalméval bizonyos mér-
téket hasznilnak , mely 30—50 ily toltést foglal
magiba.

Egy puska négy ,kirdna“ szovetnek felel meg,
melyeknek fele ,kitakdva® s fele ,viera® szovet. Ot
tiizké egy néndu viera szovetre szamittatik, ngyan-
aunyira tiz levél papiros.

A gyongyik kisebb nagyobb fiizérekben adat-
nak el, s mindségiikhoz képest a fiizért egy mindu-
0l kezdve egész egy kirdna kitakdiva vagy viera
szovetért adjik. ,

A kauri vagyis ,buzio® kagylébdl a tengerpart
thvolsigdhoz képest 26-t61 H0-ig szamittatik egy
ndndu viera vagy kitakdva szovetre.

A hosszu, fehér csontnyelii kések négy bekka,
vagyis egy kirdna, a fanyelii kések pedig rendesen
egy nindu viera szovetre becsiiltetnek.

A réz csengetyiikbél a nagyobbak, melyek dt-
mérbje mintegy 8 hiivelyknyi, 3 kirdna viera, sot
sokszor kitakdva szévet drdt érik meg, a csérgb pe-
dig egy bekka viera szovetért adatik el.
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Az iiveg poharakbdl azaranyzott virdguak sok-
szor tobb kirdna, a kozbnségesek pedig csak két
bekka viera szovetért kelnek el. |

A sonak dra a kérnyiilillasokhoz képest nagyon
kiilonbozd, t. i. a mint a tartomdnyok kisebb vagy
nagyobb tdvolsdgban vannak a sébdnydktél. Bihé-
orszdghan rendesen egy font sé egy ndndu viers
szivet értékének felel meg, mi kiriilbelsl 18 p. kraj-
cart tesz. De a Zimbuella tartomanyokban fontjit
kénnyen két pengé ftra szdmithatjuk, tekintvén az
egy font séval beeserélhets viasz vagy elefdntesont
mennyiségét. A tavol belvidékekre szdllitott s6 fa
kéreghol késziilt zacskokban drultatik, egyegy ily
zacskéban 1—5 font van.

A kimbunda népek belkereskedése hasonlitva
azok kiilkereskedéséhez nagyon esekély, s tdrgyai
leginkdbb : rabszolgdk, szarvasmarha, juh, hazai ka-
pik. Elefintcsont s szarvorri-szarvak nincsenek a
kimbunda orszagokhan, viasz is kevés van, a mit te-
hat ezen eikkekbs] a kiilféldon becserélnek, azt ren-
desen az europai kereskedd telepekre szallitjdk.

A rabszolgdk éra jelenleg itt nagyon esekely;
midta a tengeren vald elszdllitdsuk meggatoltatik,
azbta volt drok alig egy harmadrészére esokkent le.
Felserdiilt ifju rabszolga vagy nt 35—40 rof kiflén-
féle europai szivetért vdsdroltatik. Csaknem ugyan=
annyi réfbe keriil egy nagy izmos skor is, csakhogy
a szovetek nagyobbrészt a kisebb értékii ,viera® faj-
hoz tartoznak, A kecskének dra kétszer nagyobb &
juhéndl, az aldozatok miatt, melyekre a kecske hM‘
néltatik ; néha egy kecskéért egész kirdna, felében ki-
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takéva, felében pedig viera szbvetet kell adni; de a
tobbi barom, a sertvés meg tyiik igen olesd,

A kapa ezen népnek szokdsa szerint tenyérnyi
széles s arasznyi hosszi, tojdsdad, homori lapi.
Az ombillei vasbdnydkban igen sokat készitenek,

. onnan tizet egy nyaldbba kotve a kiilfoldre sz4llit-

jak. Egyegy ily nyaldb hérom bekka viera szovet
értékének felel meg, de a tdvolabbi népek hat annyit
is adnak érte.

A belkereskedésnél sokkal nagyobb a kiilke-

reskedés. Kétségkiviil a kimbunddk Déli-Afrikdban

a legszélesebben kiterjedt kereskedést tizik , mert a
nyugati tengerpartoktél kozel az Ind tenger part-
jéig, st néha egészen oddig jarnak a kimbunda ka-
ravinok, éjszakrél délre pedig a Moropu birodalom-
tél kezdve 20 szélességi fokon keresztiil egész a
Mu-szimba sivatagokig, europai szivetekkel meg-
rakodtan, vagy pedig elefintot vadészva. Sziikség-
telen emlitenem, hogy e hosszas utazdsokat csak
szdmos egyénbél 4116 karavdnok tehetik meg. Ezek
szerkezetérsl mdr feljebb széltam, itt még a tdvo-
labb belfsldre szdllitott europai driik becserélését
fogom nehény széval megérinteni.

Miutén a rabszolgakereskedés eltiroltetett,
most a kimbunda nemzet kiilkereskedésének tdrgyai
leginkdbb az elefantcsont, rhinoceros-szarv és viasz.
Ez drucikkeket ok a belfoldi nemzetektdl europai
drikért cserdlik be, és pedig a viaszt egyenesen és
egyediil csak az europai drikért, az elefintcsontot
é rhinoceros-szarvat pedig részint azokért, részint
rabszolgdk vagy szarvas marhdkért, az illeté népek
kiilonbizo sziikségeihez képest. Mert vannak né-

Magyar Losuld utasdsn. 19
'
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pek , melyek dltizeteikre s egyéb sziikségeikre nom
haszniljék az europai drit, tehat azoktdl az elefdnt-
esontot és thinoceros-szarvat csakis rabszolgik-
vagy szarvasmarhdért eserélhetik be. 20)

A belfoldre késziilo karavdn mér eldré jeleli ki
a nemzetet, mely kizé utazni akar, s tudvén a ki-
riilményeket, céljihoz képest intézi el iigyeit. Szo-
veteivel elsdben azon népeket keresi meg, hol az
uralkodé embertelen szokdsok kivetkeztében hiven
és olesén adatnak el a rabszolgdk. Ilyen orszdgok:
Moropn birodalom, Kalovar, Lubanda,
Kaitira, Katinga é Kazembeorszigok. $111)
Miutén azon orszdgokban a magokkal vitt europai
cikkekért a sziikséges rabszolgikat becserélték,
ezekkel azon népekhez voniilnak, melyek héviben
vannak az elefdntesontnak. Ezt most a vas béklydk-
ban ?1) oda hureolt rabszolgakért eserélik be.

A szarvas marhdval eszkozilt cserekereskedés
sokkal tobb alkalmatlansiggal jér, és csak délre,a
Kubdngo folyamon tdli tartomdnyokban jérja, hol
a szarvasmarha nagy bdviben vannak , hol tehdt azt
igen olesén szerezhetik. De az ottani szarvasmarha
széraz , melgg ¢s homokos legeldkhiz van szokva,
azért a hosszas utazést az onnét ¢jszakkeletre levod
nedves és somlyékes hideg lapalyokon keresatiil ki
nem 4llja, kiilonben is bajos volna azt azottaninagy
és megldbolhatlan ingovanyokon gthajtani. 22) Azért
a Kubdngén til levs tartomdnyokban sszevdsir-
lott szarvasmarhdt onnét csak ‘délre hajtjak a kil-
16nbozo phsator és vadasz népekhez, milyenek a mu-
kebaldk, hingdk , badombodollik , ukoambik, kon-
gérik , muimbdk, muszimbik, melyek az idegen
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foldrol hozott férfi rabszolgikat el nem fogadjdk , s
artikért t. i. az elefint-csontért meg rhinoceros-
szarvért szarvasmarhdt vagy fiatal rabnéket akarnak.

A messze tartomdnyokba vitt s az ott becse-
rélt drit a mdr feljebb leirt médon mangékba ki-
tozve emberek hordozzak, mert e népek semmiféle
teherhordd dllatot nem ismernek. 8 ez az oka, hogy
a cserekereskedésbol kelt nagy nyereségnek tibb
mint felét a nagy széllitdsi koltség emészti fol.

Az dldéstoszté foldmivelés igen sziik hatdrok
kizé vagyon szoritva ezen népeknél, mert azt a fér-
fiak mint lealacsonyité munkdt egészen megvetik s
ecsak az asszonyok gyakoroljak. Leginkabb kukori-
cit és maniokot termesztenek, azutin még babof,
borsét, tokot, kolompért, 2%) édesgyikért (kard)
olajnivényt (mandubi) s jo fajta dohdnyt, Kerti zold-
séget vagy gyiimolesfit épen mem tenydsztenek,
mert babonds véleményeik minden hasznos ujitdsnak
elleneszegiilnek, 24) a legkisebb ujitds is csak bizo-
nyos kedvezd koriilményektsl segitve kaphat libra
igen lassan.

A vetésfoldeket nem a gyepes sikokon, de az
88 erdok kizepett kdszitik el. Itt rendesen esak a
fik gallyait vigjik le, ezeket azutin a fa tékéje ko-
ril dsszehalmozzdk , s mintdn a szdraz évszak alatt
megsziradtak, akkor meggyujtjdk. A nagy tiz a
még é16 tokét megoli, de ki nem vagjik, hanem oft
bagyjak, mig a szél ki nem csavarja.

8zept. ho végén, de leginkdbb oktober elején,
mikor az esizések bedllanak, a foldet csak alig 3
hitvelyknyi mélységre felforgatjik a kapdval, az-
utén két arasznyi magas halmoeskékat hénynak fol,

19%
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egymdstél lépésnyi tdvolsigra, igen oly formén,
mint ndlunk a szolotGke-mivelésnél, a halmoeskik-
ban labbal gyengéden fészket készitenek s ebbe ve-
tik a magot. A fészkek kozeit babbal vagy tokkel
vetik be. Kétszer kapdltatvan meg a kukorica, mdr
mércinsban megérik, de rendesen csak juniusban ta-
karitjdk be, s ekkor egyuttal a szdrakat tiiz dltal
megemésztik.

A maniok termesztésérsl és kezelésérél mir
feljebb széltam, itt még megjegyzem, hogy a hideg,
tobbnyire agyagos foldon sokkal késébb érik meg,
s 4ltaldban nem oly édes izii, mint az, melyet a ten-
gerpartok kizelében a meleg homokos fildeken ter-
mesztenek. S hihetéleg ez az oka, hogy a kimbun-
dédk sokkal kisebb mértékben termesztik mint a ku-
koricét, 25) holott a Koanza folyamon tdl, alig 3 na-
pi tdvolsigra s odédbb keletre a belfoldi népek ellen:
kezoleg igen kevés kukoriedt s felette sok és j faj-
ta maniokat termesztenek. A Koanzdn tul dltalaban
a homokos fold uralkodik , s ott a maniok egy esz-
tendd alatt érik meg egészen.

A dohéinyt az ests évszak elején iiltetik el,a
szilkséges tédvolsdgokra, oly formdn mint nélunk.
Tobb izben megkapdltatvdn, febr. héban a mdr sdr-
gulé leveleket leszedik, s nem felfiizve, de arnyékos
helyen fris fa levelekbe takarva késztik az éredésre.
A lerakds utén négy nap mulva rendesen naponkint
megforgatjik a befedett dohdnyleveleket, s a mér
megérteket kiszedik s legott két hiivelyk vastag ko-
telekbe (minda) fonjik , kiszakasztvdn elébb a levél
kozepén levo vastag eret. A 10 oloyi hosszi do-
hénykoteleket (minddkat) gombolyagokba tekerik,
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de minden 24 6ra alatt egyszer kibontjak, s az egész
fonadék hosszdban a marokkal gyengédeden meg -
nyomogatjak, s ezdltal eltavolitjak a Kkiszivdrge
nedvet. |

Ezt mindaddig ismételik, mig nem a mindin-
kdbb kevesedt nedv egészen elapad, akkor azutén
drnyékos helyre teszik a dohanygombolyagot, s ott
hagyjdk, mig nem egészen kiforr.

Az apré vagy megronesolt leveleket nagy fa
mozsarban még nedvesen Osszetdrik s ez Osszetdrt
anyagbél alma nagysdgi golydkat készitenek, me-
lyeket ,bungé“-knek neveznek. Ezeket azutdn ér-
nyékos és szellés helyen megszdritjdk. E dohdny-
golydkat leginkdbb a kiilféldre kiviszik.

Kiilonbféle, s mind jeles fajta ,dohany létezik
itt; ha jol kezelnék, kellemes illatjaval a virginiai,
havannai, varinasi és bahiai dohdnyfajtaknak sem
engedne, 26)

A mandubi oly formdn mint a kukorica fel-
hényt halomsorokban termesztetik. A késs téli julins
és augusztus havakban érik meg, s ekkor a szélesen
eligazolt gybkerei rakvik sirga hosszukds tokok-
kal, melyek két magvat rejtenek magokban, E mag-
vakbol nyerik kifézés altal az olajt, melyet legin-
kibb az eledelek berdntasara hasznalnak. A megfott
maghdl kiszivérgé olaj a viz szinén ussik,s Ggy sze-
dik le kandllal. A mandubi gyiiméles megsiitve izes
€5 taplals eledelt is szolgdltat, de gyakori éledelete
hevitd {ermészeténél fogva 4rtalmas befolydsi az
egésuségre.

A kolompér (kép4), bar jol tenyésznék, esak
igen kis mennyiségben termesstetik, s mint tapasz-
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taltam , a kimbunda népek a kolompér éldeletét le-
alacsonyiténak s undoriténak tartjdk.

A fsld termékenysége dltaldban igen nagy, g
agyag és homok keveretii foldon a vetemények az
estis idoszakban nagy hamarsdggal tenyésznek, és
pedig oly bujdn, hogy a kukorica 180, s6t 200 ma-
got is 4d, De mindezen hoség ellenére e népeknél az
¢hség igen gyakori, mert restséghol csak alig ter-
mesztenek " annyit, mennyi esztendénként a csaldd
szitk eltartdsira elegendd, s az aratédsbél sohasem
tesznek félre valamit a szlik évekre,sét a begyijtot-
tet minden gazddlkodds nélkiil kezelvén, rendesep
mér nehdny hénappal az 4j aratds elott egészen ki-
fogynak az élelmi szerekhdl; azért a szitkebb esztens
dokben dltaldnos és 5ldokls éhség uralkodik kiz-
tilk. 27)

Még roszabb karban &ll nédlok a éllattenyész-
tés. A barmot egészen magdra, természeti dllapot-
Jjdban hagyjdk, még éjjeli szdlldsokat is alig készi-
tenek szdméara, hogy azdltal a ragadozé dllatok el-
len biztositandk. Az itt 1étezd hdzi 4llatok: szarvass
marha, juh, keeske, sertvés; a szdrnyasokbul egye=
diil a tyik,

A szarvas marha mind tarka, ninesen nagy
szammal , csak vdgémarhdul szolgdl, mert a rest s
makacs kimbunda a legkisebb gonddal sines irénta,
s nem tudja tanulékony dsztonét felhasznalni, nem
tudja, hogy jéromba lehet az Skrot fogni, s a foldeb
ekével szantani, Még a tehén tejét sem hasznaljik a
kimdund4k, mert a tej éldelete babonds véleményok
szerint [vétek, 28) A szarvasmarha gulydkban legel,

aZ esbs honapokban a magash vidékel erddi kd=
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Zott, a szdraz honapokban pedig a sémlyékes lapdi~
lyokon.

Nagyobb szammal van a juh és keeske, melyek
szintén esak vdgébaromul szolgdlnak. A juh nagy
testalkotdsn, gyapju helyett apré sima szérrel van
fedve, husa igen jo izii. Egyediil esak a sertvést
szoktak hizlalni, jobbdra kukoricdval és maniokkal ;
nagyon jé fajta, s igen hamar hizik.

A hdzi dllatok herélése divatban van a kimbun-
dékndl is, s jol és alkalmas idsben gyakoroljdk.

Az emlitett hazi allatok, noha minden gondvi-
selés nélkiil hagyatnak, rendesen jél kiképezett s
kivér dllapotban vannak, mivel mindig jé és ho le-
geléjok van. De a délre fekvé Humbe tartoma-
nyokbdl dltalam ide hozott szarvasmarha, mint ta-
pasztaltam, sehogysem képes itt meghonosulni, mert
a hives téli honapokban a hideg s a mezdséget el-
lepd ykarapdto“ férgek (acarus) kevés idé alatt
megolik.

Méhtenyésztésrol a kimbunddknél alig -lehet
s26, mert csak a rengeteg erdokin, az odvas fakban
boven talaltaté mézet szedegetik. A méhek fészkéty
mint mar emlitettem , részint az ,oszole® madar ut-
mutatdsa szerint keresik ol ; a feltalilt fészket min-
dig tokéletesen elrontjdk. Mindazondltal szoktak
vastag fa kéreghdl hengerded kaptdrokat is készi-
teni, melyeket azutdn az erdsn valamely fira kﬁtﬁz-
nek. A méhek esakhamar elfoglaljdk a kaptdrokat,
8 ott: rakjék a mézet, mely a kaptar tulajdonosat
illeti, s elrabl4sdt haldlos véteknek tartjék.

Vaddszni leginkdbb a téli hénapokban szoktak,
midén a foldet borité magas fi a keleti szelektdl
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egészen megszdradvdn, konnyen felgyujtathatik.
A kitiizott napon tobb helység lakosai puskéval
vagy nyilakkal fegyverkezve sszegyiilnek s a ki-
valasztott erdére mennek. Itt tobb helyen meggynjt-
jék a szdraz fiivet; s a rendesen fuvé széltol élesz-
tett tiiz nagy hamarsdggal elharapdzik s iszonyi ro-
bajjal hat keresztiil a fik alatt elteriilt tométt fiive-
zeten s a lehullott szdraz dgakon, s lingja magasan
felesap a fdk gallyazatdig.

A vadaszok mér elére tigy helyezkednek el,
hogy az egész teriiletet bekeritik, s igy a megrémiilf

_ 8 a tiiz el6l minden felé futé vadat kénnyen elejt-
hetik. Tobb szdzankint 16vildoztetik le a legkiilin-
bozébb vad, hogy ily alkalommal érdekes dllattani
gylijteményre lehetne szert tenni.

A vaddszat ezen médja némely veszélyekkel
jér, mert a sokszor tébb mint mérfcldnyi dtmérdji
kérben rendesen diihos ragadozé dllatok is nagy
szdmmal vannak bezdrva, ezek egy részrol a mind
erosebben dilé ldngoktél, més részrsl a puskdk
durrogdsaitél felrettenve diithtsen a korben elore-
haladé vaddszokra rohannak, s kivélt az oroszlény,
leopard és onka sokszor drigén adjék el élioket,
mert néha t6bb vaddsz aldozatul esik el, mind &
mellett, hogy az efféle gyakorlatokban jértas feke-
ték a fenyegets veszélyt iigyesen kikertlni tudjdk,

Ezenkiviil a vaddszatnak méds médjai is diva-
toznak, s kiilsndsen az ugynevezett vakong ok
(vaddszmesterek) a kiovetkezd eszkozzel élnek: fo=
ly6tél vagy vizérts] kezdve egyenes vonalban ol
nyi magas sovényt (mundeo) készitenek , mely néha
tébb mint egy mérfoldnyi messzeségre nyilik; a 80°
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vényben rendes tavolsdgokra keskeny nyildst hagy-
nak, hol csaptatét (olibi) dllitanak fel, Az ily csap-
{atot ekkép készitik : vastag és nehéz fa tuskot meg-
hajlott irdinyban mds egyenesen 4llé fira tdmaszta~-
nak, s fa pecekkel erdsitik meg, a pecekhez vékony
ssinért kotnek, melyet az altaljdrdson keresztiilvon-
nak. Ha mdr valamely dllat arra jdr, a zsinért ok-
vetleniil megrdntja, ezzel a fapecek kimozdul helyé-
bél, a nehéz tuské épen a sziik nyildson dtnyomiils
dllatra zuhan, s lesujtja. Hogy e csaptaté dltal a na-
gyobb dllatok, pakasza, zebra, sth. is biztosan agyon-
iitessék , a csapé fara még hegyes, rovid vas dérda-
kat alkalmaznak , s valamivel szélesebb nyildsokat
esindlnak. Gyakran az olibi-nyildsok alatt vermeket
(ongumbe) is dsnak, melyeknek fenekére egy vagy
tobb vas ddrdat alkalmaznak filfelé irdnyzott hegy-
gyel. E vermet gazzal befedik, mely azonnal besza-
kad, midén az 4llat rd lép. A vaddszok az olibi ké-
szilleteket napontént megvizsgdljak, hogy a netin
agyoniitott s ott hevers vad el ne rothadjon, vagy a
ragadozé dllatoktol {61 ne emésztessék.

A halaszatban sokkal kevesebb tigyességef ta-
nisitanak a kimbunddk. H4lét nem tudnak készite-
ni, s a haszndlt igen egyszerii eszkizzel nem sok
halat képesek elfogni, ambar folydik bévelkednek
benme. Legkoztnségesh haldszkésziilet az igyneve-
zeft ymuzua,* azaz vékonyra hasitott nddvesszok-
b6l kotitt hosszukds, toleséralaki kosar, melynek
mintegy féllnyi dtmérsje van. Ezen kosdrnak belil,
akiilsé késziilethez hasonlé bélése van, mely csavar-
médra tekeredve a kiils¢ késziilettél mindinkdbb el-
tivolodik s végre hegyes alaki, alig félarasznyi szé-
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les nyildsba végzodik, mely a kizte sakiilsd késuilet
kizott levs zacskdéba nyilik.

E muzudt szdjaval a viz folydsa ellenében erg-
sitik meg szintes irdnyban. A hal a kosar tdg nyilg-
sdba konnyen behat s a mindinkdbb keskenyedd hé-
lésen dt a weég keskenyebb alsé nyildsiaba jut, me-
lyen 4t a viz sebessége dltal a zacskoba sodortatik,
melybél aztdn ki nem mdszhatik, \

A miésik halfogé eszkdz az igynevezett ,gin-
da,“ mely a ndlunk is divatozé haltapogatéval meg-
egyez. A gindat jé sikerrel haszniljdk, midén az
id6szaki elontések utdn a folyék kozelében elszor
tavak vize elapadvan, a esekély vizben hétramaradt
halat konnyen elfogdoshatjdk. De a haldszat ezen
médja nincs egészen veszedelem nélkiil , mert a té-
csakban gyakran krokodilok is lappanganak, me-
lyek annak idején az apadd vizzel nem vonultak
vissza a folyéba. .

A kimbunddk épitését illetbleg meg kell je-
gyeznem, hogy a fakeritéssel s kivillrol drkolattal
megerdsitett egyes libatdk mindig kiilon épittetnek,
egymistol legalibb 800 —400 slnyi tavolsagra. Egy-
més mellett épiilt tsbb kevesebb ily libdta helységet
képez. Minden libdta a tulajdonos csaldd fejétl
igazgattatik, kit szintén szekulunak neveznek, a csa-
ladfok (616 az erombe szekulu van rendelve. Az
erombe libitdk egészen tigy vannak épitve minta
tobbi libatdk, csakhogy nagyobb teriiletet foglalnak
el, s fokapujok elstt, a keritésen kiviil, a zsango
(tandestér) szokott lenni, mely négyszegletit tér, 8
melyen fa padok vannak.




Alibdtak lakosainak szdma, kiilonbozé kiterjedé-
sikhz képest, nagyon kiilonboz, egyremésra 80-t6l
160 lélekre rig, de néha 2000 egyén is lakik egy
libdtdban. Az egy csoportban épiilt libatdk lakosai
szorosan egymashoz tartva, szilkség esetében kizds
felkeléssel védelmezik magokat a nemesek zsarnok
hatalma ellen, sét nem igen ritkan még a fejdelem-
tol ellenck kiildott haderst is visszaverik. Kiilhd-
borti alkalmédval tulajdon zdszlé s dltalok vdlasz-
tott fonok alatt harcolnak.
 Rendesen a kimbunda libétdk roppant incen-
dera fiktsl 29) oly siirtin vagynak kérnyezve, hogy
azoknak stirti lombozatan a szem keresztiil nem hat-
hat; azért a belil helyeztetett hdzak kiviilrol
nem is ldthaték. S minthogy a helységek mindig
nyilt s emelkedett sikokon vannak épitve, azért
messzirdl mint magasztos erddesoportozatok tiin-
nek fel.

A libdtdk keritésére az ugynevezett ,ongdje“
és ymako* kemény fakat haszniljdk. Ezekbol ember
vastagsdgu,négy ol hosszu karékat desolnak, melyeket
oly szorosan egymdshoz vernek a foldbe, hogy az ily
keritéseket csak dgyival lehetne sikeresen megtd~
madni s lerombolni, 8 minthogy e népeknek nines
dgyujok, azért kevés szdmu fegyveres erd konnyen
kidllhatja s visszaverheti a nagy szému ellenség
megtdmaddsdt is. Az emlitett fafajok oly kemények,
hogy a karck a foldben ledsva egy szdzadndl tovibb
is épen maradnak, s a férgek (bungysi) sem béntjék.

A kimbunddk épen nem finnyds izlésiiek, min-
den villogatis nélkiil a legundokabb tirgyakat is
megeszik, Egy két mérges csuszomaszé fajt kivéve,
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a tobbi 4llatot egyardnt jéizin elkoltik, igy ap
oroszldnyt, leopardot, onkdt, hiénat, sakdlt, sth.a
kiillonbféle bogarakat, a nedves féldeken tartdzkodﬁj
ndlunk ugy nevezett l6tetiit, a nagy zold hernydt, a
saskdt, sth.; a krokodilt, a nagy gyikot, (lacerta te-
guixin), az Grids kigydt, rdkot, békdt. De legkedve-
sebb eledelsk az ebhtis, melyet azonban csak 4
harera alkalmas férfiak esznek, és pedig némely
iinnepi szertartdsok alkalmaval ember- és marha-
hissal keverve. Az elékelobbek rendesen marhahis-
sal és erdei vaddal tdplilkoznak. Novényi ele-
deliil tobbféle, vadon tenyészd zoldség szolgdl, ne-
vezetesen a ylumbi® (paréj).

Napjdban csak kétszer szoktak enni; a reggelit
(buima) napkeltével, az ebédet (kuria) pedig nap
nyugtdval koltik el. A hiasféléket mindig parizson
félig siilve eszik, kivevén anagy szertartdsok alkal-
méval tartott lakoméakat, mikor is a hist, mint mér

emlitettem , keverten megfézik. Kiilonben csak 8 -

zoldségeket szoktdk f6zni s zsirral, pdlma vagy
mandubi olajjal berdntani.

Kenyer helyett az ugynevezett futé és yin-
fungyi® szolgdl. A ,futd* fa mozsérhan tort,s finom
fiiszdllakbél kéazitett. szitdn (engdllo) 4tszitdlt ku-
koricaliszth$l fozott sétalan mélé, mely meghilvén,
félig megkeményedik. Az ,infungyi® (infundi) ma-
niok liszthél fozetik. E végre a maniok gyokeret o6
hat napig a vizben 4ztatjdk, mignem egészen megli-
gyul, azutin megszaritjdk s fa mozsdrban finom
lisztté torik, s ebbol fézik oly formédn mint & kuko-

ricamalét. Az yinfungyi ugyan héfehér s igen tdp-

1416 eledel, de a hozzd nem szokott eurnpﬂ-lﬂak min-
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denesetre kellemetleniil esik, ép ugy mint a ,fu-
td.¥ 30)

Ttalal a mdr tobb izben emlitett \kimbombo¥
szolgdl , mely osszekevert kukorica és maniok dard-
hol foziitt s erjesztett ser; nagyobb mértékben hagz~
ndlva részegséget okoz. Ez italbél hihetlen meny-
nyiséget képesek meginni, két egyén egy akét is
megiszik fél nap alatt. Ize savanyids, s mértékletes
haszndlata az itteni forré éghajlat alatt egészséges.
De nem oly egészséges a ,mingundi* vagy ,bin-
gundi® (méhser), ennck eleintén édes fze van, de
gyors erjedése miatt hamar erdsen csiptssé lesz, s

ekkor nagyon részegité, 31) nagy hasesikardst és
fejféjﬁst okoz.

Elére is elgondolhatjuk, hogy e henye életii
népeknél a mulatsdgok és vigalmak nem hibdznak,

Vigalmaik leginkdbb zenében, tdvcban és éneklés-
ben allanak. Tibbféle, durva hangszereik vannak.
Legkoztnségesebb a ,longom4,* azaz hosszukés
nagy fa dob, mely valami gyengébb dllat borével
van bevonva; kézzel verik s oly nagy zajt iitnek
vele, hogy a csendes éjszakdkon csaknem mérfoldre
meghallhats. Azutin a ,marimba,® melynek
bangja a mi dudéinkhoz hasonlit, de tsszehang-
26bb s vdltozatosabb, tehdt kellemetesebb is. To-
vibbd a , bendu, azaz fuvolaféle hangszer, mely,
mert egyez$ hangokat nem tudnak belSle kiesalni,
a fillnek inlkdbb poklot mint élvezetet szerez. Végre
a kellemes pengésii ,viszangy si,* mely kétség-
. kivill esak egyediil képes az europai fiilet hékés
hallgatdsra birni.



A tdncvigalmak leginkdbb éjjel, nagy rakds
tiizek koriil torténnek, midon egyik vagy mdsik
helység zsdngdjdn mind a két nembeliek Gsszegyil-
vén, s a kimbombétél folheviilvén , nagy njongdssal
s énekléssel tiizes tdnera kerekednek. Asszonyok
[érfiak isszevissza keveredve, folyvast hangosan éne-
kelve s erésen tapsolva ugroskdlnak, egymdshos
kizeledve illetlen, sot fajtalan mozdulatokat tess-
nek, s dltaldban a legnagyobb szemtelenséggel mu-
latnak. Rendesen esak a hajnal vet véget kicsapon-
gé vigalmoknak.

E rendes mulatsdgnkon kiviil még két nemazeti
iinnepik van, az egyik a ,kikaldnka,” a mdsik
aykdnye® Az elsd iinnepnek akkor van helye,
mikor a harcosok a csatatérrsl gyoaztesen visszatér-
vén, a fejdelemnek a nyert zsdkmdnyt bemutatjdk,
ki 8ket ez alkalommal harom napon és hdrom éen
4t evéssel és ivdssal megvendégli. Az iinnepélyta
harcosok iinuepiesen ltozve erds puskaltvoldozes-
sel nyitjdk meg, azutin a ,széma katiték® (héka-
vezérek) dltal kebelskbol valasztott szénok o har-
cosok nevében megkiszinti a fejdelmet s elbadjs
neki korildlldsosan a hadjdirat eseményeit, megne-
vezvén azokat, kik a esatdban magokat leginlkdbb
kitiintették s jutalmat kérvén szdmukra. A beszéd
végével bemutatja a prédat, melyleginkibb rabszol-
gakbol, szarvasmarhdbél, viaszk és elefintesont-
hél 4ll.

A fejdelem a nyert zsakmdny felét magdnak
tartja, a tibbit a harcosoknak hagyja meg; azutin

égettbort, vagy, ha ez mnines, kimbombadt osziaf ki .
koaztiik.
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A szeszesitaltél s a marimbdk hangjaitél felhe-
vitett harcosok nagy ujongissal egymdst tdnera hiv-
jékfel, de ez csak akkor lesz dtalinossa, miutan a
fejdelem s hadi féntkei kirbe dllvin , a harei moz-
dulatokbél 4116 ,kikaldnka® tdncot eljirtdk. Mig a
fejdelem s a hadi fonSkok tincolnak, addig a harco-
sok ismételve kialtozzak: ,Néha kuku! néha kuku!
néha kuka! talama houssi! houssi a kinydma 1* (Ud-
viizlégy urunk , hatalmas oroszldny , mérges orosz-
ldny). Végre a mdr békétlen harcosokra keriil asor,
s ekkor dltaldnossd lesz a tdnc; de a némbereknek
még nem szabad oda kizeliteni. Fgykét éra mulva az
aldozatraszdnt hadi foglyok végatnak le, s husok eb- és

dkorhussal keverve megfizetik s yinfundi* kenyérrel
 a hokaesapatok kout elosztatik, Csak ez undok la -
koma utdn jelenhetnek meg a nok is, s most tovdbb
foly & dobzédds és vigadozas hdrom nap és hdrom
éjszaka, A kimbombdban nines fogyatkozds, az elrab-
lott marha pedig étkiil szolgal.

A  kdnye* a foldmivels néknek mintegy ara-
tdsi tinnepe. Mintdn a termést betakaritottdk, a kor-
nyékbeli némberek a kijelilt napon és helyen Gssze-
gyiilekeznek , s iinnepies virdgokkal koszortzva s
zdszlokkal kezokben a vidéken legbévebb aratdst
nyert helység asszonydhoz (ntembo) jarulnak, s ter-
meszbményeikbol adomdnyt nyfjtanak be nekij azu-
tin a ivetéseken kdrt tehetd kiluluknak hdzi szér-
nyasok vérével dldoznak. Erre a zsdngotéren a sok
ételbil és italbol kedvokre lakoznak s azutén min-
den zenekiséret nélkiil csak énekelve a mem épen
diszes mozdulati ypkdnye® tdncot jarjik. Estve azon-
ban nagy tiizeket raknak a téren, s ekkor a minden
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oldalrél béven érkezo kimbombo elkéltésére a fér-
fiakat is meghivjdk. Most a marimbdsok és dobosok
is megjelennek. 8 elkkor a legkicsapongébb mulat-
sidg kezdodik ; a nék viszik a gazda szerepét, s még
szemtelenebbek mint a férfiak, kiket tartézkodis
nélkiil mindenféle kicsapongdsra feltiizelnek, Az it-
tas n6k minden szemérembdl kivetkdzve , meztelen s
mint dithédt lények ugrilnak a sitétséghen fellobogé
tiizek koriil, ugy hogy inkdbb pokoli faridknak
mintsem asszonyoknak ldtszanak lenni. Végre a ki-
piroslé hajnaltél mintegy folrettenve visszavoniilnak,
hogy a nappali dlomban 1j erst keressenek a jivi
éjjel ismét megujitandé kiesapongdsokra. Igy akes-
dethen drtatlan és dieséretes iinnepély utébb ocs-

mény kiesapongdssd fajul, mely rendesen az egy-

mésra kovetkezd hdrom éjen it tart.

Hitvdny idétéltés levén a kimbundak egyik
foszenvedélye, az elaggott oregek is, kik az annyira
kedvelt tdnchan tébbé nem vehetnek részt, valami
mulatsdgot keresnek, s ezt kiilonosen a ,eséla,
jétékban taliljdk. Ez némileg a domino jétékhoz ha-
sonlit. Négyszegii tdblan rendes sorozatban s egyenld
tévolsdgokra 40 kis lyuk van vajva. E lyukakba va-
lami gombilyii targyat, rendesen valamely erdei
gytimdles magvat teszik, a két jatszé kezében pedig
hdrom ily mag van. E hdrom magot mint koekdt &
tabla kizepén levs domborodvényra hanyjik. A go-
lyék az eséstol kapott kisebb nagyobb erével az eg}ﬂk
vagy miésik sorozat lyukaiba girdiilnek. S ez donti
el a nyerést vagy vesztést. Mert ha az egyik jbtszo
dltal hdnyt golyd a mésik jitszénak valamely lyﬂkﬁb‘
gordiil, az ebben levé magot a maga lyukédba teszi,
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Erdekes ldtni, mikép ez emberek mint valdsd-
gos automdtok minden széviltds nélkill egész nap a
eséla tdbla mellett iilve és kimbombét szirpslve az
idat eltsltik.

1) Magyar eredeti kéziratiban ,kimbunda® helyett , kim-
bundus“ &ll, mi alkalmasint esak magyaros vagyis in-
kébb latinos végzés. Elébbi kizléseiben a nemzetet
qpkimbundu“-nak nevezi, s ez, vagy az altalam hasznalt
skimbunda® hizonyosan az eredeti és helyes nevezet.
A portugal irdk rendesen ,quimbundo®-firnak (f. i. ,qu“
annyi mint ,k*). Livingstone  kimbonda“-nak irja.
Maga Magyar anemzet nyelvét hunda®- vagy ,abunda“
nyelynek mondja. — E néprdl Livingstone-han (423 1.)
esak ezt olvassuk : ,Délkeletre (Pungo Andongotol) szin-
tén hegyes vidék teril, melyet a ,kimbonddk® vagyis
yamhbondak® laknak, kikrél Pires ezredes allitja, hogy
igen vitéz és figgetlen, de vendégszeretd és becsiiletes
nép. Gazdagok marhaban, s orszaguk sok viaszt hoz eld,
melyet szorgalmasan gylljtégetnek s a portugaloknak
adnak el, kikkel mindig jo viszonyban voltak. Az akobiak
kik azon nemzet egyik agit teszik, a Koanza bal part-
Jit lakjak Pungo Andongo felett, kik, a helyett hogy
mint azelitt rabszolgat hozninak eladasra, most oly -
kor viaszt hoznak, hogy érte a portugaloktél rabszolgat
visiroljanak.“ — Azonfeliil Livingstone egy vagy két
izhen még a bihéi karavint is megemliti. Altaldban
munkéjinak azon része, mely a Kazdi folyotol nyu-
gatra Loandaig terjeds tartomanyokat tdrgyazza , na-
gyon hidnyos és hézagos ; mikor t. i. arra jira, folyvist

 betegeskedék s az dbunda nyelvet sem tudta jol, tehat
nem gytijthete oly terjedelmes adatokat, mint mis or-
‘8z4gok- és népekrsl, melyek kozelében atja ment. Mas
utazisi munkikban sem talalunk sckkal bévebb tudosi-
Magynr Laszld utazdsa. 20
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tist a kimbundakrol, 8 utazd hazénkfia hihetsleg az elst
ki azon nemzetet részletesebben leirja. H. J.

1) Igy neveztettek papjaik vagy josloik, kik a babonds né-
pen hatértalan hatalommal uralkodvan s elveikben szo-
rosan egymaghoz tartvan, félelmes theokratiat alkottak.
Jelenleg csak a kaszingysi fejdelem él e cimmel,

2) A pakaszéro tarsulat igen el van terjedve a dél-
afrikai népek kozt, tagjai kiillonbféle titkos jeleken is-
merik meg egymdst, melyeknek még addig sehogysem
juthattam ismeretségébe. Kiiljeleik: a pakasza allat
farkabol hasitott, hiivelyknyi széles birszelet, melyet
fejik koriil kiitnek tigy , hogy a beléle szintes irdnyban
hosszan kidllo sz6r areukat bedrnyckozza; tovabbd
ngyancsak azon allat vékony beleibél késziilt nehdny
karika, melyeket karjokon és labszdrnkon viselnek.
Halalos eskii kotelezi Gket a tarsulat titkai meg-
tartasara.

1) A zsdga (sagga, giaga, jagga, jaga) néppel Battel
A ndris, ki 1589 ota tobb évet tiltott a Ziire é8 Kuanza
vidékén , talalkozék elbszir, és pedig a Tehénihol ko-
zelében a Kavo (Kavako) folyo mellett. A zsagik akkor
a Kavon til lakozo nép ellen hadakoznak vala s a por-
tugalok hiiséges segédjeik voltak. Hadjiratukat azsal
kezdék, mondja Battel, hogy mindenkit, a kire taliltak,
kor- és nemre valo tekintet nélkiil, letltek vagy elfog-
tak. A foglyokat a tiborba hajtik s béklyoba verék,
hogy eladjik, a letlteket pedig felfalak, mert a saggik
a vildg legnagyobb kannibaljai, kik az emberhist kéj:
jel folemésatik , noha elég vagomarhajok van, — Mind-

_ azaltal a portugalok szoros baratsigot vetettek a kanui-
bélokkal s hosszas ideig nyereséges embervasirt fiztek
veltk. A 16-dik és 17-dik szazad portugal utazoi tohdt
gyakran emlegetik a zsagdkat. Hounan juttek a.n'j'ﬂslfi
partokra, nem tudjuk. Némelyek azt vélték, hogy Affi
ka keleti részérol, a Nyassza vagy Nyandsa t kelek
éjszaki mellékén levd Moenemoezi orszighol kilivateh
Angola keleti részébe, killintsen a Cassange VAEY
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Cassantse vilgybe (Kasszéndsi, Magyar : Kasszingysi-
nak irja) a Kuango (Quango) mellékére. De e vélemény
esak névhasonlaton alapszik; t. i. a Kilima Ndsaro hegy
¢jszakkeleti oldalin ~elterfild tartomanyt Csagéinak
- (Chaga) nevezik, mi tiiskés sirtiséget, kerité stvényt
jelent, s e nevet egynek tartik a zsaga nép nevével.
Mésok azt allitjak , hogy a zsagak hazdja az egész bel-
f6ld a Niger folyotol kezdve le a Fokfildi gyarmatig, s
hogy azon belf6ld majdnem mers pusztasdg, Végre né-
melyek azt tartjik : a zsagik, a Habest pusztito gallak,
a Dahom4jtol keletre lakozd ejok vagy ebok, a Loango-
tol keletre tanyaz0 anzikok s a Nigertil éjszakra ba-
rangol targhik (tuarek) egyazon néptirzshez tartoznak.
De ezek mind alaptalan vélemények. Annyi bizonyos,
hogy a zsagik 15642 6ta Kongdt srasztak el, s a portu-
galok altal esak sok évig tartott véres harc utdn szorit-
tatinak vissza. Azutdn allitolag az Afrika keleti részén
levé Monomotapat is elirasztik, de 1589-ben onnan is
kiszoriftatdnak. Mondjik , hogy a tulajdonképi zsagik
most Dahomajtol ejszakkeletre tanyiznak, s hogy oft
kiilsntsen lovas esapataik altal gerjesztenek nagy
félelmet. _ -

A portugalok tovabba azt mesélik réluk, hogy Zim-
bo vezérlete alatt koltiztek Dél-Afrika partvidékei-
re. Zimbo halila utin egyik jeles vezérének Uzvegye,
Mugszasza, s ennek leanya, Tem-ban-Dumba, vezérlete
alatt folytatdk a pusztitis miivét. E két nb allitolag
még kegyetlenebh és vérengzdbb volt mint Zimbo. Tem-
ban-Dumba azutan folzendile tulajdon anyja ellen 8
magihoz ragada az egész hatalmat. Az egybegylilt nép
jelenlétéhen egyetlen csecsemd gyermekét mozsirban
izz¢ porra téré , azutan gytkerekkel, fiivekkel 8 olajjal
keverve fisthen kenesesé ¢zé, mely kendes, allitisa
szerint, az embert batorrs, gybzhetlenné s sérthetlenné
teszi. Ett6l fogva a zsagik minden fontosabb vallalat
eliitt magokat a ,madzsija szamba® nevti kengescsel kenik

_be, mely mindig ugyanazon edényben tartatik s porra-
e 20%
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tort gyermekek és flivek fizése altal mindannyiszor ki-
potoltatik. Tem - ban - Dumba esakhamar elhirhedett
iszonyatos tetteirGl; a merre esak vérengzl csapataival
jart, a lakosok elrémiilten a hozzaférhetlen hegyekbe
menekfiltek. A rettenetes asszony tulajdon kedveseit is,
ha megunta, letlé s felfald, mignem Kulemba 6t megelz-
vén, méreggel mulatd ki a vilaghol. Tem-ban-Dumba
ekkép meghalt, de iszonyatos tiirvényei érvényben ma-
radtak. E torvényeket a portugal irok ,quixilles“-nek
nevezik ; Magyar tobb izben emlegeti a ,kézila® thrvé-
nyeket, de nem mondja, hogy mit jelent e sz6, 8 a kim-
bundék térvényeit altalaban esak szokdsbeli trvények- -
nek allitja. A quixilles (kézila) tirvények elseje, a por-
tugal tudositok szerint ; azt rendeli, hogy minden zsiga
anya dlje meg fiigyermekét, a férfiak hidnya pedig a
rablojaratokon elfogott fidk felnevelése altal potoltassék
ki. Utobb annyiban médositottik e természetelleni tir-
vényt, hogy azon zsaga fiikat , kiknek foga elstben az
_also dllkapoeshan jitt , meg nem &lték, hanem felntivel-

ték. Mds térvény az emberhus-evést rendeli, 8 megtiltja
a sertvés, elefant és kigyo-hus élvezetét. Csak a notél
valé hist nem volna szabad megenni, de e tilalmat
gyakran megszegték, mivel, allitolag, fiatal nd hisa
igen izes falat. — A zsagak szokasairol azt beszélik:
Kedvene nejét a zsaga ember ofthon hagyja s nem viszi
magdval a haboriba, de hazatérvén, egyik ledlt ellen-
ségének szivét és velejét hozza peki a habortbol; ha
ekkor a ni habozis nélkiil eszik a szivbol és velibdl, a
férj bizonyos benne, hogy iranta hii volt ; ha pedig nem
akar bel6le enni, hiitelennek tartatik s kivégeztetik.
Cavazzi hithirdetd beszéli, hogy személyesen jelen
volt, midén a hiborthol hazatért férj még igen fiatal fe-
leségét az altala megtlt ellenség husibol vett darabbal
megkinald, mint hogy pedig a foleség a histol, mivel
mir egészen el volt rothadva , undorodék, a férj hiitlen-
séggel vadold 8 meg akara Ulni. Csak a feleség csa-
ladja s Cavuzzi kizbenjirasa mentheté meg 0f.
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Hahortiban a zsagidk mindjart a csata alatt kité-
pik s felfaljak az elejtett ellenség zsigereit és szivét , a
gybzelem utin pedig nagy tort tllnek a csatameztn ;
vért isznak s nyers €8 siilt emberhist esznek, azutin
tancolnak és danolnak. Eleségril dltaliban sohasem ag-
godnak , mert ha chségtk lecsillapitasara a foglyok
vagy elesettek husa nem elegendd, rabszolgiikat és sa-
jit gyermekeiket kiltik el. Miel6tt harera induloak vagy
més fontos vallalathoz fognak, a f6ntk napkslte elstt
aldozatot tesz. A fénbk pavatollal ékesitett siiveggel
székben iil, kiirnyezve 40—50 nitél , kik keztkben ze-
brafarkot tartanak s a migittiik kukorodd zenészek ki-
serete mellett énekelnek. Nagy tiiz felett fiiggl cserép
fazékban az elhirhedt kendes f, melylyel a fonik mellet
4116 papok vagyis inkabb varazslok sok raolvasissal és
teketoridival homlokat, halantékit , mellét és derekat be-
kenik. Azutin szekereéjét adjik kezdbe, intve, hogy vi-
téziil harcoljon az ellenséggel. S a fintk, jeléil, hogy in-
téstiket beveszi, azonnal eléje vezetett egy fiut s két fér-
fit 61 meg. Azutin b tehenet, b keeskét s 5 kutydt olet
le a taborban s ugyanannyit a taboron kivill A vést a
tizbe feeskendik, a hiust pedig elkiltik. — A {inlk szii-
letése napjat minden évhen kbvetkezbleg fillik meg. A
népség férfiai és asszonyai nagy térségen Usszegyiilnek,
kiizepett a fintk és eltkelok sator alatt vagy allvinyon
vannak. Egyes fihoz mentsl dithtisebb oroszlinyt kot-
nek ; a zenészek nagy zajt titnek , ekkor elvigjik az
oroszlany farkat,s leoldjak. Az orosaliny tehat diih Gsen
a néptbmegnek rohan, s rakasra széttépi az embereket,
mert senkisem védelmezi magat, s6t Orommel hagyjak
magokat széttépni. Végre az oroszliny agyon taposta-
tik; most az élethen maradtak ujjongva felfaljik az
tsszetépett embereket s drémkidlidssal haza Kisérik a
fejdelmet.

A zsaghk kuzonséges eledele az emberhis, 8 csak
ennck hidnyaban taplilkoznak allatok hisival vagy
termesztményekkel. — Fontos események alkalméval
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nagy Aldozatot tesznek , melyet quiluvia-nak neveznek,
(Quiluvia nem egyéb mint : kilulu, vagyis , Magyar sze-
rint, az elkoltbzbtt lelkek, tehit ez az elkyltbzitt lelkek-
nek hozott 4ldozat volna). Sfirti erdében nagy karékeri-
tést készitenek, a karok tetejébe 616 kosokat, tiriiket &
tytikokat szirnak fel, azutén leblik az dldozatra szént
embereket, zsagikat és hadifolglyokat , néha tobb szd-
zat. — V. 0. ktilb, Laender- und Vilkerkunde, ete.
IV. kit. 200—212.

Tams is megemliti a jagea® népet, mely 1835-
ben Benguelat meglepé s feldula, s mely', szerinte, a
messze belfsldon nomad életet é1, s a hadi foglyokat
inkabb megeszi, semhogy eladné.

A ,pakaszéro¥ szd bizonyosan portngal szdr-
mazisu, 8 a Magyar dltal emlitett pakaszérok nem egye-
bek, mint & masok &ltal emlitett ,empacasseird“k,
kik Angoldban portugal szolgilatban vannak. Living-
stone azt mondja roluk : ,Bizonyos szabadkémivesi test-
vérséget alkotnak , melybe csak azt veszik fil, ki ta-

pasztalt vadasz 8 puskdbol jol tud J6ni. Megkultnbiz-
~ tetésiil bivalybbrbsl valo szalagot viselnek fejik korfl;
minden siirget6s esetben Ok a killdittek., Igen biztos
emberek s hadi szolgalatban a portugalok legjobb ben-
sziilttt csapatat képezik.* — Magyar a vadbivalyt a
benszilloftek nevével ibbbnyire ,pakasza“-nak , de egy
két helyen ,enpakaszd“-nak is moudja, Cooley szerint
tulajdonkép ,mpakaszd“-nak kell irni. E szotol szér-
mazik a ,pakaszéro“ vagyis inkdbb ,empakaszeiro.*—
Ha e tarsulat, mint Magyar allitja, eredetileg a ben-
sziilottek keblében a zsagak ellen tamadt, bizonyosan
a 820 képzijét sajat nyelvokbil vették volna. Azért ne-
kem hihetGbbnek latszik, hogy a tarsulat szerzfii a por-
tugalok, kik azt telepitvényeik étalméra kiilinsen &
zsagak ellen is létesitették. Azonban az is meglehet,
hogy a tarsulatnak eredetileg bunda képzdjii neve volt,
de utobb a portugal képzijii nevezetet fogadtak el, mint
pl. & ,pombeiro* szoval is tették. Ez bensziilitt keres-
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keddt jelent 8 vagy a bunda ,pambun® (it) szétol ered,
vagy pPombo® tartomanytdl, mely Kongo belsejében
van, hova a bensziilstt kereskedtk kiilonisen jartak
vala. H. J
+1) Magyar elbeszéléseiben tobb oly dolgot taldlunk,
melyek hihetleneknek latszanak, s gyakran azt gondol-
hatook , hogy nagyit vagy épen koholményokat kizsl.
Igy pl. tibb helyiitt s ismételve dllitja, hogy e vagy ama
népaégek ,anthropophagusok®,  kannibilok®, stb. Ezt
nem igen hinndk , ha kiilontsen a IX. fejezethen nem
hozna fel oly részleteket, melyek nem lehetnek kohol-
minyok. T ams - ban is olvassuk: ,A régi babona még
most i8 megmaradt e népek kizt. Még az curopai tele-
pitvények kizelében is valoban mesés dolgok torténnek ;
de killontsen Benguela belsejében igazin kegyetlen
szokdsok uralkodnak. Egy portugal tisztviseld tudosi-
tisa szerint ttibbi kozt Bailundo keriilet keleti szormszéd-
Jainal (150 mérfoldre Benguelatél) még mainapiglan
azon szokis uralkodik , miszerint 1j széba korminyra-
léptekor egy ledlt kiivér Sreg néger husit tebén vagy
diszné hisaval keverve a fejdelem és hiiberései finne-
piesen megeszik, jelétil annak, hogy a fejdelemnek joga
van , minden alattvaléjival ngyanazt tehetni* — Ca-
vazzi, mar szintén idézett munkdjiban, azt mondja,
hogy Kongotol keletre a belfgldon sok népség lakik,
melyek emberhist esznek, mikép a Zairén tal lako
kongo-riamulazzdk. (Cooley szerint ,ria-mulazza® annyi
mint ,na-malas,“ vagyis ,na-milag,* a ,milas® sz6 pedig
a ruunda nyelven ordégst, poklot jelent). Tovabba két-
ségtelen, hogy éjszaki Afrikdban, Kiilinisen éjszaki
Guinedhan az emberaldozatok mai napiglan divatoznak.
Igy Wilson (Western Afriea; its History, Condition
and Prospects, 219, L) ezt |irja: ,A gyakorlat emberi
dldozatokat hozni a gonosz lelkek megengesztelésére
ataldnos (éjszaki Guinedban); de seholsem gyakoribb,
vagy nagyobhmértékli, mint Asanti és Dahomdi kiralysd-
gokban 5 a Bonny folyo mellékén. A két el6bbi helyen foly-
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3) »

4)

vast nagy szammal ldozoak embereket, fileg hadi foglyo-
kat, a fejdelmi elddtk arnyainak, és pedig hajhorzaszis
8 paratlan kegyetlenséggel. Mikor a kirily meghal , fs
feleségeinek s kedvenc rabszolgdinak nagy szamét slik
le, nem annyira mint dldozatokat haragja megkérlelé-
sére, mint inkabb hogy tdrsai és szolgai legyenck g
més viligon.“ Mas helyiitt mondja : ,Dahoméiban ugy
mint Asantiban a fejdelem valamennyi el6djének sirjat
minden évben emberi aldozatok vérével tntizik.* A da-
homaii fejdelem palotijanak udvara ember koponysk-
kal van kirakva, kifalai pedig ugyancsak emberkopo-
nydkkal ékesitvék.

Hasonlo dolgokat beszél Hutehinson Szerin-

te Bonny kirdlyanak palotijaban a fokapu oszlopjai, a

szobdk palldi, az oltar oszlopja és tablai emberkopo-
nyakbol éllanak s a falakon emberi allkapesokbol ke-
szitett flizérek figgnek. Még az ugynevezett brasss-
emberek is, noha ,nemes érzelmiiek gyermekeket
szoktak aldozatul a folydkba dobni. Livingstone végre
ataldban azon megjegyzést teszi: ,A déli szélesség 20-
dik fokatol éjszakra terjed valamennyi orszigban ta-
laljuk a szokdst, miszerint az elhinyt ftintk kiséretétil
emberek bletnek le 8 mas alkalmakkor is emberdldoza-
tok hozatnak.“ H.J,
SBzoma“ vagy ,sz0ba“ (szdva) a sz teljes értel-
méheu nfelséget® jelent, s azon id6t6l fogva még mindig
a kimbunda fejdelmek ciméiil szolgal , kik csak viligi
hatalommal felruhdzvik , mig a kagzangysizsaga
fejdelem és f8pap egy személyben s azoknil még na-
gyobb tiszteletben és méltosaghan all.
Az elliinyt sz6ba halalinak hire rendesen csak két ho-
nap mulva lesz kiztnségessé , mert a kimbaudak és fo-
tisztviselok, midén a fejdelem kizelgett halalat gyanit-
jak, senkitsem eresztenck be hozzd, s nevében még ak-
kor is boesatanak ki rendeleteket, mikor méar nines &
él6k kizott. Végre a f6 kimbanda a fejdelmi haremben
levd niket tuddsitja a fejdelein halalardl, s azok legott
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iszonyn jajgatissal tndatjdk azt a viros népével, mire a
halotti tor a vad kicsapongdsok egész diihével kez-
dodik. .

b) A fejdelem leendd utbdja sohasem lakozik az uralkods
kozelében, s0i vele esak taldlkoznia is tiltva vagyon,
azért rendesen a legtavolabbra esé vidéken szokott
tanydzni. :

6) A kegyetlen babonakkal eltelt barharok nem iszonyod-
pak terhes asszonyokat felbontani 8 a méhtkben talalt
éretlen gylimilesot kiszaggatni , mellyel az wj fejdelem
testét bekenik, azt allitvin az istentelen kimbandik,
hogy azzal a fejdelem teste mindenféle fegyver ellen
biztosittatik.

1) Mihelyt az altalanos hodolatkidltas elhangzott, a fejde-
delem legott kiszongdja &altal tudatja a gyillekezettel,
micsoda 1j vevet vett fil. Ez tibbnyire valamely szo-
kasanak felel meg. Pl. a jelenleg uralkodé neve ,Kajija-
Kajangula“ azt jelenti: szaporan sietd.

0) A jelenleg nralkodd fejdelem a bihéi aristokratia nagy
hefolyasu halalmat egészen megtorte, mivel ez zsarnok
uralkodésat meg akarta gdtolni s tehat utjaban allott.
1850 febr. 3. a régi s 4ltaldban tisztelt nemességhtl 43
egyént sajat szeme lattdra végeztetett ki meéreggel.
A kivégzettekhez volt bardtom és utitdrsam, a karavan
ftndke Mursza is tartozott; sem ajandékaim sem kéré-

. seim 4ltal meg nem menthettem Gt

9) Hogy a ftld népe némileg ment legyen e kirtékony
fegyveres esapatoktol, kell hogy vezérjeik a lakatlan
erddkon keresztiil, a helységektdl tavol vezessék Oket
az ellenség foldjére, mert killsnben nincs emberi hata-
lom, mely a kizeltkbe est joszag felduldsatol vissza-
tartoztathatna. '

10) Ha a fejdelemnek ninesen alkalmas fia , ki a ,sz0m’ an
ukdn dsimba® vagyis tabormester hivatalat viselhetné,
tehat valamelyik testvérére ruhdztatik azon tisatség,

~ mely valéban nagy fontossagu e despota dllamban , hol

* Minden intézmény csak anyagi erd altal tartathatik fenn.
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12)

13)

14)

16)

16)

Felette megbotranykoztatd dolognak tekintenék, ha hy-
zasodaskor a ledny is megkérdeztetnék , akar-e a k(.
hiz menni, vagy sem; mert azt tartjdk: a nf csak a
férfi szolgalatara van teremtve, s Gritlhet, ha valaki e}
veszi. Ha mindazaltal a ledny vonakoduék a sziiléitol
neki ajanlott volegényhez menni, a kimbandak #lal
mindjart elkarhoztattatnék s soha t6bbé férjre nem szi-
molhatna.

Minden feleség szdmdira kiilin gunyho épittetik, némi
tavolsdgra egymastol, de udvar nélkiil, csak a ,utem-
bo* lakjanak van kiiltn ndvara és keritése.
Utazdsaimon tGbbsztr tapasztaltam azt. A karavinok-
nal talalkozo terhes asszonyok , mikor a szitlési fdjdal-
makat érezték, csak kissé kitértek az ithol,s néha min-
den segitség nélkiil lebetegediek. Azutin a legkizelebb
viznél megmosakodiak , ujdon sziilbtt gyermekdket is
megmostik s ezzel hatukra kitdziék s tovabb mentek a
karavinnal.

Az orszig népességének legalabb harmadrésze rabsaol
ga, ha nem fele ; de a rabszolgaknak ismét esak har-
madrésze némber, ' '

E szokési modot leginkabh csak a rabnbk haszndljik,
ferfindl a gyavasag kitiing jelének tekintetnék.

Idegen birtokon lev6 Gkor megilése még vallasi véle:
ményik szerint is nagy vétek ; ezenkiviil dra csakuem
annyi, mint rabszolgaé, azért nem csoda, hogy az ekkép.
megszikott rabszolgat nem egy konnyen lehet vissza-
valtani. — Megtirtént, hogy egyik rabszolgim, mintin
boszuallasbol nekem tetemes kirt tett vala, az emlitet
modon megszikitt 8 mas urat keresett maginak. Nem
annyira boszibol mint inkabh azért, hogy példat gzol-
giltassak {6bbi rabszolgaimnak, lehett visszavaltsirol
a fejdelemmel értekeztem. Bz mind a szvkevénytmind ij
tulajdonosit megkittztette s mind a kettOt nak&?!n it-
adatni rendelte mondvin: ,Ez a fehér a mi folvaj 820-
kisainkkal jiro hasznokat nem élvezi, mert e% rd née-
ve szégyenitd volna, kivetkezésképen kell hogy azok-
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pak terhétél is ment legyen. — En a megkitozbit tu-
lajdonost mindjart szabadon hoesatottam , de ezen a fej-
delem nagyou meghoszankodott s sz6fogadatlansigom
miatt érette tetemes viltsagbér fizetésére kitelezett,
mert egyaltalan akarta, hogy az is rabszelgdm ma-
radjon.

A fejdelmi lobogé szine veres és fehér, figgblegesen
viltakozva, de a hokak ahhoz nem tartjik magokat, s
kényok szerint hol e hol mas szinil lobogot hordanak.

18) Kiizel sem mutatjak be az egész zsikminyt, rendesen

nagyobh részét , st néha az egészet is eltitkoljak s el-
tagadjik, noha ezen biinért nemesak a vétkes, de egéss
csaladja is irgalom nélkill rabszolgaul eladatik.

19) A ganguella néyvel ismert népek az égettbort mé-

regnek tartjik s épen nem élnek vele, sit tébben mér
halallal is lakoltak azért, hogy kiztiik is be akartak
hozni az égettbort. A tetten felbisziilt vadindulati né-
pek agyontitiittek.

20) Nagy megelégedéssel tapaszialtam a délafrikai tavoli

belnépek kiozt mindinkabb gyarapodé civilisatio jeleit,
mit leginkabb az elefantcsont-kereskedésnek kell tulaj-
donitani. T6bb népek, melyek még hét nyole év elbit
az europai eikkeket nemesak nem hasznéltak, de biiba-
Jjos miveknek tartottik, s azért beszallitdsukat hazijok-
Da i8 megtiltottik, jelenleg mér inkabb szivetekért,
mint rabszolgak- és szarvasmarhakért eserélik el a bir-
tokukban levs elefantesontot. Ilyen népek a Ridmbégy-
8i folyam hosszaban tanydzd lu-banda, katanga, ki

tird, kilui, zsenzse népek s a Kubango folyon tul déire
lakoz6 mu-handak , haidongik , kongarik, humbék és
mukobalok, :

1) Az Afrika belsejében létezs orszagok kbuzbtt egyik

leghiresebb Muata ja Nvo, vagy mint Magyar tin
nem egészen helyesen irja — Muati Janvba biro-
dalma. Muropue vagy Moropu birodalomnak is ne-
vezik ; az elébbi nevezet az uralkodd cimét6l, a mml;ik
pedig & nép nevétsl kilestnvztetett. A hirodalom népét
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a portugalok ,molua%“nak, tibbesben pedig “mo-
luas,-nak nevezik;-Cannecattim hithirdeds, ki
bunda nyelvtant és szotart adott ki, azt allitja, hogy a

molua sz6 t6bbese tulajdoukép: ;milua.” De Cooley '

ezt hibasnak tartja, mert szerigfe a kérdéses nép neve
a Lulua foly6tdl szdrmazik, melynek partjan lakik,s
egyeshen ,mlua* tibbesben pedig hihetileg ,alua
A ,mu¥ vagy ,m* elérag a bunda nyelvekben minden-
esetre népet , embereket jelent, mikép a ,ka“ elbrag or-
szdgot jelent; igy pl. mundombe = mu-n-Dombe =
Dombe népe vagy emberei, Kalui = Lui orszig,
Kalovér =— Lovér orszag, sth. Cooley mar azt allitja,
hogy a ,mu“ vagy ,m" elbrag tébbesben ,a%ra valto-
zik. Az orszig fejdelmének cime igy eredt: ,munata®
annyi mint ,muene” vagy ,mani¥ azaz tr, ,ja“ vagy-
mint 4z angolok és portugalok irjak — ,ya* a geniti-
vusi rag, ,nvo“ pedig, Cooley szerint, rokona a kongoi

ymfu“-nak s tehat halat jelent; a cimnek jelentménye :

tehdt: a hal ura. A portugalok e cimet megrividitve
ymatianf“-nak is irjak , Livingstone pedig matiamyo“-
nak irja. Jollehet Muata-ja-Nvo birodalma nagy hirben
all, mégis mindeddig keveset tudunk rola. 1805-ben két
ppombeiro” litogati meg, kiket a kasszandsei kereskedd
telep feliigyeléje Da Dosta Honoratus kiildstt vala ki,
hogy, ha lehet, Afrika belsején keresztiil menve a keleti
partjin levl portugal gyarmatokig nyomuljanak eld.
Ezen pombeirok szerint Muata-ja-Nvo fovarosa Mukér
portugal teleptsl (mely Pungo Andongo kozeléhen volf)
76, a Kuango (Quango) folyotol 48, s a birodalom déli
hatirjatol 34 napi jaro foldre volt, s ezen s mas adatok
szerint Cooley annak fekvését a déli szélesség B 50' &
a keleti hosszisag 19° 55' ald helyezte (Lasd: Inner

Afriea laid open, 637 1.) Késthb méas adatok s killd-

ndsen Graca Rodrik kozlései nyomén, ki Muata-ja-
Nvo fovarosit (kilombo) 1843-ban latogats meg , annak
foldirati fekvését a déli szélesség 8° s a keleti hossziisag
22" 20" ald helyesé, (Ldsd : Geogr, Mitth. 1856. IX fiiz.)
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Livingstone ellenben azt mondja: Matiamvo varosa
tigy latszik, 19 napi jar¢ foldre van Kabangotol , vagyis
a d. sz, 8° 20' 8 a keleti hossziisag 220 32! alatt, de a
munkajihoz csatolt féldképen , melyet Arrowsmith ké-
szitett, a varos a d. sz. 8°20" s a k. h. 23° 20! alatt
van; végre Macqueen szerinta d. 8z. 208 a k. h. 24°
alatt volna. Ebbtl latjuk , mennyi bizonytalansig ural-
kodik még Afrika belsejét illetGleg. Magyar tibb iz-
ben dllitja, hogy a Moropubirodalmat is meglatogatta
de fekvésérl mitsem mond 8 csak egyszer jegyzi meg
mellesleg, hogy Bihétsl 60 napi jaro foldre van. Re-
méljiik, hogy a kivetkezl kitetekben biévebben fogja
leirni. Addig is ide igtatom, mit mas forrdsokbol me-
rithettem. Graga csak a kovetkezd sovany tuddgitist
kizli: ,Ez orszag, t. i. Muata-ja-Nvi birodalma, Afrika
helsejében kelet felé van, & tile kelet-dél-keletre Ca-
zembe tartomanya teriil. Be van rekesztve a Kasszabi és
Lurtia vagy Ru-zu folydktol, ez utobbi sés és haldis.
E folyok a Szenai folyamba (Zambeze) Smlenek. Muata-
ja-Nvo6 birodalma roppant siksdg, posvinyos helyein
nagy fak vannak. A marhacsordik nem maganbirtokok
de az dllam tulajdonai. A kiraly ginyhoi jol épfiltek s
kardzattal krnyezvék, A varosnak hathatod renddrsége
van 8 feltfintleg tiszta.“ Mas tudositasokbol tudjuk, hogy
a Muata-ja-Nvo6 varosa a Luiza vagy Loviza folyd mel-
lett épiilt, melybe t&bhh més folyon kivill a Luige szakad.
A birodalom mas folyoi: a Jambes, vagy Ja-mbese (hal-
foly6) vagyis Lulua (keseriifolyo) , mely a Roni folydba
dmlik. Ez utobbi folys, Luenya, Luakue, Kaszabi, Ka-
zaj, Kazéje, Kazeze nevekkel is illettetik.
Livingstone-ban a szoban levd birodalomrol a ki-
vetkezs tndositdasokat olvassuk , melyeket a benszilot-
tektsl kapott. , Matiamvo, vagyis Muata-ja-Nvo, valamen-
nyi balonda népek 6 uralkoddjénak vérosa mintegy 34
ang. mfldre van keletre a Lolua (Lulua) folyotol, vagyis
132 ang. mfldre &jszakkeletre Kabangotol. Kvendende
falujaban (délre a Dilolo tavatél) nehany emberre akad-
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tam, kik épen az & varosabol jotiek vala, kilevén kiildve
hogy a volt fintk halalat hirdessék ki. Az elhimyt ma-
tiamvo, ezen emberek tuddsitisa szerint, ugy latszik, té-
bolyodott volt, mert néha fel s ala dihinge a véroshan
s a kivel esak talilkozék, ellité fejét, mignem egész ra-
I%isa volt emberfejekbdl. Matiamvo ebbeli eljarisat az-
zal indokold, emberei mir nagyon megszaporodtak ste-
hat fogyasztani kell dket. Foltétlen hatalma volt alatt-
valoi élete és vagyona felett. Azon kérdésiinkre, vajjon
szokéshan vannak-e még az emberaldozatok, mint Pere-
ira idejében Cazembe varosaban voltak, azt felelték,
hogy sohasem voltak oly gyakoriak, mint Pereira alli-
totta, hanem hogy esak néha fordulnak elf, miker a
féniknek az emberi test bizonyos részeire, varazs-szere-
kiil, van sziiksége. Hozzaveték, reménylik , hogy a mos-
tani fejdelem nem ugy fog cselekedni, mint Griilt elidje,
de csak azokat fogja kivégezni, kik varazslatot vagy
tolvajedgot kivettek el.. Tovabbi azt beszélték az em-
berek , hogy mikor a matiamvo meghal , bizonyos men-
nyiségfi rabszolga Gletik le, hogy kisérfi és szolgdi le-
gyenek a més vildgon. A barotszék ugyanezt szoktak
teuni. Azt is mondtdk, hogy az elhunyt matiamvo egész
falut is eladott, hogy, ha valamit megkivant, ezt az ide-
genektdl megszerezhesse. Mikor rabszolga kereskedd
lafogatta meg, minden 4rijat lefoglalta , azutin 10—14

nap mulva nehiny embert kiilde valami jelentbsebb fa-
" luba, ott megdleté az elikeldbb lakosokat, a tobbieket
pedig elada, s igy fizeté meg a lefoglalt drikat. Ez
gyakran tirtént s csaknem valamennyi litogatoja fekete
volt.. Egy dreg ember, ki azt allitotta , hogy az clhunyt
matiamvo folytonos kisérGje volt, s kivel Katema vro-
siban talilkoztam , azt beszélte nekem, hogy a Lolo
(Lulua) a Liambdj folyo egyik aga volna, s hogy a k-
vetkezi folyok szakadnak a Loloba, t. i. a Lisis, Lisz
vagy Lisze , Kalileme , Isidis és Molong. Bgyikik sem
széles, de a Loldval egyesiilve jelentGs folyamot alkot-
nak. A tarfomany, melyet a Lolo hasit, allitolag lapos,
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termékeny, népes s terjedelmes erddifis vannak. Mati-
amvo orszaga allitélag népes de alattvalsi esekély vagy
épen semmi kereskedést sem fiznek. Ok kalikot, sot, 16-
port, durva cserépirikat s gytngyit vesznek s eserébe
elefantesontot & rabszolgét adnak. Szarvasmarhajok nin-
esen, csak maghnak matiamvinak van egy esordija,
melyet a his kedveért tart. A mostani uralkodd allitolag
gzeliden kormanyoz® sth,

Kazembe birodalma is gyakran emlittetik ; en-
nekfGvarosa Lucenda vagy Lunda, mely Cooley sze-
rint & deéli gzélesség 9" 20! 5 a keleti hosszusag 29" 16!
alatt fekszik, nines messze a Luapitla folyotol, s a Mo-
uva vagy Mofo nevii lap éjszaki oldalin épiilt, melybe a
Kanegoa, Lunda s mas folyok Gmlenck s mely a Luipa-
Ia folyoval is kapesolatban van. A varos tehat folyokkal
¢ moesarokkal van kirnyezve, miért is nagyon egész-
ségtelen. A mar emlitett két pombeiron kiviil, kik 1810
ben érkeztek oda, Lacerda 1799-hens Monteiro
1831-ben litogatik meg azon varost. — Kazembe alatt-
valéiaz arunddk vagy alundak (egyesben tulaj-
donkép: .m'runda®, s tébbeshen ,arunda,, mi hihet-
leg hegyilakost jelent) szalas, izmos s egészen fekete
emberek, Nem reszelik fogaikat, nem is tatoirozzak ma-

‘gokat, Rendesen esak dgyékuk koré kititt s bir dvvel
leszoritott kenddt viselnek , labszarukat pedig kagylo s
kavics fiizérekkel ékesitik, de bizonyos tinnepélyes al-
kalommal zubonyt sltenek Tartominyuk igen termé-
keny, mert rendes és bii estk intozik, de a foldmivelés
meg haromtenyésziés igen rosz karban van nélok. A ta-
vakban ¢s folyokban elég hal van, melyet azonban nem
tudnak besizui, jollehet az a belfoldi kereskedésnek fon-
tos tdrgya Az arundak f6 eledele a kaszava vagy ma-
niok, de tartomanyukban a banéna, jam és mis gyfi-
milestk és zildségek is teremnek. — A honi hagyoma-
nyok szerint a mult szdzadban Ganga Abilonda, Mua-
ta-ja-Nvo egyik tisztviselsje, ki a hires Kigila nevil
s08posvany wriva neveztetett vala ki, keletre forditd
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fegyvereit 8 clfoglala Quichingat s 16n alkotéja a Ka-
zgembe birodalmanak. (Kazembe , ugy latszik alkirdlyt
jelent.) A Kazembe egészen fiiggetlen, mindazaltal
Muata-ja-Nvé t atyjanak nevezi s szinleg Ot ismeri el
fourdnak. A Kazembe birodalma legtagabb értelemben
nyugat felé 40 napi jaro foldre terjed a Luburi folydig;
délkeletre 20 napi jaré foldre az Uj Zambeze-ig a
Luapula egyik melléfolydjaig. Kelet felé szomszédjai a
muzokumak és aunembik, kik a birodalma keleti ha-
tarja s a Njassza vagy Nyandsa to kozt tertild tarto-
manyt birjik. Kazembe birodalméban hires réz- és
gObanyak vannnak,

Kazembe birodalmatoél délnyugatra , Moropubiro-
dalomtol pedig délkeletre Kalovarorszig van Eat
masok Loval, Louvar, Lobale nevekkel emli-
tik. Ez orszagrol legrégibb s eddigelé legjobb tudodsita-
sunk az, melyet De Silva Texeira Sandortdl kap-
tunk, ki 1795-ben jara ottan. Akkoron a fejdelem szék-
helye (libataja) Kinhama (Quinhama)volt 50 porta-
gal mfldre az orszag hatirjatol, a Lualaba vagy Luin-
hama folyonal. ,Loval, ezt mondja Texeira, 60 port. mfld
hosszu 8 10 mfld széles. Keletre Luy szovijas Am-
boella van, délre Amboella, Bunda és Kanunga, €j-
szakra a moluak (Muropue) nagy szovaja s nyugatra
Kibokue (Quiboque) s Bunda“. —

Lobale igen nevezetes orszdg azért, mivel a Dél-
Afrika kizéphatin levé nagy vizvilasztot foglalja el
Ejszaknyugati hatdrjan a délnyugatrol jove Kazd] vagy
Kaszabi foly, melybe elstben a keletrtl jové Lualaba,
feljebb a vele majdnem egyenkvziileg folyo Lulua és
szimos mellékfolyoi tmlenek , s mely végre a Kuangd-
val (Quango) egyesiilve a Kongot vagyis Zairét alkotja.
Délkeleti oldalan a Liba foly, mely az éjszakkeletrdl
jové Liambaj (Leeambye) vagy Luambeje folyoval
egyestilve délnek tart; végre nyugatdéli oldalén a
Ngenko vagy Loeti foly, mely szintén a Liambajba sza-
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kad. A Livingstone alfal folfedezett Dilolo t6 is Lobalé-
ban, vagy keleti hatarjan van. H. J.

21) Ezen vas béklyokat ,limbimbo“-nak nevezik ; rendesen
tiz rabszolgit egy béklybba szoktak lincolni. A line-
szemekbe 1. i. egy lépésnyi tavolsagra egymdéstél fél-
arasznyi atmérGjit karika van illesztve, melyhez a rab-
szolgdk a jobb keztkre vert karikdkon atvont erfis vas
gyliriikkel vannak lancolva. Bal keztk szabad marad a
testi szlikségek végezhetésére. Ejjel azonban a nagyobb
batorsig okaért még libaikra is vernek béklyot.

22) A Moropu birodalomba tett utazdsom alkalmival lo-
vaglisra megtanitott két krot vittem magammal s egé-
szen jo sikerrel haszniltam azokat; de a belftldi ma-
gas sikokon naponkint utamba est sok ingovanyokon
esak nagy bajjal és tbb ember segitségével voltam ké-
pes dtvergbdni, s végre a Kibokue stmlyékeiben az
egyik tkrim odaveszett, a masikat pedig, mivel nagyon
batraltatott, kénytelen voltam levagni.

23) A bihéiek , mintegy 10 éve, kivincsisaghol hoztak ma-
gokkal Bengueldbol kolompér magvakat, 8 jelenleg du-
san tenyészik Bihében a kolompér, de csak a szegényeb-
bek taplalkoznak vele.

24) Kutlonhféle kerti zoldségek (bajna, tdn: hajdina? ki-
poszta, paréj, salata) magvait vittem magammal, me-
Iyeket kertemben elvetettem, s melyek igen jol tenyész-
tek ott. Szomszédjaim kuztil ‘tobbeket felhiviam, hogy
0k is termesszék e zdldségeket s ez altal tegyenek szert
J0 eleségre, de csak igen kevesen vették be tandcsomat;
a kik egy keveset elvetettek is, utobb elhanyagoltilk,
mondvan, hogy az effélék csak a fehérek szimara te-
. temtvék, nekik pedig kinnyen nyavalyat okozhatnak.

25) A maniok-termesztésre leginkabb a tibb ‘v elott kiz-
tik nralkodott nagy éhség Osztbntzte, midén két egy-
mésra kivetkezett évben a nagy szdrazsig miatt a gab-
‘nafajok egészen kivesstek. Tehat az éhségtil kénysze-
ritve hatdrostik el magokat, az utazasaik alkalmaval a
Magyar Liazlé utazdsa. 21
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26)

27)

28)

29)

ktilonbtzé népeknél latott s a szdrazsagot jol kidlld ma.
niokot termeszteni.

Mikor utazdsaimban valamely népnél hizamosabh ideig
mulattam, itt is ott is magammal vitt bihéi dohiny-
magvakbol vetGmagot szoktam kiosztani. A Moropu bi-
rodalomban, a Kaszabi foly6 kozelében esztendbnél to-
vabb mulatvan , a magammal vitt magvakhbol sajét hassz-
nélatomra termesztettem dohdnyt ; ezt latvin a lakosok,
kik kozt addiglan a dohény hasznilata épen nem wvolt
dltalanos, 8 a dohdny helyett valami vad kenderfajt,
melyet 0k ,pangd* vagy ,liamba“ nak neveznek, hasz-
naltak vala, Srommel fogadak el a dohanymagot, s ter-
mesztése csakhamar elterjede kiztik, ugy hogy most,
mint ott ujabb idében megfordult egyénektsl hallom,
nagy bivségbeu termesztik a dohdnyt. Ugyanez alka-
lommal kolompérmagvakat is kiosztottam kiztik, de
fijdalom, annak még hire is kiveszett naluk. Megfog-
hatatlan az embernek azon Uszténe, hogy altaljdban a
neki hasznot hajthato dolgot megveti, ellenben az in-
kibb kéros dolgot oly kinnyen elfogadja.

Csak egyediil ez adhatott okot arra, hogy e makacs é
minden ujitist utalé nép a maniok- és kolompértermesz-
tést elfogadta, mert a maniok és kolompér a sz4mos vizér

melletti, mindig nedves foldeken akkor is tenyészik,
ha esll nines.

E népek annyira undorodnak a tejtél, hogy esak halla-
tara is eliszonyodnak s felkialtjak : hogyan élhet vele
felnbtt ember, holott csak a kisdedek szdméra teremte-
tett ? $6t azt hiszik, hogy a kiluluk is megfenyitenék
azt, ki tejjel élne. — Az ide délre lakozo népek kiztn-
ségesebb eledele a tarho.

Az incendera fa a platianok fajihoz tartozik, igen
szapordn § csodilandd erdvel ngl. 1849 ben épiilt libd-
tam koriil alig 6lnyi magassigu zsenge hajtasokat szur-
tam a foldbe, s hét év mulva mar tobb 61 magas, terebé-
lyes fakka ntvekedtek, melyek stirii drnyékot terjeszte-
nek. Csak ezen fak rokitik meg az itteni helységek
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emlékét, mert szazadokig élnek, s még a kést jovonds-
ben is hiven &rnyékoljik az alattok mar rég elhamvadt
helységeket, megtartvin a népek hagyomanyaban a le-
tiint helységek nevét. Haldlos véteknek tartjak ezen fak
kipusztitasat, mert bizonyos vallési tisztelettel viseltet-
nek irdntok.

30) Tulajdon hazamban rendesen kukoricalisztht] siititt és
sozott Hkuskus“-t hasznilok kenyér helyett.

31) Tapasztalasbol allithatom, hogy az ezen ital altal oko-
zott részegség barmily vérmérsékletli egyéneknél min-
dig diihs elragadtatassa fokozodik, azért felette vesze-
delmes ezen kiilénben is vadindulatu népek kiizt az éven-
kint kétszer el6fordulo s mintegy két honapig tarté méz-
salivet idején mulatni. — A bihéiek ez italt nem nagyon
kedvellik, s kedves kimbombojokat nem egy kinnyen

eserélik el érte, de a ganguelldk nagy mértékben és
szenvedéllyel élvezik.

21+



VIII. FEJEZET.

Folytatisa az elébbi szakasznak.

Az add. A biintettek és btintetések. A birak és torvénykezés.

A végrehajté hatalom. A vallis. A kozoktatis. A lakosok

anyagi és szellemi termete s GltGzete. Az id0szémitds. Az

emberek életkora. Az uralkods betegségek és gyogyithsuk,
A halotti szertartasok.

Birtokra rendesen kivetett adé, vagy mdsféle
jovedékek a kimbunda népek kizt nincsenek, az
adézdsok inkdbb a termékektsl a fejdelemnek és
elljiréknak @nkénytesen benyujtott ajéndékokhbdl
allanak, kivevén azon eseteket, melyekben a lako-
sok a fejdelemnek vagy eléljaréknak biréi koaben-
Jirdsdt holmi {igyeik elintézése végett megkeresik,
mert akkor a kérdésben forgé iigy minsségéhez ké-
pest kisebb vagy nagyobb fizetést kell adni. Mint-
hogy tehdt rendes dllami jovedelmek nincsenek,
azért a kiz hivatalok rendszeresitett fizetéssel sem
jérnak, hanem azokat csak a remélhets ajéindékok
fejében viselik. <

A libatdk birtokosai az azokban megtelepedett
csalddok tehetségéhez, vagy inkdbb jo akaratjéhoz
képest killsnbizs adézdst kapnak: az aratdsbél, @
tenyésztett barombél, az elejtett vadakbol; még 8
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teherhordds bérébél is kapnak kis részt. Ok magok
ismét hasonlé, de nagyobb adézdsokat adnak az
erombe fonokoknek, kik azutdn bizonyos meghatdro-
zott idoszakban, évenkint legaldbb kétszer, a fejde-
lemnek kiildenek ajindékul sziveteket, elefanteson-
tot, viaszt, rabszolgdkat, marhdt, kapdkat.

De ezeknél sokkal nagyobbak azon adézdsok,
melyeket a koztiik gyakran eltfordunls perlekedé-
seik alkalmdval a hivatalvisel¢knek fizetni kényte-
lenek; mert a feljebbvalékhoz tandes- vagy itélet-
kérés végett sohasem lehet iires kézzel jarulni, s az
ily alkalommal az elsljiréknak nyujtott ajdndékok
leginkdbb ‘europai arikbél dllanak, s 4ltaliban oly
nyomasztok, hogy g péerlekedsk vagyondt hamar fil-
emésztik, minek kisvetkeztéhen adéssigha meriilnek;
8 ha nzsords hitelezdiknek az adéssdgot meg mem
fizethetik, végre mint rabszolgak eladatnak.

Mindezt ok jol tudjék, de a vérskben leve ka-
ros indulat mindaziltal gyakori perlekedésre Gsz-
tinzi, s mar azt is nyereségnek tartjék, ha, bar sajdt
kdrukkal, felebardtjoknak még tetemesb kdrt tehet-
ek, Azért nagyitds nélkiil mondhatjuk, hogy a
kimbunda nemzetnek egyik fele mint vadlé a mésik
fél ellen perlekedik, s azalatt a szdmos y,olombédn-
gok® (iigyvédek) s az dlnok kimbanddk mint éhes
farkasok rigédnak az eszeveszett perlekedﬁ nép
husdn.

Mér a mondottakbol gyanithatjuk, hog}? 8 ci-
vakoddst mér természeti osatonikbol kedvells, mi-
‘weletlen, vadindulati és eloitéletekkel teljes nép k-
att & thrsasdgi jogok megsértésébdl szérmazé bin-
tetteken kivill még sok oly nemiiek is vannak , me-
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lyek egyediil babons véleményeik sziileményei, §
valéban ezek oly szdmosak, hogy leirdsuk tsbh
lapra terjedne, azért eltszdmldlisukkal nem fdrasz-
tom az olvasét, elégséges levén egyet kettdst meg-
emliteni. A legkozinségesh biintettek s azoknak
megfelels biintetések a kivetkezok:

pMilonga jé munu,“ azaz lopds vétke;
ennek tobb fajai kozol legsilyosabbak: , Vékdi viri
kepia“ (a vetések megrabldsa); ,guidvo gyinhdma®
(az elejtett vad elorzdsa); ,olossi ukudvo® (a muzu-
dban fogott hal lopdsa) ; ,olonyimi ukudvo® (a méh-
kaptirok meglopdsa).

wMilonga jéd ovdtuka,* vagy is a szemé-
lyes bdntalmak vétke; ennek fajai koziil legsilyo-
sabbak: ,Kétdva kundi an széma® (a felségsértds),
mely mindig haldllal vagy rabszolgasiggal biintet-
tetik; ,kundi paknila® (a nagybdtydk ellen tett ké-
romlds és engedetlenség); ,kétiva kulonga® (a fel-
Jebbvalék ellen tett kiromlds és engedetlenség).

pMilonga jd véta,® vagyis a személysér-
tés; fajai koziil legstlyosabbak: ,olo munde® (a
gyilkossdg); ,olovisso¥ (a szem kiverés), yolokulo*
(a lébtorés); ,,olokoko® (a kéztorés).

sMilonga j4 kai* azaz hézassdgtorés.

oMilonga j4 balula,“ ennek két faja még
a gyilkossdgnil is nagyobb biintett, t.i. az ,ondele
dn kiluln“ (az elkéltozott lelkekkel valé titkos koz-
lekedés), s az ,ou hinka® (bibdjossag vétke). Ez
utébb nevezett két biintett esetében mindig a bu-
longo-ital istenitélethez folyamodnak. A babonds
elditéleteikbol szdrmazé ezen vétkeknek veszedelmes
kivetkezményei leginkébb okozzdk a délafrikai né-
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pek szerencsétlenségét, s az Amerikdba mar néhény

szdzad 6ta kihurcolt tobb millié rabszolgdnak lega-

14bb fele, valamint a jelenleg Afrikdban levd rab-

szolgiknak is fele azon képzelt vétkek blinhodésének
tulajdonithatja szomori sorsat. Nem szélok az afri-

kai népek kozitt naponkint eléfordals véres és ke-

gyetlen kivégzésekrol, melyek szintén ezen vétkekre

szabott biintetések eredményei,

Minden vétek, kivevén a két utolsét s a felség-
sértést, bizonyos dijjal véltatik meg, mely a vétek
nagysigdhoz képest kiilonbozd :

A kecske-, juh-, vagy sertvéslopds dija 30— 40
r0f szovet; az Okorlopdsé 100 —120 rof szivet s a
békedldozatra szilkséges kecske; a vetések megrab-
lésa-, a vad, s a muzna torben elfogott bal lopéisd-
ért, valamint a méhkaptirok megfosztdsaért, midén
a vétek a bulongo ital dltal tikéletesen be van bizo-
nyitva, rendesen 3 rabszolga, vagy a helyett 130—
150 rof sziivet jar biindijul, s azonkiviil egy kecske
az fldozattételre; a fejen tett konnyii sebesites biin-
dija 16 —20 rof szovet; a kéatorésé 100—120 rof
szivet s egy kecske az dldozatra; a libtirésé 260—
300 rof szovet s egy okor az dldozatra.

A szemkiverésért 200 rof szovetet s egy Okrot
kell adni, de valahényszor a szemétol megfosztott
ember szerencsétlensége okozéjinak lakdsdn megje-
len, ez mindannyiszor kiteles a mér megfizetett dij-
nak egy részét ijra megadni, s ez igy tart, mindad-
dig, mignem a kdrvallott meghal. Mert ez gyakran
eljirogat amannak hézdhoz s folyvist 1ij kovetelést
fess azért, hogy kiiitott szeme miatt mindenkinek
esifjéul szolgal s naponkint tij boszantasokat szen-
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ved, Azért a szemkiiités esete ritkdn fordul els, mert
ha torténetesen valaki mésnak a szemét verte ki,
mér ink&bb agyon is iiti, mert noha a gyilkossdgért
nagyobb dijt kell fizetnie, legalabb tobb zaklatdsa
nem lesz, ha egyszer a dijt lefizette.

A személyes bantalmak s a feljebbvalék irdnti
engedetlenségnek biindija a meghdntatottnak térsa-
dalmi &lldsdhoz képest 10 roftol egész 40 rbfig vals
szovet s egy sertvés.

A hézassdgtorés vétkeért csak a biinds férfi la-
kol, a n6 iigye egyediil esak férje akaratjétol fiiga;
a megbdntott {érj tdrsodalmi 4lldsdhoz képest 40—
150 rof szovet s egy keeske vagy okor a biindij; de
ha a vddl6 a fejdelmi nemzetség tagja, akkor a hii-
nis férfi haldllal lakol, s csalddja rabszolgdnl ela-
datik.

Az egyszerii rdgalmazds biindija 20—40 rof
szovet s egy sertvés. Mint mdr emlitettem, a bibé~
Jossig s az elkdltozott lelkekkel valé titkos kizle-
kedés a legnagyobb gonosatettek s elitélésik mindég
a bulongo-ital 4ltal torténik. E népek #ltaldnosan
azt hiszik, hogy a betegség, haldlozdsok s az élet-
nek mds bajai csak a kilulik vagy a hénkdk (biivi-
sok) hatdsabdl erednek, s kiilénssen hiszik, hogy @
hinkik a més vilagon levé gonosz lelkekkel cimbo-
riaskodnak , s ezektsl tanuljdk meg a vardzslatés
biibjossdg kértékony mesterségét, melynek segit=
ségével tetszésok szerint mindenféle dllatok, orosz=
liny, kigyd, krokodil, sth. alakjt is magokra dlt=
hetik, hogy emberté,rsalkna.k drtsanak.

A kik valakit e gonoszshg miatt bevédolm
akarnak , a legnagyobb titokban teszik meg 1épései-
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ket, s mintdn két kiilomboz6 kimbanda jéslatat )
megkérdesték, a fejdelemnél jelentik be a vadat. Ez
a védlottat felhivja, hogy feleljen meg a véddra; a
vidlott rendesen tagadja a rdfogott gonoszsdgot s
felhivia a védlét, hogy vele egyiitt menjen a bu-
longo-italra. Ki az istenitélet folytdn tigyét elveszti,
az a legkinosabb hal§llal biinhddik s esalddjinak
minden tagja eladatik. E borzaszté dldozatra rende-
sen a vagyonosb és nagy csaldddal biré , munkds
embereket szemelik ki, midén vagyonukat s egyéb
elonyiiket a kapzsi szomszédok megirigyelvén, azt
az dlnok kimbandéval megosztani iparkodnak. 8 a
~ sgerenesétlen j6l vetett hdldjukba knnyen be is ke-
riil, ha gyors futdssal meg nem szabadulhat. %)

A btintettekben itélé rendes birdk a szekulik
(helység vénei), kik az yerombe® elnbksége alatt a
torvényszéket nyilvdnosan a zsdngo-téren a nép el6tt
tartjik j itéletiket még a fejdelemhez lehet feljebb
vinni.

A vadlé nehdny rokona s ,olombdngé“-ja
(ligyvéd) kiséretében a vddlott hazdhoz jérul ; ott a
keritésen kiviil, rendesen a libata bejardsdhos kizel
o foldre telepednek, mig valaki megkérdezi, mi vé-
gett jottek oda. E kérdésre rividen esak azt felelik:
y0lo zsdngo 1% (a tandestérre). Kzt megértvén a li-
bita tulajdonosa, mindjart- meghivja ket a tandes-
térre, hol mindjart téhben a helységhsl is dsszegyiil-
nek.  Ezek azonban nyugodtan, minden szé nélkiil
hallgatjdk a vidat s a vddlott feleletét, A vadlé vagy
figyvédje hosszas és koriilményes beszédben eldadja
Vidjdt, s kétszer tapsolvén, beszédjét a szokott
wkdmuri jo tu béngysa® szavakkal berekeszti, Erre
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a vidlott vagy helyette méds valaki a vidbeszédet
szérul széra taglalja s szintén hosszasan megedfolni
igyekszik. E felelettel a felperes rendesen nines meg-
elégedve, s most mindkét fél hosszas szévaltdssal
igyekszik jogdt bebizonyitani. Erdekes ilyenkor ta-
pasztalni, mily tigyesen s kiapadhatlan ékesszdldssal
tudjék az ,olombangék" a szokdstirvényeket for-
gatni ¢s csavarni,

Ha tehét a felek meg nem egyezkedhetnek, a
dolog az ,erombe szekulu“ elé keriil. Itt a feleknek,
mielott a tdrgyaldshoz fogndnak, a birdkat a ,kui-
kila-omela® (szdjnyitds) ajndékdval kell meg-
keresnitk, mely a peres iigy nagysagdahoz képest ki-
sebb nagyobb, s sertvés-, juh-, keeske-, kapa- vagy
szivetbl 4ll; a nagyobb fontossdgiti tigyekben pe-
dig szbvetet és rahszolgdkat kell adni. Ha valame-
lyik fél nem bizvén iigyének igazsdgiban, attol tart,
hogy e¢litéltetik, a szdjnyitds ajindékdn kivill még
az: yovitukika® (kegyelemkérs) ajdndékot is be-
nyujtja, mely amanndl jéval nagyobb. De ekkor
iigyét megis nyeri, ha ellenfelének j6 iigyvédje vagy
hatalmas pértoldi nincsenek.

Miutén a birdk a zséngdn helyet fogtak, elkez-
dédik a tdrgyalds. Most mdr nem a felek, hanem
csak olombéngdik beszélnek, kik 4ltalaban nagy
iigyességet fejtenek ki védenceik védelmében. Neéha
tobb napig tart a tirgyalds, mig végre a birdk ité-
letet hoznak, mely hdromszor ismételt felkidltassal,
s a fontosabb esetekben puskalsvésekkel is tétetik
kiozzé.

A vesates fél a kérdéses iigy nagysigdhoz ké-
pest kisebb nagyobb effetu kiroja milonga,” azaz
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vétségloglalé addsdra kényszerittetik *), s ennek meg-
torténte utdn kitiizetik a hatdrnap, melyen a fogla-
lénak megfeleld birsdgot kell megfizetnie. Mindezek
utdn & nyertes fél kisebb nagyobb ,olopéndu® (k-
szbnet) ajandékot tartozik a birdknak adni.

A vesztes [él a szekuluk itéletét feljebb viheti
a fejedelemhez, de ennek az emlitett ajindékokat leg-
alébb kétszerte kell megadnia; itt gyakran megis
nyeri iigyét, de akkor ellenfele, kinek javdra a sze-
kuluk itéltek vala, rendesen hazugnak kialtja kis a
bulongo-italra hivja fel. Tehdt utéljéra is csak a
kimbanda donti el végérvényesen az tigyet.

Az itélet végrehajtdsdt maga a nyertes fél ésro-
konai eszkozlik, s esak azon esetben, midon az ellen-
fél hatalmdval meg nem birnak, szoktak a fejdelem-
hez vagy valamely hatalmas. erombe f6nikhoz fo-
lyamodni, De ez esetben, igen hasonlélag az orosz-
liny- és farkasrél sz6l6 meséhez, a nyert préda
esaknem egészen a végrehajté kormei kozott marad,
s0t néha még maga a segélyért folyamodd is ott
kénytelen borét hagyni.

A ki itélethozaskor az ,effetu kiroja® fcglaldt
megadta, a kitiizott hatdriddben az annak megfeleld
birsdgot is koteles lefizetni, mihelyt felszélittatik ;
ha mem teszi, a nyertes fél erdvel veszi meg rajta,
ha pedig tulajdon erejében nem bizik, valamely ha-
talmas erombe szekuluhoz folyamodik, kinek termé-
szetesen a kérdéshen 4116 Gsszeghez képest kisebb
nagyobb ajéndékot nyujt be. A szekulu azutén szd-
mos fegyveres kiséretében n késedelmes adéshoz me-
gyen s libatdjdban minden halogatés nélkiil beszal-
lisolja magét, s jottének okdt megsem mondva, maga
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és fegyveresei szdmdra bo ételt és italt kivetel a
gazdatol. Kz a kivetelésnek legott eleget tartpzik
tenni, kiilonben a zsdkmdnyt lesé fegyveres csapat
kounyen egész libatdjét feldulja s telptrkoli. Néha
tobb napig esak evéssel és ivdssal foglalkozik a vég-
rehajté csapat, s csak azutin szolitja fel a gazddt,
hogy tartozésat révja le, és pedig most nemesak a
torvényszéki foglalénak megfelels Gsszeget, de ren-
desen hdrom annyit kell fizetnie. Konyorgés, sirdn-
koz#s mitsem hasznal, ha a kivetelt birsigot meg-
nem adhatja, az irgalmatlan végrehajté legott feldi-
latja a libdtdt, s néha még haznépét is megkitiave
elhurcolja s rabszolgdul eladja. A zsékmdnybél a
kivetelt fél néha megkapja részét, de esak szitken,
néha meg épen semmitsem kap.

Sokszor megtiorténik, kivdlt a tartomény hatdr-
szélin levé helységekben, hogy az elitélt libdta-tu-
lajdonosok, midén a végrehajték jottének hirét ve-
szik, ellendlldsra késziilnek, s minthogy ott a libdtdk
rendesen karézatkeritéssel s drokkal jél meg van-
nak erdsitve, kinnyen megszalasztjik a megtdmadé=
kat, miutin kiziilok nehdnyat lelottek. Ekkor a meg-
szalasztott végrehajtekat rendesen a felmérgesedett
szomszédok is megtdmadjik s irgalmatlan mészdrldst
kitvetnek el rajtok *). Ha most a végrehajtokon ek-
kép boszit dllt lakosoknak attél kell félnisk, hogy &
fejdelem, vagy a nemesség kizis erovel fog réjok

tamadni, akkor ingatlan jészdgaikat ott hagyva, &
~ szomszéd tartomdnyba bujdosnak s haldlos boszub
eszkiisznek megbéntéjok s minden hozzdtartozdi el-
len. Minden kitelheté modon igyekeznek megbén-
téjoknak drtani, st minden kiilonbség nélkiil a ha-
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talmokba esé foldieik javait, még személyét is lefog-
laljék , s zdlogban tartjik , mig a karvallott ki nem
véltja, a mikor is. bejelentik megbdntéjok nevét és
lakhelyét, s oda utasitjék , hogy téle vegyen kir-
potldst. L
. Minthogy a nyertes fél tudja, hogy a filkért
3égrehajtésba.n nines kiszonet, azért ritkdn folyamo-
dik szekuluhoz végrehajtdsért, de ha maga erejével
nem képes az adést a fizetésre kényszeriteni, ravasz
dlnoksdggal igyekszik céljahoz jutni Meg sem em-
liti a torvényszék itéletét, ugy tetteti magét, mintha
az egész dolgot mér elfeledte volna, néha tibb évig
is igy folytatja a képmutatdst, de mihelyt alkalma
akad az addsnak, atyjafiainak vagy szomszédjainak
javait vagy népeit lefoglalni, azonnal megteszi, s igy
b kamattal egyiitt megveszi a tartozdst.

Hapedig igy sem tud boldogulni, mivel az adésnalk
nagy partfogdsa van,akkor minden lépését szemmel ki-
séri; s ha pl. tudomdsara Jjut, hogy az addés maga, vagy
rabszolgai vagy fogadottembereidltal szoveteket vagy
més jészdgot kiildott kiilfsldre utazé karavénnal, ak-
kor gyorsan annak eleibe keriil s a karavén utjiban
esd kiilfsldi tartomdny fejdelméhez folyamodik, ter-
mészetesen ajindékkal, hogy a tartoménydn keresztiil
utazé karavénndl levs addsdt, vagy embereit a tar-
tozds lefizetésére szoritsa. Ha a fejdelem a folyamo-
dist elfogadja, akkor vagy maga, vagy killdottjei a
kbvetelsvel egyiitt a megérkezd karavdn tanydjira
mennek s ott az addst, vagy embereit felhivjdk, hogy
& tartozdst fizessék meg tiistént, kiilonben az egész
karavan megraboltatik ®). Az ily esetben, bétor a
karavén fegyveres kisérete elég erss, hogy fegyver-
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rel is ellendllhatna, mégis egynek hibajaért sem kart,
sem halasztdst nem akar szenvedni, s kényszeri;i-u
adést, hogy tartozdsdt lerévja. Az uzsorival kiesi-
kart 6sszeg fele a kiveteldé, masik fele pedig a vég-
rehajtéé. — Hogyha pedig az adds vagyona a kijve- -
telt Gsszeg 4rdt meg nem éri, tehdt a hianyt a kara=
viin tagjai kozos adakozdssal pétoljik, de ekkor gg
adds vagy emberei a karavén fukdi (rabszolga)lesz
nek, mindaddig, mig ki nem vélthatjidk magokat.

A kielégitett kiveteld a fizetés alkalmdval ka-
pott szovetbol egy rofnyi darabot elvig, s a bikdsze
vérével megfestvén, az addsnak adja 4t mintegy
nyugtatvanyul. Ezt gondosan elteszik, mint hiteles ok-
ményt a netdn eléfordulhaté kétségek eloszlatdsdra.

Az eloadottakbdl kitetszik, hogy a kimbunda
népek kozt nemesak élet- és vagyonbiztossig min-
csen, de tobbnyire az drtatlan Biinhodik a vétkesért,
8 békessség helyett soha meg nem sziiné civakodd-
sok uralkodnak, s még a kizel rokon esalddok is &
viszonyos megtoroldsok miatt folytonos habortsag-
ban élnek. -

Ezen népek valldsa esak buta fetisimadds. Bizo-
nyos esetekben a legundokabh térgyakat, de kiild-
nésen a kigyékat, békdkat, krokodilokat, oroszli=
‘nyokat, stb. mint az istenek képmésait tisztelik. Is-
mernek f6 istenséget is, melyet ,Szuku-va-
nange® névvel illetnek, de ez, véleménytk szerint,
igen kozombos lény s az emberek sorséban esak ke-
vés résat vesz. A vilagon valédilag esak két elv,
vagyis inkdbb kétrendbeli lelkek uralkodnak: &
pkilulu-szande® (jé lélek) s ,kilulu=jan-
golo-apeszere® (rosz lélek).
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Hiszik ugyan, hogy a lélek halhatatlan s hogy
a mds viligon (kalunga) tovdbb él, de e foldalatti
mds vildg csak az itteni vilignak hasonmdsa, s csak
- érzéki élveket remélnek ott; hiszik t.i. hogy ott elég
ételok és italuk lesz, s idejoket minden gond és
munka nélkil csak vadészattal és tdnevigalmakkal
fogjdl tolteni, mert elég feleségik lesz szolgdlat-
jokra. Véleményok sferint mikor itt éjszaka, akkor
g mdsik viligon nap van s megforditva.
A [6ldi életben gyakorolt j6 vagy rosz tettekért
a mds viligon se jutalmat se biintetést nem varnak,
s azt hiszik, egyediil a kilulik onkényétél fiigg, hogy
haléluk utdn jobb vagy roszabb sorsban részesiilje-
nek. Midoén a haldl utén a lélek a ,kédlungd“-ba
jut, akkor a foldi éltében tapasztalt kériilményekhez
képest az ¢éloknek vagy bardtja vagy ellensége lesz,
8 a szerint vagy a ,szande, vagy a ,jangolo kilu-
luk“-hoz csatlakozik s azokkal egyiitt az emberek
boldogsdga vagy nyomortsiga elémozditisdn mii-
kodik. Minthogy pedig a yjangolo apeszere kilulik*
széma sokkal nagyobb mint a jétékony ,szande ki-
luliké® | azért amazok az utébbiaknak az emberi
boldogségot tervezs szdndékat kinnyen meghitsit-
jik, s szdmtalan nyomoriisdgot drasztanak az embe-
rekre. Az emberi nyomortisdgok egészen elviselhet-
lenek voludnak, ha ,Szuku-véndnge® olykor fel nem
boszankodnék a rosz lelkek gonosz tettein, s a ,gyi-
temila® (menydsrgés) altal rajok nem ijesztene, s a
makacsabbakat az ,ombéra-kerum* (mennykd) os-
tordval meg nem fenyitené. De azutén ismét ké-
nybkre hagyja oket.
. Halél utén se jutalmat se biintetést nem vérvén,
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csak az ellenséges indulati kilulik haragjét igye-
keznek gyakori dldozatokkal lecsillapitani. A végre
mindenkinek egy vagy tobb héziistene van, kiket
ykilulu ja kula kongyso“ névvel tisztelnek, s kik-
hez mint kiozbenjdrékhoz folyamodnak a kilulik ha-
ragja lecsillapitdsdra. Nagy tiszteletben tartjék s
gyakran dldoznak nekik dllatok vérével, s ezen kii-
lonbféle 4llatok alakjat abrazolé, f4bél vagy sérbel
durvin készitett bdlvinyaikat kapolnijokba teszik,
hol gondosan 6rzik, s hol koriilték tébb antilopszary
van a {6ldbe leszurva, E szarvak porrdtort faszén és
zsir keverettel megtoltvél, melyre az dldozatok al-
kalmaval égé parazst tesznek, s az igy tdmadst fiist-
tel mind magokat, mint hdzi isteneiket megfiistilge-
tik. Az emlitett kdpolnik a libdtik legelrejtettebb
részén vannak, s azokba csak a tulajdonos & az dl-
dozattételre meghivolt kimbanda mehetnek bej més-
nak nem szabad bemenni, s ha iéegen ember tirté-
netesen & kdpolna kiozelébe jut, hamar odébb &l
mert att6l fé1; hogy a képolndban levd, ismeretlen
kilulik képeit magdra haragitja.

Kétszer esztendénként, a szdraz és esds idoszak
elején a szande kilulik tiszteletére nyilvdnos kor-
menetet szoktak tartani. Ekkor az ugynevezett
pKandundu® bilvinyképet, mely természeti nagy-
saghan szovetekbsl mint bdbu van készitve, meny-
nyezet alatt ének és zeneszéval helységrol helységre
hordozzak, az iinnepileg bltozott férfiak a balvény
kiril tancolnak s tiszteletére dicsérsénekeket éne-
kelnek. A kormenetet tobb kimbanda kiséri, kik 8
pKindundu® széméra minden lib4ta tulajdonosétdl,
a kinél befordnlnak, ajéndékot kérnek, mert igy
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mondjék , a yKdndundu® mindeniitt szerenesét osz-
togat, tehat azok, kiknek alkalmok volt azt hdzok-
ban elfogadni, s a mi még tébb, széméra ajdndékot
adni, mindenesetre szdmithatnak kegyelmére, s biz-
ton remélhetik, hogy a mihez fognak, szerenesés ki-
menetele leszen ; kivalt pedig kereskedési iigyeikben
szerencsések lesznek, mindig olesé dron sok j6 ele-
fintesontot, viaszt s egyéb holmit fognak vésérol-
hatni.

A bélvényistencknek dltalaban éllatok vérével
dldoznak, s esak a fejdelem beigtatdsakor s akkor,
midén az esds évszakban az es6k kimaradnak, em-
bereket szoktak dldozni, leginkdbb hadi foglyokat.

E népek semmiféle tudoményt sem ismernek,
azért kozoktatdsrél ndluk tulajdonkép szé sem le-
het. Mindazdltal némi kézmivességek divatoznak nd-
luk, s ezeket egymdstdl tanuljdk.

Iégkitiinﬂbb mesterember & ,kdngula® (ko-
vies), ki a fegyvereket s gazdasdgi szerszdmokat
késziti. Azutdn kovetkeznek: a ,kuszongola®
(des), ki ajtét, nyoszolydt, széket s egyéb egyszert
biitort készit; a ,2vdtunga-ndnga* (takacs), ki
holmi szveteket készit, nevezetesen ,tdngét®, ,ma-
béllit“, s finom gyékényeket; az ,olombia® (fa-
zekas), ki kisebb nagyobb, gombolyt feneki fazekat
és korsét (muringe) készit.

A ,vikongo ja olibi“-k (térvaddszok), az
erdén feldllittatni szokott csaptatékat készitik, tobb-
nyire a hires pakasaéro egylethez tartoznak, s & nép-
- Dél dltaldnosan nagy tiszteletben dllnak.

A ymukuengyse-jémbakkd“k a kara-
v s egyéh utazdsokra sziikséges dolgokat készitik.

Magyar Lisz16 utazdsa. 22
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A mester pesszené“-nek, az inas pedig k4-
tun gisza“mnak neveatetiks 3

A mesterségre késziils 10-=12 éves fiinak aty-
jafiai a valasztott mesterhez folyamodnak a tanitds
végett, s rendesen 20 rof szovetet s egy keeskés
adnak neki mint foglalét. A fid megfogadja, hogy a
mestert tanuldsa ideje alatt hiven fogja szolgdlni,
parancsainak engedelmeskedni, s mindenben segitsé-
gére lenni, jutalom nélkiil, s hogy ha majd felszaba-
dal, tanitdmesterének lednydt veszi feleségiil, ha
pedig kiadé lednya nem volna, kozel rokondt veszi
el, hogy a ndla tanult mesterség idegen csaldd ko-
rébe ne keriiljon. Felszabadulisakor a kimbanda
bekeni a levlt keeske vérével s dtadja neki az im-
pemba-jelt, s ezzel mindjart mesterré is lesz.

Kik az utazdsra tartozé mivek készitését tanul-
jak, azok prébatétel végett kitelesek kiilonbozd vi-
dékekre tobb utazdst tenni s ha a portékdk eltaka-
ritdgdban és a ,banzo*~k °) helyes elintézésében elég
jértassdgot mutatnak, akkor mint ,kimbalék® ) hon=
maradt smerdseikttl a kereskedésre szoveteket kap-
nak, s a nyereséghtl bizonyos részlet nekik jir. Ez
¢letméd a legnyereségesebb s ezért elsd rendil.

A kimbunda népek dltaliban szép és magas ter-
met s rendes arcvondsok 4ltal killonboztetik meg
magokat a tobbi feketéktol ; egy ilet meghaladé ma-
gassdg koztiik nem ritka eset. Széles mellok és vil-
luk, kemény tomott hisos izmaik nagy testi erbre
mutatnak; arcvondsaik erdsen kinyomvik, jdrom-
csontuk tobbnyire erésen kisll, de nem okoz feltiind
ardnytalansigot; szemok hol apré és esillogé, hol
nagy, kerek s szelid vonzé fényit ®); vannak koatiik
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néha egészen kék szemiiek is, de a kék szem roszul
illik a fekete archoz, azért ¢k természeti hibanak
tartjak s nem szeretik ). Orruk tobbnyire rivid,
vastag, lapos s diillyedt lyuku, de soknak egyenes s
szép ardnyos orra van ¥'). Ajkaik rendesen vastagok
s gambdsok, de a finomabb orrd egyéneknek rende-
sen finomabb s jol metszett ajkuk is van. Homlokuk
tobbunyire magas, de ritkdn széles, s a fejtets felé
keskenyeds. Fejoket erésen gondor, gyapjas, tomott
haj fedi, mely araszndl hosszabbra nem igen né ).
Arcuk szine fényls fekete, de némelyeknél tsbbé ke-
. vesbbé kormos sdrgdra, s6t egyeseknél egészen sir-
ghra viltozik. Szakdlluk tibbnyire rendetleniil s
ritkdn n6, anndl siribb a szemoldokiik, mely szép
gorbiilettel drnyazza a szemet. Nem igen kedvellik
a szakdllt s még kevesbbé a bajlszt, azért mindig
gondosan leberetviljak. Hajukat a férfiak béven be-
kenik olajjal s vékony fiirtskbe fonjik, melyek a fe-
jen szabadon lebegnek, az asszonyok kiilénbféle ké-
pen csomékba kiotizik, melyek kozé ékességiil t6bb-
féle szinii gyongyoket tiiznek. A harcosok s a esint
kedvells mds ifjak a mér emlitett ,epunta® hajdisz-
szel (dragonos sisak taréjihoz hasonlé félkerek fo-
nat) tiintetik ki magokat. Mindnydjoknak felting
szépségti, jol rendezett, hé fehér foguk van, mely
meg dreg korukban is ép szokott lenni.

Viri apud- cunctas fere gentes Africae habent
limium excultas et praegrandes partes genitales,
pubes vero tam viri quam et mulieres partim abrasas,
partim naturaliter crescentes gerere consveverunt.

Tdénként egész testoket tetotol talpig olajjal

vagy zsirral szoktak bekenni, mialtal ; 2durva test-
i
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bér nagyobb fényt és rugalmassdgot nyér ). A fér-
fiak semmi metszéssel testok bdarmely részét is meg
nem bélyegzik; ellenben a nbk testtk tibb helyén
feltiing, tobbnyire valami virdg képét dbrdzolé met-
széseket tesznek. E fijdalmas tdtoirozds mennél na-
gyobb kiterjedésben és feltiinsbb alakban mutatko-
zik a testen, anndl nagyobb becsben tartatik, Tlesre
koszorilt késsel esindljdk a bevdgdsokat, s a vérat
seheket valami nivény poréval hegesztik be, ugy
hogy azok a borszinén hisos domboroddsokat ké-
peznek. Eltérve az ausztraliai vagy mds afrikai népek
izlésétol nem testok azon részét, mely meztelen szo-
kott maradni, az arcot vagy kezet, szoktdk a kim-
bunda nok tdtoirozni, hanem azon részeket, melye-
ket a természet eltakarni parancsol, praesertim circa
genitalia, in regione inquinali et hypogastrica, prae-
terea unum vel ambos musculos gluteos, néha vagy
egy vagy mindkét villapockdt is. Ezt leginkabb ke-
véssel férjhez menetelik utdn szoktdk megtenni.

A kimbnndédkat a természet j6 szellemi erdvel
dldotta meg ; eszesek, gyorsan feltaldljik magokat,
hevenyébol mondott hosszti beszédeikben ritka em-
Iékezt tehetséget tanisitanak. A mit latnak vagy
hallanak, mindent konnyen eltanulnak, nyelvet, irfist,
olvasdst, kézimunkst, kiilonosen pedig zene vagy
énekdarabot **). De minthogy az erkilesnek nélok
semmi befolydsa sines, s a tdrsadalom j6 torvények
altal nincsen fegyelmezve, azért nem esuda, ha 6k
inkdbb esak a rosz természeti dsztonvknek hédolnak
84 j6 ¢és szép irant érzékok sincs. A nyers indulato-
kon meg nem szokvén uralkodni, minden korlét nél-
kil kovetik sugalmaikat, s konnyen fellobbané ¢
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fektelen indulatjaikndl fogva gyakori vétkeket és
szornyil boszidllisokat kivetnek el. De ha bosziijo-
kat mindjért ki nem elégithetik, ordogi dlnok tette-
téssel sokszor tobb évig elfojtani tudjik, mignem j6 -
alkalom kindlkozik , a gyilolt egyén személyén s
minden hozzdtartozandén boszit dllani. Csak a h4-
zassdgi féltékenységnek nines nagy befolydsa indu-
lataikra, vagyis inkdbb a sokkal ertsebb haszonvé-
gyuknak engedve az efféle bantalmakat a megvdltds
utjén nyert karpotlas elfelejteti velsk.

Erzékeik, kivalt alitds és hallds, a koragyakorlat
miatt, felette élesek ; hihetetlen tdvolsigrél tokéletesen
megkiilonboztetik a tdrgyakat, s a legkisebb nyomot
mérfoldekre képesek kovetni, ugy szinte a t4volrél
hallott hangokat is oly jél tudjik kivenni, hogy
azonnal tudjak, miféle hang s mi tavolsdgrdl jo.

A bardtsdgban igen dllhatatlanok, kinnyen a
legkisebb okbdl eltikélt ellenségekké vdlnak, Adott
szavoknak ritkdn lesznek urai, a legkisebb énhaszon
tekintetéhsl eltagadjdk s erds eskiivel az ellenkezét
dllitjik. Felette nagy kapzsisdg s haszonvdgy jel-
lemzi dltaldban a kimbunddkat, s azért torvényeik,
eltéroleg a tobbi afrikai népek torvényeitol, a tol-
vajsdgot némileg otalmazzik. Az idegen vagyon
utdn annyira dhitoznak, hogy ezt minden lehett, de
tébbnyire ervszak nélkiili médon s inkabb hizelgd
flnoksdgeal magokhoz iparkodnak szerezni,

Jellemék ezen drnyoldai mellett vannak azon-
ban j6 tulajdonsdgaik is; ilyen a nagy vendégszere-
tet, mellyel az idegenek irant viseltetnek, midén
ezekkel Gromest hazukat, asztalukat, ha szitkség, hi-
zamos iddre is, megos ztjdk ; igaz, hosszas utazdsaikon
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nekik is van j6 alkalmok ezen tdrsasdgi erény 4ld4-
sait élvezhetni. Vallds dolgdban felette tiirelmesek,
senkit eltérd véleménye miatt nem iildoznek, vagy job-

ban szélva, errél még csak hallani sem akarnak, Az
' oregek irdnt tisztelettel viseltetvén, tobbnyire ellen-
vetés nélkiil kovetik tandesaikat; az oregeket peres
iigyeik elintézésére birdknak is megvdlasztjik, s ité-
letokben bizodalommal megnyugosznak. Végre bd-
tor harecosok, szilird magokviseletiick s méltdsdgos
kiilsejiiek.

Oltozetokre felette nagy gondot fordltamk
Mindkét nem b, lobogé, kiilonbféle eleven szinit
szovetekbol késziﬂt, taldrforma ruhdt visel, melyet
fehér, tobbszor koriiltekert gyapotovvel szorosan
dsszeszoritanak, e f616tt a vdllra, salmédra, tobbnyire
fehér, veres vagy sdrga csiki kék szovetet vetnek.
Az elébbkelsk fejoket turbanmdédra szines kendovel
- polydzzék be, de az asszonyok fedetlen fovel jarnak,
A vagyonosbak s dtaliban minden fegyverviselk
eldl, oviik ald szoritott s lelégs, kis onka- és leo-
pardbért viselnek, régi szokdsaik emlékére, midén
még csak vaddllatok borével ruhdzkodtak. Unget
esak a vagyonosbak viselnek. Sarut (luhdko), melyet
szarvasmarha vagy valami vaddllat bérébél boeskor=
médra készitenek, esak az ton viselnek, kiilonben
mezitlab jarnak. Kedveltebb nemzeti szinek a se-
tétkék és fekete.

Tkességtl kiilonbféle szinti, igen apré szemd,
ﬂVEg ¢s porcelldn gyingyoket (kaszungo) haszndlnak,
de legmkaibb csak a nok, a férfiak csak hajfdrtJexket
szoktdk kevés s nagyubbszem& gyongygyel ékesi-
teni; de a vas és réz kargyiiriket mindnydjan viselik.
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Fegyvereik : a ymutdka® "), ,didbite% ),  hu-
nya® %), yzagdja® ) s hosszticsdvii puskdk. A pus-
kdt tigyesen tudjak kezelni, ritkdn vétik el a e¢élt s
ha kell, oly gyorsan tiltik meg,hogy egy perc alatt
hdrom lovést is tesznek. A nyilat csak vaddszaton
haszndljak, megmérgezdsét nem ismerik,

Az id6t napokra, hénapokra és évekre osztjik
fel, a hetek rendszerét nem ismerik, a napnak érikra
valé felosztdsarél sem tudnak semmit, de csak az
egyes napszakokat kiillonboztetik meg, a nap 4llisd-
hoz képest; igy: ,vomene® (reggel), ,vomene kétu®
(déleldtt) , melyet megkiilonboztetoleg kézzel a nap
dlldsdra mutatnak, yhatukili® (dél), ,kiliongo® (dél-
utdn), ,ongonussi® (estve), ,uteke® (éjszaka).

Az egyes napokat kovetkezd médon soroljik el:
hetan (ma), hela (holnap), helaind (holnaputén), hela
tualale (tegnap), heldinyanya (tegnapelétt). Az em-
litetteken tul es6 napokat a jelentdl olvasé szdmi-
tassal jelolik meg.

A hénapot (szdji) egyik ujholdtél a masikig szd-
mitjak, minden mds kiillsnboztetés nélkiil, tizenkét
ily hénap egy esztend6t (virimba) képez. Az eszten-
16t szdraz vagy hideg s ests szakra osztjdk; a md~
jus, junius, julius, augusztus, szeptember és oktober
pvirimba onb4mbi¥, azaz hideg hénapok; a novem-
ber, december, januar, febraar, martius, aprilis ,vi-
rimba jombera¥, azaz esés honapok. A lefolyt esz-
tendtket benntk eléfordult valamely nevezetesb ese-
mény vagy tiinemény altal megkiilonboztetve emli-
tik; pl. ,virimba ja zala inéne“ (a nagy éhség esz-
tendeje), ,,virimba ja tuenda Komo* (Komo eljstté-
lick esztendeje, azaz melyben ¢én jottem kozéjok), stb.
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Az életkort mér 7 éves gyermeknél sem jelslik meg
az évek szdméval, hanem csak 4taldban az emberi
élet fAzisai szerint hatdrozzdk meg.

A nap- ¢és holdfogyatkozdsokat minden részvét,
s félelem nélkiil nézik, s 4taldban a csillagok vélto-
zdsainak semmi rosz hatdst sem tulajdonitanak, hi-
hetoleg azért, mivel véleményik szerint, az elkilts-
zitt lelkek orszdga nem fent, de a féld alatt van,
Oly részvétlen kozonnyel vannak a természet tiine-
ményei irdnt, hogy nyole évi koztiik tartézkoddsom
alatt sohasem hallottam ¢ket pl. a nap- és holdfo-
gyatkozas okdrél tudakozni.

Mint a természet szabad gyermekei mér zsenge
koruktél kezdve az élet minden sanyartségaihoz
* hozzétorddnek, s erts testalkotdsuknél fogva az éh-
séget, szomjat, a nagy forrésdgra hirtelen bekivet-
kezé hideget s minden bajt és faradsdgot kiénnyen
eltiirnek ; egyszerii életmédjok megévja dket a mi-
velt tdrsasdgi élettel jaré asztali s més egyéb mér-
tékletlenségek kivetkezéseitsl. Sziinteleni testgya-
korlasaik ), az nszds, vaddszat, nagy terhekkel tett
hosszas utazdsok, testi erejoket annyira megedzik s

dregbitik , hogy az europai ember el sem képzelheti
magénak.

Az ekkép nivekedett embereknél, nem ecsoda,
hogy kevés nyavalydt talilunk,azértis a hosszi élet-
kor ndlok épen nem ritka; 100 és tobb éves embe-
reket taldlunk koztitk, kik tSbbnyire még elegendd

testi erével birnak, hogy valamely munka dltal ma-
- goknak a szilkséges élelmet megszerezzék ). Hatvan
¢s tobb éves emberek hénapokra terjedd utazdsaim-
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ban, 60 fonttal terhelve hasznos, vidim s firadhat-
lan bajtdrsaim voltak.

A tengerpartokra utazé karavénokndl dtkézben
kifejlodni szokott kiilonbozo s téhbnyire makacs jér-
véanyokon kiviil foleg a kovetkezd nyavalydk ural-
kodnak e népek kozt: a himlé, mely idénkint bedll
s olykor rettenetes pusztitist tesz koatiik, mivel a
beoltdst nem ismerik. Rendesen 6rdégi biib4jos mi-
vének ta}rtjék a himlét, s elhdritdsira vagy meggyd-
gyitdsdra semmi orvosldst sem haszndlnak ; egyediil
esak a haragos kiluluknak édllatok vérével dldoznak,
mindazondltal a ragadds nyavalya korldtozésira az
gltala megtamadott vidékeket Orvonalok 4ltal el-
zérjik.

A siily elég gyakran mutatkozik s tébbnyire
felette alkalmatlan bdrbetegségeket okoz, melyeket
azonban tébbféle novénnyel, kiilonssen a ,tije“ *)
szdritott és porrdtort levelével szerenesésen gyégyi-
tanak.

- A hideglelések, melyeket leginkdbb a meg-
hitések okoznak; izzadds, gyakori érvigdsok és
képiizések 4ltal orvosoljdk. 21)

oy szembajok rendes periodikus betegségek,
melyek tavasz kezdetével szoktak bedllani, midén a
falevelek djra kifejlenek, de 4taldban nem makacs
lefolyasuak s egyszerii orvoslds, t. ic a ,bébd“-nak
nevezett kaktusféle novény fézetével tortént moso-
gatas dltal meggyogyithatok.

Ann4l stilyosabb a vérhas, mely ataliban rosz
lefolydst, s melynek azért is sokan lesznek dldozat-
jai, mivel bibdjos mivének tartjdk, melytsl esak
holmi vérdldozattal igyekeznek megmenekedni.
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A ,tenia“ vagy ,solitaria® vagyis gelészta
nyavalya itt egészen dtalanos, de nem veszedelmes,
noha eddigelé még semmi orvossédgot sem taldltak
ellene 22).

A rith itt rendesen szelid lefolydsu, egyediil
‘angyos vizzel valé mosogatis 4ltal tobb vagy ke-
vesebbidé alatt meggydgyul, s mint észrevettem, ki-
zelsem oly ragadds, mint az europai, de itt nagyon
elterjedt.

Az erdok toltve vannak szdmtalan faji illatos s
orvosi nivényekkel, s a bensziilottek sok orvosi n-
vénynek ismerik tulajdonsdgait, de mivel a nyava-
lydkat a gonosz lelkek vardzslatdnak tulajdonit-
jak, azért leginkabb a kimbanddkhoz folyamodnak,
hogy dldozatokkal a gonosz lelkek haragjat meg-
kérleljék, s épen a legsilyosabb betegségekben
nem haszndlnak orvossigot. A kimbanddik a ha-
landék legdlnokabb impostorai mar kora gyermek-
ségbktol a tettetés és hazugsdg mesterségébe avat
vék, a nép babondjit okosan ki tudjik zsdkmé-
nyolni s a betegségek elhdritdsira a legnevetsége-
sebb s a jézan észszel egészen ellenkezd modokat
alkalmaznak.

A beteg tehetségéhez képest nagyobb vagy ki-
sebb dllatnak megaldoztatdsa utdn a kimbanda tobb
jelenlévd elott a betegnek hdzi isteneit a betegség
oka s gyégyitdsa irint kérdezi meg hangos széval,
a feleletet kérdéseire a hely kozelében tigyesen el-
rejtett segédje 23) adja. Azutdn alelkektol ekkép ka-
pott vélaszt a beteggel kizli. A betegség rendesen
a beteg testéhe vardzslat dltal bejuttatott holmi vas,
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szivet, bor s més idegen darabok jelenlétének tu-
'tajdnnitta.tik, mely tirgyakat a kimbanda mér elére
kéozelében a foldbe rejtett vala el. Azutin a beteg
testét tobb helyen fenér és veres csikokkal médzolja
be s oly dllasba helyezi, hogy az emlitett s elére el-
rejtett targyak konnyen kezére lehessenek, s mig
a betegnek leginkabb fijlalt tagjit tenyerével ers-
sen simogatja s azutin markdval 6sszeszoritja, ugy
tetteti, mintha beldle valamit erével kihuzott volna,
s ekkor az Osszetartott markdt a jelenlevok elstt
felnyitvén , a foldre ejti a vas, ssbvet vagy borda-
rabot. E miitétet mindaddig ismételgeti, mignem a
testhol dllitélag kihuzott darabokbdl j6 rakdst ku-
ruzsolt a f6ldre, s azutin kijelenti, hogy most, mi-
utdn atest a belé vardzsolt idegen tdrgyaktél meg
van tisztitva, a bevett orvosi szerek sikeresek lessz-
nek. S most a sziikséghez képest belss, tébbnyire
monban csak kiilsé orvosszereket alkalmaz a be-
tegre.

Nem-szenved kétséget, hogy a kimbanddk sok
& feltiintleg j6 tékony orvosi névények tulajdonsi-
git ismervén, azok altal szapora és szerencsés gyo-
gyitdsokat eszkozolnek , de minden tetteiket nevet-
séges ¢s titkos babonafd tyolba burkoljik s a valédi
gyégyszert s alkalmazdsa m 6 djét is nagy titokban
tartjdk, azért altalok lehetet len azoknak ismeretébe
jutni, Csonttoréseket, mély vdghsokat igen hamar
tudnak meggyégyitani, de minthogy az orvosszerek,
ilkalmazdsa elstt, alatt s utdn a legotrombdbb szer-
lartdsokkal élnek, azért a beteg felgydgyihldsit in-
kibb 6rdogi kurnzsoldsuknak mintsem a gyoégyszer
hatésénak tulajdonitja.
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Mihelyt valaki meghal, azonnal a rokonok az
'elhﬂnyt hézéba jdrulnak s a holt testet szivetekkel
beburkolvin s a foldre vetett gyékényen a héz ki-
zepén kiteritvén, megkezdik a ,ndmbi“~t (siratdst)
A némberek a halotti hdzon belill és kiviil hangos
jajoatdssal siratjik az elhunytat s életében tapasz-
talt j6 tulajdonait panaszszavakkal emlegetik. A fér-
fiak a roszlelkek eliizésére a halotti hdz koriil ls-
vildoznek. E kizben az elhunytnak legjobb marhdit
levégijdk s elegends kimbombét is megszereznek s
azutan a ,pirouka-jaffa“-hoz (halotti tor) fognak.Ez
az elhunytnak vagyondhoz képest néha sok napon
és ¢jen dt tartatik a mar rothaddsnak indult holt-
test kizelében, A szdmosan egybegyiiltek étkekkel
¢s italokkal béven lakozva lirmas dobjok szava
mellett éjjel nappal sziinet nélkiil jarjik a halotti
tdncot, mig a vén asszonyok fiilhasité sirdnkozdssal
jajgatnak, s mindnyéjan a legnagyobb kiesapongi-
sokkal dobzédnak, mignem a halotti torra beszer-
zett ételt és italt elkoltvén, a holttest eltakaritdsirdl
gondoskodnak.

Ekkor az elhunytnak legkozelebbi rokonai *)
a holttestet egy lepeddbe varrva hosszii péznira ki-
tozik s ketten vallaikra vevén kihordjdk, nem a li-
béta ajtajén, de a keritésben kiilsnisen e végre ké-
szitett nyildson. A halotti kiséret csak férfiakbol 4ll,
kik sziinteleni puskalovoldozéssel kovetik a holt-
testet. Miutdn a halottvivek az elhunyt hézétol
bizonyos tévolsigra haladtak, a holttest nehéz-
ségérél panaszkodnak s egyik a mésikat taszigdlni
kezdi, hol el6re hol hitra; mintha a halott nem akar-
na a sirba menni, hanem visszafordulvén , ismét hi-
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zéban szdndékoznék helyet foglalni. Erre egyik a
kizeldllék koziil kiilonbféle kérdéseket intéz a ha-
lotthoz s felszélitja, hadd tudassa velok, a mit mon-
dani akar s kiillonosen ha valaki ellen panasza volna.
Most egyik halottvivé a holttest fejét kezével ugy
hajtja meg, mintha igent akarna mondani, s erre a
halott s élok kozti parbeszéd kezdddik.

Miért haltdl meg atyafi? kérdi egyik kisérs,
taldn biibajossaggal 61t meg valaki?
~ Erre egyik vivd a halottnak fejét igenldleg
mozgatjn. A kérdezs aztdn folytatja: Mond meg
atyafi, kit gondolsz gyilkosodnak? s legottt tébb
esmerds egyénnek sorolja fel nevét, mire a feje ta-
gadé intéssel felel, mignem végre az dlnok atyafiak
a kiiztiik mar elére kijelolt 4ldozat nevét emlitik
meg, mire a halott feje ismételve igent bélint. Most
a halotti kiséret ,ty4“! kidltdsra fakad, s a halott-
hoz ezen utolsé bucsuszavakat intézik. ,Légy nyn-
godt, atyafi, a holtak orszdgaban, mert mi itt készen
vagyunk haldlodat megboszulni® ! Végre a holttestet
gyors léptekkel a szdmdra mér elkészitett sirba viszik,
melyet rendesen az it szé1én dsnak, s melyben a holt-
testet vizirdnyosan hanyatfekve temetik el.

A magasra felhalmazott sirdombra az elhunyt 4l-
tal éltében haszndlt kiilonbféle hazi edényeket, fazé-
kokat, tanyérokat, kosarakat, s ha tébb libdta tulaj-
donosa volt — tobb marha szarvat raknak, s
azonfeliil minden sirdombon hosszi pézndra erdsitett
[ehér lobogét tiiznek ki. A lévoldozéseket még a
temetés utan is harom napig szoktdk [olytatni, de
midr csak hdromszor napjaban, t. i. reggel, délben,
és estve.
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A temetési szertartasokkal jaré dorbézoldshan
az elhunytnak vagyona vagy egészen, vagy nagyré-
szint elkoltetik, s6t néha még az elhunytnak gyer-
mekei is eladatnak, ha maskép a halotti tor ki nem
- telik, ,

A fejdelem vagy atyjafiai temetése alkalmaval
jaj annak, ki utjdban a halotti kisérettel taldlkozik,
mert sem nemére sem korira nem tekintve megra-
gadjik s a fejdelmi sirhoz hurcoljik, hol az 4ldozatra
szdnt személyek szdmdt szaporitja. A fejdelem holt-
testének eltakaritdsa utdn az ugymnevezett, valéban
rettenetes ,lunguta® %) kilenc napig tart.

A temetés utdn egy holnap mulva a biibdjos-
sfgi perlekedés kezdodik. Az elhinyt atyafiai az
elére kijelslt ellenfeloket 26) a kimbanddndl jelentik
be. Ez rendesen a kornyiildllisokhoz képest ugy in-
tézi el a dolgot, a mint neki legtébb hasznot igér.
Megadja a panaszlénak a sziikséges utasitdst, mely-
hez magdt szabnia kell, ezutdn a zsdngén nyilvin
bevidoljdk a vélt biinést, kire a halalt szerzé va-
rdzslatot fogjdk, s a bulongo italra idézik meg. Er-
r6l mér feljebb volt szé. )

1) A kimbandak kozt oly nagy az egyetértés és cimbora-
84g, hogy soha egyik a masiknak véleményét vagy ité-
letét meg nem hazudtolja, bir egészen esmeretlenck
egyméassal s tin mésmés nemzethez tartoznalk is. Erre
nézve killonss gondjok van a hozzijok érkezl panaszo-
soktél alkalmas kérdésekkel megtudni, vajjon megke-
restek-e mar mas kimbandat véleményadas végett,s mi-
féle feleletet s utasitast kaptak t6le? S ezt megmdvﬂlh

a szerint iutézik el dolgaikat.
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2) Azily kényszeritett kivindorlisok nagyon gyakoriak e

népek kozt, amidin egész csaladok a szomszéd tarto-
mény hatirain tanyazva foldieikkel, soha meg nem
sziiud esatarozast folytatnak , mignem a fejdelem halila
utén az utodja altal rendesen kihirdetett biinbocsinat
folytan hazajokba visszatérhetnek.

3) Az, effetn kiroja milonga® birsagfoglalo, mely mint mar

4)

feljebb lattuk , aranyban van a kés6hb fizetends birsag-
gal, a foglaloul adott egy rOf sztivetnek tiz réf felelvén
meg. Pl fejen tett kinnyfi sebesitésért jeladasul 4 rof
szivet kiveteltetik, tehat az Gsszes birsag, melyet annak
idején a biinds leroni tartozik, 40 r6f sziivetet tesz.

Igen gyakran megttrténik , hogy a fejdelemtsl kuldsit
rendes katonasig is, néha t&bb napi haszontalan ostrom-
lis utin a lassankint egybeseregli szomszédok segitsé-
gével visszaveretik. A gylztesek ilyenkor a kézrekeri-
tett foglyokat lemetszett orral és fiillel eresatik dtnak.
De azutin ritkin lehet nekik helyben maradniok, mert
nemsokdira az Usszes katonasiggal lesz dolguk , mely
nek nem igen allhatnak ellen.

b) Az ily adossigi végrehajtdsok nagyon veszedelmesek

az utazd karavanra nézve, mert a rendesen nagy szim-
mal Usszeseregleni szokott fld népe, latvan a jo alkal-
mat, kinnyen ratdmad a bekeritett karavanra. Ne-
kem ily kortilmények kizt mér kétszer véres csatakat
kellett a benniinket kortilvett ganguellakkal vivnom, kik
¢sak 1ibb halott és sebestilt 4ran tagitottak.

6) ,Banzo“-nak nevezik a kiilénbféle europai 4rukbol &llo

kiteget , mellyel a belfgldén rabszolgakat vagy elefant-
esontot vasarolnak. De az ily kiteghen foglalt drik ér-
téke s mennyisége a kiilonbféle tavolsdgokban tanydizo
népek kereskedéséhez képest kisebb nagyobb. Bivebb
felvilagositas végett a kivetkezl részleteket igtatom ide .
Bihéorszaghan egy f{olserdiilt fiatal , férfi vagy nd

rabszolga banzoja a kivetkezt értékekbol all :

4 rif baeta, veres vagy kék durva posatd,

8 , znarte, kék pamutszivet,
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8 rbf pintado, kék pamutszbvet fehér virdgokkal,
16 , fazenda de ley, ritka kockés szivet,
40 ti1tés s nehdany tiizkd, -
1—32 palack égettbor.
Vagy az elébbi értéknek megfelel§ masféle arik, 1. i.
1 l6fegyver, 24 r6f szivet, 50 tiltés, 2 palack égett-
bor s némely aprosigok , mint kargyfiriik, kések vagy
gyingybk. Vagy ismét mas arikbol, ba az eladonak
jobban tetszik: 1 hordd (20 font) 16por, 30 tfizks s 100
levél papiros, 8 rif szivet, 2 palack égetthor & némely
aprisigok.

Mar a Bihétdl beljebb éjszakkeletre hatvan napi
jard foldre levd Moropu birodalomban ugyanoly rabszol-
ga banzdja a kivetkezl értékekbdl all:

4 r6f baeta, 4 r6f zuarte, 4 rif keszkenyl, 8 rbf
fazenda de ley, 1 kis kitet fehér Greg szemit gyingy,
b arasz hosszil veres liveg koralfiizér, s ugyanakkora fe-
hér poreellan koralftizér,

Egy hatvan fontnyi elefintagyar ngyancsak Moro-
piban szintén az emlitett 4ron vasaroltatik, esakhogy az
elefantesontért adott banzokba legalabb még 5O ioltést
szoktak fenni, s ha az agyar 80 fontnal tGbbet nyom,
(azonban meg nem mazsiljik, de csak nagysiga sze-
rint osztalyozzik), az emlitett tsszeghez még egy lifegy-
vert is adnak, 8 még talan egy gyapju pokroeot is, némi
keveés értékii aprosagokkal (tikor, kés, sth.) egyetemben.
Ha pedig az agyar 100 fontnél tobhet nyom, akkor &
felsorolt Arucikkeken kiviil még egy fiatal rabnét is ad-
nak s arinylag tibb l6port. — Még odabb keletre a
Riambégysi folyamon tul a Kazembe tartoményokban
az elefintesontnak mar ismét nagyobb ara van, az Ind
tenger fel6l oda érkez6 arab s egyéb kereskedtk miatt,
kik szintén az elefantesontért jarnak oda, de a rabszol-
gik 4ra felette esekély, mert a valogatott ifjak és ndk
binzdja rendesen: 4 r6f baeta vagy panno da costa; 4
rif keszkenys, 4 rif koromandel, 4 rif kaluko (vagyis
fazenda de ley), 10 arasz hosszli Ureg szemit fehér
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gytngyfizér s 5 arasz hosszit veres tiveg kordlffizér.
Az oft vésirolt rabszolgikat Nyembe, Daldn-houssi,
Molondo és Gambos tartomanyokban eleféntesontért és
szarvasmarhaért eserélik ki. A szarvasmarhit azutan
onnan még jobban délre hajtjak s a mucimba népeknél
elefantesontért cserélik ki. Vannak tartéményok, hol a
binzok esak egyediil kitlénbféle szinii gytngytkbiil alla-
nak. Err6l mas helyen.

7) ,Kimbilo“-knak nevezik & karavinokkal utazo kereske-
dbket, kik tulajdon, vagy bizoményba vett arukkal a
beltartomanyi kereskedésre utaznak. Altaliban tapasz-
talt élénk emberek , néha tetemes vagyonnak (rabszol-
gaknak s szarvasmarhiknak) jutnak birtokaba.

8) Ez leginkabb a niknél vehetd észre, s nekik a tindokls
fekete arcon valdban igen jol all, s eléggé elarulja tlizes
gzerelmi szenvedélydket. '

8) Mint tapasztaltam, a kék szemet egyaltalin nem kedvel-
lik 8 azt még az europaiakndl is felttind hibanak nézik.
Ttbbsztr hallottam a néket, a mint tulajdon személyem
kfilsejérdl biralataikat egymassal kizlék, mondvan: Ez
a fehér ember magas és karcsu termeténél fogva szép
ember lehetne, ha kék szeme s sargaveres haja valami
erdei allathoz nem tenné hasonléva; kir, hogy anyja
nem fekete szemmel és hajjal sziilte a vilagra,

10) Foldieiknél az egyenes és finomabb metszetli orrot és
ajkot sem kedvellik s az ezzel bird embert ,kalunguka®-
nak nevezik s ravasz embernek tarfjak.

11) El sem képzelhetjik magunknak, mennyi gondot és
dolgot okoz ezen népeknek a hosszi hajviselet. Gyapjas
gindor hajuk ugyanis tomitten Usszeragado csomokba
bongyolodik , s igen jol kell megolajozni, hogy nagy
munkaval szamtalan , igen vékony fodrokba sodortatva
hajlékony lelogo allapotba tétethessék. S a esint ked-
velld egyének kénytelenek azt minden 14 nap alatt leg-
alabb egyszer kibontani g tjra firtokbe fonni.

E dolog kizrolag a feleségeket illeti, s érdekes
latni, mikép a férj két vagy tobb fekete Venns kbzt a
Magyar Lisalé utaziss. 23



foldre teritett gyékényen kényelmesen elnyunjtdzva nyu-
godtan hever mint holttest , mig azoknak kezei a makaes
gyapjas haj helyes elrendelésén miiktdnek. Az ,epunta®
hajfonat teljes bevégzésére rendesen 2—3 nap kell. —
Nagy véteknek tartjik a hajbél esak egy firtit is el-
vagni, 8 & mi nekik a rabszolgik sorsiban legijesztihb-
nek tetszik, az a kurta haj, mely azokat a szabad egyé-
nekts]l megktilinbbzteti.

12) Rendesen minden harmadnap szoktik testtket zsirral v.
olajjal bekenni, mert a nélkiil a fényes, barsony tapintati
felbdr, kivalt az asszonyoknal, elveszti szinét s hamvassa
durvavi valik, féleg a hives honapokban.

13) A portugal gyarmatokra utazd karavanok ujoneaitdl
gyakran lehet hallani az oft eltanult opera-aridkat éne-
kelni vagy fiityiilni. Fiatal rabszolgaim, mind a fink mind
a lednyok, mintan félesztendeig kiriiltem voltak , meg-
tanulték télem a portugal nyelvet, melyen vﬁlﬁk csak
szokdsbul beszéltem.

14) A ,mutika® hadi balta, melynek éle a mi esékﬁnyaink-
hoz hasonlit, de flile ninesen, hanem a helyett t&bb mint
aragznyi hosszii, mindinkabb hegyeseds nyulvinya van,
melynek tompa szeghez hasonld vége kurta s hajlott
végli fa nyélbe van dugva s megerbsitve. Ez eszkiz
horotva-élesre kiisziriilve keztikben hathatos fegyver.

16) A ,diabite” egészen oly szerkezet®t mint az elébbi, de
nem oly csinos, s anndl sokkal nagyobb és nehezebb;
valodilag a fejsze helyét potolja nilok, s vele nemesak

- a fakat hazaik épitésére vagjak le, de az erdfket is ki-
irtjak, midon ott széntoftldeket készitenek. Ezen 8 a ka-
pén kiviil nines is més foldmivel$ szerszamuk., A mutd.
kit és diabitét mindig Sviikhen szoktik hordani.

16 A ,hunya® arasz hosszi s Okolnyi furkoji buzoginy,
mely a szép zeikiranda fekete és veres fijabol, vagy
az orrszarvi szarvabol késziil, kolonbféle humyolﬂ.snk
kal csinositva. Tetemes messzeségrol tigyesen hajitva
litik le vele ellenségeiket.




%_

17) A jzaga’ vagy ,zagija“ 61 hosszit és végén arasznyi
hegyes éllel biré vékony s hajlékony vas dérda, mely-
nek kdzepén ott hol megmarkoljak hosszi szérti allat
farkdbol valo szakillos esomozat van megerdsitve, hogy
hajitiskor egyensilyban maradjon. B fegyver az innét
délre lakozé népek kezében, melyek megmérgezik s igen
tigyesen tudjik hajitani, sokkal veszedelmesebb, mint a
kimbunddknal, kik nem tudjik méregbe martani s kik
inkdbb a l6fegyverben biznak.

18) Rendesen a teherhordok 80—90 fontnyi teherrel egyre-
mésra naponkint 5 foldirati portugal mfldet szoktak
megtenni, s e mellett sziiken s siliny eledellel taplal-
koznak. Mindazéiltal sok napon at képesek egymdisutiu
utazni. 1855-ben a Lnngé-bungo folyé mellett kilombo-
mat, melyben valami 300 fegyveres ember volt, a Lu-
cshzi ganguellik kortilvették s esak tobb 6rai lovolds-
zég &8 hare utdn sikertilt azokat szétverntink s utunkat
folytatnunk. Minthogy léporunk nagyobbrészt el volt
kiltve, csak tartos utazassal remélhettiik a terjedelmes
vad orszadgokon keresztiil veszély nékiil Bihéorszigot
elérni, tehat 12 napig egymdisutins naponkint 7—8 oréit
gyalogoltunk s igy értiik el honunkat. Mindazdltal
egyetlen egy teherhordd sem dolt ki elfiradtan az
lithol. .

19) Oly nagy a tisztelet vagy félelem, mellyel a csaldd tag-
jai az ily bregek irdnt viseltetnek, hogy hoezijok csak
a legnagyobb tartozkodis jelével kizelednek, s kivilt a
ubk esak foldre borulva jelennek meg elUttiik, mert azt
hiszik, hogy azok mint kilonts kedveltjei a kiluluknak
esak az ezekt6l kapott intések altal lettek képesek az
élettk ellen hihettleg sokszor intézett vardzslatokat
megsemmisiteni.

20) A ,tije¢ hizonyos akéefaj, melynek levele hosszabb &s
vildgosabb szinfi 8 végén némileg sdrgéra dtmend. B fa-
nak megszaritott 8 porrd tort levele veszedelmes gebeket

is meggyogyit.
23*
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21 A vérkoplik nalok gazella szarvabol vannak késgitve, f.i.
hasznalas alkalméaval a léget nem tiiz, hanem fels,
nyitva tartott végén szivas altal huzzak ki s azutin a
nyilist'a nyely segitségével viaszkkal tigyesen beta-
paszijak, Ekkép jo sikerrel hasznaljak ez egyszerl
eszkizt.

22) Obila tartomanyba tett ntazdsom alkalmival az oda va-
16kt6] megértettem , hogy a tenia ellen valami fél font
tokmagvat héjastél megpbrkilnek s éhgyomorra elkil-
tenek. De mi sikere van ez orvosszernek, azt még ed-
dig nem volt médom megtudni.

23) E nevetséges joslasok mindig kiviil a legktzelebb erdg-

ben tirténnek. A kimbanddval mindig nehiny segédje

van., Az egész dolog larmas ének és csenglzaj koat tor-
ténik, csak a kérdésekre adott feleletek halkkal s min-
dig sok id§ vartatva tétetnek, mintha a f5ld alul jottek
volna, tGbbnyire oly érthetlen médon, hogy a kiril-
allok alig érthetnek belfltik valamit.

24) Véteknek tartjak az emberi holttestet megérinteni, azért
csak az elhunytnak rokonai kitelessége azt eltakaritani
8 ha az elhunytnak rokonai nincsenek jelen s rabszol-
gdi sincsenek, akkor a holttest temetetlen marad, mert
ha valaki idegen emberek altal paranesolna kivitetui,
akkor azoknak a teend§ tisztulasi szertartasokra tetemes
dijt tartoznék fizetni.

25) ,Lunguti“-nak nevezik azon idtktzt, mely a megholt
fejdelem eltakaritésa utani kilencednapra beall, s a 520
teljes értelmében szabad fegyverforgatast jelent. Elkkor
az egész tartomanyban a legnagyobb rendetlenség 4ll
be, a killénben is gyenge tarsasigi ttrvények egészen
elenyésznek s rettenetes fejetlenség uralkodik, az élet-
és vagyonbatorsig egészen megsziinik, az erls biintet-
leniil timadja meg a gyengét. A rég elfojtva tartott bo-
szuvagy most szabad tért nyerve véres nyomokat hagy
maga utin. Csak szémos fegyveres kiséretében lehet
llyenkor egyik helyrtl a masikra utazni. Végre a tabor-
ba széllott 1 fejdelem véget vetni parancsol a fejetlen-
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ségnek , de a vadindulati népek esak tobb nap mulva
csendesednek meg s térnek az engedelmességre.

96) Rendesen régi haraghol gyiillt, vagyonos s szamos csa-
ladi taggal bird személyeket szoktak e képzelt vétekkel
bevadolni, kik ha a veszélyrSl annak idején tudomést
vesznek , s ellenségeik erfs partjat latjak, ttbbnyire
gyors futdssal menekiilnek, semhogy a bulongo ital foly-
tin magok ¢és csalidjok romlasat bevarnik.

1) Az afrikai népek magin és kiz élete s dsszes szokésai
egymishuz nagyon hasonlok; a kaffirok, hottentottok,
hage,]ék- ovampbk § mas déh népekril Moffat, Living-
stone, Galton és Andersson munkéiban a feljebbiekhez
hasonld dolgokat olvashatunk, Wilsonbol pedig meg-
gybzidhetiink, hogy az egyenlit6t6l éjszakra laké szere-
esenyek kozt is hasonld intézmények és szokdsok ural-
kodnak. I 0




IX. FEJEZET,
A kimbunda tartomanyok részletes leirdsa.

Mér fentebb volt alkalmam megemliteni, hogy
a kiilonbféle, egymastol fiiggetlen kimbunda tarto-
ményok négy és fél szélességi s 6t hosszusdgi foko-
kon terjednek el, s hogy e tartomanyok népei
ugyanezen nyelvvel és szokdsokkal] élnek, de kii-
lonben nmemcsak orszdglati egyetértés nélkil, sot
nagyobbrészt mint egymdsnak eltokélt ellenségel
ordkos hdborusdgban élnek.

A kimbunda orszdgok a déli szélesség 9- és
14'4-dik s a keleti hosszusdg 13- és 18-dik lokai
kizt teriilnek. Hatdrjokat éjszakra és keletre a
Koanza folyam képezi, mely délkeletrsl hatalmas
ivhajtdssal nyugotnak folyvdn a kimbunda tarto-
ményokat a kimbandi ganguelldktdl s aldbb a por-
tugal birtokoktsl vdlasztja el. Nyugotra az Atlanti
tenger hatdrolja, délre a Kuparol vagy Rio 8. Fran-
cisco, de kizonségesebb néven Kibdngulula folyd
torkolatjéto]l kezdve forrdsaig s -etto6l beljebb egész
a Koanza folyam forrésaig terjedelmes vadon pusi-
tasdgok vilasztjik el a munyemba ganguellanépek-
tsl. Kiterjedésoket valami 7300 [0 mérfoldre (18
mérfoldet egy fokra szdmitva) becsiilom, az Gsszes
népességet pedig 1,880,000 1élekre, minden mfldre
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9266 lelket szdmitva. A kimbunda tartomdnyok ez
ssszes lakossagdhol a kiszdma, mupinda, muszumbe,
luszeke, munyemba és maszongo népek, szdmra mint-
egy 300,000 lélek, tulajdonkép nem tartoznak a
kimbunda néptorzshez, s mds nyelven beszélnek,
mint & kimbundak, de nyers szokédsaikra nézve meg-
egyeznek kimbunda szoms.séda.lkkal

Kiszama.

A Koanza folyam a portugal birtokoktél vi-
 lasztja el, nyugotra az Atlanti tenger hatdrolja, dél-
re a Longa folyé a mupinda népekttl vilasztja el,
végre keletre Libollo tartomdny hatdros vele. A tar-
tomdny kiterjedését 200 O mérfoldre, a lakossdg
sdmat 25,000-re szdmitom; ezek két, egymdstol
egészen figgetlen {6nck igazgatdsa alatt élnek.

A tartomdny két részre, alsé és felsé Kiszamdra
osztatik. Az elsé a tengerpartok hosszdban részint
sik, homokos féldekbol, részint kopdr sziklds he-
gyekbol 411, Kghajlatja meleg és szdraz, a foldet
esak kevés csekély vizér ontizi, s az idoszakos estk
is gyérek, miértis a lakosok gyakran a nagy szdraz-
sig miatt otthagyjik helységeiket s a Koanza és
Longa foly¢k partjaira vonulnak , hol nagyobbrészt
mivelt foldjeik is vannak, melyeken maniokot, ku-
koricdt, maszdngét (pisorgum), maszdmbéldt (rea
mais minima) és makondit (bab) termesztenek.

| Kisebh nagyobb, egyméstél rendetlen tavolsdg-
ra elsz6rt valami 800 helységeik kosiil legneveze-
teshek :
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Demba, 6 mfldre a tenger partjatél, kophr
magaslaton épiilve, alsé Kiszdma fontkének szék-
helye ; 2000 lakosa leginkébb séhdnydszattal fogla-
latoskodik. Nagy sziike levén itt az ivévianek, a la-
kosok a vidékikion nagy béségben termd roppant
vastagsdgu imbundero fékbél, melyek kénnyen fur-
haték , viztartékat készitenek , midén puha beloket
kiilonds tigyességgel feliilrdl lefelé kivdjjak. A {4k e
kivajt 4llapotukban is tenyésznek s az esd vizét fel-
fogvin, valésdgos viztartékul szolgdlnak.

Demba helység kozelében a hasonnevil kiséha~
nyak vannak. Az itt kifejtett sét mdsfél arasz hosszi
s mintegy 2 fontot nyomd, hengerded darabolkban,
ot ily darabot egy nyaldbba kiotvén , messze Afrika
belsejébe viszik, hol a kiilénboz6 tdvolsdgokhoz ké-
pest nagyobb vagy kisebb értékii pénz gyandnt fo-
rog., B sébanyik kimerithetlenek, konnyii munkaval
mivelheték s a legjobb sét szolgéltatjik, milyent
sehol masutt Afrikdban nem taldltam. Kdir, hogy a
portugal kormény ezen nagyon kezére es$ kinecset
mér régéta nem vette birtokdba.

Fels6 Kiszdma az éjszakrél elnyulé hegyline
dgazatjain teriil, azért éghajlatja alsé Kiszdmdénal
Jéval mérsékeltebb, s nagyobb részint veres agyag-
bl 4116 s az idgszakos esdzések Altal boven dztatott
féldje nagyon termékeny. Szdmos vizerektél ontd-
26t volgyeit véltozatos tenyészet s magas erddk
boritjak, de a rest lakosok a mdr emlitett élelmi
szereken Kiviil egyebet nem termesztenek. A sziklds
magaslatokon madarfészkek gyanént épitett hely-
ségek szdma taldn 400-ra rig, koztiik elsé helyen
all: Kitel-Kamdsingi, mely koves magaslaton
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épiilt s a felss kiszdmdk fshelye 1500 lakossal, kik
részint a hegyen taldlkozé sziklabarlangokban
laknak.

Kiszdma hdzi dllatai: kevés szdmu, apré fajta
szarvas marha, anndl tobb juh, kecske és sertvés, a
awhrnyasokbdl pedig sok tyik. Vad éllatai a mér
emlitett fajok, Ismeretesb névényei: a kopdlméz-
gafa, a dendéepdlma és festémoh; 1) de kivalt a tar-
tomény felsd részében bizonyosan sok még eddig
ismeretlen hasznos novényfajt lehetne folfedezni.

E tartomédnyt csak a Koanza folyam vélasztja el
a portugal birtokoktél s a portugal gyarmatok
f6vdrosa alig hét mérfsldre van, azért csodilkoz-
nunk lehet rajte, hogy a portugal kormény azt mér
régen el nem foglalta, 2) anndl is inkabb, mert j6
iriigyet taldlt volna a naponkénti zaklatdsokban,
melyeket a barbédr és vadindulatu kiszdémék a por-
tugal birtokoknak okoznak. )

Mupinda.

Kjszakra a Longa folyd, keletre Kiszala és Om-
buim tartoményok, délre a Kuvo vagy Keve folyé s
nyugotra az Atlanti tenger hatdroljak; 120 O mér-
f6ldnyi tertiletén valami 20,000 ember lakik, kik
sintén egymdstol figgetlen két fonokot uralnak.

A tartomény alig 10—12 mérfsld széles s két
rohand folys kizzé van szoritva, melyek az iddsza-
kos elontések alkalméval kiilsnosen a tengerhez k§-
zelebb lapdlyokat elarasatjik, s azokon a vizek apa-
ddsa utdn is sok kisebh nagyobb mocsirt és tavat
hagynak hétra. Igen alkalmas a foldmivelésre, ki-
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valt pedig a baromtenyésztésre. Lakosai sokkal sz
lidebb és hékésebb indulatiak mint szomszédjaik,
foldmiveldk, pdsztorok s ligyes vaddszok. Sok ma-
niokot, kukoricdt, maszdngét, maszdmbélat, babot,
tokot, dohdnyt és amendiumot (?) termesztenek.
A szaimos szarvasmarhdt, juhot és kecskét a szdraz
hénapokban a Longa folyé dltal képezett s mindig
dus névényzetii szigeteken legeltetik.

E szigetek koziil legnagyobb a Kdapollo , mely
b mérfold hosszii, de lakott helység ninesen benne,
mert alacsony s magas vizdlliskor a folyé dltal
nagyrészt elontetik. Sok elefint és vizil is tanydzik
rajta, mely vadallatokat a lakosok kitiing iigyes-
séggel tudnak vaddszni. 3)

Az éghajlat dltaldban egészségtelen,az esés év-
szakban elontott f5ldbol a nagy melegség veszedel-
mes betegségeket okozd gdziket fejt ki; de a tar-
tomdny keleti, magasabb fekvésii része egészsé-
gesebb.

Az alsé keriiletnek 250 helységei kozil fel-
tinik: Kazdnza, mely 3 mérfoldre van a tenger
partjatol, a hasonnevii té6 mellett, a fonik székhelye;
2000 lakosai hires elefdnt- és vizilévadaszok.

A fels6 vagyis keleti keriilet, mely a Hdma
hegyline dgazatjain teriil el, valami 300 helységet
foglal magiban, melyek kizt elsé helyen dll: Kdhi,.
a Héma hegység oldalin, nem messze a Muzsinzsi
folyétél, a fénvk székhelye, 2500 lakosai szorgal-
mas foldmivelsk, E helységtsl keletre egy negyed
mérfoldre s 14 mérfoldre a tenger partjitél a felsé-
ges Kiéhi vizzuhatag van, melyet még eddig senki-
sem irt le, .
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A Muzsinzsi folyé a bdilundéi hegyekhsl

kifolyvén, s délkeletrsl éjszaknyugotra mend futd-
gaban Ombuim hegyes tartoményt elhagyvén , az éj-
gzakrol délre huzédé Hama hegyldncon tor keresz-
till s itt alkotja a t6bb mint 300 1db magas viz-
esést. A szitk hegyhasadékban osszeszoritott folyd
elsében valami 80 foknyi lejtdn tajtékozva az utjd-
ban szélesen kidllé sziklasikra rohan le, s errol az-
utdn iszonyu robajjal még valami 150 libnyni mély-
séghbe figgolegesen zuhan; a nagy eséstdl megtort
viztomeg kod alakjiban magasan felszdll a légbe.—
A vizzuhatagot haragos zoldszinii disnovényzet mér
messzivdl jeloli, zugdsa pedig kivalt az esds évszak-
ban b mérfoldre hallik ; kézelrsl tekintve a felséges
jelenet bdimulatot s félelmet gerjeszt a meglepett
vindorban. A folyé az esés utdn sebesen, de rendes
mederben folyvén, a Longa folyéba 6mlik.
- Mupinda tartomdny terményei ugyanazok mint
Kiszémaéi, csakhogy tobb elefdntja és vizilova van.
Az elefintok szdma naprél napra fogy, de a vizilo-
vak, ugy litszik, mindegyre szaporodnak s a Kuvo
¢ Longa folyckban a hajézist veszedelmessé teszik.
Ugyanazon folyékban igen sok krokedil is van, me-
Iyek itt nagyon vérengzdk, hogy haldlos veszedelem
nélkitl a vizek partjéra sem lehet menni, s6t a hajé-
zist is veszélyestetik, mert megtorténik, hogy az
evezdket Gsszezuzzdk s a kisebb ladikokat feldontik.
Azért a csénakon mensk mindig nagy zajt iitnek s
gyskran 16voldoznek , hogy a veszedelmes szdrnye-
fegeket elriaszszék,
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Szumbe.

Hatdrai éjszakra a Kuvo vagy Keve folyd, nyu-
gatra az Atlanti tenger, délre a Kubéle vagy Anhm-
ddnda folyé, keletre Szelles és Ombuim tartomd-
nyok. Ejszakrdal délre a tengerpart hoszzdban 25
mérfoldre terjed, mig szélessége nyugatrdl keletrea
8 mérfoldet meg nem haladja. Osszes népességét
35,000 lélekre becsiilom, kik egymdstol fiiggetlen,
hdrom f6nik alatt élnek. '

Ejszaki részén a Timba keriilet van, melyet a
portugalok dtaldban O-Bengueldnak (Benguelha
velha) neveznek, s mely a Kuvo folyé hossziban
teriil. Foldje igen termékeny, s a mar emlitett élelmi
szereket termi, szdmos s szép fajta szarvasmarhdt is
tdplal. Kghajlata meleg s nagyon egészségtelen.
Tiébb mint 200 elszért helységei kot legnevezetesh
Timba, a fénsk székhelye, 1500 lakosai szorgal=
mas féldmivelsk és marhatenyésztok , s j6 egyetér-
tésben élnek az europaiakkal s velok kopdlmézga,
viaszk és festbmoh-kereskedést tiznek.

A tengerparttsl befelé valami b mérfildre tobb
kialudt tiizhdnyé van, melyeket magasra felhalmo-
zott ldva és hamu kiérnyez; kizelokben gazdag kén=
kételepek vannak, melyek azonban, mint tapasztal-
tam, még ki nem bdnydsztatnak.

A tartomény kozép része felett az alattvaléinak
szdma 4ltal hatalmas s nagy befolyisn Gunza f6-
nok uralkodik , ki mint a muszumbe triumviratus-
nak elnske 4ltaliban ismeretes. Tébb mint 300 hely-
ségei kozott legnevezetesbek: Gunza a Smumbe
vagy Labongo folyé torkolata mellett. E folyd ke-
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leten Bailundoorszsigbah, hol Dsdmba nevét viseli,
veszi eredetét s nyugotra folyvén s az Ombuim he-
gyes vidékekrdl alézuhanvén, sok kanyarulattal a
Szumbe foldeket termékenyiti, s végre szelid htm-
polygéssel a tengerbe Omlik. Gunza a féntk szék-
helye, erds fakeritéssel védett, szép incendéra fakkal
grnyékolt, 2000 lakost szamldls helység.

. Singe két mérfoldre van Gunzdtél, ugyan-
essk a Szumbe folyé mellett, nagy dendée palma-
erds kizepett; gyonyorii regényes fekvése s 2000
‘szorgalmas foldmivels lakosa miatt nevezetes.

Podlho még 3 mérfslddel feljebb van mint

Singe, s szintén a Szumbe folyé kiozelében, meredek
hegy oldaldban épiilt. A hegyrsl meglepé és bajols
kilitds esik & magasrdl tajtékozva lerohanéd s azutén
a palmaerdé alatt gyonyori kanyarulatokkal elki-
gyddzd, eziistos vizii folyéra. A helységnek mintegy
1600 lakosai szorgalmasan termesztik a maniokot,
kukoricdt, babot, amendiumot és dohdnyt, mely
cikkeket azutdn a tengerparton elszért europai tele-
pekre kihordvédn , tetemes kereskedést tiznek.

Adblyo déli partjdn, kozel a tengerhez No v o-

Redondo 1) portugal prezidium van, mely a mult
- szdzad végén épiilt varbol s valami200 hizat szdm-
116 helységbsl 41l. A fellegvér a tengerhez egészen
kézeleds gtilaalakt hegytetsn van épitve; kilenc
igyuja nagyobb része rézbél van ontve s 6 fontos,
kir, hogy az dgyuknak alig fele van haszndlhaté 4l-
lapothan s folszerelve, a tobbi hasznavehetlen. A vér
ko talai j6 karban vannak, s kiilénisen Da Silva
Cruz Zakarigs, ki ottlétemkor & vér paranesnoka
Volt, nagy érdemet szerzett magénak a virfalak
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helyredllitdsa s kitatarozdsa dltal. J6 egyetértds-
ben élvén a lakosokkal, ezektél Gnkénytes adakozd~
sok utjdn kapta ' meg az erbsség helyredllitdsdra
sziikséges koltséget, s nem kellett a kormény pénz-
tardt igénybe vennie.

A helység a virtol keletre meredek halmokon
s volgyeken teriil el rendetlen alakban, némely hdz
kbl s két emeletre van épitve s csinos kiilseje dl-
tal feltlinG, ezek kozt az elsé helyet a templom ér-
demli meg. %) De a helység nagyobb része a vér-
dgyuk védelmén kiviil esik. A lakosok kisebb részép
europai portugalok teszik, a tébbi bensziilétt muldt
és fekete, kik a foldmivelést egészen elhanyagolva
egyediil a belfoldi kereskedéssel foglalkoznak, mely
nehdny év elott kizdrdlag csak rabszolgavdsdrlas-
bél dllott. E kereskedés oly nyereséggel jart, hogy
sokan roppant gazdagsdg birtokdba jutdnak. Most
tilos levén a rabszolgakereskedés, a kereskedelem
focikkei: kevés elefintesont, viaszk, tobb kopdl-
mézga és festbmoh. E cikkeket a fiiggetlen belfsldi
népek viszik oda eladdsra. De e kereskedés kevés
nyereséget hajt s mindinkdbb hanyatlik, miértis a
helység mind szegényebb és népetlenebb lesz.

Ttt ismét fajdalommal kell megjegyeznem,hogy
a portugal kormény mind a mellett hogy itt mér
valami 90 év 6ta létezik a prezidium, a bensziilttek
mivelsdésére mitsem tett; s Amitds nélkil 4llithat-
juk, hogy a portugal kormény uralma csakis addig
ér, meddig a vir dgytinak golysi érnek. %) Mi le-
gyen ennek oka, azt meg nem foghatom, A benszii-
I6ttek legydzhetlen ereje nem lehet oka, mert ok
legfeljebh 5—6000 rendetlen fegyverest képesek
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dsszeszedni, s ezzel a minden oldalrél kénnyen hoz-
sdjok férhetd rendes, s dgyukkal f6lkészilt, bar sok-
kal kisebb europai fegyveres erdnek nem képesek
ellentdllani. A bensziilottek megszelidithetlen vad
indulata sem lehet oka, mert 6k szorgalmas f6ldmi-
veldk és baromtenyésztok s tigyes tengeri haldszok,
sot egyediil ok tartjak el élelmiszerrel a prezidiumot,
hol naponkint szdmosan koziilk megfordulvén s az
idegenekkel hosszii idé 6ta kozlekedvén mdr félig
civilizilva vannak, anndl is inkdbb, minthogy mér
eredetileg nydjas természetiiek. Végre még az sem
lehet oka, hogy a héditdsi munkdval jaré koltség
nem térittetnék meg. Mert a népes tartomdnynak
{obb folyo dltal termékenyitett volgyei, nagy kiter-
jedésti dendée-pilma erdéi s szdmos marhacsordai
elegenddk arra, hogy a meghédoltatott népnek zsa~-
rolésa nélkiil a hadi kiltség megtérittethessék. S az-
utén a bensziilottek sorsa anyagi és szellemi tekin-
tethen megjavulhatna, mert a civilizatio alddsaiban
részesiilnének , holott most még folyvast a babond-
jokbél szarmazé undok anthropophagia vétkében 1é-
ledzenek s a portugal iitegek lattara egymdst kan-
nibali médon felfaljdk. ©)

Délré nem messze Novo-Redonddtél a Ki-
kombovagy Ambuvido folyé torkolatja van. E fo-
ly6 forrdsa Bailundo hegyeiben van, nyugoti utjé-
ban Szelles tartoményt, hasitja s azutédn a tengerbe
szakad. A foly6 déli oldaldn, torkolatjihoz kozel, a
hasonnevij portugal faktoria van, mely foldbe dsott
ikhol épiilt, szalméval fedett 16 hazikobol 4ll. La-
kosai két braziliait kivéve portugalok, kik még

tsak nehdny év elott egyediil rabszolgakerekedés-
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sel foglalkoztak, most pedig viaszk , kopalmézga- s
festbmohhal kereskednek.

A kereskedd telep alacsony s a folyé idészakos
eléntéseinek kitett helyen épiilt, azért igen egész-
ségtelen s ez az oka, hogy soha europai telepitvé-
nyesekkel nem gyarapodott, noha meglehetésen jo
kikotsje van.

A teleptol keletre, 2 mfldre, kizel a folyé é&j-
szaki partjihoz, az egyediil fiiggetlenr benszitlottek-
t6] lakott Kik om b o helység van, iszonyu grénit
szikldktdl kornyezve, a harmadik fontk székhelye.
E helységnek 1700 lakosa van, kik fsldmivelsk,
pésztorok s tengeri haldszok ; aziszdsban oly iigye-
sek, hogy a tengeren a hullaimok és szélvész ellenére
batran és konnyen hihetlen messzeségre tsznak,
kis darab bambuszfit tartva bal hénuk alatt. De az
europaiak irdnt nem oly nydjasok, mint a t6lik éj-
szakra lakozd testvéreik, minek ok#t azonban, mint
értesiiltem, a faktoridkon lakozé europaiak kemény
és igazsagtalan bdndsmdédjiban kell keresniink.

A szumbe vagy muszumbe népek dtaliban ma-
gos s izmos testalkotdsuak ; europai szévetekbe 6l-
tozkodnek ; az asszonyok sajatsdgos hajviselet dl-
tal tiinnek ki, t. i hajokat a héalanték mellol fel-
nyllé két hegyes szarvba fonjak. Munkds, s az eu-
ropaiakkal dtaldban jol megférs emberek, kér, hogy"
az emlitett fertelmes emberevési szokast még le nem
tették.

Délre a puszta tengerpart mentében egészen &
Bélomba ‘folyé torkolatdig, egyméstdl kiilonbdzd
tdvolsigra elszért ot europai faktoria létezett, de
azokbdl a kovetkezs négy: Kibdngyula, Ki-
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szengi-itu, Kiszenge-néne s Rio-Tapado
1852-hen a szomszéd zsivany szellesi népekts] el-
pusztittatott, s most még csak az Kgyiptom nevii
telep all feon. E telep a Balomba foalyé torkolata
mellett épiilt, mintegy 40 hdzbol all, melyek részint
kobol épiiltek és eseréppel fedvék. Sildny késziiletii
dgyniiteg védi. Lakosai nagyobb része europai fehé-
rek, a tibbiek bensziilott muldtok, kik az oddbb ke-
~ letre lakozd muszelles népekkel kereskedést tiznek,
melynek cikkei: j6 mennyiségii kopdlmézga, festé-
moh s élelmiszerelk. A telep rendesen minden évhen
egyszer vagy kétszer szokott a szomszéd rablé né-
pektdl megtimadtatni, demég eddig a szdzszorta na-
gyobb, otromba erst is szerencsésen visszaverték
az dgylik segitségével 7).

A telep é¢ghajlata dltaldban véve meglehetésen
egészséges az europaira nézve is, mit aszép Balomba,
foly6 kristily tisata s fiisit vizének kiszinhetni.

Hét mfldre odabb délre a Kubdle folyénak ugy-
nevezett Anhamdanda torkolatindl Anha portugal
telep volt, melyet a muszelles népek egészen elpusz-
fitottak, lesldosvén vagy rabszolgasigba hurcolvén
lakosait. Azéta a foly6tol termékenyitett szép vidék
miveld kéz nélkiil van. 8) Etts] szintén valami 7
mfldre délre Lubito faktoria van, hol a kormdny
meészégets kemencéi vannak ; itt nem kobol, de a ten-
geri kagylok héjabél égetik a meszet. Ezen szalldst
I8 mar tibbszisr megtimadtak az emlitett rabldk, de
minthogy a part melletti szigeteken épiilt, azért nem '
oly kinnyen férhetnek hozza. A tengerparﬁ hosszéd-
ban szamos ily sziget van, melyeket keskeny de mély
csatorndk valasztanak el egymastol. E szigeteket

Magyar Liszlé utnzdsa, 24
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siivii méngofik boritjdk , ezek a kormdny tulajdona
s a hadi hajok szamdra a sziikséges tiizilat szolgdl-
tatjak, épiileti finak is alkalmasok. E helység éghaj-
lata nagyon meleg és egészségtelen; 40 lakosa sem
taldl itt iv6 vizet s dereglyéken szallitjak Bengueld-
hdl, vagy a j6 két mfldre levé Katumbéla folyshél
szérazon viszik oda, mert a folyé torkolatja a hajé-
zést meg nem engedi. A Katumbéla és Kuparol vagy
Rio 8. Francisco vagy Kibdngulula folyék koazt van
Benguela, mely a mundombe népségek teriiletén
épiilt. Ezek a tengerpart hosszdban 20 mérf6ld hosszi
teriileten élnek s hédrom kiilsnbizé felekezatre oszla-
nak. Amundombe an Katumbéla neviick a fo-
lyé mentében tanydznak; a mundombe a Gyi-
tunda, vagy kozonségesen dombe pequeno (kis
dombék) neviiek Benguela vdros krnyékén a Belo
és Bimba tavak koril lakoznak ; végre a mundom-
be an Kinzdmba, vagy kizinségesen dombe .
grande (nagy dombék) neviiek oddbb délre laknak s
a legszamosabbak s legvagyonosabhak.

A Kuparol foly6tél délre levo orszdgok és né-
pek leirdsdt mnunkdm mdsodik kitetében fogom koz-
leni, most éjszakkeletre fordulunk, a forro, hegyes,
kopdr Makéngén keresztiil, hol az éjszakrél délre a
tengerparttal csaknem egyenkozii irdnyban elnyuld
hegyldneok tetején a tulajdonképeni kimbunda né-
pektél lakott tartomanyok kezdsdnek.

Ganda.

. Hatdrai éjszakra a Kiszdngysi birtok, keletre s
délre rengeteg puszta erddségek, nyugotra a még
rengetegebb Makdngsk. 150 0 mérfoldnyi teriletén
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valami 30,000 ember lakik, kik egy rajtok Snkény-
tes hatalmat gyakorlé széba alatt élnek. A magas
sziklis hegyektol kordlvett mély vilgyeket ecsak
hegyi patakok Ontozik; ezek kozt nagysdgdval ki-
tinik az Omméate, mely a keleti vadonyokban
eredve a tartomanyon keresztiil foly s az ott taldl-
kozé vizercket magdhbaveszi s azutdn a délnyugoti
részen elfolyé Katumbéldba tmlik. A tartomédny ég-
hajlata bir meleg, mégis egészséges. A rengeteg er-
dokben sok kopdlmézgdt szolgdltats fa van s a la-
kosok a mézgdt Bengueldba szdllitjik s tetemes ke-

reskedést tiznek vele. De a mi Sket leginkabb fog-

lalatoskodtatja, az a sziinetnélkiili rablds, mellyel a
szomszéd népeknek s kivalt az utazd karavdnoknak
nagy terhére vannak. ?) Azért a gdndabelick még
messze foldon is rettenetes haramiik hirében dlla-
nak, A foldmivelés maniok, kukorica, bab és dohdny-
termesztéshol 41l. A baromtenyésztés itt nagyon ese-
kély, mert mikor szarvasmarhdra vagy juhra sziik-
ségk van, a délre lakozé szomszéd népeket keresik
f6l, s ezektol ingyen veszik el. Szdmosabb & tertvés
meg tyik.

A vason kiviil alkalmasint més kineseket is rejt
magiban e tartomdny foldje, de a vad indulatu la-
kosok a tudoméanyos kutatdsokkal foglalatos jove-
vényt nem igen hékésen fogadnik.

8ok apré, s tobbnyire magas sziklékra épilt
helységei kiszt kitiinik: Omméte vagy Nomdte a
tartomény kizepén, a fejdelem lakhelye, feltornyo-
sodott hegyen épitlye, honnan szép kilétds esik a
rengeteg erdokre s az alatta elteriilé mély vilgybe,

melyhen az Omméte foly ¢ kigyodzik el diis novény-
24+



372

zet kozott. Ommate helységet vakolat nélkiil Gssze-
halmazott kohol rakott fal keriti, az ily keritofalat g
bensziilottek ,gan gué®-nak nevezik; 1600 lakosai
vakmerd zsivinyok.

Nyugotra esik a Kibonga kerilet, melyben
valami 120 helység van, ezek kozt kitiinik Lunga,
mely szintén magas hegyen épiilt s erés gangue k-
fallal van keritve; 1200 lakosa kopdlmézga-szedés-
sel s rabldssal foglalkozik. A Lubi hegyi patak a
helységgel szemben 4ll6 hegyen keresztiltorve ket
szép vizesésen zuhog le s a vidéknek regényes te-
kintetet kolestndz; a mély vilgyet elhagyva a nyu-
gatra folyé Katumbéldba omlik.

Délre van a Dsdmba legnépesebb keriilet,
melyben valami 200 helység van. Ldngdngumbi
fellegvirként magas sziklahegyen épiilt s kofallal
van keritve; 1500 lakosa van. Nem messze e hely-
ségttl a Dsdmba hegyi patak esorgedez.

A tartomdnynak csaknem hozzdlérhetlen he-
gyes erddiben még sok elefint tanydzik, mi e vidé-
ken jelenleg ritka tiinemény, mert vagy 10 esztends
ota a tartds vaddszatok miatt az elefintok a tenger
partjdrél a messze belfoldre menekiiltek.

Gdnddtél éjszakra Kiszangysi tartomdny van,
melyet mér feljebb leirtam. Azon tul nyngatra Szel-
les tartomdny fekszik,

Szelles,

Hatdrai éjszakra Ambuim tartominy, keletre
terjedelmes lakatlan erdéség, melyen til a bailundo
népek laknak, délre Kiszdngysi, nyugotra a Makdn-
gok. 150 O mérfoldnyi teriiletén valami 75,000 em-
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per lakik, kik egymdstdl egészen fiiggetlen tobb kis
fonok alatt vannak. Mint Génda ugy Szelles is az
éjszakrdl délre elnyulé hegységen teriil el, de tobh
folydtol ontbztetik s ezért termékenyebh mint amaz
g valdsdgos €léstdra a terméketlen tengerparti vi-
déknek. A tartomdny szdmos vizerei kozitt legna-
gyobbak : a Balomba, mely nagy kanyargasokkal a
tartomdnyt keletrél nyugatra keresatiilhasitja s
Egyiptomnal a tengerbe szakad; a Rio-Tapddo, mely
Bailundo tartomédnyban ered ; a Kikombo.

Eghajlata meleg, de egészséges. Kdr, hogy kii-
lénben munkds és szorgalmas ldkosai, kik naponking
a kizel portungal birtokokbdl hozzdjok szikitt bii-
nds rabszolgdkkal szaporodnak, dithts titondllé ha-
ramiik s undok emberhusevék. Ez utdlatos vétek
oly dtalinos mnédlok, hogy nines vigalmok , melyen
egy vagy tobb embert meg ne emésztenének, Tobh-
nyire a vardzslat miatt elitélt egyének , a hadi fog-
Iyok s betegek szolgdlnak ez embertelen lakomdra.

Kereskedési cikkeik a nagy mennyiségi élelmi
szerek , melyekkel ‘a tengerpart lakosait is elldtjik,
a kopdlmézga, viaszk, festbmoh, s a csiga héjédbdl
késziilt dongo ékszer. Mindezekért Novo-Redondo és
Egyiptom prezidiumokban europai drikat cserélnek
be. Szarvasmarhdjok kevés van, de juhot, sertvést és
tylikot sokat tenyésztenek. Tiébb helyen jé vasat
taldlnak.

Az uralkods funokok kozt leghatalmasabbak :
Tunda fonike, mely helység a déli részen, hason-
nevii hegyi patak mellett kiphegyen van épitve,
2000 lakossal, kik szorgalmas (6ldmiveltk, de félel-
mes ftondlls haramidk is. Kdmera fontke, mely
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helység szintén hegyen épilt, kirnyezve regényes
volgyektol, melyeken a Vizika hegyi patak kigysd-
zik el. Kdmera 1500 lakosai a dongo ékesség készi-
tésével foglalkoznak s élénk kereskedést tiznek az
europai telepekkel. Kinyédnda fonike, e helység
a Balomba folyé mellett épiilt, 1200 lakossal, kik
foldmiveltk s kopalmézgaszedok.

A kizép tdjon Holondondo és Gyikuma
sz6bdk uralkodnak, mindegyike valami 200 helysé-
oet bir, melyek kiozt a [6nokik hasonnevii székhe-
lyei legnevezeteshek; mindegyiknek valami 1500
lakosa van, kik szorgalmas f6ldmivelok , kopdlméz-
gaszedék , dongokészittk s kereskedok. Foldjoket a
keletrsl nyngotra futé Tapddo folyé termékemyiti.

Mindezen fonskiket hirtokdval és népességé-
vel felilmulja a tartomdny éjszaki részén uralkodé
s nem oly zsiviny életii Kulembo-Kuabéandi
sz6éba, ki valami 300 helységen uralkodik, melyek
kiozt legnagyobb Kipdanda, a Kikombo folyé mel-
lett, magaslaton, erés géngue keritéssel, 3000 la-
kossal, kik foldmiveléssel, baromtenyésztéssel ; ko=
palmézgaszedéssel s dongokészitéssel s kereskedes-
sel foglalkoznak.

Ambuim vagy Ombe.

Hatdrai éjszakel Kiszéma és Libollo, keletrol
Kibdla és Bailundo, délre Szelles, nyugotra Szumbe
¢s Mupinda tartomdnyok. 200 O mérfldnyi teriile=
tén valami 75,000 ember lakik, kik egymastol fiig-
getlen, de anemességtdl sziik hatdrok kozé szoritott
hatalmu 3 fonokit uralnak. Ezek koztleghatalmasabb
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a tartomany déli részén Lumbo a Tena keriilet {6-
noke, ki valami 300 helységen uralkodik. Ezek kozt
¢lsé helyen dll: Aszdngo a Szumbe folyé kiozelé-
ben, hegyoldal meredekjén épiilve, honnan szép ki-
litds esik a palmafikkal szegélyzett folydra, Aszdin-
go a fénok lakhelye, 3000 lakossal, kik a féldet mi-
velik s viaszkkal és kopdlmézgdval kereskednek.
E helység a spanyol sgiiletésii Mera Jeromos
gydszos haldldré] nevezetes. 10)

A tartomdny kozép részén Ongysila és Hénda
keriiletek vannak, mindenike valami 200 helység-
gel, melyek kizt legnevezetesb Ongysila, sziklds
magaslaton, a fénok székhelye, 2000 lakossal,
kik a foldet mivelik s kopalmézgdval és festémohhal
kereskednek s ataliban az europaiakkal élénk koz-
lekedésben vannak. Ettél éjszakkeletre esik Hénda
keriilet, melyben J utu helység van, a Hima hegy-
ség tetején, a fondk székhelye, 2000 lakossal , nem
messze a Muzsinzsi folyétdl.

E tartomany lakosai izmos, szép testalkotdsu
emberek , leginkdbb (G6ldmiveléssel és kereskedéssel
foglalkoznak, maniokot , kukoricit, maszdmbélat, 11)
maszangat, 12) babot, tokot, burgonyat, amenduimot
és dohfinyt termesztenek, s elefdntesonttal, viaszk-
kal, kopilmézgival és festémohhal kereskednek.
Sajnos, hogy e békés életit népek is emberhiissal él-
nek, sit azt nyilvdnosan is druljik. Eltéroleg az dl-
falam ldtogatott délafrikainépek szokdsatél a hazas-
sagtorést minden kiilonbség nélkiil haldllal biin-
tetik.
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Libollo.

Hatdrai éjszakrol a Koanza folyd, mely ast g
portugal birtokoktdl vélasztja el, nyngotra Kiszdma,
délre Ombuim, keletre Hako és Kibdla tartoményok,
150 O méritldnyi teriiletén mintegy 40,000 lakos-
van. E tartomdny boritva van sziklds hegyektdl,
melyek kozt hegyi patakoktdl Ontizitt volgyek
nytilnak el. Az éghajlat egészséges, A volgyekben
elég élelmi szer terem. A Koanza folyam hosszdban
dendéepdlma-erdok teriilnek el,sa lakosok sok pél-
maolajt készitenek. Libollo lakosai kiizéptermeti,
békés', s az idegenek irdnt nydjas indulatii emberek,
mert régéta a szomszéd portugalokkal kereskedési
viszonyban dllvédn, félig civilizdltak, Az &ltalok ké-
szitett kiilonbféle pamutszivetek (tinga és mabdlla)
a belfsldon ismert s keresett cikkek,

A tartomdny {6 nevezctességeihez tartozik a
nyngoti részén levt Mulondo-Zambi (Lelkek
hegye) nevil tlizhdnyé, mely egyetlen ismert, mun-
kds tizhinyé Déli-Afrikdban. Kopdr hegyek kor-
nyezik, melyek filé magasra emeli kupdad tetejét a
tolesérrel, mely idordl idére, hdrom négy déraban
egyszer torik ki. Tompa zugés utdn gozfellegbe bur-
kolt, félolnyi dtmérojit s két slnyni magassigra fel-
nyuld lingoszlop szill fel. E tinemény tobbszir egy~
mésutén ismétlodik, de a lingoszlop mind kisebh
kisebb lesz, Végre mintegy 10 pere mulva tokéletes
csend 4ll be, s ekkor csak a tiizhdnyé kizelében 8
levegot eltsltd kénkdszagot érezni. A bensziilittek
azt vélik, hogy ott a megholtak lelkei lakoznak, s
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azért nem bidtorkodnak a hegyet megkizeliteni, an-
nél kevesbbé ott meghdlni,

A tartomdnyon sok korldtolt hatalmi fonik
uralkodik. Legnevezetesh helység Lunda, *) mely
sziklabegyen épiilt, a fontk székhelye, 1500 lakos-
sal; a hegy alatt Luinda hegyi patak foly.» ;

Libollo népei sokat szenvednek Kibdla és Bai-
lundo népei berontdsaitél, de sziklds hegyeiktsl vé-
detve még eddig megtartottik fiiggetlenségiket.

Hakovagy 0ako,

Hatérai éjszakrd]l a Koanza folyam, keletre és
délre Bailundo, nyugotra Libollo tartoméanyok.
200 O mérfcldnyi teriiletén valami 85000 ember
lakik, kik nemességtél korlatolt fejdelem alatt élnek.
Tobbszir a délre lakozé harcias bailundék dltal
évenkinti adofizetésre kényszerittettek, de jelenleg a
portugalok segitségével kivivtdk fiiggetlenségiket.
A tartominy dltaldban véve hegyes, s éghajlata
mersekelt és egészséges, de vannak terjedelmes ned-
ves lapdlyai is. Folyoi a Kuszangai és Lmbure, me-
lyek délrsl éjszakra folyvin a Koanzdba mlenek.
Terményei kiat legnevezetesb a boven taldltats s
tdn legjobb mindségii viaszk , mellyel a lakosok a
Koanzin tul éjszakkeletre levs Pungo Andongo pre-
zidinmban élénk kereskeddst tiznek. Kevés szarvas-
marhdt és juhot, anndl t6hb sertvést és tyukot tald-
link Hiko tartomdnyban. Nevezetesb helységei:

—

*) Az eredeti kdzirathan vildgos Letiikkel Lunda van frva, de a
foldképen Muluda 41, Hi J:
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Vitengo a Lubure folyéeska mellett, a finsk lak-
helye, 1500 lakossai; Kiadbanda *) a Kuszangai
folyé mellett, 2000 lakossal, kik {6ldmivelésen ki-
viil haldszattal is foglalkoznak. A biven nyert ha-
lat megszdritjdk s tizet egy esoméba kitve kereske-
désre elgzallitjdk.

Kibala.

Hatdrai éjszakra Libollo és Héko, keletre és
délre Bailundo, nyugotra Ambuim, 200 O mérfsldnyi
teriiletén valami 35,000 ember lakik, kik korldtolt
hatalmu fejdelmet uralnak s a bailundéknak mdr
régota |évenkinti-adét fizetnek. A tartomdny folybiz
a Keve és Longa, melyek keletrél nyugotra folyvan,
a tartomdnyt hasitjdk, Ezeken kiviil szdmos kisebb
nagyobb vizér termékenyiti a foldet. A tartomany
dltalaban hegyes, rengeteg erdskkel boritva, éghaj-
latja mérsékelt és egészséges. Az erdékben sok méh
van s a viaszk a rabszolgdkon kiviil a lakosok kiil-
kereskedésénck legfontosabb cikke. A viaszkot a
tengerparti faktoridkra szallitjak, a rabszolgakat pe-
dig a délkeletre lakozé népeknél szarvasmarhdért és
elefintesontért cserélik ki. '

Kibdla lakosai j6l termett s igen harcias embe-
rek , inkdbb ragadozdshdl, mintsem foldmiveléshol
¢s marhatenyésztésbol élnek. A tartomdnyban boven
fordul eld joféle vas. Két részre oszlik : Nagy és Kis
Kibdldra, amaz éjszakra, emez délre teriil, minde-

*) E helysdg nines a fildképen, a Kuszangai folyé mellett csak
Kaindo és Kiapillo helységeket taldljuk. H. J.
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niknek kiilon féndke van, de Kis Kibdla f6nske el-
jsmeri a méasiknak felsoségét.

- Kédmbuite a Longa mellett épiilt, a a fejde-
lem lakhelye, 2000 lakossal, kik f6ldmivelésbol és
haldszathdl élnek. Kingo Kis Kibdla [6nokének
lakhelye, magas sziklds hegyre épiilt méh kaptdr-
hoz hasonlit, 1200 lakosa van , kizel hozzd a Keve
foly el.

. Bailundo.

Hatdrai éjszakra Hdko s a Koanza folyam, ke-
Jetre Andulo ¢és Bihé orszdgok, délre Szambos
Hiambo és Kidka tartominyok, nyugotra rengeteg.
erdok, melyek Ambuim tartomédnytdl vilasztjak el
2000 O mfldnyi teriiletén valami 450,000 ember
lakik.

Folydi: a Keve vagy Kuvo, mely a tartomanyt
délkeletré]l nyugotra keresstiilmetszi, azutan az
Atlanti tengerbe szakad; a Dsdmba, melyet alabb
Szumbénak neveznek ; a Kuszdngai, mely a Dsam-
béba omlik ; a Kibombo, melyet aldébb Kikombénak,
vagy Ambuvidénak neveznek, s mely keletrél nyu-
gotra folyvén , a tengerbe zuhan; a Kutdtuan Mun-
goja, mely délrél éjszakra foly s a Koanzdba omlik;
a Longa, mely a tartomdny ¢sszakkeleti részén ered
sazatin az Atlanti tengerbe szakad; tovdbbd a
Géngo, Kunyinga ¢s Kuilla, melyek délrol éjszakra
folyvin a Koanzéba smlenek. Allandé tavai nincse-
nek, de az esés évszakban a Koanza és Kutdtu fo-
lyék mentéhen sok kisebb nagyobb dlléviz tdmad

A tartomdnyon két hegylane vonul él, egyen-
kiziileg segymastol 20-25 mfldnyi tdvolsigra janyu-
goti hegylanc legmagasabb pontjét a Ling i-Lin gi
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a keleti hegylincét pedig a Dsdmba csues tess,
Il hegységek gerincein két felsik tertil, a nyugati
felsik valami 4000 labra emelkedik a tenger szine
felett s mérsékelt és egészséges éghajlati, a keleti
felsik ennél valami 2000 14bhal magasabh, s mint-
hogy  téli szdraz hénapok alatt rendesen fijni szo-
kott keleti szeleknek egészen ki van téve, azért hi-

ves, sot mondhatni hideg s gyakran a téli ¢jszakd-"

kon a hémérs csaknem a fagypontra szdll, s vastag
dér boritja a f6ld szinét. A nyugoti felsikon ellen-
ben, mivel a magasabb keleti hegységtol védve
van, soha 10 foknal aldbb nem szdll a héméro.

Bailundo nyugoti része hegyes és sziklds, s ren-
geteg sitrit erddkkel van boritva, keleti része pedig
szép, hulldmos siksdg, hol terjedelmes rétek magas
erdokkel viltakoznak. Minthogy az egész tartomany
folyékban és vizerekben bovelkedik s az évszakos
esok is bovek , azért igen alkalmas a foldmivelésre,
A kukoriedn, mamoknn maszdmbdldn , maszangdn,
babon, burgonyédn, amenduimon és dohdnyon kiviil
veres hagymdt is termesztenck, de fo kereskedési,
cikkek a viaszk és rabszolgdk.

A fejdelem korlitlan hatalommal uralkodik s
alattvaldinak éltével és vagyondval paranes®l, de
ha a nemesség feliilkerekedhetik, az onkényti fej-
delmet az ligynevezett n,impunga® 13) torvény=
szék elé idézi, mely 6t lemonddsra kényszeritheti,
s hatalmét torvényes srokisére ruhdzhatja.

Bailundo a kimbunda nemzet tulajdonképi ha-
z4ja ; lakosai altaléban mint magas és szép termetil
emberek a tibbi délafrikai népek kiiil kitiinnek,
harcias vitézséggel is feliilmuljdk azokat, s azérb
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messze fuldon rettegve emlegettetnek a rettenetes
MU 1 0“ névvel. Azelott rabléjdrataikkal gyak-
ran a tengerparton levé portugal szélldsokat is meg-
keresték, most kiilonisen a messze délre levs Humbe
¢s Kobdle tartomdnyokat szoktdk feldilni, melyek
kivalt szarvas marhaban hovelkednek. 14) Altaldban
inkdbb rabldshoél élnek, s a mely mértékben bihéi
testvéreiket hadi iigyességhen muljik feliil, oly
mértékben maradnak el ezek migitt a kereskedoi

szellemben. Az idegenek irdnt kozelsem bardtsdgosak;

st durva, dlnok, rabld természetiiek, s a jovevényt
a legesekélyebb okbdl megilik, azért esak szdmos
fegyveres kiséretében lehet koztiik némi batorsdggal
utazni. 1%) Az anthropophagia a tartomdny nyugoti
részén napi renden vagyon, de a keleti keriiletekben
csak bizonyos iinnepi alkalmakkor divatoz.

Bailundo sok kisebb nagyobb hatalmu ,sz6-
veth eromhe® dltal igazgattatik, de mindezek a fej-
delem felséségét elismerik. A tartomany éjszakkeleti
részén Onduma vagy Mulemba keriilet van, melynek
120 helységeit meg annyi szekulu igazgatja, kik
mindnydjan a felettok uralkoddé ,erombe szekulu®
vagy yszoba an Mulemba® (6ndknek adéznak. Leg-
nevezetesh helység Viten da, Kongori a houssi, az
erombe székhelye, a Kutdtu folyé kozelében, nyilt
térségen, erds fakeritéssel és drokkal, 2000 lakossal.

Gyikoma keriilet keletre van, mintegy 150
helységei kst elss helyen all Viheli a féndk lak-
helye, a hasonnevii folyéeska mellett, termékeny erdsk
kiizt, keritéssel és drokkal, 2000 lakossal, kik a {61~
det mivelik s a vadmézbol nyeit viaszkot Bengueldba
szdllitjdk.
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Donde és Kimbolenge keriiletek délke-
letre esnek, mindenikének vagy 120 helysége van,
melyek kiizt legnevezeteshek a hasonnevii f5nokik
libdtdi, melyek magas sikon épiiltek, magas incen-
derafak drnyékdban, s mindenikének vagy 2000 la-
kosa van, kik a helységeiken keresztiiljdré bihéi
karavdanokkal élénk kereskedést iiznek.

Kipeju,Kapitingoés Lom-dgdnda ke-
riiletek délre esnek. Kipeju fonske, ki alatt vagy
300 helység van, nagy befolydst gyakorol az im-
punga-gyiilésen, mert elnike s azért gyakran a fej-
delemnek félelmes ellenfele. Székhelye Kdpdlla
helységhen van, az erdds Kipejn heg}'sé'g oldalin
épiilt, erds gdngue keritéssel, 2500 lakossal, kik a
karavénok elott vakmerd zsivinyok hirében dllanak.

Kapitdngo keriilethen valami 150 helység
van, f6nike mint 6rokos f6 hadvezér az isszes bai-
lundo hadsereg vezére. 1) Kildndi a hasonnevii
foly6eska mellett kives 'magaslaton épiilt helység,
a [onok székhelye, 2000 lakosa van, kik bator har-
cosok.

Lom-dgénda keriilethen valami 120 helység
van, jelenlegi fontke a fejdelem kozel rokona s hil
pértolja, azért most & vezérli Kapitingo fonoke
helyett a tartomény Osszes seregét. Zsula termé-
keny volgyben épiilt s erss kolalla) keritett helység,
2500 lakossal , a f6nik lakhelye.

Délnyugotra Kubula kertilet van, mely azeldts
Kidkdhoz tartozott, de most Bailundo fejdelmét
uralja. B0 helysége kozt legnevezetesh : Kumbira
a fonk lakhelye, sziklds hegyen, 8000 lakossal, kik
nyugtalan dithis zsivdnyok. Nem messze Kumbirétdl
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regényes vilgyben van a hasonnevii 1j sz4llds, mely-
nek félig civilizalt lakosai nagyobbrészint Bengue -
14bol szédrmaztak ide, s Donna Anna Lartius de
Santa Anna dis dzvegy kiséretében koltézkodtek
ide. Ezen ij telepitvényesek a bensziilsttekkel j6
egyetértésben ¢lvén s foldmiveléssel, baromtenyész-
téssel foglalatoskodvdn, igen vagyonos dllapotra
jutottak,

Nyugaton a valamennyi kozott leghatalmasabb
Kibénda keriilet teriil, valami 500 helységgel. Kor-
litlan hatalmu fénike a bailundo fejdelemnek alig
évenkint esekély ajindék-addt fizet s felstségét esak
az inhaszndval megférs esetekben ismeri el, kiilon-
ben mint fiiggetlen féntk csak rabldssal foglalatos-
kodik. Tobb fonikkel egyesiilvén , olykor ezrekbil
{116 fegyveres hokaival a messze (51don szerte szét
tanydz6 népeknek valddi ostorul szolgdl. A munano
1) fegyveres népektol okozott pusztitdsoknak két
harmadrésze bizonyosan ez afrikai Attilinak tulaj-
nitands,

A keriilet nyugoti részén kirnyezve kizépren-
dit sziklds és erdos hegyektol a Kitdgota nevil
kénkoves meleg forrds van, mely nivényzettel gaz-
dagon benstt halom aljén fakad s mint arasznyi szé-
les vizér iszapos medréhen éjszakra foly erds kén-
kiszaggal toltve el a levegit. 18) A keriilet fohely-
ségei: Kombdla an Kibdnda, meredek sziklds
heg;' oldaliban, gangue keritéssel, a hatalmas f6-
1k lakhelye. 4000 lakosai rettenetes zsivdnyok.
Egyitdli a Keve vagy Dsdmba foly6 mellett, tobb
egymishoz kizellevs helységekhbol dll, sszesen 6000
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lakossal , kik {6ldmivelok, haliszok, révészek, de
mindazdltal rabldssal is foglalkoznak.

A tartomdny kizepén még tibb keriilet van,
melyek leginkabb a fejdelem sarjadékainak és tisats
viseldinek birtokaij ilyenek : Ina-Kullu a Széma, vagy
is az uralkodé elsd nejének birtoka, 30 helységgel,
melyek kiztlegnevezetesh Vongyso a Nakully,
a fejdelemnd helytartdjanak lakhelye, 1500 lakossal;
Kédpingdno ia Széma, vagyis a fejdelwi utéd
birtoka, valami Tb helységgel, melyek kizt legna-
gyobb Ximba a Korova folyé kizelében, jo fa ke-

‘ritéssel és arokkal,a tulajdonos lakhelye; 2000 ki-
viltsdgos lakosai csakis a kozittitk tartézkodd bri-
kisnek hédolnak s egyedil 6t kivetve hagyjk el
lakhelyeiket, rendesen kiziilok vilasztja tisztviseloit
az 11j fejdelem. Manisdpi, vagyis az udvarmester bir-
toka, valami 15 helységgel, melyek kozt Plduka
helység a Kunéne folyoeska mellett, 1500 lakossal

Az elészamldlt birtokokon kiviil még csak nem
ugyanannyi hélység a fejdelem kozvetlen birtokdt
teszi, melyek mind neki adéznak. De az adé kozel-
sines ardnylag kivetve, hanem tnkénytesen szede-
tik ; az adé szovetekbol , viaszkbol, rabszolgakbol s
marhdbdl 4ll.

A tartomdny fovdrésa: Kombala an Bdi-
lundo, mely terjedelmes szeliden hullimzott sik=
sig kozepett emelkeds dmbasz 19) oldalin félkirben
épiilt s mar tsbb mérfoldnyi tivolsdgrdl ldthatd.
Egymésra halmazott kisvekbé] rakott vastag fal ke-
riti. A vdrosba utedrél utcdra durva kolépestkon
jarnak fel szig-szeghen. Itt székel a fejdelem, kia
vhrost ugyszolvin még csak kis idére sem merészli
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elhagyni, attél félvén, hogy alattvaléi [Glzendiilnek s
ot orokre kizdrjdk belole. A védrosnak 5000 lakéi
nagyobbrészt a fejdelem testérei s tisatviseloi. A
hegytetérsl lefolyd patak a vdroson keresatil fut-
vin, ostrom esetében a bentleviknek jo szolgdlatjd-
ra van.

Epiletei kizitl a fejdelmi lakds esak nagy ki-
terjedésével tinik ki; egymastd]l ndvarok dltal el-
vilasztott sok kisebb nagyobb, szalmdval fedett fa
hazbdl 411, melyek minden rend és csin nélkil ké-
sziiltek, E hdzakban lakik a fejdelem és szdmos fe-
lesége.

A hegy tetejérél, melynek lejtéjén a viros fek-
siik, felséges kildtas esik a koroskiriil szélesen ki-
terjedt siksagra, melyen mint hatalmas gildk ittott
elszérva feltiinnek a roppant ambdszok, a tdvol ldt-
kort pedig esaknem minden oldalrél kékells hegy-
ldncok rekesztik be.

Kakonda,

Hatdrai éjszakra Kidka és Hémbo, keletre
Szambos és Galingue, délre a luszeke és nyemba
gangtiellak foldje, nyugotra terjedelmes pusztasigok,
melyek Benguela vidékeitsl vélasztjik el. 300 O
mérfoldnyi teriiletén valami 100,000 lakos van. Fo-
lyéi: a Kun éne, mely éjszakkeletriil délre, azutdn
nyugotra folyvén, az Atlanti tengerbe omlik; a Ké-
léi, mely éjszakrol délre folyvdn, a Kunénébe sza-
kad; a Kuparol, mely az Anhai hegységhol eredve
keletrsl nyugotra foly s aldbb San Francisco,-vagy
kiiziinségesen. Kibdngululinak neveztetik s a széles-

Magyar Laszld utazdss. 26
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ség 18-és 14-dik fokai kiozt azt Atlanti tengerbe
szakad; a Kudndo, mely éjszakrol a Kitdtai* he-
gyekrdl lezuhanvin délre foly s a Kuparolba dmlik.

A tartomdny éghajlata magos fekvése és szdmos
folydja miatt hives és egészséges ; termékeny fildjén
mind a forré égov, mind Furopa terményei terem-
nek, pl. a barack, alma, buza. A buzat a bekoltozott
europaiak hoztdk be s jo sikerrel termesztik, De a
benszitlottek 'esak kukoriedt, maniokot kevesebb
maszangot és maszambdlat, tobb babot borséf, ko=
lompért, amenduimot ¢és dohdnyt termesztenek. A
baromtenyésztés is jé karban van s a buja réteken
sok szarvasmarha és juh legel, ®zonkiviil sok sert-
vés, kdesa és tyilk is van.

A kereskedés az europaiak dltal meghonositott
miveltebb és jobb életmddtdl szdrmazvin, még most
is meglehetés kiterjedésii, midén kiilonosen a ke-
letre és délre lakozé helnépektsl europai drukért
elefintesontot , viaszkot és szarvasmarhdt cserélnek
be, melyeket azutdn a tengerparton lev portugsl
gyarmatokra szdllitanak.

Kakonda egyik igen kis része csaknem egy
szdzad Gta a portugaloktsl meghddoltatottt, s ezek-
nek ott dgyukkal folszerclt s egy szdzad rendes gys-
logsiggal megrakott ertsségtk van, E prezidinmso-
kdig igen virdgzo dllapothan volt. A vidék egészst
ges volta s a rabszolgakereskedéshil hiramlé nye-
reség sok europai embert csalt oda, kiktol, menrt
mindnydjan bensziilott nokkel éltek, szamos muldt
nemzedék szarmazott. De miutin nehdny év dta @
kormény a rabszolgakereskedést erds biintetések
alatt megtiltotta, s az europaiak jobbdra mar kihal-
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tak, a régen hires prezidium mindinkdbb hanyatlik
~&s pusztul, anndl is inkdbb, mivel a fekete keveretii
sarjadék nem képes a rabszolgakereskedés eltirlé-
se dltal megsziintetett nyereséget az dlddsthozé fold-
mivelés termékeivel kipétolni. A kereskedelmi te-
lepnek befolydsa a kornyékre alig egykét mAdnyi
tévolsdgra veheté észre, s a tartomany népei a por-
tugal korménytél egészen fiiggetlenek, s legkisebb
engedelmességgel sincsenek irdnta,

A ,Presidiode Kakonda* a Sekula és -
Katépe folyéeskik kozott fekszik, ¥11) foldbe dsott
karck kozé tomott foldvdrral, melyben 2—6 fon-
tos nyole dgyu van; az 6rséget egy szdzad rehdes
katonasig teszi, kapitiny purancsnoksdga alatt van,
ki egyszersmind a polgdri iigyeket is elintézi;
alatta van egy hadnagy és egy zdszlés (allerez).
A helység hézai minden esin nélkiil féldbe dsott ka-
rékhbol epiiltele s szalmdval fedvék , nagy térségen
elszérvik ; a helységben és kornyékén valami 3000
ember lakik, kik nehdny europai portugalt kivéve
bensziilitt muldtok és feketék, s félig civilizdltak le-
vén, foldmiveléssel, baromtenyésztéssel és kereske-
déssel foglalkoznak, mindazondltal fajdalommal kell
megvallanunk , hogy a koriiltsk lakozé fliggetlen
nyersnépek szokdsdt kisvetve, noha keresztyéneknek
mondjik magokat, a pogdny népekke] szbvetkez-
ve iszonyl rabldsokat kovetnek el minden keziokre
kerithetd személyen ¢s vagyonon. %) 8 e rablési
vigy oly legyézhetetlen bennik , hogy a portu
gal kormdny minden jo igyekezete sem képes Oket

& rablistdl visszatartéztatni.
25*
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Kakonda tartomdny tébh keriletre van osat-
va, 8 az egyes keriiletek f6nikei egészen fliggetle-
nek minden kiilsé vagy belsd [6hatalomtél. A por-
tugal prezidiumtol éjszaknyugotra s éjszakra a Ki-
td ta széba keriilete terjed el, mely dtaliban koves
és heé‘yea, mindazonaltal termékeny. A térség, me-
lyen a prezidium all, szintén e fonik birtoka volt, de
mind maga a fénok mind népei keveset vagy épen sem-
mitsem engedelmeskednek a portugal kormdnynak..
A Katumbéla folyé azon keriilet hegyei kizt veszi ere-
detét, nyugoti utjdban a sivatag vadonokon keresz-
tiil folyvan a Géndai hegyekrél rohan le s tisbh szép
vizesést képez, egyik a mdr leirtam Upd vizesés.
Oddbb folyvin a sziklds Makdngdkon keresztil az
Atlanti tengerbe szakad. A Kitata széba keriilete va-
lami 200 helységet foglal magaban, legnevezetesh
Kilomb o, magasodason épilt, a [Gnik lakhelye,
2000 lakossal, kik a tibbi keriiletek lakéindl béké-
sebb indulatuak.

Délnyugotra a Kaluk eme széba birtoka van
mintegy 90 helység, melyeknek lakosai mar régdta
az éjszaki hegyes vidékekriil leronté mundno zsi-
viny csapatok kalauzai voltak s résztvettek a déli
tm’toményn::»kkirablﬂsiban.De a mungnék 1853-ban
véletlen bardtsdgot viltva rajok iitottek s esaknem
egészen tonkre tették, elrabolvin jészdgaikat s meg-

kitozvén s rabszolgasdgha hurcolvin a kiket kozti-
16k elfoghattak.

Ekkor a portugal kormény étalmaért esedeztek
s.ettol fogva annak felséségét ismerik el. Kalu-
keme helység magos hegyen ¢piilt, kirnyezve iszo-
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nyt sziklatomegektol, hovaigen bajos a feljdras. De
ez mitsem haszndlt 3000 lakosdnak, mert az czek-
nél még haramidbb mundnck hirtelen ellepték s fel-
pirkélték a helységet. Bongo 1500 lakossal. Itt
volt az elsé europai szallds. Innét nyugotra a volt
Anyai (Anhai) keriilet esik, szigetként kirnyezve
rengeteg pusziasagokkal. E-keriilet valami 50 hely-
séget foglalt magdban, melyek a délre elnyuls, ha-
sonnevii hegydagon voltak elszérva. Ezeknek lako-
sai szintén a munéndkkal szoktak volt szévetkezni
s velok egyiitt rabléskodni, mignem a mondott év-
ben volt bardtjaiktél megtaimadtattak § egészen
tonkre tétettek. A kik a haldlt vagy rabszolgasdgot
futdssal kikeriilhették, azok a kalukemei és kidkai
fildekre menekiiltek. Azéta a vidék megszabadult
veszélyes jelenlétiktsl, de most az arra jiré kara-
vanokat més baj éri. Ezek t. i. most mind fel- mind
lemenet nyole egész mnapig lakatlan vadonokon
kénytelenek keresztiilmenni, migismét lakott folde-
ket érnek, s a kipusztult zsivinyok helyét diihos
oroszlényok foglaltak el, melyek kiiléngsen e vada-
nokban felette vérengzik, s a karavdnokat vildgos
nappal is megtamadjik.

Délre a luszeke ganguelldk tanyaznak, kiknek
nagyobbrészint sik és termékeny foldjét a Kunéne
folyam éjszakrol délre hasitja. Azon keriilet erdti-
ben felette sok méh tenyészik, s a lakosok 6 ke-
reskedési cikke a viaszk: A luszeke ganguellik be-
kés indulati, {6ldmivels és baromtenyésztd népek,
szdmok valami 120,000-re rig, kik mintegy 400 O
mfldnyi teriileten lakoznak , egymdstol fiiggetlen
~ tobb fonsk (hdmbd) alatt. Leghatalmasabh fontkok;
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Luszeke fénoke; ezen helység a Kunéne folyam
mellett epiilt, 1500 lakossal, kik békés {Gldmivelsk
s marhatenyésztok. (Leginkdbh maszangét, maszdm-
héldt, maniokot és babot termesztenek.) Lubdndo
fontke, ki valami 100 helységet bir; Lubdndo a
hasonnevii [dnik Jakhelye, 2000 lakossal.

Keletre a Kingolo széba keriilete van, me-
lyet éjszakrél délre a Kaldi folyé Thasit, mely
azutdn nemsokdra a Kunéne folyamba 6mlik. A ke-
riilet 60 helységei kizt elsé: Kombdla, erbs fa
keritéssel és drokkal, a Kaldi folyd Loze]eben a fo-
nik székhélye, 2000 lakossal kik fbldmwelesbﬁ[ de
még inkdbb rabldshél élnek. Nem messze e helyaég-
tol egy betelepiilt europai fehér tanydzik, ki a esa-
ladjdhoz tartozd szdmos népen hatdrtalan hatalommal
uralkodik, de a helyett hogy dket tehetségéhez ké-
pest a mivelodés utjdra vezetné, fijdalom, esak a
rablisban oktatja s rettenetes rablévezér hirében 4ll,

Galangue,

Hatérai éjszakra Bailundo ¢és Szdmbos, keletre
a Kubéngo folys, délre a nyemha ganguelldk birto-
kaj, nyugotra Kakonda. 1000 00 mfldnyi teritletén
valami 250,000 ember lakik.

E tartomény a délafrikai felsikok legmagasbi-
kén teril el s t6bb mint 6000 ldbnyira van a tenger
szine felett, Eghajlata azért mérsékelt, sot a téli
hénapokban hideg is, merta hémérs némely é.]szaka
csaknem a fagypontra szdll ald. A kiilonbizé idosza-
kokban mésmés szelek jarjak 4t, azért dtaldban véve
egészséges, Folydi: a Kubdngo, mely éjszakrél
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délkeletre folyvin, hatdrjat teszi; a K unéne, mely
szintén éjszakrél délre foly s a tartomdnyt a ka-
konda birtokoktdl vilasztja el; a Kunyogdma,
mely a Kunenébe szakad; s a Kutdtu, mely a Ku-
nyogdmival egyesil. Fzeken kivil tobb kisebb fo-
lyé van: a Gf'mdo Bémbi, Aszoko, sth., melyek ré-
szint a Kunéne, lﬂbjlﬂtll Kubdngo folyékba tmlenek.

Itt a fejdelem korldtlan hatalommal uralkodik,
a nemességnek nines oly befolydsa, mint Bailun-
déban,

A galinguék dtaldban magas karesu termetiiek,
g felette harciasok, azért sziintelen a délre lakozd
szomszéd népek kirabldsdval foglalkoznak, Tulaj-
donkép ok igazgatjik a mundné fegyveres esapato-
kat, s megiizenik kivetjeik 4ltal a kiilonbféle kim-
bunda fonbkiknek, mikor és hol kellessék mnekik
esapatjaikkal Osszetaldlkozni s az dltalok mdr elore
kikémlelt, szarvasmarhdval bovelkedd népeket meg-
tdmadni, Azértis'mdr tohb év éta arabld esapatok 21)
fovezérlete a most uralkodé Dumbanevit galdngue
fejdelmet illeti. |

A foldmivelés Galdngne orszdgban is divatozik,
de még inkdbb a baromtenyésztés, s a szarvas és
gyapja;s marha szdmét kiilfoldi rabldsaikkal is sza-
poritjdk, Kereskedési cikkek: viaszk és szarvas-
marha, melyeket Bengueldba szdllitanak, s rabszol-
gdk, kikért a délkeletre ¢s délre lakozd n('pekﬂél
elefdntcsontot cserélnek be.

A tartomény tobb erombe szovetakeriiletre van
osztva, mindegyik hibéri fndk alatt van, kik va-
lamennyien a fejdelem felstségét elismerik,
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Az éjszaki rgszen & Dumba erombe keriilet
van, valami 300 helységgel, ezek kizt legnevezetes-
bek: Palldnka nyilt siksdgon, a Bambi [olydeska
mellett, (a keritéssel és drkolattal, a fonik lakhelye,
2500 lakossal. Andala 3000 lakossal, kik sok szar-
vasmarhat tartanak,mert legeloik kiriilbelol olyanok,
mint a déli tartomanyokban levé legelsk, miérf is
az ott rablott marha jobban megmarad s megszapo-
rodik, mint a tibbi keriiletekben, hol nincsenck oly
j6 legelok. -

Keletre Kindemba keriilet van, tobb mint
200 helységgel, ezek kizt Sakdbabbaa Tempo
folyéeska mellett, magas incendera fak arnyékdban,
drkolattal és fakeritéssel, 1500 lakossal, a fonik
székhelye. :

Délre Musinda s ahatalmas Mani-Katoko
keriiletek vannak, amaz 200, ez legaldbb 500 hely-
séggel ; lakosaik nyemba ganguellik, kik a tdbbi
galdnguékndl békésebbek s csak foldmiveléssel és
baromtenyésztéssel foglalkoznak, :

Fohelységeik: Zsdambdn-bango terjedel-
mes sikon, magas incendera fikkal, keritéssel és fr-
kolaftal kirnyezve, a Nenher folydeska mellett,
3000 lakossal. Bz Katoko f6nisk székhelye. Musinda
az elébbihez hasonlé médra épilta Bombe folydeska
mellett, a {éntk lakhelye, lakosai viaszkban és szar-
vasmarhdban gazdagok,

Keletre a Kubdngo folyé mentében a Ldmbos
keriilet van, 250 helységgel, melyek koat kitinnek;
Szenge a Kubingo kizelében, keritéssel és drko-
lattal, a fonck lakhelye, 3000 lakossal, kik foldmi-
veléssel s haldszattal foglalkozpak., Kindumda
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1500 lakossal, nevezetes révhely a Kubdngs. folyén,
hol a keleti ganguellikkal csénakon kizlekednek.
Lakosai leginkdbb a haldszathdl élnek.

A tartomdny kozepén a fejdelem birtokai teril-
nek el; valami 600 helysége kizott legnevezetesh :
- Kombdlaan Dumba az orszig {6virosa s a fej-
delem lakhelye, magas sik téren, a Kabange fo-
lybeska mellett, eros fa keritéssel és drkolattal ; 4000
lakosai tobbnyire a fejdelem testérei és tisztviseloi,
kik leginkdbb esak a rablott prédabél élnek , s ke-
mény harcosok ésbizonyos iinnepi alkalmakkor em-
berhist is esznek.

Szambos.

Hatdrai éjszakra Bailundo, keletre Kdkingi,
délre Galingue , nyngotra Hdmbo., 120 O mfldnyi
teriiletén vagy 30,000 ember él. E tartemdny egé-
szen & bels6 magos sikon fekszik, mérsékelt és egész-
séges ; szdmos folyotol nedvesitett foldje termékeny
§ & mivelésre igen alkalmas. A fejdelem korlitolt
hatalommal uralkodik. A lakosok, szomszédjaiktol
killinbozve békés f6ldmivelok és kereskedok. A ki-
riilbel5l 450-re mens helységek kozt kitiinik: Kan-
dumba a tartomény nyugoti részén, szelid hul-
Il_imzatu halom tetején, keritéssel és drkolattal, a fej-
delem székhelye, 2500 lakossal, kik ismeretes fold-
miveltk s kereskedsk. B helységtol kornyezett som-
Iyékes téban a nevezetes Kunéne folyam forrasa
van, mely ott kiszivdrogvan, déli irdnyban folyik s
hosszi utjdban szdmos mellék folydva.l egyestl, s
% Luszeke tartomdnyban elhagyvin kives medrét,
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mér hajézhaté, alibb Molondo, Kimba, Humbe és
Hinge tartomdnyokat elvdlasztja a keletre fekyy
Kénydma orszdgtsl, hol az Ovdl folyét s aldbb
a nyugotrdél jovo tetemes vizii Kakulubale folyot
veszi magdba, azutdn délnyugotnak tart, mignem
a Mucimba (Ambeba) tartomdnyokban egészen nyu-
gotnak fordul s a déli szélesség 17" 10" alatt az At-
lanti tengerbe szakad. 22)

Kéipukaa tartomény é&jszakkeleti részén,
1200 lakossal, drkolattal s keritéssel. E helység
szomszédjdban (kizte és Donde kizt) ered a Kuné-
nénél még nagyobb Kubédngo folyam, mely itt
tobb somlyékbol kifolyvin elébb délnek folyik s
egymésra hamar kovetkezd tobb szép zuhatagon
altaltorve, forrdsitél mintegy 15 mfldnyi tavolsdgra
Dsamba helységnél az utolsé znhatagrél rohan le
s azutdn a szikldk alatt 300 lépésnyi tavolsigra
egészen eltiinik ; 2%) oddbb két napi jdrdsra elhagy-
vin kives medrét, délkeletnek fordnl s ott mér de-
reglyékkel hajézhaté. Toviabb a Nyemba tartomé-
nyokon folyik keresztiil, délre maradvén téle Hinda
Kénydma, Kafima és Ovdmpo vagy Donga, éjszakra
pedig Dalanhoussi, Kilombo és Maszdka tartomd-
nyok ; oddbb Indirikéndl az éjszakrél jové, szintén
bévizti Kuitu folyéval egyesiil s mindig az emlitett
irdnyban folyik Lulu és Mukurszn vagy Libébe or-
szdgok kozt, éjszakra maradvén az elsd, s délre s
misik.

~ Alsé folydsdrdl nines biztos tudomdsom, azon-
ban gondolom, hogy az Ind tengerbe szakad. De
vannak, kik allitjdk, hogy az éjszakrdl jove hatalmas
Ridmbégysi folyammal egyestil, mdsok mondjak,
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hogy a szélesség 21" alatt levé Ngdminagy téba sm-
lik. Bizonyosan a tudds angel utazé (Livingstone);
ki, mint értesiiltem, a folyam alsé futisdt bejdrta, méar
meglejté a kételyt 7).

Kuéva csekély helység, alig 300 lakossal;
kbzelében timad a szép Kutdtu an Mungoja folys,
mely délrél éjszakra folyvin, a Koanzdba mlik, —
Ezekbol kitetszik, hogy a kiilonben nem nagy Szam-
hos tartomdny, mint t6bb nevezetes foly6 sziiltje,
geografiai tekintetben érdekes.

Kakingi vagy Kibaba.

Hatarai éjszakra Bihé, keletre a Koanza folyam,
egészen a délkeletre levod forrdsaig, délre Délan-
houssi és Kilombo tartomdnyok, nyugatra a Kubdngo
folyé és Szdmbos. 600 O mfldnyi teriiletén valami
120,000 ember lakik, kik, nagyobb részik ganguel-
lik levén, a kimbundikétdl kiilonbozé nyelvjdrason
beszélnek ; szokdsaik is sokkal szelidebbek, s élet-
médjok emberségesebh.

E‘ghajlatj& egészen olyan, mint a vele szomszé-
dos Bihéorszdgé, tigy szinte az orszdg alabzata s a
fold termékenysége is. 8ot a kdkingibelick még na-
gyobb mennyiségben termesztik a maniokot, ma-
§z4ngdt és maszambaldt, mint a gogds bihéiek.

Kékingi folyéi: a Kutyi, mely éjszakkeleten
a Bulum-bulu siksédgon eredvén, a tartomdnyt nyn-
gotrél keletre dthasitja s azutan a Koanziba omlik ;
8 Kutdtu an K ingi, mely szintén a Bulum-bulu
siksdgon tamad s ¢jszaknyugotrdl délkeletre folyvin
& nagy Kuitu folyamba szakad; a Mukunya, mely
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a bihéi somlyékekbol kifolyvan, éjszakrdl délkeletye
a Koanzéba szakad. Ezeken kiviil még sok kisebh
vizér 6ntozi a tartomdnyt kiilonbhoz6 irdnyokban, s
az altalok termékenyitett réteken nagy szdmu szar-
vas és gyapjas marha tipldlkozik.

A tartomdny mintegy 20 év elott egymastél
fiiggetlen tobh tartomdnytoredékbol létesittetett a
jelenleg uralkodé Kibdba *) fejdelem altal, ki
okosan tudvin felhaszndlni a szomszédoknak egy-
massal folytatott 6rikds viszdlykodasait, iigyes fo-
ghsaival a koztiik leghatalmasabb Moma fénikét a
maga részére vonta, s végre a tébbicket is meghd-
doltatta s felsosége elismerésére birta. Igy az egyes
meghdédolt fonokok hatalmdval erésddvén, vitézil
tudta magit az 6t ismételve megtimado bailunddi és
bihéi népek ellen védelmezni s ¢ket is méltésiga
elismerésére birni. .

Kékingi népei tobb j6 tulajdonsdggal tiintetik
ki magokat; békeszeretok, az idegenek irdnt nydjas
indulatiak s vendégszeretok, szorgalmas foldmive-
16k, pdsztorok s kereskedok. Az emberhiisevést utdl-
jak és soha nem keverednek ez undok vétekbe, Mér-
sékelt hatalmi fejdelmet uralnak, s dtaliban szom-
szédjaikndl boldogabb 4llapotban élnek. Kereske-
dési cikkeik : elefdntesont, viaszk, szarvasmarha, gaz-
dasdgi kapdk, s kevésrabszolgdk; a hdrom elsd cik-
ket Bengueliba szallitjak, a két utolsé cikkért pedig
az elefantesontot és viaszkot eserélik be.

Régi 4lldsa szerint a tartomdny négy fckeriiletre
van osztva, mindegyiknek tulajdon hitbéres findke
van, kik a fejdelem parancsénak engedelmeskednek.
A tartomany éjszaknyugoti részén Moma kerilet
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van, valami 300 helységgel, melyek kizt elsd: K 4-
méra, nem messze a Kutyi folyotdl, eros fa keri-
téssel, drkolattal, a fontk lakhelye, 3000 lakossal,
kik bdtor utazék s karavdnjaik a messze belvidéke-
ken is dsmeretesek.

Kozépen Kangombe kerilet van, valami
400 helységgel, melyek kozt Kombdala an Ki-
biba, az egész tartomdny f{Svérosa, a Kutyi folyé
déli partjan, szép incendera fik kuzitt, a fejdelem
ssékhelye. A fejdelmi lakas esaknem egészen euro-
pai médra épiilt, ha nemis csinos, de mindenesetre
tiszta és alkalmas, A vdrost jo fakerités és drkolat
védi, s 4000 ember lakja, kik médr tobb ostromot
szerenesésen kidllottak.

Ejsza-kkeletm Mukunya keriilet van a Ko-
kéma és Koanza folyék kozt, 60 helységgel. E ke-
rilletet Kibaba alig 10 év elott hédoltatta meg. Leg- -

-nevezetesh helység: Mukunya fakeritéssel s dr-
~ kolattal, a fonok lakhelye; roppant incendera fii
nagy régis¢gére mutatnak ; 4000 ganguella lakosai
szorgalmas mézszedok s viaszkkereskedok.

Délkeletre a terjedelmes Kijengo keriilet,
van, mintegy 300 helységgel, melyeknek békés la-
kosai mind ganguelldk, foldmiveltk s baromtenyész- *
tok; nehdny év elott onkénys hodoltak meg Kdkingi
fejdelmének. Nevezetesh helységek: Kijengo ter-
jedelmes siksag kozepén, tobb stmlyckes t6 kizelé-
ben, incendera {ik drnyékdban, drkolattal és fa ke-
ritéssel, a fonok lakhelye, 2000 lakossal. Ettol ke-
letre b mfidre Szdmba-Kétenda van, 1500 la-
kossal. T helység kizelében elnyils Kapek e nevii
wmlyékes tavakbél ered a hires Koanza folyd,
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honnét tobh ereken kifolyvdn, éjszakra fordul, utji-
ban keletrol és nyugotrol jovo 16bb vizerekkel egye-
stil, igy hogy forrisdtdl négy napi jiré tdvolsdgra,
Heke helységnél mar hajézhaté ; tovabbi, mindig &-
szakra mené utjiban a keletrol jove Kujo folyét,
aldbb a nyugotrdl jové Kokémdit s ezzel csaknem
szemkiozt a Kuivdt veszi fol, azutin gyengéden
nyugotnak fordulvin, még az éjszakkeletrsl jove
Ludndo folyéval egyesiil, azutan a Maszongo {ol-
deken keresztil egyenest nyugotnak tart, s a délrbl
jové Kunyinga, Kutdtu s az éjszakrél jove
Lombe folyékkal egyesiilvén, két dgra oszlik s
tibb, tetemes hosszusigu szigetet, mint Kiszanga é
Kindlonga szigeteket alkot, mio dgai ismét egyesiil-
vén, az éjszakrol délre elnyulé sziklas hegyléncon
altaltér, hol a 12 mfldre elnyuld vizeséseket képer,
melyek utolséjdn valami 30 ldbnyi magassdgrél le-
zubanvén legott Kdmbdmbe portugal prezidiumndl
ismét hajozhatévd lesz, s az éjszakrol jove Lukdla
folyéval szaporodvén, egész méltésdggal hompolygeti
vizét a portugal birtokok s Libollo és Kiszdma tar-
. toményok kizitt, mignem végre a déli szélesség 9" 11
alatt az Atlanti tengerbe szakad Tii17).

Kiszendi vagy Maszongo.

Hatdrai ¢éjszakrél keletre a Koanza, délre Bihé-
orszég, nyugotra Andulo és Bailundo., 300 Omflnyi
teriiletén valami 100,000 ember lakik, kiknek fele
a kimbunda, mésik fele a maszongo nemzethez tar-
tozik. A maszongdk nyelvre kiilonbiznek a kimbun-
daktol, de szokasaikra nézve megegyesnek ezekkel
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A tartomdny szépen hullimzott siksagokbol 4ll,
melyeken szélesen kiterjedett erddségek még terje-
delmesebb rétségekkel viltakoznak. A minden irdny-
ban elhuzédé kisebb nagyobb folyéi kiztlegnagyoh-

~ bak: a Kunyinga, mely a délnyugatra levé An-

dulo tartomdnyban ered, s sok kanyaroddssal éj-
szakra folyvén, a Koanzdha émlik ; a Dsdmba, mely
keletrdl éjszaknyugotra foly s a Kunyingéba szakad,
A tartomdny éghajlata mérsékelt és egészséges, Ter-
mékei: sok maniok, maszdngo és maszambdla, s kii-
lonGsen sok viaszk , melyet a lakosok a Pnngo-An-
dongo prezidinmba széllitanak, hol érte europai
drukat cserélnek be. A juhok szdma nagyobb, mint
a szarvas marhd¢. Hdrom, egymdstol fiiggetlen s cse-
kély hatalmu fonok uralkodik a tartomdnyon. A la-
kosok, mind a tulajdonképi kimbundék, mind a ma-

- szongdk, tolvaj, makacs s fertelmes babonds embe-

rek, de mindazdltal hajlandék a kereskedésre, s gyak-
ran lehet ket a messze keletre fekvd Kibokue és
Luesdzi orszigokban ldtni, hol viaszkot vasarlanak.

A tartomdny nyugoti részén Kiszendi keriilet
van, valami 400 helységgel, melyeknek lakéi a kim-
bunda nemzethez tartoznak s a biléi fejdelemnek
évenkinti adét fizetnek. Fohelység: Kiszendi a
hasonnevii folyéeska mellett, sik téren, magas incen-
dera [ik kozt, keritéssel és drkolattal, a fondk lak-
helye, 2500 lakossal, kik foldmiveléssel s kereske-
déssel foglalkoznak. — Keleten Podke keriilet van,
valami 300 helységgel, melyek lakosai maszongok,
legnevezetesh helységek: Podke valami 3000 la-
kossal; Dsamba a Koanza partjén, 2000 Jakossal,
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nevezetes révhely, hol a keletre lakozé kimbdndi né-
pekkel ladikokon torténik a kizlekedés,

Kamesze a keriiletek legnagyobbika, a Koanza
folyam mentében teriil el, mintegy 500 helységgel,
melyek lakdi szintén maszongdk s vad zsiviny indu-
latti és felette babonds emberek. Legnagyobb hely-
ség: Kombdla an Kamesze a Kamesze nevi
folydeska mellett, 4000 lakossal, a fonik székhelye,
erds fa keritéssel, incendera fik drnyékdban. E hely-
ség arrdl is nevezetes, hogy ott hires kimbénda os-
kola van, melyben a ,kezila® babonds torvényeket
tanitjik. |

Andulo.

Hatérai éjszakra Bailundo, keletre Kiszendi,
délre Bihé, nyugotra megint Bailundo. 160 [ mfldnyi
teriiletén 40,000 ember lakik. A tartomdny éghajlata,
s diltaldnos alakzata olyan mint Kiszendié, de lake-
sal békésebb indulatiak, f6ldmiveltk s szorgalmas
kereskedtk ; arucikkeik jé mennyiségii viaszk s némi
kevés elefdntesont, melyet a belféldon rabszolgdkért
valtanak be.

Folydi: a B4lé, mely a Bulum-bulu siksdgon
ered, s délrol éjszaknyugotra folyvan a Kutdtiba om-
lik; a Lumbumbo, mely délkeletrdl nyngotra
folyik s a Béléba ¢mlik. Még szdmos mds folyéeska
ontdzi a tartomdnyt, melyek részint a Kunyinga, ré-
szint a Kutdtu folydkba szakadnak.

A fejdelem korlitolt hatalmu, a bailundék étalma
alatt 4ll, s ezeknek kizbenjardsival jutaméltésagra, -
miért is nekik rendesen évenkinti adot fizet, de kii-
lonben fiiggetleniil intézi el a tartomdny iigyeit.
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_ A tartomény tibb hithéres keviiletre van osztvaj

déli részén Bile keriilet van, 120 helységgel, me-
Iyek kizt: Bdle a hasonnevii folyé jobb partjén,
keritéssel s drkolattal, a {onsk lakhelye, 2000 la-
kossal; keletre Kdbdnda keriilet van 100 helység-
gel, melyek kizt: Kerangobe a Lumbumbo folyé
_ mellett, a [6nGk lakhelye; nem messze tole a hason-
nevii vasbdnyak vannak, s 4000 lakosai tiibbnyire
bdnydszok és koviesok, kik sok gazdasigi kapit ké-
~ szitenck, melyekkel a belfoldiin, hol pénz gyanant
keringnek, nagy kereskedést iznek.

A tartomdny éjszaknyngoti részén Kikalla ke-
villet van, valami 200 helységgel, melyek a fejdelem
birtokdt teszik. Legnovezetesb: Kombdla, a tar-
tomdny f6virosa s a fejdelem lakhelye, a Béle [olyé
mellett, 2000 lakossal, j6 keritéssel s drkolattal. E
helységttl nem messze némely sekély vizii tavak
vannak ; melyek fenekén a viz elapaddsa utan sok
sa¢ksé tdmad. Kzt osszeseprik, de elég gondabla-
nul, niiért is mocskos szinii, és sok f(vldrésszel ke-
vert.B--10 fontnyi zacskckban (mukdta) messze kiil-
foldre szallitjdk, hol l\unyhasa gyandnt druljik, Ne- -
vezetes kereskedési cikk.

Az utazé nem képes Afrikdban alapos statisti-
kai adatokat gyiijteni, s a bensziilott lakosokat lkel-
]Meg szdmba venni, Az én folvetéseim is esak con-
jeeturdin nyugszanak, melyet azonban hosszas ittlé-
: tem tapasztaldsai tamogatnak.

i Tekintetbe vettem a helységek épitésmodjdt s
egyre misra vett népességiket. A helységek, ne-

Mugyur T.iszlo ntazdsa. 26
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hény nevezetesebbnek kivételével, kiesinyck s saiik
téren nagy szémmal szoktak elszérva lenni, azutin
ismét ardnylag nagy tévolsigra mds helység-cso-
portok vannak. Mindenik helység népességét' egy-
remédsra 80-t6l 160-ig terjedd személyre szimitot-
tam, ide nem értve a kisdedeket.

A leirt tartomdnyoknak keriletekre vald felosz-
tdsa némileg alapos adatokon nyugszik, s ez adatok
részint sajit tapasztaldsom eredményei, részint a ben-
sziilott elokelohb emberektol szarmaznak. De a hely-
ségek szamat egyediil a bensziilottek tuddsitasaisze-
rint hatdrozhattam meg, s igy azt nem lehet egészen
bizonyosnak venniink, Mindazéltal allithatom, hogy
azzal, mit az dtalanos népesség s a helységek épités-
médja tekintetében tapasztalhattam, meglehetts sz~
hangzdsban van, s hogy dtaldban a legbiztosabb szdm,
melyet folvethettem s kizilhettem. Egyébirdnt e
népeknél a lakott helységek, sot még a keriiletek
nevei is nagyon milékonyak és viltozok. E neve-
zetek t. i. nagyobbrészt a helységek és keriiletek bir-
tokosaitél vannak kolesondgve; azért esak a fobbhe-
lyek s azok, melyeknek nevei a kizelokben levé he-
gyek-, tavak- és folycktél erednek, tartjik meg ne-
vezeteiket. De nemesak a nevezet mulékony, hanem
a helységek léte is az. Konnyen otthagyjik a hely-
séget s nagyobb vagy kisebb tdvelsdgra mdst épite-
nek, melynek rendesen 1ij nevet adnak. Erre kiilon-
biz6 okok #ltal indittathatnak , kiilonosen babonds
véleményeik 4ltal; ilyen okok lehetnek: jarvanyos
betegség , hirteleni haldlozdsok , nevezetesb egyének
haléla, valamely oroszliny berontdsa, sth. Az ily ba-
jokat, melyek a helységet érhetik, rendesen a hely-
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ség kilului boszujénak tulajdonitjdk, s a kimban-
ddk javallatdra otthagyjdk a helységet. Omnan van,
hogy a Délafrikardl készilt legjobb fildképeket is
nehdny év mulva az utazé hamisaknak taldlja, mert
az ott {bljegyzett helységeket tobbnyire mar nem ta-
lilja elébbi helyeiken. Ez az eset kiilontsen a bel-
foldi ganguella tartomdnyokban fordul el, hol 25
év 6ta a helységek mar tibbnyire eltintek hajdani
helyikrol. Midén a pl. a Kimbunda tartomédny okban
a wagas incendéra fik még sok évnek lefolyta utin
is a volt helységek' helyét mutatjik, addig a gangu-
ellik f6ldjén az elhagyott helység helyén béven ter-
_mett szaraz gazt az elsd szdraz évszak bedlltival a
foldre vetett szikra villdmsebességoel megemészti, s
a felgumulygd fiistfelleggel egyiitt az ott volt hely-
ségnek neve is Grikre elenyészik.

Kiénnyebb dttekinthetés végett még a leirt tar-
tomdnyokrol rovatos kimutatdst kozlok.

26+
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A Kimbunda orszagok atiekintete.

A tartomany neve, teril-

Folyoi.

lete &5 népessége. Nevezetes helységei. J Hegyei.
Ki s_;u m a, | : ¥ Glgﬂ:ﬂ_‘; vizerek
150 [ mfld, népessége Kitel-Kamasingi, Demba. ! a Demba.
25,000 b felsd részén
Mupinda, : |
120 [ mfld, népessége Kazanza, Kahi. | Longa, Muzsinzsi, Kuvo. Hama.
20,000 I
Szumbe, Timba, Gunza, Singe, Podlho, Novoe- Dsamba, Lubungo vagy
200 ] mfld, népessége| Redondo, Kikombo helység és fak- Szumbe, Kikombo, Ta-'mete. Cabera da Balea.
35,000 toria , Kibangysula, két Kiszenga, pado, Balombo, Kubile, ' '
Tapado, Egyiptom. vagy Anhamdanda.
Dombe, Lubito, Katumbéla-prezidium,  Katumbéla, Maribombo gombrero, Szana, Lengi,
100 Tl mfld, népessége|Benguéla, Gyituma, Belo, Bimba, vagy Kaviko, Kiban- Kipupa.
20,000 Dombe-an-Kinzamba. | gulula.
Gianda, 'Omméte, Dsamba, Lubi|Génda, melyen a tarto-
lliﬂ) 1 mfld, népessége|Ommite, Kibonga , Lingingonibe. zuhatag. mény elteriil.
30,000 j




A tarfomany neve, terii-

lete ¢s népessége. Nevezetes helységei. Folyoi. Hegyei.
Kiszangysi, 7
120 [l mfld, népessége Kombdla, Futa. | Kubale, Luszol. Gindi
25,000 1
Szelles, | i
150 [ mj}d, népessége Tunda, hol Kimera, Holondoud_lo,i Balombo, Tapddo, |Ereu, melyen az egész
75,000 Gyikuma, Kulembo, Kuibandi. I Kikombo. tartomény elteriil. l
Ambuim, Szumbe vagy Dsamba,
200 [ mfld, népessége|Lumbo-a-tena, hol Asszingo, Ongy-,  Kuvo vagy Keve, Héama,
15,000 sila, Handa, hol Ongysila, Tutu. | Muzsinzsi.
Libollo,
150 O mfld, népessége Malunda, Zamba. Koanza. Mulondoe-Zambi
40,000 tiizhanya.
Hako, )
250 [ mfld, népessége Vitengo, Kabinda. Koénza, Lubura. Dsamba.
35,000 ,
Kibdla, e
FUQ O mfld, népessége | Nagy-Kibila, Kambuitto, Kis-Ki- Keve, Longa. Dimba.
35,000 bala, Kingo.

GO¥
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A tartomdny, neve teril-
lete és népessége.

Nevezetes helységei.

Folyoi.

Hegyei.

Bailundo,
2000 C] mfld. népessége
450,000

Kiakka, -
200 [ mfid, népessége
{ . 15,000 .

Kakonda,
300 O mfld, népessége
100,000

Galangnue,
950 [ mfid, népessége
’ 260,000

Kombala, Vitenda, Viheli, Donde,
Kimbolonge, Kipeju, Kapitingo,
Kapalld, Kadndi, Zsulla, Kubulu;
hol Kumbira, Kibénda, hol Kombéla,
Egyitali, Nakullu, hol Kombala, Ma-
nisapi, Kapingana, Ximba.

Kombdala, Kahale, Gyindumbu,
Kimbondo.

Kombila, Kandala, Sakambéra,
Kolongo, Munda.

Prezidium, Kitatu, hol Kilombo,

Anya, most pusztasag, Kilukeme,

hol Kilukeme, Bongo, Luszeke, Lu-
bando, Kingolo, hol Kombila.

Dumbo, hol Palinke, Andale, Kim-
dembo, hol Sika baba, Musinda és
Katoko hol Zsambdn-bango, Lam-
bog, hol Szenge, Kombélaan Dumba.

Keve, Dsamba, Kuszin-
gai, Kutatn, Longa,
Géngo, Kunyinga.

Balomba, Nyenge
Kimbondo.

Keve, Kolongo,
Kambéra.

Kunéne, Kalai, Kupa-
rol, Kuindo, Katapi
és_Kui.

Kubango, Kunéne,
Kunyogama, Kutitu,
Bambi és Aszoko.

Kibanda, Kipeju,
Dsamba.

Lingi-lingi, Kahale.
Lingi-lingi, Dsdmba.

.&nyé., Kitata.

Csak halmok.



A tartomany neve, terii-

lete és népessége. Nevezetes helységei. Folyoi. Hegyei.
Szambos, A Kunéne forrisa,
120 [] mfld, népessége Kiandumbu, Kapuka, Kuéva. a Kubango forrasa, Dsamba
30,000 - a Kutatu forrisa. sziklatbmeg.
Kakingi, Moma, hol Kamera, Kangombe,
500 .[) mfld, népessége|hol Kombali-an-Kingi, Mukunya, Kutyi, Kutitu-an-Kingi,
120,000 Kijengo , Szamba-Katénda, Koanza,
Kapéke.
Bihé, Kénzsungo, hol Kombala, Gyin-
800 [ mfld, népessége|gyoja, Dele, Kaluindo, Kikaba,'Kokéma, Kuitu-Masisi, Kénye hegy.
160,000 Manisapi, Kaboa, Kinand, Tumba4,|Kongyso , Kilu-an-pan-

Kiszendi és
Szongo,
300 [ mfld, népessége
120,000

Andulo,
160 [ mfid, népessége
0

¥

Kambandi, Ombile, Kiteke, Kom-
bala-in-Bihé.

-

Kiszendi, Podke, Dsamba-Kime-

sze, hol Kombala-in-Kimesze.

Bale, Kerangobe, Kombila-an-

Dulo,

da, Koinza.

Koanza, Kunyinga,
Dsamba.

Bale, Lwmbombo,

LO¥
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A tartomany
~neve.

A nevezetesh hegyek magassiga
fapig L PRD ke

A fensikok magassiga.

Kiszangysi |

Kiakka és
Himbo.

Bailundo.

Libaollo.

Bihe.

Binga jam Bambi 3,500 lih.

Lingi-lingi 5000 14b.
Dsamba 7000 lab.
Mulundo-Zambi tﬂzhﬁ:uy(} 5,500 lab.

Kénye 700 lab.

Kalménda 2,500 lib.

Bulnm-hulu 6,500 Iib.

4 tartominy kizepes magassiga
6,8000 lab.

|
i

I

Novaju-lakatad,
Engandu, Ovivya.



Anevezetesebb Folyamok

Neve.

Torkolatja.

Koanza,

Kuvo,

Kunéne,

Kapeke

Hambo

Kandumba

Szambos

Nyugotra

Délre és
Nyugotra

Délkeletre

J
|Jobbra : Kimbandi, Mulembik, Szongo, Pungo-

Andongo, Kambambi, Musima, Masszangano
balra: Kakingi, Bihé, Szongo (kisebb), Bai-
lundo, Hako, Libollo, Kiszima.

Hambo, Bailundo, Ambuim, Szumbe.

Jobbra: Hambo, Kakonda, Luceke, Molondo,

K4amba, Hinga, Muimba; balra: Galangue,

Nyemba , Handa , Ovar, Dongouna, Badombo-
dolla, Mucimbak.

Jobbra: Galingue, Nyémba, Hinda, Kafima,
Ovampo, Kongari, Mukurszu ; balra: Kéakingi,
Dalanhoussi, Kilombo, Maszika, Bungysa,
Szambio, Indiriko, Lulu.

Atlanti tenger,
D. szélesség
99 156’ 0"

Atlanti tenger.

Atlanti tenger,
D. szélesség
17° 15 0'*

Indus ocedn,

vagy
Ngami to.

0¥



Eszrevételek a leirt tartomanyok folyéinak
hajézhatasarél, s népeinek lehetd civilizd-
lasardl.

Lattuk, hogy a leirt tartomdnyokat tibb folyé
szeldeli, s kiilombozo tdjakrél, keletrsl nyugotra
folyvan, az emlitett szélességi fokok kozitt a ten-
gerbe szakad. Azt gondolhatnék tehat, hogy azokon
kinnyen a beltartomdnyokba lehetne felhajézni, De
a beljebb valé hajézdsra esak egyetlen egy folyd
haszndlhatdé, s még az sem egészen akaddly nélkiil;
ezen azonban segiteni lehetne. A tébbi folyék tor-
kolatjdt zdtonyok rekesztik el, s a tenger fel6l hajon
még csak meg sem kozelithetok. Azonfelill medreik
rakva vannak zuhatagokkal, melyeknek legkiseb-
bike is elegendt a hajozas meggdtldsdra, foleg ezen
f6ldrészben, hol az ipar és vallalkozasi szellem még
f6l nem ébredt.

A hajézdsra egyediil allkalmas folyam a Ko-
anza. E folyén torkolatjstl felfelé mintegy 40
mfldnyi tdvolsdgra méar régéta.jdrnak hajék, azaz
bizonyos naszddok, melyek t. i. elsé zubatagjiig
mennek f5l. De e zubatagtél kezdve folfelé 12
mfldnyi tdvolsigra, az egymdsra kivetkezd vizesé-
sek miatt, a Koanza is egydltalaban nem hajézhato.
Itt a foly6é medrén nagyrésat ttmitt szikldk vonul-
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nak keresstiil, melyeket, véleményem szerint,emberi
erd ki nem mozdithatna helyskbsl. Tehdt ez aka-
ddlyon esak ugy lehetne segiteni, ha az éjszaki par-
ton a folyam hosszdban elteriilé portugal birtokokon
keresztiil a szintén portugal birtokban levé Kiszendi
révig vasut épittetnék, melyen az druk tovabb szdl-
littatnanak. Oty azutdn ismét hajéra lehetne rakni,
mert Kiszenditol kezdve [6lfelé valami 200 mfldre
akaddly nélkiil hajézhaté a Koanza az évnek bar-
mely szakdban, s6t a Koanzabél azutdn tébb mellék-
folydjdn is lehetne felhajézni s igy kiilonbozé bel-
foldi tartomdnyokba eljutni. Igy a Koanzédba délrsl
szakadé Kutdtu folyd a bailundo birtokokon ke -
resztiil, torkolatjatdl felfelé valami B0 mfidre volna
lapos ferekit naszadokon megjdrhaté., Odébb s Ku-
nyinga, de kiilontsen a Kok éma folyé Bihéor-
szigon keresztiil szintén valami 50 mfldre volna ha-
Jozhaté. Az éjszaki oldalon a Lombe, odabb a
Luando folyékon messzire éjszakkeleti irdnyban,
a mungojik vagy maszongék foldjén keresztil, le-
hetne felhajézni s tehét viaszkban gazdag tartomd-
nyokba eljutni. Feljebb, csaknem a Kokéma torko-
latjdval szemben, a szépen kanyargé, tekintélyes
Kuivdn messze keletre a Kimbdndi népek foldjein
keresztiil egészen Kariongo vidékeig, Luesdzi tarto-
ményban, lehetne dereglyéken felhajézni, legaldbb
15 50 mfldnyi tévolsdgra. Végre szintén keletiirdny-
ban a valami 30 mfldre hajézhaté Kujo folyé a
Koanzabol az éjszak rél délre folyé Kuitu an Zam-
buella folyam kézeléig vezetne.

Nagy értékiiek az emlitett folydktol érintet
tﬂl‘tumﬁnygk kereskedési cikkei, mint elefdntesont,
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viaszk, kopdlmézga, dllatbérok. De a hajézds foly-
tdban a népek kozt ébredni szokott iparszellem min-
denesetre még mds, mostansig még egészen isme-
retlen terményeket is hozna létre.

De mikép lehetne ezen tartoményok népei kiat
a mivelddés magvait elhinteni? azt kérdik olvasdim,
Taldn igen nagyok, vagy épen legyézhetlenck az
akaddlyok, melyekkel kiizdeni kellene ? Ilyen az ég-
hajlat, de kiilindsen a bensziilottek megszelidithet-
len vad indulata, melynek kovetkeztében kinnyen
védelmezhetd helyzetoktdl segittetve a behatni akard
civilizationak hatalmasan ellenszegiilnének. — Erre
esak azt jegyzem meg, hogy az emlitett akaddlyok
barmelyikét a behaté mivelt szellem ereje sokkal
konnyebben legyozhetné, mint dtaldban vélni lehetne.
Az éghajlat, a tengerpartok kivételével, dtaldban
mérsékelt és egészséges, s az europai ember kony-
nyen megszokja. A mi pedig a népeket illeti, azt
mondhatom, hogy azok a tengerpartok kizelében
sokkal vadabb és vérengzobh indulatiak, mint a
messze belfoldén. Amazok mindeddig makacson
megvetették a portugaloktdl nekik ajdnlott ember-
séges intézményeket, s sziklds hegyeiktsl segittetve
konnyen még fegyverrel is ellenallottak s ellenall-
hatnak. Azért tehdt nem a tengerpartokon kezdve
befelé keletre, de megforditva beliilrsl nyngotra kel
lene s lehetne kionnyebben a mivelodést terjesateni
a belfoldi népek kozt. De nem hiszem, hogy e civi-
lizalds munkdja szelid, békés médon volna eszkizol-
het$, hanem csak fegyveres kézzel iehetne azt vég-
rehajtani.

A portugaloktél meghédoltatott népek foldjel
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éjszakra csaknem egész kiterjedésikben hatdroljdk
a kimbunda tartomanyokat, s esak a Koanza folyam
vilasztja el ezeket amazoktsl, A belfsldon kizel a
Koanzdhoz a jél megerésitett Pungo-Andongo pre-=
gidium van, mely célirnyos fekvése miatt igen al-
kalmas tdmasz lehetne az érintet! cél elérésére, sit
véleményem szerint, az jelenleg az egyetlen tdmasz-
pont. A portugalok szintén barcias népeken ural-
kodnak, melyek magokat hiv alattvaléknak valljak ;
ezek segitségével esekély europai haders képes
volna, a Koanzén dtkelve, a legott utjdba esé Mu-
lemba sik fGldeken lakozé népeket meghdditani.
Ezekkel szaporodva csaknem akaddly nélkiil a belsé
forradalmaktél erdsen megszaggatott Bihéorszagot
foglalhatna el, ott azutén alkalmas helyeken erds-
ségeket kellene rakni, melyek hatalmas fokhelyekiil
szolgdlndnak a mivelédésnek nyugotra valé lassan-
kénti terjesztésére.

A bdtor harcias népektdl lakott sokféle kim-
bunda orszdgoknak egymdssal folytonos viszdlyko-
disban levé kapzsi, Snhasznukat leso fejdelmeit cse-
kély ajdndokokkal egyiket a masik meghdditdsdra
lehetne felhasznilni; igy pl. a bailunddk segitségé-
vel a t6bbi népeket lehetne engedelmességre szori-
lani, vagy a bailundékkal versengd bihéi és hambdi
népeket amazok megtorésére haszndlni. Ekkép las-
sankint az Gsszes tartomdnyokat lehetne meghédol-
tatni, mert azutdn a tengerpartok kiozelében lakozd
vérengzé hegyi népeket, Gdnda, Kiszdngysi, Szelles,
Kibdla és Ambuim, sth. népeit is kénnyen lehetne
megfékemni és szeliditeni, miutdn t6bbé nem tdmasz-
kodhatnénak & keletre lakozé népek segitségére.



414

Avyagi és szellemi tekintethen felette hasunos
volna ezen népek meghoditdsa és civilizdldsa, A por-
tugal, mint egyediil itt uralkodé nemzetnek &ll k-
telességében, s neki van fentartva e nagy és dicso
munkdt végrehajtani. S ba a gondot tekingjitk,
mellyel a portugal kormdny uj célszeri s emberiin-
tézményekkel és térvényekkel nehdny év éta firad-
hatlanul az afrikai népek kimivelésén és boldogitd-
san munkdlkodik, bizvdst remélhetjiik, hogy nem
sok id6 mulva e munkdt végre is hajtja *).

1) Afestémoh (orseille, urzella) tiiskés fan terem, mely
ritkéin magasabb két olnél; e fanak dgait zoldeld levél
helyett a hamuszinii moh fedi, mely részint rdjok gyii-
riidzik, részint roluk szakall modjara lelog. Azon moh
szolgiltatja az ismeretes festéket, miért is az afrikai ke-
reskedésnek egyik fontos cikke. Csak a tengerpart hosz-
sziban fordul el§, nem tébb mint 6 mfldnyi szélességre
a parttol befelé, & ceak a kiives s a tengeri szeleknek
egészen kitett helyeken tenyészik, hol esaknem minden
mis nivényzet kihal. Képzelni sem léhet a szomori te-
kintetet, melyet a hamuszinii szakallal boritott sinylédo
fak a kietlen sivatag vidéknek kolestndznek. A fostl-
moh tokéletes kifejlodését 2—3 év alatt éri el

2) A kiszam 4k meghodoltatisat mar tobh év elbtt ki-
sérlék meg a portugalok; néhiny dgytval folkeészily
hadosztily beronta a tartoményba s nehiny helységet el
is foglala, de a hadjarasnak igen gyészos, s6t mondhat-
nok, szégyenitd kimenetele volt. Mert a hadosztaly pa-
rancsnoka a tartomény topographiajarol s egyéh viszo-
nyair6l semmi tudoméassal sem birvén, gond nélkil eli-
renyomula: a bensziilittek tehat az ellenség utjaban ta-
lalkozo imbundero vagyis baobabfakbol késaitett viatar-
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tokat kivigds dltal megsemmisiték, s azutin a mar jo
messzire elinyomult 8 a viz sziike miatt zavarodasha
esett hadosztalyt megtimadak s kinnyii szerrel tohkre
tevék, ugy hogy csak kevesen meneckiilhetének meg,
hatrahagyvin hadi késziileteiket. A gybztesek azonban
utobb visszaadtak az agyikat. — Jobb sikerrel lehetne
a tartoményt a felsG részéril megtimadni, hol minden
éyszakban elegendl vizerek dntiizik.

t)Akiszamakrol Livingstone (406 1) azt mondja:
»A Koanza déli oldalan lev( fold (;on the north side of
the Coanza‘ — nyilvan sajté hiba ,on the south side’
helyett) a kiszamakeé (quisama), filggetlen népsbgé, me-
lyet a portugalok nem birtak meghdditani. Azon keve-
sen, kiket lithattam, nagyon hasonlitottak a busmann-
vagy hottentotokhoz ¢ puha kéregfoszlinyokba voltak
bltizve, melyek agyékukrdl térdokig lelogtak, Sokat ke-
reskednek sival, melyben tartomanyuk bévelkedik. Mint-
egy 12 htivelyk hosszu s 1'/, hiivelyknyi atmérsjii krista-
lyokban hozzik. Egész Angolidban hordozzik kuril, s .
azon s0 a kaliko mellett a legkizinségesb csere-eszkiz.
A kiszdmak vitézek; s-mikor a portugal hadsereg ket
az erddikbe kiveté, a berontott ellenséget a legnagyobb
saiikséghe ejték azzal, hogy a viztartokat lecsapolék ;
ezen viztartok nem egyebek, mint a tartoményban termé
roppant baobabfik, melyeket viztartokka kivijnak.
Minthogy Kiszdma tartomény vizben sziiktlkdik, azért
a portugalok esak hamar kénytelenek voltak visszavo-
nulni, — Maszangano kozeléhen levs foldjik alacsony s
mocsdros, de odiabb magasabb, 8 Kiszamén til Libollo
magas hegylincai Sitétlenek. H. J.

3) Az elefintok jelenleg a sok fldtztetés folytdn csaknem
egészen eltiintek e vidékrol, de a vizilovak szama épen
nem cstkkent, A mupindak kovetkezileg vadisszik a
vizilovat: kimnyii, alig két embert meghird sajkin a
magas nad kiozott halkkal evezve megkﬁzﬂlﬁik a napon
stitkérezve alyo sz0rnyeteget, azutin nagy ervel harom
vagy négy hosszi vas dardat vernek a testébe, mire
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tistént a kinnyii sajkan nagy hirtelenséggel a nad kozé
menekiilnek. A megsebesitett 4llat most hol elmeriilye
hol felbukkanva a halallal kiizktdik, mignem a sok vér-
vesztés kivetkeztében, rendesen kevés idd mulva , pard-
jat kiadja s életnélkiil a viz szinén tszik. De gyakran
megesik, hogy a megsebestilt allat az elilland vadaszo-
kat utoléri, 8 azutan sajkastul széttépi. (A bajejék ha-
sonlé modon vadasszak a vizilovat; lisd Andersson:
Reise in Stid-West-Afrika, II. kit. 259 s kiv. 1. H.J.)

) Petermann legujabb foldképén, mely déli Afrikat
targyazza (Geogr. Mitth. 1858, V. ftizet) ,Bengelha,”
azaz 0 Benguéla alatt rekeszben ,Novo Redondo® 4ll,
mintha e két néy azon egy helyet illetné. Ez hiba; mert
Novo Redondo még most is fennallo portugal telep és
varda, O Benguela pedig rég elpusztult. Hogy tovibba
‘ez utdbbi telep joval odabb éjszakra volt, mint Novo
Redondo vagy Kiszila, ezt Tams is bizonyitja, Midin
Benguelabol a tengerpart hogszaban Loanda felé hajo-
z¢k, elsthen Inandanha (Anha) elé juta, mely a meredek
parti sziklakon keresztiiltord, hasonnevti foly deskianak tor-
kolatjanal épiilt, 8 mely 9—10 mfldre van Bengueldtil
éjszakra. Azutin tovabb menyén, Quicumbo (Kikombo)
kis négervirost éré el, mely egészen a kokuspilma er-
dében volt elrejtve s hasonnevit folyeskindl fekiidt; s
végre még két Oraig odibb evezvén, a Quicumboio! 2
port. mfldre éjszakra levi Novo Redondot éré el. Bz
sziklakingras mogitt hegynek tetején épiilt, a tenger fe-
lett mintegy 150 labnyi magassaghan, hasonnevit fo-
Iyoeska mellett (ez nyilvan a Sgumbe foly0), kirtskortil
mosolygd virdnyzattal § erdivel kiryezve. ,Fildképin-
kbn, folytatja Tams, 32 perccel tovibb délre volt fulje-
gyezve, holott igazan a déli szélesség 11° 137 alatt fek-
szik. A folyo kigyodzo futisat a szem a fokfoldi gyar-
matokig elnyulé Harmas hegység misodik lanedig ki-
vetheti; e hegyline kissé kopar lejtéin vilagosan Gt
szerecsen helységet lathattunk, t. i. Tetét, Quipembét (tin
Magyar Kipandaja), Andellét, Chingot (Singe), Ganzit



417

(Gunza). .. A folyo, noha vize esak térdig ér, mégis tor-
kolatinal igen széles s fa magassagn naddal siiriin be-
nitt, s minthogy mds mocsiros partu folyoval kapesolat-
ban van, mely odibb éjszakra fél mfldnyi tivolsagra a
tengerbe szakad, azért e vidéken igen sok vizilo tartoz-
kodik ; a nidmocsirban krokodilok is tartozkodnak, a
hegyekben pedig oroszlinyok, onkak és elefintok van-
nak.“ Azutan utjat Loanda felé folytatvan, Nove Redon-
don tul keresé O-Benguela maradvinyait, de még nyo-
mit sem lathata sehol. — Ebbél tehat vilagos, hogy O-
Benguela odibb éjszakra volt s nem a mostani Novo Re-
dondo helyén. H.J.

4) A novo-redonddi templomban mtg eddig sohasem volt
pap. A templom ajtaja felett beliil réz lemezen feliratot
olvastam, mely azt mondja, hogy 1789-ben — ha jol em-
lékszem — a templomot nehény vagyonosh lakos a
»Nossa Senhora da Conceigao* tiszteletére épitteté s az

isteni tiszteletre szlikséges arany és eziist edényelkkel is
folkésziték,

5) Novo Redondoban mulatisom alkalmival az oda félora-
nyira levi Tete és Kiszala szereeseny helységek lakosai
a varda lakdinak rabszelgidival, hihetileg ivias kozben,
civakodésha elegyedtek s az utébbiaktol megbotoztat-
tak. Trre csakhamar a nevezett helységekbll szdmo-
csan jol fegyverkezve segifségikre juttek s a varda
népessége s a hoszit lihegd feteiek és kiszdlaiak kizt
dithtis lvoldozésre kertilt a dolog; a esatirozdsnak a
katonasig is esak nagy nehezen tudott véget vetni, s a
megtimadokat elkergetni, Tébben meg is sebestiltek.
Ty esetepaték nem ritkik a varda lakoi s a szomszéd
fliggetlen népek kizt.

6) Bz a 920 teljes értelmében igaz. Mikor ott jértam, a gun-
zaiak bithajossig miatt clitélt két embert a folyd jobb
partjan levs palmaligetben, a vartol alig ezer lépésnyi
tivolsigra, szétdaraboltak s megfozve felfaltak, mig a
virban, mert épen vasdrnap volt, a portugal ziszlo tinne-

Magyar Liszlo utazdsa, 21
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pileg lobog vala zajos tanevigalom kozitt. A Kannibali
dobzadés egész nap ¢s éjjel folyt. _

7) Epen midén e sorokat irom, azon tudositist veszem, hogy
1857 elején Egyiptomot Szelles, Kiszangysi és
Ganda népeibdl 4110, valami 5000-re rugh fegyveres ega-
pat déltijban megtimadd, de hat orai ostrom utén az alig
120 emberbdl 4116 helydrségtil visszavereték,

8) Anha elpusztitisa utdn mir tobh izben kisérleteket tet-
tek a belftldi kereskedésre nézve igen alkalmas vidéken

1j gyarmatot telepiteni, de a szomszéd népek mindannyi-
szor ismét tinkre tették.

9) Kilengues tarfomédnyba tett utazdsom alkalmdval
1852-ben a Hetala folyon atkelvén, kozel hozza éjjeli
széllasra telepedénk le. Kis id6 mulva kiszongbm tob-
bed magaval a borzalom jelével hozzam jive s minden
mAs magyarizat nélkil felszolita, kivessem Ot. Vele
menvén, tliskés erdin keresztiil éjjeli szallasmmktol mint-
egy 1000 1épésnyi tavolsagra tobb roppant nagysigu vad
figefa ald érkezém, hol hajborzaszto latviny otlék sze-
membe. A fak terebélyes gallyai mar egészen kiaszott
emberfejekkel voltak beaggatva, a foldon pedig a nap
sugdraitol fehéritett esontvazak hevertek. Valamivel
odabb tagas kilomhora talalank, melynek gallyakkal
fedett 8 killongs modra épitett, haromszaznal tibb singéi
nyilvan mutattak, hogy nem utazd karavénokidl, de min-
denesetre valamely gandai, anyii, vagy kalukemei rabld
esordaktol készittettek, A kilomboban is tobb kiaszott
emberi esontviz hevert a fldén. Mindezekbdl mar gya-
nithatdk, hogy az itt tany4z6 rablo esapat europai, Vagy
legalabl civilizalt egyéntll vezetett s jol fegyverzett
karavén dltal tétetett tinkre, mert csak a babonds vele-
ményektdl ment ember hajthatott végre ily példas biin-
tetést. Kilengueshe érkezvén, megtudim, hogy azon
végrehajtis szerzije Luiz Gama de Almeida volt. Ez loq
andai sziiletés s mulat ember, portugal jobbigy s rég
karavin-fontk., Midon Kilengueshll szdmos fegyveres
kiséretében jo memnyiségii elefantesontot Benguelaba
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szillita, s az emlitett folyo mellett letelepedék, az erdtn
elszéledd emberei sok fris embernyomra akadanak. Bb-
bl mindjart azt gyanitak, hogy a kizelben valami el-
lenség lappang, s legott elhatarozik , hogy filkeresik s
megtamadjak. Csakugyan nemsokara raakadanak a zsi-
vanyok kilombdjara; estve felé a karavin fegyveresei,
valami 2000 ember, halkkal koriilvevék a kilombot s
azutin egyszerre minden oldalrol jol célzott lovésekkel
megtimadak. A felrettent rablok latvan, hogy kirtski-
riil el vannak zdrva s elsziknitk tobbé nem lehet, fons-
kiik, & messze {61dtn elhirbedt, vérengzé Kalukingo ba-
toritasira fegyvert ragadanak s tlizesen védelmezék ma-
gukat, s a megtamadokbol gokat le is teritének. De mi-
utin vezérjik elesett vala, lerakik fegyvereiket s kerye-
lemért esedezének. Gama de Almeida az ismeretesh
zsivinyokhol hetvenet lenyakaztata, a tibbieket elvagott
fillel s minden fegyver és eleség nélkil utnak ereszté.
Alkalmasint ezek is odavesztek, mert élelem s fegyver
nélkiil nehezen vergGdhettek keresztiil a nyolenapi jiré
fildre kiterjedd lakatlan vidéken. — Még egy nehany
ily példat kellene a zsivinyoknak adni, s a karayinok-
tol jart uton bizonyosan ritkdbban mutatkozninak.

10)Mera Jeromossal 1848-ban a Zaire folyamon ta-
lalkoztam s vele egylitt Loandaba utaztam. Késtbb me-
gint Novo-Redondoban talalkoztam vele, honnan § euro-
pai Arukkal Ambuim tartomanyon 4t Bailunddba szin-
dékozott menni. De tutkizben Aszango helységben tu-
lajdon bensziilott kisérGinek segitségével mindenébil ki-
fosztatott s azutan palma-olajban megfizetett s folemeész-
tetett. Hogy felfaltik volna, azt elGttem erisen tagad-
tik, allitvan, hogy a holttestet eltemeiték. E kannibal
népnek atalaban az a szokédsa, hogy idegen elitt az em-
berhiis-evést elfitkoljak s tagadjik.

W) Amaszambalaigen apro szemfi kukorieafaj, szira
oly novésii mint nalunk a ciroké, szeme is csak valami-
vel nagyobb. _

21%
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12) A maszango pizorgumfaj, (tén ,sorghum®), esak-
hogy szeme hamvasszinii 8 a kizinséges pizorguménal
valamivel nagyobb & gimbilyiibb ; szdra egészen a mi
ngynevezett vizibuzoganyunkéhoz hasonlit, feje rakya
van magzdngo szemekkel. Mind e két niivény a puha
homokos foldeken diszlik s kevés esdt kivin,

1) Impungh-nak az orszag nemességétil a fejdelem el-
len alkotott térvényszék neveztetik, mely a fejdelmet,
ha ez az cllenzéket le nem gyGzheti, lemondasra kény-
szeriti, 8 helyébe mindjirt troktsét kidltja ki fejdelem-
nek. A méltosagatol megfosztott fejdelem sajat kezével
szokta magat {6be 1ini, ezt mondva: ,Nem lehetvén a
bailundo nemzet uralkoddja, hol talidlhatnék rangomra
méltd mas helyet 2¢

14) Ezen ugyszolvan rendes idokozikben megmegujuld rablo-
jaratok, kiiz tapasztalis szerint, fileg a rabszolgakeres-
kedés eltirlése ota kaptak fel. Most t.i. a rabszolgik-
nak az europai telepeken nincsen keletjok, tehit ezen

~ hitt és fényftizést kedvelld népnek nines méas modja az
europai kelméket és csecsebeeséket megszerezni, mink
hogy évenkint a szarvas marhdban bivelkeds déli tar-
tomanyok békés lakosait megkeresse s az ezekidl el

rablott marhdt Benguelaba hajtvéin, az europai ériikat
becserélje.

15) Nekem a bihéi fejdelemts]l ajanlatom volt a bailundéi
fejdelemhez, s igy lehetséges volt azon vérengzb nép
kiizt 1Gbb hénapot toltenem. De igy is alkalmam volt
tapasztalni, hogy azon kapzsi tolvaj népek kozt csak
szdmos fegyveres kiséretéhen lehet hitorsagosan utazni.

16) Néhany éve, hogy Kapitingo fintkének egyik fest-
vérje, midén tobb - kertilet fGntkei altal kiivetséghen &
fejdelemhez kuldetett, etté] valamely gondolatlamil kiej-
tett sz0 miatt hadi baltdval levagaték. T miatt t6bb ha-
talmas fonik Usszeszivetkezék a fejdelem ellen, hogy
rajta boszut 4lljon. 8 a bailunddk kivalya, az europaia-
kat nagyon partold erélyes Kalandula végre esakugyan
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legyizeték a nemesi ellenzék altal & az impunga itélete
kivetkeztében fébe 1ové magat, .

17) A déli tartomanyok népei a kimbundakat munan 6 k-
nak nevezik, mi hegyi népet jelent, a kimbundak viszont
amazokat kiizs néven mombuerd knak nevezik, mi
al- vagy sikféldi népet jelent.

18) A Kitdagota kénkives forrds egy s fél napi jaro
fildre nyugotra Kombala an Kibindatol buzog ki kiives,
de esak kis dombokkal boritott vidéken, csekély magaslat
Eivéhen, s a vizér tekndforma, hosszu, keskeny, sebes

ajlatu vilgyben huzodik el. A forrdsha meritett hév-
mérd 78 R. fokra szall fel; a forrds kiizeléhen taliltato
niivényzet moeskos fekete szinfi. Alabb a vizér tocsat
képez, melynek iszapos partjain a {51d naftival van ers-
gen keverve.

19) Az ,ambasz® szo ablisziniai nevezet, mellyel a kiils-
nisen Abiiszinidban igen gyakori, elszigetelt gilaalaki
hegyeket illetik.

i) Kakonda portugal drségi hely Gumprecht szerint
(Wappaeus: Handbuch der Geographie und Statistik,
IL. B. Afrika von Dr. T. E. Gumprecht) a déli szélesség
14 30", Cooley szerint a déli szél. 14° 12 s a keleti
hosszlisdg 14° 56/ alatt van, Magyar {6ldképén ellen-
ben a déli szél. 13° 42’ s a keleti hossz. 16° 35" alatt.

'20) Mid6n a délre fekvs Ohila fartoményhél esekély Kisére-
temmel Bihébe vigszamenék, Luszeke tartominy lakat-
lan erdeiben véletlentil rahld csapat altal megtimadia-
thm. A megtamadok is kevesen voltak, hibetéleg nem
reméltek vala ellenallasra s annal kevesbbé europai
fehérre taldlni. Nehény lovés utin harom sebesiltjoket
hitrahagyva elfutanak. A foglyok valloméasabol megtu-
dém, hogy a megtimadok mindnyajan Kakonda rségi
hely lakoinak rabszolgai voltak, kik vadaszatra és méz-
szedésre levén kiktildve (ezzel szoktak kikiildetéseik va-
16di eéljat elpalastolni), jomak tartik a késon estve ki-
zelikbe érkezett utazokat, kiket ganguelliknak véltek,

megtamadni,
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21) Azon rablocsapatok kiilinbféle tartomanyok népeibsl
alakulnak, s néha 15 s6t 20 ezer emberbil is alldhak,
Elegendd élelmi szerekkel filkésziilve levén, hihetetlen
gyorsaghggal rontanak be a kiszemelt orszigha , s a la-
kott vidékeket kikerillve, csak a rengeteg erdiségeken
verghdnek keresztitl. Néha azonban megtirténik, hogy
a berontisukkal fenyegetett tartomany lakoéi elére érte-
giilnek a veszélyrél, s ideje koran, marhijokkal egytitt,
a viztelen sivatagon keresztiil az altalok jol ismert uta-
kon egész a muecimba népek kizeléig vonulnak. Ekkor
a rabloesapatok makacsul utinuk mennek s néha ezren-
kint odavesznek a viz szitke miatt. De a délre lakozd
pasztomépek oly gydvak , vagyis inkabb & munéno
név bennik oly félelmet okoz, hogy a rablokat még ak-
kor sem merik megtdmadni, mikor a sivatag vidéken a

legnagyobb szoriltsiagha jutnak, s kinnyti szerrel tnkre
tétethetnének.

22) A Kunéne folyd mar régota kiilsnbiizé vitatkozasok
és vélekedések targya volt. 1824-ben a ,Springle® an-
gol hajo a deli szélesség 17° 15 alatt tetemes folyam
torkolatjira akada, de a kivetkezs évben O wen angol
tengeri kapitany, ki az afrikai partok megvizsgalisival
foglalatoskodott, az emlitett szélesség alatt s ettdl deélre
és éjezakra félfoknyi tavolsigra, folyamnak még csak
nyomat sem lelé. Bzt csak igy vélték megmagyarizha-
tonak, hogy a Springle alial folfedezett folyé néha a ho-
mokban elvész, mielitt a tengert elérné, mint t6bb afri- -
kai folyoval torténik, melyek keletr§l nyugotnak tartva
a forrd homokos vidéken keresztiil folynak. De masfeld]
a belsd vidékeken jart killonbféle utazok: Lacerda,
Brochado, Magyar tudositisai szerint lehetlennek lat-
szott, hogy az oly tetemes viztomegii folyé a homoktol
tokéletesen elnyelessék, annélkil, hogy annak legaldbb
egy része a tenger partjat elérné, Azért masok azt vél-
ték, hogy a Kunéne a belfsldon valami nagy toba omlik.
— Most végre mindezen kétségek el vannak oszlatva.
A portugal korméany t.i. 1854-ben ftlkeresteté s meg-
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vizsgaltata a folyd torkolatjat; dz illet§ expeditio nov.
#14-dikén a Tigrisek félszigeténé] kikiitvén, onnét, szi-
razon mene déli irdnyban a partok hosszdban. Egy és
fel napi jaras utin csakugyan riakada a folyd torko-
latdra , s azutin futdsat fGlfelé valami 25 angol mfldre
kiveté. lgy megvizsgald a folyam alsé futasat. A fo-
lyam melléke, mint olvastam, gazdag niivényzettel van
horitva, az erdei fak kiztt kitinnek a magas cedru-
sok, s az erd6kben nagy szammal kiilénbféle allatok
tanydznak, kiilontsen elefintok, miért is a folyd eddigi
nevét fileserélve Elefantfolyamnak nevesték s
e névvel irtak be foldképtkbe a déli szél. 17° 15 alatt,

23) Mar tobb mint egy mfldnyi tavolsagrol hallim a folyo
tompa zugisat, végre a siirii erd6bol kijutva egyszerre
a 40 Gl széles, de iszonyn sziklatomegtél egészen elbo-
ritott mederben elrochané Kuban go partjara érkez-
tem. Filmasztam a folyot eltakaro sziklakra, s ith ott
a nyilasokon keresztiil meglattam 10 Slnyi mélységben
a folyo tajtékzo hullimait. Alibb nem nagy tavolsagra
ismét napviligra jon a folyd, s regényes vidéken , ma-
gas cedrusokkal boritott partok kdzitt sebesen odabb
sief., RN

T111) A Kunéne (Ku-néne=nagy folyo) és Kuhango fo-
lyok még most is azokhoz tartoznak , melyeknek fu-
tasit nem igen Usmerjik. A Kunénét az angolok
Nourse Rivernekisnevezik. Magyar e folyot/1853-
ban a mosszamedesi portngal korményzé hivatalos
megkeresése folytan vizsgali meg, de kutatisairol
részletesh tudositast hozzank nem kiilde. Megjelent
naplétiredékeiben (Lasd: M. L. délafrikai Jevelei s
naplokivonatai, Pesten, 1857, 75 1) csak azt mondja
hogy a Kunénét Muszanda helységnél érte el, hogy a
folyo ott Tiszanknal nagyobb, s tele van vizilovakkal
& krokodilokkal. A Kalisse és Kingolo folyokkal egye-
stilvén, s délnyugatra folyvan, a Mombuella (Am buella)
tartomanyokat esaknem két egyenld részre oszja, stb.,
A portugal expeditiorol, melyet Magyar megemlit
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Da Costa Leal Ferdinand a Fuldirati kizlemények sza-
méra kiilde Pétermannak tudositast, melybdl kitetszik,
hogy a Kunéne torkolata homokzatonnyal van elre-
kesztve, & hogy keskeny, tekervényes és zuhatagos volta .
miatt alsé futdsaban nem hajozhato. 1857 majus végén
Halin és Rath hithirdettk Damaraorszaghol, Otsim-
bingéhdl indulanak utnak, hogy a Kunéne vidékét kiku-
tassak, de Nangoro fontke Andongo-orszdghan meghit-
gitd villalatukat. Ugyanezen féntk méar Galtont és An-
derssont is megakadalyozta volt abban, hogy a Kunéne
vidékére kirdndulist tegyenck. Hahn és Rath kénytele-
* nek valanak jul. 30-dikén megforduini, itjokban dlnokul
megtamadtatanak az ovampoktol, hogy esak nagy nehe-
zen menekiilhetének meg. — B helyen tehat egybedllit-
juk, a mit a Kunénérdl eddigelé tudunk. Cooley sze-
rint (Inner Africa laid open) forrdsa Kandumbo mellett
van, 8 ebben megegyez Magyarral, esakhogy Kandumbo
Cooley szerint a déli szélesség 13° 30’ s a keleti hosszi-
sag 16" 40/, Magyar szerint pedig a déli szél. 12°55' s a
Jkeleti hossz. 17" 20/ alatt van; s6t Cooley mas fildkeé-
pén (Geogr. Mitth. 18566. IX.) a folys forrdsat a keleti
hosszisag 15-dik foka ala teszi. Magyar szerint tovabba
jobb felél, azaz nyngatrol a Kalai, Katape és Kue, bal-
felol vagyis keletrdl a Kunyogama és Aszoko, alabb a
keletrél jivi Ovil s a nyngatrol jive Kakulubale Omle-
nek a Kunénéhe. Cooley szerint ellenben nymgatrol a
Kuando, a Kakonda mellett elfolyd Katape és még egy
nevezetlen folyd elébb egymassal egyesiilnek s esak azu-
tan szakadnak a Kunénébe, alabb még egy nevezetlen
folyd s azutin a Kakuluvale (Kakulubale) folynak nyu-
gatrdl a Kunénébe ; keletril pedig a Kutete és Kingolo
(ezt Magyar elébbi kiizleményében szintén megemliti),
mintan elébb egymassal egyesiiltek, alabba Kobango,
melybe a Szandan gzakad, s még alabb az Oval, a
Kimba toval szemben, & az Acsitinda tmlenck a Ku-
nénébe. — Anderssonban esak ezt olvassuk: ,Nan-
goro székhelyén a Kunéne feldl tudakozodvan, arrol ér-
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tesiilénk, hogy Ondongatol csak 4 napi jar6 fildre nagy
folyo van, ezt mindjart azonosnak tartok a Kunénével s
nyomozésaink tikéletesen megerdsiték ebbeli gyunita-
sunkat. Benguelabol ide szikitt 8 most itt tartézkodo
rabszolga elbeszélé nekiink, hogy a folyo felss futasit
(inkdbb egyik agit) Mukuru-Mukovandsimnak, also futa-
sat pedig Kunénénelk hivjak. Cooley fildképén Aecsitanda
nevii mellékfolydt talalunk, ezt azonosnak tartom a Mu-
kurn-Mukovandsiv al.“ — De hogy a Kobango, vagy mint
Magyar irja — a Kubingo i8 a Kunénébe szakadna, ar-
rol Andersson mitsem hallott. S én ugy tartom, Cooley
hibazott, midon a Kubangdt nyugatra folyatja s a Kunéné-
vel egyesiilteti. Annyi bizonyos, hogy Magyar a Ku-
néne két oldalin levd Handa, Kdmba ¢és Oukanyima
vagy Kanyiama (Quinhama) orszdgokat hejarta, sit a
Kunénén a Kamba t6 kiizelében atkelt. Ha tehat a Ko-
bango Handaorszag déli hatarszélén folyna s Kambaor-
szdg iranydban a Kunénébe szakadna, akkor Magyar
ezt bizonyosan megiudta volna. Magyar tovabba vila-
gosan azt mondja, hogy a Kubingo még a Kunénénél is
nagyobb folyd; ha tehat a két folyd egymassal egye-
siilne, akkor az ovampok nem mondhattak volna Anders-
sonnak, hogy a Mukuru-Mukovandsa magyobb folyo,
mint a Kunéne; s végre ha mindezen nagy folyok egy-
méssal egyesiilnének, akkor a Kunéne torkolatja és also
futisa nem lehetne oly keskeny, mint milyennek a por-
tugal expeditio taldlta, — Magyar a Kubdngo folyora
nézve megegyez Petermann legujabb ftldképével
(Geogr. Mitth. 1858. V.). Itt elébb a Kuitn an Kingi,
agutan Darikonal (Magyar Indirikdja) az éjszakrol jivo
Quito (Kuitu), odabb még a Kunabare, Kuando és Ban-
jenko szakadnak a Kubangéba, melyet ott mar Tsob é-
nak neveznek. A Tsobe vagyis Zabeza folyl végre a
Liambajba szakad s igy, ha Livingstone véleménye
all, hogy t.i. a Liambaj (Leeambye) a keleti parton is-
meretes Zamhezé-vel egyazon folyd, csakugyan az Ind
tengerhe tmlik. Magyar t6bb izben emlegeti a Riam-
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b égysi nagy folyot. Kérdés timadhat, micsoda folyot
ért alatta? — Cooley (Geogr. Mitth. 1857. 111.) Milua,
azaz Moropuorszag nagy folydirol értekezvén, azt mondja,
hogy Dounville, ki tudositisait a rabszolgakereske-
doktsl bunda vagyis angola nyelven kapta, a Lulua
vagyis Ja-Mbéze folyot nevezte Ria-mbigé-nek. (A Lulna
a Kazain tul délril éjszaknyngotnak foly s hihetileg a
Kazaiba omlik). Magyar egyik legelsé kozleményében
azt mondja: ,Odabhagyvan Kariongot . . . elértem a deél-
afrikai kontinens legmagasabb pontjara . . . Itt mintegy
10 mfldnyi kerek kiterjedéshen a legnagyobb folyamok
tamadnak, melyeknek egy része keletre folyva az Indus
tengerhe, més része szintén ezen pontbdl kiindulva nyu-
gatra az Atlanti tengerbe tmlenck. Innét ered a hatal-
mas még eddig ismeretlen K aszabi kaundal (bivizit) fo-
lyam, mely délnyugotrdl éjszakra az aequatoron keresztiil
tibb mint 1500 geogr. mfldnyi futasaban sok folyamok-
kal erisiidve s tibb mfldnyi szélességre kinyulva az In-
dus tengerbe szakad ; ugy szintén a kanyargd Lunge-
Bungo, mely alobari (lovélei) sik orszag ¢és a bundai
kiralysag kozitt keletre a hatalmas Riambégysi %)
folyammal egyestil; a Luena, mely az emlitett Lobart
a Kalundai kiralysagtol elvilasztva éjszakra vizét szin-
tén a Riambégysibe nti; a Lumegi, mely Lobdr és Ka-
lui orszdgokon keregztiil még eddig hizonytalan helyen el-
tinik.“ (Lasd : M. L. délafrikai leveleit és naplékivona-
tait, Pesten, 1857.). Cooley ezekre azt jegyzi meg (Geogr.
Mitth. 1865. XL.). ,Vilagos, hogy a Kaszabi-Kandale (a
ki Magyar tudositasat angolra forditotta, a ,caudal* por-
tugal szot, mely annyi mint ,hévizii“ bizonyosan nem ér-
tette s tulajdonnevet csinalt beléle), azaz a Kazembe-
folyéb a Luapula (ez a Luviri és Uj-Zambeze folydk
egyesiilésébil timad s éjszakkeletnek folyik), mely itt a

#) Az idézett helyen Ziambégi dll, de ez hiba; dtaldban meg kell
jegyeznem, hogy az idégzett fiizetben a tulajdonnevek igen
sokszor hibdsan nyomatvik, minthogy szerkesztéeéndl az ere-
deti kézirat nem volt kezemnél.
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Njassza tavival azonosittatik & melyril az képzeltetik,
hogy a tengert eléri. A Lualdbit (a Lulua egyik
iga) Laszlo (azaz Magyar Lisz10), ki e foly6t délrsl ke-
riilte meg, helyteleniil, de megfoghatolag Lunge-Bungo-
nak nevezi. A Luennya, (azaz folyam)...a Kazai
vagy Cazéje, 8 a Lumégi a régibb utazok Luam-
beje-je vagyis Livingstone Leeambye-ja.“ A Riambégy-
sit a forditd tan kifeledte, azért Cooley nem emliti. De
ha Cooley szerint Magyar a Lumégi alatt esakugyan a
Liambajt (Leeambye) értette, akkor valoban azt kellene
gondolnunk, hogy a Riambégysivel a Luluat jelilte meg,
mint Cooley szerint Douville tette. Ez azonban nem all,
8 Cooley azon egész magyarazatit hibasnak kell monda-
nom. Maga Cooley is utébb megvaltoztatd véleményét,
midén Graga és Texeira utazisait taglalgatd (Geogr.
Mitth. 1856. IX.). Ez utazék szintén megemlitik a Ka-
szabit, melyet most Cooley is egyazon folyénak tart Li-
vingstone Kazajival (Kasye), mely esakugyan ,délnyu-
gotrol éjszakra foly“ & melyrdl azt hiszik, hogy azutin
¢jszaknyugotnak fordnl s a Kuangoval egyesiilve a Kon-
g0t képezi; tovabba megemlitik a Luennyat és Lumegit.
Bz utobbirol Magyar mondja, hogy Lobar és Kalui orszé-
gokon keresztiil folyvan, még eddig bizonytalan helyen
eltiinik ; Cooley azt tartja, hogy alsobb futdsit Luaké-nak
nevezik, Livingstone szerint Loke, 8 hogy ezen folyé a Ka-
szabiba 6mlik. A Luennya is Cooley szerint a Kaszabi felst
folyasa; de Magyar Luennyé-ja attol kitlinbtzd folyo, mert
azt mondja rola, hogy Lobalét a Kalundai kirdlyséagtol va-
lasztja el, s azutan a Riambégysibe tmlik, s tehat alig
lehet mas folyo, mint az, melyet masok Lokalujé-nek
neveznek, s mely also futdsiban Libénak neveztetik. A
Lunge-Bungo, mely ,Lobale és Bundaorszagok kiziitt
keletre foly s a Riambégysivel egyesiil, igy tartom, azon
folyd, melyet Livingstone Loeti-nek nevez, s mely sze-
rinte Kibokuéhol jon.  Vegre mindezekb(il kitetszik,
hogy & Riambégysi nem mas folyo, mint a Luambeje
vagy Luambezi vagy Liambaj. Ezt bizonyitjik mindazon
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24)

helyek, hol Magyar a Riambégysit megemliti pl. mi-
d6n mondja: a Moropn birodalom 60 napi jara faldre
van Bihétdl ; még odabb keletre a Riambégysi folya-
mon tul a Kazembe tartoményok vannak; vagy mi-
déin mondja, hogy a délkeletre folyé Kubéingo néme-
lyek szerint a Riambégysibe tmlik. — Melesleg meg-
emlitjiik, hogy Cooley még nagyobb hibat kiivetett el,
midén Magyarnak : ,Kirandulis némely kizépafrikai
orszagokba“ eimii tudositasdhoz irt magyarizataban
azt monda : a Vindika, Kuiva, Karima és Kambale fo-
lyok a Lulua medencéjéhez tartozdknak
tekinthetik.“ — Magyar viligosan mondja, hogy e fo-
lyok ,keletrdl nyugotra folyvan, vizeiket a Koanzé-
val egyesitik.“ A Bandikat (Vindika), Cuibat (Ku-
iva) Cooley foldképén is, melyet Graga utazasihoz
készitett, mint a Koanza mellékfolyoit talaljuk felje-
gyezve, 8 az ugyanott talaltato Caluembé-ben kiinnyen .
Magyar Kambaléjat gyanithatjuk. H. J.

Kibaba, mint tile személyesen értestiltem, a Kangombe
fondk sarjadéka levén, felserdiilt kordban a galanguei
harcosoktol elfogatott 8 Bengueldban mint rabszolga
eladatott. Brazilidba szallittatvan, 10 évnél tovabb
mint rabszolga dolgozott, de jo magaviseletével urd-
nak bizodalméit megnyervén, ennek haldlaval folsza-
badult. Azutin aprodonként annyi pénzt gytijtigetett
tssze, hogy Bengueliba visszahajézhatott. Sok évi
tavolléte utdn haza érkezvén rokonaitol elismertetett.
Lassankint megnyeré fildiei kedvét s végre testvérje .
helyébe fontkké 16n. Most az egymdssal sziintelen oi-
vakodo szomszédokat egyiket a masiknak segitségével
rendre legydzé s végre ribira, hogy Gt fejdelmokiil is-
merjék el. Igy l6n viragzo fliggetlen allamnak szer-
z0ije, s harchan és kereskedésben jeles népen uralko-
dik. Kibaba magas, kivér testalkotdsu, mintegy 60
éves ember; vig tarsalghsa, konnyen taldl rokon-
szenvre, a portugal nyelvet jol tudja s a fehéreknek
haladatos baratja. Nagyon sajualja, hogy buta, ba-
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bonds népét kivansigdhoz képest ki nem mivelheti,
tartvan a kimbandak veszedelmes befolyasatil.

1H11) A Koanza vagy Quanza ‘(helyesebb: Ku-anza)
felsé futdsat eddigelé még nem ismerjiik tikéletesen.
Midén Livingstone Loanda felé irinyzott utjiban
a Csikapa folyén (a déli szél. 10° 22 alatt) atkelt
vala, nagyon esodalkozék azon, hogy ott azon széles-
ség alatt, melyben dllitélag o Koanza forrisa van, a
bensziilittek e folydrdl semmitsem tudtak., Mert ak-
kor még nem tudé, hogy a Koanza sokkal nyngatibb
vidéken tamad, s hogy ,neki aranylag rivid futisa
van forrasitol torkolataig.“ Régi portugal fldképen,
mely kezénél volt, a Koanza forrdsa a Kuango nyu-
gati hegyszéle, az ugy nevezett Tala Mungongo
(Lasd a hegysort!) vidékére volt helyeztetve, de-oda
érkezyén azt halli, hogy a Koanza messze délre Bihé
kizelében tamad, délkeletre vagy déldélkeletre a
Lombe folyoval valo egyesiilésétil. Livingstone nem
tudta jol, hogy hol fekszik Bihé, s tchat azt tarta,
hogy a Koanza forrisa nines mesgze Szanza helység-
til', mely a deli szél. 9° 37'46“ s a keleti hosszusdg
16" 69 alatt fekszik. De ebben nyilvin tévedett.
Cooley foldképén (Inner- Africa laid open) a Ko-
anza forrasa Samba mellett, azaz a déli szél, 13" s a
keleti hogsz. 17° 207 alatt van, onnan elébb délre, azu-
tan keletre s végre éjszakra s &jszaknyugotra folyik.
Ugyancsak Cooley késibbi foldképén, melyet Graga
utazdsihoz készitett (Geogr. Mitth. 1856, IX. fiiz.) a
Koanza a déli szél. 13° s a keleti hogsz. 10% 20° alatt
tamad, két pataknak egyestilése altal, azntin kelet-
nek s ¢jszakkeletnek foly, egészen a keleti hosszusag
17° 30'-ig, s esak azutén fordul ¢éjszakéjszaknyngaira.
Magyar szerint a Koanza kirtilbeldl a déli széles-
ség 13° 30 8 a keleti hossz. 18° 50’ alatt thmad, s
mindjart ¢jszaknyngotnak foly. Futésiban elsiben az
&jszaknyugatrol jove Kutyival & a hasonlo irdnyban
folyo Mukmnyval egyesiil, odabb a délkeletrdl jove
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Kujo, s a délnyugatrél jivé Kokéma folyok szakadnak .
belé. A Kokéma, Magyar szerint, a Bulum-Bulu felsikon
ered s elébb délkeleti, azutdn éjszakkeleti irdnyban fo-
lyik, egyesiilvén a délnyugatrél s az éjszaknyugatrol
jivé Kutiatu s Masisi Kuitu folytkkal. Cooley utébh
emlitett fildképén a Coquémat (Kokémat) szintén meg-
talaljuk, s forrasa egy fokkal éjszakibbra s vagy 10 pere-
cel keletibbre esik a Koanzdénal, futdsa pedig a Koan-
zhéval majdnem egyenkizii, végre koriilbelsl a déli szél.
12° 30/ 5 a keleti hossz. 17° 25/ alatt a Koanzival egye-
stil. A Kokémival majdnem egyenkioziileg mend mas fo-
lyo a-Cunge, mely kirtilbelsl a déli szél. 11° 30/ 5 a ke-
leti hossz. 169 alatt timad, s mely a Koanzaba mintegy
10 perccel feljebb szakad be, mint a Kokéma. A Cunge
(olv. Kunzse) nem lehet mas, mint a Magyar altal emli-
tett Kuitu, s ha ez csakugyan a Kokémaba tmlik, akkor
Cooley mindkét folyomak futasat roszul jelblte meg.
G ra¢a nem emliti meg a Kokémat, s Cooley azt mondja
rola, hogy éjszakrol jovi s a Koanzaba 6mly kis folyd,
mely a délre vagy délnyugatra laké ganguellokat Bihe-
t6l elvalasztja. Magyar szerint a Kuitu a déli szélesség-
nek 110 45 alatt szakad a Kokéméba, ez pedig a déli
szél. 11" 25/ alatt egyestil a Koanzaval. A keletrfl jovo
mellékfolydk kizzil a Kujo a déli szél. 12¢ felett szakad
a Koanziba, 8 valami 40 perceel odabb éjszakra a Kuiva
egyesiil vele. A Kuivat (Cuiba) Cooley foldképén is ta- .
liljuk, de mikép a Kokéma, ligy az is kiriilbel6] egy fok-
kal délibbre van, mint Magyar helyezi. A Kujot nem fa-
laljuk, s azért hihetinek tartom, hogy Magyar Kujoja a
Graca altal emlitett Cotia, s hogy ez nem a Cuibdba,
mint Cooley veéli, de egyenest a Koanziba Smlik. Graga
ugyanis azt mondja, hogy 1846-ban méijus H-dikén el-
~ hagyvan Bda Vistit, a portugal telepet Bihében, mely
most, tigy latszik, mar elpusztult, minthogy Magyar nem
emliti, — két napi jardssal Lukatat éré el, a ganguellok.
Adldjén, innen tovabb menve 4 nap alatt a pusztan halada
keresztiil (ez nyilvin & Magyar altal emlitett Bulum-Bulu
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felsik), s azutin a Koanza mellékére Gombéba juta. Ez
nem lehet mas, mint a Magyar altal emlitett Kangombe,
Kakingi tartoményban, a Mukunya és Kutyi folyok kijat.
Graca Lukati-ja tehat, Ggy latszik, nem helység, de fo-
ly6 neve s annyi mint Kutitu, mely a Bulum-Bulu éj-
szaki oldalin foly el. A Kodnzan (a Kutyi és Mukunya
mellékfolyok kizt) atkelvén, négy napi utazdssal, 19
port. mfldet haladvin, a Cotia folyohoz juta, mely tehat
Magyar fildképe szerint nem lehet més, mint a Kujo.

- A Kuivatol valami egy fokkal odibb éjszakra Ma-
gyar szerint a délkeletrfl jovi Kamarlui tmlik a Koan-
- zaba; Cooley f6ldképén ngyanazon tavolsighan hasonlo
irinyban mend mellékfolydeskit talilunk, melynek neve
azonban nines Kiirva, csakhogy ez is kiiriilbelsl egy fok-
kal délibbre esik, mint Magyar foldképén. Mintegy 40
perecel odabh éjszakra Magyar foldképén az éjszakke-
letrdl jovi Luando tmlik a Koanzaba, Cooley fildképén
pedig a Loando keletrfl jon s a nevezetlen folydeskatol
valami 32 perccel éjszakra szakad a Koanziba. A Lo-
ando és8 Cuiba Cooley fildképén majdnem egyenkozitleg
folynak s egyméstol 1°22/nyi tavolsighan vaunak, Ma-
gyar foldképe szerint pedig a két folyo kozt 1° 35'-nyi
tivolsag van, s a Luando a déli szél. 9° 37 s a keleti
hossz. 17" 45/, Cooley szerint ellenben a déliszél. 10° 50/
8 a keleti hossz. 17° alatt 6mlik a Koanzdba. Feljebb
még nagyobb eltérés van. Magyar fildképén a Loando
 és Lombe kizitt nem taldlunk mellékfoly6t, mely a Ko-

anzéba keletrfl omlenék. Cooley foldképén ellenben a
- Loandotol éjszakra valami 55 perecel Luchexe mellett
elfolyd nevezetlen folyoeskat, azutin még valami 25
perceel odibb a Cuije (olv. Kuizse) folyot talaljuk, me-
lyet Livingstone Quize-nek (Kuize), masok Cuie vagy
Cuiye-nek neveznek, s mely az ests évszakban rohand
folyam. E folyo Cooley foldképén a déli szél. 9% H5' g a
keleti hossziisag 16° 22/ alatt Omlik a Koanzdba; a
Lombe pedig Cooley szerint a déli szél. 9° 32° s a keleti
hossz. 15° 55/, Livingstone szevint a déli szél. 9° 4126
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s a kel. hossz. 16° Magyar szerint ellenben a déll szél.
99 207 § a keleti hossz. 17° 4/ alatt szakad a Koanziba,
Odabb az ¢jszakrol jive Lukéla folyot talaljuk, mely Ma-
gyar szerint a déli szél. 9° 5/ s a keleti hossz, 15° 43¢
Cooley szerint pedig a déli szél. 9V 38/ 5 a keleti hossz.
14° 32/ alatt szakad a Koanzaba. — Altaldban Magyar
foldképének éjszaki része, tigy litszik, hibag, s nem egye-
zik meg sem Cooley fildképével sem Livingstone vizs-
galataival. Magyar szerint Maszangano a déli szélesséy
9% 6/ & a keleti hosszisdg 15 23/ alatt fekszik, tehat
nyugatra a Lukidla torkolatitol valami 9 mfldre;
Kimbdmbe a déli szél. 9° 14/ 5 a keleti hosszusag 16° 8
alatt, végre Pungo Andongo a déli szél. 90 157 5 a keleti
hossz. 16° 34/ alatt van, ez utobbi hely valamivel kuze-
- lebb esvén Kéimbéimbéhoz mint a Lombe torkolatdhoz.
Cooley szerint ellenben a Koanza jobb partjan levé azon
helységek kozziil Maszangano a Lukila bal partjan,
a torkolata és Koanza ktzaotti foldszbg-
leten fekszik, a déli szél. 99 40 s a keleti hossz.
14° 407 alatt, Pungo Andongo kiiriilbelsl ngyanazon szé-
lesség alatt 8 a keleti hossz. 15° 35 alatt, Cambambe
végre kizepett van, de kissé kizelebb esik Maszangano-
hoz. Livingstone (402 s k.1.) a Lukila folyon lehajozva
érkezett Maszanganoba, mely a Lukala bal partja s a
Koanza jobb partja iltal képezett magasabb fildnyelven
épiilt 8 ugy talalta, hogy a déli szél, 9° 37/ 46/! alatt van,
koriilbeldl ugyanazon szélesség alatt, mint Kazengo.
Kambambe, Livingstone szerint, valami 30 angol mfldre
odabhb keletre esik, végre Pungo Aundongo a déli szél.
00 42' 14/ s a keleti hossz. 159 30/ alatt van. E nevezett
pontok tulajdonkép mir Magyar foldképén kiviil esnek,
8 tan azért nem figyelt arra, hogy fekvésiket szabatosan
filjegyezze, kilintisen hogy Maszanginit ne tegye ne-
hany mfldre a Lukdla jobb partjatol, holott valosighan
a Lukdla bal partjan fekszik. Mindaziltal meg kell val-
lanom, hogy e hiba némileg az egész foldkép hitelét estk-
kenti, vagy legalabb azt sejteti velem, hogy Magyar az
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alsé Koanza vidékeit, tehat Libollo és Hiko tartomi-
nyokat sem jirta be. Ugyis e tartomanyokrol arinylag
keveset mond, s killontsen Libollo és Hako hegyeit nem
irja le kelltleg, sit az alsé Koanza mellett levis két por-
tugal telepet és vardat, Muximat és Calumbot is kife-
ledte. Cooley f6ldképén Libollo a Pungo Andongo mel-
lett délr6l a Koanzaba tml6 Gango s a Cambambe mel-
lett szintén delrdl a Koanzaba szakadé nevezetlen folyo
kizitt van; a Gangot Magyar is megemliti, de nem
mondja, hogy hol szakad a Koanziba, a misik pedig
‘esak a Kuszangai, vagy pedig a Lubure lehet. I foldte-
riillet Magyar szerint Bailund6hoz tartozik, s ettél nyu-
gatra elébb Hiako van s esak azutan Libollo. Hikat Coo-
ley a Koanza mellé helyezi, holott Magyar szerint ott
Malemba, Andulo és Maszongo tartoményok vannak.
Cooley szerint az emlitett két folyo kizt a Zamba Hita,
Libollo, Mula Amana és Kazale hegyek ¢és hegységek
vannak, a Gango és Koanza folyok kozt pedig a Hakég
hegység volna. Ez utdbbi hegység Magyar fildképe sze-
rint Malemba és Maszongo tartomanyokba esnék, Libollo
tartoményban pedig kiilontisen esak a Mulondo-Zambi tiiz-
héanyé van megnevezve , mely tin azonos Cooley Zamba
Hitdjaval, esakhogy amaz, Magyar szerint, a keleti hossz.
14 é5 15, a Zamba Hita pedig a keleti hossz. 15 és 16
fokai kozt van. Livingstone szerint Pungo Andongdtol
délre 8 délnyugatra Libollo magas hegyeit latjuk, dél-

- keletre szintén hegyes vidék teriil, melyen a kimbondik
vagy ambondik laknak, a Koanza bal partjin Pungo
Andongo felett a hakok laknak, délie a libollok, kik nem
oly jo természetiiek mint a hikok; Kiszdma pedig Ma-
szangano vidékén a Koanza déli partjan van, s Libollo
hegyei Kiszdmén til sttétlenek.

Még egy eltérést akarok e helyen megérinteni. Ma-
gyar foldképén Kamesze ¢s Kiszendi keriiletek
Maszongo tartoményhan vannak, amaz a deéli szél, 9 és
10., emez a déli szél. 10 és 11-dik fokai kizt; Cooley
ellenben Kameszét (Camexe) a déli sz¢l. 11° 50 alé 8

Mogyar Liszlo utozisu. a8
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95)

Kiszendit (Quissende) a 12-dik foktol délre helyezi, é
pedig Graga tuddsitasa nyoman. Ez t. 1. a Loanddn at-
kelvén, 33 port. mfldet jart s igy cléré Kapellat, itt at-
kele a Koanzan s Banzdba Camexe fintke falujaba juta,
melyt6l a féndk székhelye 12 port. mfldre volt, Camexé-
b6l Camathidba, azutin a Cunge folyohoz, s végre Ca-
lungo bihéi helységbe juta. Cooley tehat fiilteszi, hogy
Graca Capellatol Camexéig nyugatra s innen délre uta-
zott. Graga Calungdja esak Magyar Kangysungdja vagy
Kaluandoja lehet, s tehat Kamesze fekvését okvetlenil
délibbre kell tenniink. H. J.

Dieséretet érdemel a munkissig, melyet a nyugotafri-
kai portugal gyarmatok jelenlegi fékormanyzdja, Jozé
Rodriguez Coelho ¢’ Amaral, az anyaorszig
8 a bensziilsttek javara kifejt. A gyarmatok elhanyagolt
tigyeit rendbe hozta s feltiing javitisokat eszkoztilt min-
denfelé ; a hensziilitt alattvalokat filmenté a felette nyo-
maszté addzdsoktol s elhinté kovztiik a mivelidés esirdit.

- Ttbb szomszéd makaes népséget, melyek megriigaiitt

ellenséges indulattal a belst tartoméanyokkal valo keres-
kedést akadalyoztik s minden javitisnak ellenszegiiltek,
meghodoltata, ngy hogy most készségesen fogadjak el az
emberiséges tirvényeket és intézményeket, melyek bol-
dogabb jévenddjiket elikészitik. Ilyenek killindsen Am-
briz és Bemba kongdi tartomanyok népei. Ambriz, az
egykori undok rahszolgakereskedési telep most mivelt
varossi alakittatott, mely az 0j varnak dtalma alatt gyors
felviragzasnak indult. Bembdiban az oly sokaig elhanya-
golt rézbinyak most szorgalmasan miveltetnek s az oda
behatott europai ipar a bensziilitteket is hasznos mun-

kissdgra serkenté, ugy hogy az ott nyert réz mir is ke-
reskedési cikkeé lett.



X. FEJEZET.
Jegyzetek a kimbunda népek nyelvérsl.

A délafrikai népek szdrmazdsdrdl és torténete-
irbl sz6l6, irott vagy méstéle emlékeket hidban ke-
reslink, mert azon népek az eredeti természeti dlla-
potbdl még alig bontakoztak ki s a miveltségnek
még csak igen alacsony lépesdjére jutottak fel. A ki
tehdt eredetiket és torténeteiket kutatja, annak nem
marad més segédeszkoz, mint nyelveiket tanulmd-
nyozni, s egyiket a mdsikhoz hasonlitva a nagyon
eligazott s széles kiterjedéstt foldon elszért kii-
lonbféle nemzetek kisebb nagyobb rokonsagit ki-
siitni. o

Délafrikaban legelterjedtebb nyelv a bunda
vagyis abunda; e nyelven, vagyis inkabb azon
nyelvnek egymdstél inkabb kevesbbé kiilonbozd,
szimtalan jérdsain a 20 szélességi s csaknem ugyan
annyi hosszisdgi fokok kozott lakozd népek beszél-
nek. A hinda nyelvnek sokféle jardsai koziil a ko-
vetkezd 646t kell kiemelniink, mint melyek a f6b-
bek s egymgstsl nagyon eltérnek, tudniillik: a
kimbunda vagy nano, a lovir vagy lobér
10bale), a linda vagy moropu, a mu-

nyanéka vagy humbi s a kanydma: vagy
28 *
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ovampo nyelvjirisokat. Most ecsak az elsirdl fo-
gok értekezni, melyen a leirt népek beszélnek. )

A kimbunda vagy ndno nyely kétségki-
viil jobban van kiképezve, mint a tobbiek; benne
elegendt béséghen megvannak a kifejezésre sziiksé-
ges sz0k, s ezek hangzata a fiilnek kellemes és vonzd;
a szeszélyes kozmonddsok pedig, melyek a beszéd-
nek erdteljes jellemet kilesondznek, a miivelt népek
nyelveivel egy rangba helyezik. |

Igen gyakoriak ezen nyelvben a természet-
utdnzé sz6k, melyek mar hangzdsuk 4ltal fejezik ki
a jelentendé targyats, s e szék rendesen kétszer szok-

tak ismételtetni; pl. mémé juh, kikia kakik, ve-
tapubpuh botozds.

Nagyon kedvelik tovdbbd a metaforikns és al-
legorikus szélisokat, s ezekkel hosszas eléaddsaik-
ban nagyon helyesen tudnak éIni, midltal beszédjok
eredeti, s mondhatnck, oktatéi szint kap.

A maganhangzékat hol hosszan és erdsen, hol
rividen és gyengénejtik ki; igy kiilonosen a végta-
gok is hol hosszik, hol rividek. Sok orr-, fog- s
még tobb inybang van; torokhang ellenben keveés
fordul eld. A magyar nyelv hangjaival dtaldban
sokkal hivebben lehet az dbunda nyelv hangjait ki-
fejezni, mint akdr a portugal és francia, akdr a né-
met nyelv hangjaival.  Azért az 4dbunda szokat a
magyar helyesirds szerint irom, s egészen ugy kd_l
azokat olvasni, mint a betik a magyar nyelvben ¢j-
tetnek ki. Pl. maud ségor, ukéi asszony, ouvi rit,
ne olvastassanak francidsan nddnak, iikének, uvi-
nak, sth. Uvi mdr nem rutat, de esinosat jelent.
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Nyelvtani nemet nem kiiliinboztetnek meg, s e
tekintetben az dbunda nyelv a magyarhoz hasonlit.

Az ejtegetés ragjai a sz6 elejére tétetnek, kive-
vén a targyi esetet, hol az illetd rag a sz6 utdn 4ll;
e ragok kovetkezék: a genitivus- és dativushan j,
az accusativusban oi, az ablativushan pedig li. A
tbhes szdmban a ragokon kiviil még s jarul a szck
végéhez, P. o.

Egyes szam. Tébhes szam.
Nom. ulume férfi ulumes férfiak
(Genit. julume : julumes
Dativ. julume Julumes
Acens. ulumeol ulumesoi
Ablat. lilume lilnnes.

Nom. ongombe Skir ongombes Okrik
Genit. jongombe Jongombes
Dativ. jongombe jongombes

- Accus. ongombeoi ongombesoi
Ablat. lingombe lingombes.
Nom. ukai asszony ukiis asszonyok
Genit, jukai jukdis
Dativ. jukdi Jukais
Aceus. ukaioi ukéisoi
Ablat. liukdii linkais.

Az adjectivam mindig a substantivam utdn all,
pl. ulume aposzoke jé ember; vongyso néne nagy
hiz, uiki gydpepa édes méz.

A tulajdonsagnevek fokoztatdsa ekkdp torténik,
hogy a comparativushan néne nagy, a superlativus-
ban pedig inéne jirul hozzdjok; pl. bambi hideg;
bambinéne hidegebh; bambiinéne leghidegebb;
gydpepa édes , gydpepanéne édesehb, oyépepainéne
legédesebh,
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A névszékhoz jdruld i tag nagyitast, a kd, kdm,
kdn tagok pedig kisebbitést jelentenek. Pl ombueti
bot; limbueti nagy bot, pézna; kdmbueti botoeska;
hombo kecske, lihombo nagy keeske, kdhombo kis
kecske; oszima majom, liszima nagy majom. kdszima
majmocska.

A személyes névmasok : ami én, ove te, ejje §
etu mi, enu ti, ovo 6k ; ezek az ejtegetésben a geni-
tivashan {y, a dativusban nyi, az ablativusban pedig
tyi ragokat veszik fol.

Egyes szdm. Tibbes szam.
Nom. ame én etu mi
Gen.  tyame tyames
Dat. nyiame nylames
Accus, ame ames
Ablat. tyiame tyiames.
Nom. ove te oves (enu) i
Gen. tyove tyoves
Dat.  nyiove nyioves
Accus. ove oves
Ablat. tyiove tyioves.
Nom. ejje & ejjes (ovo) 6k
Gen. tyejje tyejjes
Dat.  nyiejje nyiejjes
Accus. ejje ejjes
AbL.  tyiejje. tyiejjes. ;

A igehajtogatis a segédigékkel: hédmo lenni,
* genda menni torténik, kivalt a mult és jovo idokben.

Jelenid§.
Egyes szdm. Tébbhes szam.
Ame tuszole szeretek etu tuszole szeretink
Ove onszole enu ougzole

Ejje ouszole ovo vouszole.
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ove
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ove
ejje

ove
cjje

nala koktivéts ovo ouale kokuvetd.
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Aligmult.
Egyes szam. Téhbes szam.
tuszolele etu tuszolele
ouszolele enu ounszolele
viuszolele ovo vauszolele.
Multidg.
hamo tuszol®e etn  himo tuszoleli
hamo ouszolele ent  hamo ouszoleli
hiamo vauszolele ovo himo vauszoleli.
Jovendd.
dala okuszolele etu tonela okuszolele
guala okuszolele enu vuala okuszolele
vualaka okuszolele ovo vnalaka okuszolele.
Parancsolomdd: okuszola.
Kotmoéd : siamen d’ouszole.
Hatarozatlanméd: kujongola.
Jelenid§.
dokuveta biintetek etu tuveta biintetiink
dokuveta enn ouvetti
douvette . ovo ouvetta.
Aligmult.
douvetere etu touvetere
ouvetera enu ouvetere
ouvetere ovo ouvetere.
Milt.
himo douvetare etn hamo douvetteri
himo douvetera enu hamo ouvettari
hiimo douvetari ovo hamo ouvettari.
Joévendd.
dalé okuvéta etn tuile kokuvéta
valé kikuvétd . enu uale kokuvéti



ame
ove

ejje

ame
ove
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Parancsolomdéd: ovéta.
Kotméd : siamen douvetere.
Hatdrozatlanmdd: kuvétavéta.

génda megyek
nénda
nénds

dalé
ualé
uila

dali ali
tuali ali
udli ali

dald kokuénda

uald kokuénda

ouélé kokuéndi

Jelenidd.

etn tiéndd megyiink
enu landi
ovo tanda.

Aﬁgmult.

etu tudlé
enu nalé
ovo oualé.

Multidé.

etu tual ali
enn uali ali
ovo uale ali.

Jovendd.

etu tudle kokuénda
enu ondle kokuénde
ovo vaala kokuénda.

Parancsolémod : kuendi.
Kotméd: siamen gende.
Hatdrozatlanméd : ouvendanda.

Szogyijtemény,

otyiruma foldrengés.

Atermészetril: sziki isten, Atimba test, kilelémbia
lélek, kiru ég, kalungd alvilag, kandingo ¢rddg, indalu tiiz,
oférd levegd, eve fold, obaba viz, lumbongululu esillag, ekumbi
nap, oszinyi hold, oszikd kord megtelt hold, géndi koérémd
telihold, ikasze gyirumbu fogyo hold, ouja meleg, bambi hi-
deg, kudposzoké jo id, uvaléndé felhs, umbera est, gyilemila
¢gdirgés, umbera kerum mennyk6, hongolo szivirvany
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Az id6rd1: Ongyovo tavasz, kndnya nyir, kakniny
sz, bimbi tél, eteke nap, gyimélé méke reggel, ongura haj-
pal, kuatya pitd hajnallik, uteke éjszak, pokiti teke &jfél,
kekmbi délutin ) kﬂﬂ:ﬂkﬂ ut&nyé napnwgtaj t},ik“gyi fin-
nep, hétari ma, héld holnap, helainyana holnap utin, ekum-

bili hela tegnap, szaki, szahi honap, nlima esztends.

Az emberrdl: ulime ember, ukdi asszony, oholo-
lmnd4 aggember, oholo-lukdi aggns, ukuengye legény, ofeku
ledny , mona nevendék, umeleke sziizledny, kimond kisded,
ulume-inéne Oridis, katyinimbu torpe, ututue fej, kiszédme haj,
ofyipala are, obdszo szem, viszokopia szemild, enyulou orr,
pokati kimyulou orrlyuk, ongyembo ajak, omela szaj, ovajjo
fog, okieri dllkapea, anguru torok, vitui fil, orungyele sza-
kall, oszingo nyak, poinette mell, polipepe vall, koko kar,
koko kongyio jobb kar, koko kapina bal kar, ovoko kéz, ovi-
muinya 1jj, olongyale kiirém, vimu hag, ohopa kildok, kon-
dunda hit, kamukatito tv, mataku alfel, olongola térd, okulu
1ah, osita biis, szondi vér, mokatikimu belek, utima sziv, olo-
muma tidd, aszengyere téj, kujora nevetés, kurira sirds, uko-
fima lélekzet, okulitelela sohajtis, utolo dlom, ondaka szézat,
undimbi szépség, ouvi ritedg, uhikopa sovinysig, uvahijja
egészsty, gyivela szin, okulete latés, okujibite hallis, elémba
szaglas, okupépa izlés, kokutava tapintis, ohundd pipos hit,
bumbi ttkos, omeke vak, opute gebesiilt, okuvila betegség,
epuila hideglelés, overutue fejfijis, tyinyonya nehézkor, oku-
kuszola kithiigés, kufima rekedtség, gyimomussu siily, olohita
rith, okulenga dagadas, gyingongo himls, ovavimu hasmenés,
omounyu ¢let, oloffa, kuffa halal, okityipangd akarat, olon-
dunge értelem, vatopa butasig, ovilongukd élénkség, ututue-
4 emlékezet, okurimba feledékenység, okuszola szeretet,
onyéngo gytilslet, gyikolomoinya remény, uszumbéd félelem,
okukald hékesség, oszambo Grtm, okunyimdnd szomorusig,
olologémbia fijdalom, oszoki szégyen, okumia vakmerfség,
dipopere kegyelmesség, vatema kegyetlenség, oloholo vitéz-
ség, kaloholo gydvasag.

Rokonsagi szok: taté atya, mémé anya, kukn
freg atya és anya, kukulululu dsapa és Gsanya, mona fit,
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monukdi ledny, minyangé testvér, imdmun nagybdtya, tyepua
unokatestvér, otyimumbé testvérfi, niud sogor, datémbo ipa
vagy anyos, tembo vej, kifumbd mostoha atya vagy anya,
omone utete elsisziilitt, uszokane hazassig, ukotyina lakoda-
lom, vihaje-ulume férj, vihaje-ukai feleség, kiapingind tri-
ks, gyikolovia tzvegy férj, nd, tuszonga kumue szomszéd,”
mukombe vendég.

Allatok nevei: houssi oroszliny, ongue leopdird (a
tigrisfajhoz tartozé minden allatot igy neveznek), dsdmba ele-
fint, gyimanda orrszarvii, ongebe vizilé, gandn krokedil, boma
oriaskigy6, kimalanké hiéna, onguri farkas, ongulube vad-
disznd, oszima majom, kandimba nyil, pakasza vadbivaly,
inydnyi vadikdr, nangolo zebra, ingysirl antilop, bémbi ga-
zella, nyundu vidra, hombo keeske, ongombe ki, néma sz,
mémé juh, guln sertvés, ombua eb, otyiszue maeska, ongyila
madér, gonga sas (igy neveznek minden nagy ragadozé ma-
darat), kiknaminya varju, kuku kakuk, kondombolo kakas,
szangysi tytk, opatu kacsa, olopombo galamb, onyénde ger-
lice, ongunari fiirj, hingd gytingytyik, opiminini kandri, ka-
pakdju papagsdj, miapia feeske, ombo strucmadar, kateve
vérese, onyokd kigyo, andala esirgd kigyo, enydnya skorpid,
tatn gyik, gyingonge csiga, angohi pok, olongyingyi hangya,
mufume béka, lona tetii, oroluke bolha, olviszo biidis féreg,
gyihopio acarus, olonyi légy, olukéimé szinyog, olonyihi méh,
niki méz, onde kaptir, onbizsi hal, ombeu teknyéshéka. Ho-
ussi ilila oroszlinyorditas, ongombe ilild Gkirbigés, ombua
ikua ebugatds, mémé ivandala juhbégetés, ombulu ilili roka-
esaholas. Ujela fehér, ukuszuka veres, ojeruruka sirga, kita.
kava fekete, otyingore kék, tyingoroka zold.

Fegyverek, testi gyakorlatok, erkdlesi
tulajdonsdagok: uta puska, honga darda, hunya buzo-
gany, mukudllo gyilok, mutika hadi balta, didbite fejsze.
Okotyina tane, kulomboka ugras, okulupuka futés, okujové
vadaszat, okuloviolossi halaszat, ohuiva uszas, okuimba ének-
1és, okunda beszélgetés, pomangile jaték, apitila sétalas. Olo-
tyiri igazsdg, ulonyo serénység, obembua béketiirés, uko-
szunga hiiség, uholuhe részegség, okuszapa torkossag, kuka-
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venga pardznasig, ovohonga hézassagtirés, kiporuln nagyra-
vagyas, ohortero fusvénység, aosze lustasig, okuipa gyilkos-
gig, umuna lopas, lombonde &lnoksag, kiszuingyi hazug, gyi-
natydngo roszlelkii, olyimunu tolvaj, onyema kurva, onyaki
yverekeds, oholoa részeges.

Nehany ige: okuria enni, okunna inni, nimé regge-
lizni, kuridkekumbi ebédelni, kutekind rigni, okuinya el-
nyelni, kokarungysila ¢hezni, okarilényonya szomjazni, ou-
kolua megrészegedni, kupehere alndni, okupururuka nyugodni,
paszuka felkelni, ukoszia kipni, okuszalimia izzadni, kuru-
rumé reszketni, akuszenépo tapogatni, kukoszole kihigni,
upopia beszélni, kukovenga hivni, ukulongisza tanitani, oku-
livendera engedelmeskedni, kupatind tagadni, okukanumbi
kételkedni, ukdszaninund fenyegetni, okuliveti verekedni,
katamba gy0zni, okuenda menni, okuejja joni, okutyita sziilni,
okutyitivaa sziiletni, kukuna néni, olominya élni, kouffa
halni, kukenda eltemetni, talama virakozni, kuszeula csufo-
lodni, okukemdla dicsérni, lupéndu megkdszinni, olueszika
elbuesiizni, okupaszula meglatogatni.

A legszokottabb indulatszok: élo vigyaz, tyia
lam, &i oh, aipatluka jaj, uluulu (Srdmkialtds), ¢¢ nini, cjje
nosza.

Egyes szokott sz014s0k: Kaivange édesem , utima
uinge édes szivem, oveutyéinge mindenem.

Otyiri igaz, eszantiko nagyon is igaz, okupopéa otyiri
igazén szolva, otyo moine otyo egészen figy vagyon, okupa-
tard kételkedhetel-e 2, ame tuputika tugyiri fogadhatnék, oku-
lungula nem kétlem, giangola nem tetszik.

Efyin dingd ny¢hé mit kell tenni? etu etari tukinga
nyé mit tegylink most? uhe! ondonga etyin dinga erie mit
mondasz, mit tegyek ? nala mérépo naito virj keveset, gé-
tye! digiringe etyi hadd ezt temnem, vouszi haivo vimue
mindegy, sidmen szapuila etyi hogyha azt megtudhatnim,
ame da poperi lasala etyi ugy tartom hadd el azt.

Aszemélynevek. Ezekvagya te:mészeﬁ targyak-
1ol vagy az illetok sziletése koriilményeitol vétetvele; pl a
gyermek Kancketere (szélvész) nevet kap, ha sziiletésekor
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szél dithtngiitt. Enzala (¢hség) nevet kap, ha inséges idéhen
szilletett. Kiilfoldtn sziiletvén, tobbnyire saztiletése helyérl
neveztetik, pl. egyik fiam a Moropubirodalomban, az ugyne-
vezett Sah-Kilembe helységben satiletvén, nevét azon hely-
ségril s akkori fonékérsl kapta s igy hivatik: Sah-Kilembe
Gongi. A firangn nemes személyek neveikhez birtokuktol vett
jelzit is kapesolnak, pl. Lombe & Ganda=Gandai Lombe,
Kangombe Kikaba=Kikéabai Kangombe; Sih-Kilembe Gonga
ia poutu= a fehérorszagi (fehértil szirmazd) Sah-Kilembe
Gonga (azaz fiam); Inakulln Szdke a Nyenge= a nyengei
Sziake hercegni ; Indkulln Ozoro ia Komo=— a Komdi Ozoro
hercegnd (feleségem).

Ugyanazon targy a férfinak ¢és niinek szolgalhat nevéiil,
csakhogy a nem megkiilinbhtztetése végett a férfi neve elé a
,Sah,“ az agszony neve elé pedig a ,nah* szot teszik; pl. a
Dsamba (elefint) elé, ha férfi neve, a sih-t tevén, lesz Sih-
Dsamba; ha pedig n6 neve, Nah-Dsdmba; bumba esereho-
gar, ebbil lesz Sah-Bumba s Nah-Bumba; kiszingi tusko, eb-
bil lesz Sih-Kiszingi s Nah-Kiszingi. De bizonyos dllatok
nevei csak a férfiaknak, masok pedig csak a néknek adatnak,
pl. a houssi (oroszliny), ningolo (zehra), ongue (leopérd),
boma oridskigyd, sth. esak a férfiaknak szoktak adatni, ugy
ongebe (vizilo), gamboa (bizonyos hal), gondi (fehér han-
gya) is.

Igen gyakran az atyat és anyat elstsziilott gyermekik
nevével szoktik nevezni, mivel bizonyos joakaratot és tiszte-
lefet akarnak kifejezni. Pl mikor elsGsziilitt gyermek neve
Sah-Kalumbo vagy (ha t. i. leiny) Nah-Kalumbo, akkor az
atyjat Tafe Sah- vagy Nah-Kalumbo-nak, atyjat pedig Mame-
Sah- vagy Nah-Kalumbo-nak nevezik, azaz Kalumbo fiunak
vagy leinynak atyja vagy anyja.

A szdmmnevek: mosi egy, vadri kettl, tadta hirom,
kuédna négy, tanu 8t, epandu hat, panduvadri hét, kirind nyole,
tyiéra kilene, ekunyi tiz, ekunyi-ai-mosi, ekunnyi-ai-vivar,
ekunyi-ai-tadtu, ekunyi-ai-kuana, ekunyi-ai-tdnu, ekunyi-ai-
pindu, ckunyi-ai-panduvéri, ekunyi-ai-kirdna, ekunyi-ai-tyi-
éra. Ekunyi vaari husz, ekunyi vaari ai mosi 21, ekunyi vidri
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ai viviri 22, ekunyi viari ai tatu 23, sth. Ekunyi titu ai mosi
31, ekunyi tatu ai vidri 32, ekunyi titu ai thata 33, ekunyi
tatn ai kudna 34, stb. Ekunya kudina 40, ckunya kuina ai
mosi 41, ekunya kudna ai vaari 42, ckunya kuina ai taatu
43, ekunya kudna ai kudna 44, sth. Ekunya tanu 50, ekunya
tinu ai mosi 51, sth. Ekunya pindu 60, ekunya pindu ai
mogi 61, sth. Ekunya pinduvari 70, ekunya pindaviri ai mosi
- 71, ekunya panduvari ai viri 72, ekunya panduvari ai tadtn
5, sth. ekunya panduvari ai panduvari 77, stb. Ekunyi ai
kirdna 80, ekunyi ai kirdna i mosi 81, ekunyi ai kirdna i vari
72, sth. ekunyi ai kirina i kirdna 88. Kunyi i tyiéra ai mosi
01, kunyi i tyiéra ai tyiéra 99. Gyita 100, gyitd vivari 200,

gyith i thita 300, sth. Gyitd ekunyi 1000. §4) '

Beszélgetési peldak.

Onyihil ihuéte jo étvagyam van  *
Angyingola kuria akarsz enni?

Nyihe otyimune tyi kuria adj egy keveset ennem
Amen da telale megvagyok elégedve
Nyihe otyiui nytu adj innom

Angyangola vari akarsz- e még tihbet ?
Daitéra pandula elég, kiiszinim

Tiin dépi honnan jisz ?

Eén dépi hova mégy ?

Kuenda men] el

Tuunda oviszo takarodj el

Viringa-nyé miért ?

Ame hszi tyivug palo jol vagyok itt

Jikd ¢ pitu tedd be az ajtot

Pita kitlo jiigj ide

Oszénda ny¢ mit keressz ?
Uvinyelizza nyé mit vesztettél el ?

Dili _ semmitsem

Dita tumbiri kobészo gyorsan menj elére

Ka ambiti viteri inéne ne vigy nagy terhet
Ame ka, pitali koviteli nem jarok teherrel

Da u vitundiszi lumbiri ugy, szaporin visszajohetsz
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Va eva nye

Etyi va popera oku

Kuiije vere gyimu jo poperi
vita

Vuati oku kujavéla ovota
inéne

Tuatyi véra, katyelingele,
otyiri

O vita vikoka dpesze 0 ménu
ja feka

O feka jouszi ijongola okii-
hityi vué

Vikoa vipindi vidvo

Otyiri moine, vouszi ménu
vi uta tugyiszoli ja vita

Ouszole kujéva

Ame duku akuénda uszenge
okujéva

Ove huete olomboa viukujéva

Amen kiete moine olombua
vikujéva viviri

Olojela viru, ele volupesi

Dinga tyimue letyi tyikudvo
Ouszole okulove
Hékuti tukaszi pald lo luj

Hie olinga kuendi volui, lo
uszenge, lo okulova

mi hir van?

mit beszélnek a helységhen ?

nem hallottam semmitsem be-
gz¢lni a habortrdl

mondjik , hogy odéabh dihis
csata volt

mondottak, de a hir hamis

a hiboru sok kért tesz a nép-
nek

az egész vilag szereti a békét

kivalt a kereskedtk

igaz, hogy a fegyveresek sze-
retik a haborit

szeretsz-e vadiszni ?

szoktam foglalkozni a vadi-
gzattal

vannak-e jo vadaszkutyhid ?

vannak bizony két jo vadisz-
kutyédim

repiilttkben vagy futtokban
ejted el a vadat?

mind a két modon

szeretsz- halaszni ?

nem, mert tavol vagyunk a
folyotol

mit eginglsz hat, midGn sem a
vadészattal sem a halaszat-
tal nem foglalkozol ?

Tugyilé, tnjukale, tifinyuh tn-  téncolok eszem iszom s ked-

lid o tyéla otyi tyi vua

vemre jatszom a tyéla téb-
lan

Damen vikulete oven va ku- latom, derék legény vagy

engye gyaposzoki
Kuenddpi v ambakka
Géénda ko Lucsdzi

hova megy a karavan?
Lucsézi orszigha megy




Oloneke vingémi okuende kuna

Vipopere di néke kunya viri
moine

Vongyild muri dounyi vuelua

Tukilanda olo mund okuna

Ongyila ina vuakulikan dati

Okutuendd tukiszangd o luij
inéne pi
Okufunda vinyanya inéne

Utinyou tuenda jﬁ.]]ﬂ)
Utdnyou sondnge )

i

447

hény napi jardsra van ide ?

mondjik, hogy 20 napi ja-
risra van

van-e veszedelem az tton ?

oddig nem kell hegyet mészni

J0l tudod-¢ az utat, nem té-
veszted el?

hol talalunk valami nagy fo-
lyora?

mihelyt a nagy meziségbil
kijutunk.

Isten veled , menjiink.

Kozmondasok.
U gangy4 da ouenda mo Inij Addig jar a korsé a folyéra

da tyimue kiszala
0 szonéna k&, jukd on gingyé

Ouve a palild enene oli szoke-
ira, tydlinga olonyima

Vo tyialo vivali viduild poszi

Olunyim& Inalila ongyild ¢’
tyapandékus

Ouve nejja okinyim4, olia etyi
tynambatd

liito tyavola ukueké inéne ka-
tyikoki ukdmba

Ui ojongold okuku lingé, haimo

kahdmbi eteke vumuale
héla
Uva kuliha, haije ouszole

Okokui kiukuete eszunga, va- A

méla ongungya jazima

mig végre ott marad.

Ortm a szivben, kinyek a
szemben

A ki szarny nélkitl roplil, meg-
fogja banni tettét.

Két szék kizott foldre esett.

Késon kiabal a madar, midén
mér fogva van.

Ki késtn jom, rosz szallist
kap.

Csekély adomany baratot
nagy pedig cllenséget sze-
rer.

A ki roszat tenni akar, soha
gem hibézik rd az alkalma.

Ha keveset josz, kedves, ha
sokszor, kedvetlen vendég
lészesz.

szegényt még az ag is
Inizza.
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Lalékd u wiviha, kalupuiszd
yongyo

Ojéva uuha hotali; do jongola
okutumala tyivud

Ouve angyéngola andalu otila
ohali 1o6miszi

Uszuku akueti szeko navitapo,
un olimeleka oszule

Okup4 ongyéke latyimue oki-
pémo ironga uali encne

Ouve olonda enene, koku ku-
puka kooli

Katyi kuvete oud okukéla,
okokui utita, ho kuiffa
kukuassi vou kunu.

Uejje etyd, uejje oudla

Hadndi hudsze ukuere uove,
vucka 14é gaudi ove ou-
szole.

O munu voukulika kondakka,
ongyila kéviva uti uima
d4 vaszitirapu

Okina szoule tyikuria

Gyimeke kujora, uteke kurira

Ongyila ja jokua kacku pitila
vomela

Du vaiszukaing gyiri momela
hatyova, szando pandolo
kuffa

0 vita ja kuata kavikuete on-
gyild, konyima jo mundé
i pita.

Adj a rosznak szallast, kiver
a hazadbol.

Ertsd lassd hallgass, ha hé-
kén akarsz élni.

Ki tiizet akar, kell hogy fust-
jét tiirje.

Tibbet ér pillanatnyi szeren-
ese mint sokévi miikodés.

Ha a zaeskobol esak mindig
kiveszesz s soha belé nem
raksz, hamar fenekére
jutsz. :

A ki magasra maszik, nagyot
esik.

Direség szegényiil élni s gaz-
dagtl meghalni. '

Egyik sziivi, masik felolti.
Tibbet ér egy jo barit, mint
szdgz rokon,

Az embert szavardl, a mada-
rat pedig tollarol ismerik
meg.

Sajtba esett féreg azt gon-
dolja, ott van a vilig.

Néha reggel tine, estve lanc.

A siilt galamb nem repiil &
gzadba.

Adjaszijnak enni eleget, mert
holnap azt tenned megtilt-
hatja a halal.

A gybztes harcosoknak nem
kell tt, hegyen vilgyin
mennek keresztil.

A koltsi tehetség a kimbunda népeknél kordnt-
sines annyira kifejtve, mint ¢kes szénoklatukbdl
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itélve virhatndk. A versalkotdst tulajdonkép nem
is tsmerik. Dalaik csak rovid, gyakran értelemnél-
kiili & osszefiiggéstelen mondatokbél allanak, semmi
koltoi fordulat vagy mérték és hanglejtés nincsen
bennik. Rendesen az eloénekld rogtonzi; a tobbiek
pedig karban énekelve utdna mondjdk, vagy az els-
énekld egy szakot mond, a tobhiek pedig més, de
mindig ugyanazon szakkal felelnek. Mindazéltal azon
egyszerit s pongyola dalaik énekelve a dallamok
viltozatossiga mellett kellemesen hangzanak. A da-
lok tdrgya rendesen a legfajtalanabb szerelem, mi-
Iyet csak az afrikai forré éghajlattél felgyulasztott
képzelédés gondolhat ki, s a hdborn. Még a hideg
egyetlenséget és vérszomjas indulatot lehells csa-
tadalok is tele vannak ocsminy s fajtalan kifejeze-
sekkel, melyektol a feketék szdja folyvist dradoz

1) Az tgynevezett binda nyelven nem csak Kongo, Angola
és Benguela benszilistt népei beszélnek, de Livingstone
szerint a Délafrika szivében lakozé makalakik, azaz
a barotszék, bajejék, banyetik nyelve is a bunda nyelv
egyik jardsa, Moffat 4llitdsa szerint a masondk nyelve
ugyanaz a makalakak nyelvéyel, tehdta hundanyely dél-
keletre egészen a keleti hogszisag 31-dik fokdig ?ETde'
A déli széles. kirtilbelsl 199 30°-161 22° H8%ig s a keleti
hossz. 14" 207161 20%-ig a hererok (ovabererd) 8 mbangye-
rik (oyambangyert) lakoznak, kik egy nyelven beszélnek,
mely a kimbundik nyelvével igen kizel rokonsaghan all,
Ugyanezen nyelvighoz a rondik (barondn), vandik,
ruik (drui), ngolak (mangdla), induk (maindu) és kodk
(makoa) nyelvei is tartoznak, mint ezt mér a kivetkezo
mutatvény is bizonyitja, melyet Hahnhererénye 1 L
tandhol kdlesinztink, hozzatevén Magyarbol a kim-
bunda szokat.

L Magyar Liszld utasdsa, 29
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A vondik (barondu) a nyngati parton laknak ¢j-
szakra vagy ¢jszakkeletre a mboktol (ovambo, ovampo)
a Runga foly6 mellett, mely vagy a Kunéne vagy a Ku-
anza egyik dga. A vandik (otyivanda) alkalmasint a
ronditk szomszédjai. A ruik vagy Iuik a Magyar éltal
ismételve megemlitett Kalui (Korui, Kolui) orszag lakoi,
melyen a Liamhaj folyé folyik keresztiil. A ngolak (man-
zola) ¢s kodk (makoa) a nyugoti parton lakoznak,

Magyar szerint a messzire elferjedt nyelvtirzs 6t £5
agra-szakad. Felosztdsa szerint a lni nyelvjaris a lovari
dghoz tartoznék, a rondu, vanda, ngola és koa nyelvja-
rasok pedig részint a munyanéka, részint a kanydma
dgakhoz szamitandok. A munyanéka népesalad, Magyar
szerint (Délafrikai levelei, sth. 71. L) ohila, dsau, hahi,
gambo, Kipungd, molondd, kamba ¢s humbi népségekre
szakad; a kanyima vagy oukanyima csalad pedig (az
idézett munka 89. 1) a donga, kaffima, onkongari, gan-
zséla , ukonomato és mucimba népségekre oszlik.

Moffat szerint a makalaka nyely a szecsuana nyelvnek
(azaz a becsuanak nyelvének) egyik dga, s Hahn sze-
rint is a szecsudna nyelv rokonsdghan van a hererd
- nyelvvel. Ellenben a nama vagyis hottentott 5 a kaffir
nyelyek nagyon killinbtznek a nyugati népek nyelyei-
til. Mind a hottentott, mind a kaffir nyelvekben bizo-
nyos sziszegd és csettend eléhangok vannak, melyeket a
szecsuina és nyngati népek lagy és Uszhangzatos nyel-
veiben nem talalunk. Ugy latszik tehat, hogy a délafri-
kai népek Gsszes nyelvei esak két, vagy legfeljebb ha-
rom csaladhoz tartoznak. Livingstone (339.1.) erre nézve
igy nyilatkozik : A déli néptbrzsek szolamai kizel ro-
konséighan vammak azokkal, melyeken az éjszaki hatir-
jaikon lako népek heszélnek ; egyik szolam a masikba
megyen At, s rokonsaguk oly kinnyen fedezhetd fel,
hogy azounal rokonoknak ismerjilk el. Ha két szélso
pontnak szojardsait vetjiik egybe, pl. a kaffir sadjardst
az egyenlits szomszédjiban lakozo néptiitzgek nyelvével,
akkor bajosabb a tényt folismerni, hogy migl:}?znu 870~
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lamok valoban esak két nyelvesaladhoz tartoznak. A szo-
gyukik vizsgalata, ha a szélamokat foldirati rendbe so
rozzuk, azt mutatja, hogy egymisba mennek at.*

A kiils§ testalkotas, a hirszine, haj s egyéh kiilsg
ismérvek szerint a délafrikai népeket rendesen négy
kiilin tirzsre osztjak, t. i. a hottentott, kaffir, becsudna
¢és szerecseny vagy néger tbrzsekre. A hottentott népsé-
gek a {oldrész nyugati s déli vidékeit foglaljak el, ki
riilbel6l a 21-dik szélességi fokig; a kaffir népségek el-
lenben a keleti vidékeken laknak felfelé majdnem a 24-
dik szélességi fokig; a becsuinik a foldrész kizepén a
hottentott és kaffir népségek kiizott tanyaznak ; a néger
ttrzsikik végre a szélességi 21-dik s illetsleg 24-dik fo-
katol kezdve az egyenlitdig & azon tul éjszaki Afrikdban
is laknak, hol a sémi s mésféle népségek altal hatdrol-
tatnak. H. 3

Litnivalo dolog, hogy Magyar a kimbunda nyelvnek
kimeritd ismertetését nem akarta adni, de legaldbb arra
kellett volna torekednie, hogy riivid vazlata ne legyen
hibas és érthetetlen. Rovid ismertetésében csak azon
szakaszok figyelemre méltd s becses adalékok, me-
lyekben a kimbunda szim- és tulajdonneveket adja eld
¢s magyarizza; a szdjegyzéket s kozmondasokat is szi-
vesen vehetjitk; de a kozlott beszélgetések helyett in-
kibb a névszok, névméasok s igék ragozasit kellett volna
viligosabban s részletesebben tirgyalnia. Az afrikai
nyelvekben, pl, a hereroban, az eléragok és képzik
igen nagy szerepet visznek, s e ragok és képzok ismerete
nélkiil nem lehet sem a névazok, sem az igék valtostatisait
megérteni. Batran allithatom, hogy ily declinatio é8 eon-
Jungatio , mint Magyar leirja, nem létezik a kimbunda
nyelvben; pl. a tobbes szdmot bizonyosan nem a sz6 vége-
hez figgesatett s betiivel képezik, a kitmod is bizonyosan
nem igy van: ,siamen d’onszole.” — Hahn szerint a
Kimbundival rokon hererd nyelvben minden névszonak
tizennyocféle elbragja van, melyek részint esak az
egyesben vagy a tibheshen, részint mindkét szamban
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jarulnak a nevekhez; s ez elsragokon kiviil még nehany
viszonyszo is van, melyek iltal a viszonyok fejeztetnek

~ ki. A tibbes csakis az eléragok altal fejeztetik ki. A

birtokviszony kifejezésére valami 40 eljrag van. Epen

. oly bonyolddott az igék hajtogatisa is, s ez részint a

személyes néymisokhoz, részint magahoz az igéhez ja-
ruld sokféle el6- és utoragok altal képeztetik. Magyar
nyelvtani ismertetése tehit nemesak hianyos, de ugy lat-
szik hibds is. H. J.



FUGG6ELEHK -

Késziileteim a belfoldi utazasra.

Mér t6bb mint esztendeje folyt le, hogy Bihéor-
szédghan letelepedtem vala, Fgészségem folyvést j6
volt s igy idémet jol haszndlhatdm fel. Tavol levén
a mivelt vilag korétsl s zajatdl, figyelmemet egyediil
csak az engemet kornyezs népek szokdsai és nyelve
tanulmdnyozdsara forditdm, mignem képesnek vélém
magamat arra, hogy Dél-Afrika sivatagjait bejarjam.

Hogy a tartomdny fejdelmével vérségi rokon-
sagha léptem, az tulajdonkép anyagi tekintetben
inkdbb veszteség, mintsem nyereség volt rdm nézve;
. de szellemi tekintetben bizonyosan hasznomra volt.
E lépésemnek kivetkezménye volt az dtaldnos tisz-
telet és bizodalom, mellyel a bensziilottek részérdl
taldlkoztam, s ez tervem valdsitdsdt hathatssan eld-
mozditd.

A messze belfsldre mens karavdnok leginkdbb
@ szdraz évszak elején szoktak dtnak indulni, s az
clutazni akaré egyének mar nehdny hénappal elébb
kezdik meg a sziikséges késziilodéseket, Miutén min-
dennel elkésziiltek s a hosszas tdvollétok alatt sziik-
séges hdzi intézkedéseiket is megtették, a kitizott
napon ott hagyjdk lakjaikat s rendesen a Kokéma
¢s Koanza folyck kizt kijelslt helyre gyiilekeznek.
Itt az egybesereglettek nehdny napig vérakoznak,
mignem a kiilinbozo vidékekrsl beérkezs utasok
mindnydjan egyiitt vannak, s csak azutinkezdik meg
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4 mar isineretes s bizodalmat érdemld karavanfonok
vezérlete alatt az utazdst.

A Bihében dsszevasdrolt belfoldi cikkeket a leg-
kizelebbi karavdnnal Bengueldba szallittattam volt,
hogy azok drdn az utazisomra még sziikségelt enro-
pai készitményeket megszerezhessem. Ezeket meg-
kapvdn, azonnal a tovabbi utazdsra késziilék. Szén-
dokom volt: Dél-Afrikdt, a mennyiben esak lehet,
bejirni, s némi renddel utazdsaimat éjszakrél délre
aprodonként kiterjeszteni. Azért most éjszakkeleti
irdnyban mend karavin létesitésén munkdlkoddm.

A bihéi karavdnok mér nehény év 6ta az éj-
szakkeletre levé moropu orsziigokat nem latogattak
meg, a pungo-an-dongdi és kaszdngysi tartomédnyok-
bél valg bangeldk (bel(6ldi kereskedsk) miatt, kik
oda igen siiriin jirnak, s kik az elefintcsont bevaltd-
saban s az elefdntvaddszathan a bihéieket belitassal és
serénységgel megeltzvén, elslitk a nyereségnek na-
gyobb részét elkaptak. Ezért nagy versengés’ td-
madt a bihéick és bangeldk kiozt, s a versengt ka-
ravdnok a moluvai sivatagokban egymaisra talalvan,
mér (6bbszor véres csatira is keltek egymdssal. A
bihéick rendesen kevesebb szdmmal voltak s tehdt
ismételve legydzettek, azért a bangéldk tilnyomdsa-
gat6l {élvén, karavdnaik végre keleti és délkeleti
irdnyt vének, hogy azokat kikeriiljék.

Mindez nem volt titok eléttem. De ismervén a
bihéi nép szellemét, elhatédrozdm a hanyatlott lelki
ert benne tijra f6léleszteni s versenytdrsaitél valo
~ [élelmét elhdritani. Mert tudtam, ha ebben boldogu-
lok, kinnyen rabirhatom a nyereséghajhdszo, kalan-
dor szellemii népet, hogy azon orszdgokat ismét fol-
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keresse, melyekrdl a bangéldk miatt lemondott vala.
Mdr emlitettem, hogy a belfoldon azon karavént,
melynél europai ember van, jobban tisztelik; eat
mér magam is tapasztaltam vala, Azért megvoltam
gybzidve, hogy a bihéiek felszdlitisomat egész biza-
lommal kivetni fogjdk.

A ki valamely kijel6lt orszagba utazandé ka-
ravant alkotni akar, az elsdben is tulajdon libatdja
zedngdterén sajat eldhbkeld embereivel kozli szdn~
dékat. Ezek, kik kozt természetesen a kiszongo és
atyjafiai nagy szerepet visznek, a tudomdsukra jutott
tervet legott egymiskizt komolyan meghanyjik;
‘megfontoljik micsoda haszon és nyereség remélhetd
a célba vett vallalatbél s miesoda kiriilmények és
akaddlyok teszik lehetségessé vagy kivihetlenné.
Azutén a korviilmények szerint vagy helybenhagy-
jak vagy ellenzik. Elsé esetben arra kitelezik ma-
gokat, hogy a karavint mentél elébb létre fogjik
hozni, a masik esetben sz6 nélkiil otthagyjik a zsdn-
got s ezzel tudatjik a magara maradt tervezovel,
hogy tervével fel kell hagynia vagy azt tetemesen
megvaltoztatnia.

Ha tehét a esalddtagok (kikumba) a tervet a
zedngon elfogadjak, kitelesek a karavin személyze-
tét dsszedllitani. K végett rokonaikkal egyiitt tibb
csapatra oszlanak s igy bejérjak a tartoményt s a
zsdngékon mindeniitt kihirdetik, hogy ez vagy
amaz egyén (tehetséges személynek kell lennie) ezen
vagy més orszagha drtikat akar szdllitani, s e végett
teherhordékat keres. Ennél tibbet nem szabad nyil-
vénitaniok s kiiléntsen nem kell valakit egyenesen
nevénél fogva felhivni, hogy részt vegyen a kara-
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viinban. Mert ha az igy felhivott ember a meghivdst
~ ellogadja, s utkdzben torténetesen kart vall, vagy
épen ¢letét veszti, akkor ¢ maga, ha t.i, életben ma-
‘radt, vagy pedig rokonai legott azon viddal 1épnek
fil, hogy ha névszerint fel nem hivatott volna, a kdrt
vagy haldlt bizonnyal elkeriilte volna, s feleletre
vonjik a meghivét, vagy azt, ki 6t kikiildstte, s te-
temes karpdtlis vagy vérdij lefizetésére kényszeri-
tik, — A kovetek dltal kihirdetett villalat csakha-
mar az egész tartomanynak tudomadsdra jut. Ha tet-
szésre taldl, nemsokdra mindenfelsl a vallalkozd ha-
zéba sereglenek ssze, hogy az utazds médj'ﬁrdl és
céljdrol bovebb felviligositdst szerezzenek magok-
nak. Az ily véllalathoz esatlakozé emberek kiozt elso
helyen allanak a kimb 416k (kereskeddk), kik ki-
sebb nagyobb mennyiség drtinak tulajdonosi levén,
azt szintén a kijelolt orszdgba szdllitani akarjik.
Ezek rendesen a magokkal hozott atyafiak és isme-
résok szdmdra terheket kérnek, melyek, ha a fize-
tend6 bér irdnt megegyeztek, legott dt is adatnak
nekik, és pedig az érettik sz6sz616 kimbalé felelds-
sége mellett ; mert ha az dtadott d4rdkban hidny ta-
lilna lenni, 6 tartozik azt megtériteni. A mdsik he-
lyena vikongo an dsambik (elefintvadiszok)
dllanak ; ezek a karavént tobbnyire egészen rendel-
tetése helyéig kisérik el, s mig az ottan telel, — mert
a messze belfdldre jaré karavdnok rendesen egész
esziendeig maradnak az titon — 6k egyes csapatokra
oszlanak s igy bejarjik a kiilonbozo tartomdnyokat
~ eleféintot vadészva, azutdn pedig elefintesonttal ra-
kodtan, a karavénnal egyiitt ismét haza mennek.
- Ha sok eleféntesontra tettek szert, egy részét még
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az tton a kimbiléknak adjdk eserébe holmi arikért,
Az elefintvadaszok rendesen csak a sziikséges 16por-
val s golydkkal terhelik meg magokat, drit vagy
méds terhet nem visznek, s igy a karavdnmak nem
annyira a terhek szallitdsdval hasznalnak, mint in-
kdbb esak azzal, hogy jelenlétokkel nagyobb bitor-
sagot szereznek neki,

A felfogadott teherhorddék a mdr leirt médon
vsszekdtizik s begbngydlik a terheket, de még a tu-
‘lajdonos hazdban hagyjdk, mignem a fénik a Kiti-
zott napon, az utazdsi dldozat tételére a karavdn
isszes tagjait hdzdba meghivja. Ezek iinnepi ruhd-
ban s {egyverrel jelennek meg s a libdta kiilsé ud-
vardn, szdmukhoz képest, kisebb nagyobh kirben a
fildre leiilnek. Ekkor a f6nok szdmos tisztelgd 16-
vés kizben a kirnek kozepéu feltiizi a zdszlét s ki~
zelében fa dgasokra a kimbdngdkat (toltvénytaska-
kat) rakatja, melyek nyitvik a végett, hogy az uti-
tarsak sajit szemokkel meggytzddhessenely, hogy a
toltények jo karban és rendben vannak. Ennek lit-
tdra hangos ulu! ulu! 6romkidltdsra fakad a gyi-
lekezet.

Most a fonsk helyet fogvin, hosszas és iinnepies
komolysdggal mondott beszédben elsadja az utazds
céljat s felszolitja a hallgatékat, hogy ellenvetései-
ket, ha volnénak, sziveskedjenek ezennel nyilvéni-
tani, mert nagy megelégedésére és megnyugtatdsira
szolgdlna, ha nyilatkozataikbél 14tnd, hogy nem az 0
kedveért, hanem sajét valasztdsukbsl s dnnon hasz-
nukért szantdk magukat az utra. Rendesen ezzel je-
lentik ki megelégedésoket, hogy dtaldnos kidltdsra
fakaduak: ,Otyiri! hdmokomé! hetyekotyo!® (Tgaz,
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helyes! nagyon jol van!). Azutin az egybegyiiltek
részérol valamelyik szdszold kijelenti a fondk elott,
hogy. tikéletesen szahad akaratukhdl s 6nnon tetszé-
sokbol hataroztdk el magukat az titra, s hogy ot elél-
jardjoknak ismerik el, s tisztelettel engedelmeskedni
fognak neki; egyszersmind megigérik, hogy ve-
szély idején emberill fogjik magokat viselni, egy-
mdst segiteni s ha kell egymdsért meg is halni.

Mindezek utdn a kimbanda dolga kezdidik, ki
addiglan esak néma tani volt. A kimbanda le-
vagja az dldozatra szdnt 6krit, a legluresdbb moz-
dulatokkal s folyvist érthetlen szavakat mormogva
kifejti héleit s ezekbdl kiolvassa a jéslatot, melyet
hangos, komoly széval a kivdnesi figyelemmel rd-

hallgaté gyiilekezetnek kihirdet. Minthogy a kara-
~ vén szerzdje ajdndékaival mér elore lekitelezte a
kimbanddt, azért ez rendesen kedvezd kimenetelt jo-
sol a tervezett vdllalatnak. Azntdn a karavén fo-
nikét s el6bbleld tagjait a ledlt dllat vérével arcu-
kon és karjaikon gyengéden bekenvén, végre még
fehér krétaval ax impemba-jelt is mellokre irja s
igy 1itra bocsdtja a karavant,

Az egész iinnepélyt bo lakoma s kimbombo
ivas 8 tdne és vigalom rekeszti be. Végil a teber-
lordék a mar elébh elkészitett médlhakat vdllaikra
veszik s hdzaikba magokkal viszik,innen azutén ha-
ladék nélkiil a kittzott helyen vert kilombdha gyii-
lekeznek, hol addig varakoznak , mignem a kivet-
kezo napon a f6nsk is megjelenik & jelt dd az elin-
duldsra,

En is tehdt a leirt méd szerint intézém el tigye-
imet s 4llitdm ki a karavdnt, mellyel utazdsaimat
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folytatni akardm. Azutin széndékomrdl inkdbh be-
esiiletbol, mintsem kotelességhol a lejedelmet is tu-
désitdm s megegyezését kévém ki, anndl is inkdbb,
mivel ném egyaltalin velem akart menni, atyja en-
gedelme nélkiil pedig nem tartdm jénak &t elvinni

Tehét kiszongdmat nehany atyjafia kiséretében
s az ily alkalommal okvetleniil sziiséges ajindékok-
kal a fejdelemhez kiildém, hogy neki hirt vigyen a
torténtekrél s téle engedelmet kérjen az utazdsomra
s lednya magammal vitelére s egyszersmind haza-
mat és hdtrahagyott javaimat ¢talmdbaajanlja. Kiil-
dotteim esakhamar visszajottek azon hirrel, hogy a
fejdelem a neki kiildott ajdndékomat kiszonettel
vette, tervezett villalatomat jévdhagyja s szerencsés
kimenetelét ohajtja, s hogy, miutén neki leanya fo-
16tt t6bbé semmi hatalma vagy joga ninesen, 6t mint
feleségemet tetszésem szerint magammal vihetem
vagy itthon hagyhatom. Azonban azt tartja, a fele-
ség koteles férjét mindenben hiven szolgdlni, s tehdt

rendén taldlja, hogy feleségem elkisérni akar, ugyis
~ elegendt rabszolgdja van , kik ltal magdt a tipoji-
ban hordoztathatja, tehdt baj és hatrdltatas nélkil
utazhat velem. Veszély sem érheti, mert nem hiheto,
hogy az europai fehér dltal vezérlett s batoritott bi-
héi karavén a vele netdn taldlkozs ganguelldktél
megestifoltassék.

A mdr nehdny hénap éta erésen késziilo dé ka-
ravén végképeni elinduldsdra az 1850-diki médjus
elejét tiizém ki, s tokéletesen megnyugodva az isteni
gondviseléshen, reménytelve s lelkesiilten néztem
jovendd sorsom elé.
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A f5ldkép az Atlanti tengerttl befelé a keleti hosz-
szusdg 19-dik fokiig, s a Koanza torkolatatdl délre a
szélegség 149 30/ kuzbtt valo tartoményokat abrazolja.
A f6bb pontoknak fekvését személyes tapasztaldsom utén
astronomiai figyelések utjin hatdroztam meg. A tarto-
ményok hatdrai nem épen bizonyosak s ingatagok; a
helységeket nagyobb részint a bensziilottekisl Ssszegytij-
titt adatok utin irtam be, de hosszas kiztiilk mulatasom
alatt meglehetis bizonyossiggal hatarozhattam meg szé-
mukat, A hegységek irdnyat, de kivilt a nagyobb fo-
lyok forrdsit, futasat és torkolatat, kevés esefet kivéve,
személyesen vizsgiltam meg s astronomiai figyelésekkel
hatiroztam meg. A killinbtz$ idGkben tett sokféle uta-
zasimat nem jeltltem meg, azt majd az altalam készi-
tett egyetemes délafrikai foldképen szindékozom tenni;
azért a jelen foldképen czak a Benguelibol Bihébe vald
rendes karavan utat jeloltem meg.

Ezt jegyzi meg Magyar a munkajihoz esatolt fold-
képrll, Az illets helyen kimutattam, hogy e foldkép sok
tekintetben eltér mind Cooley mind Livingstone fildképei-
til. Itk altaldban még csak azt jegyzem meg, hogy Magyar
foldképén a Koanza futisa s tehat a tobbi pontok is va-
lami 15—20 mflddel, tehat egy foknal tobbet odabb ke-
letre, ellenben Kakonda s afalaban a déli pontok odabb
éjszakra ésnek mint Livingstone foldképén. Magyar fold-
képe, mert részletesebb az eddigicknél, mindenesetre
hasznilhato, s6t kitforrasul szolgalhat, de vajjon fultét-
len hitelt érdemel-e ¢ minden tekintetben helyesebb-¢
az eddigi foldképeknél, azt mindaddig el nem dinthetjilk,
mig részletesen meg nem mondja, micsoda pontokat ha-
tarozott meg astronomiailag, miesoda figyeléseket tett s
ezek mathematikai eredményét hogyan sz:'uuit;;ttj ki.
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Sajtohibak

§ lap 17 sor  fel jelentéktelen hlyt. jelentéktelen 3)

9% — 17 — - teljesitenck ~ — teljesitenck 9

20 — b — — jetenlétdben  —  jelenlétében

3 — 1 = alul. nigyon — — nagyon

37 — 15 — — vivelilk — — viselik

4 — 10 — — jarraz — — garraz

gb-— " 83 — - kérge — — kérge

47 — B —  fel kibicek — — "hibieck

W — 15 — — leveg  — — leveg6t

G0 — 1 - ' — e — — a

63 — b — alul filderiteni — folderiteni

69 — 6 — fel adostatdstol  —  addztatisbol

64 — 16 — —  tar-omdny — tartomidny

W — 9 —  —  légdelibb — — legddlibh

W - 20 — - bihai — — Dihdi

M - b — - kirepén — — kizepén

B0 — 13 — alul. - tulajdonos — tulajdonos

BL — 4 — Aol lehett — — lehetett

1“7 - 12 — — VOEy i — hosy

e — 3 — alul ferforditva — falforditva

ng — 7 — - szel — — suzdl.

M9 — 10 —  fel.  bobondkkal  — babondkkal

12 — 9 — alul. Mdngd — — Makdngo

BEE— 20 —  fel villamvezetd —— villimvezeth

126 — 16 —  alal megnyujtottik — meggyujtottik

158 — 16 — fal kidradt, folyatol —  kidgradt folyotol

166 — 4 — alul. ‘semterem — — 8eém ferem

157 — 7" - - elifordulonk  —  eléfordulnak

163 — 4 —  —  esGspdé — — erdsodd

0 — 8 — —  mcheték. bfr — mebetdk, br

1 T el - Kimbolengo —  Kimbolenge

181 — 18 — ° —  clfelejtékotthe — elfelejték otthon
nviré6 — Vilro

18 — 5 — — hgy — — hogy

m — 6 — fel. népunek — = ndpeknek

- 1 — —  vyeve — — vevé

155 — Y = —  jegBeds — — jeptcts

195 — 10 — —  uagy — — mnagy

196 — 1 —  alul. nézetett —— — nézeteit
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287
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250
205
2465
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278
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307
a1l
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o932
347
947
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370
879
391

408
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118
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4
12
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7
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9
10
10

gy

a lapezdm hibdsan van igy

3

alul.

kevésesetet hlyt. kevds esetef

eszembe
czelddszer-
zésnek
esekely
sdjabol
dé
miden
trochilus
dltaldhan
al-
partugal
kiiteletsdgeit —
kiveteltetetik
asor |
ejszakkeletre
hitherdsei
217
dltalibau
telporkili
jo tékony
babon afd
+ tyolba
lehetet len
mnnkim
deszakkeleti —
Galdngne
Middin a pl. —
406
rég

— i

—

—

edzombe
eselédszerzdanek

caelély
szjibol
déle-
minden
trochilus
altaldban

il

portugal
kitelességeit
kiveteltotik
a sor
djszakkeletre
hiibéresei

altaldban
felptirksli
jotdkony
babonafityolba

lehetetlen
muukim
éjszaklkeleti
Galingue
Midéu pl.

régi.
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LHonga, za gija vagvis gerely. 2.0ngysi, ij, 3. Nvilvosszik
LElefintagyar. SEgetthor hordocska a mangok kize kitve
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I Kandingo, hadidob. 2 Diabite. 3 NMutika T dibalin. 4 Temn,
asolapn 5 Vihemba, a nyaken hordot! gazellanzarvak
b8zala, harchokréin 7 Hunya, bugoginy. & Mukwalo hadi gvilok




ping -
























——— - ——— — —— - R —

- e a e - = ————— — Al it e —— - - e e






